
С МЕСТА СОБЫТИЙ Приграничные районы Курской области: 
седьмой день после вторжения

Неделя тревоги нашей

Сергей Болотов

Н
а валютном рынке Рос-
сии произошла дестаби-
лизация кросс-курсов 

доллара США и китайского 
юаня. В последние дни доллар 
значительно рос к рублю, а 
юань оставался практически на 
месте. Аномальная ситуация с 
валютой — это последствия раз-
двоения рынка из-за санкций, 
говорят финансисты.

По официальному курсу ЦБ 
РФ на 13 августа за один юань 
можно купить 11,86 рубля, а за 
один доллар — 89,95 рубля, та-
ким образом, по кросс-курсу 1 
доллар в России должен стоить 
7,58 юаня. Однако на междуна-
родном рынке доллар к юаню 
дешевле на 5% — за него дают 
только 7,17 юаня. Более креп-
кий юань и на внутрироссий-
ском межбанковском рынке.

На открытии биржевых тор-
гов 13 августа ситуация значи-
тельно не поменялась. По состо-

янию на 10.00 юань на Мосбир-
же стоил 11,93 рубля, а «веч-
ный» фьючерс на доллар — 89,23 
пункта. Ближе к обеду юань под-
рос и закрепился выше 12 ру-
блей, но принципиально ситуа-
ция не поменялась.

Разгадка кроется в механиз-
мах курсообразования, говорит 
главный экономист Bloomberg 
Economics по России Александр 
Исаков. Из-за санкций против 
Мосбиржи курсы доллара и 
евро и других недружественных 
валют теперь определяются на 
межбанковском рынке. Юанем 

биржа продолжает торговать в 
прежнем порядке. Однако на 
биржевые торги в последнее 
время стали заметно влиять 
ограничения на вывод юаней с 
брокерских счетов на счета 
банков. Из-за этого часть игро-
ков рынка юани продает.

«Наиболее вероятная причи-
на наблюдаемой в последние 
дни дестабилизации кросс-кур-
сов связана с фрагментацией 
валютного рынка. Вероятно, 
ограничения на вывод юаня с 
Мосбиржи создают временное 
избыточное предложение, что 

делает «биржевой» юань отно-
сительно дешевым против юаня 
на межбанковском рынке», — 
пояснил Александр Исаков.

В России реализовался риск 
раздвоения курса валюты, гово-
рит инвестбанкир и основатель 
проекта bitkogan Евгений Ко-
ган. Один — на Мосбирже, а вто-
рой — на межбанковском рынке. 
Еще есть третий — в обменниках 
наличных в отделениях банков 
и безналичных в банковских 
приложениях.

«Последнюю неделю курсы 
рубля жили разной жизнью. По 
отношению к доллару рубль по-
терял почти 6% и подобрался к 
отметке 90 рублей. При этом от-
носительно юаня рубль потерял 
в цене всего 0,2% за то же время. 
Но при этом юань не так сильно 
снизился в цене к доллару — 
всего 0,6%. Ответ на то, что 
происходит с рублем, теперь за-
висит от того, на какой 
рынок смотреть», — 
рассказал эксперт.

Анна Скрипка, 
«Российская газета», 
Курская область

Н
еделя совершенно 
другой жизни для 
эвакуированных из 
приграничных тер-
риторий курян про-
неслась вихрем. 
Переселение еще 
продолжается: вы-
езжают Беловский, 

Большесолдатский районы. Со-
бытия сменяют друг друга с бе-
шеной скоростью. И среди беско-
нечного горя пережившие об-
стрелы и вражеское вторжение 
люди начинают искать поводы 
для оптимизма.

Эвакуацию из опасной зоны 
такой массовой, как еще дня три 
назад, уже не назовешь. Офици-
альный представитель МЧС в 
оперативном межведомствен-
ном штабе Артем Шаров отмеча-
ет, что за сутки из приграничья 
вывезли две тысячи человек. Во-
лонтеры, которые помогают ку-
рянам на опасном пути в глубь 
региона, рассказывают, что бук-
вально каждого приходится уго-
варивать и убеждать в необходи-
мости покинуть дом.

«Историй — множество. Вот 
вывозили женщину, которая 
переехала из Харьковской обла-
сти, с ее престарелой мамой. Так 

она сказала: «Пока козу не 
подою, с места не сдвинусь», — 
рассказывает представитель 
Народного фронта Василий Боч-
карев. — Другие переживают за 
огород. Мол, дождей нет. Какая 
эвакуация, когда надо полить?» 

И конечно, известие о неко-
торой стабилизации обстановки 
в Рыльске от главы района Ан-
дрея Белоусова очень порадова-
ло курян. Уютный городок, куда 
рвались нацисты да надорва-
лись, открыл двери аптек, по-
чты, магазинов. И хотя совсем 
рядом продолжается кровопро-
литная битва, в сердцах людей 
появился повод для оптимизма 
и надежды.

Те же, кто спас свои жизни в 
первые дни вторжения ВСУ на 
российскую территорию, шаг за 
шагом  обустраиваются в пунк-
тах временного размещения. 
Даже куряне, которые собира-
лись было на следующий же день 

полями и огородами двигаться к 
родному дому, признаются: «На-
катила такая усталость, что рады 
месту. Пусть тут и ревет эта сире-
на и днем, и ночью, а все же спо-
койнее». 

«Выйдешь на улицу — дети иг-
раются, шумят, мир… Конечно, я 
все еще плачу, — откровенничает 
жительница Суджанского райо-
на Татьяна. — Как представлю, 
что в мой дом заходят эти… серд-
це заходится… Но надо жить 
дальше. Внучок маленький, доч-
ка у меня. Я им нужна сильная».

Куратор одного из пунктов 
временного размещения Вален-
тин Дудко рассказал, что каждый 
прибывший к ним человек нахо-
дился в тяжелейшем стрессе. 
Примерно три дня потребова-
лось людям, чтобы немного 
прийти в себя, успокоиться. 

И перестать вздра-
гивать от каждого рез-
кого звука. 

ФИНАНСЫ На российском валютном рынке наблюдаются 
необычные перекосы в курсе доллара и юаня к рублю 

Курсовая аномалия
А К Ц Е Н Т

В России произошло раздвоение
курса иностранной валюты, 
когда на Московской бирже цена юаня 
одна, а на внебиржевом рынке — другая

Федор Лукьянов: 
В политике 
впечатления 
стали важнее 
содержания 

Ольга Ребковец: 
Учеба на Камчатке — 
шанс стать 
первооткрывателем

Милана Смердова 
стала первой в мире 
девушкой-пилотом 
вертолета Ми-38

Футбол: Что? Где? Когда?
Изменения 
в спортивных 
трансляциях

Страница 02 Страница 07 Страница 05 Страница 08

Общественно-политическая газета. Выходит с ноября 1990 года. Среда, 14 августа 2024. № 179 (9421) www.rg.ru Столичный выпуск 

4

3

ДОКУМЕНТ В НОМЕРЕ 
В России снова 
появятся филиалы 
иностранных банков

Переводный 
период

Роман Маркелов

Зарубежные банки снова получат возможность откры-
вать свои филиалы на территории России. Ранее они 
могли работать в стране только через дочерние банки 
или представительства. Закон об этом публикует «Рос-
сийская газета».

Несмотря на возврат к возможности работать через 
филиалы, которая была в России у иностранных 
банков до 2013 года, круг операций у филиалов будет 
ограничен и связан в основном с деятельностью 
компаний. 

Как отмечали в Банке России, филиал зарубежного 
банка сможет открывать и вести банковские счета юр-
лиц, переводить деньги по поручению юрлиц, в том 
числе банков-корреспондентов, проводить инкасса-
цию денежных средств, векселей, платежных и расчет-
ных документов и кассовое обслуживание юрлиц. 
«Также он сможет выдавать гарантии и поручитель-
ства, предоставлять в аренду специальные помещения, 
сейфы для хранения документов и ценностей, прово-
дить лизинговые операции, оказывать консультацион-
ные и информационные услуги», — говорили в ЦБ.

Надзор за работой филиалов зарубежных 
банков будет вести Банк России. Закон всту-
пит в силу с 1 сентября.

КОШЕЛЕК В Госдуме 
предложили выплачивать 
«первосентябрьский 
капитал»

Портфельные 
инвестиции

Ольга Игнатова

Первосентябрьский капитал в размере  федерального 
прожиточного минимума предполагается выплачи-
вать перед началом учебного года и до конца года (с ав-
густа по декабрь). Законопроект об этом, подготовлен-
ный депутатами фракции ЛДПР, внесен в Госдуму. 
«Российская газета» ознакомилась с текстом законо-
дательной инициативы.

Как отмечает глава Комитета Госдумы по труду, соц-
политике и делам ветеранов Ярослав Нилов, зачастую 
семьям не по карману купить необходимые школьные 
принадлежности, особенно если в семье несколько де-
тей школьного возраста. Депутаты напоминают, что в 
2021 году, когда доходы у многих значительно сокра-
тились из-за невозможности выйти на работу в период 
самоизоляции, закрытия некоторых предприятий, 
президент установил семьям с детьми, обучающимся 
по основным общеобразовательным программам ин-
валидам, лицам с ограниченными возможностями здо-
ровья от 18 до 23 лет единовременную выпла-
ту 10 тыс. руб. на ребенка. Инициатива была 
положительно воспринята родителями.

ГЕОПОЛИТИКА 
Владимир Путин обсудил 
с Махмудом Аббасом 
кризис 
на Ближнем Востоке

В поисках мира

Айсель Герейханова

Президент РФ Владимир Путин во вторник провел 
переговоры с президентом Государства Палестина 
Махмудом Аббасом в подмосковной резиденции в Но-
во-Огарево. В центре внимания — палестино-израиль-
ский конфликт и беспрецедентная гуманитарная ката-
строфа в секторе Газа. Отметим, что палестинский ли-
дер прилетел в Москву с официальным визитом.

Владимир Путин в начале беседы подчеркнул, что 
события в Палестине не остаются без внимания Рос-
сии, несмотря на проведение специальной военной 
операции. «Всем хорошо известно, что Россия сегодня, 
к сожалению, должна отстаивать свои интересы, своих 
людей защищать с оружием в руках, но то, что проис-
ходит на Ближнем Востоке, то, что происходит в Пале-
стине, — безусловно, не остается без внимания с нашей 
стороны», — сказал российский лидер. 

Путин отметил, что у России очень давние глубокие 
связи с арабским миром в целом и с Палестиной в 
частности. «Мы с большой болью и тревогой наблюда-
ем за той гуманитарной катастрофой, которая развер-
нулась в Палестине», — сказал президент РФ. 
По его словам, Россия делает все, чтобы под-
держать палестинский народ. 
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*За 10   **За 100   ***За 1000   ****За 10 000Официальные курсы валют ЦБ России с 14.08.24

Австралийский доллар 61,0995
Азербайджанский манат 54,5054
Армянский драм** 23,8431
Белорусский рубль 28,7146
Болгарский лев 51,7583

Бразильский реал 16,8754
Венгерский форинт** 25,7237
Вон Республики Корея*** 67,7482
Вьетнамский донг**** 38,2005
Гонконгский доллар 11,9176

Грузинский лари 34,3921
Датская крона 13,5647
Дирхам ОАЭ 25,2306
Доллар США 92,6592
Евро 100,5590

Египетский фунт* 18,7675
Индийская рупия* 11,0349
Индонезийская рупия**** 58,0462
Казахстанский тенге** 19,3431
Канадский доллар 67,4474

Катарский риал 25,4558
Киргизский сом* 10,8155
Китайский юань 12,0233
Молдавский лей* 52,5586
Новозеландский доллар 55,8503

Новый туркменский манат 26,4741
Норвежская крона* 85,9739
Польский злотый 23,569
Румынский лей 20,3356
СДР 123,6176

Сербский динар** 86,6442
Сингапурский доллар 69,9949
Таджикский сомони* 87,4589
Таиландский бат* 26,3543
Турецкая лира* 27,6475

Узбекский сум**** 73,3588
Украинская гривна* 22,4449
Фунт стерлингов 118,4648
Чешская крона* 40,1905
Шведская крона* 88,076

Швейцарский франк 106,8118
Южноафриканский рэнд* 50,9293
Японская иена** 62,9136
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ЧИТАЙТЕ СЕГОДНЯ

Виктор Чемодуров, пенсионер, в прошлом собкор «РГ» по Курской области:  

— События  вторжения ВСУ в Курскую область застали меня в приграничном Рыльске, где я давно уже обосновался 
в опустевшем родительском доме. По утрам в компании замечательных местных мужиков плавал в Сейме, прогули-
вался на мопеде в леса за травами, грибами и фотоснимками. Приглядывал за родовыми могилами здесь и в селе 
Бегоща, где родился и вырос — на самом краешке села, района, Курской области и России (кстати, вот так сейчас 
выглядит улица, которая ведет туда). Сразу за кустами, разросшимися на месте нашей усадьбы, примерно на кило-
метр тянется луг, потом, чуть побольше, лес, который упирается в колючую проволоку, наглухо закрывшую от меня 
речку детства. По лугу и лесу стало невозможно ходить: сверху дроны, под ногами невесть что, способное взорвать-
ся и разнести тебя в клочья. На кладбище я навести порядок успел, а вот с младшим братом, приехавшим 
из Брянска и тоже мечтавшем посетить родные могилы, съездить туда не смогли. Никто не препятствовал,  
но обстановка резко обострилась.

А К Ц Е Н Т

И хотя совсем рядом все еще 
продолжается тяжелая битва, в сердцах 
эвакуированных курян появился 
повод для оптимизма и надежды

За сутки из курского приграничья эвакуировали две тысячи человек. Многих волонтерам пришлось уговаривать. 
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Телеграм ВКонтакте Одноклассники

ПРАВИТЕЛЬСТВО Михаил Мишустин обсудил возможности экспорта

Торговля по дружбе
Дмитрий Гончарук

Ч
ерез шесть лет поставки 
за границу российских 
товаров, не относящих-

ся к топливно-энергетическому 
комплексу, должны увеличить-
ся на две трети и превысить 21 
триллион рублей, заявил Ми-
хаил Мишустин. Вчера предсе-
датель правительства провел 
стратегическую сессию по на-
циональному проекту «Меж-
дународная кооперация и экс-
порт».

«Экспортный» нацпроект 
стартовал в 2019 году и заверша-
ется в этом. Премьер отметил, 
что по поручению президента 
Владимира Путина кабмин ак-
тивно расширяет внешнеэко-
номическое взаимодействие с 
перспективными партнерами 
из дружественных стран. Мера-
ми поддержки получилось охва-
тить каждый этап жизненного 
цикла продукции — от планиро-
вания, подготовки и продвиже-
ния до послепродажного цик-
ла и масштабирования. «Бизнес 
получил доступ к разным видам 
кредитования со специальными 
ставками и выгодными услови-
ями заемного финансирования, 
международного факторинга и 
к экспертизе сложнострукту-
рированных сделок. Действует 
страхование контрактов через 
Агентство по страхованию экс-
портных кредитов и инвести-
ций», — напомнил Мишустин. 
Он добавил, что представитель-
ства Российского экспортно-
го центра продолжают наращи-
вать связи отечественных пред-
принимателей на новых рын-
ках и сопровождают их выход на 
контракты.

Премьер-министр обратил 
внимание на то, что, несмот-
ря на все попытки Запада поме-
шать диалогу с потенциальны-
ми и действующими партнера-
ми, доля дружественных госу-
дарств во внешнеторговом обо-
роте растет.

«За первые пять месяцев 
2024 года этот показатель в сто-
имостном выражении превы-
сил 80 процентов, хотя еще пару 

лет назад он был около полови-
ны. Важно, что в значительной 
степени такая динамика стала 
следствием существенного при-
роста российского экспорта по-
чти на 11,5 процента», — про-
должил глава правительства. Он 
напомнил, что в майском указе 
президент поставил новые зада-
чи национального развития на 
ближайшие шесть лет, и, чтобы 
их решить, нужно продолжать 
укрепление международной коо-
перации и экспорта. На смену за-
вершающемуся нацпроекту в 
министерстве промышленности 
и торговли подготовили его об-
новленную версию, которая рас-
считана до конца 2030 года.

Предстоит выстроить кар-
кас для формирования устойчи-
вых цепочек кооперационных 
связей с партнерами из друже-
ственных государств. По отно-
шению к прошлогоднему уров-
ню Россия увеличит на две тре-
ти объем несырьевого неэнерге-
тического экспорта и выйдет на 
целевое значение в 21,12 трил-
лиона рублей. Также планирует-
ся нарастить поставки сельско-
хозяйственной продукции не ме-
нее чем в 1,5 раза по сравнению с 
показателем 2021 года. Их объем 
должен превысить 4,7 триллио-

на рублей. «Такие изменения 
надо подкрепить формировани-
ем сети устойчивых партнерств 
с другими, прежде всего опорны-
ми для нас, странами, созданием 
необходимой инфраструктуры 
для внешнеэкономической дея-
тельности, технологической коо-
перации и освоения новых рын-
ков», — подчеркнул Мишустин.

В состав нового нацпроек-
та войдут четыре федеральных 
проекта по промтоварам, агро-
продукции, функционированию 
системы инструментов разви-
тия внешнеэкономической де-
ятельности, а также созданию 
зарубежных механизмов под-

держки. Они обеспечат произ-
водственную и кооперационную 
связанность с дружественными 
странами. Речь в том числе идет 
о разных торгово-логистических 
центрах, промышленных заво-
дах и ремонтных структурах.

Первый вице-премьер Денис 
Мантуров заверил, что комплекс 
из более чем 20 эффективных 
мер поддержки для конкурен-
тоспособности отечественных 
предприятий на внешнем рын-
ке сохранится и в новой версии 
нацпроекта. Акцент сделают на 
приоритетных продуктовых ли-
нейках, по которым уже есть 
или формируются благоприят-
ные предпосылки на внутреннем 
рынке. Донастроят и продлят 
корпоративные программы по-
вышения конкурентоспособно-
сти, а также программы льгот-
ного кредитования Росэксим-
банка и ВЭБ.РФ, страхования, 
поддержки транспортировки,  
улучшения технических харак-
теристик и сертификации, по вы-
ставочной деятельности. Ман-
туров остановился на особенно-
стях нового федерального проек-
та по созданию зарубежной ин-
фраструктуры. Он включит 
освоение новых международных 
транспортных коридоров.  

В поисках мира
«Вы знаете, мы 700 
тонн грузов направи-
ли различного харак-

тера», — напомнил он. «Прежде 
всего, конечно, переживаем за 
потери среди гражданского на-
селения», — добавил президент 
РФ. По данным ООН, это уже 
40 тысяч человек, и в основном 
это женщины и дети. Путин под-
черкнул, что Россия всегда вы-
ступала за мирное урегулиро-
вание. «У нас с вами общая пози-
ция, она заключается в том, что 
корни этой проблемы уходят да-
леко в прошлое и связаны с игно-
рированием принятых ранее на 
уровне международных органи-
заций, прежде всего на уровне 
ООН, решений с образованием 
и созданием независимого пале-
стинского государства», — под-
черкнул президент РФ. И пози-
ция России, по его словам, в этом 
вопросе является неизменной.

— Мы полагаем, что, для того 
чтобы обеспечить длительный, 
надежный, стабильный мир в 
регионе, нужно выполнить все 
решения ООН и прежде всего 
создать полноценное пале-
стинское государство, — уверен 
Путин.

Аббас в свою очередь по-
приветствовал российского 
лидера на русском языке. «До-
брый день», — сказал он. Пале-
стинский лидер подчеркнул, что 
Россия — один из самых дорогих 
друзей палестинского народа. 
«Господин президент, для меня 
всегда большая радость с вами 
общаться, с вами консультиро-
ваться. Мы в вас верим, мы вам 
доверяем, мы чувствуем вашу 
поддержку. Мы также, со своей 
стороны, вместе с вами. И так, 
надеемся, всегда и будет», — ска-
зал он.

ООН провалила свою мис-
сию по палестинскому вопросу 
из-за давления США, уверен Аб-
бас. «С 1947 года ООН приняла 
более 1 тысячи резолюций в Ге-
нассамблее и Совете Безопас-
ности по палестинскому вопро-
су, однако из-за давления со сто-
роны США она в конечном ито-
ге провалила свою миссию и не 
смогла принять единую резолю-
цию, которая обеспечила бы ре-
ализацию прав палестинского 
народа», — сказал он.

Власти Палестины также 
считают неприемлемым попыт-
ки принудительно выселить па-
лестинцев с их территорий: из 
сектора Газа, с Западного бере-
га реки Иордан и из Иерусали-
ма. «Данная стратегия реали-
зовывалась уже неоднократно 
в прошлом веке: например, в 
1948 году или в 1967 году», — от-
метил Аббас.

По его словам, с минувшего 
октября по настоящее время по-
гибли более 40 тысяч палестин-
цев, еще 80 тысяч были ранены, 
а 15 тысяч человек пропали без 
вести. «Мы продолжаем нашу 
борьбу, терпеливо переносим 
все лишения, рассчитываем на 
гуманитарную поддержку всех 
палестинцев и прекращение по-
литики экспатриации», — под-
черкнул Аббас. 

Основная часть встречи двух 
лидеров прошла в закрытом ре-
жиме. С российской стороны в 
переговорах также принимали 
участие помощник президента 
РФ Юрий Ушаков, главы МИД и 
минтруда Сергей Лавров и Ан-
тон Котяков (возглавляет рос-
сийскую часть двусторонней 
межправкомиссии по торгово-

экономическому сотрудниче-
ству), замначальника Геншта-
ба Игорь Костюков и предста-
витель РФ при Палестинской 
национальной администрации 
Гоча Буачидзе.

Напомним, Махмуд Аббас 
не был в России с 2021 года, по-
следняя его встреча с Влади-
миром Путиным состоялась 
в Астане в позапрошлом году. 
«Мы с вами уже не виделись два 
года, хотя постоянно находим-
ся в контакте, и я очень рад вас 
видеть», — заметил российский 
лидер, приветствуя гостя. Ны-
нешний визит Аббаса в Москву 
состоялся на фоне продолжаю-
щейся операции Израиля в сек-
торе Газа, а также гибели в Теге-
ране главы политбюро движе-
ния ХАМАС Исмаила Хании.  

Махмуд Аббас отметил, что для него всегда большая радость общаться и консультироваться с Владимиром Путиным.

Михаил Мишустин: Российский экс-
порт вырос почти на 11,5 процента. 

А К Ц Е Н Т

Для того чтобы обеспечить длительный, 
стабильный мир в регионе, 
нужно выполнить все решения ООН 
и прежде всего создать полноценное 
палестинское государство
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СЫРЬЕ 

У США и ЕС 
не осталось 
рычагов 
давления 
на нашу нефть

БОЧКИ 
ИЗЪЯТИЯ
Сергей Тихонов

Экспортная выручка россий-
ских нефтегазовых и угольных 
компаний снижается четвер-
тый месяц подряд (по итогам 
июля), но доходы бюджета на-
шей страны за семь месяцев 
выросли более чем на 50% в 
годовом исчислении. К тако-
му выводы пришли аналитики 
финского Центра исследований 
энергетики и чистого воздуха 
(CREA) на основе данных Kpler. 

Они связывают рост доходов 
российской казны с увеличени-
ем налоговой нагрузки на добы-
вающие углеводороды компа-
нии, а также с несоблюдением 
price cap (потолка цен) на нашу 
нефть и нефтепродукты их по-
купателями, трейдерами и пере-
возчиками. 

Основная часть выручки 
компаний пришлась на мор-
ской экспорт нефти — 219 млн 
евро в сутки и нефтепродукты 
— также 219 млн евро в сутки. 
Причем только 36% морских 
поставок нефти и нефтепродук-
тов из нашей страны перевози-
лось танкерами, принадлежа-
щими или застрахованными в 
странах G-7 и ЕС, поддерживаю-
щих потолок цен на нашу нефть 
— 60 долл. за баррель. По подсче-
там CREA, это позволило нашей 
стране увеличить доходы бюд-
жета, который пополняется с 
объемов добычи нефти с учетом 
цены российской марки Urals. В 
июле ее цена была 67,61 долл. за 
баррель, что значительно выше 
параметров price cap.

Также в исследовании отме-
чается, что доходы бюджета вы-
росли за счет увеличения нало-
говой нагрузки в последние три 
года на добычу нефти и газа, в 
первую очередь, налога на до-
бычу полезных ископаемых 
(НДПИ). По расчетам CREA, 
средний НДПИ по нефти состав-
ляет 31 134 руб. за тонну (47 
долл. за баррель).  

Высокие налоговые став-
ки свидетельствуют о том, что 
себестоимость добычи нефти 
в России очень низкая, дела-
ют вывод аналитики. Они счи-
тают, что повысить эффектив-
ность санкций возможно, лишь 
опустив уровень потолка цен, 
запретив покупку топлива из 
российской нефти, а также огра-
ничив заход нашим судам в пор-
ты ЕС и проход в европейских 
проливах. 

Но, как отмечает глава Фон-
да национальной энергетиче-
ской безопасности Константин 
Симонов, любые новые адми-
нистративные барьеры будут 
преодолеваться рынком. Кро-
ме того, США сейчас не могут 
пойти на меры, которые созда-
ют риски роста цен на нефть. В 
совокупности с ситуацией на 
Ближнем Востоке неосторож-
ные действия могут отправить 
нефтяные котировки очень вы-
соко. А в США в ноябре выборы, 
до этого момента действующей 
власти нужно удержать цены на 
американских АЗС от излишне-
го роста. 

Что касается запрета на за-
ход в порты ЕС, то Симонов 
считает, что это ничего не даст. 
Можно перегружать нефть и 
нефтепродукты с танкера на 
танкер в море. Причем, по дан-
ным того же CREA, в июле таким 
образом только в водах ЕС было 
перегружено российской нефти 
на сумму 674 млн евро.

В отношении прохода судов 
с российской нефтью в евро-
пейских проливах аналитик ФГ 
«Финам» Сергей Кауфман под-
черкивает, что если решение 
останавливать наши суда будет 
принято, непонятно, как его тех-
нически реализовывать. Поэто-
му вероятность перекрытия 
проливов крайне низка.

Остается только запрет на 
покупку нефтепродуктов из 
российской нефти. По мнению 
аналитика Freedom Finance 
Global Владимира Чернова, это 
приведет лишь к росту цен на 
топливо, в первую очередь в 
странах ЕС. Импортеры будут 
пытаться обойти этот запрет, 
разбавляя наши нефтепродук-
ты топливом из других стран. 
Все это потребует времени на 
переориентацию транспортных 
потоков с увеличением издер-
жек на их логистику.    

Санкции против 
нефти из России 
не работают 
или работают 
очень плохо

ПОЛИТИКА  
ВПЕЧАТЛЕНИЙ
В эпоху первоначального накопления, когда деньги пы-
тались делать из воздуха, была у нас шутка, построен-
ная на немудрящей игре слов: «Скажите, а что произ-
водит ваша компания? — В основном, впечатление». 
Зря смеялись.

В конце ХХ века в мировой обиход прочно вошло 
понятие «экономика впечатлений» (другой перевод 
— «экономика опыта»). Предложившие его амери-
канские авторы Джозеф Пайн и Джеймс Гилмор счи-
тали этот феномен новой стадией развития человече-
ства — после аграрной, промышленной и сервисной 
экономики. Смысл в том, что потребители тянутся не 
столько к материальному, сколько к эмоционально-
му удовлетворению. Результат экономического акта 
— комплекс ощущений, с ним связанный, и продавать 
следует именно его.

Информационно-коммуникационная революция, 
случившаяся на рубеже веков, повлияла на все аспек-
ты человеческой жизни. Производство и распростра-
нение впечатлений стало наиболее популярным и при-
быльным родом деятельности. Экономический анализ 
оставим специалистам, но тем же путем, кажется, ре-
шила последовать политика. Картина событий не про-
сто отрывается от самих событий, но становится важ-
нее их. Создание картины самоценно, она должна по-
стоянно затрагивать эмоции публики. Стоит добавить 
значительно укоротившуюся память аудитории — даже 
очень громкие происшествия остаются в центре вни-
мания даже не неде-
ли, скорее дни.

«Политика впе-
чатлений» охваты-
вает разные сферы — 
от противостояния 
на поле боя до изби-
рательных кампа-
ний и дипломати-
ческого взаимодей-
ствия. Зависшее в 
воздухе нагнетание 
между Ираном и Из-
раилем, когда глав-
ное — поддержание 
саспенса. Срочное 
создание насквозь 
сконструированного образа кандидата в президенты 
Соединенных Штатов, такого, чтобы он соответство-
вал текущим ощущениям избирателей. Такое и преж-
де происходило, но разрыв между содержательным и 
изобразительным, пожалуй, никогда не был столь ра-
зительным.

Если бы речь шла об обычной пропаганде, «тумане 
войны» (пусть и гибридной), — ничего принципиально 
нового. Однако всё переплелось настолько, что зача-
стую уже не пропаганда обслуживает военно-полити-
ческие или социальные действия, а они предпринима-
ются, чтобы создать правильную пропагандистскую 
картину. Следствием становится органическая невоз-
можность упорядоченности, ведь тем, кто принимает 
решения, приходится ориентироваться на сиюминут-
ные реакции. Последние же склонны шарахаться из од-
ной крайности в другую.

Как обычным гражданам, так и специалистам все-
гда хочется считать, что социально-политические про-
цессы, во-первых, подчиняются, определенной логи-
ке, во-вторых, ими кто-то управляет, по крайней мере, 
направляет их. Это естественное желание, ведь в про-
тивном случае уровень неопределенности оказывает-
ся пугающим. Отсюда стремление если не обнаружить 
подлинную подоплеку событий, то хотя бы придумать 
ее (тут на помощь всегда готова прийти конспиро-
логия).

Конечно, существуют и интересы крупных игроков, 
и законы социально-политического развития, и инсти-
туты — формальные или неформальные, способные 
оказывать на него значительное влияние. Эти факторы 
работают. Но в условиях небывалой информационной 
прозрачности все они искажаются необходимостью 
постоянно оглядываться на создаваемый резонанс. 
Хорошо это или плохо — вопрос для отдельной дискус-
сии, совершенно закрытая политика, огражденная 
от обратной связи, как правило, тоже ведет в тупик. 
Стоит просто констатировать факт — «впечатление» 
или «опыт», если 
пользоваться тер-
минологией, при-
веденной в нача-
ле заметки, сильно 
воздействует и на 
процессы, которые 
считаются объек-
тивными.

Одно из понятий, 
наиболее часто зву-
чащих в контексте 
американских вы-
боров, — «глубинное 
государство». Дать 
ему академически 
точное толкова-
ние сложно, но суть 
примерно ясна: си-
стема отношений внутри государственного аппарата, 
которая сохраняется вне зависимости от перемен на 
уровне публичной политики. И обеспечивает преем-
ственность в госуправлении. Воспроизводится этот фе-
номен через систему элитного образования — от офи-
циальных программ до неофициальных закрытых клу-
бов, свойственных особенно англоговорящему миру. 
Считается, что данная неформальная инфраструктура 
чрезвычайно консервативна (в смысле устойчивости к 
изменениям) и стабильна.

Но именно система образования в тех же Соединен-
ных Штатах существенно меняется, трансформируясь 
под воздействием прогрессистских лозунгов и прак-
тик. Процесс этот уходит своими корнями еще в конец 
1960-х годов, однако сейчас количество перешло в ка-
чество.

Возникает вопрос, а каким будет «глубинное госу-
дарство», прошедшее вот такую школу, принципиаль-
но иную, чем привыкли считать? Иными словами, ка-
ким будет каркас идейно-политического управления 
Америкой, который построят уже те, кто сформирован 
экономикой и политикой впечатлений? И будут ли они 
восприимчивы к ограничителям политического пове-
дения, которые закладывались прежде?

Это умозрительное рассуждение имеет отношение 
к актуальным сюжетам — способны ли противобор-
ствующие стороны в нынешних острых конфликтах 
адекватно воспринимать друг друга и, соответственно, 
избегать необратимых действий? «Мир впечатлений» 
подталкивает скорее к отрицательному ответу.  

Картина политиче-
ских событий все 
больше не просто 
отрывается 
от самих событий, 
но становится 
важнее их

«Политика впечат-
лений» ведет 
к невозможности 
упорядоченности, 
ведь приходится 
ориентироваться 
на сиюминутные 
реакции

— Все колонки автора
rg.ru/sujet/4799 

МЕЖДУ ТЕМ

Перед визитом в Москву Махмуд Аббас рассказал о своих идеях по 

ближневосточному урегулированию на фоне обострения напряженно-

сти в регионе. По мнению палестинского лидера, она вызвана в первую 

очередь «экстремистскими действиями» правительства Израиля, кото-

рый срывает договоренности о создании двух государств и отказыва-

ется уходить с оккупированных территорий. В качестве доказательства 

Аббас указал на «совершение израильскими вооруженными силами 

массовых убийств, геноцида и этнических чисток в секторе Газа, на 

Западном берегу реки Иордан и в Иерусалиме, а также нападений на 

соседние страны». «Если Израиль хочет жить в безопасности и мире со 

своими соседями как нормальное, миролюбивое государство, он дол-

жен согласиться на реализацию двугосударственного решения на 

основе международной правовой базы», — уверен Аббас, который в 

интервью агентству ТАСС подчеркнул, что палестинский народ имеет 

право на свободу, независимость и самоопределение. Урегулирова-

ние окончательного статуса Палестины, указал он, должно пройти в 

ходе международной мирной конференции.

Аббас также рассказал, что у палестинского правительства есть план 

возвращения беженцев в анклав и программа восстановления секто-

ра Газа. Она включает в себя возобновление работы больниц, школ, 

объектов инфраструктуры. Президент Палестины подчеркнул, что 

полномасштабная реконструкция «требует вывода израильских войск 

из сектора Газа и реализации политического решения, основанного 

на международном праве, для достижения всеобщего мира и безопас-

ности».

Палестинский президент сообщил, что Палестина намерна принять 

участие в формате БРИКС. Аббас указал на высокую вероятность того, 

что в рамках объединения будет проведена встреча, «посвященная ис-

ключительно Палестине». По словам палестинского лидера, она необ-

ходима, «чтобы все страны высказали свое мнение относительно со-

бытий» на Ближнем Востоке. «Это максимально актуально, учитывая 

то, что все страны в БРИКС дружественны Палестине», — добавил он.

Подготовил Иван Сысоев

Федор Лукьянов,
профессор-исследователь 

НИУ «Высшая школа экономики»

МИР БЕЗ ПРАВИЛ
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Тем временем

РОССИЯ УВЕЛИЧИТ ЧИСЛО СПУТНИКОВ
Россия будет наращивать спутниковую группировку 

и использовать многоразовые ракеты, а космиче-

ская ядерная энергетика поможет в освоении Луны. 

Об этом Михаил Мишустин заявил на стратегиче-

ской сессии, посвященной нацпроекту «Развитие 

космической деятельности РФ на период до 2030 

года и перспективу до 2036 года».

Документ призван повысить доступность услуг свя-

зи широкому кругу потребителей, независимо от 

региона их нахождения и обеспечить переход на ка-

чественно новый уровень пилотируемой космонав-

тики и фундаментальных исследований. «Предстоит 

в разы нарастить состав орбитальной группировки 

космических аппаратов, что позволит существенно 

повысить качество услуг для государства, граждан, 

бизнеса. Также нужно наладить конвейерное произ-

водство до 250 единиц в год», — сказал Мишустин.

По его мнению, такой подход даст возможность сни-

зить себестоимость спутников, отработать и усо-

вершенствовать технологии, поддержать внутрен-

ний выпуск комплектующих. «Ну а для потреби-

телей, что очень важно, обеспечить высокий уро-

вень оказания услуг», — добавил премьер. Кроме 

того, предполагается создание перспективных 

средств выведения на орбиту, переход на много-

разовые ракетоносители и более экологически чи-

стое топливо, а также развитие проектов фундамен-

тального научного назначения и совершенствова-

ние кадрового потенциала.

Одним из федеральных проектов в составе нацио-

нального станет «Развитие космической ядерной 

энергетики России». Его цель — изготовление 

средств для организации перспективных миссий, 

в том числе при исследовании и освоении Луны.
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ЗАКОН

ДРОБОВИКИ ПРОТИВ ДРОНОВ 

Александр Степанов 

П
резидент России Влади-
мир Путин подписал за-
кон об упрощении пере-

дачи конфискованного оружия в 
зону специальной военной опе-
рации. 

Принятие этого закона зна-
чительно упростит использова-
ние в зоне СВО в том числе охот-
ничьих гладкоствольных ружей. 

Это оружие сейчас очень вос-
требовано среди наших бойцов 
для борьбы с дронами. Чаще 
всего наши военные, увидев в 
небе вражеский беспилотник, 
стараются поразить его из штат-
ного оружия — автоматов или 
пулеметов. Но такая стрельба 
не всегда достигает результа-
та. Дрон обычно невелик, зато 
движется быстро и постоянно 
маневрирует в воздухе. Стан-
дартный патрон калибра 5.45 
или 7.62 может поразить не-
большую воздушную цель толь-
ко при прямом попадании. Дру-
гое дело, обычное гладкостволь-
ное ружье.   

При должной сноровке и об-
ладании хотя бы начальными 
азами владения гладкостволь-
ным оружием угрозу с воздуха 
можно ликвидировать достаточ-
но быстро. Причем для этого уже 
разработаны специальные бое-
припасы. Они снаряжены так на-
зываемой связанной картечью. 
Кевларовой нитью соединяются 
несколько свинцовых треуголь-
ничков. Их эффективность про-
тив дронов очень высока.     

В сети сейчас можно найти 
немало кадров, на которых хо-

рошие стрелки, вооруженные 
обычными охотничьими ру-
жьями, уничтожают воздуш-
ную цель с первого выстрела. 
Легкому беспилотнику хватит 
несколько дробин, чтобы вый-
ти из строя. Но бойцы в зоне СВО 
испытывали настоящий дефи-
цит «гладкостволок». 

Они добывали их у противни-
ка, выменивали у охотников. И 
это при том, что, как уже давно 
указывал автор законодатель-
ной инициативы, глава Комите-
та Госдумы по информполитике 
Александр Хинштейн, сейчас на 
складах МВД и Росгвардии ско-
пилось более 250 тысяч единиц 
огнестрельного оружия. В том 
числе охотничьего. Речь идет 
как о конфискате, так и об ору-
жии, сданном собственниками 
на уничтожение или невостре-
бованном ими в течение года. 
Вопрос был только в одном: как 
передать армии этот арсенал? 
Теперь ответ получен. 

Закон позволит напрямую 

передавать такое оружие и па-
троны в минобороны, Росгвар-
дию и иные государственные 
военизированные организации. 
Порядок такой передачи опре-
делит правительство России, а 
процесс его администрирования 
возлагается на Росгвардию как 
на регулятора оборота оружия.

Росгвардия будет обладать 
от имени РФ полномочиями 
собственника оружия или па-
тронов, перешедших в государ-
ственную собственность. По-
сле передачи Росгвардией ору-
жия или патронов в другие го-
сударственные военизирован-
ные организации полномочия 
собственника от имени РФ будут 
осуществлять эти государствен-
ные организации.

Документ также предусматри-
вает право использовать подле-
жащие уничтожению оружие или 
патроны Росгвардией или переда-
вать их в другие государственные 
военизированные организации 
для использования.  

НЕДЕЛЯ ТРЕВОГИ НАШЕЙ

«Нам пришлось раз-
ворачивать места бук-
вально по ходу развития 

ситуации, — отмечает Валентин 
Дудко. — В нашем пункте времен-
ного пребывания более 500 чело-
век, 100 из них — дети. Для них мы 
оборудовали специальную игро-
вую комнату. Знаете, так здоро-
во, что нам решили помочь фир-
мы, которые устраивают разные 
досуговые детские мероприятия. 
Например, одни ребята приехали 
с очками виртуальной реально-
сти, да привезли их столько, что 
всей детворе хватило. Счастья в 
глазах после было — не передать!»

О детях заботятся особенно. 
Кошмарные дни под обстрелами 
не проходят бесследно даже для 
психики взрослого, а о малышах 
и подростках и говорить не при-
ходится. С теми, кому особенно 
сложно, работают десятки пси-
хологов МЧС, их телефоны — в до-
ступе в каждом ПВР.

Однако, как признаются сами 
куряне, сложно сказать, что под-
держивает больше — работа про-
фессионального психолога или 
та уверенная единодушная под-
держка всей страны, которую 
здесь ощущают просто физиче-
ски. Фуры, забитые продуктами 
и предметами гигиены, бытовой 

техникой и необходимым тек-
стилем, продолжают поступать 
в Курскую область. Сотни ПВР 
развернуты в различных регио-
нах страны: курян ждут даже в 
Запорожской области, где также 
на переднем крае идет борьба с 
украинским нацизмом. 

В пункты выдачи гуманитар-
ной помощи с каждым днем при-
бывает все больше волонтеров. 
Василий Бочкарев рассказывает, 
что многие юноши, девушки зво-
нят с вокзала и заявляют: готовы 
помогать. «Приезжают с одним 
рюкзаком, спят по два часа на 
укрытых паллетах, едят на ходу и 
снова — за работу», — рассказыва-
ет Василий. 

Не прекращается прием заяв-
лений на первую единовремен-
ную выплату в 10 тысяч рублей. 
Курирующая социальную сферу 
Курской области врио министра 
Татьяна Сукновалова отмечает, 
что пять тысяч человек уже по-
лучили. «Сейчас важно принять 
все заявления, в том числе от ма-
ломобильных граждан, — гово-
рит она. — Достаточно позвонить 
по 122, и наши сотрудники при-
едут домой или в ПВР, заполнят 
заявление».

Важной позитивной ново-
стью стала и рекомендация 

Банка России. Обладатели кре-
дитов, выехавшие из зоны ЧС 
в Курской, Брянской и Белго-
родской областях, теперь мо-
гут рассчитывать на отсрочку 
платежей до полугода. Куряне 
уже заметили: условия, обозна-
ченные регулятором, подходят 
большинству. Размер займа не 
должен превышать 15 миллио-
нов рублей по ипотеке, 1,6 мил-
лиона — по автокредитам, 150 ты-
сяч рублей — по кредитным кар-
там или 450 тысяч рублей — по 
остальным кредитам и займам. 
Отсрочка не повлияет на кредит-
ную историю, что тоже важно. 

В с е  э т о  п р и н о с и т  хот ь 
немного покоя в непростую 
жизнь курян. Многие уже гово-
рят, что нужно хотя бы временно 
устроиться на работу, просмат-
ривают вакансии и присматри-
ваются к возможностям на но-
вом месте. 

Мамы подбирают детские 
сады малышам и уже планиру-
ют, как собрать школьников к 
1 сентября. Волонтеры, зная об 
этом, заказывают канцелярию, 
ранцы, красивые пеналы и дру-
гие школьные принадлежности. 
Уже известно, что дети, живу-
щие в ПВР, будут устроены в бли-
жайшие школы.  

ЛИЧНЫЙ ОПЫТ

МАШИНЫ ИЗ РЫЛЬСКА ПУСТЫМИ НЕ УХОДИЛИ. 
КАЖДЫЙ СПАСАЛ ЕЩЕ КОГО-НИБУДЬ 
Виктор Чемодуров, Курск

Д
роны поначалу докуча-
ли жителям Бегощи как-
то безвредно. Но потом 

село подверглось хаотичному 
артналету. Затем на улице Бе-
гощи заполыхали от сбросов 
«птичек» легковушки местных 
жителей. А на дороге, по кото-
рой я ездил на малую родину, 
дрон налетел на «газель» — по-
вариха чудом уцелела, води-
тель погиб…В воздухе запахло 
близкой военной бурей, и она 
6 августа разразилась. Только с 
другой стороны пригранично-
го Рыльского района — под Су-
джей, под Коренево… И так за-
гудело, так стремительно стала 
накатывать опасность, что уже 
8 августа меня чуть не силком 
посадила в машину друг-со-
седка, примчавшаяся без дого-
воренности из родного села. Я 
чуть не силком подсадил к себе 
вдову среднего брата. Потом 
выставил из машины чемодан 
с важными для меня рабочи-
ми материалами, а вместо него 
разместил в машине пожилую 
рыльскую соседку, и мы умча-
лись на Курск.

Я курянин и знаю: у моих 
земляков исторически креп-
кие нервы. И хоть ночь масси-
рованного обстрела с 10 на 11 
августа была очень тревожной, 
но сколько-нибудь большой па-
ники не вспыхнуло. Хотя нер-
вы сдавали. С соседкой с утра 

мы нормально разговарива-
ли, а потом ей позвонил сын: 
«Мама, собирайся!», посколь-
ку во дворе, где он живет, кто-то 
уже грузился и уезжал. И она со 
слезами стала складывать ме-
шок, чтобы немедленно уехать 
с ним куда-то за Липецк к даль-
ней родственнице…А я поду-
мал, что хорошо бы при таком 
нервном накале и часто вою-
щих сиренах объяснить людям, 
как они защищены от налетов 
и  где опаснее  жизнь, в Курске 
или там, куда они кидаются в 
минуты паники.

Когда звонят друзья из 
других регионов, я пресекаю 
соблазн анализировать бое-
вые действия, но какие-то гра-
жданские вопросы у меня к 
местным ответственным ли-
цам, конечно, остаются. Напри-
мер, почему мы не в Рыльске, 
не от местных властей, а от 
близких людей в Москве узна-
ли, что нам лучше экстренно 
уезжать? И лучше не по обыч-
ному маршруту, где нас мог-
ли не пропустить, а кружным, 
более безопасным на тот мо-
мент путем. Мы слышали, что 
из Рыльска добровольно эва-
куировано несколько сотен че-
ловек на предоставленном им 
транспорте. А несколько ты-
сяч уехали на транспорте лич-
ном. Но я не уверен, что кто-ни-
будь знающий, компетентный 
рекомендовал мечущимся лю-
дям наилучшие маршруты. Те-

перь у нас другая крайность. 
Мне известно несколько случа-
ев, когда эвакуировавшиеся из 
приграничных районов люди 
возвращаются назад. Хотя это 
опасно. Но — картошку надо 
покопать, хозяйством позани-
маться, разыскать спешно вы-
толкнутых на улицу коров и те-
лят, накормить и подоить их, 
собак своих вернуть во дворы… 
Думаю, что этим людям мест-
ная власть тоже должна внят-
но объяснять, чем и насколько 
они рискуют.

Соседка, увозившая меня 
из Рыльска, сказала мне потом 
по телефону «Нам всем сейчас 
надо проявить солидарность». 
«Да. С Родиной и друг с дру-
гом», — ответил я ей словами 
моей знакомой учительницы 
сельской школы.

Такая солидарность у нас 
несомненно есть. Машины, 
уезжавшие из Рыльска, полу-
пустыми не уходили: каждый, 
кроме себя, спасал еще кого-
нибудь.

И каждый день сейчас куря-
не выручают, поддерживают 
друг друга. Но нынешняя ситу-
ация требует интенсивнейшей 
работы с людьми, столкнув-
шимися с бедой. Именно рабо-
ты, а не общих фраз. Они мало 
успокаивают. Честность успо-
каивает больше. В ней, как все-
гда в критических ситуациях, 
есть острая жизненная необ-
ходимость.  

ТЕМА ДНЯ

Хроника специальной военной операции

Для отражения попытки украинского прорыва в Курскую область перебрасывается техника и армейские резервы, которые вступают в бой буквально с колес.  

МИНОБОРОНЫ

НА ПРИГРАНИЧНОЙ ТЕРРИТОРИИ ИДЕТ ЗАЧИСТКА СЕЛ ОТ ФОРМИРОВАНИЙ ВСУ

Александр Степанов

Р
о с с и й с к и е  в о й с к а 
продолжают перема-
лывать украинские 
подразделения, совер-
шившие попытку про-
рыва в Курской обла-
сти. Сейчас в пригра-
ничье по позициям 
формирований ВСУ 

работают наши авиация и ар-
тиллерия. События в Курской 
области также обсуждались на 
заседании Национального анти-
террористического комитета.  

В отражении попытки про-
рыва ВСУ участвуют подразде-
ления группировки войск «Се-
вер» и подошедшие в Курскую 
область резервы. Удары по ВСУ 
также наносят самолеты, вер-
толеты, беспилотники и ар-
тиллерия. Как сообщило Ми-
нистерство обороны РФ, были 
пресечены попытки прорыва 
мобильных групп противника 
на бронетехнике в глубь рос-
сийской территории в районах 
населенных пунктов Общий Ко-
лодезь, Снагость, Каучук, Алек-
сеевский.

Кроме того, военное ве-
домство заявило об отраже-
нии атаки подразделений ВСУ 
в направлении Мартыновки. 
«Уничтожены до пятнадцати 
военнослужащих ВСУ, две бое-

вые бронемашины и два авто-
мобиля», — рассказали в мино-
бороны. Также ударами авиа-
ции и огнем артиллерии было 
нанесено поражение живой 
силе и технике четырех бри-
гад противника в районах Ми-
хайловки, Коренева, Николае-
во-Дарьина, Олешни, Суджи и 
Николаевки.

«В ходе зачистки населенно-
го пункта Озерки уничтожено 
до 15 украинских военнослужа-
щих и четыре бронетранспор-
тера «Страйкер», взято в плен 
шесть боевиков ВСУ», — сооб-
щили в военном ведомстве.

Кроме того, авиация и ра-
кетные войска выжигают тылы 
противника, где ВСУ пытают-
ся накопить свои резервы. В 
частности, удары наносились в 
районах поселков Мирополье, 
Могрицы и Петрушевки Сум-
ской области Украины.

Только за сутки было уни-
чтожено до 420 военных ВСУ, 
55 единиц бронетехники, в том 
числе три танка, восемь БТР, 
БМП, 43 бронемашины, 31 ав-
томобиль. Всего за время боев 
на курском направлении про-
тивник потерял до 2030 воен-
нослужащих, 35 танков, 31 БТР, 
18 БМП, 179 других бронема-

шин, 78 автомобилей, четыре 
зенитных ракетных комплек-
са, две пусковые установки ре-
активных систем залпового 
огня и 14 орудий полевой ар-
тиллерии.

Как рассказал в интервью 
телеканалу «Россия-1» замна-
чальника главного военно-по-
литического управления ми-
нобороны генерал-майор Апти 
Алаудинов, большая часть тер-
ритории, где находился против-
ник, уже полностью перекры-
та. Сейчас идет зачистка насе-

ленных пунктов, где находится 
противник, его выбивают.

По словам генерала, все рос-
сийские подразделения сейчас 
в хорошем темпе уничтожают 
украинских боевиков.

«Причем противник несет 
сейчас такие потери, которые 
он, наверное, не нес за весь пе-
риод СВО», — сказал Алаудинов. 

Событиям в Курской обла-
сти было посвящено заседание 
Национального антитеррори-
стического комитета. Предсе-
датель НАК — директор ФСБ 
Александр  Бортников отметил, 
что киевский режим при под-
держке коллективного Запада 
совершил террористическую 
атаку в Курской области, целя-
ми которой стали мирное насе-
ление и гражданские объекты.

По его словам, сейчас при 
помощи западного разведсооб-
щества развернута беспреце-
дентная информационная ан-
тироссийская кампания. 

Предпринимаются попыт-
ки создания очагов социаль-
ной напряженности, формиро-
вания конфликтных ситуаций 
в российском обществе. «Уве-
личилась вербовочная актив-
ность иностранных спецслужб 
по вовлечению российских гра-
ждан, в первую очередь моло-
дежи, в террористическую дея-
тельность», — сказал Бортников.

Он отметил, что с начала 
года было предотвращено 110 
терактов, в подготовке кото-
рых участвовали завербован-
ные противником граждане. За 
подготовку и совершение тер-
рористических преступлений, 
оправдание и пропаганду тер-
роризма, финансирование тер-
рористов и оказание им пособ-
нической помощи задержано 
более 1050 лиц.

Попытки ВСУ атаковать 
российскую территорию не по-
влияли на продвижение наших 
войск на других участках спе-
циальной военной операции. 
В минобороны подчеркнули, 
что подразделения группиров-
ки войск «Центр» в результате 
активных действий освободи-
ли населенный пункт Лисичное 
Донецкой Народной Республи-
ки. Взятие под контроль села 
позволило ВС РФ выровнять ли-
нию фронта. 

Населенный пункт Лисич-
ное расположен южнее реки 
Казенный Торец, вдоль кото-
рой российские войска теперь 
могут продвигаться к поселкам 
Гродовка и Покровск, которые 
расположены приблизительно 
в 20 км от села.  

А К Ц Е Н Т

Вторгшиеся в Россию формирования 
ВСУ несут сейчас такие потери, которые, 
наверное, не несли за весь период 
специальной военной операции

МНЕНИЕ ЭКСПЕРТА

К НАПАДЕНИЮ УКРАИНЫ НА РОССИЙСКУЮ ТЕРРИТОРИЮ ПРИЧАСТЕН ЗАПАД
Алексей Леонков,
военный эксперт, 
редактор журнала 
«Арсенал Отечества»: 
 — Ситуация в приграничье Кур-

ской области помимо прочего 

ясно показывает двуличность 

Запада. С одной стороны, офици-

ально они открещиваются от дей-

ствий своих подопечных. Говорят, 

что не знали об этой инициативе 

киевской шайки. С другой — все 

действия украинских подразделе-

ний показывают скоординирован-

ность и единый замысел действий. 

Происходит это потому, что США 

предоставляют ВСУ разведдан-

ные, а кроме того, на них работает 

передовая спутниковая группи-

ровка Starshield. С ее помощью 

идет общая координация действий 

диверсионно-разведывательных 

групп и основных подразделений. 

Ну а разработка и ведение опера-

ции — полностью лежит на совести 

британцев. Конечно, на Западе 

были в курсе проведения опера-

ции. Вполне возможно, что не все 

высшее руководство европейских 

стран оповестили о готовящейся 

провокации, чтобы не просочи-

лась информация. Однако основ-

ные интересанты знали все в мель-

чайших подробностях. Все было 

спланировано по линии разве-

док — ЦРУ, МИ-6, киберкомандова-

ние, другие структуры были в под-

готовке задействованы.

Отрабатывалась операция проры-

ва обороны, действия дивер-

сионно-разведывательных групп в 

тылу, тактическое расширение 

плацдарма, овладение ключевыми 

точками — задачи тактического и 

оперативно-тактического харак-

тера. Ставка была сделана на вне-

запность и прорыв на оператив-

ную глубину, то есть более 50 ки-

лометров от наших границ. Сейчас 

бои идут в тактической зоне, то 

есть можно сказать, что целей 

своих они не достигли, максималь-

ное продвижение подразделений 

ВСУ составило примерно 14—20 

километров. Поэтому на Западе 

сейчас пытаются одной рукой 

откреститься от неудавшегося 

прорыва, другой — продолжают 

оказывать всю необходимую по-

мощь ВСУ. Уже можно утвер-

ждать, что террористическая атака 

ВСУ в приграничье Курской обла-

сти пошла не по плану киевского 

режима и их кураторов. Первона-

чальный замысел ВСУ был в бы-

стром прорыве наших границ, за-

креплении на захваченных 

участках, а затем постепенном 

вводе войск, расширении плац-

дарма и продвижении по несколь-

ким направлениям.

Убежден, что конечная цель ВСУ в 

итоге была в захвате Курской АЭС, 

чтобы потом попытаться ядерным 

шантажом склонить нас к перего-

ворам на удобных для Зеленского 

условиях. Этот план провалился, и 

сейчас киевский режим перешел к 

созданию медийной картинки с 

приграничных участков. Укра-

инские формирования, действую-

щие сейчас в приграничье, теряют 

большое количество техники, лич-

ного состава, все попытки проры-

ва вглубь оканчиваются провалом. 

ВСУ задействует тактику исполь-

зования диверсионно-разведыва-

тельных групп (ДРГ).

Сейчас такие  группы выполняют 

задачу найти слабые места в на-

шей обороне, чтобы подготовить 

прорыв основных частей.

Типичная диверсионная группа — 

это примерно 20 человек на квад-

роциклах и другой легкой технике. 

Они ведут разведку дорог, выяв-

ляют, где наши подразделения сто-

ят в обороне. Затем по разведан-

ным участкам проезжает уже тяже-

лая техника. Однако эти вылазки 

ДРГ купируются, группы уничтожа-

ются или их пропускают, чтобы 

подготовить засады на тяжелую 

технику, которая должна идти за 

диверсантами. У нас хорошо рабо-

тает воздушная разведка. Мы засе-

каем передвижения или скопления 

подразделений и техники и нано-

сим по ним удары. Кадры, которые 

регулярно публикует Министер-

ство обороны РФ, говорят о том, 

что мы ждем, когда техника про-

тивника начнет себя проявлять, 

после чего наносятся удары.

Конечно, есть сложности с выяв-

лением украинских диверсантов. 

Там работают профессионалы, к 

тому же они пользуются для укры-

тий большими лесными массива-

ми. Гонять их по лесам непросто. 

Напомню, что раньше эти места 

назывались партизанским краем. 

В годы Великой Отечественной 

войны там даже были населенные 

пункты, в которые фашисты не за-

ходили никогда. Проблема, конеч-

но, существует. Но она, если ис-

пользовать современные сред-

ства разведки и обнаружения, ре-

шаемая. Сейчас идет планомерная 

работа, придется мелким гребеш-

ком прочесать всю местность, что-

бы всю эту заразу вычистить. Если 

говорить в целом, то после того, 

как инициатива перехвачена, мы 

начинаем на них давить. Главное — 

максимально вывести из строя 

всю военную технику тех бригад, 

которые находятся в приграничье. 

Так как восполнить быстро эти по-

тери Запад не сможет.

Подготовил Александр Степанов

— За ходом спецоперации 
следите на сайте
rg.ru/sujet/donbass

Наши бойцы уничтожают западную 
технику, которую НАТО поставило 
Украине для атаки на Россию.

1

П Р Я М А Я  Р Е Ч Ь

Карин Кнайсль, 
экс-глава МИД Австрии:
«Вид немецкой техники на российской территории 
вызывает у россиян справедливую ярость. 
Немецкое правительство поступает антиисторично 
и просто бессмысленно».  
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РЫНКИ Потребление 
форели выросло на 40% 
за два года 

Рыба завелась 

Татьяна Карабут

Увеличение производства отечественной форели плюс 
конкуренция с турецкой (к тому же при ослаблении 
лиры) привели к заметному снижению отпускных 
цен на российском рынке. Форель все больше заменя-
ет дорожающего лосося, импорт которого полностью 
восполнить своим производством мы не можем.

С 2018 года отпускная цена на мороженую сем-
гу выросла вдвое: с 600 руб./кг в сентябре 2018 года 
до 1210 руб./кг в сентябре 2023-го. На начало августа 
этого года отпускные цены у дистрибьюторов дохо-
дят до 1300 руб./кг. При этом мороженая форель, кото-
рая обладает схо-
жими вкусовыми 
качествами, стоит 
ощутимо дешевле: 
700—900 руб./кг в 
зависимости от раз-
мера. Это привело 
к смещению спроса 
как в рознице, так 
и в общепите, гово-
рит президент Все-
российской ассоци-
ации рыбопромыш-
ленников (ВАРПЭ) 
Герман Зверев. По-
требление дешевеющей форели выросло на 40%, а до-
рожающей семги — на 10% к уровню 2022 года, подсчи-
тывают в Рыбном союзе. 

В России идет замещение выпавших объемов им-
портной семги, которая ранее поставлялась из Нор-
вегии и с Фарерских островов. Объем импорта атлан-
тического лосося за пять лет упал почти вдвое, и его в 
основном перекрывают российские аквафермы. Еще 
часть объемов красной рыбы заместили поставщики 
из Чили (семга), Турции, Армении, Ирана (форель).

В России объемы производства семги за семь лет 
выросли более чем в четыре раза. Но мы ограничены 
в возможностях ее выращивания из-за природно-гео-
графических факторов. Семга живет только в соленой 
воде, в отличие от форели, которая прекрасно чувству-
ет себя в пресной, поясняют в Рыбном союзе. 

Уже происходит частичное замещение позиций в 
рознице: увеличивается доля форели и больше появ-
ляется продукции из дальневосточных лососей. Прав-
да, розничные цены реагируют на снижение отпуск-
ных с опозданием. По данным исследовательской 
компании NTech, в первом квартале (к тому же перио-
ду прошлого года) средние цены и на семгу, и на форель 
показывали рост.  

Переводный 
период

Как ранее  отмеча л 
статс-секретарь — заме-
ститель председателя 

Банка России Алексей Гузнов, 
регулирование филиалов  за-
рубежных банков будет осуще-
ствляться в достаточно жесткой 
форме, включая правила по 
банкротству. Будут обеспечены 
как достаточно высокие требо-
вания на входе, так и текущий 
надзор, включая нормативы и 
проверки.

При этом иностранный банк 
не сможет открыть в России 
больше одного филиала, кроме 
того, это будет возможно толь-
ко при наличии соглашения об 
обмене информацией между 
Банком России и уполномочен-
ным органом надзора иностран-
ного государства.

«Текущая международная 
обстановка диктует, чтобы мы 
создавали разные возможности 
для международных расчетов. 
Но в принципе мы находимся на 
такой стадии работы в финансо-
вой сфере, что открытие филиа-
лов иностранных банков не бу-
дет грозить нашей финансовой 

системе. Эти филиалы, по наше-
му мнению, создадут возмож-
ность эффективно, по крайней 
мере, в определенной части, со-
вершать международные фи-
нансовые сделки», — рассказы-
вал глава Комитета Госдумы по 
финансовому рынку Анатолий 
Аксаков.

Как следует из закона, зару-
бежный банк, открывающий 
филиал в России, должен иметь 
разрешение на банковскую де-
ятельность в своей стране не 
менее трех лет и кредитный 
рейтинг не ниже уровня, уста-
новленного Банком России, а 
также должен сформировать 
гарантийный депозит филиа-

ла. Также филиал иностранно-
го банка обязан будет открыть 
официальный сайт в россий-
ской национальной доменной 
зоне, а иностранцами может 
быть максимум половина его 
сотрудников. Филиал должен 
иметь полное название на рус-
ском языке.

Кроме того, Банк России 
сможет назначить в филиалы 
собственных представителей. 
Они смогут участвовать в сове-
щаниях по управлению работой 
филиала, получать документы и 
информацию о его банковской 
деятельности, запрашивать 
данные о сделках и операциях 
филиала.

При этом филиал иностран-
ного банка не сможет осуще-
ствлять банковские операции 
и сделки с физлицами, в том 
числе зарегистрированными 
в качестве индивидуальных 
предпринимателей (ИП), за ис-
ключением переводов средств 
без открытия банковских сче-
тов, в том числе электронных 
денежных средств, и купли-
продажи иностранной валю-
ты в наличной и безналичной 
формах. 

Филиалам также, в частно-
сти, запрещено привлекать де-
нежные средства физических 
и юридических лиц во вклады, 
осуществлять доверительное 
управление денежными сред-
ствами и иным имуществом 
по договору с физическими 
и юридическими лицами, за-
ниматься производственной, 
торговой и страховой деятель-
ностью.  

Закон опубликован на с. 16—19

Иностранными гражданами в фили-
але зарубежного банка могут быть 
максимум половина сотрудников.

А К Ц Е Н Т

Главная цель появления филиалов 
иностранных банков — облегчение 
международных финансовых расчетов 
и привлечение зарубежных инвестиций 
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Сегодня борьба с потеплением 
климата стала идеологической 
основой западного глобализ-
ма. Запад, обладая знаниями о 
климате, ресурсами и техноло-
гиями, обещает спасти цивили-
зацию от гибели. Это дает гло-
балистам право перераспреде-
лять ресурсы и контролировать 
численность населения.

Человек уже давно влияет 
на климат. Уничтожена целая 
природная зона планеты: все 
степи и прерии распаханы. В 
Африке ежегодно сжигать все 
саванны стало «культурной 
традицией».

Изменение климата — 
проблема глобальной важно-
сти, и решать ее может, долж-
на и будет Россия. Только у на-
шей страны достаточно зна-
ний и ресурсов для этого. У нас 
лучшая школа климатологов. 
Наши недра и почвы — самые 
большие резервуары углерода. 
У России самая большая тер-
ритория.

Западная климатическая 
повестка — это угрозы, страхи 
и насекомые. А Россия обес-
печит всех комфортным кли-
матом, высокими урожаями 
и вернет в природу Земли глав-
ные консервативные ценно-
сти: плодородные злаковые 
поля и тучные стада.  

СОБЫТИЕ Дальневосточный 
энергетический форум 
изменил формат

Важный повод 
прилететь 
на Сахалин 

Ольга Лебедева, 
Сахалинская область 

Знаковое событие в сфере энер-
гетики Международный форум 
«Нефть и газ Сахалина» прой-
дет уже в 28-й раз, но теперь 
обновит формат — развернется 
масштабная выставка с интер-
активом и дискуссиями, кото-
рую смогут посетить все же-
лающие.

Крупное отраслевое собы-
тие, которое состоится в Юж-
но-Сахалинске 2—4 октября, 
соберет сотни ведущих спе-
циалистов и экспертов в сфе-
ре нефтегазового комплекса и 
энергетики, в том числе опера-
торов шельфовых проектов. 

За почти сто лет нефтега-
зовая отрасль Сахалина про-
шла огромный путь — от первой 
деревянной вышки Зотова до 
шельфовых проектов мирового 
уровня. Сегодня островная об-
ласть — признанный центр неф-
тегазодобычи в России и мире. 
Здесь применяются прорыв-
ные технологические и техни-
ческие решения, которые пока-
зали эффективность и при раз-
работке месторождений в су-
ровых условиях Арктики.

— Сахалинская область ста-
ла первым регионом в России, 
где началось активное освое-
ние месторождений на шельфе. 
Уже 30 лет шельфовые проек-
ты — прочная основа разви-
тия энергетического комплек-
са нашего региона, Дальнего 
Востока и России. Будущее от-
расли мы связываем с глубокой 
переработкой углеводородов. 
Такую задачу поставил перед 
нами президент Владимир Пу-
тин. Форум «Нефть и газ Са-
халина» на протяжении мно-
гих лет задает тренд в разви-
тии энергетической отрасли, 
— отметил губернатор Саха-
линской области Валерий Ли-
маренко.

Главная тема форума в этом 
году — «Восточный форпост 
энергетической отрасли: тех-
нологические приоритеты и 
новые цели». Подробная про-
грамма выставки обнародова-
на на официальном сайте, здесь 
же можно ознакомиться с усло-
виями для регистрации участ-
ников. Организаторы акцен-
тируют: запланировано около 
100 деловых мероприятий по 
семи основным темам: «Сер-
висы и технологии на шельфе», 
«Переработка углеводородов», 
«Чистое будущее. Устойчивое 
развитие и климат», «Логисти-
ка и международное сотруд-
ничество», «Интеграция нау-
ки и образования в бизнес. От 
исследований к инновациям», 
«Вклад бизнеса в формирова-

ние и продвижение геобрен-
да», «Кадровый потенциал для 
развития отрасли».

Форум развернется на 
нескольких площадках в Юж-
но-Сахалинске и охватит не 
только деловое сообщество, 
но и жителей и гостей города. 
Впервые организован моло-
дежный трек. Молодые специ-
алисты смогут участвовать в 
дискуссиях, встречах с круп-
ными работодателями, шоу-
сессиях о развитии гибких 
компетенций и собеседовани-
ях в кадровый резерв нефтега-
зовых предприятий.

Особое внимание будет уде-
лено нефтегазовому проекту 
«Сахалин-2», который в этом 
году отмечает 30-летие. Имен-
но в его рамках 15 лет назад был 
запущен первый в России завод 
по сжижению природного газа. 

— Форум «Нефть и газ Саха-
лина» уже много лет является 
одной из признанных эксперт-
ных площадок для обсуждения 
восточного вектора россий-
ской энергетической полити-
ки, выработки необходимых 
экономических и норматив-
ных решений, развития де-
лового сотрудничества и тех-
нологического партнерства 
между ведущими компания-
ми, экспертными институтами 
и специалистами российской 
и международной нефтегазо-
вой отрасли. Отдельно отме-
чу большое внимание, кото-
рое будет уделено кадровому 
обеспечению нефтегазовой от-
расли, ведь на Сахалине созда-
ется передовой университет-
ский кампус. Я уверен, что ме-
роприятие пройдет на самом 
высоком уровне, и желаю всем 
его участникам эффективных 
встреч и содержательных дис-
куссий! — сказал первый зам-
пред Комитета Госдумы по 
энергетике, президент «Рос-
сийского газового общества» 
Павел Завальный.  

С момента введения продэмбарго в 2014 году Россия 
значительно нарастила выпуск лососевых.

Форум «Нефть 
и газ Сахалина» — 
признанная экс-
пертная площадка 
для обсуждения 
восточного векто-
ра российской 
энергетической 
политики

Полный 
текст 
статьи 
читайте 
на сайте 
«РГ»

Дополнение в Перечень иностранных и международных 
неправительственных организаций, деятельность 
которых признана нежелательной на территории 

Российской Федерации
179.  Assemblé e des Peuples du Caucase (Assembly of the Peoples of the Caucasus, 

«Ассамблея народов Кавказа») (Французская Республика) (распоряжение Минюста 
России от 02.08.2024 № 974-р, решение первого заместителя Генерального прокурора 
Российской Федерации от 16.07.2024);

180.  EF Education First, Швейцария (распоряжение Минюста России от 
05.08.2024 № 978-р, решение первого заместителя Генерального прокурора Российской 
Федерации от 16.07.2024);

181.  Fundacja OSTMOST («Фонд «ОСТМОСТ») (Республика Польша) (распоря-
жение Минюста России от 05.08.2024 № 979-р, решение первого заместителя Генераль-
ного прокурора Российской Федерации от 16.07.2024).

Информация Минюста России
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ДЕНЬГИ Изменится расчет 
налога на проценты по длинным 
банковским вкладам

Льготные 
проценты

Роман Маркелов

С 2025 года в России начнут 
действовать льготы по упла-
те  на лога  на  доходы физ-
л и ц  ( Н Д ФЛ )  п о  д л и н н ы м 
банковским вкладам. Таковыми 
считаются депозиты, открытые 
на срок от 15 месяцев. Закон об 
этом публикует «Российская 
газета».

Помимо срока вклада есть и 
еще одно требование для полу-
чения налоговой льготы: про-
центы по вкладу должны выпла-
чиваться в конце срока дей-
ствия (а не, например, ежеме-
сячно).

Смысл льготы в том, что если 
доходы по вкладу за текущий 
налоговый период окажутся 
ниже пороговой суммы, то по-
лученная разница может умень-
шить вплоть до нуля налоговую 
базу следующих периодов по 
долгосрочным вкладам. Дохо-
ды не должны быть получены 
за текущий налоговый период. 
НДФЛ уплачивается с превыше-
ния дохода, рассчитанного по 
формуле «максимальная клю-
чевая ставка ЦБ за год, умно-
женная на 1 млн руб.».  

Документ опубликован 
на с.12—15 

БЕЗОПАСНОСТЬ Закон 
о госохране усилили

Без счета

Наталья Козлова

«Военнослужащим и сотрудни-
кам ФСО и их супругам с несо-
вершеннолетними детьми будет 
запрещено открывать и иметь 
счета и активы в иностранных 
банках», — говорится в поправ-
ках к Закону «О государствен-
ной охране», которые публику-
ет сегодня «Российская газета».

Это одна из поправок к дей-
ствующему закону. Такие  огра-
ничения уже применяются к 
госслужащим и некоторым 
сотрудникам силовых струк-
тур, таких как минобороны и 
Росгвардия. В случае с ФСО 
запрет иметь имущество за гра-
ницей распространяется на 
всех сотрудников ведомства.

Закон предлагает усилить 

меры по обеспечению безопас-
ности гостайны в ФСО, защи-
ту сведений о  ее сотрудниках. 
Он вводит обязанность сотруд-
ников предоставлять опреде-
ленную информацию директо-
ру ФСО и устанавливает осо-
бый порядок передачи сведе-
ний о деятельности ведомства. 
В ФСО, как и в ФСБ, и в минобо-
роны, вводятся институт про-
фессиональной тайны и ответ-
ственность за ее  разглашение.

Прописан и запрет контактов 
с иностранцами, сотрудниче-
ство с зарубежными СМИ, а так-
же на работу с иностранными, 
международными и некоммер-
ческими организациями —  ино-
странными агентами.  

Документ опубликован на с. 20

МВД За что теперь вышлют 
иностранцев

Правила прощания

Наталья Козлова

«Российская газета» публикует 
закон, по которому органы МВД 
и ФСБ теперь получают право 
выдворять из России иностран-
ных граждан без решения суда.

Теперь приезжих, нарушаю-
щих порядок пребывания в Рос-
сии, занесут в специально со-
зданный реестр. Его операто-
ром станет МВД России. Попав-
ших в этот реестр иностранцев 
обяжут сообщать дату, место и 
маршрут выезда за рубеж.

В этом законе названы «до-
полнительные меры по обеспе-
чению национальной безопас-
ности в сфере миграции». Ка-
кие именно? К примеру, умень-
шен срок временного пребыва-
ния иностранцев без оформле-
ния визы. Также вводится ре-
жим высылки для тех приез-
жих, у которых нет законных 
оснований для нахождения в 
России.

Какие же конкретно сведе-
ния об иностранном граждани-
не будут вноситься в реестр? 

Это разрешение со дня, сле-
дующего за днем окончания 
срока временного пребывания, 
на временное проживание, раз-
решения на временное прожи-
вание для получения образова-
ния, вида на жительство. Еще в 
реестр попадет приезжий с мо-
мента выявления незаконного 
въезда в РФ. Также гражданин 
со дня, когда у него аннулирова-
ли визу или разрешение на вре-
менное проживание и разреше-
ния на временное проживание 
в целях получения образова-
ния, вида на жительство.

Попадет иностранец в реестр 
и по истечении 72 часов, если он 
пассажир на круизных судах 
или паромах, у которых есть 
разрешение на пассажирские 
перевозки. 

В законе сказано, что высыл-
ка будет применяться к гражда-
нину со дня внесения сведений 
о нем в реестр.

После выезда иностранца из 
нашей страны из этого реестра 
сведения о человеке могут уда-
лить, если он сможет урегули-
ровать свое правовое положе-
ние в России. К примеру, если 
он получит временное удосто-
верение личности лица без гра-
жданства или если будет отме-
нено решение о высылке. И, ра-
зумеется, также в случае смер-
ти иностранца.

И еще — при применении к 
иностранному гражданину вы-
сылки для него будут устанав-
ливаться некоторые запреты. 
Ему не будет позволено менять 
место жительства или место 
пребывания в России без разре-
шения органа внутренних дел. 

Нельзя будет ему выезжать за 
пределы территории субъекта 
РФ или муниципального образо-
вания, в котором он живет. Так-
же будет запрещено управлять 
транспортными средствами, по-
лучать водительские права. 

Нельзя будет приезжему по-
купать или продавать недвижи-
мое имущество, транспортные 
средства и самоходные маши-
ны, а также регистрировать это 
имущество. 

Будет запрещено заключать 
брак, регистрироваться как ИП 
или создавать компании, под-
писывать кредитный договор, 
открывать банковские счета, 
делать переводы денег.  

Документ опубликован на с. 9

Если приезжего 
решено выслать, 
ему нельзя заклю-
чать брак, откры-
вать счета и пере-
водить деньги

Лосось живет 
только в соленой 
воде, а форель 
прекрасно 
чувствует себя 
в пресной

Курсовая 
аномалия

Наблюдаемые парадоксы работы финансовой 
системы России в условиях санкций обернут-
ся повышенными издержками и ростом цен, 

предупредил Евгений Коган. Глобальная причина это-
му — сложности с доступом к юаневой ликвидности.

«Юань в России имеет ограниченную связь с внеш-
ним миром. Об этом же говорит и возросшая разни-
ца между межбанковскими процентными ставками в 
юанях: 7,8% в России и 1,9% в Китае. Даже внутри Рос-
сии есть два валютных рынка, слабо связанных меж-
ду собой. Импортеры, которым нужна валюта, не мо-
гут купить ее напрямую на бирже, где ЦБ регулярно 
продает юани. Сейчас на бирже валюта дешевле, чем в 
банках. Вот только толку от этого мало», — отметил он.

Упомянутая разница между межбанковскими про-
центными ставками в юанях в России и Китае может 
служить своеоб-
разным «индексом 
страха» китайских 
банкиров, считает 
Александр Исаков. 
«Речь идет о разни-
це между юаневы-
ми ставками внутри 
России (RUSFAR 
CNY) и в Китае 
(SHIBOR). При вы-
соком уровне от-
ношений крупные 
банки поддержи-
вают спред между 
стоимостью юаней в России и Китае небольшим и ста-
бильным. А если спред растет, значит, желающих зани-
маться его выравниванием между денежными рынка-
ми Китая и России не хватает», — объяснил он.

Ничего экстраординарного с курсами иностранных 
валют не происходит, считают в Банке России. «От-
клонения внутренних кросс-курсов от мировых воз-
можны, они происходили и ранее. Они отражают раз-
личия в фактическом балансе спроса и предложения 
по отдельным валютам на внутреннем валютном рын-
ке», — сообщили «РГ» в пресс-службе регулятора.

Оценивать динамику обменного курса следует в со-
вокупности по отношению ко всем основным валют-
ным парам, указали в ЦБ. «Репрезентативность дан-
ных как по биржевому, так и по внебиржевому сегмен-
ту достаточна для корректного расчета официальных 
курсов основных валют на основе данных фактических 
сделок», — подчеркнул представитель Центробанка.

Ранее в Банке России говорили, что не видят рис-
ков прекращения торгов ни юанями, ни фьючерсными 
контрактами на доллар и евро. У Центробанка «есть в 
этом уверенность», сказал «Российской газете» зам-
пред ЦБ Филипп Габуния.  

1

Парадоксы финан-
совой системы в 
условиях санкций 
обернутся повы-
шенными издерж-
ками и ростом цен
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Телеграм ВКонтакте Одноклассники

Наталья Граф, 
«Российская газета», Омск

В
ыпускница Омского 
летно-технического 
колледжа гражданской 
авиации Милана Смер-
дова признана первой 
в мире женщиной-пи-
лотом, управляющей 
вертолетом Ми-38. До-
стижение официаль-

но зарегистрировано Книгой ре-
кордов России.

26-летняя Милана работает 
в Магаданской области в «Авиа-
ции Колымы».

На вертолете она доставляет в 
труднодоступные места пожар-
ных и врачей, а также забрасыва-
ет на маршрут группы туристов.

— В нашей семье никто не ра-
ботал в авиации, и в детстве я не 
мечтала о полетах, — рассказала 
«РГ» Милана. — В старших клас-
сах прочитала заметку об Ом-
ском колледже, где готовят пи-
лотов вертолетов, и заинтересо-
валась этой профессией. Решила 
попробовать поступить. Оказа-
лось, что это достаточно непро-
сто. Ведь будущие пилоты долж-
ны иметь стопроцентное здоро-
вье и отличную физическую под-
готовку. Девочкам также необхо-

димо было сдать бег на дистан-
цию в два километра. Пришлось 
усиленно тренироваться.

Милана вспоминает, что 
учиться ей было очень интерес-
но. Курсантке нравились про-
фильные предметы. Но больше 
всего девушка ждала практи-
ческих занятий — «отлетов» 
на учебной площадке в Кала-
чинске на вертолете Bell 407 и 
вертолете МИ-8.  На Ми-8 она 
сдавала и свой выпускной.

— В потоке нас было 9 деву-
шек из 110 студентов, — расска-
зывает Милана. — Не считаю 
свою профессию мужской. Я 
вообще профессии не делю 
на мужские и женские: есть и 
мужчины — отличные кондите-
ры, и женщины, которые ловко 
переберут двигатель.

Кстати, и коллеги, и пасса-
жиры относятся к хрупкой де-
вушке за штурвалом вертолета 
с уважением. Иногда подшучи-
вают, конечно. Но замуж не зо-

вут. Поэтому пока первым де-
лом — вертолеты.

Еще в колледже у курсантов 
не было отбоя от работодателей. 
Омичка устроилась в авиа-
компанию «Скол», где прорабо-
тала два года. Потом перешла в 
«Авиацию Колымы».

— Наша авиакомпания за-
купила два вертолета Ми-38, 
поэтому я прошла обучение 
на Казанском вертолетном за-
воде и теперь летаю на нем. Но 
мечтаю изучать и другие новые 
типы воздушные судов и отта-
чивать свое мастерство, — го-

ворит Милана. — Один из самых 
любимых моих полетов — пере-
возка на внешней подвеске фю-
зеляжа другого вертолета. Мы 
доставляли его на горнолыж-
ный склон.

По словам девушки, в про-
фессии пилота ее больше всего 
привлекает возможность по-
стоянно менять локации и на-
блюдать с воздуха за красотой 
нашей необъятной родины. У 
пилота большие планы на бу-
дущее. Стать командиром воз-
душного судна и облететь всю 
Россию.  

РЕШЕНИЕ Минстрой создаст единый реестр 
очередников

Жилье по графику
Алексей Любовецкий

М
инстрой планирует со-
здать единый цифровой 
реестр граждан (ЕЦРГ), 

нуждающихся в улучшении жи-
лищных условий. Соответству-
ющий проект опубликован на 
официальном портале проектов 
нормативных правовых актов.

Реестр будет создан на базе 
Единой информационной си-
стемы жилищного строитель-
ства (ЕИСЖС). В нем будут раз-
мещены сведения о различных 
категориях граждан, в том чис-
ле молодых семьях и инвали-
дах, которым предоставляют-
ся жилищные сертификаты или 
единовременные выплаты на 
покупку жилья. Оператором 
реестра станет ДОМ.РФ, кото-
рый будет должен модернизи-
ровать систему за свой счет.

Действующее регулирова-
ние не обеспечивает унифи-
кацию требований к ведению 
учета граждан, нуждающихся 
в улучшении жилищных усло-
вий. Органы власти в отноше-
нии различных категорий гра-
ждан ведут учет в отдельных по-
рядках, что не позволяет цифро-
визировать процессы и объеди-
нить данные по всей России, 
объяснили «РГ» в ДОМ.РФ.

В госкомпании считают, что 
ЕЦРГ позволит осуществлять 
полномочия субъектов и/или 
органов местного самоуправ-
ления оперативно и в едином 
формате (в том числе в части 
формирования очередности, 
планирования сроков предо-
ставления мер поддержки и оче-
редности из получения, плани-
рования необходимого объема 
финансирования, выпуска сер-
тификатов на получение мер 
поддержки и иных функций).

Над созданием и наполне-
нием ЕЦРГ минстрой работает 
уже не первый год. До недавне-
го времени базы тех, кто имеет 
право на предоставление жи-
лья, не были сведены воедино 
— каждое ведомство и каждый 
регион вели эти очереди само-
стоятельно. А поскольку чело-
век иногда имеет право на жи-
лье по нескольким основани-

ям, он мог числиться сразу в 
нескольких очередях, что ис-
кусственно завышало число 
очередников.

Как рассказывал в интер-
вью «Российской газете» на Пе-
тербургском международном 
экономическом форуме в июне 
2023 года замглавы минстроя 
Никита Стасишин, за полтора 
года региональными властями в 
реестр были внесены сведения о 
308,5 тыс. семей, это более 90% 
от общего количества граждан, 
подлежащих внесению в ЕЦРГ 
на данном этапе. Оставшиеся 
10% — это, как правило, те гра-
ждане, которые когда-то были 
включены в списки нуждаю-
щихся на уровне муниципали-
тетов либо регионов, но све-
дения о текущей нуждаемости 
в жилье на данный момент по 
ним отсутствуют, пояснял Ста-
сишин.

Создание единого реестра 
позволит централизовать про-
цесс выдачи жилья нуждаю-
щимся. Кроме этого, будет со-
здана определенная методи-
ческая база, которая позволит 
определить категории граждан, 
которые нуждаются в жилье, 
а также будет создан единый 
подход по всем субъектам стра-

ны, рассказала «РГ» доцент ка-
федры финансового контро-
ля, анализа и аудита Главного 
контрольного управления горо-
да Москвы РЭУ имени Плехано-
ва Юлия Коваленко. 

«Важно то, что реестр будет 
единственным ресурсом, кото-
рый позволит получить жилье, 
а также сможет предотвратить 
различные схемы мошенниче-
ства. Еще одним плюсом станет 
единообразие подачи докумен-
тов, а также органов власти, ко-
торые будут осуществлять по-
становку в очередь», — объяс-
нила эксперт.

Если говорить о проблемах 
существующей системы уче-
та, то это разнообразие паке-
тов документов, которые тре-
буют с граждан для постанов-
ки в очередь, а также необъек-
тивность ведения очередности. 
«Иногда фиксируются случаи 
схем мошенничества с объек-
тами недвижимости, которые 
полагались для граждан, ну-
ждающихся в жилье», — отме-
тила Коваленко.  

ДЕЛОВОЙ ЗАВТРАК 
Айсен Николаев: Якутия 
всегда будет лидером 
по лесным пожарам

Беглый огонь 

Светлана Задера 

Якутия из-за своих больших лесных территорий и кли-
матических особенностей всегда будет в лидерах по 
лесным пожарам. Об этом на деловом завтраке в «Рос-
сийской газете» рассказал глава региона Айсен Нико-
лаев. 

Якутия уже несколько лет подряд в лидерах по лесным 
пожарам в стране. Почему это происходит?  

АЙСЕН НИКОЛАЕВ: Я скажу такую крамольную, на первый 
взгляд, вещь. Якутия, наверное, всегда будет лиде-
ром по лесным пожарам. Дело в том, что мы занимаем 
треть лесных территорий Российской Федерации — 250 
млн га. Соответственно, когда в России начинается по-
жароопасный сезон и регионы начинают гореть, даже 
с точки зрения арифметики не менее трети лесных по-
жаров должно приходиться на Якутию. 

Важно еще учи-
тывать, что в Яку-
тии резко конти-
нентальный климат 
с сухим жарким ле-
том. Наша главная 
задача в этот пе-
риод — чтобы из-за 
лесных пожаров не 
пострадали люди, 
объекты экономи-
ки, населенные пункты. И конечно, чтобы огонь не рас-
пространился на огромные территории. Сегодня ситу-
ацию до прямого ущерба не довели.

У нас есть районы, где два с лишним месяца вообще 
не было дождей. И конечно, у нас сегодня 95% лесных 
пожаров происходит из-за сухих гроз. То есть начина-
ется гроза, но сам дождь до земли не долетает, так как 
стоит очень жаркая и сухая погода. Но молния долета-
ет и, падая на высохшую почву, моментально вызывает 
огонь. Так как это обычно еще сопровождается сильны-
ми ветрами, то пламя распространяется очень быстро. 

Сейчас у нас работают на лесных пожарах порядка 
двух тысяч людей, свыше 200 единиц тяжелой техники. 
Каждый день десятки самолетов и вертолетов вылета-
ют на борьбу с пожарами. Я думаю, что после 20 авгу-
ста ситуация будет уже гораздо лучше. И повторения 
2021 года, когда у нас несколько миллионов гектаров 
сгорело, мы не допустим. 

Есть ли уже цифры общего ущерба от стихии? 
АЙСЕН НИКОЛАЕВ: Прямой ущерб экономике посчитать 
трудно. Лесные пожары происходят в местах, где нет 
промышленности. Мы тушим для того, чтобы люди ды-
шали чистым воздухом. 

У нас огромная лесная территория. Мы с установ-
ленными президентом показателями про площади лес-
ных пожаров более-менее справляемся. Но в этом году, 
скорее всего, чуть-чуть выйдем за нормы плана. Вме-
сте с тем это лето по всем своим параметрам ничуть не 
уступает 2021 году. Я напомню, что тогда у нас сгорело 
порядка 8 млн га. Одно село даже частично пострадало, 
сгорели десятки домов.   

Полную версию «Делового завтрака» читайте 
в ближайших номерах «РГ».

Создание единого реестра позволит централизовать процесс 
выдачи жилья нуждающимся.

95% лесных 
пожаров в Якутии 
происходит 
из-за сухих гроз

А К Ц Е Н Т

Милана доставляет в отдаленные места пожарных и врачей, 
«забрасывает» на маршруты туристов

— Все о рынке недвижимости 
читайте в спецпроекте 
«Квадратный метр» на сайте
rg.ru/property

Портфельные 
инвестиции 

Сейчас к депутатам обращаются с просьбой 
внести инициативу об аналогичной выплате 
к началу учебного года. Тем более что некото-

рые регионы сами установили единовременные выпла-
ты в началу учебного года.

Разработанным законопроектом предусматрива-
ется предоставление одному из родителей (усынови-
телей, опекунов, попечителей) ребенка-школьника, а 
также обучающимся по основным общеобразователь-
ным программам инвалидам, лицам с ограниченны-
ми возможностями здоровья в возрасте от 18 до 23 лет 
либо их родителям (законным представителям) права 
на получение ежегодной денежной выплаты в связи на-
чалом учебного года. Размер выплаты — федеральный 
прожиточный минимум на детей. В 2024 году это око-
ло 15 тыс. руб. В 2025 году предложено поднять его бо-
лее чем на две тыс. руб. При этом обучающийся ребе-
нок и инвалид должны иметь российское гражданство. 
Новую норму предлагается принять с 1 января 2025 
года.

По данным сервиса «Суперджоб», расходы на сбо-
ры детей в школу в мегаполисах за год выросли в сред-
нем на 10%. 

На школьную форму, сменку, спортивный костюм, 
кроссовки, канцелярию, рюкзак больше всего денег в 
расчете на одного ученика тратят семьи из Москвы и 
Санкт-Петербурга. По средним оценкам, в столице на 
сбор в школу тратят 16,5 тыс. руб., в Санкт-Петербур-
ге — 15 тыс. руб. На третьем месте по величине расхо-
дов — Красноярск и Казань (в среднем по 14,8 тыс. руб. 
на ребенка).

Бюджет на подготовку школьника растет год от 
года. Наибольший прирост в этом году «Суперджоб»  
фиксирует в Ростове-на-Дону (+14%), Воронеже и Вол-
гограде (+13%).

Судя по опросу родителей учеников и будущих пер-
воклассников, каждый одиннадцатый родитель утвер-
ждает, что взял в этом году небольшой кредит, чтобы 
купить детям самое необходимое для учебы. Таким 
родителям хорошим подспорьем станет возможность 
тратить на эти цели остатки средств материнского 
капитала.  
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Айсен Николаев: Люди должны дышать чистым воздухом. 

ПРОФЕССИЯ Омичка стала первой в мире 
девушкой-пилотом Ми-38

Небо, вертолет, девушка

У Миланы большие планы на будущее: стать командиром воздушного судна и облететь всю Россию.

ПРОГНОЗ Рынок медицинского 
туризма в России может 
превысить 7 млрд долларов

Путевка 
на здоровье

Ирина Жандарова

Рынок медицинского туризма 
в России может вырасти до 7,6 
млрд долл. к 2030 году за счет  
работы со странами БРИКС+. К 
таким выводам пришли авторы 
исследования «Раскрытие по-
тенциала медицинского туриз-
ма в России», подготовленно-
го консалтинговой компанией 
«Яков и Партнёры».

«Иностранцы охотно едут на 
медицинские процедуры в фе-
деральные центры и клиники 
России», — говорит генераль-
ный директор Национальной 
курортной ассоциации Марина 
Виленская. Их привлекает высо-
кий уровень профессионализма 
российских хирургов и оснаще-
ние медцентров высокотехно-
логичным оборудованием. «Ме-
дицинские центры в России сей-
час хорошо оснащены и конку-
рентоспособны по цене», — от-
мечает она. Туристы едут в Рос-
сию за диагностикой, восста-
новлением репродуктивного 
здоровья и услугами по акушер-
ству, травматологии, ортопе-
дии, офтальмологии, кардиоло-
гии и неврологии.

Формирование устойчиво-
го потока медицинских тури-
стов в Россию можно обеспе-
чить за счет работы со страна-
ми БРИКС+. Наибольшим по-
тенциалом среди них обладают 
Китай и Индия, говорит дирек-
тор практики здравоохране-
ния «Яков и Партнёры» Мониш 
Арора. Также необходимо со-
средоточить внимание на при-
влечении медицинских тури-
стов из стран Ближнего Восто-
ка (Саудовская Аравия, Ирак) 
и Африки (Алжир, Марокко и 
Эфиопия). «Приоритетным 
направлением в данном слу-
чае может быть лечение рака 
и заболеваний органов зрения 
в медицинских учреждениях 
России», — поясняет он. Тури-
сты из этих стран могут посе-
щать медицинские учреждения 
в России.

При этом есть ряд стран, 
расположенных на существен-
ном расстоянии от России, но 
обладающих высоким потенци-
алом. Речь идет о Бразилии, Ин-
донезии и других странах Ла-
тинской Америки и Юго-Вос-
точной Азии. «Российские ме-
дицинские учреждения могут 
открывать там свои представи-
тельства и медицинские офи-
сы, чтобы продвигать програм-
мы лечения онкозаболеваний, 
а также болезней сердца и ор-
ганов зрения», — считает Арора.

Россия в рейтинге стран по 
привлекательности для ино-
странных медицинских тури-
стов занимает 41-е место, а 
тройку лидеров составляют Ка-
нада, Сингапур и Япония.

Также иностранные туристы 
заинтересованы в получении 
санаторно-курортных услуг на 
территории России, однако мест 
на них не хватает. Последние два 
года объем бронирования мест 
в санаториях и на курортах уве-
личивается. А спрос на меди-
цинские услуги со стороны рос-
сиян за пределами страны сокра-
щается. «Санаторно-курортный 
комплекс России загружен, глу-
бина бронирования большая. На 
курортах и в санаториях Кавказ-
ских Минеральных Вод, на Алтае 
загрузка практически стопро-
центная», — поясняет Виленская. 
В российских санаториях можно 
встретить иностранцев в основ-
ном из Казахстана, Беларуси, 
Киргизии, Узбекистана.  

И
З

 Л
И

Ч
Н

О
Г

О
 А

Р
Х

И
В

А
 М

И
Л

А
Н

Ы
 С

М
Е

Р
Д

О
В

О
Й

И
З

 Л
И

Ч
Н

О
Г

О
 А

Р
Х

И
В

А
 М

И
Л

А
Н

Ы
 С

М
Е

Р
Д

О
В

О
Й

В семье Миланы Смердовой никто не работал в авиации, а она отважилась. 
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Иностранцев 
в российских мед-
центрах привле-
кают хорошие 
хирурги и новей-
шее оборудование

РАКУРС 

Солдатам 
бундесвера 
приказали 
брать пример 
с гитлеровских 
генералов

РАВНЯЮТСЯ 
НА НАЦИСТОВ
Василий Федорцев

Военнослужащие бундесве-
ра теперь должны брать при-
мер с гитлеровских генералов и 
адмиралов, воевавших во Вто-
рой мировой войне, в том числе 
и на восточном фронте. Мини-
стерство обороны Германии из-
дало дополнение к директиве о 
соблюдении традиций в немец-
кой армии со списком образцов 
для подражания — в него в общей 
сложности вошли девятнадцать 
человек, среди которых встре-
чаются и убежденные нацисты, 
замешанные в военных преступ-
лениях в годы Второй мировой 
войны.

В прилагаемом к списку об-
основании чиновники мин-
обороны утверждают, что сего-
дняшним немецким военнослу-
жащим нужны конкретные при-
меры «воинского мастерства», 
«доблести» и других «солдат-
ских добродетелей» для того, 
чтобы повысить свою «боего-
товность и волю к борьбе». При 
этом в документе отмечается, 
что значение подобного рода 
«сохранения традиций» осо-
бенно возросло с началом укра-
инского кризиса и кардиналь-
ных перемен в немецкой воен-
ной политике.

Учиться солдатским добро-
детелям бундесвер теперь дол-
жен, в частности, у убежденно-
го нациста, члена НСДАП и СС, 
контр-адмирала Эриха Топпа 
и генерала Карла Шнеля, чья 
танково-гренадерская диви-
зия была замешана в военных 
преступлениях против мирно-
го населения в Италии и Фран-
ции в 1943—1944 годах. В списке 
также заслужившие награды 
на восточном фронте генералы 
Хайнц-Георг Лемм, Хайнц Карст, 
Ралль Гюнтер, Ганс Рёттигер 
и другие служащие вермахта, 
кригсмарине и люфтваффе.

Помимо службы гитле-
ровскому режиму есть у этих 
офицеров и еще один общий мо-
мент в биографии: после окон-
чания войны все они перешли 
в бундесвер, и многие дослу-
жились там до весьма высоких 
должностей. Шнель, покомандо-
вав дивизиями в армии Запад-
ной Германии, в итоге занял в 
1975 году пост командующе-
го союзными войсками НАТО в 
Центральной Европе. Успешные 
военные карьеры после 1945 
года сделали и остальные вклю-
ченные в список персонажи. 
Этим минобороны ФРГ и оправ-
дывает свое решение.

Причем опубликованный 
список, похоже, неокончатель-
ный. В документе отмечается, 
что на службу в западногер-
манскую армию перешли около 
сорока тысяч «зарекомендовав-
ших себя в боях» военнослужа-
щих вермахта, и все это «поко-
ление основателей бундесвера», 
как считают в немецком мино-
бороны, должно играть сего-
дня «важную роль в деле под-
держания воинских традиций». 
Поэтому, видимо, стоит ожидать 
публикации новых примеров, 
на которые немецкие солдаты 
должны будут равняться, гото-
вясь к боям на новом восточном 
фронте.

Официальный представитель 
МИД России Мария Захарова 
призвала мировое сообщество 
срочно отреагировать на распо-
ряжение бундесвера, которым 
нацисты «возвращаются в свои 
дома ужасов и превращают чу-
жие дома в пепелища». «В 2018 
году в немецком руководстве 
задумались о «традициях» в во-
оруженных силах Германии, 
— напомнила она. — Тогда была 
издана директива бундесвера о 
том, какие традиции стоит по-
читать германским солдатам, 
а какую — замалчивать. Про-
шло шесть лет. Русские мужи-
ки вновь подбивают немецкие 
танки под Курском. И все-таки в 
этом «камбеке» чего-то не хва-
тало».  «Бывшие нацисты вновь 
стали «героями» Германии, — 
указала Захарова. — Мы должны 
бить в набат, чтобы планета оч-
нулась».  

Примерами для 
подражания в бун-
десвере стали 
замешанные 
в военных преступ-
лениях нацистские 
генералы
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ЖИЛЬЕ

Что такое 
траншевая 
и донорская 
ипотеки

СТАНЬТЕ 
МОЕЙ ТЕТЕЙ
Александр Мелешенко 

Больше половины сделок на 
рынке новостроек Москвы про-
ходит с использованием ипоте-
ки. Причем львиная доля кре-
дитов приходилась на льгот-
ные займы, однако основная 
программа господдержки 1 
июля прекратилась, а рыноч-
ные ставки сейчас превыша-
ют 20 процентов годовых. Но 
застройщики с банками догово-
рились и предлагают альтерна-
тивные виды кредитования. 

Самый распространенный 
способ альтернативного кре-
дитования — субсидированные 
займы. Пока рыночные ставки 
превышают 20 процентов, суб-
сидированную ипотеку предла-
гают взять примерно под 12 го-
довых. Правда, такие програм-
мы обычно подразумевают уве-
личение цены квартиры — то 
есть вам дадут кредит по ставке 
ниже, но сама сумма кредита 
будет больше. В чем смысл? Как 
правило, ежемесячный платеж 
с пониженным процентом по-
лучается все равно ниже, так 
что люди соглашаются. Но если 
вы планируете активно вносить 
досрочные платежи, то лучше 
рассмотреть обычную ипотеку 
— процент будет выше, но тело 
кредита окажется меньше.  

Довольно популярной оста-
ется и траншевая ипотека, хотя 
сейчас ее предлагают лишь 
несколько банков. Вы получа-
ете сумму кредита не всю сра-
зу, а траншами, причем первый 
может быть символическим — 
например, 100 рублей. В таком 
случае сначала платежи у вас 
минимальные, а после дострой-
ки дома и выдачи ключей банк 
переводит второй транш и пла-
теж становится куда выше. Зато 
у вас уже ключи на руках.  

А вот еще более редкий кре-
дитный «зверь» — донорская 
ипотека. Она напрямую свя-
зана с семейной. По ней, на-
помню, льготный жилищный 
кредит могут взять только се-
мьи, в которых есть один ребе-
нок, рожденный после 1 янва-
ря 2018 года или двое детей до 
18 лет. Ставка очень заманчи-
вая — до шести процентов. Но 
как быть, если детей у вас нет, 
а ипотеку с низкой ставкой хо-
чется? «Если у вас есть близкие 
друзья или родственники, кото-
рые обладают правом на семей-
ную ипотеку, и они готовы вы-
ступить «донорами», то можно 
взять их в созаемщики. Такая 
донорская ипотека сейчас на-
бирает популярность у наших 
клиентов», — говорит руководи-
тель блока продаж и маркетин-
га группы компаний «Страна 
Девелопмент» Александр Гу-
торов. Правда, ипотечный «до-
нор» должен получить долю, в 
приобретаемой недвижимости. 
После оформления права соб-
ственности он сможет от нее 
отказаться. Но в любом случае 
с таким донором нужны макси-
мально доверительные отноше-
ния, иначе есть риск получить 
вместе с маленькой ставкой 
большие проблемы. 

В том числе по этой причине 
донорскую ипотеку наименее 
популярной называет управ-
ляющий директор компании 
«Метриум» Руслан Сырцов. 
По его словам, сейчас она есть 
в арсенале всего двух банков. 
«Как правило, «донорами», то 
есть лицами, оформляющими 
кредит вместо другого чело-
века, становятся ближайшие 
родственники, — объясняет он 
«РГ». — Причем для успеха сдел-
ки должно совпасть несколь-
ко условий: хорошая кредит-
ная история «донора», наличие 
у него детей, незаинтересо-
ванность в самостоятельном 
оформлении ипотеки. Так что, 
на мой взгляд, это неперспек-
тивный инструмент, не ока-
зывающий принципиального 
влияния на рынок».  
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Для получения 
донорской ипоте-
ки можно пригла-
сить в созаемщи-
ки даже друзей 

АКТУАЛЬНО  Депутаты 
предлагают повысить 
штрафы самокатчикам 

Дорого 
и сердито 

Владимир Кожемякин 

Депутаты Мосгордумы подготовили поправки в феде-
ральное законодательство, касающееся ответственно-
сти пользователей самокатов. Цель — с помощью штра-
фов ужесточить наказание для самокатчиков, создаю-
щих опасные ситуации на дорогах. 

Наказывать более ощутимо рублем предлагается, 
в частности, за передачу управления электросамока-
том водителям в состоянии алкогольного или иного 
опьянения. За употребление алкоголя, наркотических 
или психотропных веществ уже после остановки СИМ 
по требованию сотрудника полиции. За разговоры по 
телефону во время езды на электросамокате... Разме-
ры штрафов Мосгордума считает нужным поднять до 
30 тысяч рублей, в дептрансе Москвы еще больше — до 
100 тысяч рублей. 

Сейчас за все это дорожная полиция оштрафует 
максимум на 1,5 тысячи рублей. Не предусмотрено для 
самокатчиков и медосвидетельствование. Поэтому до-
казать, что СИМ управлял пьяный, зачастую сложно. 
Регулярным же отслеживанием нарушений и наказа-
нием самокатчиков занимаются в основном лишь опе-
раторы СИМ.

Круг нарушений, которые им под силу выявить 
самостоятельно, довольно ограничен. «Это в основном 
лишь неспешивание на пешеходном переходе, поезд-
ки вдвоем на самокате, катание детей, запрещенное 
по внутренним правилам сервиса», — рассказала «РГ» 
директор Ассоциации операторов микромобильно-
сти Ксения Эрдман. Со стороны государства контроль 
до сих пор очень выборочный. Заключается он лишь 
в том, что время от времени проводятся рейды, в ходе 
которых ловят в основном тех, кто едет на самокате 
вдвоем.  

РАКУРС У метро 
«Третьяковская» 
установят памятник князю 
Романову с супругой

Добро 
в истории

Ангелина Зеленькова

На площади у метро «Третьяковская» установят 
скульптурную композицию московскому генерал-гу-
бернатору великому князю Сергею Александровичу 
и великой княгине Елизавете Федоровне Романовым. 
Об этом сообщили «РГ» в пресс-службе департамента 
культурного наследия Москвы.

Величественные фигуры будут стоять на не-
большом постаменте, а за их спинами разместятся 
четыре плиты с рассказом о самых значимых момен-
тах биографии великого князя, который с 1891 по 1905 
год занимал пост московского генерал-губернатора, а 
также добрых делах его супруги.

Подготовитель-
ные работы уже 
начались. Памят-
ник поставят ря-
дом с Марфо-Мари-
инской обителью 
милосердия, осно-
ванной Елизаветой 
Федоровной. Вели-
кая княгиня была 
заметной фигурой 
в кругу российских благотворителей и меценатов. По-
сле трагической гибели мужа она удалилась от свет-
ской жизни. Продав личное имущество и драгоценно-
сти, Елизавета Федоровна купила усадьбу с садом на 
Большой Ордынке. По ее приказу в двухэтажном доме 
открыли больницу, здесь же обустроили домовую 
церковь во имя святых праведных Марфы и Марии. 
Строительство второго храма во имя Покрова Пресвя-
той Богородицы, ставшего достопримечательностью 
Москвы, закончилось в 1912 году. 

Автор монумента — Георгий Франгулян, создатель 
памятника Булату Окуджаве на Арбате и Михаилу Бул-
гакову на Большой Пироговской. 

Инициатором установки памятника выступил фонд 
«Елисаветинско-Сергиевское просветительское обще-
ство». Его цель — рассказать москвичам о выдающим-
ся генерал-губернаторе Москвы. «Установка поддер-
жана Советом депутатов муниципального округа За-
москворечье и Комиссией по монументальному искус-
ству Москвы. Открытие запланировано до конца 2024 
года», — уточнили в департаменте.  

Памятник поставят рядом с Марфо-Мариинской обителью 
милосердия, основанной Елизаветой Федоровной.

Торжественно 
открыть мемори-
ал планируется 
до конца 2024 года 

МЫ РЯДОМ Москвичи помогают жителям 
приграничных районов Курской области

Никто не в стороне 

Ирина Огилько,
Любовь Проценко 

Л
юбая беда для моск-
вичей никогда чу-
жой не бывает. Вот 
и сейчас, едва нача-
лась эвакуация из 
приграничных рай-
онов Курской обла-
сти, более тысячи 
работников столич-

ного комплекса городского хо-
зяйства выехали в населенные 
пункты, куда вывозят жителей, 
оставшихся без крыши над голо-
вой. В считаные дни обустроили 
для них 24 пункта временного 
пребывания более чем для 20 ты-
сяч человек, в которых есть все 
необходимое для жизни. 

«Наши службы будут рабо-
тать на месте столько, сколь-
ко нужно», — написал в своем 
телеграм-канале, обращаясь 
к пострадавшим, мэр Москвы 
Сергей Собянин. Почти сразу же 
пошли из Москвы в Курск и ма-
шины с гуманитарной помощью. 
В общественном штабе «ЕР», где 
открыт ее сбор, корреспонден-
там «РГ» рассказали, что в пер-
вые же дни после начала боевых 
действий в Курской области от-
сюда отправлен гуманитарный 
конвой из семи автомашин с 
электрогенераторами, питье-
вой водой и необходимыми ве-

щами, собранными москвича-
ми при поддержке волонтеров 
«Женского движения «Единой 
России». «Мы просто не имеем 
права оставаться в стороне», — 
рассказала об этой работе зам-
председателя Совета Федерации 
Инна Святенко. 

Вереницы людей можно 
увидеть возле всех штабов и 
ресурсного центра «Мосво-
лонтер». «Вместо обычных двух 
у нас сейчас каждую смену ра-
ботают по пять волонтеров, но 
и они с трудом успевают сорти-
ровать принесенные москвича-
ми пакеты», — рассказал  корре-
спондентам «РГ» на Ленинград-
ском проспекте, 5, стр. 1, замди-
ректора центра Андрей Рюмин. 
— Всем понятно: людям, остав-
шимся без дома, нужно многое. 
Несут все: продукты, детское пи-
тание, подушки, полотенца, по-
стельное белье, предметы пер-
вой необходимости…»

Волонтеры проверяют це-
лостность упаковок, срок их год-
ности — у продуктов он должен 
быть не меньше трех месяцев. 
На полу комнаты расставлены 
десятки коробок с надписями. В 
самых ближних уже расфасова-
ны средства гигиены и хозтова-
ры. Рядом коробка с шампунями 
и гелями для душа. Не помещаю-
щиеся в ящики большие упаков-
ки детских подгузников сложе-
ны стопкой в углу. Пересчиты-
ваем — почти три десятка. Много 
одежды. Когда все упакуют, отве-
зут на склад в Чертанове, оттуда 
— в Курск…

«Больше всего приносят 
гречки и риса, — рассказывает 
«серебряный волонтер» 70-лет-
няя Алина Петрова, пересчиты-
вая пачки с печеньем «Юбилей-
ное».. — А еще много упаковок 
макарон и риса — словом, всего, 
что можно быстро пригото-
вить». «Я в субботу дежурила, — 

вспоминает ее коллега Анаста-
сия Иванова. — Пришла бабушка 
с хозяйственной сумкой, полной 
чая, кофе, «доширака»… Смот-
рю: через пару часов бабуля сно-
ва у нас — привела всю семью до-
чери! И у каждого из шестерых — 
по свертку! Даже у самого ма-
ленького трехлетнего мальчика 
в руках пакетик». 

Тем временем в штаб заходят 
пенсионерки с сумками на коле-
сиках. Одна из них, Екатерина 
Плешакова, выкладывая сред-
ства гигиены, рассказывает: 
«Молодыми мы с мужем часто в 
Курск ездили к друзьям. Подол-
гу гостили. Сейчас их уже нико-
го нет в живых, а Курск для нас 
по-прежнему родной. Как же не 
помочь попавшим в беду, у меня 
ведь пенсия хорошая!». Следом 
за пенсионерками с пакетом, 
полным макарон и сахара, захо-
дит 20-летний Ираклий Андреев. 
«Я тут программистом подраба-
тываю, решил в обед заглянуть 
к вам», — стесняясь, говорит па-
рень, разгружая свой рюкзак. 

Как ожидается, до конца не-
дели столичные волонтеры от-
правят в Курскую область оче-
редную пятитонную машину  с 
гуманитаркой.  

Пункты сбора гуманитарной помощи в Москве сегодня работают ежедневно.  

А К Ц Е Н Т

Более тысячи работников комплекса 
городского хозяйства выехали в насе-
ленные пункты, куда вывозят жителей, 
оставшихся без крыши над головой 

— Фоторепортаж смотрите 
на сайте
rg.ru/sujet/1560

ДОРОГИ Насколько столица приспособлена для велосипедистов

На двух колесах мимо пробок 
Ангелина Зеленькова 

К
урьеров за рулем велоси-
педа на улицах столицы 
можно увидеть и в дождь, 

и в снег. Крутя педали в среднем 
по 40 часов в неделю, они до-
ставляют москвичам еду, подар-
ки, документы, цветы и личные 
вещи. Кому же, как не им, мож-
но доверить объективную оцен-
ку велоинфраструктуры горо-
да? Именно так и поступили со-
трудники агентства MAGRAM 
Market  Research,  опросив 
несколько сотен велокурьеров. 

77% курьеров, выбравших 
двухколесный транспорт, не 
выезжают на дороги и тротуа-
ры, едут во имя безопасности 
строго по велодорожкам. Мо-
сковскую велоинфраструкту-
ру, которая состоит не только 
из специальных полос, но и пар-
ковок, светофоров, дорожных 
знаков, пунктов проката обо-
рудования и ремонта, в целом 
они оценивают положительно. 
Самые удобные для передвиже-
ния, по их мнению, Северный, 
Северо-Восточный и Восточный 
округа, а больше всего велодо-
рожек на северо-западе и в цен-
тре Москвы. 

 Уровень развития велопар-
ковок по десятибалльной шкале 

курьеры оценивают на 6,6 бал-
ла, развитие пунктов прокатов и 
аренды дополнительного обору-
дования — на 6,4 и 6,2 балла соот-
ветственно. Сервисы по ремонту 
велосипедов в городе получи-
ли 6,1 балла, а дорожные знаки 
и светофоры — 5,9. Сами велодо-
рожки и полосы курьеры оцени-
ли на 5,6 балла, и лишь их отсут-
ствие вынуждает доставщиков 
ехать по тротуарам, обочинам 
или по краю проезжей части. 

Главная опасность на тро-
туарах для них — дети, так счи-
тают 45% опрошенных, а также 
взрослые пешеходы (34%). Для 
каждого четвертого велокурье-
ра на дороге серьезную угрозу 
представляют легковые (28%) и 
грузовые (27%) автомобили.

Каждый второй отмечает 
необходимость установки на 
перекрестках и пешеходных 
переходах, а также при выез-
де с прилегающих территорий 

большего количества свето-
форов. Дополнительное осна-
щение таких зон ими поможет 
обезопасить как велосипеди-
стов, так и других участников 
движения.

По данным столичного деп-
транса, общая протяженность 
велополос в городе за этот год 
достигнет 590 километров. Мно-
гие из них соединяют не только 
районы, станции метро и МЦД, 
места досуга в центре города, 

но и окраины. Например, в Го-
льянове велополоса соединила 
квартал между МКАД и Лоси-
ным островом со станцией мет-
ро «Щелковская». На велосипе-
де этот путь можно преодолеть 
вдвое быстрее, чем пешком — 
всего за 15 минут. И таких при-
меров в городе много. Активно 
развивается и сервис проката, 
поэтому многие курьеры подра-
батывают на арендованных ве-
лосипедах, которые обходятся 
им от 450 рублей в сутки. 

К слову, профессия курьера 
продолжает набирать популяр-
ность. Работодатели предла-
гают им различные варианты 
трудоустройства, например, с 
личным автомобилем или ве-
лосипедом. «В летний период 
велодоставка особенно попу-
лярна, но и зимой курьеры за-
частую продолжают работать 
на велотранспорте. Это суще-
ственно экономит время на до-
ставку. В агрегированной базе 
центра «Профессии будущего» 
для курьеров на велосипедах и 
самокатах представлено око-
ло 4 тысяч вакансий. Средняя 
зарплата у них — 86,5 тысячи 
рублей», — рассказал «РГ» Свя-
тослав Семеренко, карьерный 
эксперт центра «Профессии 
будущего».  
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КСТАТИ

По всем вопросам, связанным с 

оказанием гуманитарной помощи, 

можно позвонить по телефону го-

рячей линии: +7 (499) 170-02-25.

Адреса штабов, ведущих сбор гу-

манитарной помощи 

(открыты ежедневно с 10.00 

до 19.00):

1.  Ленинградский проспект, 5, 

стр. 1 (САО).

2.  Петрозаводская улица, 18, 

кор. 1 (САО).

3.  Вересковая ул, 5 (СВАО).

4.  Фортунатовская ул, 14 (ВАО).

5.  4-й Вешняковский проезд, 1, 

стр. 1 (ЮВАО).

6.  Варшавское шоссе, 76, кор. 2 

(ЮАО).

7.  Ул. Винокурова, 2 (ЮВАО).

8.  Ставропольский проспект, 61, 

кор. 1 (ЮЗАО).

9.  Остафьевская ул., 8, кор. 2 

(ЮЗАО).

10.  Ул. Маршала Новикова, 5 

(СЗАО).

11.  Зеленоград, кор. 239.

Открыт ежедневно с 10.00 

до 18.00.

12. Бакунинская улица, 100, стр. 6 

(ЦАО). Открыт с 10.00 до 19.00 

(понедельник — пятница). 

13. Ленинский проспект 6, стр. 3 

(ЦАО). Открыт ежедневно с 10.00 

до 17.00. 

14. Страстной бульвар, 15/29, 

стр. 1.
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Телеграм ВКонтакте Одноклассники

ПОИСК В Суздале 
нашли дружинника 
времен Ярослава Мудрого

Всадник 
из Гнездилово

Аркадий Симонов

Уникальное погребение воина-всадника обнаружили 
археологи во время раскопок древнерусского могиль-
ника Гнездилово во Владимирской области. Рядом с 
останками молодого мужчины лежали боевой топор, 
удила, подпружная пряжка и пара стремян. Это очень 
редкая находка,  за 170 лет изучения Северо-Восточ-
ной Руси нашли лишь 15 подобных погребений. 

— Погребение со всадническим снаряжением, откры-
тое в 2024 году, — одно из двух захоронений такого рода 
в землях Северо-Восточной Руси, документирован-
ных по современным стандартам, — рассказал дирек-
тор Института археологии РАН, вице-президент РАН 
Николай Макаров. — Редкость подобных погребений в 
древнерусских могильниках связана как с общим архе-
типом славянского языческого обряда, для которого не 
характерно присутствие в захоронениях оружия, так и 
с быстрой христианизацией древнерусской элиты, зна-
чительная часть которой уже в XI веке отказалась от 
помещения в могилы каких-либо предметов, символи-
зировавших социальный статус умершего. Раскопки в 
Гнездилове дают уникальную возможность во всей пол-
ноте восстановить погребальный обряд русской дружи-
ны эпохи Ярослава Мудрого и его наследников и общий 
облик воинской культуры этой эпохи.

Этот памятник был открыт в 1851 году А.С. Уваро-
вым, но сегодня на поверхности земли не сохранилось 
никаких следов курганных насыпей. Найти могильник 
удалось лишь в 2019 году благодаря использованию 
новых технологий и методов геофизики.

По словам академика Макарова, находки из Гнезди-
лова по-новому открывают историческое место Сузда-
ля и Суздальского Ополья как одного из центров кон-
центрации военной элиты и формирования воинской 
культуры Северо-Восточной Руси. Они вносят в об-
щую панораму наследия Суздальской земли яркие, ра-
нее неизвестные памятники, отражающие историче-
ские события, приобретающие особую ценность в год 
празднования 1000-летия Суздаля.  

ПРОЕКТ Ученые 
рассчитали, как сделать 
Марс пригодным 
для появления жизни

Пыль во благо

Юрий Медведев 

Чтобы на Красной планете появилась жизнь, необ-
ходимо создать на ней парниковый эффект. Для это-
го надо насыщать атмосферу Марса частицами пыли. 
Они будут отражать солнечное излучение, в результа-
те температура повысится, поверхность планеты на-
греется, растают ледники, появится жидкий океан, а 
значит, условия для появления жизни. 

С одной стороны, эта идея ученых сразу трех аме-
риканских университетов, опубликованная в журна-
ле Science Advances, не нова. В разное время учеными 
уже были предложены несколько вариантов «ожив-
ления» Марса. Пожалуй, самый популярный и экзо-
тический способ — бомбардировка Марса кометами 
или астероидами, которые поднимут тучи пыли. Илон 
Маск предложил бо-
лее «дешевый» ме-
тод — взорвать на 
полюсах планеты 
мощные термоядер-
ные заряды. Есть 
идея, которая поз-
волит обойтись без 
пыли: использовать 
орбитальные зерка-
ла. Их нужно рас-
положить вблизи 
Красной планеты и 
направить отражен-
ные ими солнечные 
лучи прямо на ве-
ковые льды.

Словом, в 
предложениях сде-
лать Марс пригод-
ным для появле-
ния жизни недостатка нет. Но все они были на уровне 
идей. А вот в своей новой работе американские ученые 
пошли дальше. Они рассчитали конкретный вариант 
на компьютерной модели. Оказалось, если в течение 
10 лет непрерывно распылять частицы пыли в атмо-
сферу с постоянной скоростью 30 л/с, то температу-
ра на Марсе поднимется более чем на 30 °С. А первый 
эффект будет заметен уже через несколько месяцев. 
Авторы даже разработали наиболее оптимальную 
конструкцию частицы пыли — наностержни из алю-
миния и железа. Этих материалов на планете более чем 
достаточно. Есть один нюанс: если прекратить выбро-
сы частиц, температура довольно быстро вернется на 
прежний уровень. 

Ученые уверены, что, если климат на Марсе станет 
теплым, там смогут обитать бактерии, способные к 
фотосинтезу. Это значит, что после потепления на пла-
нете будет гораздо больше кислорода, который необхо-
дим для жизни. Получается, что создание парникового 
эффекта может быть самым первым и самым важным 
шагом в освоении Марса.

Проект кажется фантастическим, требующим 
огромных сумм. Но оценки авторов показывают, что 
он во много тысяч раз дешевле и эффективней всех 
альтернативных вариантов.  

ПРЯМАЯ РЕЧЬ На Камчатке появится суперсовременный кампус

Язык до вулкана 
доведет
Мария Агранович

С
к о р о  н а  Ка м ч ат-
ке появится «Кам-
пус первооткрыва-
телей» — современ-
ный студенческий 
городок. Буквально 
на днях с проектом 
познакомился гла-
ва минобрнауки Ва-

лерий Фальков. Чем один из са-
мых далеких регионов России 
будет привлекать студентов и 
преподавателей? Об этом, а так-
же о том, можно ли возродить 
мертвый язык и как студенту 
попасть на практику в Кроноц-
кий заповедник, «РГ» погово-
рила с и.о. ректора Камчатского 
государственного университета 
им. Витуса Беринга и одним из 
основателей акции «Тотальный 
диктант» Ольгой Ребковец.

Серфинг и знания
Ольга Александровна, «Кам-
пус первооткрывателей» —  
совместный проект прави-
тельства Камчатского края 
и КамГУ. Что это будет? 

ОЛЬГА РЕБКОВЕЦ: Кампус — это точ-
ка притяжения талантливой мо-
лодежи со всей страны и даже 
мира, в первую очередь по тем 
направлениям, которые мож-
но и нужно изучать на Камчат-
ке. Это вулканология, сейсмо-
логия, океанология, биоразно-
образие, этнолингвистика, то 
есть языки коренных малочис-
ленных народов. То есть такой 
кампус-хаб, в котором иссле-
дователи со всего мира смогут 
получить поддержку, а самое 
главное — встретиться с колле-
гами-учеными, чтобы изучать 
Камчатку и развивать камчат-
скую, отечественную и миро-
вую науку. Это будет место, где 
молодежь сможет учиться, раз-
виваться и работать.

Верим, что кампус станет 
научным центром мирового 
уровня, потому что проблемы, 
например, сейсмологии каса-
ются не только Камчатки и дру-
гих регионов России, в том чис-
ле Кавказа, но и разных стран — 
СНГ, Юго-Восточной Азии.

Регион далекий. Поедут сюда 
студенты со всей страны? 

ОЛЬГА РЕБКОВЕЦ: Уверена: учеба на 
Камчатке — больше, чем учеба. 
Это не просто возможность по-
лучить классное образование в 
непосредственной близости к 
объекту изучения. Это возмож-
ность раскрыть себя в самых 
разных сферах: учиться в уни-
верситете и заниматься серфин-
гом на волнах Тихого океана, хо-
дить на вулканы, заниматься 
лыжами, сноубордом, другими 
видами спорта, постигать не-
передаваемую природу.

Это уникальный опыт, шанс 
почувствовать себя перво-
открывателем. Мы ведь не слу-
чайно именно так и назвали наш 
будущий кампус. На Камчатке у 
каждого есть шанс сделать свое 
открытие — научное или откры-
тие себя как личности.

Приемная кампания-2024 за-
кончена. Кто к вам пришел на 
первый курс, есть ли ребята 
из других регионов и стран?

ОЛЬГА РЕБКОВЕЦ: В 2024 году по-
дано 1600 заявлений на наши 
300 мест — на треть больше, чем 
в прошлом году. И это рекорд 
— такого не было за всю исто-
рию вуза. У нас три стобалльни-
ка и одиннадцать человек с ре-
зультатами от 90 до 99 баллов. 
Большинство поступивших — 
жители Камчатки, но среди по-
данных заявлений 98 было из 
других регионов России. Я об-
щалась с ребятами, которые 
приехали учиться из Оренбург-
ской, Тульской областей — не 
ближний свет! Для них это, ко-
нечно, вызов, но они приехали 
сюда осознанно, что  прекрасно.

По сути, в таких регионах, 
как Камчатка — небольших, за-
мкнутых и концентрированных, 
очень многое зависит от того, 
как будет развиваться универси-
тет. Потому что это и центр науч-
но-технологического развития, 

центр компетенций, подготовки 
кадров. Без сильного вуза силь-
ный регион невозможен. Поэто-
му мы не просто заполняем бюд-
жетные места, а говорим о том, 
что на Камчатке есть будущее и 
точно есть перспективы.

Взялись за язык
Студенты и ученые ваше-
го вуза придумали мобильное 
приложение для изучения од-
ного из языков малочисленных 
народов Камчатки — коряк-
ского. Зачем? Ведь все равно все 
говорят на русском.

ОЛЬГА РЕБКОВЕЦ: Как говорит наш 
замечательный лингвист Вла-
димир Плунгян: «Там, где есть 
разнообразие, всегда больше 
возможностей для развития». 
Конечно, есть государственный 
русский язык. Но любой язык 
существует не сам по себе, он 
«вшит» в культуру страны. Вы 
удивитесь, как знание языков 
коренных народов, даже мало-
численных или вообще мерт-
вых, помогает, например, в изу-
чении истории. Люди жили близ-
ко к природе, постигали ее. И 
сегодня, развивая науку, туризм 
и другие индустрии на Камчат-
ке, мы просто обязаны сохра-
нять это единение с природой. 
У нас есть прибрежные коряки, 
у которых в наборе промыслов 
есть изготовление изделий из 
рыбьей кожи. Технологию мы 
смогли узнать как раз благода-
ря изучению языка. И теперь мо-
жем использовать ее в регионе 
при переработке рыбных отхо-

дов. Это очень экологично, а на 
выходе получаются замечатель-
ные изделия — записные книжки, 
браслеты и многое другое. И все 
это — через язык. Здорово ведь!

А сколько вообще языков на 
Камчатке? 

ОЛЬГА РЕБКОВЕЦ: В крае семь язы-
ков коренных и малочислен-
ных народов Севера. Это ко-
рякский, алюторский, итель-
менский языки, быстринский 
диалект эвенского языка, чу-
котский язык, керекский язык — 
уже мертвый. И есть алеутский 
язык, который мертв на терри-
тории России: 200 алеутов жи-
вут в США, а на Камчатке жи-
вых носителей не осталось. Но 
есть люди, которые пытаются 
на этом языке разговаривать и 
изучать его.

Мертвый язык правда можно 
возродить?

ОЛЬГА РЕБКОВЕЦ: Да, есть такое в 
мировой практике. Вообще для 
сохранения языков самое важ-
ное — обеспечить связь поко-
лений. И есть хорошие приме-
ры, как это сделать. Например, 
научный сотрудник Институ-
та языкознания РАН Василий 
Харитонов переехал в Хаба-
ровский край, поселился в на-
найской деревне Дада и орга-
низует там языковые клубы 
для общения на нанайском язы-
ке, вовлекает детей, молодежь. 
Когда есть такая история, есть 
увлеченный своим делом чело-
век, язык возрождается.

У нас ключевая ставка на ко-
рякский, потому что у него в 
крае больше всего носителей. 
Мы получили финансирование 
от минобрнауки на три года по 
программе молодежных лабо-
раторий и возобновляем ис-
следовательские традиции. Но 
моя мечта — создать на Камчат-
ке отдельный научный центр по 
этнолингвистике. В вузе есть 
свой Центр межкультурной 
коммуникации и этнолингви-
стических исследований. Сей-
час в рамках комплексной про-
граммы исследований Камчат-
ки на это направление будет 
выделено порядка 10 миллио-
нов рублей в год в течение бли-
жайших трех лет. Эти средства 
направим на изучение языко-
вого ландшафта и разработку 
комплекса мер по сохранению 
и развитию языков Камчатки. 
Так что задел есть. Но, конечно, 
мы очень нуждаемся в научных 
кадрах, в частности из числа 
представителей коренных и ма-
лочисленных народов. Поэтому 
запустили в КамГУ тематиче-
скую магистерскую программу.

На ошибках учатся
Вы же тоже первооткрыва-
тель — с командой начинали 
«Тотальный диктант», ко-
торый пошел в мир и уже жи-
вет не только в России, но и за 
рубежом. Миллион участни-
ков в этом году! Какие у него 
перспективы? 

ОЛЬГА РЕБКОВЕЦ: Сегодня уже есть 
проект «Тот язык», который 
предполагает написание дик-
танта на языках народов России 
и тех стран, где он проводится. 
Например, если это Турция, то 
участникам предлагается аб-
зац на турецком, как дань ува-
жения к стране, в которой его 
пишут. С этого года появился 
и детский диктант. Самое глав-
ное, что диктант продвигает 
грамотность — на любом языке, 
и на это есть запрос. Ведь сей-
час у нас кругом искусствен-
ный интеллект, GPT-чаты. По-
нятно, что это наше будущее. Но 
умение грамотно излагать мыс-
ли, донести их до собеседника 
— очень важный навык. И хотя в 

основе «Тотального диктанта» и 
лежит грамотность, но понима-
ется она гораздо шире, чем про-
сто орфография и пунктуация. А 
еще это продвижение современ-
ной русской литературы — не 
случайно же авторами диктан-
та становятся современные пи-
сатели. Это проект «Библиотека 
грамотности», просветитель-
ская работа и образовательный 
контент в соцсетях, фестивали 
грамотности по городам и Рос-
сии, и за рубежом. Все это очень 
важно.

Вы «граммар-наци»? Выво-
дит вас, когда коверкают рус-
ский язык, делают ошибки? 

ОЛЬГА РЕБКОВЕЦ: Мой родной «То-
тальный диктант», несмотря 
на то что он про грамотность, 
воспитывает и толерантность 
к ошибкам — чужим и своим. 
Каждый имеет право на ошиб-
ку, главное — понять, в чем она, 
и стараться не допускать в буду-
щем. У меня была проблема: пу-
тала написание «в виду» — слит-
но или раздельно. Злилась на 
себя жутко. И теперь, когда кто-
то ошибается просто в разго-
воре, в беглой переписке — нет, 
у меня нет неприятия. Но когда 
вижу ошибки в официальном 
письме или ответе какого-то 
эксперта, это все же удивляет и 
немного «фонит» неуважением 
и некомпетентностью.

Вы как-то сказали, что мис-
сия университета — воспи-
тывать людей с авантюрной 
жилкой. Как это? 

ОЛЬГА РЕБКОВЕЦ: Я имею в виду как 
раз тот особый дух первооткры-
вателя, о котором мы сегодня 
уже много говорили. Сочета-
ние научного мышления и тяги 
к открытиям, способностей 
принимать решения, брать на 
себя ответственность, выстра-
ивать взаимоотношения с при-
родой, жить с ней в гармонии. 
Это и умение получать пользу 
от природы, не нанося ей вреда. 
Все эти компетенции мы сейчас 
прорабатываем вместе с учены-
ми Высшей школы экономики в 
нашей зеркальной лаборатории, 
где два научных коллектива ра-
ботают параллельно. И, кстати, 
здесь у меня очень большая став-
ка на дополнительное профоб-
разование. Когда взрослый, про-
шедший уже через некий опыт 
человек приезжает на несколь-
ко месяцев на Камчатку, чтобы 
получить новые знания, побыть 
в этой суровой, но очень осо-
бенной природной среде. Знаю 
точно, как человек, сменивший 
столичные улицы на Камчат-
ские вулканы: здесь происходит 
переоценка ценностей.

Выезды в заповедники, на вул-
каны — вся эта романтика 
доступна студентам?  

ОЛЬГА РЕБКОВЕЦ: Студенты маги-
стратуры вулканологии и сей-
смологии сначала практикуются 
в Институте вулканологии и сей-
смологии РАН и в Камчатском 
филиале Единой геофизической 
службы РАН. Это и кабинетная 
работа, и те самые полевые вы-
езды или вылеты к вулканам. 
Сейчас наши студенты участву-
ют в создании трех новых сей-
смостанций в районе вулканов 
Мутновский и Горелый. А сту-
денты направления «Биологиче-
ское разнообразие» чаще всего 
проходят практику в Камчат-
ском научно-исследовательском 
институте рыбного хозяйства и 
океанографии. Кстати, аспиран-
тура по биологии и биоразнооб-
разию, на которую у нас в этом 
году впервые за долгое время 
будут выделены бюджетные ме-
ста, посвящена ихтиологии, то 
есть изучению рыб. Ну а те, кто 
изучает «Заповедное дело», бу-
дут проходить практику в удиви-
тельных природных декорациях 
Кроноцкого заповедника.

Какое у вас место силы на 
Камчатке? 

ОЛ Ь ГА  Р Е Б К О В Е Ц : Халактырский 
пляж. Тот самый океан с чер-
ным вулканическим песком, где 
ощущается мощь, сила… Там 
я, кажется, могу сбросить лю-
бую усталость и получить заряд 
энергии. Кстати, этот пляж по-
пал в проект, который сделали 
наши преподаватели. Это «Аз-
бука Камчатки» — логопедиче-
ский букварь для дошколят и 
младшеклассников, где на каж-
дую букву дается одно из зна-
ковых мест края.  

Во время экспедиции в село Тиличики Олюторского района Камчатки студенты КамГУ поговорили с представителя-
ми коренных народов. 

А К Ц Е Н Т

Учеба на Камчатке — 
больше, чем просто учеба. Это шанс 
сделать собственное открытие — 
не только научное, но и открытие себя

Кстати

В 2024 году университет запускает 12 новых основных образователь-

ных программ, семь из которых реализуются в сетевой форме. Среди 

них особо выделяются программа «Филология» с профилем «Этнолин-

гвистика», реализуемая совместно с Институтом языкознания РАН, и 

программа «Педагогическое образование» по профилю «Математика», 

которую КамГУ будет вести совместно с МФТИ.

НЕОЖИДАННО 
Почему 
знаменитый 
голый 
землекоп 
не болеет

ПОМЕНЯЛ 
ИММУНИТЕТ
Андрей Меркулов 

Знаменитый голый землекоп — 
подземный грызун, единствен-
ный из млекопитающих не 
имеет функциональных генов 
CD1, которые участвуют в ра-
боте иммунитета и защища-
ют животное от инфекции. Это 
открытие российских и швед-
ских ученых стало очередным 
сюрпризом землекопа. А их 
он уже преподнес науке нема-
ло. Животное практически не 
болеет, в том числе и раком, 
не стареет, оставаясь до кон-
ца жизни молодым, живет до 
40 лет, хотя животные его вида 
в десять раз меньше. Феномен 
землекопа изучают в ведущих 
лабораториях мира, которые 
хотят понять механизмы ста-
рения. И вот серьезный прорыв 
сделан в исследовании, поддер-
жанном грантами Российского 
научного фонда. 

Ученые изучали группу ге-
нов CD1, которые у млекопита-
ющих отвечают за выработку 
специфических белков, участ-
вующих в защите организма от 
инфекционных заболеваний. 
Если в организме появляется 
такой враг, эти молекулы по-
могают «оповестить» об угро-
зе Т-лимфоциты, которые уни-
чтожают зараженные клетки, 
не давая инфекции распростра-
ниться. У разных животных 
число генов CD1 разное, напри-
мер, у мыши их 2, у крысы — 1, у 
морской свинки — целых 9! У го-
лого землекопа не оказалось ни 
одного! Получается, что он во-
обще беззащитен перед любой 
инфекцией, а значит срок его 
жизни должен быть самый ми-
нимальный. Однако все проис-
ходит ровно наоборот. По мне-
нию ученых  отсутствие белков 
CD1 выявило еще один фено-
мен грызуна: у него уникальная 
иммунная система, которая 
отличается от всех известных. 
Возможно в работе иммуните-
та землекопа участвуют другие 
иммунные клетки. Это могут 
быть так называемые миелоид-
ные клетки, а также иные типы 
Т-лимфоцитов. Так ли это? От-
веты ученые намерены полу-
чить в новых исследованиях.  

СИТУАЦИЯ 
Профессию 
учителя хотят 
приравнять 
к вредной 
работе  

ВЫЙТИ 
ИЗ КЛАССА
Наталья Козлова 

Приравнять труд учителей 
в школе к работе на вредном 
производстве в горячем цеху — 
такова суть очередного законо-
проекта, внесенного в Госдуму. 
По мнению депутатов, надо по-
менять статью 30 ФЗ «О стра-
ховых пенсиях».

Таким образом, для учи-
телей, которые проработали не 
менее 25 лет, независимо от их 
возраста, страховая пенсия по 
старости будет назначаться без 
учета списка льготных должно-
стей из постановления прави-
тельства № 781 от 29 октября 
2002 года.  Учителя  там были и 
раньше, но лишь те, кто работал 
в школах-интернатах, корреля-
ционных, санаторных школах и 
спецучреждениях. 

По словам авторов законо-
проекта, ситуация, когда до-
срочная пенсия педагогам на-
значается, исходя из наимено-
вания их должности на старте 
карьеры, несправедлива. Вклад в 
воспитание детей должен оцени-
ваться по реальному стажу. Если 
закон примут, то он заработает 
уже с нового года. Однако прави-
тельство РФ считает, что доку-
мент надо доработать.  

МНЕНИЕ

Наталья Дремлюкова, 
учитель, Красноярск:

— Льготную пенсию сегодня сразу 

не получить — она заморожена на 

несколько лет. Я педстаж вырабо-

тала три года назад, а пенсию нача-

ла получать в январе 2024-го. 

Те, кто младше, будут ждать ее 

дольше . Стимулов работать в шко-

ле становится меньше. Поэтому 

предложение полностью поддер-

живаю.

Подготовил Дмитрий Лапин

Проект кажется 
фантастическим, 
требующим огром-
ных сумм, но он 
во много тысяч 
раз дешевле 
и эффективней 
альтернативных 
вариантов

Ольга Ребковец: Знаю точно, 
как человек, сменивший столицу 
на вулканы: здесь происходит 
переоценка ценностей. 
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Такие находки приобретают особую ценность в год 1000-летия 
Суздаля. 
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Телеграм ВКонтакте Одноклассники

ТЕННИС Рублев проиграл престижный титул в Монреале, 
но гордился собой и снова благодарил Сафина за совет

Уроки канадского
Анна Козина

А
ндрей Рублев проиграл 
финал престижного тур-
нира в Монреале. В реша-

ющем матче он со счетом 2:6, 
4:6 уступил Алексею Попырину, 
который родился в Австралии в 
семье выходцев из России.

Рублев не смог завоевать 
третий после Монте-Карло и 
Мадрида «Мастерс». А вот По-
пырин, ранее бравший только 
не самые значительные титулы 
категории ATP-250 в Сингапу-
ре-2021 и Умаге-2023, впервые 
в карьере выиграл такой солид-
ный трофей. Причем абсолютно 
заслуженно.

— Алексей и его команда про-
вели удивительную неделю и 
приложили к победе много сил. 
Он обыграл очень сильных со-
перников, у него была сложная 
сетка. И закономерный успех в 
финале — это большое достиже-
ние. Я очень за него рад, — по-
здравил соперника Андрей.

В Монреале у Попырина дей-
ствительно был звездный час. 
Алексей стал первым австра-
лийским теннисистом после 
Ллейтона Хьюитта в 2001 году, 
выигравшим турнир категории 
«Мастерс». Чемпионов «тысяч-
ников» из Австралии всего-то 
было четверо. Попырин присо-
единился к Хьюитту, Патрику 
Рафтеру и Марку Филиппусси-
су. Что касается самого канад-
ского турнира, то Алексей вы-
бивал из борьбы исключитель-
но соперников, которые стояли 
выше него в рейтинге (по ито-

гу австралиец поднялся с 62-го 
места в «тридцатку» лучших). 
Трое из них были из топ-10. 
Это болгарин Григор Димитров 
(10), в матче с которым Алексей 
отыграл три матчбола, поляк 
Хуберт Хуркач (6), у которого 
был отыгран сет и брейк, а так-
же Рублев (начинал восьмым, 
но на момент встречи уже под-
нялся в обновленном рейтин-
ге на шестую строчку), с кото-
рым Попырин справился без 
проблем.

У самого Андрея, который, 
кстати, в четвертьфинале одо-
лел первую ракетку мира ита-
льянца Янника Синнера, фи-
нальная встреча не задалась: 
мячи летели то в сетку, то в аут. 
На пресс-конференции Рублев 
даже пошутил: «После всех мат-
чей я чувствовал, что играю 
очень хорошо и заслуживаю по-
беды. Но в конце я себя и убил».

Во время финала россияни-
ну, конечно, было не до смеха. 
Он заметно нервничал, ругался, 
но все же до кровавых разборок 
с самим собой, когда он разби-
вает колено ракеткой, дело не 
дошло. Андрей продолжает ра-
ботать над своей психологиче-
ской устойчивостью.

— Я сделал большой шаг 
вперед и горжусь собой, что так 
хорошо морально держался всю 
неделю, даже учитывая финаль-
ный матч, — отметил Рублев. — 
Если ты принимаешь пораже-
ние и готов учиться, то это дает 
огромный толчок к развитию. 
Эта неделя была хорошей для 
моей игры, уровня, рейтинга. И 

теперь мы сконцентрированы 
на том, чтобы учиться на ошиб-
ках и подойти в оптимальном 
моральном и физическом со-
стоянии к самому важному тур-
ниру — к US Open. У меня есть 
еще один турнир — Цинциннати. 
Там будет трудная сетка, време-
ни на адаптацию тоже совсем 
немного, но я просто постара-
юсь играть в теннис и получать 
от этого удовольствие.

В Монреале Рублев еще раз 
поблагодарил за поддержку 
экс-лидера рейтинга ATP Ма-
рата Сафина, с которым у него 
состоялся важный разговор по-
сле провального Уимблдона, где 
Андрей в первом же круге отдал 

пятисетовик на тот момент 
122-й ракетке мира аргентин-
цу Франсиско Комесанье — 4:6, 
7:5, 2:6, 6:7 (5:7).

— Я пытался разобраться 
в себе, посещая психологов, 
разные курсы, но тот, кто мне 
очень помог и заставил меня по-
нять кое-что о себе, — это Марат 
Сафин, — подчеркнул Рублев. — 
Это смешно, но это правда (Са-
фин и сам был весьма эмоцио-
нален на корте и любил бить ра-
кетки. — Прим. «РГ»). За что Ма-
рату большое спасибо.  

ФУТБОЛ Матчи нового европейского клубного 
сезона можно посмотреть на разных ресурсах

Перенастройка 
каналов

Артур Нанян 

Л
юбителям спорта 
скучать не прихо-
дится. Едва закон-
чилась парижская 
О л и м п и а д а ,  к а к 
внимание болель-
щиков переключи-
лось на футбол. И 
неудивительно, по-

скольку на этой неделе начи-
нается большой европейский 
сезон.

Один из главных вопросов, 
волнующих российских фана-
тов: где увидеть матчи с уча-
стием лучших клубов мира? 
За прошедшие несколько ме-
сяцев в телевизионной сетке 
вещания произошли большие 
изменения. В частности, те-
перь простые болельщики мо-
гут наблюдать по каналу «Матч 
ТВ» не только за чемпионата-
ми Италии и Германии, но и за 
испанским первенством, в ко-
тором собраны звезды миро-
вого уровня: француз Кили-
ан Мбаппе и бразилец Вини-
сиус (оба — «Реал»), чемпио-
ны Европы-2024 в составе ис-
панской сборной Ламин Ямаль 
с Дани Ольмо (оба — «Барсело-
на») и многие другие. Настоя-
щий праздник ждет зрителей 
на ближайшие выходные: у них 
будет возможность посмотреть 
не только игры чемпионатов 
Испании, Италии и России, но 
и субботнюю встречу за Супер-
кубок Германии между «Байе-
ром» и «Штутгартом».

Что касается еврокубковых 
турниров — Лиги чемпионов, 
Лиги Европы и Лиги конферен-
ций, то все они будут доступ-
ны к просмотру в онлайн-ки-
нотеатре Okko. Также здесь бу-
дут прямые трансляции Лиги 
наций с участием всех евро-
пейских сборных, а также пер-
венства Саудовской Аравии, 
в котором выступают такие 
суперзвезды, как португалец 
Криштиану Роналду, француз 
Карим Бензема и другие.

В прямом эфире Okko в среду 
можно будет также посмот-
реть матч, которым и откроет-
ся большой евросезон. Речь об 
игре за Суперкубок УЕФА в Вар-
шаве между победителями Лиги 
чемпионов и Лиги Европы — ис-
панским «Реалом» и итальян-
ской «Аталантой».

Мадридский гранд идет за 
очередным рекордом. Точнее, 
сразу за двумя, ведь в случае по-
беды «сливочные» станут пер-
выми в истории шестикратны-
ми обладателями Суперкубка, 
обойдя «Барселону» с «Мила-
ном», а рулевой «Реала» италья-
нец Карло Анчелотти завоюет 
пятый кубок в качестве тренера.

Предстоящий матч может 
стать знаковым для «королев-
ского клуба» еще и потому, 
что в нем, скорее всего, состо-
ится дебют звездного нович-
ка команды француза Кили-
ана Мбаппе. По словам Анче-
лотти, Мбаппе, как и англича-
нин Джуд Беллингем, готовы 
выйти в стартовом составе: 
«У них нет никаких проблем. 
Килиан и Джуд тренируются 
наравне со всеми и точно сы-
грают с «Аталантой», — пове-
дал Карло.

Рассуждая непосредственно 
о Суперкубке УЕФА, Анчелот-
ти отметил, что его футболисты 
мечтают взять третий трофей 
за последние четыре месяца. В 
конце прошлого сезона «Реал» 
выиграл чемпионат Испании и 
Лигу чемпионов.

— Мы не устали от побед. Это 
и невозможно, когда ты высту-
паешь за такой великий клуб. 
Но «Аталанта» — серьезный 
соперник, они заслуженно за-
воевали Лигу Европы, одолев 
по пути такие клубы, как «Ли-
верпуль», а в финале — «Байер». 
Нас ждет настоящее испыта-
ние. Надеюсь, парни покажут 

свой лучший футбол, — резю-
мировал Анчелотти.

«Аталанта», которая впер-
вые в истории примет участие 
в матче за Суперкубок УЕФА, 
перед этим матчем столкну-
лась с гигантскими кадровыми 
проблемами. На полгода выбыл 
основной нападающий италья-
нец Джанлука Скамакка, недо-
ступен также новичок команды 
Николо Дзаньоло. Отказыва-
ется выходить на поле нидер-
ландец Тен Копмейнерс, стре-
мящийся перейти в «Ювентус». 
В такой ситуации свой шанс на-
верняка получил бы россия-
нин Алексей Миранчук, но он, 
как известно, перешел в амери-
канскую «Атланту».

— Да, у нас много потерь, но 
мы не ищем оправданий. Игра 
за Суперкубок — это выдающе-
еся событие для «Аталанты», 
Бергамо и истории всего регио-
на. Это наш пик, возможно, 
вершина в истории клуба. Мы 
будем стараться изо всех сил, а 
там посмотрим, — заявил глав-
ный тренер «Аталанты» Джан 
Пьеро Гасперини.  

На федеральном канале «Матч ТВ» 
увидим игры мадридского «Реала». 
Но только в чемпионате Испании.

Андрей Рублев искренне поздравил 
чемпиона, но и себя не гнобил 
за проигрыш. Победить себя порой 
важнее, чем превзойти соперника. 

А К Ц Е Н Т

«Матч ТВ» покажет игры чемпионатов 
Испании, Германии и Италии, а еврокуб-
ки будут доступны на сервисе Okko

КИНО «Заклятие Амелии» — 
пример комедийного хоррора

Смех сквозь ужас

Валерий Кичин

Кровосмесительный триллер-
хоррор португальского режис-
сера Габриэла Абрантеша об-
думанно или, возможно, слу-
чайно застрял между жанрами. 
Скорее всего, это такой вро-
жденный взгляд режиссера — 
несколько ироничный, игро-
вой, почти пародийный тон лю-
бых, самых жутких по смыслу 
сцен, поданных то ли в шутку, 
то ли всерьез.

Тридцатилетний нью-йорк-
ский музыкант Эд, которого 
младенцем похитили прямо из 
колыбели (мы это видели в ин-
тригующем прологе картины), 
заинтересовался своим генети-
ческим древом. Тем более что 
на день рождения его подружка 
Райли подарила некий гаджет, 
берущий на пробу кровь. Дре-
во, оказалось, тонет в тумане, 
но у него в Португалии обнару-
жился брат-близнец, возмож-
но, он сможет все прояснить.

Понятно, что герой с его 
энергичной подружкой ринут-
ся в португальскую глушь, где 
GPS не ловит, в уединенный за-
мок, при одном упоминании о 
котором местные жители поче-
му-то приходят в ярость.

Эда играет артист Карлоту 
Котта, его Эд коротко стрижен. 
Его брата Мануэля играет тот 
же Карлоту Котта, и у его Ману-
эля длинные волосы — вероят-
но, чтобы мы братьев легче раз-
личали. Вообще, вся эта карти-
на построена на открыто раци-
ональном расчете, на безотказ-
но действующих опознаватель-
ных знаках жанра от саундтре-
ка, богато оркестрованного 
фирменной жутью, до хорошо 
притемненных сцен, где не все-
гда ясно, что там происходит, и 
ведущая роль доверяется вооб-
ражению зрителей.

Уединенный замок, понят-
но, чрезвычайно древен и по-
лон теней прошлого, включая 
картину Гойи, на которой изоб-
ражена ведьма, поедающая 
своих детей. Подружка героя 
Райли (Бриджетт Ланди-Пейн) 
здесь чувствует себя неуютно и 
особенно насторожится, впер-
вые увидев маму братьев  Аме-
лию. Мама стара, немощна, на 
ее лице следы былой красоты 
и бесплодных попыток сохра-
нить молодость с помощью хи-
рурга и ботокса — она теперь 
еще и страшна (ее самоотвер-
женно играет красавица Анабе-
ла Морейра).

И пойдет то, что прозорли-
вая Райли называет странно-
стями. Брат Мануэль спит в од-
ной постели с мамой Амелией, 
которую боготворят теперь 
оба брата. Они то ли под гип-
нозом ее колдовских чар, то ли 
это работают нормальные сы-
новьи чувства — мол, пусть и 
страхолюдная, и косматая, но 
все-таки мама! Мама ведет за-
гадочные разговоры о картош-
ке-стерве и вновь обретенного 
сына Эда представляет людям 

как своего «нового парня». Ее 
вздутые губы и сверлящие про-
странство глазки не сулят ниче-
го хорошего. 

Эта таинственность и неиз-
вестность, куда и зачем все пой-
дет дальше, и составляет неко-
торое время саспенс действия. 
Хочется найти в не имеющих 
смысла событиях какие-то за-
кономерности и их разгадать. 
Но авторы фильма нетерпели-
вы и главную тайну раскрыва-
ют где-то на пороге финальной 
трети действия. После чего на-
копившийся саспенс мгновен-
но улетучивается и начинается 
положенная в любом ужастике 
симфония крови с хлюпаньем 
входящего в плоть ножа, отча-
янными воплями взрезаемых 
и вовремя приходящими на по-
мощь «богами из машины».

Интересно, что при на-
личии седоволосой злодейки 
и ее жертв-братьев движущая 
сила сюжета доверена трез-
вой подружке героя Райли — в 
отличие от рохли Эда, она чут-
ко ощущает неведомую опас-
ность и все время порывается 
уехать из португальской глуши 
с ее замками и привидениями 
обратно в рационалистичный 
Нью-Йорк. Все это излагает-
ся авторами с очень серьезной 
миной, но и с предательскими 
чертиками в глазах. Они, по-
хоже, решили сгулять в жанр 
ужастика, так и не решив для 
себя, с какой целью, — чтобы 
над ним поиздеваться, высмеяв 
его штампы, или действительно 
напугать доверчивых зрителей. 
Эта их двусмысленная позиция 
может оттолкнуть часть пре-
данной жанру публики, а мо-
жет и привлечь новых фанов, 
оценивших этот вариант сме-
ха сквозь ужас. Хохотали же 
люди над фонтанчиками крови 
в «Килл Билл» Тарантино. 

Надо отдать должное опера-
тору Васко Виане — фильм снят 
эффектно, вкусно, фактурно, 
Португалия в нем очень хоро-
ша, а финальный танец Амелии 
даже красив мрачной инфер-
нальной красотой: ведьмы не 
умирают, они вечны.

Мировая премьера картины 
под названием «Дети Амелии» 
состоялась на Международном 
кинофестивале в Торонто, евро-
пейская — на Международном 
кинофестивале фантастиче-
ских фильмов в испанском Си-
джесе. В России фильм на экра-
нах с 15 августа.  

МУЗЫКА Стартовал open air 
фестиваль «Открытый рояль»

Чествуют короля

Валерий Кузнецов

В Екатеринбурге открылся фе-
стиваль фортепианных вече-
ров на открытом воздухе Green 
Royal Fest. Их задача — проде-
монстрировать богатую жанро-
вую палитру «короля инстру-
ментов» от классики до джаза.

Фестиваль начался выступ-
лением новой яркой звезды на-
шего пианизма Ивана Бессо-
нова и Уральского филармони-
ческого оркестра с дирижером 
Алексеем Доркиным. Вечер 
«Рояль-гала» представит лауре-
атов Конкурса им. Чайковского 
Сергея Давыдченко, Валенти-
на Малинина, Илью Папояна и 
Станислава Корчагина.

Затем лауреата 1-й пре-
мии Конкурса им. Чайковско-
го Сергея Давыдченко любите-
ли классики услышат в Первом 
концерте Чайковского.

Полным сюрпризов обеща-
ет стать вечер «Рояль в джазе» 
с участием Даниила Крамера 
и «российской Эллы Фицдже-
ральд» Мари Карне.

Завершит пятидневный ма-
рафон виртуоз Денис Мацуев 
— он исполнит Третий форте-
пианный концерт Бетховена и 
Второй концерт Рахманинова.

Новый сезон Свердловской 
филармонии будет посвящен 
искусству фортепиано, и этот 
фестиваль — своеобразная к 
нему увертюра.  

Финальный танец Амелии красив мрачной, инфернальной красотой: 
в этом мире ведьмы не умирают, они вечны. 

Жуткие события 
излагаются 
с очень серьезной 
миной, но с преда-
тельскими черти-
ками в глазах

Михаил Швыдкой,
доктор искусствоведения

ПОВЕРХ БАРЬЕРОВ

ДОСТОЯНИЕ ПОТОМКОВ
Анатолий Торкунов и Владимир Дегоев, опубликовав-
шие внушительный труд под названием «Русская исто-
рия: Государство. Цивилизация. Внешний мир», да еще 
дав ему подзаголовок «Книга для чтения», безусловно, 
знали, на какой риск идут. Хотя бы потому, что они за-
думали написать ее в сложном просветительском жан-
ре, лишенном лаконичной дидактики учебника и не 
отягощенном подробностями научного исследования.   

А. Торкунов, крупнейший специалист по истории 
Кореи и современным проблемам Корейского по-
луострова, недавно в соавторстве с В. Р. Мединским 
выпустил учебник по российской истории второй по-
ловины ХХ — начала ХХI веков. Научные исследова-
ния В. Дегоева по преимуществу посвящены временам 
правления Петра I и изучению прошлого Северного 
Кавказа от древнейших времен до воцарения Екатери-
ны II, а также анализу геополитических идей генера-
ла А. П. Ермолова. Серьезные историки, они не могли 
не понимать, какую сложнейшую задачу им предстоит 
решить. Тем более зная, что у нее нет заранее известно-
го ответа. И что любой ответ может быть оспорен. 

История России на протяжении столетий является 
предметом острейших дискуссий, которые порой ве-
лись не на жизнь, а на смерть. Мы знаем, как ее подго-
няли под идеологические доктрины, в том числе и под 
марксистско-ленинскую. Мы видим, как сегодняшняя 
западная историческая публицистика превращает 
наше прошлое в пространство политических манипу-
ляций, отрицая даже такие очевидные факты, как ре-
шающая роль СССР в победе во Второй мировой войне.

 Вовсе не хочу 
сказать, будто ис-
тория не является 
наукой, в которой 
идеология, полити-
ка или мифология 
превалируют над 
изучением досто-
верного археоло-
гического объек-
та или подлинного 
документа. Но ведь 
неслучайно авто-
ритетный русский 
и советский исто-
рик С. Ф. Платонов, на сочинения которого часто ссы-
лаются авторы новой «Русской истории», в 1888 году 
защищал диссертацию «Древнерусские сказания и 
повести о Смутном времени ХVII века как историче-
ский источник». Даже сегодня, по-новому рассуждая 
об отношениях раннефеодальной Руси с Золотой Ор-
дой, ученые не сбрасывают со счетов сказания и бы-
лины, сохранившиеся в народной памяти, о чем напо-
минают А. Торкунов и В. Дегоев. Не стану повторять 
общеизвестное и, похоже, неверное суждение, что ис-
торий столько же, сколько историков. Историческое 
знание есть объективная ценность. Но даже ученые, 
занимающиеся естественными науками, знают, что 
любое оборудование, используемое в экспериментах, 
дает некоторую «субъективную» погрешность. Что 
же говорить о людях, изначально обладающих инди-
видуальными взглядами, темпераментами, пристра-
стиями! 

Замечу, что А. Торкунов и В. Дегоев стараются, не 
теряя в занимательности, создать объективную кар-
тину минувшего, вовлекая в свою историческую кни-
гу для чтения множество источников и исторических 
исследований, принадлежащих людям разных взгля-
дов и научных школ. Они следуют заветам одного из 
величайших русских мыслителей ХIХ столетия С. М. 
Соловьева в своих работах, и прежде всего в 29-том-
ной «Истории России с древнейших времен», открыва-
ющей многосложность исторических процессов, лю-
дей, подхваченных этими процессами, и — в какие-то 
моменты времени — обретающими власть над ними. 
Позволю себе привести пространную цитату С. М. Со-
ловьева об Иване Грозном, которая открывает методо-
логический подход наших авторов к российской исто-
рии: «В то время, как одни, преклоняясь перед его ве-
личием, старались оправдать Иоанна в тех поступках, 
которые назывались и должны были называться свои-
ми очень нелестными именами, другие хотели отнять у 
него всякое участие в событиях, которые дают его цар-
ствованию беспрекословно важное значение. Эти два 
противоположных мнения проистекли из обычного 
стремления дать единство характерам исторических 
лиц; ум человеческий не любит живого многообразия, 
ибо трудно ему при этом многообразии уловить и ука-
зать единство, да и 
сердце человече-
ское не любит нахо-
дить недостатков в 
предмете любимом, 
достоинств в пред-
мете, возбудившем 
отвращение».

К счастью, Тор-
кунов и Дегоев об-
ладают «умами», 
способными ощу-
тить и передать 
«живое многообра-
зие» прошлого. Ис-
торические персонажи выписаны не в черно-белых то-
нах, но в многоцветье, и авторы всякий раз упоминают 
о возможности различных подходов к «сложным» ис-
торическим героям, таким, как император Павел I. 

Но что еще важнее, они пытаются раскрыть вну-
треннюю связанность событий русской истории. Они 
раскрывают ее сквозные сюжеты, связанные с рожде-
нием монархии, — борьбой с феодальным своеволи-
ем боярства, с драматическими взаимоотношениями 
светской и духовной власти, завершившиеся создани-
ем Святейшего Правительствующего Синода в 1721 
году. Не умаляя «революционной» энергии петровских 
реформ, авторы «Русской истории» справедливо на-
ходят их предвозвестия еще в пору становления Мо-
сковского царства.   

Торкунов и Дегоев следуют еще одному важно-
му методологическому совету Соловьева, который 
считал необходимым изучать историю своей стра-
ны в «контексте развития соседних государств». Они 
рассказывают о становлении российской нации и госу-
дарственности, цивилизационных и культурных осо-
бенностях Московского царства и Российской импе-
рии, знакомя читателя с тем, что происходило к Западу 
и Востоку от российских границ. Сложнейший баланс 
между европейскими и азиатскими ценностями и ин-
тересами заложен в самом основании русской судьбы, 
которая то приоткрывает, то прячет свои тайны. 

Книгу А. Торкунова и В. Дегоева интересно читать. И 
понимаешь справедливость слов Стефана Цвейга: «Ис-
торическое деяние бывает закончено не тогда, когда 
оно свершилось, а лишь после того, как оно становится 
достоянием потомков».  

У этой сложней-
шей задачи нет 
заранее известно-
го ответа. И любой 
ответ может быть 
оспорен

Баланс между 
европейскими 
и азиатскими 
ценностями зало-
жен в основании 
русской судьбы

— Все колонки автора
rg.ru/sujet/3775
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ГДЕ БУДЕМ СМОТРЕТЬ

14 августа, среда, Okko
22.00. Суперкубок УЕФА. «Реал» 

(Испания) — «Аталанта» (Италия). 

Матч в Варшаве (Польша). 

Прямая трансляция.
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Телеграм ВКонтакте Одноклассники

Российская Федерация   Федеральный закон
О внесении изменений в Кодекс Российской Федерации 

об административных правонарушениях
Принят Государственной Думой 23 июля 2024 года
Одобрен Советом Федерации 2 августа 2024 года

Внести в Кодекс Российской Федера-
ции об административных правонаруше-
ниях (Собрание законодательства Россий-
ской Федерации, 2002, № 1, ст. 1; № 44, 
ст. 4295; 2003, № 27, ст. 2700, 2708, 2717; 
№ 46, ст. 4434; № 50, ст. 4847, 4855; 2004, 
№ 31, ст. 3229; № 34, ст. 3529, 3533; 2005, 
№ 1, ст. 9, 13; № 10, ст. 763; № 13, ст. 1077; 
№ 19, ст. 1752; № 27, ст. 2719, 2721; № 30, 
ст. 3104, 3131; 2006, № 1, ст. 10; № 10, 
ст. 1067; № 12, ст. 1234; № 17, ст. 1776; 
№ 18, ст. 1907; № 19, ст. 2066; № 23, 
ст. 2380; № 31, ст. 3420, 3438, 3452; № 45, 
ст. 4641; № 50, ст. 5279; № 52, ст. 5498; 
2007, № 1, ст. 21, 29; № 30, ст. 3755; № 31, 
ст. 4007; № 41, ст. 4845; № 43, ст. 5084; 
2008, № 18, ст. 1941; № 30, ст. 3604; 2009, 
№ 7, ст. 777; № 23, ст. 2759; № 26, ст. 3120, 
3122; № 29, ст. 3642; № 30, ст. 3739; № 52, 
ст. 6412; 2010, № 1, ст. 1; № 21, ст. 2525; 
№ 23, ст. 2790; № 30, ст. 4006, 4007; № 31, 
ст. 4164, 4195, 4207, 4208; № 49, ст. 6409;  
2011, № 1, ст. 10, 23, 54; № 7, ст. 901; № 17, 
ст. 2310; № 23, ст. 3260; № 27, ст. 3873; 
№ 29, ст. 4298; № 30, ст. 4573, 4585, 4590, 
4598, 4600, 4605; № 46, ст. 6406; № 50, 
ст. 7342, 7345, 7351, 7352, 7355, 7362, 
7366;  2012, № 10, ст. 1166; № 19, ст. 2278, 
2281; № 24, ст. 3082; № 31, ст. 4320, 4330; 
№ 47, ст. 6402, 6403; № 49, ст. 6757; № 53, 
ст. 7577, 7602, 7640; 2013, № 14, ст. 1651, 
1666; № 19, ст. 2323; № 26, ст. 3207, 3208; 
№ 27, ст. 3454; № 30, ст. 4025, 4029, 4030, 
4031, 4032, 4034, 4036, 4040, 4044, 4078, 
4082; № 31, ст. 4191; № 43, ст. 5443, 5444; 
№ 44, ст. 5643; № 48, ст. 6161, 6165; № 49, 
ст. 6327, 6341; № 51, ст. 6683, 6685, 6695; 
№ 52, ст. 6961, 6980, 6986, 7002; 2014, 
№ 6, ст. 559, 566; № 11, ст. 1092; № 14, 
ст.  1562; №  19, ст.  2302, 2306, 2310, 
2324, 2325, 2326, 2327, 2330, 2335; № 26, 
ст. 3366, 3379; № 30, ст. 4211, 4218, 4228, 
4233, 4248, 4256, 4259, 4264, 4278; № 42, 
ст. 5615; № 43, ст. 5799; № 48, ст. 6636, 
6638, 6642, 6651; № 52, ст. 7541; 2015, 
№ 1, ст. 67, 74, 85; № 10, ст. 1405, 1416; 
№ 13, ст. 1811; № 18, ст. 2614, 2620; № 21, 
ст. 2981; № 24, ст. 3370; № 29, ст. 4359, 
4391; № 41, ст. 5637; № 44, ст. 6046; 
№ 45, ст. 6208; № 48, ст. 6706, 6710; № 51, 
ст. 7250; 2016, № 1, ст. 11, 28, 59, 84; 
№ 10, ст. 1323; № 11, ст. 1481, 1493; № 26, 
ст. 3871, 3884, 3891; № 27, ст. 4160, 4164, 
4183, 4197, 4205, 4223, 4238, 4251, 4259, 
4286, 4305; № 28, ст. 4558; № 50, ст. 6975; 
2017, № 1, ст. 12, 31, 47; № 7, ст. 1030, 1032; 
№ 9, ст. 1278; № 11, ст. 1535; № 17, ст. 2457; 
№ 18, ст. 2664; № 22, ст. 3069; № 23, 
ст. 3227; № 27, ст. 3947; № 30, ст. 4455; 
№ 31, ст. 4738, 4755, 4812, 4814, 4815, 
4827, 4828; № 47, ст. 6844; № 49, ст. 7308; 
№ 50, ст. 7562; № 52, ст. 7919; 2018, № 1, 
ст. 30, 35, 48; № 7, ст. 973; № 18, ст. 2562; 
№ 31, ст. 4824, 4826, 4851; № 41, ст. 6187; 
№ 42, ст. 6378; № 45, ст. 6832, 6843; № 47, 
ст. 7125; № 53, ст. 8436;  2019, № 6, ст. 465; 
№ 10, ст. 893; № 12, ст. 1216, 1217, 1218, 
1219; № 16, ст. 1819, 1821; № 22, ст. 2669; 
№ 25, ст. 3161; № 29, ст. 3847; № 30, 
ст. 4121, 4125, 4131; № 42, ст. 5803; № 49, 
ст. 6964; № 51, ст. 7493, 7494, 7495; № 52, 
ст. 7766, 7811, 7819;  2020, № 14, ст. 2019, 
2029; 2021, № 1, ст. 50, 70; № 6, ст. 959; 
№ 9, ст. 1461, 1466; № 11 , ст. 1701; № 15, 
ст. 2431; № 22, ст. 3676; № 24, ст. 4222, 
4223, 4224; № 27, ст. 5060, 5111; № 52, 
ст. 8978; 2022, № 1, ст. 3, 37, 49; № 5, 
ст. 676; № 10, ст. 1388, 1399; № 16, ст. 2605; 
№ 29, ст. 5224, 5226, 5254; № 39, ст. 6534; 
№ 50, ст. 8773; 2023, № 1, ст. 69, 72; № 16, 
ст. 2754; № 18, ст. 3228; № 25, ст. 4411; 
№ 26, ст. 4673, 4685; № 31, ст. 5789, 5790; 
№ 32, ст. 6133, 6134, 6155; № 51, ст. 9162; 
2024, № 1, ст. 19; Российская газета, 2024, 
12 июля) следующие изменения:

 1) главу 23 дополнить статьей 23.97 
следующего содержания:

«Статья 23.97. Федеральный орган 
исполнительной власти, осуществляющий 
федеральный государственный надзор в 
области гражданской обороны, федераль-
ный государственный надзор в области 
защиты населения и территорий от чрез-
вычайных ситуаций

 1. Федеральный орган исполнитель-
ной власти, осуществляющий федераль-
ный государственный надзор в области 
гражданской обороны, федеральный госу-
дарственный надзор в области защиты 
населения и территорий от чрезвычайных 
ситуаций, рассматривает дела об админи-
стративных правонарушениях, предусмот-
ренных частями 1 и 2 статьи 14.43, статья-
ми 14.44, 14.45, 14.46 настоящего Кодек-

са, если данные правонарушения связа-
ны с нарушением требований техническо-
го регламента Евразийского экономиче-
ского союза «О безопасности продукции, 
предназначенной для гражданской обо-
роны и защиты от чрезвычайных ситуа-
ций природного и техногенного характера» 
(ТР ЕАЭС 050/2021), частями 1 ― 4 ста-
тьи 14.462 настоящего Кодекса (в отноше-
нии продукции, предназначенной для гра-
жданской обороны и защиты от чрезвы-
чайных ситуаций природного и техноген-
ного характера).

 2. Рассматривать дела об администра-
тивных правонарушениях от имени орга-
на, указанного в части 1 настоящей статьи, 
вправе:

 1) заместитель руководителя ― глав-
ный государственный инспектор Россий-
ской Федерации по пожарному надзо-
ру федерального органа исполнительной 
власти, осуществляющего федеральный 
государственный надзор в области гра-
жданской обороны, федеральный государ-
ственный надзор в области защиты населе-
ния и территорий от чрезвычайных ситуа-
ций;

 2) руководители структурных подраз-
делений федерального органа исполни-
тельной власти, осуществляющего феде-
ральный государственный надзор в обла-
сти гражданской обороны, федеральный 
государственный надзор в области защиты 
населения и территорий от чрезвычайных 
ситуаций, их заместители;

 3) руководители территориальных 
органов федерального органа исполни-
тельной власти, осуществляющего феде-
ральный государственный надзор в обла-
сти гражданской обороны, федеральный 
государственный надзор в области защиты 
населения и территорий от чрезвычайных 
ситуаций, их заместители;

 4) руководители структурных подраз-
делений территориальных органов феде-
рального органа исполнительной власти, 
осуществляющего федеральный государ-
ственный надзор в области гражданской 
обороны, федеральный государственный 
надзор в области защиты населения и тер-
риторий от чрезвычайных ситуаций, их 
заместители;

 5) руководители территориальных 
отделов (отделений, инспекций) струк-
турных подразделений территориальных 
органов федерального органа исполни-
тельной власти, осуществляющего феде-
ральный государственный надзор в обла-
сти гражданской обороны, федеральный 
государственный надзор в области защиты 
населения и территорий от чрезвычайных 
ситуаций, их заместители;

 6) должностные лица федерально-
го органа исполнительной власти, осуще-
ствляющего федеральный государствен-
ный надзор в области гражданской оборо-
ны, федеральный государственный надзор 
в области защиты населения и территорий 
от чрезвычайных ситуаций, его территори-
альных органов, уполномоченные на осу-
ществление федерального государствен-
ного надзора в области гражданской обо-
роны, федерального государственного 
надзора в области защиты населения и тер-
риторий от чрезвычайных ситуаций.»;

2) часть 2 статьи 28.3 дополнить 
пунктом 117 следующего содержания:

«117) должностные лица федерально-
го органа исполнительной власти, осуще-
ствляющего федеральный государствен-
ный надзор в области гражданской оборо-
ны, федеральный государственный надзор 
в области защиты населения и территорий 
от чрезвычайных ситуаций, его террито-
риальных органов ― об административ-
ных правонарушениях, предусмотренных 
частью 3 статьи 14.43 настоящего Кодекса 
(в части нарушения требований техниче-
ского регламента Евразийского экономи-
ческого союза «О безопасности продук-
ции, предназначенной для гражданской 
обороны и защиты от чрезвычайных ситуа-
ций природного и техногенного характера» 
(ТР ЕАЭС 050/2021), частью 5 статьи 14.462, 
частью 15 статьи 19.5, статьей 19.33 насто-
ящего Кодекса (в отношении продукции, 
предназначенной для гражданской оборо-
ны и защиты от чрезвычайных ситуаций 
природного и техногенного характера).».

Президент Российской Федерации 
В. Путин

Москва, Кремль
8 августа 2024 года № 246-ФЗ
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Внести в Кодекс Российской Феде-
рации об административных правона-
рушениях (Собрание законодательства 
Российской Федерации, 2002, № 1, ст. 1; 
№ 30, ст. 3029; № 44, ст. 4295; 2003, № 27, 
ст. 2700, 2708, 2717; № 46, ст. 4434; № 50, 
ст. 4847, 4855; 2004, № 31, ст. 3229; № 34, 
ст. 3529, 3533; 2005, № 1, ст. 9, 13, 45; 
№ 10, ст. 763; № 13, ст. 1077; № 19, ст. 1752; 
№ 27, ст. 2719, 2721; № 30, ст. 3104, 3131; 
№ 50, ст. 5247; 2006, № 1, ст. 10; № 10, 
ст. 1067; № 12, ст. 1234; № 17, ст. 1776; 
№ 18, ст. 1907; № 19, ст. 2066; № 23, 
ст. 2380; № 31, ст. 3420, 3438, 3452; № 45, 
ст. 4641; № 50, ст. 5279; № 52, ст. 5498; 
2007, № 1, ст. 21, 29; № 16, ст. 1825; № 30, 
ст. 3755; № 31, ст. 4007, 4008; № 41, 
ст. 4845; № 43, ст. 5084; № 46, ст. 5553; 
2008, № 18, ст. 1941; № 20, ст. 2251; № 30, 
ст. 3604; № 49, ст. 5745; № 52, ст. 6235, 
6236; 2009, № 7, ст. 777; № 23, ст. 2759; 
№ 26, ст. 3120, 3122; № 29, ст. 3597, 
3642; № 30, ст. 3739; № 48, ст. 5711, 5724; 
№ 52, ст. 6412; 2010, № 1, ст. 1; № 21, 
ст.2525; № 23, ст. 2790; № 27, ст. 3416; 
№ 30, ст. 4002, 4006, 4007; № 31, ст. 4158, 
4164, 4193, 4195, 4206, 4207, 4208; № 41, 
ст. 5192; № 49, ст. 6409; 2011, № 1, ст. 10, 
23, 54; № 7, ст. 901; № 15, ст. 2039; № 17, 
ст. 2310; № 19, ст. 2715; № 23, ст. 3260; 
№ 27, ст. 3873; № 29, ст. 4290, 4298; № 30, 
ст. 4573, 4585, 4590, 4598, 4600, 4601, 
4605; № 46, ст. 6406; № 48, ст. 6728; № 49, 
ст. 7025, 7061; № 50, ст. 7342, 7345, 7346, 
7351, 7352, 7355, 7362, 7366; 2012, № 6, 
ст. 621; № 10, ст. 1166; № 19, ст. 2278, 2281; 
№ 24, ст. 3069, 3082; № 29, ст. 3996; № 31, 
ст. 4320, 4330; № 47, ст. 6402, 6403; № 49, 
ст. 6757; № 53, ст. 7577, 7602, 7640; 2013, 
№ 14, ст. 1651, 1666; № 19, ст. 2323, 2325; 
№ 26, ст. 3207, 3208; № 27, ст. 3454, 3470; 
№ 30, ст. 4025, 4029, 4030, 4031, 4032, 
4034, 4036, 4040, 4044, 4078, 4082; № 31, 
ст. 4191; № 43, ст. 5443, 5444, 5445, 5452; 
№ 44, ст. 5624, 5643; № 48, ст. 6161, 6165; 
№ 49, ст. 6327, 6341; № 51, ст. 6683, 6685, 
6695; № 52, ст. 6961, 6980, 6986, 7002; 
2014, № 6, ст. 559, 566; № 11, ст. 1092, 
1096; № 14, ст. 1562; № 19, ст. 2302, 
2306, 2310, 2324, 2325, 2326, 2327, 2330, 
2335; № 26, ст. 3366, 3379; № 30, ст. 4211, 
4218, 4228, 4233, 4248, 4256, 4259, 4264, 
4278; № 42, ст. 5615; № 43, ст. 5799; № 48, 
ст. 6636, 6638, 6642, 6651; № 52, ст. 7541, 
7550, 7557; 2015, № 1, ст. 67, 74, 83, 
85; № 10, ст. 1405, 1416; № 13, ст. 1811; 
№ 18, ст. 2614, 2620; № 21, ст. 2981; № 24, 
ст. 3370; № 27, ст. 3945; № 29, ст. 4359, 
4374, 4376, 4391; № 41, ст. 5629, 5637; 
№ 44, ст. 6046; № 45, ст. 6205, 6208; № 48, 
ст. 6706, 6710; № 51, ст. 7250; 2016, № 1, 
ст. 11, 28, 59, 63, 84; № 10, ст. 1323; № 11, 
ст. 1481, 1491, 1493; № 18, ст. 2514; № 23, 
ст. 3285; № 26, ст. 3871, 3876, 3884, 3887, 
3891; № 27, ст. 4160, 4164, 4183, 4197, 
4205, 4206, 4223, 4238, 4251, 4259, 4286, 
4291, 4305; № 28, ст. 4558; № 50, ст. 6975; 
2017, № 1, ст. 12, 31, 47; № 7, ст. 1030, 1032; 
№ 9, ст. 1278; № 11, ст. 1535; № 17, ст. 2457; 
№ 18, ст. 2664; № 22, ст. 3069; № 23, 
ст. 3227; № 24, ст. 3487; № 27, ст. 3947; 
№ 30, ст. 4455; № 31, ст. 4738, 4755, 4812, 
4814, 4815, 4827, 4828; № 47, ст. 6844, 
6851; № 49, ст. 7308; № 50, ст. 7562; № 52, 
ст. 7919; 2018, № 1, ст. 21, 30, 35, 48; № 7, 
ст. 973; № 18, ст. 2562; № 30, ст. 4555; № 31, 
ст. 4824, 4825, 4826, 4851; № 41, ст. 6187; 
№ 42, ст. 6378; № 45, ст. 6832, 6843; № 47, 
ст. 7125, 7128; № 53, ст. 8436, 8447; 2019, 
№ 6, ст. 465; № 10, ст. 893; № 12, ст. 1216, 

1217, 1218, 1219; № 16, ст. 1819, 1821; 
№ 22, ст. 2669; № 25, ст. 3161; № 29, 
ст. 3847; № 30, ст. 4119, 4121, 4125, 4131; 
№ 42, ст. 5803; № 44, ст. 6178, 6182; № 49, 
ст. 6964; № 51, ст. 7493, 7494, 7495; № 52, 
ст. 7766, 7811, 7819; 2020, № 14, ст. 2002, 
2019, 2020, 2029; № 50, ст. 8065; 2021, № 1, 
ст. 50, 51, 70; № 6, ст. 959; № 9, ст. 1461, 
1466; № 11, ст. 1701; № 15, ст. 2431; № 18, 
ст. 3046; № 22, ст. 3676; № 24, ст. 4222, 
4223, 4224; № 27, ст. 5060, 5111; № 52, 
ст. 8978, 8986; 2022, № 1, ст. 3, 37, 49; 
№ 5, ст. 676; № 10, ст. 1388, 1399; № 13, 
ст. 1959; № 16, ст. 2605; № 29, ст. 5224, 
5226, 5254; № 39, ст. 6534; № 43, ст. 7273; 
№ 50, ст. 8773; № 52, ст. 9360; 2023, № 1, 
ст. 69, 72; № 14, ст. 2380; № 16, ст. 2754; 
№ 18, ст. 3228, 3252; № 25, ст. 4411; № 26, 
ст. 4673, 4685; № 31, ст. 5789, 5790; № 32, 
ст. 6133, 6134, 6144, 6155, 6157, 6158; 
№ 51, ст. 9147, 9162; 2024, № 1, ст. 19, 49; 
№ 18, ст. 2399; Российская газета, 2024, 
12 июля) следующие изменения:

 1) часть 1 статьи 1.3 дополнить 
пунктом 31 следующего содержания:

«31) административной ответственно-
сти за нарушение правил и норм, преду-
смотренных нормативными правовыми 
актами органов публичной власти феде-
ральной территории, устанавливающими 
особенности регулирования отдельных 
отношений в федеральной территории в 
сферах, определенных федеральными 
законами и иными нормативными право-
выми актами Российской Федерации, либо 
предусмотренных нормативными право-
выми актами органов публичной власти 
федеральной территории, принятыми в 
рамках осуществления полномочий, пере-
данных им Российской Федерацией;»;

 2) часть 1 статьи 1.31 дополнить 
пунктом 12 следующего содержания:

«12) установление законами субъектов 
Российской Федерации об администра-
тивных правонарушениях административ-
ной ответственности за нарушение пра-
вил и норм, предусмотренных норматив-
ными правовыми актами органов публич-
ной власти федеральной территории, за 
исключением случаев, предусмотренных 
пунктом 31 части 1 статьи 1.3 настоящего 
Кодекса;»;

 3) пункт 4 части 2 статьи 22.1 допол-
нить словами «, нормативными право-
выми актами органов публичной власти 
федеральной территории»;

 4) часть 11 статьи 23.1 после слов 
«субъекта Российской Федерации,» 
дополнить словами «либо уполномо-
ченным должностным лицом контроль-
но-счетного органа федеральной терри-
тории,»;

 5) в статье 28.3:
а) пункт 3 части 5 после слов «субъ-

ектов Российской Федерации» дополнить 
словами «, уполномоченные должностные 
лица контрольно-счетного органа феде-
ральной территории»;

б ) часть 7 после слов «субъектов Рос-
сийской Федерации,» дополнить словами 
«а также должностные лица органов пуб-
личной власти федеральной территории, 
перечень которых устанавливается нор-
мативными правовыми актами предста-
вительного органа федеральной террито-
рии,».

Президент Российской Федерации
В. Путин

Москва, Кремль 
8 августа 2024 года № 245-ФЗ

Российская Федерация   Федеральный закон
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в Кодекс Российской Федерации 

об административных правонарушениях
Принят Государственной Думой 23 июля 2024 года Одобрен Советом Федерации 2 августа 2024 года

Статья 1
Внести в Кодекс Российской Феде-

рации об административных правона-
рушениях (Собрание законодатель-
ства Российской Федерации, 2002, 
№ 1, ст. 1; № 18, ст. 1721; № 30, ст. 3029; 
№ 44, ст. 4295; 2003, № 27, ст. 2700, 
2708, 2717; № 46, ст. 4434, 4440; № 50, 
ст. 4847, 4855; 2004, № 19, ст. 1838; 
№ 31, ст. 3229; № 34, ст. 3529, 3533; № 44, 
ст. 4266;  2005, № 1, ст. 9, 13, 45; № 10, 
ст. 763; № 13, ст. 1077; № 19, ст. 1752; 
№ 27, ст. 2719, 2721; № 30, ст. 3104, 
3131; № 40, ст. 3986; № 50, ст. 5247;  
2006, № 1, ст. 10; № 10, ст. 1067; № 12, 
ст. 1234; № 17, ст. 1776; № 18, ст. 1907; 
№ 19, ст. 2066; № 23, ст. 2380; № 31, 
ст. 3420, 3438, 3452; № 45, ст. 4641; № 50, 
ст. 5279, 5281; № 52, ст. 5498;  2007, № 1, 
ст. 21, 29; № 16, ст. 1825; № 26, ст. 3089; 
№ 30, ст. 3755; № 31, ст. 4007, 4008; № 41, 
ст. 4845; № 43, ст. 5084; № 46, ст. 5553;  
2008, № 18, ст. 1941; № 20, ст. 2251; 
№ 30, ст. 3604; № 49, ст. 5745; № 52, 
ст. 6227, 6235, 6236; 2009, № 7, ст. 777; 
№ 23, ст. 2759, 2776; № 26, ст. 3120, 3122; 
№ 29, ст. 3597, 3642; № 30, ст. 3739; № 48, 
ст. 5711, 5724; № 52, ст. 6406, 6412; 2010, 
№ 1, ст. 1; № 21, ст. 2525; № 23, ст. 2790; 
№ 27, ст. 3416; № 30, ст. 4002, 4006, 4007; 
№ 31, ст. 4158, 4164, 4193, 4195, 4206, 
4207, 4208; № 41, ст. 5192; № 49, ст. 6409; 
2011, № 1, ст. 10, 23, 33, 54; № 7, ст. 901; 
№ 15, ст. 2039; № 17, ст. 2310; № 19, 
ст. 2715; № 23, ст. 3260; № 27, ст. 3873, 
3881; № 29, ст. 4289, 4290, 4298; № 30, 
ст. 4573, 4585, 4590, 4598, 4600, 4601, 
4605; № 46, ст. 6406; № 48, ст. 6728; № 49, 
ст. 7025, 7061; № 50, ст. 7342, 7345, 7346, 
7351, 7352, 7355, 7362, 7366; 2012, № 6, 
ст. 621; № 10, ст. 1166; № 19, ст. 2278, 
2281; № 24, ст. 3069, 3082; № 29, ст. 3996; 
№ 31, ст. 4320, 4330; № 47, ст. 6402, 6403; 
№ 49, ст. 6757; № 50, ст. 6967; № 53, 
ст. 7577, 7602, 7640; 2013, № 14, ст. 1651, 
1666; № 17, ст. 2029; № 19, ст. 2319, 2323, 
2325; № 26, ст. 3207, 3208; № 27, ст. 3454, 
3470; № 30, ст. 4025, 4028, 4029, 4030, 
4031, 4032, 4034, 4036, 4040, 4044, 4078, 
4082; № 31, ст. 4191; № 43, ст. 5443, 5444, 
5445, 5452; № 44, ст. 5624, 5643; № 48, 
ст. 6161, 6165; № 49, ст. 6327, 6341; 
№ 51, ст. 6683, 6685, 6695, 6696; № 52, 
ст. 6961, 6980, 6986, 6999, 7002; 2014, 
№ 6, ст. 559, 566; № 11, ст. 1092, 1096, 
1098; № 14, ст. 1562; № 19, ст. 2302, 
2306, 2310, 2324, 2325, 2326, 2327, 2330, 
2335; № 26, ст. 3366, 3379; № 30, ст. 4211, 
4218, 4228, 4233, 4248, 4256, 4259, 4264, 
4278; № 42, ст. 5615; № 43, ст. 5799; № 48, 
ст. 6636, 6638, 6642, 6651; № 52, ст. 7541, 
7548, 7550, 7557; 2015, № 1, ст. 67, 68, 
74, 83, 85; № 6, ст. 885; № 10, ст. 1405, 
1411, 1416; № 13, ст. 1811; № 18, ст. 2614, 
2620; № 21, ст. 2981; № 24, ст. 3370; № 27, 
ст. 3945; № 29, ст. 4359, 4374, 4376, 4391; 
№ 41, ст. 5629, 5637; № 44, ст. 6046; № 45, 
ст. 6205, 6208; № 48, ст. 6706, 6710, 6711; 
№ 51, ст. 7249, 7250; 2016, № 1, ст. 11, 28, 
59, 63, 84; № 10, ст. 1323; № 11, ст. 1481, 
1491, 1493; № 18, ст. 2514; № 23, ст. 3285; 
№ 26, ст. 3871, 3876, 3884, 3887, 3891; 
№ 27, ст. 4160, 4164, 4183, 4197, 4205, 
4206, 4223, 4238, 4249, 4251, 4259, 4286, 
4291, 4305; № 28, ст. 4558; № 50, ст. 6975; 
2017, № 1, ст. 12, 31, 47; № 7, ст. 1030, 
1032; № 9, ст. 1278; № 11, ст. 1535; № 17, 
ст. 2457, 2460; № 18, ст. 2664; № 22, 
ст. 3069; № 23, ст. 3227; № 24, ст. 3487; 
№ 27, ст. 3947; № 30, ст. 4455; № 31, 
ст. 4738, 4755, 4812, 4813, 4814, 4815, 
4827, 4828; № 45, ст. 6584; № 47, ст. 6844, 
6851; № 49, ст. 7308; № 50, ст. 7562; № 52, 
ст. 7919; 2018, № 1, ст. 21, 30, 35, 48, 83; 
№ 7, ст. 973; № 18, ст. 2562; № 27, ст. 3937; 
№ 30, ст. 4550, 4555; № 31, ст. 4824, 4825, 
4826, 4851; № 32, ст. 5091; № 41, ст. 6187; 
№ 42, ст. 6378; № 45, ст. 6832, 6843; № 47, 
ст. 7125, 7128; № 53, ст. 8436, 8447; 2019, 
№ 6, ст. 465; № 10, ст. 893; № 12, ст. 1216, 
1217, 1218, 1219; № 16, ст. 1819, 1821; 
№ 22, ст. 2669; № 25, ст. 3161; № 29, 
ст. 3847; № 30, ст. 4119, 4121, 4125, 4131; 
№ 42, ст. 5803; № 44, ст. 6178, 6182; № 49, 
ст. 6964; № 51, ст. 7493, 7494, 7495; № 52, 
ст. 7766, 7811, 7819;  2020, № 14, ст. 2002, 
2019, 2020, 2029; № 26, ст. 4001; № 50, 
ст. 8065;  2021, № 1, ст. 10, 50, 51, 70; № 6, 
ст. 959; № 9, ст. 1461, 1466; № 11, ст. 1701; 
№ 15, ст. 2431, 2436; № 18, ст. 3046; № 22, 
ст. 3676; № 24, ст. 4222, 4223, 4224; № 27, 
ст. 5060, 5111; № 52, ст. 8978, 8986; 2022, 
№ 1, ст. 3, 37, 49, 50; № 5, ст. 676; № 10, 
ст. 1388, 1398, 1399; № 13, ст. 1959; № 16, 
ст. 2605; № 24, ст. 3921; № 29, ст. 5224, 
5226, 5254, 5257; № 39, ст. 6534; № 43, 
ст. 7273; № 50, ст. 8773; № 52, ст. 9360; 
2023, № 1, ст. 69, 72; № 14, ст. 2380; 
№ 16, ст. 2754; № 18, ст. 3228, 3252; 
№ 25, ст. 4411; № 26, ст. 4673, 4685; 
№ 31, ст. 5789, 5790; № 32, ст. 6132, 
6133, 6134, 6144, 6155, 6156, 6157, 6158; 
№ 51, ст. 9162; 2024, № 1, ст. 19, 30, 49; 
№ 18, ст. 2399; Российская газета, 2024, 
12 июля) следующие изменения:

 1) в статье 3.10:
 а) часть 2 изложить в следующей 

редакции:
«2. Административное выдворение за 

пределы Российской Федерации как мера 
административного наказания устанавли-
вается в отношении иностранных граждан 
или лиц без гражданства и назначается 
судьей либо органом или должностным 
лицом, указанными в пунктах 1, 2, 10―12 
части 2 статьи 23.3 и части 2 статьи 23.10 
настоящего Кодекса.»;

 б) часть 4 после слова «судья» допол-
нить словами «, орган или должностное 
лицо, указанные в пунктах 1, 2, 10―12 
части 2 статьи 23.3 и части 2 статьи 23.10 
настоящего Кодекса»;

 в) часть 5 после слова «судья» допол-
нить словами «, орган или должностное 
лицо, указанные в пунктах 1, 2, 10―12 
части 2 статьи 23.3 и части 2 статьи 23.10 
настоящего Кодекса,»;

 2) в статье 4.1:
 а) в части 36 слово «суд,» заменить 

словами «судья, орган или должностное 
лицо, указанные в пунктах 1, 2, 10―12 
части 2 статьи 23.3 и части 2 статьи 23.10 
настоящего Кодекса,»;

 б) часть 38 после слова «судья,» 
дополнить словами «орган или долж-
ностное лицо, указанные в пунктах 1, 2, 
10―12 части 2 статьи 23.3 и части 2 ста-
тьи 23.10 настоящего Кодекса, в соответ-
ствии с полномочиями, предусмотренны-
ми настоящим Кодексом,»;

 3) в статье 18.1:
 а) наименование дополнить словами 

«либо правил въезда в Российскую Феде-
рацию или выезда из Российской Феде-
рации»;

 б) абзац первый части 1 после слов 
«обратном направлении,» дополнить 
словами «а равно нарушение такими 
лицами правил въезда в Российскую 
Федерацию или выезда из Российской 
Федерации при прохождении погранич-
ного контроля,»;

 4) абзац первый части 1 статьи 18.8 
после слов «(проживания) в Российской 
Федерации,» дополнить словами «за 
исключением случаев, предусмотренных 
статьей 18.1 настоящего Кодекса,»;

 5) в абзаце первом части 3 статьи 18.9 
слово «территорию, —» заменить слова-
ми «территорию, а равно оказание ино-
странному гражданину, включенному в 
реестр контролируемых лиц, предусмот-
ренный законодательством о правовом 
положении иностранных граждан в Рос-
сийской Федерации, услуг, предоставле-
ние которых запрещается (ограничивает-
ся) в соответствии с законодательством 
Российской Федерации, ―»;

 6) в статье 23.1:
а) в части 1 слова «статьями 

5.1―5.26» заменить словами «статья-

ми 5.1, 5.3―5.25, частями 1―4 ста-
тьи 5.26», слова «статьями 6.8, 6.9, 6.91, 
6.11―6.16, 6.17, 6.161, 6.18―6.22» 
заменить словами «частью 1 статьи 6.8, 
частью 1 статьи 6.9, статьями 6.91, 6.11, 
6.12, частями 1 и 11 статьи 6.13, статья-
ми 6.131, 6.15, 6.16, частью 1 статьи 6.161, 
статьями 6.17― 6.20, частями 1―4 ста-
тьи 6.21, частями 1 и 2 статьи 6.211, 
частями 1 и 2 статьи 6.212, статьями 
6.22», слова «частями 11, 31―5 статьи 18.8, 
частями 2 и 3 статьи 18.10, статьями 
18.11―18.13» заменить словами «частью 2 
статьи 18.13», слова «частью 3 статьи 20.20, 
статьей» исключить, слова «частями 2—5 
статьи 20.25, статьями 20.26―20.35» 
заменить словами «частями 2, 4 и 5 
статьи 20.25, статьями 20.26―20.30, 
частями 1—3 статьи 20.31, статьями 
20.32―20.35»;

 б) часть 15 после слова «предусмот-
ренных» дополнить словами «частью 2 
статьи 6.13,»;

 в) дополнить частью 16 следующего 
содержания:

«16. Дела об административных 
правонарушениях, предусмотренных 
частью 2 статьи 6.8, частью 2 статьи 6.9, 
частью 2 статьи 6.13, частью 2 статьи 6.161, 
частями 5—8 статьи 6.21, частями 3 и 4 
статьи 6.211, частями 3 и 4 статьи 6.212, 
частью 3 статьи 20.20, частями 4 и 5 ста-
тьи 20.31 настоящего Кодекса, рассмат-
риваются судьями, за исключением слу-
чаев, если дело о таком административ-
ном правонарушении возбуждено долж-
ностным лицом органа внутренних дел 
(полиции) и не передано на рассмотрение 
судье в соответствии с частью 2 настоя-
щей статьи.»;

 г) в части 2 после слова «предусмот-
ренных» дополнить словами «частью 5 
статьи 5.26 (в случае, если дело об адми-
нистративном правонарушении возбу-
ждено органом, уполномоченным на осу-
ществление функций в сфере контроля 
(надзора) за деятельностью некоммер-
ческих организаций, в том числе струк-
турных подразделений международных 
организаций и иностранных некоммерче-
ских неправительственных организаций, 
общественных объединений, политиче-
ских партий и религиозных организа-
ций),», после слов «частью 2 статьи 6.7,» 
дополнить словами «частью 2 статьи 6.8, 
частью 2 статьи 6.9, частью 2 статьи 6.13, 
частью 2 статьи 6.161, частями 5—8 ста-
тьи 6.21, частями 3 и 4 статьи 6.211, частями 3 
и 4 статьи 6.212,», слова «частями 2 и 3 ста-
тьи 18.1, частью 11 статьи 18.2, частью 2 ста-
тьи 18.3, частью 2 статьи 18.4, статьей 18.7, 
частями 1, 2 и 3 статьи 18.8, частью 1 ста-
тьи 18.10, частями 1―4 статьи 18.15, ста-
тьями 18.16―18.17,» заменить слова-
ми «частью 3 статьи 18.1, частью 2 ста-
тьи 18.3, статьей 18.7, частями 1―4 ста-
тьи 18.15, статьей 18.16, частями 1 и 3 
статьи 18.17,», слова «частями 1 и 3 ста-
тьи 19.27,» исключить, слова «частью 2 ста-
тьи 20.20» заменить словами «частями 2 
и 3 статьи 20.20», после слова «государ-
стве)» дополнить словами «, частями 4 и 
5 статьи 20.31»;

 7) в статье 23.3:
 а) в части 1 после слов «1. Органы 

внутренних дел (полиция) рассматри-
вают дела об административных право-
нарушениях, предусмотренных» допол-
нить словами «частью 5 статьи 5.26 (при 
непосредственном обнаружении долж-
ностными лицами органов внутренних 
дел (полиции) признаков администра-
тивных правонарушений), частью 2 ста-
тьи 6.8, частью 2 статьи 6.9, частью 2 ста-
тьи 6.13 (при непосредственном обнару-
жении должностными лицами органов 
внутренних дел (полиции) признаков 
административных правонарушений), 
частью 2 статьи 6.161 (при непосред-
ственном обнаружении должностными 
лицами органов внутренних дел (поли-
ции) признаков административных пра-
вонарушений), частями 5—8 статьи 6.21 
(при непосредственном обнаружении 
должностными лицами органов внутрен-
них дел (полиции) признаков админи-
стративных правонарушений), частями 3 
и 4 статьи 6.211 (при непосредственном 
обнаружении должностными лицами 
органов внутренних дел (полиции) при-
знаков административных правонару-
шений), частями 3 и 4 статьи 6.212 (при 
непосредственном обнаружении долж-
ностными лицами органов внутренних 
дел (полиции) признаков административ-
ных правонарушений),», слова «частью 2 
статьи 14.53, частями 1, 2 и 3 статьи 18.8, 
статьей 18.9, частями 1 и 4 статьи 18.10,» 
заменить словами «частью 2 статьи 14.53, 
частью 11 статьи 18.2 (при непосредствен-
ном обнаружении должностными лицами 
органов внутренних дел (полиции) при-
знаков административных правонару-
шений), статьями 18.8―18.12, частью 1 
статьи 18.13,», слова «частями 1 и 2 ста-
тьи 20.20, статьей 20.21, частью 1 ста-
тьи 20.25 (в части неуплаты администра-
тивного штрафа, назначенного за адми-
нистративное правонарушение, преду-
смотренное главой 12 настоящего Кодек-
са, совершенное на транспортном сред-
стве, зарегистрированном в иностран-
ном государстве)» заменить словами 
«статьями 20.20, 20.21, частью 1 (в части 
неуплаты административного штрафа, 
назначенного за административное пра-
вонарушение, предусмотренное главой 
12 настоящего Кодекса, совершенное 
на транспортном средстве, зарегистри-
рованном в иностранном государстве), 
частью 3 статьи 20.25, частями 4 и 5 ста-
тьи 20.31»;

 б) в части 2:
в пункте 1 после слова «преду-

смотренных» дополнить словами 
«частью 5 статьи 5.26, частью 2 статьи 6.8, 
частью 2 статьи 6.9, частью 2 статьи 6.13, 
частью 2 статьи 6.161, частями 5—8 ста-
тьи 6.21, частями 3 и 4 статьи 6.211, 
частями 3 и 4 статьи 6.212,», слова «частью 2 
статьи 14.53, частями 1, 2 и 3 статьи 18.8, 
статьей 18.9, частями 1 и 4 статьи 18.10,» 
заменить словами «частью 2 статьи 14.53, 
частью 11 статьи 18.2 (в пределах своих 
полномочий), статьями 18.8―18.12, 
частью 1 статьи 18.13,», слова «частями 1 
и 2 статьи 20.20, статьей 20.21» заменить 
словами «статьями 20.20, 20.21, частями 4 
и 5 статьи 20.31»;

пункт 10 изложить в следующей 
редакции:

«10) руководитель подразделе-
ния центрального аппарата Мини-
стерства внутренних дел Российской 
Федерации по вопросам миграции, 
его заместители ― об административ-
ных правонарушениях, предусмотрен-
ных частью 11 статьи 18.2, статьями 
18.8―18.12, частью 1 статьи 18.13, статья-
ми 18.15―18.18, частью 1 статьи 18.19, 
статьями 18.20, 19.83, 19.15―19.18, 
19.27, частью 3 статьи 20.25 настоящего 
Кодекса;»;

пункт 11 изложить в следующей 
редакции:

«11) руководители структурных 
подразделений по вопросам мигра-
ции территориальных органов, их 
заместители ― об административ-
ных правонарушениях, предусмотрен-
ных частью 11 статьи 18.2, статьями 
18.8―18.12, частью 1 статьи 18.13, статья-
ми 18.15―18.18, частью 1 статьи 18.19, 
статьями 18.20, 19.83, 19.15―19.18, 
19.27, частью 3 статьи 20.25 настоящего 
Кодекса;»;

в пункте 12 слова «статьями 10.4, 
10.5, частью 2 статьи 20.20» заменить 
словами «частью 2 статьи 6.8, частью 2 
статьи 6.9, частью 2 статьи 6.13, статья-
ми 10.4, 10.5, частями 2 и 3 статьи 20.20»;

 8) в статье 27.19:
а) часть 2 после слов «постановления 

судьи» дополнить словами «либо долж-
ностного лица, рассмотревшего дело об 
административном правонарушении,»;

 б) часть 3 изложить в следующей 
редакции:

«3. В специальное учреждение, 
предусмотренное Федеральным законом 
от 25 июля 2002 года № 115-ФЗ «О пра-
вовом положении иностранных граждан 
в Российской Федерации», помещает-
ся иностранный гражданин или лицо без 
гражданства на основании решения руко-
водителя федерального органа исполни-
тельной власти в сфере внутренних дел 
или его заместителя, либо руководите-
ля территориального органа федераль-
ного органа исполнительной власти в 
сфере внутренних дел или его замести-
теля, либо руководителя федерального 
органа исполнительной власти в области 
обеспечения безопасности или его заме-
стителя, либо руководителя погранично-
го органа или его заместителя на срок, не 
превышающий 48 часов, либо на основа-
нии постановления судьи.»;

 в) дополнить частями 31―313 следу-
ющего содержания:

«31. Срок, указанный в части 3 насто-
ящей статьи, может быть продлен судьей 
по ходатайству уполномоченного долж-
ностного лица органа внутренних дел или 
органа исполнительной власти в обла-
сти обеспечения безопасности на срок, 
предусмотренный частью 1 статьи 27.191 
настоящего Кодекса.

 32. Ходатайство о продлении срока 
содержания иностранного граждани-
на или лица без гражданства в специ-
альном учреждении, предусмотренное 
частью 31 настоящей статьи, подается в 
суд по месту нахождения специального 
учреждения, в которое помещены ино-
странный гражданин или лицо без гра-
жданства, в течение 48 часов с момента 
помещения иностранного гражданина 
или лица без гражданства в специальное 
учреждение.

 33. К ходатайству о продлении срока 
содержания иностранного граждани-
на или лица без гражданства в специ-
альном учреждении, предусмотренному 
частью 31 настоящей статьи, прилагаются 
документы, подтверждающие указанные 
в таком ходатайстве обстоятельства.

 34. При поступлении ходатайства 
о продлении срока содержания ино-
странного гражданина или лица без гра-
жданства в специальном учреждении, 
предусмотренного частью 31 настоящей 
статьи, судья незамедлительно выно-
сит определение о назначении времени и 
места рассмотрения такого ходатайства и 
решает вопрос о продлении срока содер-
жания этих гражданина или лица в спе-
циальном учреждении на срок, необхо-
димый для рассмотрения такого хода-
тайства.

3 5. Ходатайство о продлении срока 
содержания иностранного граждани-
на или лица без гражданства в специ-
альном учреждении, предусмотренное 
частью 31 настоящей статьи, рассматри-
вается судьей в пятидневный срок со дня 
его поступления.

 36. При подготовке к рассмотрению 
ходатайства о продлении срока содержа-
ния иностранного гражданина или лица 
без гражданства в специальном учрежде-
нии, предусмотренного частью 31 насто-
ящей статьи, разрешаются вопросы, по 
которым в случае необходимости выно-
сится одно из следующих определений:

 1) о вызове иностранного граждани-
на или лица без гражданства, в отноше-
нии которых подано такое ходатайство;

 2) о вызове уполномоченного долж-
ностного лица органа внутренних дел или 
органа исполнительной власти в области 
обеспечения безопасности, подавшего в 
суд такое ходатайство;

 3) об истребовании в порядке, уста-
новленном статьей 26.10 настоящего 
Кодекса, материалов (сведений), необ-
ходимых для обеспечения правильно-
го и своевременного рассмотрения и 
разрешения вопроса о продлении срока 
содержания иностранного гражданина 
или лица без гражданства в специальном 
учреждении.

 37. По результатам рассмотрения 
ходатайства о продлении срока содержа-
ния иностранного гражданина или лица 
без гражданства в специальном учрежде-
нии судья выносит определение, в кото-
ром указывается одно из следующих 
решений:

 1) о продлении срока содержания 
иностранного гражданина или лица без 
гражданства в специальном учреждении;

 2) об отказе в удовлетворении такого 
ходатайства.

 38. Решение судьи о продлении срока 
содержания иностранного гражданина 
или лица без гражданства в специальном 
учреждении выносится в форме опреде-
ления, в котором указывается конкрет-
ный срок содержания иностранного гра-
жданина или лица без гражданства в спе-
циальном учреждении.

 39. В судебном заседании ходатайство 
о продлении срока содержания ино-
странного гражданина или лица без гра-
жданства в специальном учреждении 
рассматривается с участием иностранно-
го гражданина или лица без гражданства, 
подлежащих принудительному выдво-
рению за пределы Российской Федера-
ции, их законных представителей и (или) 
защитников, а также лица, обратившегося 
с таким ходатайством, в случае, если судья 
признает обязательным присутствие в 
судебном заседании указанных лиц.

3 10. Неявка в судебное заседание над-
лежащим образом извещенного упол-
номоченного должностного лица органа 
внутренних дел или органа исполнитель-
ной власти в области обеспечения без-
опасности, подавшего ходатайство о про-
длении срока содержания иностранного 
гражданина или лица без гражданства в 
специальном учреждении, не препятству-
ет рассмотрению и разрешению тако-
го ходатайства при наличии докумен-
тов, подтверждающих указанные в таком 
ходатайстве обстоятельства.

 311. Копия определения судьи, ука-
занного в части 37 настоящей статьи, 
вручается под расписку лицу, в отноше-
нии которого вынесено данное опреде-
ление (его законному представителю), 
либо высылается указанному лицу по 
почте заказным почтовым отправлением 
в день вынесения данного определения. 
Копия определения судьи, указанного в 
части 37 настоящей статьи, направляется 
также уполномоченному должностному 
лицу органа внутренних дел или органа 
исполнительной власти в области обес-
печения безопасности, подавшему хода-
тайство о продлении срока содержания 
иностранного гражданина или лица без 
гражданства в специальном учреждении, 
в день вынесения данного определения.

 312. Решение судьи, принятое по 
результатам рассмотрения ходатайства 
о продлении срока содержания ино-
странного гражданина или лица без гра-
жданства в специальном учреждении, 
может быть обжаловано в соответствии 
с правилами, установленными главой 30 
настоящего Кодекса.

 313. Дальнейшее продление срока 
содержания иностранного гражданина 
или лица без гражданства, подлежащих 
принудительному выдворению за преде-
лы Российской Федерации, в специаль-
ном учреждении производится в поряд-
ке, установленном статьей 27.191 настоя-
щего Кодекса.»;

 9) пункт 1 части 2 статьи 28.3 изло-
жить в следующей редакции:

«1) должностные лица органов вну-
тренних дел (полиции) ― об администра-
тивных правонарушениях, предусмот-
ренных статьями 5.10―5.12, 5.14―5.16, 
5.22, частями 1―4 статьи 5.26, статьями 
5.35―5.38, 5.40, 5.43, 5.47, 5.49, 5.69, 
6.11, частью 1 статьи 6.8, частью 1 ста-
тьи 6.9, статьями 6.91―6.12, частями 1 и 
11 статьи 6.13, статьями 6.131, 6.15, 6.16, 
частью 1 статьи 6.161, статьями 6.18, 6.20, 
частями 1―4 статьи 6.21, частями 1 и 2 
статьи 6.211, частями 1 и 2 статьи 6.212, 
статьями 6.22, 6.23, статьей 6.36 (в случае 
обращения граждан или организаций), 
статьей 7.2 (в части уничтожения или 
повреждения скважин государственной 
опорной наблюдательной сети, наблю-
дательных режимных створов на водных 
объектах, специальных информацион-
ных знаков, определяющих границы при-
брежных защитных полос и водоохран-
ных зон водных объектов, в том числе 
прибрежных полос внутренних морских 
вод и территориального моря Россий-
ской Федерации, знаков, информирую-
щих граждан об ограничении водополь-
зования на водных объектах общего 
пользования), частью 1 статьи 7.3, ста-
тьями 7.5, 7.17, 7.19, статьей 7.20 (в части 
самовольного подключения к центра-
лизованным системам водоснабжения), 
статьями 7.27, 7.271, частями 1, 31―34 
статьи 8.2 (в случае непосредственного 
обнаружения признаков административ-
ного правонарушения либо обращения 
граждан или организаций), статьей 8.3 (в 
части административных правонаруше-
ний, относящихся к нарушению правил 
обращения с пестицидами и агрохими-
катами при хранении и транспортировке 
пестицидов и агрохимикатов), частями 1, 
2 и частью 3 (в части перевозки заведо-
мо незаконно заготовленной древесины) 
статьи 8.28, частями 5―8 статьи 8.281, 
статьями 8.282―8.32, частями 1—2 
статьи 8.37, статьями 9.7, 9.10, 10.51, 
частью 2 статьи 11.1, частями 2 и 3 ста-
тьи 11.151 (в части неисполнения гражда-
нами требований по соблюдению транс-
портной безопасности), частями 4—6 
статьи 11.17, статьями 11.21, 11.22, 
11.27, частью 4 статьи 12.2, частью 21 ста-
тьи 12.3, частями 1, 2 и частью 3 (в случа-
ях незаконного нанесения цветографиче-
ской схемы легкового такси) статьи 12.4, 
частями 3, 4―7 статьи 12.5, частями 2 и 
4 статьи 12.7, статьей 12.8, частью 7 ста-
тьи 12.9, частью 3 статьи 12.10, частью 5 
статьи 12.15, частью 31 статьи 12.16, ста-
тьями 12.24, 12.26, частями 2 и 3 ста-
тьи 12.27, статьями 12.34, 13.2, 13.3, 13.10, 
13.13, 13.14, статьей 13.141 (в пределах 
своих полномочий), частями 2, 5, 9―11 
статьи 13.15, частью 2 статьи 13.18, 
статьей 13.21, частью 4 статьи 13.29, 
частью 2 и частью 22 (в части, касающей-
ся повторного совершения администра-
тивных правонарушений, предусмот-
ренных частью 2 статьи 13.31 настояще-
го Кодекса) статьи 13.31, статьей 13.48, 
частями 1 и 2, частями 3 и 4 (при осуще-
ствлении федерального государствен-
ного контроля (надзора) в области без-
опасности дорожного движения) ста-
тьи 14.1, частями 1―12 статьи 14.11, ста-
тьей 14.2, частями 3, 4, 6 и 7 статьи 14.41, 
частью 1 статьи 14.7 (по обращениям 
граждан), статьей 14.14, статьей 14.15 
(в части нарушения правил продажи 
автомобилей, мототехники, прицепов 
и номерных агрегатов, изделий из дра-
гоценных металлов и драгоценных кам-
ней, лекарственных препаратов и изде-
лий медицинского назначения, товаров 
бытовой химии, экземпляров аудиовизу-
альных произведений и фонограмм, про-
грамм для электронных вычислительных 
машин и баз данных, оружия и патронов 
к нему, этилового спирта, алкогольной и 
спиртосодержащей продукции, а также 
пива и напитков, изготавливаемых на 
его основе), частями 1 и 2 статьи 14.16, 
частями 3 и 5 статьи 14.17, статьями 
14.171, 14.172, 14.37, 14.38, 14.531, 14.62, 
15.14, частью 1 статьи 15.261, частью 1 
статьи 15.262 (в части ограничения вре-
мени работы), статьями 17.1―17.3, 17.7, 
17.9―17.13, статьей 17.17 (в части нару-
шения временного ограничения на поль-
зование специальным правом в виде 
права управления автомобильными 
транспортными средствами, мотоцикла-
ми, мопедами и легкими квадрициклами, 
трициклами и квадрициклами), частями 1 
и 2 статьи 18.2, статьей 18.3, частью 2 ста-
тьи 18.13, статьей 18.14, частями 2 и 3 ста-
тьи 18.19, статьями 19.1, 19.3, частями 1, 
2, 4―6 статьи 19.4, статьями 19.41, 19.42, 
частями 1, 7―72, 8, 81, 10―12, 15, 27, 28 
статьи 19.5, статьями 19.51, 19.6, 19.7 (в 
пределах своих полномочий), статьями 
19.11―19.13, 19.20, 19.23, частью 3 ста-
тьи 19.24, статьей 19.33 (в пределах своих 
полномочий), статьями 19.35―19.37, 
частями 3—5 статьи 20.1, статьями 
20.2, 20.22, 20.23, 20.3, 20.33, 20.5, 20.51, 
20.6, частями 4―42 и 6 статьи 20.8, ста-
тьями 20.9, 20.10, 20.12, 20.13, 20.15, 
20.17―20.19, статьей 20.22, частью 2 
статьи 20.23, частями 2 и 5 статьи 20.25, 
статьями 20.28, 20.29, частями 1―3 ста-
тьи 20.31, статьей 20.32, статьей 20.35 (в 
пределах своих полномочий) настоящего 
Кодекса;»;

 10) часть 2 статьи 28.8 после слова 
«судье» дополнить словами «, в орган 
или должностному лицу, уполномочен-
ным рассматривать дело об администра-
тивном правонарушении,»;

 11) абзац четвертый части 2 ста-
тьи 29.10 после слова «судья» дополнить 
словами «, орган или должностное лицо, 
рассматривающие дело об администра-
тивном правонарушении,»;

 12) в статье 30.2:
 а) в части 2 слова «либо администра-

тивного выдворения» исключить;
 б) дополнить частью 21 следующего 

содержания:
«21. Жалоба на постановление о 

назначении административного наказа-
ния в виде административного выдворе-
ния за пределы Российской Федерации 
подлежит направлению в вышестоящий 
суд, вышестоящий орган, вышестояще-
му должностному лицу в день ее получе-
ния.»;

 13) часть 2 статьи 31.6 после слов 
«административном аресте,» дополнить 
словами «административном выдво-
рении за пределы Российской Федера-
ции иностранных граждан или лиц без 
гражданства в форме принудительно-
го выдворения за пределы Российской 
Федерации,»;

 14) пункт 2 части 1 статьи 32.9 после 
слов «при назначении судьей» допол-
нить словами «, органом, должностным 
лицом», дополнить словами «, за исклю-
чением административных правонару-
шений, предусмотренных частью 2 ста-
тьи 18.1 и частью 2 статьи 18.4 настояще-
го Кодекса»;

 15) в части 6 статьи 32.10 слово 
«судьи» исключить.

Статья 2
Настоящий Федеральный закон всту-

пает в силу по истечении ста восьмиде-
сяти дней после дня его официального 
опубликования.

Президент Российской Федерации
 В. Путин

Москва, Кремль 
8 августа 2024 года № 248-ФЗ

Российская Федерация   Федеральный закон
  О внесении изменений в Жилищный кодекс 

Российской Федерации и статью 53 Градостроительного 
кодекса Российской Федерации

Принят Государственной Думой 30 июля 2024 года
Одобрен Советом Федерации 2 августа 2024 года

  Статья 1
Внести в Жилищный кодекс Россий-

ской Федерации (Собрание законода-
тельства Российской Федерации, 2005, 
№ 1, ст. 14; 2012, № 53, ст. 7596; 2013, 
№ 52, ст. 6982; 2014, № 30, ст. 4256, 4264; 
2015, № 27, ст. 3967; 2016, № 27, ст. 4288, 
4305; 2017, № 1, ст. 39; № 31, ст. 4806; 
№ 52, ст. 7922; 2018, № 49, ст. 7506; 
№ 53, ст. 8448; 2019, № 16, ст. 1823; 
№ 49, ст. 6950; 2022, № 16, ст. 2602; 
№ 18, ст. 3010; № 41, ст. 6940; 2023, № 26, 
ст. 4684; № 31, ст. 5791; № 32, ст. 6165; 
№ 49, ст. 8678) следующие изменения:

 1) статью 166 дополнить частями 7―9 
следующего содержания:

«7. Работы по капитальному ремонту 
общего имущества в многоквартирном 
доме выполняются на основании догово-
ра строительного подряда, заключенного 
с индивидуальными предпринимателями 
или юридическими лицами, являющими-
ся членами саморегулируемой организа-
ции в области инженерных изысканий, 
архитектурно-строительного проекти-
рования, строительства, реконструкции, 
капитального ремонта объектов капи-
тального строительства, за исключени-
ем лиц, указанных в пункте 1 части 22 ста-
тьи 52 Градостроительного кодекса Рос-
сийской Федерации (далее ― подрядные 
организации).

8. Строительный контроль в процессе 
проведения капитального ремонта обще-
го имущества, указанного в пунктах 1―3 
части 1 статьи 36 настоящего Кодекса и 
включенного в состав здания, являюще-
гося многоквартирным домом в соответ-
ствии с частью 6 статьи 15 настоящего 
Кодекса (далее ― строительный контроль 
в процессе проведения капитального 
ремонта общего имущества в многоквар-
тирном доме), капитальный ремонт обще-
го имущества в котором осуществляется 
за счет средств, формируемых на специ-
альном счете, счете, счетах региональ-
ного оператора, проводится исполни-
тельным органом субъекта Российской 
Федерации или подведомственным ука-
занному органу государственным (бюд-
жетным или автономным) учреждением 
(далее в настоящей статье ― уполномо-
ченный орган) в случае принятия субъ-
ектом Российской Федерации решения 
о проведении в многоквартирных домах 
строительного контроля уполномочен-
ным органом. В этом случае в договоре 
строительного подряда, предусмотрен-
ном частью 7 настоящей статьи, указы-
вается, что строительный контроль в про-
цессе проведения капитального ремонта 
общего имущества в многоквартирном 
доме проводится уполномоченным орга-
ном, за исключением случая, если общим 
собранием собственников помещений в 
многоквартирном доме, собственники 
помещений в котором выбрали способ 
формирования фонда капитального 
ремонта на специальном счете, принято 
решение об отказе от проведения строи-
тельного контроля в процессе проведения 
капитального ремонта общего имущества 
в многоквартирном доме уполномочен-
ным органом.

9. В случае, если субъектом Россий-
ской Федерации не принято решение, ука-
занное в части 8 настоящей статьи, либо 
общим собранием собственников поме-
щений в многоквартирном доме, соб-
ственники помещений в котором выбра-
ли способ формирования фонда капи-
тального ремонта на специальном счете, 
принято решение об отказе от проведе-
ния строительного контроля в процессе 
проведения капитального ремонта обще-
го имущества в многоквартирном доме 
уполномоченным органом, строительный 
контроль в процессе проведения капи-
тального ремонта общего имущества в 
многоквартирном доме проводится в 
соответствии со статьей 53 Градострои-
тельного кодекса Российской Федера-
ции.»;

 2) в части 1 статьи 172 слова «с при-
ложением копии» заменить словами «, в 
котором должны быть отражены сведе-
ния о направлении в орган государствен-

ного жилищного надзора в порядке, уста-
новленном частями 1 и 11 статьи 46 насто-
ящего Кодекса, подлинника»;

 3) в части 6 статьи 175 слова «догово-
ров на оказание услуг и (или) выполнение 
работ по капитальному ремонту обще-
го имущества в этом многоквартирном 
доме, заключенных» заменить словами 
«договора строительного подряда, преду-
смотренного частью 7 статьи 166 настоя-
щего Кодекса, заключенного»;

 4) в части 4 статьи 1751 слова «дого-
воров на оказание услуг и (или) выпол-
нение работ по капитальному ремонту 
общего имущества в этом многоквартир-
ном доме, заключенных на основании 
решений» заменить словами «договора 
строительного подряда, предусмотренно-
го частью 7 статьи 166 настоящего Кодек-
са, заключенного на основании решения»;

 5) в части 4 статьи 177:
 а) в пункте 1 слова «об оказании услуг 

и (или) о выполнении работ по капиталь-
ному ремонту» заменить словами «о про-
ведении капитального ремонта»;

 б) в пункте 2 слова «об оказании услуг 
и (или) о выполнении работ по капиталь-
ному ремонту общего имущества в много-
квартирном доме, предусматривающий 
в том числе» заменить словами «строи-
тельного подряда, предусмотренный 
частью 7 статьи 166 настоящего Кодекса, 
предусматривающий в том числе прове-
дение строительного контроля,»;

 6) в части 5 статьи 179 слова «дого-
воров на оказание услуг и (или) выпол-
нение работ по капитальному ремонту 
общего имущества в данном многоквар-
тирном доме» заменить словами «догово-
ров строительного подряда, предусмот-
ренных частью 7 статьи 166 настоящего 
Кодекса»;

 7) пункт 3 части 2 статьи 182 после 
слов «подрядные организации,» допол-
нить словами «указанные в части 7 ста-
тьи 166 настоящего Кодекса,»;

 8) в статье 189:
 а) в части 4 слова «частью 5» заменить 

словами «частями 5 и 51»;
 б) часть 51 дополнить пунктом 41 сле-

дующего содержания:
«41) лицо, которое от имени всех соб-

ственников помещений в многоквартир-
ном доме уполномочено заключить дого-
вор строительного подряда, предусмот-
ренный частью 7 статьи 166 настоящего 
Кодекса, для выполнения работ по капи-
тальному ремонту общего имущества в 
многоквартирном доме;»;

 в) в части 8 слова «договоров об ока-
зании услуг и (или) о выполнении работ 
по капитальному ремонту» заменить сло-
вами «договора строительного подряда, 
предусмотренного частью 7 статьи 166 
настоящего Кодекса»;

 9) в части 2 статьи 190 слова «дого-
вору на оказание услуг и (или) выполне-
ние работ по проведению капитального 
ремонта общего имущества в многоквар-
тирном доме» заменить словами «дого-
вору строительного подряда, предусмот-
ренному частью 7 статьи 166 настоящего 
Кодекса,».

  Статья 2
Статью 53 Градостроительного кодек-

са Российской Федерации (Собрание 
законодательства Российской Федера-
ции, 2005, № 1, ст. 16; 2010, № 31, ст. 4209; 
2011, № 49, ст. 7015; 2016, № 27, ст. 4305, 
4306; 2018, № 32, ст. 5133, 5135; 2021, 
№ 1, ст. 7; № 27, ст. 5103) дополнить 
частью 9 следующего содержания:

«9. Строительный контроль в про-
цессе проведения капитального ремонта 
объекта капитального строительства, 
являющегося многоквартирным домом, 
проводится с учетом особенностей, уста-
новленных жилищным законодатель-
ством.».

  Статья 3
Настоящий Федеральный закон всту-

пает в силу с 1 сентября 2024 года.
Президент Российской Федерации 

В. Путин
Москва, Кремль 
8 августа 2024 года № 238-ФЗ

Российская Федерация   Федеральный закон
О внесении изменений в Кодекс Российской Федерации 

об административных правонарушениях
Принят Государственной Думой 23 июля 2024 года
Одобрен Советом Федерации 2 августа 2024 года

Внести в Кодекс Российской Феде-
рации об административных правона-
рушениях (Собрание законодательства 
Российской Федерации, 2002, № 1, ст. 1; 
№ 30, ст. 3029; 2003, № 27, ст. 2700, 2708, 
2717; № 46, ст. 4434; № 50, ст. 4847; 2004, 
№ 31, ст. 3229; № 34, ст. 3533;  2005, № 1, 
ст. 13, 45; № 13, ст. 1077; № 19, ст. 1752; 
№ 27, ст. 2719, 2721; № 30, ст. 3104, 3131; 
№ 50, ст. 5247;  2006, № 17, ст. 1776; № 18, 
ст. 1907; № 31, ст. 3438; № 45, ст. 4641; 
№ 52, ст. 5498; 2007, № 16, ст. 1825; № 26, 
ст. 3089; № 30, ст. 3755; № 31, ст. 4007, 
4008; № 41, ст. 4845; № 46, ст. 5553;  
2008, № 20, ст. 2251; № 30, ст. 3604; № 49, 
ст. 5745; № 52, ст. 6235, 6236;  2009, № 1, 
ст. 17; № 7, ст. 777; № 23, ст. 2759; № 26, 
ст. 3120; № 29, ст. 3597, 3642; № 30, 
ст. 3739; № 45, ст. 5267; № 48, ст. 5711, 
5724; № 52, ст. 6412; 2010, № 1, ст. 1; 
№ 21, ст. 2525; № 23, ст. 2790; № 27, 
ст. 3416; № 30, ст. 4002, 4006, 4007; 
№ 31, ст. 4158, 4164, 4193, 4206, 4207, 
4208; № 41, ст. 5192;  2011, № 1, ст. 10, 
23; № 15, ст. 2039; № 17, ст. 2310; № 19, 
ст. 2715; № 23, ст. 3260; № 27, ст. 3873; 
№ 29, ст. 4290; № 30, ст. 4585, 4590, 
4598, 4600, 4601, 4605; № 46, ст. 6406; 
№ 48, ст. 6728; № 49, ст. 7025, 7061; № 50, 
ст. 7342, 7345, 7346, 7351, 7355, 7362, 
7366;  2012, № 6, ст. 621; № 10, ст. 1166; 
№ 24, ст. 3069, 3082; № 29, ст. 3996; 
№ 31, ст. 4320, 4322, 4330; № 47, ст. 6402, 
6403; № 49, ст. 6757; № 53, ст. 7577, 7602; 
2013, № 14, ст. 1666; № 19, ст. 2323, 2325; 
№ 23, ст. 2871; № 26, ст. 3207, 3208; № 27, 
ст. 3454, 3470; № 30, ст. 4025, 4029, 4030, 
4031, 4032, 4034, 4035, 4036, 4040, 4044, 
4082; № 31, ст. 4191; № 43, ст. 5445, 5452; 
№ 44, ст. 5624, 5643; № 48, ст. 6161, 6165; 
№ 49, ст. 6327; № 51, ст. 6683, 6685, 6695; 
№ 52, ст. 6980, 6986, 7002; 2014, № 6, 
ст. 566; № 11, ст. 1096; № 14, ст. 1562; 
№ 19, ст. 2302, 2306, 2310, 2324, 2326, 
2327, 2335; № 26, ст. 3366, 3379; № 30, 
ст. 4211, 4218, 4220, 4228, 4256, 4259, 
4264; № 42, ст. 5615; № 48, ст. 6636; № 52, 
ст. 7550, 7557; 2015, № 1, ст. 67, 74, 83, 85; 
№ 10, ст. 1405, 1416; № 13, ст. 1811; № 21, 
ст. 2981; № 27, ст. 3945; № 29, ст. 4374, 
4376, 4391; № 41, ст. 5629; № 44, ст. 6046; 
№ 45, ст. 6205, 6208; № 48, ст. 6706, 6710; 
№ 51, ст. 7250; 2016, № 1, ст. 11, 59, 63; 
№ 10, ст. 1323; № 11, ст. 1481, 1491; № 18, 
ст. 2514; № 23, ст. 3285; № 26, ст. 3871, 
3876, 3884, 3887; № 27, ст. 4160, 4164, 
4183, 4197, 4205, 4206, 4223, 4238, 4251, 
4259, 4286, 4291, 4305; № 28, ст. 4558; 
№ 50, ст. 6975; 2017, № 1, ст. 12, 31; № 9, 
ст. 1278; № 11, ст. 1535; № 17, ст. 2457; 
№ 22, ст. 3069; № 24, ст. 3487; № 30, 
ст. 4455; № 31, ст. 4738, 4812, 4814, 4815, 
4827, 4828; № 47, ст. 6844, 6851; № 52, 
ст. 7919; 2018, № 1, ст. 21, 30, 35; № 7, 
ст. 973; № 30, ст. 4555; № 31, ст. 4825, 
4851; № 41, ст. 6187; № 42, ст. 6378; 
№ 45, ст. 6832; № 47, ст. 7125, 7128; 
№ 53, ст. 8436, 8447; 2019, № 6, ст. 465; 
№ 10, ст. 893; № 12, ст. 1216, 1218; № 23, 
ст. 2918; № 25, ст. 3161; № 29, ст. 3847; 
№ 30, ст. 4119, 4121, 4131; № 42, ст. 5803; 
№ 44, ст. 6178, 6182; № 49, ст. 6964; № 51, 
ст. 7493, 7494, 7495; № 52, ст. 7811, 
7819; 2020, № 9, ст. 1136; № 14, ст. 2002, 
2020, 2029; № 50, ст. 8065; 2021, № 1, 
ст. 50, 51, 70; № 9, ст. 1461, 1466; № 11, 
ст. 1701; № 15, ст. 2431; № 18, ст. 3046; 
№ 24, ст. 4222, 4223; № 27, ст. 5060, 5111; 
№ 52, ст. 8978, 8986, 8987; 2022, № 1, 
ст. 3, 37, 49; № 5, ст. 676; № 10, ст. 1388, 
1399; № 13, ст. 1959; № 16, ст. 2605; № 29, 
ст. 5224, 5226, 5254, 5257; № 39, ст. 6534; 
№ 43, ст. 7273; № 52, ст. 9360; 2023, № 1, 

ст. 69, 72; № 14, ст. 2380; № 16, ст. 2754; 
№ 18, ст. 3252; № 26, ст. 4673, 4685; № 31, 
ст. 5789, 5790; № 32, ст. 6133, 6134, 6137, 
6144, 6155, 6157, 6158; № 51, ст. 9162; 
2024, № 1, ст. 19, 49; № 18, ст. 2399; № 29, 
ст. 4094) следующие изменения:

 1) статью 8.5 изложить в следующей 
редакции:

«Статья 8.5. Сокрытие или искажение 
экологической информации

 1. Сокрытие, умышленное искажение 
или несвоевременное сообщение полной 
и достоверной информации о состоянии 
окружающей среды и природных ресур-
сов, об источниках загрязнения окружа-
ющей среды и природных ресурсов или 
иного вредного воздействия на окружаю-
щую среду и природные ресурсы, о радиа-
ционной обстановке, данных, полученных 
при осуществлении производственного 
экологического контроля, либо информа-
ции, содержащейся в заявлении о поста-
новке на государственный учет объектов, 
оказывающих негативное воздействие 
на окружающую среду, или декларации 
о воздействии на окружающую среду, 
декларации о плате за негативное воз-
действие на окружающую среду, отче-
те о выполнении плана мероприятий по 
охране окружающей среды или програм-
мы повышения экологической эффек-
тивности, а равно искажение сведений 
о состоянии земель, водных объектов 
и других объектов окружающей среды 
лицами, обязанными сообщать такую 
информацию в соответствии с законо-
дательством Российской Федерации, за 
исключением случаев, предусмотрен-
ных частями 13 и 14 статьи 8.2, статьями 
8.52 и 8.53, частями 3 и 4 статьи 8.50, ста-
тьей 8.51 настоящего Кодекса, 

― влечет наложение администра-
тивного штрафа на граждан в размере от 
одной тысячи до трех тысяч рублей; на 
должностных лиц ― от десяти тысяч до 
тридцати тысяч рублей; на юридических 
лиц ― от пятидесяти тысяч до двухсот 
тысяч рублей.

 2. Повторное совершение админи-
стративного правонарушения, предусмот-
ренного частью 1 настоящей статьи, 

―  влечет наложение административ-
ного штрафа на граждан в размере от трех 
тысяч до пяти тысяч рублей; на должност-
ных лиц ― от тридцати тысяч до пятиде-
сяти тысяч рублей или дисквалификацию 
на срок от одного года до трех лет; на юри-
дических лиц ― от двухсот тысяч до трех-
сот тысяч рублей.»;

 2) часть 2 статьи 23.1 после цифр 
«8.3,» дополнить словами «частью 2 ста-
тьи 8.5,»;

 3) в статье 28.1:
а) в части 31 слова «частями 32 ― 35» 

заменить словами «частями 32 ― 36»;
б) дополнить частью 36 следующего 

содержания:
«36. Дела об административных пра-

вонарушениях, предусмотренных статья-
ми 8.51, 8.41 и 8.411 настоящего Кодекса, 
могут быть возбуждены без проведения 
контрольных (надзорных) мероприятий в 
случаях, если в материалах, имеющихся 
или поступивших в орган, осуществляю-
щий государственный экологический над-
зор, содержатся достаточные данные, 
указывающие на наличие события адми-
нистративного правонарушения.».

Президент Российской Федерации 
В. Путин

Москва, Кремль 
8 августа 2024 года № 242-ФЗ
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Российская Федерация   Федеральный закон

О внесении изменений в Федеральный закон «О взаимном страховании» 
и отдельные законодательные акты Российской Федерации

Принят Государственной Думой 24 июля 2024 года Одобрен Советом Федерации 2 августа 2024 года

  Статья 1
Внести в Федеральный закон от 

29 ноября 2007 года № 286-ФЗ «О вза-
имном страховании» (Собрание законо-
дательства Российской Федерации, 2007, 
№ 49, ст. 6047; 2012, № 53, ст. 7619; 2013, 
№ 30, ст. 4084; 2014, № 45, ст. 6154; 2015, 
№ 29, ст. 4362; 2016, № 22, ст. 3094; № 27, 
ст. 4225) следующие изменения:

 1) статью 1 изложить в следующей 
редакции:

  «Статья 1. Понятие взаимного страхо-
вания и правовая основа взаимного стра-
хования

 1. Взаимное страхование ― страхо-
вание имущественных интересов членов 
общества взаимного страхования на вза-
имной основе путем объединения в обще-
стве взаимного страхования необходи-
мых для этого средств.

 2. Взаимное страхование осуще-
ствляется обществом взаимного страхо-
вания (далее также ― общество).

 3. Правовую основу взаимного стра-
хования составляют Гражданский кодекс 
Российской Федерации, Закон Россий-
ской Федерации от 27 ноября 1992 года 
№ 4015-I «Об организации страхового 
дела в Российской Федерации», настоя-
щий Федеральный закон, другие феде-
ральные законы, иные нормативные пра-
вовые акты Российской Федерации и нор-
мативные акты Центрального банка Рос-
сийской Федерации (далее ― Банк Рос-
сии).»;

 2) в статье 2:
 а) в наименовании слова «Сфера дей-

ствия» заменить словами «Предмет регу-
лирования»;

 б) слова «взаимного страхования 
(далее также ― общество)» исключить;

 3) статьи 3—5 изложить в следующей 
редакции:

  «Статья 3. Порядок осуществления 
взаимного страхования

 1. Взаимное страхование осуще-
ствляется на основании договоров стра-
хования, заключаемых между обще-
ством, выступающим в качестве страхов-
щика, и его членами, выступающими в 
качестве страхователей, и правил страхо-
вания либо непосредственно на основа-
нии устава общества.

 2. Взаимному страхованию, осуще-
ствляемому непосредственно на основа-
нии устава общества, подлежат только 
имущественные интересы, связанные с 
осуществлением одного вида страхова-
ния. В этом случае правила страхования 
являются неотъемлемой частью устава 
общества и должны определять сходные 
условия взаимного страхования для всех 
членов общества.

 3. Общество вправе осуществлять 
обязательное страхование и доброволь-
ное имущественное страхование, кото-
рое в соответствии с законодательством 
Российской Федерации является усло-
вием осуществления профессиональной 
или предпринимательской деятельности, 
если такое право предусмотрено феде-
ральными законами. В течение тридца-
ти дней после дня принятия решения об 
осуществлении указанного доброволь-
ного имущественного страхования обще-
ство обязано представить в орган стра-
хового надзора документы, подтвержда-
ющие соответствие размера собствен-
ных средств (капитала) общества требо-
ваниям, предусмотренным абзацем вто-
рым пункта 32 статьи 25 Закона Россий-
ской Федерации от 27 ноября 1992 года 
№ 4015-I «Об организации страхового 
дела в Российской Федерации».

 4. Общество обязуется при наступле-
нии определенного договором страхова-
ния и (или) правилами страхования собы-
тия (страхового случая) произвести стра-
ховую выплату члену общества или выго-
доприобретателю на условиях, в порядке 
и в сроки, которые установлены догово-
ром страхования и (или) правилами стра-
хования.

 5. Обязательства общества по страхо-
вым выплатам (часть таких обязательств) 
могут быть переданы обществом в пере-
страхование в порядке, предусмотрен-
ном Законом Российской Федерации от 
27 ноября 1992 года № 4015-I «Об орга-
низации страхового дела в Российской 
Федерации». При этом перестраховщик, 
принявший в перестрахование обязатель-
ства общества по страховым выплатам 
(часть таких обязательств), не может быть 
членом этого общества.

 6. Общество при осуществлении 
своей деятельности вправе привлекать 
на договорной основе организации, экс-
пертов, специалистов и иных лиц, обла-
дающих необходимыми знаниями и (или) 
опытом работы, в том числе в области 
страховой деятельности, актуарной дея-
тельности, ведения бухгалтерского учета 
и составления бухгалтерской (финан-
совой) отчетности, если иное не преду-
смотрено законодательством Российской 
Федерации.

  Статья 4. Объекты взаимного страхо-
вания

Объектами взаимного страхова-
ния могут быть объекты имуществен-
ного страхования, предусмотренные 
пунктами 4 ― 6 статьи 4 Закона Россий-
ской Федерации от 27 ноября 1992 года 
№ 4015-I «Об организации страхового 
дела в Российской Федерации».

  Статья 5. Понятие общества взаим-
ного страхования и его создание

 1. Общество взаимного страхования 
является видом потребительского коо-
ператива и создается для осуществления 
взаимного страхования в соответствии с 
настоящим Федеральным законом.

 2. Учредителями общества могут быть 
не менее пяти физических и (или) юри-
дических лиц, которые принимают реше-
ние об учреждении общества, утвержда-
ют устав общества и иные документы 
общества, формируют органы управле-
ния общества и орган контроля обще-
ства. Решения об учреждении общества 
и утверждении его устава принимаются 
всеми учредителями общества единоглас-
но и оформляются протоколом. Решения 
о формировании органов управления 
общества, органа контроля общества, а 
также об утверждении иных документов 
общества принимаются большинством 
не менее трех четвертей голосов от обще-
го числа голосов учредителей общества и 
оформляются протоколом.

 3. Учредители общества становятся 
его членами со дня государственной реги-
страции общества.

 4. Общество может быть создано 
также в результате реорганизации суще-
ствующих обществ взаимного страхова-
ния в соответствии с законодательством 
Российской Федерации.

 5. Число членов общества не может 
быть менее чем пять физических и (или) 
юридических лиц.

 6. Сведения об обществах подлежат 
внесению в единый государственный 
реестр субъектов страхового дела.

 7. Полное наименование общества 
на русском языке должно содержать 
слова «потребительское общество вза-
имного страхования». Ни одно юридиче-
ское лицо в Российской Федерации, за 
исключением обществ взаимного стра-
хования, ассоциаций (союзов) обществ 
взаимного страхования, саморегулиру-
емых организаций в сфере финансово-
го рынка, объединяющих общества вза-
имного страхования, юридических лиц, 
намеревающихся получить лицензию на 
осуществление взаимного страхования, 
не вправе использовать в своем наимено-
вании слова «потребительское общество 
взаимного страхования», «общество вза-
имного страхования» или аббревиатуры 

ПОВС, ОВС либо иным образом указывать 
на то, что данное юридическое лицо имеет 
право на осуществление взаимного стра-
хования.

 8. Наряду с информацией, предусмот-
ренной пунктом 6 статьи 6 Закона Россий-
ской Федерации от 27 ноября 1992 года 
№ 4015-I «Об организации страхового 
дела в Российской Федерации», обще-
ство обязано размещать на своем офи-
циальном сайте в информационно-
телекоммуникационной сети «Интернет» 
(далее ― сеть «Интернет»):

 1) устав общества;
 2) информацию о порядке приема в 

члены общества, видах взносов членов 
общества, об условиях членства в обще-
стве;

 3) информацию о действующих чле-
нах общества, а также об исключенных 
членах общества с указанием даты их 
исключения;

 4) информацию о принятом решении 
о реорганизации или ликвидации обще-
ства.

 9. По требованию лиц, изъявивших 
желание вступить в общество, общество 
осуществляет разъяснение положений 
устава общества, зарегистрированных 
в установленном порядке изменений в 
устав общества, договоров страхования, 
правил страхования, порядка применения 
страховых тарифов по осуществляемым 
обществом видам страхования, условий 
и порядка несения членами общества обя-
занности по внесению дополнительных 
взносов, предусмотренных частью 4 ста-
тьи 18 настоящего Федерального зако-
на, а также положений внутренних и иных 
документов, определяющих условия 
членства в обществе.

 10. Информация о деятельности 
общества доводится до его членов по их 
выбору посредством направления на ука-
занные членами общества почтовые адре-
са, адреса электронной почты, вручения 
членам общества лично или иным спосо-
бом, позволяющим подтвердить факт и 
дату получения такой информации чле-
нами общества, а также размещается 
на официальном сайте общества в сети 
«Интернет» в разделе, доступ к которо-
му предоставляется только членам обще-
ства в порядке, предусмотренном уставом 
общества и (или) внутренними докумен-
тами общества. Способы доведения до 
членов общества информации о деятель-
ности общества и порядок выбора таких 
способов членами общества устанавли-
ваются уставом общества и (или) внутрен-
ними документами общества.»;

4) в статье 6:
 а) в части 1 слова «общим собрани-

ем членов общества» заменить словами 
«учредителями общества»;

 б) в части 3:
в пункте 1 слово «наименование» 

заменить словом «наименования»;
пункт 4 дополнить словами «, в том 

числе с указанием, что в соответствии с 
законодательством Российской Федера-
ции осуществляемое обществом добро-
вольное имущественное страхование 
является условием осуществления про-
фессиональной или предприниматель-
ской деятельности»;

в пункте 5 слова «и компетенция» 
заменить словами «, компетенция, срок 
полномочий и ответственность»;

дополнить пунктом 61 следующего 
содержания:

«61) порядок формирования и веде-
ния реестра членов общества, порядок 
и условия предоставления сведений из 
реестра членов общества;»;

дополнить пунктом 71 следующего 
содержания:

«71) порядок раскрытия обществом 
информации, предоставления докумен-
тов общества его членам;»;

пункты 8 и 9 изложить в следующей 
редакции:

«8) права, обязанности и ответствен-
ность членов общества;

9) условия о размере или порядке 
определения размера вступительного, 
паевого, дополнительного и иных взно-
сов членов общества, состав и порядок 
внесения паевого взноса, порядок внесе-
ния вступительного, дополнительного и 
иных взносов членами общества, ответ-
ственность за нарушение обязательств 
по внесению указанных взносов членами 
общества;»;

в пункте 14 слова «определение 
порядка» заменить словом «порядок»;

 в) часть 4 признать утратившей силу;
 5) дополнить статьей 61 следующего 

содержания:
  «Статья 61. Ведение реестра членов 

общества
 1. Общество осуществляет ведение 

реестра членов общества. В реестр членов 
общества включаются следующие сведе-
ния:

 1) регистрационный номер члена 
общества, дата включения сведений о 
члене общества в реестр членов обще-
ства;

 2) сведения о члене общества:
 а) фамилия, имя, отчество (при 

наличии), адрес места жительства, дата 
и место рождения, паспортные данные, 
страховой номер индивидуального лице-
вого счета, номер контактного телефо-
на, почтовый адрес, адрес электронной 
почты (при наличии), идентификацион-
ный номер налогоплательщика ― для 
физических лиц;

 б) фамилия, имя, отчество (при 
наличии), адрес места жительства, дата 
и место рождения, паспортные данные, 
номер контактного телефона, почтовый 
адрес, адрес электронной почты, иденти-
фикационный номер налогоплательщика, 
основной государственный регистраци-
онный номер, вид (виды) основной дея-
тельности ― для индивидуальных пред-
принимателей;

 в) наименование или фирменное 
наименование, основной государствен-
ный регистрационный номер, идентифи-
кационный номер налогоплательщика, 
номер контактного телефона, фамилия, 
имя, отчество (при наличии) лица, осу-
ществляющего функции единолично-
го исполнительного органа, вид (виды) 
основной деятельности ― для юридиче-
ских лиц;

 3) дата и причина прекращения член-
ства в обществе;

 4) иные сведения, предусмотренные 
уставом общества.

 2. Член общества обязан представ-
лять достоверные сведения, необходи-
мые для ведения реестра членов обще-
ства, и сообщать об их изменении в 
порядке и в сроки, которые установлены 
уставом общества.

 3. Общество обязано обеспечивать 
сохранность сведений, содержащихся в 
реестре членов общества.

 4. Порядок формирования и ведения 
реестра членов общества, порядок и усло-
вия предоставления сведений из реестра 
членов общества определяются уставом 
общества.»;

6) статьи 7 и 8 изложить в следующей 
редакции:

  «Статья 7. Членство в обществе, 
права, обязанности и ответственность 
члена общества

 1. Членство в обществе возникает со 
дня уплаты лицом, изъявившим жела-
ние вступить в общество, вступительного 
взноса при наличии решения о его приеме 
в общество, принятого с учетом результа-
тов оценки рисков, в отношении которых 
таким лицом предлагается осуществлять 
страхование. При вступлении в обще-
ство лицо, изъявившее желание вступить 
в общество, должно быть ознакомлено в 

письменной форме с тем, что оно будет 
нести обязанность по внесению допол-
нительных взносов, предусмотренных 
частью 4 статьи 18 настоящего Федераль-
ного закона.

 2. Уставом общества может быть 
предусмотрена возможность сохране-
ния статуса члена общества в случае 
прекращения всех договоров страхова-
ния с обществом. При этом такой член 
общества имеет права и несет обязанно-
сти, предусмотренные настоящим Феде-
ральным законом и уставом общества. 
На общем собрании членов общества 
такой член общества имеет право голоса 
только по вопросам, предусмотренным 
пунктом 20 части 2 статьи 10 настоящего 
Федерального закона.

 3. Член общества имеет право:
 1) участвовать в управлении обще-

ством (в том числе участвовать в рабо-
те общего собрания членов общества, 
требовать созыва внеочередного обще-
го собрания членов общества в порядке, 
предусмотренном настоящим Федераль-
ным законом), избирать органы управле-
ния общества;

 2) страховать свои имущественные 
интересы на взаимной основе в соответ-
ствии с договором (договорами) страхо-
вания и (или) правилами страхования;

 3) получать в порядке, предусмотрен-
ном уставом общества, от органов управ-
ления общества и органа контроля обще-
ства любую информацию о деятельно-
сти общества, в том числе о результатах 
проверок его финансовой деятельности, 
о принятых решениях общего собрания 
членов общества;

 4) прекратить членство в обществе в 
порядке, предусмотренном настоящим 
Федеральным законом и уставом обще-
ства;

 5) получать в случае ликвидации 
общества часть его имущества, остав-
шегося после расчетов с кредиторами, 
в порядке, предусмотренном уставом 
общества.

 4. Член общества обязан:
 1) соблюдать устав общества и испол-

нять обязанности, предусмотренные вну-
тренними документами общества;

 2) выполнять решения общего собра-
ния членов общества, иных органов обще-
ства, принятые в пределах их компетен-
ции;

 3) своевременно уплачивать вступи-
тельный, дополнительный и иные взно-
сы, предусмотренные настоящим Феде-
ральным законом и уставом общества, 
в порядке, предусмотренном уставом 
общества;

 4) своевременно уплачивать страхо-
вую премию (страховые взносы);

 5) представлять достоверные сведе-
ния, необходимые для ведения реестра 
членов общества и осуществления обще-
ством деятельности, в том числе для 
направления членам общества инфор-
мации о деятельности общества, а также 
сообщать об их изменении;

 6) не разглашать и не использовать 
сведения, полученные в период членства 
в обществе, включая сведения, состав-
ляющие служебную, коммерческую, 
банковскую, налоговую тайну, персональ-
ные данные членов общества (в том числе 
сведения о заключенных ими договорах 
страхования, их имущественном положе-
нии), представителей членов общества, 
выгодоприобретателей, а также сведения 
о деятельности общества без согласия 
уполномоченного уставом общества орга-
на управления общества.

 5. Член общества несет обязанность 
по внесению дополнительных взносов на 
покрытие страховых обязательств обще-
ства перед выгодоприобретателями, не 
являющимися членами общества, в соот-
ветствии с частью 4 статьи 18 настоящего 
Федерального закона.

 6. Член общества имеет иные права 
и несет иные обязанности, предусмот-
ренные законодательством Российской 
Федерации и уставом общества.

 7. К отношениям по взаимному стра-
хованию между членом общества ― 
физическим лицом и обществом, связан-
ным с исполнением обществом страхо-
вых обязательств (за исключением стра-
хования, связанного с осуществлением 
предпринимательской деятельности), 
применяются правила, установленные 
законодательством о защите прав потре-
бителей.

  Статья 8. Прекращение членства в 
обществе

 1. Членство в обществе прекращает-
ся в случае:

 1) добровольного выхода члена обще-
ства из общества, в том числе в случае 
прекращения договора страхования с уче-
том положений части 3 настоящей статьи;

 2) исключения члена общества из 
общества по решению общего собрания 
членов общества;

 3) смерти физического лица ― члена 
общества или объявления его умершим в 
установленном законодательством Рос-
сийской Федерации порядке;

 4)  прекращения физическим 
лицом ― членом общества деятельности 
в качестве индивидуального предприни-
мателя в случае, если такая деятельность 
связана с объектом взаимного страхова-
ния;

 5) ликвидации юридического лица ― 
члена общества или прекращения его дея-
тельности в результате реорганизации;

 6) ликвидации общества.
 2. При добровольном выходе из 

общества, в том числе в случае несогла-
сия члена общества с условиями реор-
ганизации общества, статус члена обще-
ства прекращается со дня, следующего за 
днем получения обществом заявления о 
выходе из общества (за исключением слу-
чая, предусмотренного частью 3 насто-
ящей статьи), если иной порядок выхо-
да из общества не предусмотрен уставом 
общества.

 3. Если иное не предусмотрено уста-
вом общества, добровольным выхо-
дом члена общества из общества счита-
ется прекращение действия последнего 
(единственного) заключенного членом 
общества с обществом договора страхо-
вания при условии, что в течение четырна-
дцати дней со дня прекращения его дей-
ствия членом общества не был заключен 
новый договор страхования. В этом слу-
чае статус члена общества прекращается 
на пятнадцатый день после дня прекраще-
ния действия последнего (единственного) 
договора страхования.

 4. Основания для исключения члена 
общества из общества определяются 
уставом общества.

 5. Решение об исключении члена 
общества из общества принимается 
общим собранием членов общества на 
основании доклада специальной комис-
сии, образованной общим собранием чле-
нов общества, об установлении обстоя-
тельств, явившихся основанием исклю-
чения члена общества из общества в соот-
ветствии с уставом общества. Деятель-
ность специальной комиссии регламенти-
руется в соответствии с настоящим Феде-
ральным законом утверждаемым общим 
собранием членов общества положением 
о специальной комиссии.

 6. О предполагаемом исключении из 
общества, в том числе причинах исклю-
чения из общества, член общества дол-
жен быть извещен не менее чем за трид-
цать дней до дня вынесения вопроса о его 
исключении из общества на рассмотре-
ние общего собрания членов общества. 
Член общества вправе присутствовать 
на общем собрании членов общества, 
на котором принимается решение о его 

исключении из общества, а также давать 
необходимые письменные и (или) устные 
пояснения относительно обстоятельств, 
указанных в докладе специальной комис-
сии.

 7. Решение об исключении члена 
общества из общества доводится до 
члена общества в порядке, предусмот-
ренном частью 10 статьи 5 настояще-
го Федерального закона, не позднее 
семи календарных дней со дня принятия 
общим собранием членов общества ука-
занного решения.

 8. Решение общего собрания членов 
общества об исключении члена обще-
ства из общества, принятое с нарушени-
ем положений настоящего Федерально-
го закона и (или) устава общества, может 
быть признано судом недействительным 
по иску исключенного члена общества 
или иску иных заинтересованных лиц, 
поданным в течение шести месяцев со 
дня, когда член общества или заинтере-
сованное лицо узнали или должны были 
узнать о принятом решении.

 9. Если это предусмотрено договором 
страхования или правилами страхования, 
член общества, прекративший членство в 
обществе, или его правопреемник имеет 
право на часть страховой премии в разме-
ре доли страховой премии, приходящейся 
на неистекший срок действия страхова-
ния. При этом общество вправе удержать 
не внесенные членом общества дополни-
тельные и иные взносы, обязанность по 
внесению которых возникла в период его 
членства в обществе.

 10. В случае исключения члена обще-
ства из общества общество продолжает 
нести обязательства по заключенным с 
таким членом общества договорам стра-
хования в отношении объектов имуще-
ственного страхования, предусмотрен-
ных пунктом 6 статьи 4 Закона Россий-
ской Федерации от 27 ноября 1992 года 
№ 4015-I «Об организации страхового 
дела в Российской Федерации». В осталь-
ных случаях прекращение членства в 
обществе влечет за собой прекращение 
договоров страхования, заключенных 
обществом с членом общества.»;

 7) в статье 9:
 а) в части 1 слова «, если иное не 

предусмотрено настоящим Федеральным 
законом» исключить;

 б) в части 2 слова «членами общества 
являются только физические лица в коли-
честве не более чем тридцать человек» 
заменить словами «число членов обще-
ства не превышает тридцать»;

 в) часть 4 изложить в следующей 
редакции:

«4. Деятельность общего собрания 
членов общества, правления общества, 
директора общества регламентируется 
настоящим Федеральным законом, уста-
вом общества и положениями об указан-
ных органах управления общества, утвер-
жденными общим собранием членов 
общества. Деятельность службы внутрен-
него аудита (внутреннего аудитора) обще-
ства регламентируется Законом Россий-
ской Федерации от 27 ноября 1992 года 
№ 4015-I «Об организации страхового 
дела в Российской Федерации», уставом 
общества и утвержденным общим собра-
нием членов общества положением об 
организации и осуществлении внутренне-
го аудита.»;

 8) в статье 10:
 а) в части 1 второе предложение 

исключить;
 б) в части 2:
пункт 1 изложить в следующей редак-

ции:
«1) внесение в устав общества изме-

нений, утверждение устава общества в 
новой редакции;»;

дополнить пунктом 11 следующего 
содержания:

«11) принятие решения об осуще-
ствляемом (осуществляемых) обществом 
виде (видах) страхования;»;

в пункте 2 слова «органе контроля 
общества» заменить словами «об орга-
низации и осуществлении внутреннего 
аудита»;

дополнить пунктом 21 следующего 
содержания:

«21) принятие решений об образова-
нии в обществе специальных комиссий и 
утверждение положений, регламентиру-
ющих их деятельность;»;

пункт 4 изложить в следующей редак-
ции:

«4) принятие решения об исключении 
члена общества из общества в соответ-
ствии со статьей 8 настоящего Федераль-
ного закона;»;

пункт 5 после слов «по представле-
нию правления общества» дополнить сло-
вами «или директора общества в случае, 
если правление общества не избирает-
ся,», слова «отчета правления общества» 
заменить словом «отчета»;

пункты 6 и 7 изложить в следующей 
редакции:

«6) избрание членов правления обще-
ства, в том числе председателя правления 
общества, принятие решения о досрочном 
прекращении их полномочий, рассмотре-
ние отчетов об их деятельности;

 7) назначение на должность и осво-
бождение от должности директора обще-
ства, если уставом общества это не отне-
сено к компетенции правления общества, 
рассмотрение отчетов о деятельности 
директора общества;»;

дополнить пунктом 71 следующего 
содержания:

«71) принятие в соответствии с 
частью 6 статьи 3 настоящего Федераль-
ного закона решений о привлечении орга-
низаций, экспертов, специалистов и иных 
лиц для осуществления обществом дея-
тельности по взаимному страхованию, 
если уставом общества принятие таких 
решений не отнесено к компетенции прав-
ления общества;»;

в пункте 8 слова «, индивидуального 
аудитора и условий договора, заключа-
емого обществом с аудиторской органи-
зацией или индивидуальным аудитором» 
заменить словами «и условий договора, 
заключаемого обществом с аудиторской 
организацией»;

пункты 10―12 изложить в следую-
щей редакции:

«10) утверждение правил страхова-
ния, типовых договоров страхования и 
вносимых в них изменений, если иное не 
установлено законодательством Россий-
ской Федерации;

11) утверждение методики расчета 
страховых тарифов, страховых тарифов 
и структуры тарифной ставки по каждо-
му виду страхования, если иное не уста-
новлено законодательством Российской 
Федерации;

12) утверждение условий перестрахо-
вания обязательств общества по страхо-
вым выплатам, принятие решения о выбо-
ре перестраховщика, которому указанные 
обязательства общества будут переданы в 
перестрахование;»;

дополнить пунктом 151 следующего 
содержания:

«151) принятие в соответствии с 
частью 3 статьи 18 настоящего Феде-
рального закона решения об источнике 
покрытия образовавшейся недостаточно-
сти имущества общества для исполне-
ния страховых обязательств перед чле-
нами общества, выгодоприобретателями, 
если уставом общества это не отнесено к 
компетенции правления общества;»;

пункт 19 после слов «(союзы) 
обществ» дополнить словами «, саморе-
гулируемые организации в сфере финан-
сового рынка,

объединяющие общества взаим-
ного страхования,», дополнить слова-

ми «, саморегулируемых организаций в 
сфере финансового рынка, объединяю-
щих общества взаимного страхования»;

дополнить пунктом 191 следующего 
содержания:

«191) принятие решений об откры-
тии, о ликвидации филиалов и представи-
тельств общества;»;

в пункте 20 слова «и о прекращении 
членства в обществе в связи с ликвидаци-
ей общества» исключить;

 в) в части 4 слова «, руководителя 
службы внутреннего аудита (внутреннего 
аудитора) общества или директора обще-
ства либо по требованию не менее одной 
десятой от общего числа членов обще-
ства» заменить словами «либо по требо-
ванию директора общества, руководителя 
службы внутреннего аудита (внутреннего 
аудитора) общества или членов общества 
в количестве не менее одной десятой от 
общего числа членов общества»;

 г) части 5―10 признать утративши-
ми силу;

 9) статью 11 изложить в следующей 
редакции:

  «Статья 11. Проведение общего 
собрания членов общества

 1. Общее собрание членов общества 
может быть очередным или внеочеред-
ным. Общее собрание членов общества 
созывается правлением общества или 
директором общества в случае, если прав-
ление общества не избирается.

 2. Очередное общее собрание членов 
общества проводится не реже одного раза 
в год и не позднее чем через четыре меся-
ца со дня окончания отчетного года.

 3. Внеочередное общее собрание чле-
нов общества проводится по инициати-
ве правления общества либо по требова-
нию директора общества, руководителя 
службы внутреннего аудита (внутреннего 
аудитора) общества или членов общества 
в количестве не менее одной десятой от 
общего числа членов общества.

 4. Решение о проведении внеоче-
редного общего собрания членов обще-
ства может быть принято также на общем 
собрании членов общества. В таком слу-
чае общее собрание членов общества 
утверждает повестку дня внеочередно-
го общего собрания членов общества, 
форму, место, дату и время его проведе-
ния.

 5. Лицо, требующее проведения 
внеочередного общего собрания чле-
нов общества, представляет в правление 
общества или директору общества в слу-
чае, если правление общества не избира-
ется, повестку дня внеочередного обще-
го собрания членов общества, обоснова-
ние необходимости проведения внеоче-
редного общего собрания членов обще-
ства и определяет форму его проведе-
ния. Изменение вопросов, содержащих-
ся в повестке дня внеочередного общего 
собрания членов общества, и формы его 
проведения не допускается без согласия 
лица, требующего проведения внеочеред-
ного общего собрания членов общества. 
По решению правления общества или 
директора общества в случае, если прав-
ление общества не избирается, в повестку 
дня внеочередного общего собрания чле-
нов общества могут быть включены также 
иные вопросы.

 6. Правление общества или дирек-
тор общества в случае, если правление 
общества не избирается, в течение семи 
календарных дней со дня получения тре-
бования о проведении внеочередного 
общего собрания членов общества обя-
заны принять решение о его проведении 
или представить лицу, требующему про-
ведения внеочередного общего собрания 
членов общества, мотивированный отказ 
в его проведении. Правление общества 
или директор общества в случае, если 
правление общества не избирается, имеет 
право отказать в проведении внеочеред-
ного общего собрания членов общества 
по причине того, что лицо, требующее 
проведения внеочередного общего собра-
ния членов общества, не имеет права тре-
бовать его проведения в соответствии с 
частью 3 настоящей статьи.

 7. Уведомление о проведении обще-
го собрания членов общества, включа-
ющее в себя повестку дня общего собра-
ния членов общества, информацию о 
форме, месте, дате и времени его про-
ведения, материалы по включенным в 
эту повестку вопросам, список членов 
общества, имеющих право участвовать в 
общем собрании членов общества, спи-
сок членов общества, имеющих право 
голоса на общем собрании членов обще-
ства, направляются членам общества не 
позднее чем за тридцать календарных 
дней до даты проведения общего собра-
ния членов общества в порядке, преду-
смотренном частью 10 статьи 5 настояще-
го Федерального закона, и размещаются 
обществом на официальном сайте обще-
ства в сети «Интернет» в разделе, доступ 
к которому предоставляется только чле-
нам общества в порядке, предусмотрен-
ном уставом общества и (или) внутренни-
ми документами общества.

 8. Общее собрание членов общества, 
повестка дня которого включает в себя 
вопросы реорганизации или ликвидации 
общества, об избрании или о досрочном 
прекращении полномочий членов прав-
ления общества, председателя правления 
общества и рассмотрение отчетов об их 
деятельности, а также вопросы о назначе-
нии на должность и (или) об освобожде-
нии от должности директора общества и 
рассмотрение отчета о его деятельности, 
может проводиться только в форме очно-
го голосования.

 9. При проведении общего собра-
ния членов общества в форме заочного 
голосования в бюллетенях для голосова-
ния должен быть указан срок окончания 
приема заполненных членами общества 
бюллетеней для голосования. Бюллетень 
для голосования должен быть направлен 
каждому члену общества не позднее чем 
за тридцать календарных дней до указан-
ного в бюллетене для голосования срока 
окончания приема бюллетеней для голо-
сования в порядке, предусмотренном 
частью 10 статьи 5 настоящего Федераль-
ного закона.

 10. Общее собрание членов обще-
ства правомочно, если в нем принима-
ет участие не менее половины от общего 
числа членов общества, имеющих право 
голоса на общем собрании членов обще-
ства. В случае отсутствия кворума обще-
го собрания членов общества не позднее 
чем через шестьдесят календарных дней 
после дня его проведения должно быть 
проведено повторное общее собрание 
членов общества. Изменение вопросов, 
содержащихся в повестке дня общего 
собрания членов общества, при проведе-
нии повторного общего собрания членов 
общества не допускается. По решению 
правления общества или директора обще-
ства в случае, если правление общества 
не избирается, в повестку дня повторного 
общего собрания членов общества могут 
быть включены также иные вопросы. 
Повторное общее собрание членов обще-
ства правомочно, если в нем принимает 
участие не менее одной трети от общего 
числа членов общества, имеющих право 
голоса на общем собрании членов обще-
ства.

 11. Член общества вправе участво-
вать в общем собрании членов общества 
лично или через своего представителя, 
имеющего документы, подтверждаю-
щие его полномочия в соответствии с гра-
жданским законодательством.

 12. Общее собрание членов общества 
проводится председателем правления 
общества или заместителем председа-

теля правления общества в случае отсут-
ствия председателя правления общества 
либо директором общества в случае, если 
правление общества не избирается. Если 
все указанные лица отсутствуют, общее 
собрание членов общества избирает 
председательствующего из числа прини-
мающих участие в общем собрании чле-
нов общества членов общества или пред-
ставителей членов общества.

 13. Общее собрание членов общества 
определяет порядок принятия решений 
открытым или закрытым голосованием.

 14. По вопросу, вынесенному на голо-
сование на общем собрании членов обще-
ства, каждый член общества имеет один 
голос. Правом голоса на общем собра-
нии членов общества обладают члены 
общества, не имеющие задолженности по 
уплате обществу страховой премии и дру-
гих установленных обществом платежей 
(взносов), срок уплаты которых наступил 
на дату проведения общего собрания чле-
нов общества, если иное не предусмотре-
но уставом общества.

 15. Член общества, не включенный в 
список членов общества, имеющих право 
голоса на общем собрании членов обще-
ства, может участвовать в голосовании 
при условии устранения причины, послу-
жившей основанием для невключения его 
в этот список, и уведомления об устране-
нии такой причины правления общества 
или директора общества в случае, если 
правление общества не избирается, не 
позднее чем за десять календарных дней 
до дня проведения общего собрания чле-
нов общества.

 16. Член общества не участвует в 
голосовании на общем собрании членов 
общества, если он не включен в список 
членов общества, имеющих право голо-
са на общем собрании членов общества, 
а также если на общем собрании членов 
общества рассматривается вопрос о его 
освобождении от выборной должности 
или его исключении из общества.

 17. Решение по вопросам, отнесен-
ным к компетенции общего собрания чле-
нов общества, за исключением вопросов, 
предусмотренных настоящей частью, 
считается принятым, если за него прого-
лосовало более половины от числа чле-
нов общества, имеющих право голоса 
на общем собрании членов общества, а 
в случае проведения повторного обще-
го собрания членов общества ― более 
половины от числа членов общества, име-
ющих право голоса на общем собрании 
членов общества и принявших участие в 
повторном общем собрании членов обще-
ства. Решение по вопросам, предусмот-
ренным пунктами 1, 11, 4, 6, 7, 9, 10 и 20 
части 2 статьи 10 настоящего Федераль-
ного закона, а также по вопросам, при-
нятым к рассмотрению в соответствии с 
частью 4 статьи 10 настоящего Федераль-
ного закона, считается принятым, если за 
него проголосовало не менее двух тре-
тей от числа членов общества, имеющих 
право голоса на общем собрании членов 
общества, а в случае проведения повтор-
ного общего собрания членов обще-
ства ― не менее двух третей от числа 
членов общества, имеющих право голо-
са на общем собрании членов общества 
и принявших участие в повторном общем 
собрании членов общества.

 18. Решения общего собрания чле-
нов общества являются обязательными 
для всех членов общества, органов управ-
ления общества и органа контроля обще-
ства.

 19. На общем собрании членов обще-
ства ведется протокол общего собрания 
членов общества, включающий в себя 
список членов общества, которые при-
няли участие в общем собрании. Прото-
кол общего собрания членов общества 
подписывается председательствующим 
и секретарем. Протокол общего собра-
ния членов общества в течение пяти 
календарных дней со дня завершения 
работы общего собрания членов обще-
ства, проведенного в форме очного голо-
сования, или со дня окончания приема 
бюллетеней для голосования при прове-
дении общего собрания членов общества 
в форме заочного голосования направ-
ляется членам общества в порядке, преду-
смотренном частью 10 статьи 5 настояще-
го Федерального закона, и размещается 
на официальном сайте общества в сети 
«Интернет» в разделе, доступ к которо-
му предоставляется только членам обще-
ства в порядке, предусмотренном уставом 
общества и (или) внутренними докумен-
тами общества. К протоколу очередного 
общего собрания членов общества при-
лагаются годовой отчет службы внутрен-
него аудита (внутреннего аудитора) обще-
ства по результатам проведенных прове-
рок и документы специальных комиссий, 
образованных общим собранием членов 
общества.»;

10) статью 12 признать утратившей 
силу;

11) в статье 13:
 а) часть 1 дополнить предложения-

ми следующего содержания: «В случае, 
если правление общества не избирается, 
права и обязанности правления общества 
осуществляются общим собранием чле-
нов общества при условии, что осуще-
ствление данных полномочий не отнесе-
но настоящим Федеральным законом или 
уставом общества к компетенции дирек-
тора общества. Правление общества не 
реже чем один раз в год отчитывается о 
своей деятельности перед общим собра-
нием членов общества.»;

 б) в части 2:
дополнить пунктами 12 и 13 следую-

щего содержания:
«12) выдвижение кандидатуры пред-

седателя правления общества для избра-
ния общим собранием членов общества;

13) назначение на должность и осво-
бождение от должности директора обще-
ства, если уставом общества это отнесено 
к компетенции правления общества;»;

дополнить пунктом 31 следующего 
содержания:

«31) ведение реестра членов обще-
ства, если уставом общества это не отне-
сено к компетенции директора обще-
ства;»;

пункты 4 и 5 изложить в следующей 
редакции:

«4) принятие решения о прекраще-
нии членства в обществе, за исключением 
случаев, предусмотренных пунктами 1 и 2 
части 1 статьи 8 настоящего Федерально-
го закона;

 5) созыв общего собрания членов 
общества, принятие решения о прове-
дении внеочередного общего собрания 
членов общества или о мотивированном 
отказе в его проведении (за исключени-
ем случая, если решение о проведении 
внеочередного общего собрания чле-
нов общества принято на общем собра-
нии членов общества в соответствии с 
частью 4 статьи 11 настоящего Федераль-
ного закона), формирование повестки 
дня общего собрания членов общества, 
определение формы, места, даты и вре-
мени его проведения, составление и дове-
дение до членов общества списка членов 
общества, имеющих право участвовать 
в общем собрании членов общества, и 
списка членов общества, имеющих право 
голоса на общем собрании членов обще-
ства, направление членам общества уве-
домлений о созыве общего собрания чле-
нов общества и материалов по включен-
ным в повестку дня общего собрания чле-
нов общества вопросам;»;

дополнить пунктом 51 следующего 
содержания:

«51) размещение информации о дея-
тельности общества на официальном 

сайте общества в сети «Интернет» в раз-
деле, доступ к которому предоставляет-
ся только членам общества в порядке, 
предусмотренном уставом общества и 
(или) внутренними документами обще-
ства;»;

в пункте 7 слова «, индивидуального 
аудитора и условий договора, заключа-
емого обществом с аудиторской органи-
зацией или индивидуальным аудитором» 
заменить словами «и условий договора, 
заключаемого обществом с аудиторской 
организацией»;

дополнить пунктом 81 следующего 
содержания:

«81) принятие в соответствии с 
частью 3 статьи 18 настоящего Феде-
рального закона решения об источнике 
покрытия образовавшейся недостаточно-
сти имущества общества для исполнения 
страховых обязательств перед членами 
общества, выгодоприобретателями, если 
уставом общества это отнесено к компе-
тенции правления общества;»;

дополнить пунктами 101―106 следу-
ющего содержания:

«101) контроль за выполнением реше-
ний общего собрания членов общества;

 102) предварительное утверждение 
правил страхования, типовых договоров 
страхования и вносимых в них изменений, 
если иное не установлено законодатель-
ством Российской Федерации;

 103) предварительное утверждение 
методики расчета страховых тарифов, 
страховых тарифов и структуры тариф-
ной ставки по каждому виду страхования, 
если иное не установлено законодатель-
ством Российской Федерации;

 104) предварительное утверждение 
условий перестрахования обязательств 
общества по страховым выплатам, пред-
варительный выбор перестраховщика, 
которому указанные обязательства будут 
переданы в перестрахование;

 105) утверждение внутренних доку-
ментов общества, за исключением доку-
ментов, утверждение которых отнесено 
настоящим Федеральным законом или 
уставом общества к компетенции общего 
собрания членов общества;

 106) принятие в соответствии с 
частью 6 статьи 3 настоящего Федераль-
ного закона решений о привлечении орга-
низаций, экспертов, специалистов и иных 
лиц для осуществления обществом дея-
тельности по взаимному страхованию, 
если уставом общества принятие таких 
решений отнесено к компетенции правле-
ния общества;»;

 в) дополнить частью 21 следующего 
содержания:

«21. Председатель правления обще-
ства осуществляет общее руководство 
деятельностью правления общества. К 
компетенции председателя правления 
общества относятся:

 1) организация работы правления 
общества, созыв и ведение заседаний 
правления общества;

 2) распределение обязанностей 
между членами правления общества и 
контроль за их исполнением;

 3) назначение заместителей предсе-
дателя правления общества, распределе-
ние обязанностей между ними;

 4) контроль за подготовкой материа-
лов по вопросам, вынесенным на решение 
общего собрания членов общества или 
правления общества;

 5) проведение общего собрания чле-
нов общества;

 6) иные определенные уставом обще-
ства и внутренними документами обще-
ства полномочия.»;

 г) часть 3 дополнить новым третьим 
предложением следующего содержания: 
«Члены правления общества, в том числе 
председатель правления общества, могут 
быть переизбраны неограниченное число 
раз.»;

 д) дополнить частью 41 следующего 
содержания:

«41. Заседания правления общества 
проводятся по мере необходимости, но 
не реже чем один раз в месяц, в том числе 
путем использования средств аудио- и 
видео-конференц-связи, и созывают-
ся председателем правления общества 
по его решению, а также по требованию 
директора общества, руководителя служ-
бы внутреннего аудита (внутреннего ауди-
тора) общества либо членов правления 
общества в количестве не менее одной 
трети членов правления общества.»;

 е) часть 5 изложить в следующей 
редакции:

«5. Правление общества вправе при-
нимать решения, если в заседании прав-
ления общества участвует более поло-
вины его членов. Решения правле-
ния общества принимаются простым 
большинством голосов его членов, при-
нимающих участие в заседании правле-
ния общества. При голосовании каждый 
член правления общества имеет один 
голос. При равенстве голосов решающим 
является голос председателя правления 
общества. По итогам заседания правле-
ния общества составляется протокол, 
подписываемый председателем правле-
ния общества и членами правления обще-
ства, принявшими участие в заседании 
правления общества.»;

 12) в статье 15:
 а) часть 1 изложить в следующей 

редакции:
«1. Единоличным исполнительным 

органом общества является директор 
общества. Директор общества назнача-
ется на должность и освобождается от 
должности общим собранием членов 
общества, если уставом общества это 
не отнесено к компетенции правления 
общества. Директор общества может не 
быть членом общества. Срок полномочий 
директора общества определяется уста-
вом общества.»;

 б) в части 2 первое предложение 
дополнить словами «, либо председа-
телем правления общества, если уста-
вом общества назначение на должность 
директора общества отнесено к компетен-
ции правления общества»;

 в) в части 5:
пункт 3 после слов «участие в» допол-

нить словами «общих собраниях членов 
общества (если директор общества не 
является его членом, то с правом совеща-
тельного голоса),»;

дополнить пунктами 4―7 следующе-
го содержания:

«4) предоставляет общему собранию 
членов общества, правлению общества 
отчет о своей деятельности;

 5) ведет реестр членов общества, если 
уставом общества это отнесено к компе-
тенции директора общества;

 6) созывает общее собрание членов 
общества, принимает решение о прове-
дении внеочередного общего собрания 
членов общества или о мотивированном 
отказе в его проведении (за исключени-
ем случая, если решение о проведении 
внеочередного общего собрания чле-
нов общества принято на общем собра-
нии членов общества в соответствии с 
частью 4 статьи 11 настоящего Феде-
рального закона), формирует повестку 
дня общего собрания членов общества, 
определяет форму, место, дату и время 
его проведения, составляет и доводит до 
членов общества список членов обще-
ства, имеющих право участвовать в 
общем собрании членов общества, и спи-
сок членов общества, имеющих право 
голоса на общем собрании членов обще-
ства, направляет членам общества уве-
домления о созыве общего собрания чле-
нов общества и материалы по включен-
ным в повестку дня общего собрания чле-
нов общества вопросам, проводит общее 

собрание членов общества ― в случае, 
если правление общества не избирается;

 7) выносит на утверждение обще-
го собрания членов общества план дея-
тельности общества на год, в том числе 
финансовый план, и отчет о деятельности 
общества по итогам года в случае, если 
правление общества не избирается.»;

 г) дополнить частью 51 следующего 
содержания:

«51. Директор общества осуще-
ствляет также иные полномочия, преду-
смотренные уставом общества и внутрен-
ними документами общества, догово-
ром, заключенным с ним обществом, за 
исключением полномочий, отнесенных 
к компетенции общего собрания членов 
общества и правления общества.»;

 д) часть 6 после слова «издает» 
дополнить словами «в пределах своей 
компетенции»;

 13) в статье 17:
 а) в пункте 1 слово «взнос» заменить 

словами «, дополнительный и иные взно-
сы членов общества»;

 б) пункт 3 признать утратившим силу;
 в) пункт 5 дополнить словами «и иных 

средств общества»;
 14) в статье 18:
 а) наименование изложить в следую-

щей редакции:
  «Статья 18. Вступительный, допол-

нительный и иные взносы членов обще-
ства»;

 б) часть 3 изложить в следующей 
редакции:

«3. В случае недостаточности имуще-
ства общества для исполнения страховых 
обязательств перед членами общества, 
выгодоприобретателями общество обяза-
но принять решение об источнике покры-
тия образовавшейся недостаточности 
имущества общества, в том числе может 
принять решение о внесении членами 
общества дополнительных взносов.»;

 в) дополнить частями 4―10 следую-
щего содержания:

«4. В случае принятия Банком России 
решения об отзыве у общества лицензии 
на осуществление взаимного страхова-
ния члены общества при недостаточно-
сти имущества общества для исполнения 
страховых обязательств перед выгодо-
приобретателями, не являющимися чле-
нами общества, обязаны внести допол-
нительные взносы на покрытие указан-
ных обязательств не позднее тридцати 
дней после получения ими требования об 
уплате дополнительных взносов, направ-
ленного временной администрацией 
общества или конкурсным управляющим 
общества. Совокупный размер вноси-
мых членами общества дополнительных 
взносов, предусмотренных настоящей 
частью, должен соответствовать величи-
не образовавшейся недостаточности 
имущества общества, но не может пре-
вышать минимальный размер собствен-
ных средств общества, предусмотрен-
ный пунктом 32 статьи 25 Закона Россий-
ской Федерации от 27 ноября 1992 года 
№ 4015-I «Об организации страхового 
дела в Российской Федерации».

 5. Если иное не предусмотрено уста-
вом общества, совокупный размер вно-
симых членами общества дополнитель-
ных взносов, предусмотренных частью 4 
настоящей статьи, распределяется в рав-
ных долях между членами общества, на 
которых лежит обязанность по внесению 
таких дополнительных взносов.

 6. Член общества в течение трех лет со 
дня прекращения его членства в обществе 
несет обязанность по внесению допол-
нительных взносов, предусмотренных 
частью 4 настоящей статьи, если такая 
обязанность вытекает из невозможно-
сти исполнить страховые обязательства 
общества, которые возникли до дня пре-
кращения его членства в обществе.

 7. Член общества несет обязанность 
по внесению дополнительных взносов, 
предусмотренных частью 4 настоящей 
статьи, если такая обязанность выте-
кает из невозможности исполнить стра-
ховые обязательства общества, которые 
возникли до дня его вступления в обще-
ство, предусмотрена уставом общества и 
на исполнение такой обязанности имеет-
ся согласие члена общества в письменной 
форме.

 8. В случае, если член общества не 
заключил ни одного договора страхова-
ния с обществом либо не осуществлял 
взаимное страхование на основании уста-
ва общества в течение периода его член-
ства в обществе, дополнительные взносы 
с такого члена общества не взимаются.

 9. При неисполнении членами обще-
ства взаимного страхования обязанно-
сти по внесению дополнительных взно-
сов, предусмотренных частью 4 настоя-
щей статьи, временная администрация 
общества или конкурсный управляющий 
общества осуществляет взыскание таких 
взносов с членов общества взаимного 
страхования. Денежные средства, посту-
пившие в рамках исполнения членами 
общества взаимного страхования обязан-
ности по внесению дополнительных взно-
сов, предусмотренных частью 4 насто-
ящей статьи, направляются на удовле-
творение требований кредиторов обще-
ства по страховым обязательствам перед 
выгодоприобретателями, не являющими-
ся членами общества, в порядке очеред-
ности, предусмотренной пунктом 4 ста-
тьи 18420 Федерального закона от 26 октя-
бря 2002 года № 127-ФЗ «О несостоятель-
ности (банкротстве)».

 10. Уставом общества может быть 
предусмотрена уплата членами общества 
иных взносов.»;

 15) статью 20 изложить в следующей 
редакции:

  «Статья 20. Собственные средства 
(капитал) общества и страховые резервы

 1. Величина собственных средств 
(капитала) общества определяется в 
соответствии с методикой, установлен-
ной нормативным актом Банка России 
на основании пункта 2 статьи 25 Зако-
на Российской Федерации от 27 ноября 
1992 года № 4015-I «Об организации стра-
хового дела в Российской Федерации», и 
не может быть менее размера, предусмот-
ренного пунктом 32 статьи 25 Зако-
на Российской Федерации от 27 ноября 
1992 года № 4015-I «Об организации стра-
хового дела в Российской Федерации».

 2. Для обеспечения исполнения обя-
зательств по взаимному страхованию 
общество формирует страховые резер-
вы в соответствии с Законом Россий-
ской Федерации от 27 ноября 1992 года 
№ 4015-I «Об организации страхового 
дела в Российской Федерации».

 3. Доходы, получаемые обществом в 
процессе осуществления деятельности, в 
том числе от инвестирования и размеще-
ния временно свободных средств страхо-
вых резервов и иного имущества обще-
ства, не подлежат распределению между 
членами общества и направляются на раз-
витие деятельности по взаимному страхо-
ванию в соответствии с решением общего 
собрания членов общества.»;

 16) в части 1 статьи 21 слова «если 
иные основания ответственности не 
предусмотрены федеральными закона-
ми» заменить словами «в соответствии с 
законодательством Российской Федера-
ции»;

 17) в статье 22:
 а) наименование после слова «отчет-

ность,» дополнить словами «внутренний 
контроль и внутренний аудит,»;

 б) в части 1 слова «представляет бух-
галтерскую (финансовую) и статистиче-
скую» заменить словами «составляет и 
представляет бухгалтерскую (финансо-
вую), статистическую и иную»;
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 в) дополнить частью 11 следующего 
содержания:

«11. Общество организует систе-
му внутреннего контроля и внутренне-
го аудита в соответствии со статьями 281 
и 282 Закона Российской Федерации от 
27 ноября 1992 года № 4015-I «Об орга-
низации страхового дела в Российской 
Федерации».»;

 г) в пункте 4 части 2 слово «список» 
заменить словом «реестр»;

 18) статью 23 изложить в следующей 
редакции:

  «Статья 23. Прекращение деятельно-
сти общества

 1. Прекращение деятельности обще-
ства возможно в результате реорганиза-
ции или ликвидации общества.

 2. Реорганизация общества в форме 
слияния, присоединения, разделения, 
выделения или преобразования осуще-
ствляется по решению общего собрания 
членов общества в порядке, предусмот-
ренном законодательством Российской 
Федерации. Реорганизация общества в 
форме преобразования возможна только 
в хозяйственное общество ― страховую 
организацию. До завершения преобразо-
вания общества общество должно пре-
кратить страховые обязательства.

 3. Члены общества, которые не 
согласны с условиями реорганизации 
общества, вправе прекратить членство в 
обществе.

 4. Общество может быть ликвиди-
ровано по основаниям и в порядке, кото-
рые установлены законодательством Рос-
сийской Федерации, с учетом положений 
настоящего Федерального закона.

 5. Имущество общества, оставшее-
ся после исполнения обязательств перед 
членами общества или выгодоприобре-
тателями и удовлетворения требований 
кредиторов, распределяется ликвидаци-
онной комиссией между всеми оставши-
мися членами общества в порядке, преду-
смотренном уставом общества.».

  Статья 2
Внести в Закон Российской Федера-

ции от 27 ноября 1992 года № 4015-I «Об 
организации страхового дела в Россий-
ской Федерации» (Ведомости Съезда 
народных депутатов Российской Феде-
рации и Верховного Совета Российской 
Федерации, 1993, № 2, ст. 56; Собрание 
законодательства Российской Федера-
ции, 1998, № 1, ст. 4; 2003, № 50, ст. 4858; 
2005, № 10, ст. 760; 2007, № 49, ст. 6048; 
2009, № 44, ст. 5172; 2010, № 17, ст. 1988; 
№ 49, ст. 6409; 2011, № 49, ст. 7040; 2013, 
№ 26, ст. 3207; № 30, ст. 4067; 2014, 
№ 30, ст. 4224; 2015, № 27, ст. 4001; 
№ 29, ст. 4357; № 48, ст. 6715; 2016, № 1, 
ст. 52; № 22, ст. 3094; № 26, ст. 3891; № 27, 
ст. 4225; 2017, № 31, ст. 4830; 2018, № 1, 
ст. 66; № 18, ст. 2557; № 31, ст. 4840; 2019, 
№ 18, ст. 2212; № 49, ст. 6953; 2020, № 30, 
ст. 4738; № 52, ст. 8588; 2021, № 1, ст. 53; 
№ 27, ст. 5171; 2022, № 14, ст. 2194; 2023, 
№ 32, ст. 6154, 6174) следующие измене-
ния:

 1) в статье 7 слова «федеральным 
законом о взаимном страховании и дру-
гими федеральными законами» заме-
нить словами «Федеральным законом от 
29 ноября 2007 года № 286-ФЗ «О взаим-
ном страховании», другими федеральны-
ми законами, иными нормативными пра-
вовыми актами Российской Федерации и 
нормативными актами органа страхового 
надзора»;

 2) в статье 25:
 а) абзац первый пункта 1 дополнить 

предложением следующего содержа-
ния: «Особенности гарантий обеспече-
ния финансовой устойчивости и платеже-
способности общества взаимного стра-
хования устанавливаются Федеральным 
законом от 29 ноября 2007 года № 286-ФЗ 
«О взаимном страховании».»;

 б) в пункте 2:
в абзаце первом слова «страховой 

организации» заменить словом «страхов-
щика»;

в абзаце втором слова «Страховые 
организации» заменить словом «Страхов-
щики», слова «страховой организации» 
заменить словом «страховщика»;

в абзаце третьем слова «страховыми 
организациями» заменить словом «стра-
ховщиками»;

в абзаце четвертом слова «страховой 
организацией» заменить словом «стра-
ховщиком»;

 в) в пункте 21:
в абзаце первом слова «страховой 

организации» заменить словом «стра-
ховщика», слово «ее» заменить словом 
«его»;

в абзаце втором слова «страховой 
организацией» заменить словом «стра-
ховщиком»;

в абзаце третьем слова «страховая 
организация» заменить словом «страхов-
щик», слова «страховой организацией» 
заменить словом «страховщиком»;

в абзаце четвертом слова «страховой 
организации» заменить словом «страхов-
щика»;

 г) дополнить пунктом 32 следующего 
содержания:

«32. Общество взаимного страхова-
ния обязано иметь собственные средства 
(капитал) в размере не менее 15 миллио-
нов рублей.

В случае осуществления обществом 
взаимного страхования добровольно-
го имущественного страхования, кото-
рое в соответствии с законодательством 
Российской Федерации является усло-
вием осуществления профессиональной 
или предпринимательской деятельности, 
либо добровольного страхования гра-
жданской ответственности размер соб-
ственных средств (капитала) общества 
взаимного страхования должен состав-
лять не менее 50 миллионов рублей.

В случае осуществления обществом 
взаимного страхования обязательного 
страхования (если федеральный закон о 
конкретном виде обязательного страхо-
вания предусматривает право общества 
взаимного страхования на осуществле-
ние соответствующего вида обязатель-
ного страхования) размер собственных 
средств (капитала) общества взаимного 
страхования должен составлять не менее 
240 миллионов рублей.

Изменение минимального размера 
собственных средств (капитала) обще-
ства взаимного страхования допускается 
только федеральным законом. Увеличе-
ние минимального размера собственных 
средств (капитала) общества взаимного 
страхования допускается не чаще одного 
раза в два года с обязательным установ-
лением переходного периода.»;

 д) в пункте 41 слова «страховой орга-
низации» заменить словом «страховщи-
ку»;

 3) в статье 262:
 а) в пункте 1 слова «страховщика, 

который» заменить словами «страховой 
организации, которая»;

 б) дополнить пунктом 11 следующего 
содержания:

«11. Ценные бумаги, принимаемые 
для покрытия страховых резервов и соб-
ственных средств (капитала) общества 
взаимного страхования, должны учиты-
ваться и (или) храниться в специализиро-
ванном депозитарии.»;

 4) подпункт 6 пункта 4 статьи 30 после 
слов «страховой организации» дополнить 
словами «, общества взаимного страхова-
ния»;

 5) в статье 32:
 а) в пункте 5:
подпункт 4 дополнить словами 

«, главного бухгалтера, специального 
должностного лица, ответственного за 
реализацию правил внутреннего контро-
ля в целях противодействия легализа-
ции (отмыванию) доходов, полученных 
преступным путем, финансированию 
терроризма и финансированию распро-
странения оружия массового уничтоже-
ния, руководителя филиала (при наличии 
филиала) соискателя лицензии»;

подпункт 5 после слова «бухгал-
тера,» дополнить словами «специально-
го должностного лица, ответственного за 
реализацию правил внутреннего контро-
ля в целях противодействия легализа-
ции (отмыванию) доходов, полученных 
преступным путем, финансированию 
терроризма и финансированию распро-

странения оружия массового уничтоже-
ния, руководителя филиала (при наличии 
филиала) соискателя лицензии,»;

в подпункте 6 слова «о внутреннем 
аудите» заменить словами «об организа-
ции и осуществлении внутреннего ауди-
та»;

дополнить подпунктами 8 и 9 следую-
щего содержания:

«8) документы, подтверждающие 
соответствие соискателя лицензии требо-
ваниям, установленным федеральными 
законами о конкретных видах обязатель-
ного страхования (в случае, если такие 
федеральные законы предусматрива-
ют право общества взаимного страхова-
ния на осуществление соответствующего 
вида обязательного страхования и содер-
жат дополнительные требования к стра-
ховщикам);

9) документы, подтверждающие 
наличие у соискателя лицензии собствен-
ных средств (капитала) в виде денежных 
средств в валюте Российской Федерации 
в размере, установленном пунктом З2 ста-
тьи 25 настоящего Закона, и документы, 
подтверждающие источники происхо-
ждения этих денежных средств.»;

 б) в подпункте 4 пункта 6 слова «руко-
водителей (лицо, осуществляющее функ-
ции единоличного исполнительного орга-
на, руководитель коллегиального испол-
нительного органа)» заменить словами 
«единоличного исполнительного орга-
на»;

 в) в абзаце первом пункта 8 слова 
«подпунктах 1, 5, 7 пункта 5» заменить 
словами «подпунктах 1, 5, 7, 9 пункта 5»;

 г )  в  пункте  11  слова  «под-
пунктами 3—7 пункта 5» заменить 
словами «подпунктами 3 ― 6, под-
пунктом 7 (в части изменения количества 
членов общества взаимного страхова-
ния), подпунктом 8 пункта 5»;

 д) в подпункте 9 пункта 14 слова «осу-
ществляемые обществом взаимного стра-
хования на основании устава» заменить 
словами «указанные в уставе и осуще-
ствляемые обществом взаимного стра-
хования»;

6) в статье 321:
а) пункт 1 изложить в следующей 

редакции:
«1. Лицо, осуществляющее функции 

единоличного исполнительного органа, 
член коллегиального исполнительного 
органа страхового брокера ― юридиче-
ского лица, являющийся страховым бро-
кером индивидуальный предприниматель 
должны иметь высшее образование, под-
твержденное документом об образова-
нии и о квалификации с представлением 
копии такого документа, и опыт работы 
в качестве руководителя подразделения 
субъекта страхового дела, иной некредит-
ной финансовой организации, кредитной 
организации не менее двух лет.

Лицо, осуществляющее функции еди-
ноличного исполнительного органа стра-
ховой организации, руководителя филиа-
ла страховой организации, должно иметь 
высшее образование, подтвержденное 
документом об образовании и о квали-
фикации с представлением копии такого 
документа, и опыт руководства кредитной 
организацией или некредитной финансо-
вой организацией (далее при совместном 
упоминании ― финансовая организа-
ция) либо структурным подразделением 
финансовой организации, осуществляю-
щими деятельность на финансовом 
рынке, или опыт работы на руководящих 
должностях в органах государственной 
власти Российской Федерации, органах 
государственной власти субъектов Рос-
сийской Федерации, органе страхового 
надзора не менее двух лет.

Лицо, осуществляющее функции 
заместителя единоличного исполнитель-
ного органа, члена коллегиального испол-
нительного органа страховой организа-
ции, должно иметь высшее образование, 
подтвержденное документом об образо-
вании и о квалификации с представлени-
ем копии такого документа, и опыт руко-
водства финансовой организацией либо 
структурным подразделением финан-
совой организации, осуществляющи-
ми деятельность на финансовом рынке, 
или опыт работы на руководящих долж-
ностях в органах государственной власти 
Российской Федерации, органах государ-
ственной власти субъектов Российской 
Федерации, органе страхового надзо-
ра, или опыт руководства организацией, 
основным видом деятельности которой 
является деятельность в области инфор-
мационных технологий, или опыт руко-
водства структурным подразделени-
ем такой организации, связанным с осу-
ществлением деятельности в области 
информационных технологий, или опыт 
руководства структурным подразделени-
ем организации, связанным с управлени-
ем персоналом, не менее двух лет.

Лицо, осуществляющее функции 
директора общества взаимного страхо-
вания, руководителя филиала общества 
взаимного страхования, должно иметь 
высшее образование, подтвержденное 
документом об образовании и о квали-
фикации с представлением копии такого 
документа, и опыт руководства финан-
совой организацией либо структурным 
подразделением финансовой организа-
ции, осуществляющими деятельность на 
финансовом рынке, или опыт работы на 
руководящих должностях в органах госу-
дарственной власти Российской Феде-
рации, органах государственной власти 
субъектов Российской Федерации, органе 
страхового надзора не менее двух лет.»;

б) в пункте 2:
в абзаце втором слова «признавае-

мым в Российской Федерации докумен-
том о высшем образовании, и стаж» заме-
нить словами «документом об образова-
нии и о квалификации с представлением 
копии такого документа, и опыт»;

в абзаце третьем слова «признавае-
мым в Российской Федерации докумен-
том о высшем образовании, и стаж рабо-
ты по экономической специальности или 
на должности, требующей знания бух-
галтерского учета, не менее двух лет в 
страховой, перестраховочной организа-
ции, обществе взаимного страхования и 
(или) организации страхового брокера, 
зарегистрированных на территории Рос-
сийской Федерации» заменить словами 
«документом об образовании и о квали-
фикации с представлением копии тако-
го документа, и опыт работы, связанной 
с ведением бухгалтерского учета, состав-
лением бухгалтерской (финансовой) 
отчетности либо с аудиторской деятель-
ностью, общей продолжительностью не 
менее двух лет в финансовой организа-
ции»;

 в) пункт 31 изложить в следующей 
редакции:

«31. Лицо, осуществляющее функ-
ции внутреннего аудитора, руководите-
ля службы внутреннего аудита, должно 
соответствовать установленным органом 
страхового надзора квалификационным 
требованиям.»;

 г) абзац второй пункта 32 после слов 
«страховой организации» дополнить сло-
вами «или обществе взаимного страхова-
ния»;

 д) пункт 4 изложить в следующей 
редакции:

«4. На должность внутреннего ауди-
тора, руководителя службы внутренне-
го аудита не может быть назначено лицо, 
которое:

 1) осуществляло функции едино-
личного исполнительного органа, глав-
ного бухгалтера страховой организации, 
директора, главного бухгалтера обще-
ства взаимного страхования, руководи-
теля филиала иностранной страховой 
организации, лица, на которое в филиа-
ле иностранной страховой организации 
возложена обязанность по ведению бух-
галтерского учета, или входило в состав 
коллегиального исполнительного органа 
страховой организации, правления обще-
ства взаимного страхования в течение 
двух лет, предшествующих дате назначе-
ния на должность внутреннего аудитора, 
руководителя службы внутреннего ауди-
та, в той же самой страховой организации, 
в том же самом обществе взаимного стра-
хования, филиале иностранной страховой 
организации соответственно;

 2) является акционером (участником) 
страховой организации, иностранной 
страховой организации, членом общества 
взаимного страхования на день, пред-
шествующий дате назначения на долж-
ность внутреннего аудитора, руководите-
ля службы внутреннего аудита в той же 
самой страховой организации, иностран-
ной страховой организации, в том же 
самом обществе взаимного страхования 
соответственно;

 3) состоит в близком родстве или 
свойстве (родитель, супруг, ребенок, 
брат, сестра, а также брат, сестра, роди-
тель или ребенок супруга) с акционером 
(участником) страховой организации, 
членом общества взаимного страхования, 
либо с лицом, которое является едино-
личным исполнительным органом стра-
ховой организации, директором обще-
ства взаимного страхования, руководи-
телем филиала иностранной страховой 
организации или входит в состав совета 
директоров (наблюдательного совета), 
коллегиального исполнительного орга-
на страховой организации или правления 
общества взаимного страхования, либо 
с главным бухгалтером страховой орга-
низации, общества взаимного страхова-
ния, либо с лицом, на которое в филиале 
иностранной страховой организации воз-
ложена обязанность по ведению бухгал-
терского учета, на день, предшествующий 
дате назначения на должность внутренне-
го аудитора, руководителя службы вну-
треннего аудита в той же самой страховой 
организации, в том же самом обществе 
взаимного страхования, филиале ино-
странной страховой организации соответ-
ственно.»;

 е) абзац первый пункта 6 изложить в 
следующей редакции:

«6. Лицами, указанными в абзаце 
первом пункта 1, абзаце втором пункта 2 
настоящей статьи, а также членами сове-
та директоров (наблюдательного совета) 
страхового брокера не могут являться:»;

 ж) в пункте 61:
абзац первый изложить в следующей 

редакции:
«61. Лицо, осуществляющее функции 

единоличного исполнительного органа, 
его заместителя, члена коллегиального 
исполнительного органа, главного бух-
галтера, заместителя главного бухгал-
тера страховой организации, руководи-
теля, главного бухгалтера филиала стра-
ховой организации, ревизора (руководи-
теля ревизионной комиссии), внутренне-
го аудитора (руководителя службы вну-
треннего аудита), члена совета директо-
ров (наблюдательного совета) страховой 
организации, директора, главного бухгал-
тера, внутреннего аудитора (руководи-
теля службы внутреннего аудита) обще-
ства взаимного страхования, руководите-
ля филиала общества взаимного страхо-
вания, специального должностного лица, 
ответственного за реализацию правил 
внутреннего контроля в страховой орга-
низации или обществе взаимного стра-
хования в целях противодействия лега-
лизации (отмыванию) доходов, получен-
ных преступным путем, финансированию 
терроризма и финансированию распро-
странения оружия массового уничтоже-
ния, члена правления общества взаим-
ного страхования, должно соответство-
вать требованиям к деловой репутации. 
Под несоответствием лица требованиям к 
деловой репутации понимается:»;

подпункт 1 после слов «страховой 
организации» дополнить словами «или 
обществе взаимного страхования»;

подпункт 2 после слов «страховой 
организации» дополнить словами «или 
обществе взаимного страхования»;

подпункт 15 после слов «страховой 
организации» дополнить словами «или 
обществе взаимного страхования»;

 з) дополнить пунктом 71-1 следующего 
содержания:

«71-1. В случае, если оценка соответ-
ствия лиц, указанных в пункте 31, абзаце 
первом пункта 6, абзаце первом пункта 61 
настоящей статьи, требованиям, преду-
смотренным положениями настоящей 
статьи, осуществляется для иных целей, 
чем выдача организации соответству-
ющей лицензии, сроки, установлен-
ные пунктами 4, 6 и 61 настоящей статьи, 
исчисляются по отношению ко дню, пред-
шествующему дню получения органом 
страхового надзора документов для про-
ведения оценки соответствия указанных 
лиц предусмотренным требованиям.»;

 и) в абзаце первом пункта 72 первое 
предложение изложить в следующей 
редакции: «Назначение (избрание) лиц 
на должности единоличного исполни-
тельного органа, его заместителя, члена 
коллегиального исполнительного орга-
на, главного бухгалтера, заместителя 
главного бухгалтера, внутреннего ауди-
тора (руководителя службы внутреннего 
аудита) страховой организации, директо-
ра, главного бухгалтера общества взаим-
ного страхования (включая возложение 
временного исполнения обязанностей по 
этим должностям) допускается с предва-
рительного согласия органа страхового 
надзора.»;

к ) абзац второй пункта 73 после слов 
«страховой организацией» дополнить 
словами «, обществом взаимного страхо-
вания»;

 л) пункт 74 изложить в следующей 
редакции:

«74. Страховая организация, обще-
ство взаимного страхования обязаны в 
порядке и по форме, которые устанавли-
ваются нормативным актом органа стра-
хового надзора, с приложением подтвер-
ждающих документов, перечень которых 
установлен органом страхового надзора, 
уведомить орган страхового надзора:

1 ) о назначении (избрании) лица на 
должности, указанные в пункте 72 насто-
ящей статьи, в течение трех рабочих дней, 
следующих за днем назначения (избра-
ния) лица на соответствующую долж-
ность;

 2) об освобождении лица от долж-
ностей, указанных в пункте 72 настоя-
щей статьи (за исключением должностей 
единоличного исполнительного органа 
и главного бухгалтера страховой орга-
низации, директора и главного бухгал-
тера общества взаимного страхования), в 
течение трех рабочих дней, следующих за 
днем освобождения лица от соответству-
ющей должности;

 3) об освобождении лица от долж-
ностей единоличного исполнительного 
органа и главного бухгалтера страховой 
организации, директора и главного бух-
галтера общества взаимного страхования 
в течение одного рабочего дня, следую-
щего за днем освобождения лица от соот-
ветствующей должности;

 4) о возложении на лицо временно-
го исполнения обязанностей по долж-
ностям, указанным в пункте 72 настоя-
щей статьи, о прекращении временного 
исполнения лицом обязанностей по таким 
должностям (за исключением прекраще-
ния временного исполнения лицом обя-
занностей по должностям единоличного 
исполнительного органа и главного бух-
галтера страховой организации, директо-
ра и главного бухгалтера общества вза-
имного страхования) в течение трех рабо-
чих дней, следующих за днем возложения 
(прекращения) временного исполнения 
обязанностей по соответствующей долж-
ности, если иное не установлено норма-
тивным актом органа страхового надзора. 
Орган страхового надзора вправе в своем 
нормативном акте определить случаи, 
при которых данное уведомление направ-
ляется не позднее трех рабочих дней по 
истечении квартала, в котором было воз-
ложено (прекращено) временное испол-
нение лицом обязанностей по указанным 
должностям;

 5) о прекращении временного испол-
нения лицом обязанностей по должно-
стям единоличного исполнительного 
органа и главного бухгалтера страховой 
организации, директора и главного бух-
галтера общества взаимного страхова-
ния в течение одного рабочего дня, следу-
ющего за днем прекращения временного 
исполнения обязанностей, если иное не 
установлено нормативным актом орга-
на страхового надзора. Орган страхового 
надзора вправе в своем нормативном акте 

определить случаи, при которых данное 
уведомление направляется не позднее 
трех рабочих дней по истечении квартала, 
в котором было прекращено временное 
исполнение лицом обязанностей едино-
личного исполнительного органа и глав-
ного бухгалтера страховой организации, 
директора и главного бухгалтера обще-
ства взаимного страхования.»;

 м) в пункте 75 после слов «страхо-
вой организацией» дополнить слова-
ми «, обществом взаимного страхова-
ния», слова «страховая организация обя-
зана» заменить словами «страховая орга-
низация, общество взаимного страхова-
ния обязаны»;

 н) в абзаце первом пункта 76 после 
слов «страховой организацией» допол-
нить словами «, обществом взаимного 
страхования», слова «страховая органи-
зация обязана» заменить словами «стра-
ховая организация, общество взаимного 
страхования обязаны»;

 о) пункты 77 ― 79 изложить в следую-
щей редакции:

«77. Страховая организация, обще-
ство взаимного страхования обязаны 
уведомить орган страхового надзора об 
избрании (о прекращении полномочий) 
соответственно члена совета директо-
ров (наблюдательного совета) страхо-
вой организации, члена правления обще-
ства взаимного страхования в течение 
семи рабочих дней со дня принятия тако-
го решения.

Страховая организация, общество 
взаимного страхования обязаны уведо-
мить орган страхового надзора о назна-
чении лица на должности (о времен-
ном исполнении лицом обязанностей по 
должностям) соответственно ревизо-
ра (руководителя ревизионной комис-
сии) страховой организации, внутреннего 
аудитора (руководителя службы внутрен-
него аудита) общества взаимного страхо-
вания, специального должностного лица, 
ответственного за реализацию правил 
внутреннего контроля в страховой орга-
низации или в обществе взаимного стра-
хования в целях противодействия легали-
зации (отмыванию) доходов, полученных 
преступным путем, финансированию тер-
роризма и финансированию распростра-
нения оружия массового уничтожения, 
руководителя или главного бухгалтера 
филиала страховой организации, руко-
водителя филиала общества взаимного 
страхования в течение трех рабочих дней, 
следующих за днем назначения лица на 
соответствующую должность (начала 
временного исполнения лицом обязанно-
стей по должности), если иное не установ-
лено нормативным актом органа страхо-
вого надзора.

Страховая организация, общество 
взаимного страхования обязаны уведо-
мить орган страхового надзора об освобо-
ждении лица от должностей (о прекраще-
нии временного исполнения лицом обя-
занностей по должностям) соответствен-
но ревизора (руководителя ревизионной 
комиссии) страховой организации, вну-
треннего аудитора (руководителя службы 
внутреннего аудита) общества взаимного 
страхования, специального должностно-
го лица, ответственного за реализацию 
правил внутреннего контроля в страховой 
организации или в обществе взаимного 
страхования в целях противодействия 
легализации (отмыванию) доходов, полу-
ченных преступным путем, финансирова-
нию терроризма и финансированию рас-
пространения оружия массового уничто-
жения, руководителя или главного бух-
галтера филиала страховой организации, 
руководителя филиала общества взаим-
ного страхования в течение трех рабочих 
дней, следующих за днем освобождения 
лица от должности (прекращения вре-
менного исполнения лицом обязанностей 
по должности), если иное не установле-
но нормативным актом органа страхово-
го надзора.

Порядок направления в орган стра-
хового надзора уведомлений, указанных 
в настоящем пункте, их форма, перечень 
документов, которые должны быть при-
ложены к уведомлениям, устанавливают-
ся нормативным актом органа страхового 
надзора.

Орган страхового надзора вправе в 
своем нормативном акте определить слу-
чаи, при которых уведомление о времен-
ном исполнении лицом обязанностей (о 
прекращении временного исполнения 
лицом обязанностей) ревизора (руково-
дителя ревизионной комиссии) страховой 
организации, внутреннего аудитора (руко-
водителя службы внутреннего аудита) 
общества взаимного страхования, специ-
ального должностного лица, ответствен-
ного за реализацию правил внутреннего 
контроля в страховой организации или в 
обществе взаимного страхования в целях 
противодействия легализации (отмыва-
нию) доходов, полученных преступным 
путем, финансированию терроризма и 
финансированию распространения ору-
жия массового уничтожения, руководи-
теля или главного бухгалтера филиала 
страховой организации, руководителя 
филиала общества взаимного страхова-
ния направляется не позднее трех рабо-
чих дней по истечении квартала, в кото-
ром было возложено (начато) временное 
исполнение обязанностей (прекращено 
временное исполнение обязанностей) по 
указанным должностям.

78. В случае, если после направления 
страховой организацией, обществом вза-
имного страхования уведомления, ука-
занного в пункте 77 настоящей статьи, 
страховой организацией, обществом вза-
имного страхования выявлен факт, свиде-
тельствующий о несоответствии избран-
ных члена совета директоров (наблюда-
тельного совета) страховой организа-
ции, члена правления общества взаим-
ного страхования требованиям к деловой 
репутации, установленным настоящим 
Законом, страховая организация, обще-
ство взаимного страхования обязаны не 
позднее трех рабочих дней, следующих за 
днем выявления такого факта, в письмен-
ной форме уведомить орган страхового 
надзора о выявлении такого факта с ука-
занием такого факта, а также о принятых 
страховой организацией, обществом вза-
имного страхования мерах по прекраще-
нию полномочий указанных лиц.

79. В случае, если в отношении члена 
совета директоров (наблюдательного 
совета) страховой организации, члена 
правления общества взаимного страхова-
ния вступил в законную силу обвинитель-
ный приговор суда за совершение умыш-
ленного преступления или вступило в 
законную силу решение суда о привлече-
нии лица в соответствии с Федеральным 
законом «О несостоятельности (банкрот-
стве)» к субсидиарной ответственности по 
обязательствам финансовой организации 
либо ответственности в виде взыскания 
убытков в пользу финансовой организа-
ции либо вступило в законную силу реше-
ние суда о назначении административного 
наказания в виде дисквалификации члену 
совета директоров (наблюдательного 
совета) страховой организации, члену 
правления общества взаимного страхо-
вания, указанные член совета директо-
ров (наблюдательного совета) страхо-
вой организации, член правления обще-
ства взаимного страхования считаются 
выбывшими из состава соответствен-
но совета директоров (наблюдательного 
совета) страховой организации, правле-
ния общества взаимного страхования со 
дня вступления в законную силу соответ-
ствующего решения суда.»;

 п) абзац первый пункта 710 изложить в 
следующей редакции:

«710. В случае, если после факти-
ческого назначения лица на должность 
ревизора (руководителя ревизионной 
комиссии) страховой организации, вну-
треннего аудитора (руководителя службы 
внутреннего аудита) общества взаимного 
страхования, специального должностно-
го лица, ответственного за реализацию 
правил внутреннего контроля в страхо-
вой организации или обществе взаим-
ного страхования в целях противодей-
ствия легализации (отмыванию) доходов, 
полученных преступным путем, финанси-
рованию терроризма и финансированию 
распространения оружия массового уни-

чтожения, руководителя, главного бух-
галтера филиала страховой организации 
или руководителя филиала общества вза-
имного страхования страховой организа-
цией, обществом взаимного страхования 
выявлен факт несоответствия этого лица 
квалификационным требованиям и (или) 
требованиям к деловой репутации, уста-
новленным настоящим Законом, стра-
ховая организация, общество взаимного 
страхования обязаны:»;

 р) абзац первый пункта 711 после слов 
«страховой организацией» дополнить 
словами «, обществом взаимного страхо-
вания», после слов «страховой организа-
ции» дополнить словами «, обществу вза-
имного страхования»;

 с) пункт 712 изложить в следующей 
редакции:

«712. Лицо, осуществляющее функ-
ции единоличного исполнительного орга-
на, его заместителя, члена коллегиаль-
ного исполнительного органа, главного 
бухгалтера, заместителя главного бухгал-
тера страховой организации, руководи-
теля, главного бухгалтера филиала стра-
ховой организации, директора, главного 
бухгалтера общества взаимного страхо-
вания, руководителя филиала общества 
взаимного страхования, не вправе осу-
ществлять функции единоличного испол-
нительного органа, главного бухгалтера в 
другой организации, являющейся кредит-
ной организацией, иностранным банком, 
некредитной финансовой организаци-
ей, иностранной организацией, осуще-
ствляющей в соответствии с ее личным 
законом виды деятельности, аналогичные 
видам деятельности, осуществляемым 
некредитной финансовой организацией, 
лицом, оказывающим профессиональ-
ные услуги на финансовом рынке, ино-
странной организацией, осуществляю-
щей в соответствии с ее личным законом 
виды деятельности, аналогичные видам 
деятельности, осуществляемым лицом, 
оказывающим профессиональные услуги 
на финансовом рынке, субъектом нацио-
нальной платежной системы, лизинговой 
компанией (фирмой), государственной 
корпорацией, государственной компани-
ей и публично-правовой компанией или 
аффилированным лицом по отношению к 
страховой организации, обществу взаим-
ного страхования.»;

 т) пункт 12 признать утратившим 
силу;

 7) в абзаце пятом подпункта 2 пункта 2 
статьи 325-1 слова «страховой организа-
цией» заменить словами «страховщиком 
(за исключением иностранной страховой 
организации)»;

 8) в статье 328:
 а) подпункт 2 пункта 2 после слов 

«(капитала) страховой организации,» 
дополнить словами «общества взаим-
ного страхования,», после слов «к стра-
ховой организации» дополнить словами 
«, обществу взаимного страхования»;

 б) в пункте 21:
в подпункте 4 слово «восьмым» заме-

нить словом «девятым»;
дополнить подпунктом 41 следующе-

го содержания:
«41) если обществом взаимного стра-

хования не выполнено требование об уве-
личении размера собственных средств 
(капитала) в соответствии с абзацем чет-
вертым пункта 32 статьи 25 настоящего 
Закона по истечении переходного пери-
ода, установленного соответствующим 
федеральным законом;»;

 в) пункт 4 дополнить абзацами следу-
ющего содержания:

«Одновременно с отзывом лицензии 
у общества взаимного страхования орган 
страхового надзора назначает времен-
ную администрацию общества взаимного 
страхования по основаниям и в порядке, 
которые предусмотрены Федеральным 
законом «О несостоятельности (банкрот-
стве)».

При принятии обществом взаимного 
страхования решения об отказе от осуще-
ствления взаимного страхования времен-
ная администрация общества взаимного 
страхования в связи с отзывом лицензии 
не назначается в случае, если общество 
взаимного страхования до уведомления 
органа страхового надзора об отказе от 
осуществления взаимного страхования:

исполнило обязательства, возни-
кающие из договоров страхования, в том 
числе произвело страховые выплаты по 
наступившим страховым случаям;

осуществило досрочное прекращение 
договоров страхования;

представило в орган страхового 
надзора документы, подтверждающие 
выполнение указанных обязанностей.»;

 г) в пункте 92 слова «, осуществляю-
щее страхование имущественных интере-
сов своих членов непосредственно на 
основании устава общества, после дня 
вступления в силу решения органа страхо-
вого надзора об отзыве» заменить слова-
ми «со дня отзыва»;

 д) в абзаце первом пункта 93 слова 
«после дня» заменить словами «со дня»;

 е) в пункте 94:
в абзаце первом слова «субъект стра-

хового дела обязан» заменить словами 
«общество взаимного страхования обя-
зано»;

подпункт 1 после слова «собранием» 
дополнить словом «членов»;

 ж) в пункте 95 слово «(перестрахова-
нию)» исключить;

 з) дополнить пунктом 97 следующего 
содержания:

«97. Временная администрация обще-
ства взаимного страхования, назначен-
ная органом страхового надзора в соот-
ветствии с пунктом 4 настоящей статьи, 
осуществляет функции и полномочия в 
соответствии с Федеральным законом 
«О несостоятельности (банкротстве)».».

  Статья 3
Внести в Основы законодательства 

Российской Федерации о нотариате от 
11 февраля 1993 года № 4462-I (Ведомо-
сти Съезда народных депутатов Россий-
ской Федерации и Верховного Совета Рос-
сийской Федерации, 1993, № 10, ст. 357; 
Собрание законодательства Российской 
Федерации, 2009, № 1, ст. 20; 2011, № 50, 
ст. 7347; 2015, № 1, ст. 10; 2016, № 27, 
ст. 4293; 2021, № 27, ст. 5171) следующие 
изменения:

 1) в статье 18:
 а) в части первой слова «или ино-

странной» заменить словом «, иностран-
ной», после слов «(далее ― иностранная 
страховая организация),» дополнить сло-
вами «или обществом взаимного страхо-
вания,»;

 б) часть пятую после слов «иностран-
ной страховой организацией» дополнить 
словами «, обществом взаимного страхо-
вания»;

 в) в части седьмой слова «договор 
гражданской ответственности» заме-
нить словами «договор страхования гра-
жданской ответственности»;

 г) часть восьмую после слов «ино-
странной страховой организацией» 
дополнить словами «, обществом взаим-
ного страхования»;

 2) в части пятой статьи 181:
 а) в пункте 2 слова «или иностранной 

страховой организацией» заменить сло-
вами «, иностранной страховой органи-
зацией или обществом взаимного стра-
хования»;

 б) в пункте 3 слова «или иностранной 
страховой организацией» заменить сло-
вами «, иностранной страховой органи-
зацией или обществом взаимного стра-
хования».

  Статья 4
Часть шестую статьи 171 Феде-

рального закона от 24 ноября 1996 года 
№ 132-ФЗ «Об основах туристской дея-
тельности в Российской Федерации» 
(Собрание законодательства Российской 
Федерации, 1996, № 49, ст. 5491; 2007, 
№ 7, ст. 833; 2016, № 10, ст. 1323; 2018, 
№ 24, ст. 3416; 2021, № 27, ст. 5171) после 
слов «иностранная страховая организа-
ция,» дополнить словами «общество вза-
имного страхования,».

  Статья 5
Внести в Федеральный закон от 

26 октября 2002 года № 127-ФЗ «О несо-
стоятельности (банкротстве)» (Собрание 
законодательства Российской Федера-
ции, 2002, № 43, ст. 4190; 2009, № 1, ст. 4; 

№ 29, ст. 3632; 2010, № 17, ст. 1988; 2011, 
№ 1, ст. 41; № 7, ст. 905; № 49, ст. 7068; 
2013, № 30, ст. 4084; 2014, № 52, ст. 7543; 
2015, № 1, ст. 35; 2016, № 1, ст. 11; № 26, 
ст. 3891; № 27, ст. 4293; 2017, № 31, 
ст. 4815; 2019, № 26, ст. 3317; 2021, № 17, 
ст. 2878; 2023, № 1, ст. 3) следующие 
изменения:

1) в статье 241:
а) в пункте 1 слова «страховой орга-

низацией, аккредитованной» заменить 
словами «страховой организацией или 
с обществом взаимного страхования, 
аккредитованными»;

б) в абзаце втором пункта 2 слова 
«страховой организацией, аккредитован-
ной» заменить словами «страховой орга-
низацией или с обществом взаимного 
страхования, аккредитованными»;

 2) абзац третий пункта 5 статьи 251 
после слов «страховой организацией» 
дополнить словами «или обществом вза-
имного страхования»;

 3) в пункте 1 статьи 1117 слова «стра-
ховой организацией, аккредитованной» 
заменить словами «страховой организа-
цией или с обществом взаимного страхо-
вания, аккредитованными»;

 4) подпункт 2 пункта 6 статьи 1118 
после слов «страховой организацией» 
дополнить словами «или обществом вза-
имного страхования»;

 5) пункт 2 статьи 180 дополнить под-
пунктом 10 следующего содержания:

«10) общества взаимного страхова-
ния.»;

 6) пункт 1 статьи 18326-1 после слов 
«пунктом 91 статьи 1841» дополнить сло-
вами «, пунктом 1 статьи 18418»;

 7) дополнить статьями 18416 ― 18420 
следующего содержания:

  «Статья 18416. Особенности банкрот-
ства обществ взаимного страхования 

Особенности банкротства финансо-
вых организаций, установленные статья-
ми 1835 ― 18326-1 настоящего Федераль-
ного закона, распространяются на обще-
ства взаимного страхования с учетом 
положений статей 18417 ― 18420 настоя-
щего Федерального закона.

  Статья 18417. Назначение времен-
ной администрации общества взаимного 
страхования

 1. Контрольный орган назначает вре-
менную администрацию общества взаим-
ного страхования в случае отзыва лицен-
зии на осуществление страховой деятель-
ности, за исключением случая отзыва 
лицензии в связи с заявлением общества 
взаимного страхования об отказе от осу-
ществления предусмотренной лицензи-
ей деятельности при условии отсутствия 
у общества взаимного страхования стра-
ховых обязательств, в том числе в части 
страховых выплат по наступившим стра-
ховым случаям.

 2. Назначение временной админи-
страции общества взаимного страхова-
ния по основаниям, указанным в настоя-
щей статье, осуществляется контрольным 
органом одновременно с отзывом у обще-
ства взаимного страхования лицензии на 
осуществление взаимного страхования.

Порядок принятия контрольным 
органом решения о назначении времен-
ной администрации общества взаимного 
страхования утверждается контрольным 
органом.

 3. Основания назначения времен-
ной администрации финансовой органи-
зации, предусмотренные пунктом 1 ста-
тьи 1835 настоящего Федерального зако-
на, не применяются к обществам взаим-
ного страхования.

  Статья 18418. Особенности функци-
онирования временной администрации 
общества взаимного страхования

 1. Функции временной администра-
ции общества взаимного страхования 
осуществляет Агентство с учетом осо-
бенностей, установленных статьей 18326-1 
настоящего Федерального закона.

 2. При назначении временной адми-
нистрации общества взаимного страхо-
вания полномочия органов управления 
общества взаимного страхования при-
останавливаются по решению контроль-
ного органа.

 3. Сведения о руководителе времен-
ной администрации общества взаимного 
страхования подлежат внесению в еди-
ный государственный реестр юридиче-
ских лиц в соответствии с подпунктом «л» 
пункта 1 статьи 5 Федерального закона от 
8 августа 2001 года № 129-ФЗ «О государ-
ственной регистрации юридических лиц и 
индивидуальных предпринимателей».

Руководитель временной админи-
страции общества взаимного страхования 
действует от имени общества взаимного 
страхования без доверенности.

 4. Расходы временной администра-
ции общества взаимного страхования, 
связанные с ее деятельностью, осуще-
ствляются за счет общества взаимного 
страхования.

 5. При проведении временной адми-
нистрацией общества взаимного страхо-
вания анализа финансового состояния 
общества взаимного страхования поло-
жения статьи 18313 настоящего Феде-
рального закона не применяются.

Временная администрация общества 
взаимного страхования проводит анализ 
финансового состояния общества вза-
имного страхования и по итогам тако-
го анализа не позднее сорока пяти рабо-
чих дней с даты назначения временной 
администрации составляет заключение о 
финансовом состоянии общества взаим-
ного страхования, а в случае выявления 
признаков преднамеренного банкротства 
также заключение о наличии признаков 
преднамеренного банкротства общества 
взаимного страхования.

Порядок проведения временной 
администрацией анализа финансового 
состояния общества взаимного страхо-
вания, требования к содержанию заклю-
чения о финансовом состоянии обще-
ства взаимного страхования и заключе-
ния о наличии признаков преднамеренно-
го банкротства общества взаимного стра-
хования устанавливаются контрольным 
органом. Указанные заключения направ-
ляются в контрольный орган временной 
администрацией общества взаимного 
страхования в сроки, установленные нор-
мативным актом контрольного органа.

В случае, если по итогам анализа 
финансового состояния общества вза-
имного страхования временная админи-
страция общества взаимного страхования 
приходит к выводу о наличии признаков 
банкротства общества взаимного страхо-
вания, в течение пяти рабочих дней с даты 
составления заключения о финансовом 
состоянии общества взаимного страхо-
вания временная администрация обще-
ства взаимного страхования обращается 
в арбитражный суд с заявлением о при-
знании общества взаимного страхования 
банкротом.

 6. Временная администрация обще-
ства взаимного страхования изымает 
бланки строгой отчетности по всем видам 
деятельности общества взаимного стра-
хования и иные документы, сохранность 
которых должно обеспечивать общество 
взаимного страхования в соответствии с 
требованиями законодательства Россий-
ской Федерации, регулирующего страхо-
вую деятельность, и нормативных актов 
контрольного органа, у лиц, которым 
были переданы указанные документы.

  Статья 18419. Текущие платежи обще-
ства взаимного страхования

В целях настоящего Федерального 
закона под текущими платежами обще-
ства взаимного страхования в ходе дея-
тельности временной администрации 
общества взаимного страхования и в ходе 
конкурсного производства понимают-
ся платежи, определенные статьей 1843-6 
настоящего Федерального закона в отно-
шении страховых организаций.

Статья 18420. Особенности опреде-
ления признаков банкротства общества 
взаимного страхования, осуществле-
ния конкурсного производства в деле о 
банкротстве общества взаимного стра-
хования, удовлетворения требований кре-
диторов общества взаимного страхова-
ния и членов общества взаимного стра-
хования

 1. При определении признаков 
банкротства общества взаимного стра-

хования применяются положения под-
пункта 1 пункта 1 статьи 18316 настоящего 
Федерального закона с учетом особенно-
стей, установленных статьей 1842 настоя-
щего Федерального закона.

 2. Рассмотрение дела о банкротстве 
общества взаимного страхования и кон-
курсное производство в деле о банкрот-
стве общества взаимного страхования 
осуществляются с учетом особенностей, 
установленных пунктом 3 статьи 1844 и 
статьей 1844-1 настоящего Федерального 
закона для страховых организаций.

 3. Удовлетворение требований креди-
торов общества взаимного страхования 
осуществляется в порядке очередности, 
указанной в статье 134 настоящего Феде-
рального закона, с учетом особенностей, 
установленных пунктом 4 настоящей ста-
тьи.

 4. Требования кредиторов общества 
взаимного страхования третьей очереди 
подлежат удовлетворению в следующем 
порядке:

 1) в первую очередь ― требования 
страхователей или выгодоприобрета-
телей по обязательному страхованию, 
а также требования профессионально-
го объединения, предусмотренные под-
пунктами 2 и 3 пункта 1 статьи 1846 насто-
ящего Федерального закона (в случае, 
если федеральный закон о конкретном 
виде обязательного страхования преду-
сматривает право общества взаимного 
страхования на осуществление соответ-
ствующего вида обязательного страхова-
ния);

 2) во вторую очередь ― требования 
страхователей или выгодоприобрета-
телей по страхованию гражданской ответ-
ственности за причинение вреда жизни 
или здоровью, требования о выплате 
компенсации сверх возмещенного вреда, 
причиненного жизни или здоровью;

 3) в третью очередь ― требования 
страхователей и выгодоприобретателей 
по страхованию гражданской ответствен-
ности за причинение вреда имуществу 
третьих лиц;

 4) в четвертую очередь ― требования 
страхователей и выгодоприобретателей 
по страхованию имущества;

 5) в пятую очередь ― требования 
иных кредиторов, в том числе требова-
ния, связанные с возмещением расходов 
в связи с осуществлением компенсаци-
онных выплат по обязательному страхо-
ванию, с уплатой вступительных взно-
сов, членских взносов, целевых взносов и 
иных платежей, подлежащих уплате про-
фессиональному объединению его чле-
нами в соответствии с правилами про-
фессионального объединения на осно-
вании федеральных законов, предусмат-
ривающих обязательное членство обще-
ства взаимного страхования в профес-
сиональном объединении (в случае, если 
федеральный закон о конкретном виде 
обязательного страхования предусматри-
вает право общества взаимного страхова-
ния на осуществление соответствующего 
вида обязательного страхования).».

  Статья 6
Пункт 7 статьи 5 Федерального закона 

от 23 мая 2016 года № 146-ФЗ «О внесе-
нии изменений в Закон Российской Феде-
рации «Об организации страхового дела 
в Российской Федерации» и отдельные 
законодательные акты Российской Феде-
рации» (Собрание законодательства Рос-
сийской Федерации, 2016, № 22, ст. 3094) 
признать утратившим силу.

  Статья 7
 1. Настоящий Федеральный закон 

вступает в силу с 1 марта 2025 года, за 
исключением положений, для которых 
настоящей статьей установлен иной срок 
вступления их в силу.

 2. Абзац третий пункта 15 ста-
тьи 1, подпункты «б» ― «д» пункта 2, 
пункты 5—7, подпункты «а» и «б» пункта 8 
статьи 2, статьи 3, 4, пункты 1—4 статьи 5 
настоящего Федерального закона вступа-
ют в силу с 1 сентября 2025 года.

 3. Уставы обществ взаимного стра-
хования, созданных до дня вступления в 
силу настоящего Федерального закона, 
подлежат приведению в соответствие с 
нормами Федерального закона от 29 ноя-
бря 2007 года № 286-ФЗ «О взаимном 
страховании» (в редакции настоящего 
Федерального закона) при первом изме-
нении уставов таких обществ взаимного 
страхования. Уставы таких обществ вза-
имного страхования до приведения их в 
соответствие с нормами Федерального 
закона от 29 ноября 2007 года № 286-ФЗ 
«О взаимном страховании» (в редакции 
настоящего Федерального закона) дей-
ствуют в части, не противоречащей ука-
занным нормам.

 4. При проведении оценки соответ-
ствия требованиям к деловой репутации 
кандидата на должность или лица, осуще-
ствляющего функции директора, главного 
бухгалтера, руководителя филиала, вну-
треннего аудитора (руководителя службы 
внутреннего аудита) общества взаимного 
страхования, специального должностного 
лица, ответственного за реализацию пра-
вил внутреннего контроля в обществе вза-
имного страхования в целях противодей-
ствия легализации (отмыванию) доходов, 
полученных преступным путем, финанси-
рованию терроризма и финансированию 
распространения оружия массового уни-
чтожения, члена правления общества вза-
имного страхования, положения пункта 61 
статьи 321 Закона Российской Федера-
ции от 27 ноября 1992 года № 4015-I «Об 
организации страхового дела в Россий-
ской Федерации» (в редакции настояще-
го Федерального закона) применяются в 
отношении юридических фактов, кото-
рые являются в соответствии с указанны-
ми положениями основаниями для при-
знания кандидата на должность или тако-
го лица не соответствующими требовани-
ям к деловой репутации и имели место со 
дня вступления в силу настоящего Феде-
рального закона.

 5. Со дня вступления в силу настоя-
щего Федерального закона при проведе-
нии оценки соответствия требованиям к 
деловой репутации кандидата на долж-
ность или лица, осуществляющего функ-
ции директора, главного бухгалтера, руко-
водителя филиала, внутреннего аудито-
ра (руководителя службы внутреннего 
аудита) общества взаимного страхова-
ния, специального должностного лица, 
ответственного за реализацию правил 
внутреннего контроля в обществе вза-
имного страхования в целях противодей-
ствия легализации (отмыванию) доходов, 
полученных преступным путем, финанси-
рованию терроризма и финансированию 
распространения оружия массового уни-
чтожения, члена правления общества вза-
имного страхования, учитываются также 
юридические факты, которые имели 
место до дня вступления в силу настояще-
го Федерального закона и являлись осно-
ваниями для признания лица не соответ-
ствующим требованиям к деловой репу-
тации, установленным Законом Россий-
ской Федерации от 27 ноября 1992 года 
№ 4015-I «Об организации страхового 
дела в Российской Федерации», без учета 
изменений, внесенных настоящим Феде-
ральным законом.

 6. К лицам, занимающим на день 
вступления в силу настоящего Феде-
рального закона должности (исполняю-
щим обязанности) руководителя фили-
ала общества взаимного страхования, 
квалификационные требования, преду-
смотренные абзацем четвертым пункта 1 
статьи 321 Закона Российской Федерации 
от 27 ноября 1992 года № 4015-I «Об орга-
низации страхового дела в Российской 
Федерации» (в редакции настоящего 
Федерального закона), применяются по 
истечении пяти лет со дня вступления в 
силу настоящего Федерального закона, за 
исключением случаев назначения (избра-
ния) указанных лиц со дня вступления в 
силу настоящего Федерального закона 
на данные должности в том же или ином 
обществе взаимного страхования.

Президент Российской Федерации 
В. Путин

Москва, Кремль 
8 августа 2024 года № 256-ФЗ
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Внести в Кодекс Российской 
Федерации об административных 
правонарушениях (Собрание зако-
нодательства Российской Федера-
ции, 2002, № 1, ст. 1; № 44, ст. 4295; 
2003, № 27, ст. 2700, 2708, 2717; № 46, 
ст. 4434; № 50, ст. 4847, 4855; 2004, 
№ 31, ст. 3229; № 34, ст. 3529, 3533; 
2005, № 1, ст. 9, 13; № 10, ст. 763; 
№ 13, ст. 1077; № 19, ст. 1752; № 27, 
ст. 2719, 2721; № 30, ст. 3104, 3131; 
2006, № 1, ст. 10; № 10, ст. 1067; № 12, 
ст. 1234; № 17, ст. 1776; № 18, ст. 1907; 
№ 19, ст. 2066; № 23, ст. 2380; № 31, 
ст. 3420, 3438, 3452; № 45, ст. 4641; 
№ 50, ст. 5279; № 52, ст. 5498; 2007, 
№ 1, ст. 21, 29; № 26, ст. 3089; № 30, 
ст. 3755; № 31, ст. 4007; № 41, ст. 4845; 
№ 43, ст. 5084; 2008, № 18, ст. 1941; 
№ 20, ст. 2259; № 29, ст. 3418; № 30, 
ст. 3604; № 52, ст. 6235, 6236; 2009, 
№ 7, ст. 777; № 23, ст. 2759; № 26, 
ст. 3120, 3122; № 29, ст. 3597, 3642; 
№ 30, ст. 3739; № 52, ст. 6412; 2010, 
№ 1, ст.  1; № 19, ст.  2291; № 21, 
ст. 2525; № 23, ст. 2790; № 30, ст. 4006, 
4007; № 31, ст. 4164, 4193, 4195, 4207, 
4208; № 49, ст. 6409; 2011, № 1, ст. 10, 
23, 54; № 7, ст. 901; № 17, ст. 2310; 
№ 19, ст. 2714; № 23, ст. 3260; № 27, 
ст. 3873; № 29, ст. 4298; № 30, ст. 4573, 
4585, 4590, 4598, 4600, 4605; № 46, 
ст. 6406; № 47, ст. 6602; № 50, ст. 7342, 
7345, 7351, 7352, 7355, 7362, 7366; 
2012, № 10, ст. 1166; № 19, ст. 2278, 
2281; № 24, ст. 3082; № 31, ст. 4320, 
4330; № 47, ст. 6402, 6403, 6404, 6405; 
№ 49, ст. 6757; № 53, ст. 7577, 7602, 
7640; 2013, № 14, ст. 1651, 1666; 
№ 19, ст. 2323; № 26, ст. 3207, 3208, 
3209; № 27, ст. 3454, 3469, 3477; № 30, 
ст. 4025, 4029, 4030, 4031, 4032, 4034, 
4036, 4040, 4044, 4078, 4082; № 31, 
ст. 4191; № 43, ст. 5443, 5444; № 44, 
ст. 5624, 5643; № 48, ст. 6161, 6163, 
6165; № 49, ст. 6327, 6341, 6343; 
№ 51, ст. 6683, 6685, 6695, 6696; № 52, 
ст. 6961, 6980, 6986, 7002; 2014, № 6, 
ст. 557, 559, 566; № 11, ст. 1092, 1096; 
№ 14, ст. 1562; № 19, ст. 2302, 2306, 
2310, 2317, 2324, 2325, 2326, 2327, 
2330, 2335; № 26, ст. 3366, 3379; № 30, 
ст. 4211, 4214, 4218, 4228, 4233, 4248, 
4256, 4259, 4264, 4278; № 42, ст. 5615; 
№ 43, ст. 5799; № 48, ст. 6636, 6638, 
6642, 6643, 6651; № 52, ст. 7541, 7548; 
2015, № 1, ст. 35, 67, 74, 83, 85; № 10, 
ст. 1405, 1416; № 13, ст. 1811; № 18, 
ст. 2614, 2620; № 21, ст. 2981; № 24, 
ст. 3370; № 27, ст. 3950; № 29, ст. 4354, 
4359, 4374, 4391; № 41, ст. 5637; 
№ 44, ст. 6046; № 45, ст. 6208; № 48, 
ст. 6706, 6710, 6716; № 51, ст. 7249, 
7250; 2016, № 1, ст. 11, 28, 59, 63, 84; 
№ 10, ст. 1323; № 11, ст. 1481, 1490, 
1493; № 26, ст. 3871, 3877, 3884, 3891; 
№ 27, ст. 4160, 4164, 4183, 4197, 4205, 
4206, 4223, 4238, 4251, 4259, 4286, 
4305; № 28, ст. 4558; № 50, ст. 6975; 
2017, № 1, ст. 12, 31, 47; № 7, ст. 1030, 
1032; № 9, ст. 1278; № 11, ст. 1535; 
№ 17, ст. 2456, 2457; № 18, ст. 2664; 
№ 22, ст. 3069; № 23, ст. 3227; № 27, 
ст. 3947; № 30, ст. 4455; № 31, ст. 4738, 
4755, 4812, 4814, 4815, 4816, 4827, 
4828; № 47, ст. 6844, 6851; № 49, 
ст. 7308; № 50, ст. 7562; № 52, ст. 7919, 
7937; 2018, № 1, ст. 21, 30, 35, 48; № 7, 
ст. 973; № 18, ст. 2562; № 31, ст. 4824, 
4825, 4826, 4828, 4851; № 41, ст. 6187; 
№ 42, ст. 6378; № 45, ст. 6832, 6843; 
№ 47, ст. 7125, 7128; № 53, ст. 8436, 
8447; 2019, № 6, ст. 465; № 10, ст. 893; 
№ 12, ст. 1216, 1217, 1218, 1219; № 16, 
ст. 1819, 1820, 1821; № 18, ст. 2220; 
№ 22, ст. 2669, 2670; № 25, ст. 3161; 
№ 27, ст. 3536; № 29, ст. 3847; № 30, 
ст.  4119, 4120, 4121, 4125, 4131; 
№ 42, ст. 5803; № 44, ст. 6178; № 49, 
ст. 6964; № 51, ст. 7493, 7494, 7495; 
№ 52, ст. 7766, 7811, 7819; 2020, 
№ 14, ст. 2019, 2029; № 30, ст. 4744; 
№ 31, ст. 5037; № 42, ст. 6526; № 50, 
ст. 8065; 2021, № 1, ст. 50, 51, 52, 70; 
№ 6, ст. 959; № 9, ст. 1461, 1466, 1471; 
№ 11, ст. 1701, 1702; № 13, ст. 2141; 
№ 15, ст. 2425, 2431; № 18, ст. 3046; 
№ 22, ст. 3676; № 24, ст. 4218, 4221, 
4222, 4223, 4224; № 27, ст. 5060, 5111; 
№ 52, ст. 8978; 2022, № 1, ст. 3, 37, 
49; № 5, ст. 676; № 8, ст. 1032; № 10, 
ст. 1388, 1399; № 16, ст. 2595, 2605; 
№ 22, ст. 3534; № 29, ст. 5224, 5226, 
5254; № 39, ст. 6534; № 43, ст. 7273; 
№ 48, ст. 8331; № 50, ст. 8773; № 52, 
ст. 9348, 9364; 2023, № 1, ст. 69, 72; 
№ 8, ст. 1210; № 16, ст. 2754; № 18, 
ст. 3228, 3229, 3252; № 25, ст. 4407, 
4411, 4419, 4422; № 26, ст. 4673, 
4682, 4685; № 31, ст. 5789, 5790; № 32, 
ст. 6133, 6134, 6136, 6155, 6157; № 51, 
ст. 9162; № 52, ст. 9509; 2024, № 1, 
ст. 19, 49; № 15, ст. 1970, 1971; № 18, 
ст. 2399; № 26, ст. 3554; Российская 
газета, 2024, 12 июля) следующие 
изменения:

 1) абзац первый части 1 статьи 3.5 
после слов «частью 1 статьи 7.19,» 
дополнить словами «статьей 7.20,»;

 2) статью 7.20 изложить в следую-
щей редакции:

«Статья 7.20. Самовольное под-
ключение к централизованным систе-
мам водоснабжения и водоотведе-
ния и (или) самовольное пользование 
такими системами

Самовольное подключение к цен-
трализованным системам водоснаб-
жения и водоотведения и (или) само-
вольное пользование такими систе-
мами, если эти действия не содержат 
признаков уголовно наказуемого дея-
ния, ―

влекут наложение администра-
тивного штрафа на граждан в раз-
мере от десяти тысяч до пятнадца-
ти тысяч рублей; на должностных 
лиц ― от тридцати тысяч до восьми-
десяти тысяч рублей; на юридических 
лиц ― от ста тысяч до двухсот тысяч 
рублей.»;

 3) в статье 7.27:
а) в абзаце первом части 1 слова 

«статьей 14.153» заменить словами 
«статьями 7.20 и 14.153»;

б) в абзаце первом части 2 слова 
«статьей 14.153» заменить словами 
«статьями 7.20 и 14.153»;

 4) пункт 1 части 2 статьи 28.3 
после слов «статьей 7.20 (в части 
самовольного подключения к цен-
трализованным системам водоснаб-
жения» дополнить словами «и (или) 
самовольного пользования такими 
системами».

Президент Российской Федерации 
В. Путин

Москва, Кремль 
8 августа 2024 года № 241-ФЗ
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Российская Федерация   Федеральный закон

О внесении изменений в части первую и вторую Налогового кодекса 
Российской Федерации и отдельные законодательные акты 

Российской Федерации о налогах и сборах
Принят Государственной Думой 23 июля 2024 года Одобрен Советом Федерации 2 августа 2024 года

  Статья 1
Внести в часть первую Налогового 

кодекса Российской Федерации (Собра-
ние законодательства Российской 
Федерации, 1998, № 31, ст. 3824; 1999, 
№ 28, ст. 3487; 2000, № 2, ст. 134; 2002, 
№ 1, ст. 2; 2003, № 22, ст. 2066; № 23, 
ст. 2174; № 27, ст. 2700; № 52, ст. 5037; 
2004, № 27, ст. 2711; № 31, ст. 3231; 
2006, № 31, ст. 3436; 2007, № 1, ст. 28, 
31; № 18, ст. 2118; № 22, ст. 2563, 2564; 
2008, № 26, ст. 3022; № 30, ст. 3616; 
№ 48, ст. 5519; 2009, № 48, ст. 5733; 
№ 51, ст. 6155; 2010, № 31, ст. 4198; 
№ 32, ст. 4298; № 40, ст. 4969; № 45, 
ст. 5752; № 48, ст. 6247; № 49, ст. 6420; 
2011, № 1, ст. 16; № 27, ст. 3873; № 29, 
ст. 4291; № 30, ст. 4575, 4593; № 47, 
ст. 6611; № 48, ст. 6730; № 49, ст. 7014, 
7070; 2012, № 26, ст. 3447; № 27, ст. 3588; 
№ 50, ст. 6954; 2013, № 19, ст. 2321; № 23, 
ст. 2866; № 26, ст. 3207; № 30, ст. 4049, 
4081; № 40, ст. 5037, 5038; № 44, ст. 5645, 
5646; 2014, № 14, ст. 1544; № 26, ст. 3404; 
№ 40, ст. 5315; № 45, ст. 6157, 6158; № 48, 
ст. 6657, 6660, 6663; 2015, № 18, ст. 2616; 
№ 24, ст. 3377; № 29, ст. 4358; 2016, № 1, 
ст. 6; № 7, ст. 920; № 15, ст. 2063; № 18, 
ст. 2486, 2506, 2510; № 22, ст. 3092; № 27, 
ст. 4173, 4174, 4176, 4177; № 49, ст. 6842, 
6844; 2017, № 49, ст. 7307, 7312, 7313, 
7315; 2018, № 1, ст. 20; № 30, ст. 4534; 
№ 31, ст. 4819, 4821; № 32, ст. 5087, 5095, 
5127; № 45, ст. 6828; № 49, ст. 7496, 7519; 
№ 53, ст. 8416, 8472; 2019, № 18, ст. 2225; 
№ 23, ст. 2908; № 39, ст. 5375; 2020, № 5, 
ст. 492; № 13, ст. 1857; № 14, ст. 2032; 
№ 46, ст. 7212, 7215; № 48, ст. 7627; 2021, 
№ 1, ст. 9; № 8, ст. 1196; № 17, ст. 2886; 
№ 24, ст. 4217; № 49, ст. 8143; 2022, № 9, 
ст. 1250; № 11, ст. 1602; № 13, ст. 1955, 
1956; № 18, ст. 3006; № 22, ст. 3544; 
№ 27, ст. 4626; № 29, ст. 5206, 5230; 
№ 48, ст. 8310; № 52, ст. 9382; 2023, № 1, 
ст. 11, 12; № 12, ст. 1877; № 16, ст. 2762; 
№ 23, ст. 4016; № 32, ст. 6121, 6147; № 45, 
ст. 7993; № 49, ст. 8656; № 52, ст. 9508, 
9523, 9524; 2024, № 10, ст. 1314; № 13, 
ст. 1681; № 23, ст. 3038; Российская газе-
та, 2024, 17 июля) следующие изменения:

 1) в пункте 3 статьи 4:
 а) абзац первый изложить в следую-

щей редакции:
«3. Правительство Российской Феде-

рации вправе в 2020, 2022 ― 2028 годах 
издавать нормативные правовые акты, 
предусматривающие:»;

 б) в подпункте 6 цифры «2024» заме-
нить цифрами «2028»;

 2) в пункте 2 статьи 11:
 а) абзацы девятнадцатый и двадца-

тый признать утратившими силу;
 б) дополнить абзацем следующего 

содержания:
«документ, подтверждающий поста-

новку на учет (снятие с учета) в налого-
вом органе, ― выписка из Единого госу-
дарственного реестра налогоплательщи-
ков, содержащая сведения о постановке 
на учет (снятии с учета) в налоговом орга-
не организации или физического лица по 
соответствующему основанию, установ-
ленному настоящим Кодексом. Докумен-
тами, подтверждающими постановку на 
учет в налоговом органе, также являют-
ся выписка из единого государственного 
реестра юридических лиц, содержащая 
сведения о постановке на учет в налого-
вом органе российской организации по 
месту ее нахождения, месту нахождения 
филиала (представительства), сведения 
о постановке на учет в налоговом орга-
не иностранной некоммерческой непра-
вительственной организации по месту 
осуществления ею деятельности на тер-
ритории Российской Федерации через 
отделение; выписка из государственно-
го реестра аккредитованных филиалов, 
представительств иностранных юридиче-
ских лиц, содержащая сведения о поста-
новке на учет в налоговом органе ино-
странной организации по месту осуще-
ствления ею деятельности на террито-
рии Российской Федерации через аккре-
дитованные филиал, представительство; 
выписка из Единого государственного 
реестра индивидуальных предпринима-
телей, содержащая сведения о постанов-
ке на учет в налоговом органе индивиду-
ального предпринимателя по месту его 
жительства.»;

 3) в абзаце втором пункта 3 статьи 112 
слова «пунктом 46 или 410 статьи 83,» 
заменить словами «пунктами 46, 410 ста-
тьи 83 или»;

 4) в статье 113:
а) подпункт 5 пункта 1 изложить в 

следующей редакции:
«5) в связи с представлением нало-

гоплательщиком, плательщиком сбора, 
плательщиком страховых взносов заяв-
ления о возврате излишне уплаченных 
сумм налога на доходы физических лиц, 
уплачиваемого в порядке, установленном 
статьей 2271 настоящего Кодекса, налога 
на профессиональный доход и сборов за 
пользование объектами животного мира 
и за пользование объектами водных био-
логических ресурсов, налога на сверх-
прибыль, туристического налога, стра-
ховых взносов на дополнительное соци-
альное обеспечение членов летных эки-
пажей воздушных судов гражданской 
авиации, а также отдельных категорий 
работников организаций угольной про-
мышленности, ― в размере излишне 
уплаченной суммы налога (сбора, стра-
хового взноса) не позднее дня, следу-
ющего за днем получения указанного 
заявления. Перечни указанных в насто-
ящем подпункте плательщиков страхо-
вых взносов устанавливаются в порядке, 
предусмотренном соответственно Феде-
ральным законом от 27 ноября 2001 года 
№ 155-ФЗ «О дополнительном социаль-
ном обеспечении членов летных экипа-
жей воздушных судов гражданской авиа-
ции» и Федеральным законом от 10 мая 
2010 года № 84-ФЗ «О дополнитель-
ном социальном обеспечении отдель-
ных категорий работников организаций 
угольной промышленности».»;

б) в пункте 5:
в подпункте 8 слово «решений» заме-

нить словами «вступивших в силу реше-
ний»;

подпункт 9 после слов «решений о 
предоставлении налогового вычета пол-
ностью или частично» дополнить словами 
«, решений, вынесенных по результатам 
проверки федеральным органом испол-
нительной власти, уполномоченным по 
контролю и надзору в области налогов 
и сборов, полноты исчисления и уплаты 
налогов в связи с совершением сделок 
между взаимозависимыми лицами,»;

в подпункте 10 слова «либо решений, 
вынесенных по результатам проверки 
федеральным органом исполнительной 
власти, уполномоченным по контролю 
и надзору в области налогов и сборов, 
полноты исчисления и уплаты налогов в 
связи с совершением сделок между взаи-
мозависимыми лицами,» исключить;

дополнить подпунктом 161 следую-
щего содержания:

«161) извещения об уплате покупа-
телем ― производителем алкогольной 
и (или) подакцизной спиртосодержащей 
продукции предусмотренного пунктом 8 
статьи 194 настоящего Кодекса авансово-
го платежа акциза по алкогольной и (или) 
подакцизной спиртосодержащей продук-
ции ― со дня представления такого изве-
щения в соответствии с пунктом 7 ста-
тьи 204 настоящего Кодекса;»;

 в) подпункт 4 пункта 7 изложить в 
следующей редакции:

«4) уплаченные налогоплательщиком 
(плательщиком сборов, плательщиком 

страховых взносов) не в качестве еди-
ного налогового платежа суммы налога 
на профессиональный доход, сборов за 
пользование объектами животного мира 
и за пользование объектами водных био-
логических ресурсов, налога на сверх-
прибыль, туристического налога, страхо-
вых взносов на дополнительное социаль-
ное обеспечение членов летных экипа-
жей воздушных судов гражданской авиа-
ции, а также отдельных категорий работ-
ников организаций угольной промыш-
ленности. Перечни указанных в насто-
ящем подпункте плательщиков страхо-
вых взносов устанавливаются в порядке, 
предусмотренном соответственно Феде-
ральным законом от 27 ноября 2001 года 
№ 155-ФЗ «О дополнительном социаль-
ном обеспечении членов летных экипа-
жей воздушных судов гражданской авиа-
ции» и Федеральным законом от 10 мая 
2010 года № 84-ФЗ «О дополнитель-
ном социальном обеспечении отдель-
ных категорий работников организаций 
угольной промышленности»;»;

 5) в статье 12:
 а) в наименовании слова «(предста-

вительных) органов государственной 
власти» заменить словом «органов»;

б ) в пункте 3:
в абзаце третьем слова «(представи-

тельными) органами государственной 
власти» заменить словом «органами»;

в абзаце четвертом слова «(предста-
вительными) органами государственной 
власти» заменить словом «органами»;

 в) в абзаце третьем пункта 7 слова 
«(представительные) органы государ-
ственной власти» заменить словом 
«органы»;

6 ) абзац второй пункта 51 статьи 23 
признать утратившим силу;

 7) подпункт 3 пункта 1 статьи 2511 
изложить в следующей редакции:

«3) документ, подтверждающий 
постановку на учет в налоговом органе;»;

 8) пункт 4 статьи 31 дополнить абза-
цем следующего содержания:

«В случае направления налоговым 
органом налогоплательщику, указанно-
му в абзаце первом пункта 51 статьи 23 
настоящего Кодекса, документа в элек-
тронной форме по телекоммуникаци-
онным каналам связи через оператора 
электронного документооборота датой 
его получения считается шестой день со 
дня направления такого документа, ука-
занного в подтверждении даты отправки 
электронного документа. Подтверждение 
даты отправки электронного документа 
направляется оператором электронно-
го документооборота в налоговый орган 
не позднее дня, следующего за днем 
направления документа налогоплатель-
щику.»;

 9) в статье 45:
 а) подпункт 3 пункта 3 признать утра-

тившим силу;
 б) подпункт 5 пункта 7 изложить в 

следующей редакции:
«5) со дня перечисления денежных 

средств не в качестве единого налогово-
го платежа в счет исполнения обязанно-
сти по уплате государственной пошли-
ны, в отношении уплаты которой арбит-
ражным судом не выдан исполнительный 
документ, налога на профессиональный 
доход, сборов за пользование объектами 
животного мира и за пользование объек-
тами водных биологических ресурсов, 
налога на сверхприбыль, туристическо-
го налога, страховых взносов на допол-
нительное социальное обеспечение чле-
нов летных экипажей воздушных судов 
гражданской авиации, а также отдель-
ных категорий работников организаций 
угольной промышленности.

Перечни указанных в настоящем под-
пункте плательщиков страховых взно-
сов устанавливаются в порядке, преду-
смотренном соответственно Федераль-
ным законом от 27 ноября 2001 года 
№ 155-ФЗ «О дополнительном социаль-
ном обеспечении членов летных экипа-
жей воздушных судов гражданской авиа-
ции» и Федеральным законом от 10 мая 
2010 года № 84-ФЗ «О дополнитель-
ном социальном обеспечении отдель-
ных категорий работников организаций 
угольной промышленности»;»;

 10) в статье 46:
 а) пункт 1 дополнить словами «и иных 

счетах в части сумм денежных средств, 
право собственности на которые не при-
надлежит владельцу соответствующего 
счета и на которые в соответствии с зако-
нодательством Российской Федерации 
не может быть обращено взыскание по 
обязательствам владельца этого счета»;

 б) абзац первый пункта 4 после слов 
«двух месяцев после истечения указанно-
го срока» дополнить словами «либо двух 
месяцев со дня государственной реги-
страции физического лица в качестве 
индивидуального предпринимателя при 
наличии на день такой регистрации неис-
полненного требования об уплате задол-
женности»;

11) в статье 48:
 а) пункт 2 изложить в следующей 

редакции:
«2. Решение о взыскании задолжен-

ности принимается в сроки, не превы-
шающие сроков, установленных под-
пунктом 1, абзацами вторым и третьим 
подпункта 2 пункта 3 настоящей статьи.

Решение о взыскании задолженно-
сти направляется налогоплательщику ― 
физическому лицу через личный кабинет 
налогоплательщика, а также может быть 
направлено через личный кабинет на еди-
ном портале государственных и муници-
пальных услуг. В случае невозможности 
направления указанного решения таки-
ми способами оно направляется по почте 
заказным письмом.»;

 б) абзац второй пункта 4 дополнить 
словами «, об отказе в принятии заяв-
ления о вынесении судебного приказа 
либо определения о повороте исполне-
ния судебного приказа, если на момент 
вынесения судом определения об отмене 
судебного приказа задолженность была 
погашена»;

 в) абзац второй пункта 7 дополнить 
словами «и иных счетах в части сумм 
денежных средств, право собственно-
сти на которые не принадлежит владель-
цу соответствующего счета и на кото-
рые в соответствии с законодательством 
Российской Федерации не может быть 
обращено взыскание по обязательствам 
владельца этого счета»;

 12) в абзаце четвертом пункта 4 ста-
тьи 52 цифры «100» заменить цифрами 
«300»;

 13) в абзаце четвертом пункта 3 ста-
тьи 56 слова «Кодексом. Льготы» заме-
нить словами «Кодексом и (или) норма-
тивными правовыми актами представи-
тельного органа федеральной террито-
рии «Сириус» о региональных налогах. 
Льготы»;

 14) пункт 1 статьи 58 дополнить абза-
цем следующего содержания:

«Уплата страховых взносов на допол-
нительное социальное обеспечение чле-
нов летных экипажей воздушных судов 
гражданской авиации, а также отдель-
ных категорий работников организа-
ций угольной промышленности осуще-
ствляется не в качестве единого нало-
гового платежа. Перечни указанных в 
настоящем пункте плательщиков страхо-
вых взносов устанавливаются в порядке, 
предусмотренном соответственно Феде-
ральным законом от 27 ноября 2001 года 
№ 155-ФЗ «О дополнительном социаль-
ном обеспечении членов летных экипа-
жей воздушных судов гражданской авиа-

ции» и Федеральным законом от 10 мая 
2010 года № 84-ФЗ «О дополнитель-
ном социальном обеспечении отдель-
ных категорий работников организаций 
угольной промышленности».»;

 15) статью 61 дополнить пунктом 71 
следующего содержания:

«71. Федеральным органом испол-
нительной власти, уполномоченным по 
контролю и надзору в области налогов 
и сборов, могут устанавливаться допол-
нительные требования к поручителю и 
имуществу, которое может быть пред-
метом залога, для целей предоставления 
отсрочки или рассрочки, инвестиционно-
го налогового кредита.»;

 16) в статье 64:
 а) абзац второй пункта 1 изложить в 

следующей редакции:
«В случае вступления в силу решения 

о предоставлении отсрочки или рассроч-
ки в соответствии с пунктом 10 настоя-
щей статьи срок, на который предостав-
ляется отсрочка или рассрочка, исчисля-
ется:»;

 б) абзац четвертый пункта 3 после 
слов «действия отсрочки или рассроч-
ки» дополнить словами «начиная со дня 
вступления в силу решения о предостав-
лении отсрочки или рассрочки»;

 в) в пункте 4:
подпункт 1 изложить в следующей 

редакции:
«1) справки банков о ежемесячных 

оборотах денежных средств (электрон-
ных денежных средств, драгоценных 
металлов), справки оператора платфор-
мы цифрового рубля о ежемесячных обо-
ротах цифровых рублей за каждый месяц 
из предшествующих месяцу подачи ука-
занного заявления трех месяцев по всем 
счетам этого лица в банках, счету цифро-
вого рубля (при наличии счета цифрово-
го рубля), в том числе закрытым в указан-
ный период, при обращении с заявлени-
ем о предоставлении отсрочки или рас-
срочки по основаниям, указанным в под-
пункте 4 или 7 пункта 2 настоящей статьи, 
справки банков о наличии его расчетных 
документов, помещенных в соответству-
ющую картотеку неоплаченных расчет-
ных документов, с раскрытием содер-
жащейся в них информации либо об их 
отсутствии в этой картотеке на всех сче-
тах этого лица в банках;»;

подпункт 2 дополнить словами 
«, справки оператора платформы цифро-
вого рубля об остатках цифровых рублей 
на счете цифрового рубля (при наличии 
счета цифрового рубля) при обращении 
с заявлением о предоставлении отсроч-
ки или рассрочки по основанию, указан-
ному в подпункте 4 пункта 2 настоящей 
статьи»;

 г) абзац второй пункта 9 после слова 
«рассрочки» дополнить словами «и до 
вступления решения о предоставлении 
отсрочки или рассрочки в силу (наступ-
ления обстоятельств, указанных в абза-
це седьмом пункта 10 настоящей статьи) 
или до отказа в предоставлении отсрочки 
или рассрочки»;

 17) абзац второй пункта 4 статьи 68 
после слов «сумму процентов, исчислен-
ную в соответствии с таким решением о 
предоставлении отсрочки или рассроч-
ки» дополнить словами «начиная со дня 
вступления в силу решения о предостав-
лении отсрочки или рассрочки»;

 18) в статье 70:
 а) пункт 1 после слов «этого лица» 

дополнить словами «в размере, превы-
шающем 3000 рублей»;

 б) пункт 2 изложить в следующей 
редакции:

«2. В случае, если размер отрица-
тельного сальдо единого налогового 
счета лица ― налогоплательщика, пла-
тельщика сбора, плательщика страховых 
взносов, налогового агента превышает 
500 рублей, но составляет не более 3000 
рублей, требование об уплате задолжен-
ности в размере отрицательного сальдо 
единого налогового счета должно быть 
направлено этому лицу не позднее одно-
го года со дня формирования отрица-
тельного сальдо его единого налогового 
счета в размере, превышающем 500 руб-
лей.»;

 19) в пункте 5 статьи 75 цифры 
«2023» заменить цифрами «2024»;

 20) в статье 76:
 а) абзац пятый пункта 1 дополнить 

словами «и иным счетам в части сумм 
денежных средств, право собственно-
сти на которые не принадлежит владель-
цу соответствующего счета и на кото-
рые в соответствии с законодательством 
Российской Федерации не может быть 
обращено взыскание по обязательствам 
владельца этого счета»;

 б) подпункт 2 пункта 3 признать утра-
тившим силу;

 в) подпункт 2 пункта 31 признать утра-
тившим силу;

 г) в абзаце втором пункта 5 слова 
«за днем, в течение» заменить словами 
«за днем, по состоянию на конец», слова 
«операционного дня, в течение которого 
произошло изменение остатков» заме-
нить словами «соответствующего опе-
рационного дня», слова «операционного 
дня, в течение которого произошло изме-
нение остатка» заменить словами «соот-
ветствующего операционного дня»;

 21) в статье 79:
 а) пункт 1 дополнить новым абзацем 

пятым следующего содержания: 
«заявления о возврате излишне 

уплаченных сумм страховых взносов на 
дополнительное социальное обеспече-
ние членов летных экипажей воздуш-
ных судов гражданской авиации, а также 
отдельных категорий работников орга-
низаций угольной промышленности, 
представленного в налоговый орган пла-
тельщиком страховых взносов, включен-
ным в порядке, предусмотренном Феде-
ральным законом от 27 ноября 2001 года 
№ 155-ФЗ «О дополнительном социаль-
ном обеспечении членов летных экипа-
жей воздушных судов гражданской авиа-
ции» и Федеральным законом от 10 мая 
2010 года № 84-ФЗ «О дополнитель-
ном социальном обеспечении отдель-
ных категорий работников организаций 
угольной промышленности», в соответ-
ствующие перечни;»;

 б) в абзаце третьем пункта 3 слова «и 
сборов за пользование объектами живот-
ного мира и за пользование объектами 
водных биологических ресурсов, налога 
на сверхприбыль после получения заяв-
ления о возврате сумм соответствующих 
излишне уплаченных налогов или сбо-
ров» заменить словами «, сборов за поль-
зование объектами животного мира и за 
пользование объектами водных биоло-
гических ресурсов, налога на сверхпри-
быль, туристического налога, страховых 
взносов на дополнительное социальное 
обеспечение членов летных экипажей 
воздушных судов гражданской авиации, 
а также отдельных категорий работни-
ков организаций угольной промышлен-
ности после получения заявления о воз-
врате сумм соответствующих излишне 
уплаченных налогов, сборов или страхо-
вых взносов»;

 в) в абзаце третьем пункта 9 слова 
«или сборов за пользование объектами 
животного мира и за пользование объек-
тами водных биологических ресурсов, 
налога на сверхприбыль после получе-
ния заявления о возврате сумм соответ-
ствующих излишне уплаченных налогов 
или сборов» заменить словами «, сбо-
ров за пользование объектами животно-
го мира и за пользование объектами вод-
ных биологических ресурсов, налога на 

сверхприбыль, туристического налога, 
страховых взносов на дополнительное 
социальное обеспечение членов летных 
экипажей воздушных судов гражданской 
авиации, а также отдельных категорий 
работников организаций угольной про-
мышленности после получения заявле-
ния о возврате сумм соответствующих 
излишне уплаченных налогов, сборов или 
страховых взносов»;

 22) в пункте 2 статьи 80:
а) абзац четвертый изложить в следу-

ющей редакции:
«Единая (упрощенная) налоговая 

декларация представляется в налоговый 
орган по месту нахождения организации 
или месту жительства физического лица 
в следующие сроки:»;

б) дополнить абзацами следующего 
содержания:

«по налогу на прибыль организа-
ций ― не позднее 20-го числа первого 
месяца второго квартала, следующего за 
налоговым периодом, в котором послед-
ний раз осуществлялись операции, в 
результате которых происходило движе-
ние денежных средств на счетах в банках 
(в кассе организации) этого лица, и (или) 
в котором последний раз были объекты 
налогообложения по налогу на прибыль 
организаций;

по остальным налогам ― не позднее 
20-го числа первого месяца второго нало-
гового периода, следующего за налого-
вым периодом, в котором последний раз 
осуществлялись операции, в результате 
которых происходило движение денеж-
ных средств на счетах в банках (в кассе 
организации) этого лица, и (или) в кото-
ром последний раз были объекты налого-
обложения по налогам, по которым пред-
ставляется единая (упрощенная) налого-
вая декларация;

для вновь созданных организа-
ций, вновь зарегистрированных инди-
видуальных предпринимателей ― не 
позднее 20-го числа месяца, следующе-
го за истекшим кварталом, в котором 
была создана организация, был зареги-
стрирован индивидуальный предприни-
матель.»;

 23) в статье 83:
 а) в абзаце восьмом пункта 4 слова 

«Министерством финансов Российской 
Федерации» заменить словами «феде-
ральным органом исполнительной вла-
сти, уполномоченным по контролю и над-
зору в области налогов и сборов»;

 б) в абзаце первом пункта 44 слова 
«уведомление о постановке на учет в 
налоговом органе» заменить словами 
«выписка из Единого государственного 
реестра налогоплательщиков, содержа-
щая сведения о постановке на учет»;

 в) в пункте 48 слова «уведомление 
о постановке на учет (снятии с учета)» 
заменить словами «выписка из Едино-
го государственного реестра налого-
плательщиков, содержащая сведения о 
постановке на учет (снятии с учета)»;

 24) в статье 84:
 а) в пункте 2:
в абзаце первом после слова 

«выдать» дополнить словом «(напра-
вить)», слова «свидетельство о постанов-
ке на учет в налоговом органе (если ранее 
указанное свидетельство не выдавалось) 
или уведомление о постановке на учет» 
заменить словами «выписку из Едино-
го государственного реестра налого-
плательщиков, содержащую сведения о 
постановке на учет в налоговом органе»;

в абзаце втором слова «соответ-
ственно уведомление о постановке на 
учет в налоговом органе, свидетельство 
о постановке на учет в налоговом органе» 
заменить словами «выписку из Едино-
го государственного реестра налогопла-
тельщиков, содержащую сведения о ее 
постановке на учет в налоговом органе»;

в абзаце третьем слова «свидетель-
ство о постановке на учет в налоговом 
органе» заменить словами «выписку из 
Единого государственного реестра нало-
гоплательщиков, содержащую сведения 
о ее постановке на учет в налоговом орга-
не»;

в абзаце четвертом слова «россий-
ской организации свидетельство о поста-
новке на учет в налоговом органе, инди-
видуальному предпринимателю ― сви-
детельство о постановке на учет в нало-
говом органе (если ранее указанное сви-
детельство не выдавалось или не направ-
лялось) и уведомление о постановке на 
учет в налоговом органе, подтверждаю-
щее постановку на учет в налоговом орга-
не физического лица в качестве инди-
видуального предпринимателя» заме-
нить словами «российской организа-
ции, индивидуальному предпринимате-
лю выписку из Единого государственно-
го реестра налогоплательщиков, содер-
жащую сведения о постановке на учет в 
налоговом органе»;

абзацы пятый и шестой изложить в 
следующей редакции:

«Налоговый орган обязан осуще-
ствить постановку на учет (снятие с учета) 
организации, физического лица по месту 
нахождения принадлежащих им недви-
жимого имущества и (или) транспортных 
средств в течение пяти дней со дня полу-
чения соответствующих сведений, сооб-
щаемых органами и лицами, указанными 
в абзаце втором пункта 5 статьи 83 насто-
ящего Кодекса. Организации, физиче-
скому лицу выписка из Единого государ-
ственного реестра налогоплательщиков, 
содержащая сведения о постановке на 
учет (снятии с учета) в налоговом органе 
по месту нахождения принадлежащих им 
недвижимого имущества и (или) транс-
портных средств, выдается (направляет-
ся) налоговым органом по запросу такой 
организации, такого физического лица. 
При наличии личного кабинета налого-
плательщика сведения о постановке на 
учет (снятии с учета) организации, физи-
ческого лица в налоговом органе по месту 
нахождения принадлежащих им недви-
жимого имущества и (или) транспортных 
средств размещаются в личном кабинете 
налогоплательщика.

Налоговый орган обязан осуществить 
постановку на учет (снятие с учета) нота-
риуса, занимающегося частной практи-
кой, адвоката, арбитражного управляю-
щего, занимающихся частной практи-
кой оценщика, патентного поверенного, 
медиатора по месту их жительства в тече-
ние пяти дней со дня получения соответ-
ствующих сведений, сообщаемых орга-
нами, указанными в статье 85 настоящего 
Кодекса, заявления о постановке на учет 
(снятии с учета) медиатора и в тот же срок 
выдать (направить) указанным лицам 
выписку из Единого государственного 
реестра налогоплательщиков, содержа-
щую сведения о постановке на учет (сня-
тии с учета) в налоговом органе.»;

абзацы седьмой и восьмой признать 
утратившими силу;

абзац девятый изложить в следую-
щей редакции:

«Налоговый орган обязан осуще-
ствить постановку на учет (снятие с 
учета) организации и физического лица 
по иным основаниям, предусмотренным 
настоящим Кодексом, в течение пяти 
дней со дня получения сведений о рожде-
нии (смерти), содержащихся в Едином 
государственном реестре записей актов 
гражданского состояния, или сведений, 
полученных в соответствии со статьей 85 
настоящего Кодекса, если иное не преду-
смотрено абзацем десятым настоящего 
пункта. Организации, физическому лицу 
выписка из Единого государственного 
реестра налогоплательщиков, содержа-

щая сведения о постановке на учет (сня-
тии с учета) в налоговом органе на осно-
вании сведений, полученных в соответ-
ствии со статьей 85 настоящего Кодек-
са, выдается (направляется) налоговым 
органом по запросу такой организации, 
такого физического лица, если иное не 
предусмотрено настоящей статьей. При 
наличии у налогоплательщика доступа 
к личному кабинету налогоплательщика 
сведения о постановке на учет (снятии с 
учета) организации, физического лица в 
налоговом органе на основании сведе-
ний, полученных в соответствии со ста-
тьей 85 настоящего Кодекса, размеща-
ются в личном кабинете налогоплатель-
щика. На основании сведений о смерти, 
содержащихся в Едином государствен-
ном реестре записей актов гражданско-
го состояния, снятие физического лица с 
учета в налоговых органах осуществляет-
ся по всем основаниям, предусмотрен-
ным настоящим Кодексом.»;

в абзаце одиннадцатом слова «уве-
домление о постановке на учет в налого-
вом органе» заменить словами «выписку 
из Единого государственного реестра 
налогоплательщиков, содержащую све-
дения о постановке на учет в налоговом 
органе,»;

в абзаце двенадцатом слова «уве-
домление о постановке на учет (снятии 
с учета) в налоговом органе» заменить 
словами «выписка из Единого государ-
ственного реестра налогоплательщиков, 
содержащая сведения о постановке на 
учет (снятии с учета) в налоговом орга-
не,»;

в абзаце тринадцатом слова «свиде-
тельство о постановке на учет в налого-
вом органе» заменить словами «выписку 
из Единого государственного реестра 
налогоплательщиков, содержащую све-
дения о постановке на учет в налоговом 
органе,»;

 б) в пункте 21 слова «уведомление 
о постановке на учет в налоговом орга-
не таких иностранного гражданина, лица 
без гражданства» заменить словами 
«выписку из Единого государственного 
реестра налогоплательщиков, содержа-
щую сведения о постановке таких ино-
странного гражданина, лица без гра-
жданства на учет в налоговом органе»;

 в) абзац третий пункта 5 дополнить 
словами «, но не ранее окончания выезд-
ной налоговой проверки в случае ее про-
ведения»;

 г) в пункте 51:
в абзаце первом слова «документ, 

предусмотренный пунктом 21 настоящей 
статьи,» и слово «, документ» исклю-
чить, слова «свидетельство о постанов-
ке на учет в налоговом органе может быть 
получено» заменить словами «выписка 
из Единого государственного реестра 
налогоплательщиков, содержащая све-
дения о постановке на учет в налоговом 
органе, может быть получена»;

в абзаце втором слова «свидетель-
ство о постановке на учет в налоговом 
органе и (или) уведомление о постанов-
ке на учет в налоговом органе (уведом-
ление о снятии с учета в налоговом орга-
не) направляются» заменить словами 
«выписка из Единого государственного 
реестра налогоплательщиков, содержа-
щая сведения о постановке на учет (сня-
тии с учета) в налоговом органе, направ-
ляется», второе предложение исключить;

в абзаце третьем слова «запроса, 
документов, подтверждающих поста-
новку на учет (снятие с учета) в налого-
вом органе,» и слова «, а также поря-
док направления налоговым органом 
заявителю документов, подтверждаю-
щих постановку на учет (снятие с учета) 
в налоговом органе в электронной 
форме,» исключить;

в абзаце пятом слова «уведомления о 
постановке» заменить словами «выписки 
из Единого государственного реестра 
налогоплательщиков, содержащей све-
дения о постановке», второе предложе-
ние исключить;

 д) в пункте 53 слова «уведомление о 
снятии» заменить словами «выписка из 
Единого государственного реестра нало-
гоплательщиков, содержащая сведения 
о снятии»;

 е) в абзаце втором пункта 57 слова 
«уведомление о снятии» заменить слова-
ми «выписка из Единого государственно-
го реестра налогоплательщиков, содер-
жащая сведения о снятии»;

 ж) абзац пятый пункта 7 дополнить 
словами «, или номер записи единого 
федерального информационного реги-
стра, содержащего сведения о населе-
нии Российской Федерации, полученный 
в соответствии с Федеральным законом 
от 8 июня 2020 года № 168-ФЗ «О едином 
федеральном информационном реги-
стре, содержащем сведения о населе-
нии Российской Федерации» (далее ― 
федеральный регистр сведений о насе-
лении)»;

 з) пункт 8 изложить в следующей 
редакции:

«8. На основе данных учета феде-
ральный орган исполнительной власти, 
уполномоченный по контролю и надзору 
в области налогов и сборов, ведет Еди-
ный государственный реестр налогопла-
тельщиков в установленном им порядке. 
Состав сведений, содержащихся в Еди-
ном государственном реестре налогопла-
тельщиков, определяется федеральным 
органом исполнительной власти, уполно-
моченным по контролю и надзору в обла-
сти налогов и сборов.

Выписка из Единого государственно-
го реестра налогоплательщиков, содер-
жащая сведения о постановке на учет 
(снятии с учета) лица в налоговом орга-
не, выдается (направляется) при поста-
новке на учет (снятии с учета) в случаях, 
установленных настоящим Кодексом, 
либо на основании запроса организации 
или физического лица, представленного 
в любой налоговый орган по их выбору.

Запрос может быть представлен 
лицом в налоговый орган лично или 
через представителя, направлен по почте 
заказным письмом или передан в элек-
тронной форме по телекоммуникацион-
ным каналам связи через оператора элек-
тронного документооборота, либо через 
личный кабинет налогоплательщика, 
либо с использованием единого портала 
государственных и муниципальных услуг.

Если запрос представлен в налого-
вый орган в электронной форме, он дол-
жен быть заверен усиленной квалифици-
рованной электронной подписью лица, 
представляющего этот запрос.

Запрос физического лица, представ-
ленный в налоговый орган в электронной 
форме с использованием единого пор-
тала государственных и муниципальных 
услуг, подписывается усиленной неква-
лифицированной электронной подпи-
сью, сертификат ключа проверки кото-
рой создан и используется в инфраструк-
туре, обеспечивающей информационно-
технологическое взаимодействие 
информационных систем, используе-
мых для предоставления государствен-
ных и муниципальных услуг в электрон-
ной форме, в установленном Правитель-
ством Российской Федерации порядке, 
при условии организации взаимодей-
ствия физического лица с такой инфра-
структурой с применением прошедших в 
установленном порядке процедуру оцен-
ки соответствия средств защиты инфор-
мации.

Налоговый орган выдает (направ-
ляет) заявителю (его представителю) 
запрошенную выписку из Единого госу-

дарственного реестра налогоплательщи-
ков в течение пяти дней со дня поступ-
ления запроса в налоговый орган. В слу-
чае отсутствия сведений о постановке на 
учет (снятии с учета) заявителя в нало-
говом органе ему выдается (направляет-
ся) выписка из Единого государственно-
го реестра налогоплательщиков об отсут-
ствии запрашиваемых сведений.

При поступлении в налоговый орган 
запроса по телекоммуникационным кана-
лам связи, либо через личный кабинет 
налогоплательщика, либо с использова-
нием единого портала государственных 
и муниципальных услуг выписка из Еди-
ного государственного реестра налого-
плательщиков направляется заявителю 
в электронной форме соответственно по 
телекоммуникационным каналам связи, 
через личный кабинет налогоплатель-
щика или посредством единого портала 
государственных и муниципальных услуг.

Форма и формат запроса, форма и 
формат выписки из Единого государ-
ственного реестра налогоплательщиков 
утверждаются федеральным органом 
исполнительной власти, уполномочен-
ным по контролю и надзору в области 
налогов и сборов.»;

 25) в статье 85:
 а) в пункте 4:
абзац первый после слов «регистра-

цию транспортных средств» дополнить 
словами «(за исключением исполни-
тельных органов субъектов Российской 
Федерации, уполномоченных на осуще-
ствление регионального государственно-
го контроля (надзора) в области техниче-
ского состояния и эксплуатации самоход-
ных машин и других видов техники)»;

дополнить абзацем следующего 
содержания:

«Федеральный орган исполнитель-
ной власти, являющийся оператором 
федеральной государственной инфор-
мационной системы учета и регистрации 
тракторов, самоходных машин и прице-
пов к ним, обязан сообщать внесенные 
в указанную информационную систему 
сведения о зарегистрированных транс-
портных средствах и об их владельцах 
в федеральный орган исполнительной 
власти, уполномоченный по контролю 
и надзору в области налогов и сборов, 
в течение 10 дней со дня соответствую-
щей регистрации, а также ежегодно до 
15 февраля представлять указанные све-
дения по состоянию на 1 января текущего 
года и (или) за иные периоды, определен-
ные взаимодействующими органами.»;

 б) подпункт 2 пункта 94 после слова 
«полигоне»,» дополнить словами «а 
также о многодетных семьях,»;

 26) в статье 86:
 а) подпункт 2 пункта 1 изложить в 

следующей редакции:
«2) нотариусам, занимающимся част-

ной практикой, адвокатам, учредившим 
адвокатские кабинеты, ― при наличии 
сведений об идентификационном номере 
налогоплательщика, иностранным орга-
низациям, не указанным в подпункте 1 
настоящего пункта, ― при наличии све-
дений об идентификационном номе-
ре налогоплательщика, коде причины 
постановки на учет в налоговом органе 
и дате постановки на учет в налоговом 
органе, содержащихся в Едином госу-
дарственном реестре налогоплательщи-
ков.»;

 б) в пункте 2:
абзац второй после слов «налоговых 

проверок» дополнить словами «(налого-
вого мониторинга)»;

абзац пятый после слов «налоговая 
проверка» дополнить словами «(налого-
вый мониторинг)»;

 в) абзац третий пункта 21 после слов 
«налоговой проверки» дополнить слова-
ми «(налогового мониторинга)»;

 27) в статье 88:
 а) пункт 2 дополнить абзацами следу-

ющего содержания:
«Камеральная налоговая проверка 

лиц, указанных в пункте 2 статьи 80 
настоящего Кодекса, представивших еди-
ную (упрощенную) налоговую деклара-
цию, проводится в течение трех месяцев 
на основе имеющихся у налоговых орга-
нов документов (информации) о налого-
плательщике с учетом следующих осо-
бенностей:

камеральная налоговая проверка 
проводится за налоговые периоды 
истекшего календарного года начиная 
с 1 февраля следующего календарного 
года;

в случае принятия решения о реор-
ганизации или ликвидации организации 
камеральная налоговая проверка про-
водится за истекшие налоговые перио-
ды текущего календарного года со дня, 
следующего за днем внесения в единый 
государственный реестр юридических 
лиц записи о том, что такая организация 
находится в процессе реорганизации или 
ликвидации. Ликвидация организации не 
может быть завершена ранее окончания 
камеральной налоговой проверки.»;

 б) дополнить пунктом 810 следующе-
го содержания:

«810. При подаче налоговой декла-
рации по акцизам, в которой заявлены 
налоговые вычеты, предусмотренные 
статьей 200 настоящего Кодекса, и пред-
ставлении в налоговый орган реестров 
документов, предусмотренных соответ-
ствующими пунктами статьи 201 насто-
ящего Кодекса, в целях подтверждения 
права на налоговые вычеты налоговый 
орган вправе истребовать у налогопла-
тельщика документы, сведения из кото-
рых включены в указанные реестры.»;

 28) подпункт 3 пункта 51 ста-
тьи 89 после слов «налоговый монито-
ринг» дополнить словами «, или в случае 
приостановления течения срока направ-
ления мотивированного мнения по 
запросу такого налогоплательщика для 
получения разъяснений в соответствии 
с пунктом 5 статьи 10530 настоящего 
Кодекса по вопросам применения зако-
нодательства о налогах и сборах в более 
поздний срок, равный периоду такого 
приостановления, исчисляемому со дня 
получения таким налогоплательщиком 
указанного мотивированного мнения»;

 29) пункт 1 статьи 102 дополнить под-
пунктом 16 следующего содержания:

«16) о номере записи федерального 
регистра сведений о населении.»;

 30) в статье 1053:
 а) абзац первый пункта 61 дополнить 

предложением следующего содержа-
ния: «Соответствующий налог перечис-
ляется в бюджетную систему Российской 
Федерации не позднее даты, установлен-
ной для уплаты налога на прибыль орга-
низаций за налоговый период, в котором 
лицо, не являющееся налоговым рези-
дентом Российской Федерации, получи-
ло доход, указанный в настоящем абза-
це.»;

 б) в подпункте 2 пункта 62 слова 
«выплаты налогоплательщиком» заме-
нить словом «получения»;

 31) абзац первый пункта 2 ста-
тьи 10517 дополнить предложением сле-
дующего содержания: «По решению 
руководителя (заместителя руководите-
ля) федерального органа исполнитель-
ной власти, уполномоченного по кон-
тролю и надзору в области налогов и сбо-
ров, к проведению проверки могут быть 
также привлечены должностные лица 
территориальных налоговых органов.»;

 32) в статье 10526:
а) в пункте 3:
в абзаце первом подпункта 1 цифры 

«100» заменить цифрами «80»;

в подпункте 2 слова «1 миллиарда» 
заменить словами «800 миллионов»;

в подпункте 3:
в абзаце первом слова «1 миллиарда» 

заменить словами «800 миллионов»;
абзацы второй ― четвертый при-

знать утратившими силу;
б) дополнить пунктом 31 следующего 

содержания:
«31. Выполнение условий, установ-

ленных пунктом 3 настоящей статьи, не 
является обязательным для следующих 
организаций:

 1) организации, в отношении которых 
проводится налоговый мониторинг;

 2) организации, имеющие статус 
резидентов территории опережающе-
го развития в соответствии с Федераль-
ным законом от 29 декабря 2014 года 
№ 473-Ф3 «О территориях опережаю-
щего развития в Российской Федера-
ции», свободного порта Владивосток в 
соответствии с Федеральным законом 
от 13 июля 2015 года № 212-ФЗ «О сво-
бодном порте Владивосток», Арктиче-
ской зоны Российской Федерации в соот-
ветствии с Федеральным законом от 
13 июля 2020 года № 193-ФЗ «О государ-
ственной поддержке предприниматель-
ской деятельности в Арктической зоне 
Российской Федерации»;

 3) организации, признаваемые нало-
гоплательщиками ― участниками согла-
шения о защите и поощрении капита-
ловложений;

 4) организации, являющиеся участ-
никами промышленного кластера, соот-
ветствующего требованиям к промыш-
ленным кластерам, установленным Пра-
вительством Российской Федерации;

 5) организации ― резиденты особой 
экономической зоны;

 6) организации ― бывшие участники 
консолидированной группы налогопла-
тельщиков;

 7) организации, если одна из таких 
организаций прямо и (или) косвенно 
участвует в другой организации и доля 
такого участия составляет 50 процентов 
и более и если эти организации вместе 
отвечают следующим критериям:

совокупная сумма налога на добав-
ленную стоимость, акцизов, налога на 
доходы физических лиц, налога на при-
быль организаций, налога на добычу 
полезных ископаемых и страховых взно-
сов, подлежащих уплате (перечисле-
нию) в бюджетную систему Российской 
Федерации всеми этими организациями 
за календарный год, предшествующий 
году, в котором представляется заявле-
ние о проведении налогового мониторин-
га, без учета налогов, подлежащих упла-
те в связи с перемещением товаров через 
таможенную границу Евразийского эко-
номического союза, составляет не менее 
1 миллиарда рублей. При определении 
указанной совокупной суммы налогов 
учитываются налоги, обязанность по 
уплате (перечислению) которых возло-
жена на организацию как на налогопла-
тельщика и налогового агента;

суммарный объем полученных дохо-
дов по данным годовых бухгалтерских 
(финансовых) отчетностей этих органи-
заций за календарный год, предшеству-
ющий году, в котором представляет-
ся заявление о проведении налогово-
го мониторинга, составляет не менее 10 
миллиардов рублей;

совокупная стоимость активов по 
данным бухгалтерских (финансовых) 
отчетностей этих организаций на 31 дека-
бря календарного года, предшествующе-
го году, в котором представляется заяв-
ление о проведении налогового монито-
ринга, составляет не менее 10 миллиар-
дов рублей;

 8) организации, являющиеся опера-
торами лотерей в соответствии с Феде-
ральным законом от 11 ноября 2003 года 
№ 138-ФЗ «О лотереях»;

  9) организации, признаваемые госу-
дарственным или муниципальным учре-
ждением.»;

 в) абзац шестой пункта 5 изложить в 
следующей редакции:

«В случае представления налого-
вой декларации (расчета) или уточнен-
ной налоговой декларации (уточненного 
расчета) за налоговый (отчетный) пери-
од года, за который проводится (прове-
ден) налоговый мониторинг, такие нало-
говая декларация (расчет) или уточнен-
ная налоговая декларация (уточненный 
расчет) проверяется в рамках проведения 
налогового мониторинга, дата окончания 
проведения которого наступает не ранее 
чем через три месяца со дня представле-
ния соответствующей налоговой декла-
рации (расчета).»;

 33) пункт 1 статьи 10528 дополнить 
подпунктом 4 следующего содержания:

«4) государственная регистрация 
прекращения организации в результате 
ликвидации, реорганизации или исклю-
чения из единого государственного 
реестра юридических лиц.»;

 34) в пункте 21 статьи 10529:
 а) дополнить новым абзацем вторым 

следующего содержания:
«При проведении налогового монито-

ринга в отношении организации, призна-
ваемой налогоплательщиком ― участни-
ком соглашения о защите и поощрении 
капиталовложений, в случае установле-
ния налоговым органом факта, свиде-
тельствующего о неправильном опре-
делении размеров фактических затрат, 
по которым Федеральным законом от 
1 апреля 2020 года № 69-ФЗ «О защи-
те и поощрении капиталовложений в 
Российской Федерации» предусмотре-
но предоставление мер государствен-
ной поддержки, налоговый орган также 
в течение десяти дней направляет орга-
низации в электронной форме уведом-
ление о наличии оснований для составле-
ния мотивированного мнения в порядке, 
предусмотренном статьей 10530 настоя-
щего Кодекса.»;

 б) абзац третий после слов «страхо-
вых взносов» дополнить словами «или 
об искажении организацией, признава-
емой налогоплательщиком ― участни-
ком соглашения о защите и поощрении 
капиталовложений, размеров фактиче-
ских затрат, по которым Федеральным 
законом от 1 апреля 2020 года № 69-ФЗ 
«О защите и поощрении капиталовло-
жений в Российской Федерации» преду-
смотрено предоставление мер государ-
ственной поддержки»;

 35) пункт 4 статьи 122 изложить в 
следующей редакции:

«4. Не признается правонарушени-
ем неуплата или неполная уплата нало-
га (сбора, страховых взносов) в случае, 
если у налогоплательщика (платель-
щика сбора, страховых взносов) со дня, 
на который приходится установленный 
настоящим Кодексом срок уплаты налога 
(сбора, страховых взносов), до дня выне-
сения решения о привлечении к ответ-
ственности за правонарушение, преду-
смотренное пунктом 1 настоящей ста-
тьи, непрерывно имелись положитель-
ное сальдо единого налогового счета и 
(или) суммы денежных средств, зачтен-
ные в счет исполнения предстоящей обя-
занности по уплате конкретного налога 
(сбора, страхового взноса), в размере, 
достаточном для полной или частичной 
уплаты налога. В этом случае налогопла-
тельщик (плательщик сбора, страховых 
взносов) освобождается от предусмот-
ренной настоящей статьей ответствен-
ности в части, соответствующей указан-
ному положительному сальдо единого 
налогового счета и (или) сумме денеж-

ных средств, зачтенной в счет исполне-
ния предстоящей обязанности по уплате 
конкретного налога (сбора, страхового 
взноса).»;

 36) статью 126 дополнить пунктом 5 
следующего содержания:

«5. Положения пунктов 11 и 11-1 насто-
ящей статьи также не применяются в 
отношении документов, подтверждаю-
щих размер прибыли (убытка) контроли-
руемой иностранной компании за финан-
совые годы, даты окончания которых 
приходятся на 2022 ― 2024 годы, если 
контролируемая иностранная компа-
ния по состоянию на 1-е число месяца, в 
котором истекает срок, установленный 
пунктом 5 статьи 2515 настоящего Кодек-
са для представления указанных доку-
ментов, удовлетворяла одновременно 
следующим условиям:

 1) в отношении налогоплательщика, 
являющегося контролирующим лицом 
указанной иностранной компании, дей-
ствовали введенные иностранными госу-
дарствами, экономическими, политиче-
скими, военными или иными объедине-
ниями стран, международными финан-
совыми и иными организациями запрети-
тельные, ограничительные и (или) иные 
аналогичные меры, заключающиеся в 
установлении запретов и (или) ограни-
чений на предоставление такому нало-
гоплательщику в отношении указан-
ной иностранной компании документов, 
предусмотренных подпунктом 1 пункта 5 
статьи 2515 настоящего Кодекса;

 2) постоянным местонахождением 
указанной иностранной компании явля-
лось иностранное государство, вклю-
ченное в соответствии с законодатель-
ством Российской Федерации в перечень 
иностранных государств и территорий, 
совершающих в отношении Российской 
Федерации, российских юридических и 
физических лиц недружественные дей-
ствия.»;

 37) в абзаце первом пункта 1 ста-
тьи 132 после слов «инвестиционно-
му товариществу» дополнить словами 
«, иностранной организации, не указан-
ной в подпункте 1 пункта 1 статьи 86 
настоящего Кодекса, нотариусу, зани-
мающемуся частной практикой, или 
адвокату, учредившему адвокатский 
кабинет,», слова «, открытие счета, 
счета цифрового рубля иностран-
ной организации, не указанной в под-
пункте 1 пункта 1 статьи 86 настояще-
го Кодекса, нотариусу, занимающему-
ся частной практикой, или адвокату, 
учредившему адвокатский кабинет, без 
предъявления этим лицом свидетель-
ства (уведомления) о постановке на учет 
в налоговом органе» исключить;

 38) в абзаце первом пункта 1 ста-
тьи 1352 слова «без предъявления этим 
лицом свидетельства (уведомления) о 
постановке на учет в налоговом органе» 
заменить словами «при отсутствии све-
дений о соответствующем идентифика-
ционном номере налогоплательщика, 
коде причины постановки на учет в нало-
говом органе и дате постановки на учет в 
налоговом органе (для иностранной орга-
низации), содержащихся в Едином госу-
дарственном реестре налогоплательщи-
ков»;

 39) дополнить статьей 1354 следую-
щего содержания:

«Статья 1354. Непредставление 
банком, находящимся на территории Рос-
сийской Федерации, либо Центральным 
банком Российской Федерации, либо 
государственной корпорацией «Агент-
ство по страхованию вкладов» в отно-
шении банков (в случае, если указанная 
государственная корпорация осуще-
ствляет функции временной администра-
ции или полномочия конкурсного управ-
ляющего (ликвидатора) банка) информа-
ции о суммах выплаченных процентов по 
вкладам (остаткам на счетах)

Непредставление банком, находя-
щимся на территории Российской Феде-
рации, либо Центральным банком Рос-
сийской Федерации, либо государствен-
ной корпорацией «Агентство по страхова-
нию вкладов» в отношении банков (в слу-
чае, если указанная государственная кор-
порация осуществляет функции времен-
ной администрации или полномочия кон-
курсного управляющего (ликвидатора) 
банка) налоговому органу в установлен-
ный срок информации о суммах выпла-
ченных процентов по вкладам (остаткам 
на счетах), предусмотренной статьей 2142 

настоящего Кодекса, в отношении каждо-
го физического лица 

влечет взыскание штрафа в размере 
1000 рублей за каждый случай непред-
ставления информации в отношении 
физического лица в установленный 
срок.».

  Статья 2
Внести в часть вторую Налогового 

кодекса Российской Федерации (Собра-
ние законодательства Российской Феде-
рации, 2000, № 32, ст. 3340, 3341; 2001, 
№ 1, ст. 18; № 23, ст. 2289; № 33, ст. 3413, 
3421, 3429; № 49, ст. 4564; № 53, ст. 5015, 
5023; 2002, № 1, ст. 4; № 22, ст. 2026; 
№ 30, ст. 3021, 3027, 3033; 2003, № 1, 
ст. 2, 5, 6; № 19, ст. 1749; № 21, ст. 1958; 
№ 22, ст. 2066; № 23, ст. 2174; № 28, 
ст. 2874, 2879, 2886; № 46, ст. 4435, 4443, 
4444; № 52, ст. 5030; 2004, № 15, ст. 1342; 
№ 27, ст. 2711, 2715; № 31, ст. 3231; № 34, 
ст. 3517, 3518, 3520, 3522, 3524; № 35, 
ст. 3607; № 45, ст. 4377; № 49, ст. 4840; 
2005, № 1, ст. 29, 30, 38; № 24, ст. 2312; 
№ 25, ст. 2427; № 27, ст. 2707, 2710, 2717; 
№ 30, ст. 3101, 3104, 3112, 3117, 3118, 
3128, 3129, 3130; № 43, ст. 4350; № 52, 
ст. 5581; 2006, № 1, ст. 12; № 10, ст. 1065; 
№ 12, ст. 1233; № 23, ст. 2382; № 27, 
ст. 2881; № 30, ст. 3295; № 31, ст. 3433, 
3436, 3443, 3450, 3452; № 43, ст. 4412; 
№ 45, ст. 4627, 4628; № 47, ст. 4819; № 50, 
ст. 5279, 5286; 2007, № 1, ст. 7, 20, 31, 
39; № 13, ст. 1465; № 21, ст. 2462; № 22, 
ст. 2563; № 23, ст. 2691; № 31, ст. 3991, 
4013; № 45, ст. 5416, 5417, 5432; № 46, 
ст. 5553; № 49, ст. 6045, 6046, 6071; № 50, 
ст. 6237, 6245; 2008, № 18, ст. 1942; № 26, 
ст. 3022; № 27, ст. 3126; № 30, ст. 3577, 
3611, 3614, 3616; № 48, ст. 5500, 5504, 
5519; № 49, ст. 5723, 5749; № 52, ст. 6218, 
6227, 6236, 6237; 2009, № 1, ст. 13, 21, 22, 
31; № 11, ст. 1265; № 18, ст. 2147; № 23, 
ст. 2772, 2775; № 26, ст. 3123; № 29, 
ст. 3598, 3625, 3639, 3641; № 30, ст. 3735, 
3739; № 39, ст. 4534; № 45, ст. 5271; № 48, 
ст. 5711, 5725, 5726, 5731, 5732, 5733, 
5734, 5737; № 51, ст. 6153, 6155; № 52, 
ст. 6444, 6450, 6455; 2010, № 15, ст. 1737, 
1746; № 18, ст. 2145; № 19, ст. 2291; № 21, 
ст. 2524; № 23, ст. 2797; № 25, ст. 3070; 
№ 28, ст. 3553; № 31, ст. 4176, 4186, 
4198; № 32, ст. 4298; № 40, ст. 4969; 
№ 45, ст. 5750, 5756; № 46, ст. 5918; № 47, 
ст. 6034; № 48, ст. 6247, 6248, 6250, 6251; 
№ 49, ст. 6409; 2011, № 1, ст. 7, 9, 21, 37; 
№ 11, ст. 1492; № 23, ст. 3262, 3265; № 24, 
ст. 3357; № 26, ст. 3652; № 27, ст. 3881; 
№ 29, ст. 4291; № 30, ст. 4566, 4575, 4583, 
4587, 4593, 4597, 4606; № 45, ст. 6335; 
№ 47, ст. 6610, 6611; № 48, ст. 6729, 6731; 
№ 49, ст. 7014, 7015, 7016, 7017, 7037, 
7043, 7063; № 50, ст. 7359; 2012, № 10, 
ст. 1164; № 18, ст. 2128; № 19, ст. 2281; 
№ 24, ст. 3066; № 25, ст. 3268; № 26, 
ст. 3447; № 27, ст. 3588; № 29, ст. 3980; 
№ 31, ст. 4319, 4334; № 41, ст. 5526, 5527; 
№ 49, ст. 6747, 6749, 6750, 6751; № 50, 
ст. 6968; № 53, ст. 7578, 7596, 7604, 7607, 
7619; 2013, № 9, ст. 874; № 14, ст. 1647; 
№ 19, ст. 2321; № 23, ст. 2866, 2888, 
2889; № 27, ст. 3444; № 30, ст. 4031, 4045, 
4046, 4047, 4048, 4049, 4081, 4084; № 40, 
ст. 5033, 5037, 5038, 5039; № 44, ст. 5640, 
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5645, 5646; № 48, ст. 6165; № 49, ст. 6335; 
№ 51, ст. 6699; № 52, ст. 6981, 6985; 
2014, № 8, ст. 737; № 14, ст. 1544; № 16, 
ст. 1835, 1838; № 19, ст. 2313, 2321; № 23, 
ст. 2936, 2938; № 26, ст. 3372, 3373, 3393, 
3404; № 30, ст. 4220, 4222, 4239, 4240; 
№ 40, ст. 5315, 5316; № 43, ст. 5796; № 45, 
ст. 6157; № 48, ст. 6647, 6648, 6649, 6657, 
6660, 6661, 6663; 2015, № 1, ст. 5, 13, 15, 
16, 17, 18, 30, 32; № 10, ст. 1393, 1402; 
№ 14, ст. 2023, 2024, 2025; № 18, ст. 2615, 
2616; № 24, ст. 3373, 3377; № 27, ст. 3948, 
3968; № 29, ст. 4340; № 41, ст. 5632; № 48, 
ст. 6683, 6684, 6685, 6686, 6687, 6688, 
6689, 6692, 6693, 6694; 2016, № 1, ст. 6, 
16, 18; № 6, ст. 763; № 7, ст. 907, 920; № 10, 
ст. 1322; № 11, ст. 1489; № 14, ст. 1902; 
№ 15, ст. 2061, 2063, 2064; № 18, ст. 2504; 
№ 22, ст. 3092, 3098; № 23, ст. 3298; № 26, 
ст. 3856, 3885; № 27, ст. 4158, 4175, 4176, 
4178, 4179, 4180, 4181, 4182, 4184; № 49, 
ст. 6841, 6842, 6843, 6844, 6846, 6847, 
6848, 6849, 6850, 6851; № 52, ст. 7497; 
2017, № 1, ст. 4, 5, 16; № 11, ст. 1534; 
№ 15, ст. 2131, 2132, 2133; № 25, ст. 3590; 
№ 27, ст. 3942; № 30, ст. 4441, 4446, 4448, 
4449; № 31, ст. 4802, 4803; № 40, ст. 5753; 
№ 45, ст. 6577, 6578, 6579; № 47, ст. 6842; 
№ 49, ст. 7305, 7306, 7307, 7313, 7314, 
7315, 7316, 7318, 7320, 7321, 7322, 7323, 
7324, 7325, 7326; 2018, № 1, ст. 14, 20, 50; 
№ 9, ст. 1289, 1291; № 18, ст. 2558, 2565, 
2568, 2575, 2583; № 24, ст. 3404, 3410; 
№ 27, ст. 3942; № 28, ст. 4143, 4144; № 30, 
ст. 4534; № 32, ст. 5087, 5090, 5093, 5094, 
5095, 5096, 5127; № 45, ст. 6828, 6833, 
6836, 6844, 6847; № 47, ст. 7126, 7135, 
7136; № 49, ст. 7496, 7497, 7498, 7499; 
№ 53, ст. 8412, 8416, 8419; 2019, № 16, 
ст. 1826; № 18, ст. 2225; № 22, ст. 2664, 
2665, 2667; № 23, ст. 2906, 2908, 2920; 
№ 25, ст. 3167; № 27, ст. 3523, 3527; 
№ 30, ст. 4100, 4112, 4113, 4114; № 31, 
ст. 4414, 4427, 4428, 4443; № 39, ст. 5371, 
5372, 5373, 5374, 5375, 5376, 5377; № 48, 
ст. 6740; № 52, ст. 7777, 7778, 7809; 2020, 
№ 12, ст. 1647, 1657; № 13, ст. 1857; № 14, 
ст. 2032; № 17, ст. 2699; № 21, ст. 3229; 
№ 24, ст. 3746; № 29, ст. 4501, 4505, 4507, 
4514; № 30, ст. 4746; № 31, ст. 5024, 5025; 
№ 42, ст. 6507, 6508, 6509, 6510, 6527, 
6529; № 46, ст. 7212; № 48, ст. 7625, 
7626, 7627; № 52, ст. 8603; 2021, № 1, 
ст. 9; № 8, ст. 1197, 1198; № 15, ст. 2455; 
№ 17, ст. 2886, 2887; № 18, ст. 3047; 
№ 24, ст. 4214, 4215, 4216, 4217; № 27, 
ст. 5133, 5136, 5137; № 49, ст. 8145, 8146, 
8147; 2022, № 9, ст. 1250; № 10, ст. 1394; 
№ 11, ст. 1597, 1600; № 13, ст. 1955, 1956, 
1957; № 16, ст. 2598, 2599; № 18, ст. 3007; 
№ 22, ст. 3535; № 27, ст. 4597, 4609, 4610, 
4612, 4626, 4635; № 29, ст. 5206, 5230, 
5273, 5288, 5290, 5291, 5295, 5301; № 45, 
ст. 7676, 7680; № 48, ст. 8307, 8309, 8310, 
8311; № 50, ст. 8787; № 52, ст. 9350, 9353, 
9379; 2023, № 1, ст. 8, 11, 12, 13, 30, 43, 66; 
№ 8, ст. 1200, 1211; № 9, ст. 1415; № 12, 
ст. 1877; № 18, ст. 3213, 3236, 3243, 3250; 
№ 23, ст. 4018, 4020, 4021; № 26, ст. 4669, 
4670, 4676; № 31, ст. 5782; № 32, ст. 6121, 
6147, 6159; № 40, ст. 7121; № 43, ст. 7603; 
№ 45, ст. 7994; № 47, ст. 8310, 8313, 8315; 
№ 49, ст. 8656; № 52, ст. 9508, 9523, 9524, 
9525; 2024, № 1, ст. 24; № 10, ст. 1312; 
№ 13, ст. 1672, 1681; № 18, ст. 2405; № 23, 
ст. 3038, 3059, 3061; № 26, ст. 3550; Рос-
сийская газета, 2024, 17 июля) следую-
щие изменения:

 1) в пункте 2 статьи 146:
 а) подпункт 11 признать утратившим 

силу;
 б) дополнить подпунктами 25 и 26 

следующего содержания:
«25) передача на безвозмездной 

основе движимого имущества, оказание 
услуг по передаче в безвозмездное поль-
зование недвижимого имущества неком-
мерческой организацией, признаваемой 
в соответствии с законодательством Рос-
сийской Федерации благотворительным 
фондом или автономной некоммерче-
ской организацией, образовательной 
некоммерческой организации, оказы-
вающей не достигшим возраста 18 лет 
детям и детям-сиротам, и (или) детям-ин-
валидам, и (или) детям, оставшимся без 
попечения родителей, на безвозмезд-
ной основе услуги в сфере образования 
по реализации основных и (или) допол-
нительных образовательных программ, 
предусмотренных лицензией, при усло-
вии, что получаемые образовательной 
некоммерческой организацией доходы, 
подлежащие налогообложению налогом 
на прибыль организаций в соответствии 
с главой 25 настоящего Кодекса, не пре-
вышают 1 процента от суммы целевых 
поступлений на содержание этой образо-
вательной некоммерческой организации 
и ведение ею уставной деятельности за 
налоговый период по налогу на прибыль 
организаций;

26) выполнение работ (оказание 
услуг) на безвозмездной основе авто-
номной некоммерческой организацией 
по эксплуатации и ремонту движимого и 
недвижимого имущества, указанного в 
подпункте 25 настоящего пункта.»;

 2) в статье 149:
а) в пункте 2:
подпункты 16 и 172 признать утратив-

шими силу;
дополнить подпунктами 331 и 332 сле-

дующего содержания:
«331) услуг по предоставлению в 

аренду автомобилей скорой медицинской 
помощи с экипажем (водителем) меди-
цинским организациям государственной 
и муниципальной системы здравоохране-
ния в целях оказания указанными меди-
цинскими организациями услуг скорой 
медицинской помощи населению;

332) услуг по перевозке автомоби-
лями скорой медицинской помощи бри-
гад скорой медицинской помощи, вклю-
чая медицинскую эвакуацию граждан, по 
договорам с медицинскими организаци-
ями государственной и муниципальной 
системы здравоохранения в целях ока-
зания указанными медицинскими орга-
низациями услуг скорой медицинской 
помощи населению;»;

б) в пункте 3:
подпункт 71 изложить в следующей 

редакции:
«71) оказание услуг по страхованию и 

перестрахованию организацией, выпол-
няющей функции по осуществлению 
страховой и гарантийной поддержки экс-
порта и импорта в соответствии с Феде-
ральным законом от 8 декабря 2003 года 
№ 164-ФЗ «Об основах государственного 
регулирования внешнеторговой деятель-
ности»;»;

в подпункте 29 слова «реализация 
коммунальных услуг» заменить слова-
ми «реализация коммунальных услуг 
(за исключением услуг по обращению 
с твердыми коммунальными отхода-
ми)», слова «, региональных операторов 
по обращению с твердыми коммунальны-
ми отходами» исключить;

дополнить подпунктом 291 следую-
щего содержания:

«291) реализация услуг по обраще-
нию с твердыми коммунальными отхо-
дами, предоставляемых управляющими 
организациями, товариществами соб-
ственников жилья, жилищно-строитель-
ными, жилищными или иными специа-
лизированными потребительскими коо-
перативами, созданными в целях удовле-
творения потребностей граждан в жилье 
и отвечающими за обслуживание внутри-
домовых инженерных систем, с исполь-
зованием которых предоставляются ком-
мунальные услуги, при условии приобре-
тения услуг по обращению с твердыми 
коммунальными отходами указанными 
налогоплательщиками у региональных 
операторов по обращению с твердыми 
коммунальными отходами;»;

 3) подпункт 3 статьи 150 признать 
утратившим силу;

 4) в статье 164:
 а) подпункт 11 пункта 2 изложить в 

следующей редакции:
«11) обработанных протравителями 

(протравленных) семян сельскохозяй-
ственных культур;»;

 б) в пункте 4 слова «с пунктом 51» 
заменить словами «с пунктами 51 и 52»;

 5) в статье 165:
 а) в пункте 15:
в абзаце первом цифры «210» заме-

нить цифрами «28-1, 210, 213»;
а б з а ц  ш е с т о й  п о с л е  с л о в 

«пункта 38,» дополнить словами «под-
пунктами 2 ― 4 пункта 38-1, под-
пунктами 2 ― 4 пункта 311,»;

б ) в абзаце первом пункта 16 цифры 
«4 ― 6» заменить цифрами «4 ― 7»;

6 ) абзац первый подпункта 2 пункта 3 
статьи 170 после цифр «23» дополнить 
цифрами «, 25, 26»;

 7) в статье 171:
 а) подпункт 2 пункта 2 признать утра-

тившим силу;
 б) пункт 25 после цифр «23» допол-

нить цифрами «, 25 и 26»;
 8) пункт 10 статьи 1711 после цифр 

«23» дополнить цифрами «, 25, 26»;
 9) в пункте 13 статьи 204:
 а) в подпункте 2 слова «не позднее 

25-го числа» заменить словами «не 
позднее 28-го числа»;

 б) в подпункте 21 слова «не позднее 
25-го числа» заменить словами «не 
позднее 28-го числа»;

 10) пункт 3 статьи 207 изложить в 
следующей редакции:

«3. Независимо от фактического вре-
мени нахождения в Российской Федера-
ции налоговыми резидентами Россий-
ской Федерации признаются российские 
военнослужащие, проходящие службу за 
границей, сотрудники органов государ-
ственной власти, органов местного само-
управления, командированные на рабо-
ту за пределы Российской Федерации, а 
также работники российских организа-
ций, исполняющие трудовые или иные 
обязанности на территориях иностранных 
государств в рамках реализации межпра-
вительственных соглашений о сотрудни-
честве при сооружении объектов исполь-
зования атомной энергии за пределами 
территории Российской Федерации.»;

 11) в статье 208:
 а) в абзаце втором подпункта 1 

пункта 1 слово «расходами» заменить 
словами «учитываемыми в установлен-
ном настоящей главой порядке расхо-
дами»;

 б) в абзаце втором подпункта 1 
пункта 3 слово «расходами» заменить 
словами «учитываемыми в установлен-
ном настоящей главой порядке расхо-
дами»;

 12) в статье 212:
а) в пункте 1:
подпункт 1 изложить в следующей 

редакции:
«1) если иное не предусмотрено 

настоящим подпунктом, материальная 
выгода, полученная от экономии на про-
центах за пользование налогоплатель-
щиком заемными (кредитными) сред-
ствами, полученными от организаций или 
индивидуальных предпринимателей, при 
соблюдении в отношении такой эконо-
мии хотя бы одного из следующих усло-
вий:

соответствующие заемные (кредит-
ные) средства получены налогоплатель-
щиком от организации или индивидуаль-
ного предпринимателя, которые призна-
ны взаимозависимым лицом по отноше-
нию к налогоплательщику либо с которы-
ми налогоплательщик состоит в трудо-
вых отношениях;

соответствующие заемные (кредит-
ные) средства получены налогоплатель-
щиком от организации или индивидуаль-
ного предпринимателя, которые призна-
ны взаимозависимым лицом по отноше-
нию к работодателю налогоплательщика;

такая экономия фактически являет-
ся материальной помощью либо формой 
встречного исполнения организацией 
или индивидуальным предпринимателем 
обязательства перед налогоплательщи-
ком, в том числе оплатой (вознагражде-
нием) за поставленные налогоплатель-
щиком товары (выполненные работы, 
оказанные услуги).

Не признается доходом налогопла-
тельщика, полученным в виде матери-
альной выгоды, полученной от эконо-
мии на процентах за пользование налого-
плательщиком заемными (кредитными) 
средствами, полученными от организа-
ций или индивидуальных предпринима-
телей, независимо от соблюдения усло-
вий, указанных в абзацах втором и тре-
тьем настоящего подпункта:

материальная выгода, полученная от 
банков, находящихся на территории Рос-
сийской Федерации, в связи с операция-
ми с банковскими картами в течение бес-
процентного периода, установленного 
договором о предоставлении банковской 
карты;

материальная выгода, полученная от 
экономии на процентах за пользование 
заемными (кредитными) средствами в 
течение льготного периода, установлен-
ного в соответствии с законодательством 
Российской Федерации;

материальная выгода, полученная от 
экономии на процентах за пользование 
кредитными средствами в части, отно-
сящейся к средствам, предоставленным 
на условиях программ государственной 
поддержки, предусмотренных законо-
дательными актами Российской Феде-
рации, актами Президента Российской 
Федерации и (или) актами Правительства 
Российской Федерации, которыми в том 
числе определяется порядок возмещения 
лицам, предоставившим соответствую-
щие средства, недополученных доходов 
по соответствующим займам (кредитам) 
(далее в целях настоящей статьи ― госу-
дарственные программы), если иное не 
установлено настоящим подпунктом.

Материальная выгода, полученная от 
экономии на процентах за пользование 
кредитными средствами в части, отно-
сящейся к средствам, предоставленным 
на условиях государственных программ, 
в случае, если сумма процентов за поль-
зование кредитными средствами, выра-
женными в рублях, исчислена исходя из 
двух третей минимального значения клю-
чевой ставки Центрального банка Рос-
сийской Федерации из действовавших 
на дату заключения налогоплательщи-
ком договора о предоставлении кредит-
ных средств (в случае изменения ставки 
процентов по такому договору ― на дату 
последнего такого изменения) и на дату 
фактического получения налогоплатель-
щиком дохода, превышает сумму про-
центов, исчисленную исходя из условий 
договора, признается доходом налого-
плательщика в части разницы между сум-
мой процентов, исчисленной исходя из 
ставки, предусмотренной соответствую-
щей государственной программой, и сум-
мой процентов, исчисленной исходя из 
условий договора;»;

в подпункте 3 после слов «от приоб-
ретения» дополнить словами «долей уча-
стия в уставном капитале,», после слов 
«эмитентом и ценных бумаг» допол-
нить словами «(долей участия в устав-
ном капитале)», слова «и расходы в виде 
цены приобретения ценных бумаг» заме-
нить словами «(долей участия в уставном 
капитале) и расходы в виде цены приоб-
ретения ценных бумаг (долей участия в 
уставном капитале)»;

 б) подпункт 1 пункта 2 изложить в 
следующей редакции:

«1) превышение суммы процентов 
за пользование заемными (кредитны-
ми) средствами, выраженными в рублях, 
исчисленной исходя из двух третей мини-
мального значения ключевой ставки Цен-
трального банка Российской Федерации 
из действовавших на дату заключения 
налогоплательщиком договора о предо-
ставлении заемных (кредитных) средств 
(в случае изменения ставки процентов по 
такому договору ― на дату последнего 
соответствующего изменения договора) 
и на дату фактического получения нало-
гоплательщиком дохода, над суммой 
процентов, исчисленной исходя из усло-
вий такого договора, если иное не уста-
новлено настоящим подпунктом.

Налоговая база по доходу в виде 
материальной выгоды, указанной в абза-
це девятом подпункта 1 пункта 1 настоя-
щей статьи, определяется как превыше-
ние суммы процентов за пользование 
заемными (кредитными) средствами, 
исчисленной исходя из ставки, преду-
смотренной соответствующей государ-
ственной программой, над суммой про-
центов, исчисленной исходя из условий 
договора;»;

 в) в пункте 4:
абзац первый после слов «финансо-

вых инструментов» дополнить словами 
«, долей участия в уставном капитале»;

абзац третий после слов «на приоб-
ретение» дополнить словами «долей уча-
стия в уставном капитале,»;

дополнить абзацем следующего 
содержания:

«Рыночная стоимость доли участия в 
уставном капитале общества определя-
ется в соответствующей доле стоимости 
чистых активов общества на последнюю 
отчетную дату.»;

 13) в абзаце пятом пункта 2 ста-
тьи 2131 слова «абзаце пятом» заменить 
словами «абзаце шестом»;

 14) в статье 2142:
 а) в пункте 1:
дополнить новыми абзацами вторым 

и третьим следующего содержания:
«Если в налоговом периоде сумма 

процентов, рассчитанная как произве-
дение одного миллиона рублей и макси-
мального значения ключевой ставки Цен-
трального банка Российской Федерации 
из действовавших по состоянию на 1-е 
число каждого месяца в указанном нало-
говом периоде, превысила сумму дохо-
дов в виде процентов, полученных нало-
гоплательщиком в течение этого нало-
гового периода по всем вкладам (остат-
кам на счетах) в указанных в настоящем 
пункте банках и учитываемых при опре-
делении налоговой базы в соответствии 
с настоящим пунктом за такой налого-
вый период, величина такого превыше-
ния может уменьшать вплоть до нуля 
налоговую базу, определяемую нало-
говым органом в соответствии с насто-
ящим пунктом в следующих налоговых 
периодах, в которых налогоплательщи-
ком получены доходы в виде процентов, 
начисленных за этот налоговый период 
по вкладам, срок действия которых при 
их открытии согласно условиям дого-
вора банковского вклада превышает 15 
месяцев и по которым выплата процен-
тов производится в конце срока действия 
вклада. В случае отсутствия у налогопла-
тельщика в налоговом периоде получен-
ных доходов в виде процентов, учитыва-
емых при определении налоговой базы 
в соответствии с настоящим пунктом, а 
также в случае, если такие доходы осво-
бождались от налогообложения, величи-
на превышения, указанного в настоящем 
абзаце, признается равной произведе-
нию одного миллиона рублей и макси-
мального значения ключевой ставки Цен-
трального банка Российской Федерации 
из действовавших по состоянию на 1-е 
число каждого месяца в указанном нало-
говом периоде.

Величина превышения, указанного в 
абзаце втором настоящего пункта, учи-
тывается при определении налоговой 
базы в следующих налоговых периодах 
в пределах суммы полученных в следую-
щих налоговых периодах доходов в виде 
процентов, которые начислены за нало-
говый период, в котором образовалось 
указанное превышение, и уменьшает-
ся на сумму таких процентов. При этом 
в первую очередь учитывается величина 
превышения, образованного за наиболее 
ранний налоговый период.»;

 б) в пункте 4:
абзац первый дополнить словами «, в 

том числе с разбивкой указанных сумм по 
годам, за которые они начислены»;

дополнить новыми абзацами вторым 
и третьим следующего содержания:

«Указанная в абзаце первом настоя-
щего пункта детализация применяется в 
отношении полученных доходов в виде 
процентов по вкладам, срок действия 
которых при их открытии согласно усло-
виям договора банковского вклада пре-
вышает 15 месяцев и по которым выпла-
та процентов производится в конце срока 
действия вклада.

В случае досрочного расторжения 
договора банковского вклада после пред-
ставления информации, предусмотрен-
ной настоящей статьей, и возврата по 
условиям такого договора банковского 
вклада налогоплательщиком банку пол-
ностью или частично фактически выпла-
ченных процентов банк обязан предста-
вить в налоговый орган по месту своего 
нахождения уточненную информацию в 
электронной форме о суммах фактиче-
ски выплаченных процентов за соответ-
ствующие налоговые периоды в срок не 
позднее одного месяца с даты расторже-
ния такого договора банковского вкла-
да.»;

 15) абзац третий пункта 3 статьи 21410 

изложить в следующей редакции:
«Для доходов от продажи недвижи-

мого имущества, в отношении которых 
предусмотрена налоговая ставка, уста-
новленная пунктом 11 статьи 224 насто-
ящего Кодекса, налоговая база опреде-
ляется как денежное выражение указан-
ных доходов, подлежащих налогообло-
жению, уменьшенных на сумму факти-
чески произведенных и документально 
подтвержденных налогоплательщиком 
расходов, связанных с приобретением 
этого имущества, предусмотренных под-
пунктом 2 пункта 2 статьи 220 настоящего 
Кодекса. В случае отсутствия у налоговых 
органов таких документально подтвер-
жденных налогоплательщиком расходов 
указанные в настоящем абзаце доходы 
уменьшаются на сумму расходов, рас-
считанных исходя из цены сделки, кото-
рая явилась основанием регистрации 
права при приобретении этого имуще-
ства, информация о которой получена 
налоговыми органами в соответствии с 
пунктом 4 статьи 85 настоящего Кодекса. 
В иных случаях указанные в настоящем 
абзаце доходы уменьшаются на сумму 
налоговых вычетов, предусмотренных 
подпунктом 1 пункта 2 статьи 220 насто-
ящего Кодекса.»;

 16) в статье 217:
а) абзац седьмой пункта 1 изложить в 

следующей редакции:
«увольнением физических лиц, за 

исключением сумм выплат в части, пре-
вышающей в целом трехкратный размер 
среднего месячного заработка (дохода, 
денежного довольствия), исчисляемого 
в порядке, аналогичном применяемому 
при назначении пособия по беременно-
сти и родам и ежемесячного пособия по 
уходу за ребенком, а для физических лиц, 
уволенных из организаций, расположен-
ных в районах Крайнего Севера и прирав-
ненных к ним местностях, в части, превы-
шающей шестикратный размер такого 
среднего месячного заработка (дохода, 
денежного довольствия);»;

 б) пункт 202 признать утратившим 
силу;

 в) абзац первый пункта 41 дополнить 
словами «или с частичной оплатой»;

 г) пункт 82 признать утратившим 
силу;

 д) пункт 89 признать утратившим 
силу;

 17) в статье 2171:
а) пункт 2 дополнить абзацами следу-

ющего содержания:
«При продаже жилых помещений 

или доли (долей) в них, образованных 
в результате раздела, перепланиров-
ки или реконструкции жилого помеще-
ния, выдела доли из жилого помещения 
(далее в настоящем абзаце ― исход-
ное жилое помещение), в срок нахожде-
ния в собственности налогоплательщика 
таких образованных жилых помещений 
или доли (долей) в них включается срок 
нахождения в собственности налогопла-
тельщика исходного жилого помещения 
(доли в исходном жилом помещении). В 
случае образования жилого помещения 
в результате объединения жилых поме-
щений срок нахождения такого образо-
ванного жилого помещения в собствен-
ности налогоплательщика исчисляется с 
даты приобретения им в собственность 
последнего из объединенных жилых 
помещений или с даты, определяемой в 
соответствии с абзацем четвертым насто-
ящего пункта.

В случае продажи доли в объекте 
недвижимого имущества, приобретенной 
в соответствии с частью 4 статьи 10 Феде-
рального закона от 29 декабря 2006 года 
№ 256-ФЗ «О дополнительных мерах 
государственной поддержки семей, име-
ющих детей» или в качестве обязатель-
ного условия использования средств 
бюджетов бюджетной системы Россий-
ской Федерации на приобретение объек-
та недвижимого имущества, срок нахо-
ждения такой доли в объекте недвижи-
мого имущества в собственности нало-
гоплательщика исчисляется с даты при-
обретения этого объекта недвижимого 
имущества в собственность (или с даты, 

определяемой в соответствии с абзацем 
четвертым настоящего пункта) членом 
семьи налогоплательщика ― владель-
цем сертификата (иного документа) на 
материнский (семейный) капитал (чле-
ном семьи налогоплательщика ― полу-
чателем средств бюджетов бюджетной 
системы Российской Федерации) и (или) 
его супругом (супругой).»;

б) в подпункте 1 пункта 6 слова 
«, указанный в пункте 4 настоящей ста-
тьи» исключить;

 18) в подпункте 4 пункта 1 статьи 218:
 а) абзац пятый после слова «ребен-

ком-инвалидом» дополнить словами 
«(инвалидом с детства)»;

 б) абзац десятый после слова «ребен-
ком-инвалидом» дополнить словами 
«(инвалидом с детства)»;

 19) в подпункте 3 пункта 1 статьи 219:
 а) дополнить новым абзацем четвер-

тым следующего содержания:
«Социальный налоговый вычет, 

предусмотренный настоящим подпунк-
том, в сумме расходов на оплату меди-
цинских услуг, оказанных подопечным 
и детям (в том числе усыновленным), 
признанным судом недееспособными, а 
также в размере стоимости лекарствен-
ных препаратов для медицинского при-
менения, назначенных указанным лицам 
лечащим врачом и приобретаемых нало-
гоплательщиком за счет собственных 
средств, предоставляется вне зависимо-
сти от возраста таких лиц.»;

 б) в абзаце пятом слова «первым ― 
третьим» заменить словами «первым ― 
четвертым»;

 20) в подпункте 2 пункта 2 статьи 220:
а) в абзаце двадцать шестом слова 

«(имущественных прав);»
заменить словами «(имущественных 

прав).»;
б) дополнить абзацем следующего 

содержания:
«При продаже жилых помеще-

ний или доли (долей) в них, образован-
ных в результате раздела, объедине-
ния, перепланировки или реконструкции 
ранее приобретенных жилых помеще-
ний, выдела доли из жилого помещения 
(далее в настоящем абзаце ― исходное 
жилое помещение), в состав расходов 
налогоплательщика, связанных с при-
обретением вновь образованных жилых 
помещений, могут включаться расходы 
на приобретение исходных жилых поме-
щений (доли в жилом помещении ― при 
выделе доли из жилого помещения). При 
этом при продаже жилых помещений 
или доли (долей) в них, образованных 
в результате раздела исходного жило-
го помещения, расходы налогоплатель-
щика на приобретение исходного жило-
го помещения учитываются пропорцио-
нально площади каждого жилого поме-
щения, образованного в результате раз-
дела исходного жилого помещения;»;

 21) в пункте 1 статьи 221:
а) в абзаце четвертом слова «дея-

тельности. Настоящее положение не при-
меняется в отношении физических лиц, 
осуществляющих предпринимательскую 
деятельность без образования юриди-
ческого лица, но не зарегистрированных 
в качестве индивидуальных предприни-
мателей;» заменить словом «деятельно-
сти.»;

б) дополнить абзацем следующего 
содержания:

«Положения настоящего пункта при-
меняются также в отношении физиче-
ских лиц, осуществляющих предприни-
мательскую деятельность без образо-
вания юридического лица, но не зареги-
стрированных в качестве индивидуаль-
ных предпринимателей;»;

 22) в статье 226:
 а) в абзаце первом пункта 5 слова «в 

течение налогового периода» заменить 
словами «до 31 января года, следующего 
за истекшим налоговым периодом,»;

 б) дополнить пунктом 11 следующего 
содержания:

«11. При исчислении налоговым 
агентом в соответствии с настоящей гла-
вой суммы налога налоговый агент на 
основании заявления налогоплательщи-
ка учитывает фактически осуществлен-
ные и документально подтвержденные 
расходы, которые в соответствии с насто-
ящей главой учитываются при исчисле-
нии суммы налога.

В качестве документального под-
тверждения соответствующих расходов 
физическим лицом должны быть пред-
ставлены оригиналы или надлежащим 
образом заверенные копии документов, 
на основании которых это физическое 
лицо произвело соответствующие расхо-
ды, документы, подтверждающие факт и 
сумму оплаты соответствующих расхо-
дов. В случае представления физическим 
лицом оригиналов документов налого-
вый агент обязан изготовить заверенные 
копии таких документов и хранить их в 
течение пяти лет.»;

 23) абзац первый пункта 2 статьи 2261 
изложить в следующей редакции:

«2. В целях настоящей статьи и ста-
тей 2141, 2143 , 2144 и 2149 настоящего 
Кодекса при получении доходов от осу-
ществления операций (в том числе учи-
тываемых на индивидуальном инве-
стиционном счете) с ценными бумага-
ми, включая доходы, освобождаемые от 
обложения налогом на доходы физиче-
ских лиц в соответствии с пунктами 172 
и 172-1 статьи 217 настоящего Кодекса, 
операций с производными финансовы-
ми инструментами, при осуществлении 
выплат по ценным бумагам и доходов, 
полученных в виде материальной выгоды 
от осуществления указанных операций 
и определяемых в соответствии со ста-
тьей 212 настоящего Кодекса, налоговым 
агентом признаются:»;

 24) в абзаце первом пункта 8 ста-
тьи 227 слова «не позднее 25-го» заме-
нить словами «не позднее 28-го»;

 25) пункт 6 статьи 228 дополнить 
абзацами следующего содержания:

«Налогоплательщики при наличии 
предусмотренных законодательством о 
налогах и сборах оснований, влекущих 
перерасчет суммы ранее исчисленно-
го налога, вправе представить в налого-
вый орган по своему выбору заявление 
о перерасчете суммы ранее исчисленно-
го налога. С указанным заявлением нало-
гоплательщик вправе представить доку-
менты, подтверждающие наличие осно-
ваний, влекущих перерасчет суммы ранее 
исчисленного налога. Заявление и доку-
менты могут быть представлены в нало-
говый орган налогоплательщиками через 
многофункциональный центр предостав-
ления государственных и муниципальных 
услуг.

В случае, если документы, подтвер-
ждающие наличие оснований, влекущих 
перерасчет суммы ранее исчисленного 
налога, в налоговом органе отсутству-
ют, в том числе не представлены нало-
гоплательщиком самостоятельно, нало-
говый орган по информации, указанной 
в заявлении о перерасчете суммы ранее 
исчисленного налога, запрашивает све-
дения, подтверждающие наличие осно-
ваний, влекущих перерасчет суммы ранее 
исчисленного налога, у органов, налого-
вых агентов, банков и иных лиц, имеющих 
эти сведения.

Орган, налоговый агент, банк или 
иное лицо, получившие запрос налогово-
го органа о представлении сведений, под-
тверждающих наличие оснований, влеку-
щих перерасчет суммы ранее исчислен-
ного налога, исполняет указанный запрос 
в течение семи дней со дня его получения 
или в тот же срок сообщает в налоговый 
орган об отсутствии запрашиваемых све-
дений.

Налоговый орган в течение трех дней 
со дня получения указанного сообщения 
либо в случае неполучения в установлен-
ный настоящим пунктом срок указанного 
сообщения по истечении трех дней со дня 
окончания этого срока обязан проинфор-
мировать налогоплательщика о непо-
лучении по запросу сведений, подтвер-
ждающих наличие оснований, влекущих 
перерасчет суммы ранее исчисленного 
налога, и о необходимости представле-
ния налогоплательщиком подтвержда-
ющих документов в налоговый орган. 
В случае непредставления по запросу 
налогового органа налогоплательщиком 
самостоятельно документов, подтвер-
ждающих наличие оснований, влекущих 

перерасчет суммы ранее исчисленно-
го налога, налоговый орган направляет 
налогоплательщику в установленный 
настоящим пунктом срок сообщение об 
отсутствии основания для перерасчета 
суммы ранее исчисленного налога.

Заявление о перерасчете суммы 
ранее исчисленного налога рассматри-
вается налоговым органом в течение 
30 дней со дня его получения. В случае 
направления налоговым органом запро-
са, предусмотренного настоящим пунк-
том, руководитель (заместитель руково-
дителя) налогового органа вправе про-
длить срок рассмотрения такого заявле-
ния не более чем на 30 дней, уведомив об 
этом налогоплательщика.

По результатам рассмотрения заяв-
ления о перерасчете суммы ранее исчис-
ленного налога налоговый орган направ-
ляет налогоплательщику способом, ука-
занным в таком заявлении, уведомление 
о перерасчете суммы ранее исчисленного 
налога либо сообщение об отказе в пере-
расчете суммы ранее исчисленного нало-
га.

В уведомлении о перерасчете суммы 
ранее исчисленного налога должны быть 
указаны основания перерасчета суммы 
ранее исчисленного налога, период, за 
который осуществлен перерасчет суммы 
ранее исчисленного налога. В сообще-
нии об отказе в перерасчете суммы ранее 
исчисленного налога должны быть ука-
заны основания отказа в перерасчете 
суммы ранее исчисленного налога.

В случае, если по результатам 
рассмотрения налоговым органом заяв-
ления о перерасчете суммы ранее исчис-
ленного налога сумма ранее исчислен-
ного налога изменилась, налоговый 
орган вместе с уведомлением о перерас-
чете суммы ранее исчисленного нало-
га направляет налогоплательщику нало-
говое уведомление, сформированное в 
связи с таким перерасчетом, если иное 
не предусмотрено настоящим Кодексом.

Форма заявления о перерасчете 
суммы ранее исчисленного налога, поря-
док ее заполнения, формат представ-
ления такого заявления в электронной 
форме, формы уведомления о перерас-
чете суммы ранее исчисленного нало-
га, сообщения об отказе в перерасчете 
суммы ранее исчисленного налога утвер-
ждаются федеральным органом испол-
нительной власти, уполномоченным по 
контролю и надзору в области налогов и 
сборов.

Перерасчет суммы ранее исчислен-
ного налога осуществляется на основа-
нии сведений, полученных от органов, 
налоговых агентов, банков и иных лиц, 
имеющих эти сведения, налоговым орга-
ном в соответствии с настоящим Кодек-
сом и другими федеральными законами, 
в том числе по запросу налогового орга-
на, направленного в порядке, предусмот-
ренном настоящим пунктом, начиная с 
налогового периода, в котором возникло 
основание для такого перерасчета.

Налог, исчисленный по результатам 
перерасчета суммы ранее исчисленного 
налога, подлежит уплате налогоплатель-
щиком в срок не позднее 28-го числа тре-
тьего месяца, следующего за месяцем, в 
котором сформировано налоговое уве-
домление в связи с таким перерасче-
том.»;

 26) в пункте 1 статьи 251:
 а) подпункт 35 изложить в следующей 

редакции:
«35) в виде имущества (за исключе-

нием субсидий), полученного в порядке, 
установленном Правительством Россий-
ской Федерации, акционерным обще-
ством, которое определено Правитель-
ством Российской Федерации в целях 
осуществления функций по управлению 
территориями опережающего разви-
тия, или дочерним хозяйственным обще-
ством, которое создано с участием такого 
акционерного общества, в случае переда-
чи дочернему обществу отдельных функ-
ций управляющей компании в соответ-
ствии со статьей 11 Федерального закона 
от 29 декабря 2014 года № 473-Ф3 «О тер-
риториях опережающего развития в Рос-
сийской Федерации»;»;

 б) подпункт З7 дополнить словами 
«(за исключением денежных средств, 
указанных в подпункте 4814 пункта 1 ста-
тьи 264 настоящего Кодекса)»;

 в) абзац первый подпункта 11 после 
слова «имущества» дополнить словами 
«(за исключением денежных средств, 
указанных в подпункте 4814 пункта 1 ста-
тьи 264 настоящего Кодекса)»;

 г) дополнить подпунктом 217 следую-
щего содержания:

«217) в виде сумм прекращенных в 
2024 и 2025 годах обязательств:

по договору купли-продажи акций 
(долей) российских организаций, про-
давцом по которому является иностран-
ная организация (иностранный гражда-
нин), в случае принятия решения о про-
щении долга такой иностранной орга-
низацией (иностранным гражданином) 
либо иностранной организацией (ино-
странным гражданином) или россий-
ской организацией (физическим лицом), 
получившими право требования по этому 
договору купли-продажи до 31 декабря 
2025 года;

связанных с выплатой иностран-
ному участнику общества с ограничен-
ной ответственностью действительной 
стоимости доли при выходе в 2022 ― 
2025 годах из состава участников такого 
общества или в результате его исключе-
ния в 2022 ― 2025 годах из состава участ-
ников такого общества в судебном поряд-
ке;»;

 д) подпункт 59 после слов «развитию 
жилищного строительства» дополнить 
словами «, созданию объектов турист-
ской инфраструктуры и иному развитию 
территорий»;

 е) подпункт 60 признать утратившим 
силу;

 27) подпункт 4 пункта 2 статьи 2593 

признать утратившим силу;
 28) пункт 1 статьи 264 дополнить под-

пунктом 4814 следующего содержания:
«4814) расходы эксплуатирующей 

организации атомных станций Россий-
ской Федерации в виде безвозмездно 
перечисленных денежных средств энер-
госбытовой организации, уполномочен-
ной Правительством Российской Феде-
рации на осуществление купли-продажи 
электрической энергии (мощности) для 
целей поставки электрической энергии 
(мощности) на территориях Донецкой 
Народной Республики, Луганской Народ-
ной Республики, Запорожской области 
и Херсонской области (далее ― единый 
закупщик), на возмещение недополучен-
ных доходов и (или) финансового обес-
печения (возмещения) затрат едино-
го закупщика, в размере, определенном 
на основании актов Правительства Рос-
сийской Федерации либо федерального 
органа исполнительной власти, осуще-
ствляющего функции по принятию нор-
мативных правовых актов и контролю за 
соблюдением антимонопольного зако-
нодательства, законодательства в сфере 
государственного регулирования цен 
(тарифов) на товары (услуги);»;

 29) в пункте 1 статьи 266:
 а) абзац второй изложить в следую-

щей редакции:
«Для налогоплательщиков-банков 

сомнительным долгом также призна-
ется задолженность по уплате процен-
тов, образовавшаяся после 1 января 
2015 года, по долговым обязательствам 
любого вида (за исключением задолжен-
ности, образовавшейся по долговым цен-
ным бумагам, указанным в подпункте 146 
пункта 4 статьи 271 настоящего Кодекса) 
в случае, если эта задолженность не пога-
шена в сроки, установленные договором, 
вне зависимости от наличия залога, пору-
чительства, банковской гарантии.»;

 б) дополнить абзацем следующего 
содержания:

«Не признается сомнительным дол-
гом задолженность, возникшая по опе-
рациям, по которым датой признания 
дохода в соответствии с положениями 
статьи 271 настоящего Кодекса является 
дата поступления денежных средств или 
погашения задолженности иным спосо-
бом.»;

 30) пункт 4826 статьи 270 признать 
утратившим силу;

 31) в пункте 4 статьи 271:

 а) в подпункте 4 слова «под-
пунктом 15» заменить словами «под-
пунктами 145 и 15»;

 б) в подпункте 71 цифры «2024» 
заменить цифрами «2027»;

 в) дополнить подпунктом 145 следую-
щего содержания:

«145) дата поступления денеж-
ных средств (имущества, имуществен-
ных прав), но не позднее 31 декабря 
2026 года ― по доходам в виде штрафов, 
пеней и (или) иных санкций за нарушение 
договорных или долговых обязательств, 
а также в виде сумм возмещения убытков 
(ущерба), подлежащих уплате на основа-
нии решения суда, вступившего в закон-
ную силу, но не ранее 5 марта 2022 года, 
иностранной организацией, местом реги-
страции которой является государство, 
совершающее в отношении Российской 
Федерации, российских юридических и 
физических лиц недружественные дей-
ствия, и (или) российской организаци-
ей, являющейся солидарным ответчиком 
этой иностранной организации;»;

 г) дополнить подпунктом 146 следую-
щего содержания:

«146)дата поступления денежных 
средств ― для доходов в виде процен-
тов, начисленных по долговым ценным 
бумагам, выпущенным в соответствии с 
законодательством иностранного госу-
дарства, права на которые учитываются в 
реестре владельцев ценных бумаг, веде-
ние которого осуществляют иностранные 
организации в соответствии с законода-
тельством иностранного государства;»;

 32) в пункте 7 статьи 272:
 а) в подпункте 61 слова «2023 и 2024» 

заменить цифрами «2023 ― 2027»;
 б) подпункт 8 дополнить слова-

ми «, если иное не предусмотрено под-
пунктом 81 настоящего пункта»;

 в) дополнить подпунктом 81 следую-
щего содержания:

«81) дата перечисления денежных 
средств с расчетного счета (выплаты из 
кассы), дата передачи имущества, иму-
щественных прав ― по расходам в виде 
сумм штрафов, пеней и (или) иных санк-
ций за нарушение договорных или дол-
говых обязательств, а также в виде сумм 
возмещения убытков (ущерба), подлежа-
щих уплате на основании решения суда, 
вступившего в законную силу, но не ранее 
5 марта 2022 года, в отношении россий-
ской организации, являющейся солидар-
ным ответчиком иностранной организа-
ции, местом регистрации которой являет-
ся государство, совершающее в отноше-
нии Российской Федерации, российских 
юридических и физических лиц недруже-
ственные действия;»;

 33) в статье 283:
а) в абзаце втором пункта 1 слова «в 

период налогообложения его прибыли 
по ставке 0 процентов в случаях, установ-
ленных пунктами 11, 13, 19, 112, 5, 51 ста-
тьи 284 настоящего Кодекса» заменить 
словами «в рамках деятельности, при-
быль от которой в соответствии с поло-
жениями настоящего Кодекса подлежит 
налогообложению по ставке 0 процен-
тов»;

б) в пункте 21 слова «за исключени-
ем налоговой базы, к которой приме-
няются налоговые ставки, установлен-
ные пунктами 12, 15, 15-1, 17, 18, 110, 114 
статьи 284 и пунктами 6 и 7 статьи 2881 

настоящего Кодекса» заменить словами 
«за исключением налоговой базы, к кото-
рой применяются пониженные налого-
вые ставки, размер которых меньше раз-
мера ставок, указанных в абзацах втором 
и третьем пункта 1 статьи 284 настоящего 
Кодекса»;

 34) в статье 284:
 а) абзац первый пункта 17 изложить в 

следующей редакции:
«17. Для организаций ― участни-

ков свободной экономической зоны на 
территориях Республики Крым и города 
федерального значения Севастополя:»;

 б) пункт 111 признать утратившим 
силу;

 в) в пункте 114 слова «пунктом 2 ста-
тьи» заменить словом «статьей»;

 г) в пункте 115:
в абзаце седьмом слова «о предложе-

ниях организаций, оказывающих услуги в 
указанной сфере» заменить словами «о 
предложениях лиц, оказывающих услуги 
в указанной сфере», слова «изготовлен-
ного организацией, оказывающей услуги 
общественного питания» заменить сло-
вами «изготовленного лицом, оказыва-
ющим услуги общественного питания»;

в абзаце пятнадцатом слова «о 
предложениях организаций, оказываю-
щих услуги в указанной сфере» заменить 
словами «о предложениях лиц, оказыва-
ющих услуги в указанной сфере», слова 
«изготовленного организацией, оказы-
вающей услуги общественного пита-
ния» заменить словами «изготовленного 
лицом, оказывающим услуги обществен-
ного питания»;

абзац двадцать второй дополнить 
предложением следующего содержания: 
«Указанным лицом не может быть ино-
странная организация (за исключением 
иностранной организации, контролирую-
щим лицом которой является российская 
организация или гражданин Российской 
Федерации) либо иностранный гражда-
нин или лицо без гражданства.»;

 35) пункт 2 статьи 2842 дополнить 
абзацем следующего содержания:

«Если акции организации на дату их 
реализации относятся к ценным бума-
гам, обращающимся на организованном 
рынке ценных бумаг, и в налоговом пери-
оде количество реализованных нало-
гоплательщиком акций не превышает 1 
процента общего количества акций этой 
организации, то налоговая ставка 0 про-
центов, предусмотренная пунктом 41 ста-
тьи 284 настоящего Кодекса, применяет-
ся независимо от состава активов этой 
организации.»;

 36) статью 2846 признать утратившей 
силу;

 37) в пункте 4 статьи 28410:
 а) в абзаце восьмом слово «шестом» 

заменить словом «седьмом»;
 б) дополнить абзацем следующего 

содержания:
«По согласованию с высшим испол-

нительным органом субъекта Российской 
Федерации срок, установленный абза-
цем первым настоящего пункта, может 
быть продлен на один год. До истечения 
срока, установленного абзацем первым 
настоящего пункта, международная хол-
динговая компания может обратиться в 
высший исполнительный орган субъек-
та Российской Федерации с заявлением 
о продлении срока осуществления инве-
стиций по форме, установленной выс-
шим исполнительным органом субъ-
екта Российской Федерации. В срок не 
позднее одного месяца со дня получения 
такого заявления высший исполнитель-
ный орган субъекта Российской Феде-
рации принимает решение о продлении 
срока осуществления инвестиций либо 
сообщает о невозможности продления 
срока осуществления инвестиций с ука-
занием причин.»;

 38) в абзаце первом пункта 10 ста-
тьи 286 слова «на сумму торгового сбора, 
фактически уплаченного с начала нало-
гового периода до даты уплаты налога 
(авансового платежа)» заменить словами 
«на сумму исчисленного торгового сбора, 
период обложения которым относится к 
соответствующему отчетному (налогово-
му) периоду»;

 39) абзац первый пункта 2 статьи 287 
после слов «постоянное представитель-
ство» дополнить словами «, либо индиви-
дуальный предприниматель»;

 40) в подпункте 1 пункта 12 ста-
тьи 3091:

 а) в абзаце втором слово «торгам;» 
заменить словом «торгам.»;

 б) дополнить абзацами следующего 
содержания:

«Прибыль (убыток) контролируемой 
иностранной компании определяется по 
данным финансовой отчетности, состав-
ленной в соответствии с Международ-
ными стандартами финансовой отчетно-
сти либо иными международно признан-
ными стандартами составления финан-
совой отчетности, принимаемыми ино-
странными фондовыми биржами и ино-
странными депозитарно-клиринговыми 
организациями, включенными в пере-
чень иностранных финансовых посред-

ников, для принятия решения о допуске 
ценных бумаг к торгам, также в случае, 
если по состоянию на дату окончания 
финансового года, за который состав-
ляется финансовая отчетность, выполня-
лось одно из следующих условий:

в отношении указанной иностран-
ной компании или налогоплательщика, 
являющегося контролирующим лицом 
указанной иностранной компании, дей-
ствовали введенные иностранными госу-
дарствами, экономическими, политиче-
скими, военными или иными объедине-
ниями стран, международными финан-
совыми и иными организациями запрети-
тельные, ограничительные и (или) иные 
аналогичные меры, заключающиеся в 
установлении запретов и (или) ограни-
чений на предоставление такому нало-
гоплательщику в отношении указан-
ной иностранной компании документов, 
предусмотренных подпунктом 1 пункта 5 
статьи 2515 настоящего Кодекса;

постоянным местонахождением ука-
занной иностранной компании являлось 
иностранное государство, включенное в 
соответствии с законодательством Рос-
сийской Федерации в перечень иностран-
ных государств и территорий, соверша-
ющих в отношении Российской Федера-
ции, российских юридических и физиче-
ских лиц недружественные действия;»;

 41) в подпункте 1 пункта 2 ста-
тьи 310 слова «документ, подтвержда-
ющий постановку получателя дохода на 
учет в налоговых органах» заменить сло-
вами «информация о соответствующем 
идентификационном номере налогопла-
тельщика ― получателя дохода»;

 42) в пункте 1 статьи 3331 слова 
«организации и» исключить;

 43) в статье 3336:
 а) наименование после слова «орга-

нами» дополнить словами «и иными 
лицами»;

 б) пункт 1:
после слова «Органы» дополнить 

словами «и иные лица»;
дополнить абзацем следующего 

содержания:
«Органы, выдающие в установ-

ленном порядке разрешение на добы-
чу объектов животного мира, представ-
ляют в налоговые органы по месту сво-
его учета сведения о выданных юриди-
ческим лицам и индивидуальным пред-
принимателям бланках разрешений на 
добычу объектов животного мира в срок, 
установленный для представления сведе-
ний о выданных разрешениях на добычу 
объектов животного мира.»;

 в) пункт 3 изложить в следующей 
редакции:

«3. Форма сведений, предусмотрен-
ных пунктом 1 настоящей статьи, поря-
док ее заполнения и представления в 
налоговый орган, в том числе в электрон-
ной форме, утверждаются федеральным 
органом исполнительной власти, уполно-
моченным по контролю и надзору в обла-
сти налогов и сборов.»;

 44) абзац первый пункта 1 статьи 3337 
признать утратившим силу;

 45) пункт 1 статьи 33319 изложить в 
следующей редакции:

«1. По делам, рассматриваемым Вер-
ховным Судом Российской Федерации 
в соответствии с гражданским процес-
суальным законодательством Россий-
ской Федерации и законодательством об 
административном судопроизводстве, 
судами общей юрисдикции, мировыми 
судьями, государственная пошлина упла-
чивается в следующих размерах:

 1) при подаче искового заявления 
имущественного характера, администра-
тивного искового заявления имуществен-
ного характера, подлежащих оценке, при 
цене иска:

до 100 000 рублей ― 4000 рублей;
от 100 001 рубля до 300 000 рублей ― 

4000 рублей плюс 3 процента суммы, пре-
вышающей 100 000 рублей;

от 300 001 рубля до 500 000 рублей ― 
10 000 рублей плюс 2,5 процента суммы, 
превышающей 300 000 рублей;

от 500 001 рубля до 1 000 000 руб-
лей ― 15 000 рублей плюс 2 процента 
суммы, превышающей 500 000 рублей;

от 1 000 001 рубля до 3 000 000 руб-
лей ― 25 000 рублей плюс 1 процент 
суммы, превышающей 1 000 000 рублей;

от 3 000 001 рубля до 8 000 000 руб-
лей ― 45 000 рублей плюс 0,7 процента 
суммы, превышающей 3 000 000 рублей;

от 8 000 001 рубля до 24 000 000 руб-
лей ― 80 000 рублей плюс 0,35 процента 
суммы, превышающей 8 000 000 рублей;

от 24 000 001 рубля до 50 000 000 руб-
лей ― 136 000 рублей плюс 0,3 процен-
та суммы, превышающей 24 000 000 руб-
лей;

от 50 000 001 рубля до 100 000 000 
рублей ― 214 000 рублей плюс 0,2 про-
цента суммы, превышающей 50 000 000 
рублей;

свыше 100 000 000 рублей ― 314 000 
рублей плюс 0,15 процента суммы, пре-
вышающей 100 000 000 рублей, но не 
более 900 000 рублей;

 2) при подаче заявления о вынесении 
судебного приказа ― 50 процентов раз-
мера государственной пошлины, взимае-
мой при подаче искового заявления иму-
щественного характера;

 3) при подаче искового заявления 
имущественного характера, не подлежа-
щего оценке, искового заявления неиму-
щественного характера:

для физических лиц ― 3000 рублей;
для организаций ― 20 000 рублей;
 4) при подаче искового заявления по 

спорам, возникающим при заключении, 
изменении или расторжении договоров, 
не содержащего требования о возврате 
исполненного по сделке или о присужде-
нии имущества, а также искового заявле-
ния по спорам о признании сделок недей-
ствительными, не содержащего требо-
вания о применении последствий недей-
ствительности сделок:

для физических лиц ― 3000 рублей;
для организаций ― 20 000 рублей;
 5) при подаче искового заявления о 

расторжении брака ― 5000 рублей;
 6) при подаче административно-

го искового заявления об оспаривании 
(полностью или частично) нормативных 
правовых актов (нормативных актов) 
государственных органов, Центрального 
банка Российской Федерации, государ-
ственных внебюджетных фондов, орга-
нов местного самоуправления, органов 
публичной власти федеральной терри-
тории «Сириус», государственных кор-
пораций, должностных лиц, при подаче 
административного искового заявления 
об оспаривании ненормативных право-
вых актов Президента Российской Феде-
рации, Совета Федерации Федераль-
ного Собрания Российской Федерации, 
Государственной Думы Федерального 
Собрания Российской Федерации, Пра-
вительства Российской Федерации, Пра-
вительственной комиссии по контролю 
за осуществлением иностранных инве-
стиций в Российской Федерации, а также 
при подаче административного искового 
заявления об оспаривании актов феде-
ральных органов исполнительной вла-
сти, иных федеральных государственных 
органов, Центрального банка Российской 
Федерации, государственных внебюд-
жетных фондов, содержащих разъяс-
нения законодательства и обладающих 
нормативными свойствами:

для физических лиц ― 4000 рублей;
для организаций ― 20 000 рублей;
 7) при подаче административного 

искового заявления о признании ненор-
мативного правового акта недействи-
тельным и о признании решений и дей-
ствий (бездействия) государственных 
органов, органов местного самоуправ-
ления, иных органов, должностных лиц 
незаконными:

для физических лиц ― 3000 рублей;
для организаций ― 15 000 рублей;
 8) при подаче заявления по делам 

особого производства ― 3000 рублей;
 9) при подаче заявления о право-

преемстве, кроме случаев универсально-
го правопреемства:

для физических лиц ― 2000 рублей;
для организаций ― 15 000 рублей;
 10) при подаче заявления о выда-

че исполнительных листов на принуди-
тельное исполнение решений третей-
ского суда, заявлений о признании и об 
исполнении решения иностранного суда, 

иностранных третейских судов (арбитра-
жей) ― в размере 30 процентов государ-
ственной пошлины, исчисленной по пра-
вилам подпункта 1 настоящего пункта, 
исходя из суммы, подтвержденной соот-
ветствующим решением;

 11) при подаче заявления об отмене 
решения третейского суда ― в размере 
государственной пошлины, исчислен-
ной по правилам подпункта 1 настояще-
го пункта, исходя из оспариваемой заяви-
телем суммы;

 12) при подаче заявления о выда-
че дубликата исполнительного листа, о 
пересмотре заочного решения судом, 
вынесшим это решение, ― 1500 рублей;

 13) при подаче заявления о восста-
новлении пропущенного срока для 
предъявления исполнительного листа к 
исполнению, об отсрочке или рассрочке 
исполнения судебного постановления, 
изменении способа и порядка его испол-
нения, о повороте исполнения судебного 
постановления, о разъяснении судебного 
постановления ― 3000 рублей;

 14) при подаче заявления о пересмот-
ре судебных постановлений по новым 
или вновь открывшимся обстоятель-
ствам ― 10 000 рублей;

 15) при подаче заявления об обеспе-
чении иска, в том числе иска, рассмат-
риваемого в третейском суде, о замене 
обеспечительной меры, об отмене обес-
печения (за исключением заявлений о 
принятии предварительных обеспечи-
тельных мер защиты авторских и (или) 
смежных прав в информационно-теле-
коммуникационных сетях, в том числе в 
сети «Интернет») ― 10 000 рублей;

 16) при подаче заявления по делам 
о взыскании алиментов ― 150 рублей. 
Если судом выносится решение о взыска-
нии алиментов как на содержание детей, 
так и на содержание истца, размер госу-
дарственной пошлины увеличивается в 
два раза;

 17) при подаче административно-
го искового заявления о присуждении 
компенсации за нарушение права на 
судопроизводство в разумный срок или 
права на исполнение судебного акта в 
разумный срок:

для физических лиц ― 300 рублей;
для организаций ― 6000 рублей;
 18) при подаче административно-

го искового заявления о присуждении 
компенсации за нарушение условий 
содержания под стражей, содержания в 
исправительном учреждении ― 300 руб-
лей;

 19) при подаче апелляционной жало-
бы, частной жалобы, а также при подаче 
кассационной жалобы на судебный при-
каз:

для физических лиц ― 3000 рублей;
для организаций ― 15 000 рублей;
 20) при подаче кассационной жало-

бы:
для физических лиц ― 5000 рублей;
для организаций ― 20 000 рублей;
 21) при подаче кассационной или 

надзорной жалобы в Верховный Суд Рос-
сийской Федерации, а также жалобы на 
определение судьи Верховного Суда Рос-
сийской Федерации об отказе в передаче 
кассационной или надзорной жалобы для 
рассмотрения в судебном заседании:

для физических лиц ― 7000 рублей;
для организаций ― 25 000 рублей.»;
46) пункт 1 статьи 33320 дополнить 

подпунктами 15 и 16 следующего содер-
жания:

«15) при подаче исковых заявлений, 
содержащих требования о применении 
последствий недействительности сделок, 
уплачивается государственная пошлина, 
установленная для исковых заявлений 
имущественного характера, в зависимо-
сти от стоимости имущества, подлежа-
щего возврату;

16) при подаче исковых заявлений, 
содержащих требования об обраще-
нии взыскания на заложенное имуще-
ство, уплачивается государственная 
пошлина, установленная для исковых 
заявлений имущественного характера, 
в зависимости от стоимости имуще-
ства, на которое обращается взыска-
ние. Если одновременно с требованием 
об обращении взыскания на заложен-
ное имущество предъявлено денежное 
требование по солидарному обязатель-
ству, по которому уплачена государ-
ственная пошлина, установленная для 
исковых заявлений имущественного 
характера, в отношении такого требова-
ния об обращении взыскания на зало-
женное имущество уплачивается госу-
дарственная пошлина, установленная 
для исковых заявлений неимуществен-
ного характера.»;

47) пункт 1 статьи 33321 изложить в 
следующей редакции:

«1. По делам, рассматриваемым Вер-
ховным Судом Российской Федерации 
в соответствии с арбитражным процес-
суальным законодательством Россий-
ской Федерации, арбитражными судами, 
государственная пошлина уплачивается в 
следующих размерах:

 1) при подаче искового заявления 
имущественного характера, подлежаще-
го оценке, при цене иска:

до 100 000 рублей ― 10 000 рублей;
от 100 001 рубля до 1 000 000 руб-

лей ― 10 000 рублей плюс 5 процентов 
суммы, превышающей 100 000 рублей;

от 1 000 001 рубля до 10 000 000 руб-
лей ― 55 000 рублей плюс 3 процента 
суммы, превышающей 1 000 000 рублей;

от 10 000 001 рубля до 50 000 000 руб-
лей ― 325 000 рублей плюс 1 процент 
суммы, превышающей 10 000 000 руб-
лей;

свыше 50 000 000 рублей ― 725 000 
рублей плюс 0,5 процента суммы, превы-
шающей 50 000 000 рублей, но не более 
10 000 000 рублей;

 2) при подаче искового заявления по 
спорам, возникающим при заключении, 
изменении или расторжении договоров, 
не содержащего требования о возврате 
исполненного по сделке или о присужде-
нии имущества, а также искового заявле-
ния по спорам о признании сделок недей-
ствительными, не содержащего требо-
вания о применении последствий недей-
ствительности сделок:

для физических лиц ― 15 000 руб-
лей;

для организаций ― 50 000 рублей;
 3) при подаче заявления о вынесении 

судебного приказа ― 50 процентов раз-
мера государственной пошлины, взимае-
мой при подаче искового заявления иму-
щественного характера, но не менее 8000 
рублей;

 4) при подаче искового заявления 
имущественного характера, не подлежа-
щего оценке, искового заявления неиму-
щественного характера:

для физических лиц ― 15 000 руб-
лей;

для организаций ― 50 000 рублей;
 5) при подаче заявления об оспарива-

нии нормативных правовых актов феде-
ральных органов исполнительной власти, 
затрагивающих права и законные интере-
сы заявителя в области правовой охра-
ны результатов интеллектуальной дея-
тельности и средств индивидуализации, 
в том числе в сфере патентных прав и 
прав на селекционные достижения, права 
на топологии интегральных микросхем, 
права на секреты производства (ноу-хау), 
права на средства индивидуализации 
юридических лиц, товаров, работ, услуг 
и предприятий, права использования 
результатов интеллектуальной деятель-
ности в составе единой технологии:

для физических лиц ― 10 000 руб-
лей;

для организаций ― 60 000 рублей;
 6) при подаче заявления об оспа-

ривании актов федеральных органов 
исполнительной власти в сфере патент-
ных прав и прав на селекционные дости-
жения, права на топологии интеграль-
ных микросхем, права на секреты произ-
водства (ноу-хау), права на средства 
индивидуализации юридических лиц, 
товаров, работ, услуг и предприятий, 
права использования результатов интел-
лектуальной деятельности в составе еди-
ной технологии, содержащих разъяс-
нения законодательства и обладающих 
нормативными свойствами:

для физических лиц ― 10 000 руб-
лей; 

для организаций ― 60 000 рублей;
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 7) при подаче заявлений о признании 
ненормативного правового акта недей-
ствительным и о признании решений и 
действий (бездействия) государственных 
органов, органов местного самоуправ-
ления, иных органов, должностных лиц 
незаконными:

для физических лиц ― 10 000 руб-
лей;

для организаций ― 50 000 рублей;
 8) при обращении с заявлением о 

признании должника несостоятельным 
(банкротом):

для физических лиц ― 10 000 руб-
лей;

для организаций ― 100 000 рублей.
При обращении должника с заявле-

нием о признании его несостоятельным 
(банкротом) государственная пошлина не 
взимается;

 9) по заявлениям, требованиям и 
иным обособленным спорам, подлежа-
щим рассмотрению в деле о банкрот-
стве, ― в размере 50 процентов госу-
дарственной пошлины, определяемой 
в соответствии с настоящим пунктом, 
исходя из существа заявленных требо-
ваний;

 10) при подаче заявления об установ-
лении фактов, имеющих юридическое 
значение, ― 30 000 рублей;

11) при подаче заявления о вступ-
лении в дело третьих лиц, заявляющих 
самостоятельные требования относи-
тельно предмета спора:

по спорам имущественного харак-
тера ― в размере государственной 
пошлины, уплачиваемой исходя из оспа-
риваемой третьим лицом суммы;

по спорам имущественного харак-
тера, если иск не подлежит оценке, а 
также по спорам неимущественного 
характера ― в размере государствен-
ной пошлины, уплачиваемой при подаче 
искового заявления неимущественного 
характера;

 12) при подаче заявления о право-
преемстве, кроме случаев универсально-
го правопреемства:

для физических лиц ― 5000 рублей;
для организаций ― 25 000 рублей;
 13) при подаче заявления о выдаче 

исполнительных листов на принудитель-
ное исполнение решений третейского 
суда, заявлений о признании и приведе-
нии в исполнение решения иностранного 
суда, иностранного арбитражного реше-
ния ― в размере 30 процентов государ-
ственной пошлины, исчисленной по пра-
вилам подпункта 1 настоящего пункта, 
исходя из суммы, подтвержденной соот-
ветствующим решением;

 14) при подаче заявления об отмене 
решения третейского суда ― в размере 
государственной пошлины, исчислен-
ной по правилам подпункта 1 настояще-
го пункта, исходя из оспариваемой заяви-
телем суммы;

 15) при подаче заявления о выда-
че дубликата исполнительного листа, о 
восстановлении пропущенного срока для 
предъявления исполнительного листа к 
исполнению, об отсрочке или рассроч-
ке исполнения судебного акта, измене-
нии способа и порядка его исполнения, 
о повороте исполнения судебного акта, 
о разъяснении судебного акта ― 10 000 
рублей;

 16) при подаче заявления о пересмот-
ре судебного акта по новым или вновь 
открывшимся обстоятельствам ― 30 000 
рублей;

 17) при подаче заявления об обеспе-
чении иска, в том числе иска, рассмат-
риваемого в третейском суде, о замене 
обеспечительной меры, об отмене обес-
печения ― 30 000 рублей;

 18) при подаче заявления о прису-
ждении компенсации за нарушение права 
на судопроизводство в разумный срок 
или права на исполнение судебного акта 
в разумный срок:

для физических лиц ― 300 рублей;
для организаций ― 6000 рублей;
 19) при подаче апелляционной жало-

бы, а также при подаче кассационной 
жалобы на судебный приказ:

для физических лиц ― 10 000 руб-
лей;

для организаций ― 30 000 рублей;
 20) при подаче кассационной жало-

бы:
для физических лиц ― 20 000 руб-

лей;
для организаций ― 50 000 рублей;
 21) при подаче кассационной или 

надзорной жалобы в Верховный Суд Рос-
сийской Федерации, а также жалобы на 
определение судьи Верховного Суда Рос-
сийской Федерации об отказе в передаче 
кассационной или надзорной жалобы для 
рассмотрения в судебном заседании:

для физических лиц ― 30 000 руб-
лей;

для организаций ― 80 000 рублей.»;
 48) пункт 1 статьи 33322 дополнить 

подпунктами 8 и 9 следующего содержа-
ния:

«8) при подаче исковых заявлений, 
содержащих требования о применении 
последствий недействительности сделок, 
уплачивается государственная пошлина, 
установленная для исковых заявлений 
имущественного характера, в зависимо-
сти от стоимости имущества, подлежа-
щего возврату;

9) при подаче исковых заявлений, 
содержащих требования об обращении 
взыскания на заложенное имущество, 
уплачивается государственная пошли-
на, установленная для исковых заявле-
ний имущественного характера, в зави-
симости от стоимости имущества, на 
которое обращается взыскание. Если 
одновременно с требованием об обраще-
нии взыскания на заложенное имущество 
предъявлено денежное требование по 
солидарному обязательству, по которо-
му уплачена государственная пошлина, 
установленная для исковых заявлений 
имущественного характера, в отношении 
такого требования об обращении взыска-
ния на заложенное имущество уплачива-
ется государственная пошлина, установ-
ленная для исковых заявлений неимуще-
ственного характера.»;

 49) подпункт 132 пункта 1 статьи 33333 
признать утратившим силу;

 50) в пункте 1 статьи 33336:
 а) подпункты 6 и 7 признать утратив-

шими силу;
 б) дополнить подпунктами 22 и 23 

следующего содержания:
«22) истцы ― по искам неимуще-

ственного характера, связанным с защи-
той прав и законных интересов детей-
сирот и детей, оставшихся без попечения 
родителей;

23) истцы ― по искам имуществен-
ного характера, связанным с защитой 
прав на жилое помещение, которое для 
истца и (или) членов его семьи является 
единственным пригодным для постоян-
ного проживания, ― в части 70 процен-
тов размера государственной пошлины.»;

 51) пункт 1 статьи 33337 дополнить 
подпунктами 4 и 5 следующего содержа-
ния:

«4) граждане, в отношении которых 
введена процедура, применяемая в деле 
о несостоятельности (банкротстве), ― 
по обособленным спорам, связанным с 
освобождением от обязательств перед 
кредиторами, формированием конкурс-
ной массы и реестра требований креди-
торов, в деле об их несостоятельности 
(банкротстве);

 5) кредиторы ― по требованиям о 
включении в реестр требований кредито-
ров в деле о несостоятельности (банкрот-
стве), если их требования подтверждены 
вступившими в законную силу судебны-
ми актами.»;

 52) в статье 33340:
а) абзац шестой пункта 3 дополнить 

словами «на счет, открытый плательщику 
государственной пошлины в банке»;

 б) в абзаце втором пункта 6 слова 
«платежные поручения или квитанции с 
подлинной отметкой банка, подтвержда-
ющие уплату государственной пошлины» 
заменить словами «копии платежных 
документов»;

 53) в пункте 2 статьи 33346:
 а) в абзаце восьмом слова «(Цгаз)» 

заменить словами «(V
газ

)»;
 б) абзац одиннадцатый после слов 

«цен реализации попутного газа» допол-
нить словами «(в том числе попутно-
го газа, подготовленного и доведенно-

го до качества отбензиненного сухого 
газа)», после слов «фактов реализации 
попутного газа» дополнить словами «(в 
том числе попутного газа, подготовлен-
ного и доведенного до качества отбензи-
ненного сухого газа)»;

 54) пункт 6 статьи 33347 дополнить 
подпунктом 5 следующего содержания:

«5) фактические расходы на участке 
недр в виде суммы налога на добычу 
полезных ископаемых в части величины 
НДПИдоп_этан, определяемой в соответ-
ствии с пунктом 9 статьи 343 настоящего 
Кодекса.»;

 55) в абзаце четвертом пункта 1 ста-
тьи 335 слова «уведомление о постанов-
ке на учет в налоговом органе, подтвер-
ждающее постановку на учет» заменить 
словами «выписку из Единого государ-
ственного реестра налогоплательщиков, 
содержащую сведения о постановке на 
учет в налоговом органе»;

 56) в пункте 1 статьи 342:
а) подпункт 13 изложить в следую-

щей редакции:
«13) газа горючего природного (за 

исключением попутного газа), закачан-
ного в пласт для поддержания пластово-
го давления при добыче углеводородного 
сырья в пределах одного или нескольких 
участков недр, права пользования кото-
рыми предоставлены налогоплатель-
щику на основании лицензий, в соответ-
ствии с техническим проектом разра-
ботки месторождения, предусматриваю-
щим выполнение таких работ на указан-
ных участках недр;»;

б) дополнить подпунктом 131 следую-
щего содержания:

«131) газового конденсата, закачан-
ного в пласт для поддержания пластово-
го давления при добыче углеводородного 
сырья в пределах одного или нескольких 
участков недр, права пользования кото-
рыми предоставлены налогоплательщи-
ку на основании лицензий на пользова-
ние недрами, в соответствии с техниче-
ским проектом разработки месторожде-
ния, предусматривающим выполнение 
таких работ на указанных участках недр;»;

 57) в подпункте 2 пункта 3 статьи 3428 
слова «концентратов и других полупро-
дуктов, содержащих золото, концентра-
тов и других полупродуктов, содержащих 
серебро» заменить словами «концентра-
тов и других полупродуктов, содержащих 
драгоценные металлы»;

 58) пункт 31 статьи 3432 изложить в 
следующей редакции:

«31. При добыче нефти на участках 
недр, расположенных полностью в гра-
ницах Нижневартовского района Хан-
ты-Мансийского автономного округа ― 
Югры, лицензия на пользование недрами 
которых выдана до 1 января 2016 года и 
начальные извлекаемые запасы нефти 
каждого из которых составляют 450 мил-
лионов тонн или более по состоянию на 
1 января 2016 года, сумма налогового 
вычета за налоговый период определяет-
ся в совокупности по указанным в насто-
ящем пункте участкам недр и составляет 
2917 миллионов рублей.

Сумма налогового вычета, указан-
ная в абзаце первом настоящего пункта, 
увеличивается на величину показателя 
НВ. Величина показателя НВ определя-
ется налогоплательщиком для каждо-
го налогового периода самостоятель-
но и не может превышать 1167 миллио-
нов рублей в налоговых периодах, дата 
начала которых приходится на период с 
1 июля по 31 декабря 2024 года включи-
тельно, 583 миллиона рублей в налого-
вых периодах, дата начала которых при-
ходится на период с 1 января по 31 дека-
бря 2025 года включительно, 434 мил-
лиона рублей в налоговых периодах, дата 
начала которых приходится на период с 
1 января по 31 декабря 2026 года вклю-
чительно. Общая сумма показателей НВ, 
определенных налогоплательщиком за 
все налоговые периоды, не может превы-
шать 16 600 миллионов рублей.

Налоговый вычет, исчисленный в 
соответствии с настоящим пунктом, при-
меняется с 1 января 2018 года по 31 дека-
бря 2027 года включительно.»;

 59) пункт 3 статьи 3436 дополнить 
абзацем следующего содержания:

«В отношении указанных в настоя-
щем пункте объектов основных средств 
не применен или не будет применен нало-
говый вычет для организации, признава-
емой налогоплательщиком ― участни-
ком соглашения о защите и поощрении 
капиталовложений, предусмотренный 
статьей 2518 настоящего Кодекса.»;

 60) в абзаце первом пункта 2 ста-
тьи 3463 слова «свидетельстве о поста-
новке на учет в налоговом органе» заме-
нить словами «выписке из Единого 
государственного реестра налогопла-
тельщиков, содержащей сведения о 
постановке на учет в налоговом орга-
не», слова «, выданном в соответствии с 
пунктом 2 статьи 84 настоящего Кодекса» 
исключить;

 61) пункт 1 статьи 3465 дополнить 
абзацем следующего содержания:

«доходы в виде сумм возмещения в 
связи с изъятием земельных участков для 
государственных и муниципальных нужд 
собственникам этих земельных участков, 
землепользователям, землевладельцам 
и арендаторам этих земельных участков, 
а также правообладателям расположен-
ных на этих земельных участках объектов 
недвижимости.»;

 62) в подпункте 16 пункта 3 ста-
тьи 34612:

 а) слово «Кодекса;» заменить словом 
«Кодекса.»;

 б) дополнить абзацем следующего 
содержания:

«В целях настоящего подпункта не 
учитывается стоимость российского 
высокотехнологичного оборудования, 
перечень которого утверждается Прави-
тельством Российской Федерации;»;

 63) в абзаце первом пункта 2 ста-
тьи 34613 слова «свидетельстве о поста-
новке на учет в налоговом органе» заме-
нить словами «выписке из Единого 
государственного реестра налогопла-
тельщиков, содержащей сведения о 
постановке на учет в налоговом орга-
не», слова «, выданном в соответствии с 
пунктом 2 статьи 84 настоящего Кодекса» 
исключить;

 64) пункт 11 статьи 34615 дополнить 
подпунктом 5 следующего содержания:

«5) доходы в виде сумм возмещения 
в связи с изъятием земельных участков 
для государственных и муниципальных 
нужд собственникам этих земельных 
участков, землепользователям, земле-
владельцам и арендаторам этих земель-
ных участков, а также правообладате-
лям расположенных на этих земельных 
участках объектов недвижимости.»;

 65) в подпункте 3 пункта 2 ста-
тьи 34617:

 а) слово «взносов;» заменить слова-
ми «взносов, если иное не предусмотре-
но настоящим подпунктом.»;

 б) дополнить абзацами следующего 
содержания:

«Индивидуальные предпринимате-
ли, выбравшие в качестве объекта нало-
гообложения доходы, уменьшенные на 
величину расходов, учитывают в соста-
ве расходов сумму страховых взносов на 
обязательное пенсионное страхование и 
на обязательное медицинское страхова-
ние, подлежащую уплате в данном нало-
говом периоде в соответствии со ста-
тьей 430 настоящего Кодекса.

Страховые взносы, указанные в абза-
це втором настоящего подпункта, счи-
таются подлежащими уплате в данном 
налоговом периоде в том числе в случае, 
если срок уплаты таких страховых взно-
сов приходится в соответствии с пунктом 7 
статьи 61 настоящего Кодекса на первый 
рабочий день следующего года.

Суммы страховых взносов, определя-
емые в соответствии со статьей 430 насто-
ящего Кодекса, уплаченные после 31 дека-
бря 2024 года за расчетные периоды, 
предшествующие 2025 году, учитываются 
в расходах при определении за налоговые 
(отчетные) периоды 2025 ― 2027 годов 
налоговой базы по налогу, подлежащему 
уплате в связи с применением упрощен-
ной системы налогообложения;»;

 66 )  с татью 346 21 дополнить 
пунктом 32 следующего содержания:

«32. Налогоплательщики, местом 
нахождения (местом жительства) которых 

на дату регистрации контрольно-кассо-
вой техники являлась территория Донец-
кой Народной Республики, Луганской 
Народной Республики, Запорожской 
области или Херсонской области, впра-
ве уменьшить сумму налога (авансово-
го платежа), исчисленную за налого-
вый (отчетный) период, на сумму расхо-
дов на приобретение одного экземпляра 
контрольно-кассовой техники, включен-
ной в реестр контрольно-кассовой техни-
ки, для использования при осуществле-
нии расчетов в ходе предпринимательской 
деятельности, в размере не более 28 000 
рублей при условии регистрации такой 
контрольно-кассовой техники по адресу 
ее установки (применения), находящему-
ся на указанной территории, до 31 декабря 
2025 года включительно.

Налогоплательщики, указанные в 
абзаце первом настоящего пункта, кото-
рые выбрали в качестве объекта налого-
обложения доходы, производят данное 
уменьшение налога (авансового платежа 
по налогу) в дополнение к суммам умень-
шения, установленным пунктами 31 и 8 
настоящей статьи.

В целях настоящего пункта в расхо-
ды на приобретение контрольно кассовой 
техники включаются затраты на покупку 
контрольно-кассовой техники, фискаль-
ного накопителя, необходимого про-
граммного обеспечения, выполнение 
сопутствующих работ и оказание услуг 
(услуг по настройке контрольно-кассовой 
техники и прочих услуг).

Уменьшение суммы налога в соот-
ветствии с настоящим пунктом произ-
водится за налоговый период 2024 или 
2025 года по выбору налогоплательщика.

В случае, если при исчислении суммы 
налога за налоговый период сумма рас-
ходов на приобретение одного экземпля-
ра контрольно-кассовой техники с учетом 
ограничения, установленного абзацем 
первым настоящего пункта, превысила 
сумму этого налога, на сумму указанно-
го превышения может быть уменьшена 
сумма исчисленного налога за последую-
щий налоговый период.

Расходы на приобретение контроль-
но-кассовой техники не учитываются 
при исчислении налога, если они были 
учтены налогоплательщиками в составе 
расходов при применении упрощенной 
системы налогообложения с объектом 
налогообложения в виде доходов, умень-
шенных на величину расходов, и (или) 
при исчислении налогов, уплачиваемых 
в связи с применением иных режимов 
налогообложения.»;

 67) пункт 8 статьи 34641 признать 
утратившим силу;

 68) пункт 4 статьи 34646 после слов 
«(снятие с учета)» дополнить словами «в 
налоговом органе»;

 69) в статье 34651:
а) дополнить пунктом 13 следующего 

содержания:
«13. Налогоплательщики, местом 

жительства которых на дату регистрации 
контрольно-кассовой техники являлась 
территория Донецкой Народной Респуб-
лики, Луганской Народной Республики, 
Запорожской области или Херсонской 
области, в дополнение к суммам умень-
шения, установленным пунктом 12 насто-
ящей статьи, вправе уменьшить сумму 
налога на сумму расходов на приобре-
тение одного экземпляра контрольно-
кассовой техники, включенной в реестр 
контрольно-кассовой техники, для 
использования при осуществлении рас-
четов в ходе предпринимательской дея-
тельности, в отношении которой приме-
няется патентная система налогообло-
жения, в размере не более 28 000 рублей 
при условии регистрации такой контроль-
но-кассовой техники по адресу ее уста-
новки (применения), находящемуся на 
указанной территории, до 31 декабря 
2025 года включительно.

В целях настоящего пункта в расходы 
на приобретение контрольно- кассовой 
техники включаются затраты на покупку 
контрольно-кассовой техники, фискаль-
ного накопителя, необходимого про-
граммного обеспечения, выполнение 
сопутствующих работ и оказание услуг 
(услуг по настройке контрольно-кассовой 
техники и прочих услуг).

Уменьшение суммы налога в соот-
ветствии с абзацем первым настоящего 
пункта производится за налоговый пери-
од 2024 или 2025 года по выбору нало-
гоплательщика. Если налогоплательщик 
получил в соответствующем налоговом 
периоде несколько патентов и при исчис-
лении налога по одному из них расходы 
на приобретение контрольно-кассовой 
техники с учетом ограничения, установ-
ленного абзацем первым настоящего 
пункта, превысили сумму этого налога, 
то он вправе уменьшить сумму налога, 
исчисленную по другому патенту (другим 
патентам) в указанном налоговом перио-
де, на сумму указанного превышения.

Налогоплательщик направляет 
уведомление об уменьшении суммы 
налога, уплачиваемого в связи с при-
менением патентной системы налого-
обложения, на сумму расходов на при-
обретение контрольно- кассовой тех-
ники в письменной или электронной 
форме с использованием усиленной 
квалифицированной электронной под-
писи по телекоммуникационным кана-
лам связи либо через личный каби-
нет налогоплательщика в налоговый 
орган, в котором он состоит на учете в 
качестве налогоплательщика, приме-
няющего патентную систему налого-
обложения.

Форма, формат и порядок направле-
ния данного уведомления утверждаются 
федеральным органом исполнительной 
власти, уполномоченным по контролю и 
надзору в области налогов и сборов.

В случае, если налоговый орган на 
основании имеющейся у него информа-
ции установит, что сведения, указанные 
в уведомлении об уменьшении суммы 
налога, уплачиваемого в связи с примене-
нием патентной системы налогообложе-
ния, на сумму расходов на приобретение 
контрольно-кассовой техники, являются 
недостоверными или не соответствуют 
требованиям настоящего пункта, налого-
вый орган уведомляет об отказе в умень-
шении суммы налога на расходы на при-
обретение контрольно-кассовой техни-
ки, в отношении которой установлены 
указанные недостоверность или несо-
ответствие, в срок не позднее 20 дней со 
дня получения данного уведомления. В 
таком случае налогоплательщик должен 
уплатить налог в установленный срок без 
соответствующего уменьшения. Налого-
плательщик вправе повторно предста-
вить уведомление об уменьшении суммы 
налога, уплачиваемого в связи с примене-
нием патентной системы налогообложе-
ния, на сумму расходов на приобретение 
контрольно-кассовой техники с исправ-
ленными сведениями. Если несоответ-
ствие сведений, указанных в настоящем 
абзаце, связано с указанием в данном 
уведомлении суммы уменьшения в раз-
мере большем, чем сумма, установлен-
ная абзацем первым настоящего пункта, 
налоговый орган отказывает в уменьше-
нии суммы налога в соответствующей 
части. Если по итогам календарного года, 
в котором применялась патентная систе-
ма налогообложения и в котором произ-
ведено уменьшение суммы налога на 
основании уведомления об уменьшении 
суммы налога, уплачиваемого в связи с 
применением патентной системы нало-
гообложения, на сумму расходов на при-
обретение контрольно- кассовой техники, 
будет установлено, что налог уменьшен с 
нарушением требований, предусмотрен-
ных абзацами вторым и третьим настоя-
щего пункта, налоговым органом осуще-
ствляется перерасчет такого уменьше-
ния, но не позднее двух лет со дня пред-
ставления уведомления об уменьшении 
суммы налога, уплачиваемого в связи с 
применением патентной системы налого-
обложения, на сумму расходов по приоб-
ретению контрольно-кассовой техники. В 
указанном случае налоговый орган уве-
домляет налогоплательщика через лич-
ный кабинет налогоплательщика о произ-
веденном перерасчете (при отсутствии 
(прекращении) у налогоплательщика 
доступа к личному кабинету налогопла-
тельщика налоговый орган уведомляет 
его по почте заказным письмом).

Расходы на приобретение контроль-
но-кассовой техники не учитываются при 
исчислении налога, если они были учте-
ны при исчислении налогов, уплачивае-
мых в связи с применением иных режи-
мов налогообложения.»;

б) абзац первый пункта 2 дополнить 
словами «, при этом если срок окон-
чания действия патента приходится на 
31 декабря, уплата налога производится 
не позднее 28 декабря»;

 70) статью 362 дополнить пунктом 8 
следующего содержания:

«8. Налогоплательщики ― физиче-
ские лица при наличии предусмотренных 
законодательством о налогах и сборах 
оснований, влекущих перерасчет суммы 
ранее исчисленного налога, вправе пред-
ставить в налоговый орган по своему 
выбору заявление о перерасчете суммы 
ранее исчисленного налога. С указанным 
заявлением налогоплательщик ― физи-
ческое лицо вправе представить доку-
менты, подтверждающие наличие осно-
ваний, влекущих перерасчет суммы ранее 
исчисленного налога, в том числе под-
тверждающие характеристики объекта 
налогообложения, обоснованность при-
менения налоговой ставки, налоговой 
льготы или наличие оснований для осво-
бождения от уплаты налога, предусмот-
ренных законодательством о налогах и 
сборах. Указанные заявление и докумен-
ты могут быть представлены в налоговый 
орган налогоплательщиками ― физиче-
скими лицами через многофункциональ-
ный центр предоставления государствен-
ных и муниципальных услуг.

В случае, если документы, подтвер-
ждающие наличие оснований, влекущих 
перерасчет суммы ранее исчисленного 
налога, в налоговом органе отсутствуют, 
в том числе не представлены налогопла-
тельщиком ― физическим лицом само-
стоятельно, налоговый орган по инфор-
мации, указанной в заявлении о перерас-
чете суммы ранее исчисленного налога, 
запрашивает сведения, подтверждающие 
наличие оснований, влекущих перерас-
чет суммы ранее исчисленного налога, у 
органов и иных лиц, у которых имеются 
эти сведения.

Орган или иное лицо, получившие 
запрос налогового органа о представле-
нии сведений, подтверждающих наличие 
оснований, влекущих перерасчет суммы 
ранее исчисленного налога, исполняет 
указанный запрос в течение семи дней со 
дня его получения или в тот же срок сооб-
щает в налоговый орган об отсутствии 
запрашиваемых сведений.

Налоговый орган в течение трех дней 
со дня получения указанного сообщения 
обязан проинформировать налогопла-
тельщика ― физическое лицо о непо-
лучении по запросу сведений, подтвер-
ждающих наличие оснований, влекущих 
перерасчет суммы ранее исчисленного 
налога, и о необходимости представле-
ния налогоплательщиком ― физическим 
лицом подтверждающих документов в 
налоговый орган.

Заявление о перерасчете суммы 
ранее исчисленного налога рассматри-
вается налоговым органом в течение 
30 дней со дня его получения. В случае 
направления налоговым органом запро-
са, предусмотренного настоящим пунк-
том, руководитель (заместитель руково-
дителя) налогового органа вправе про-
длить срок рассмотрения такого заявле-
ния не более чем на 30 дней, уведомив об 
этом налогоплательщика ― физическое 
лицо.

По результатам рассмотрения заяв-
ления о перерасчете суммы ранее исчис-
ленного налога налоговый орган направ-
ляет налогоплательщику ― физическо-
му лицу способом, указанным в таком 
заявлении, уведомление о перерасче-
те суммы ранее исчисленного налога 
либо сообщение об отказе в перерасчете 
суммы ранее исчисленного налога.

В уведомлении о перерасчете суммы 
ранее исчисленного налога должны быть 
указаны основания перерасчета суммы 
ранее исчисленного налога, объекты 
налогообложения и период, за который 
осуществлен перерасчет суммы ранее 
исчисленного налога. В сообщении об 
отказе в перерасчете суммы ранее исчис-
ленного налога должны быть указаны 
основания отказа в перерасчете суммы 
ранее исчисленного налога и объекты 
налогообложения.

В случае, если по результатам 
рассмотрения налоговым органом заяв-
ления о перерасчете суммы ранее исчис-
ленного налога сумма ранее исчислен-
ного налога изменилась, налоговый 
орган вместе с уведомлением о перерас-
чете суммы ранее исчисленного нало-
га направляет налогоплательщику нало-
говое уведомление, сформированное в 
связи с данным перерасчетом, если иное 
не предусмотрено настоящим Кодексом.

Форма заявления о перерасчете 
суммы ранее исчисленного налога, поря-
док ее заполнения, формат представ-
ления такого заявления в электронной 
форме, формы уведомления о перерас-
чете суммы ранее исчисленного нало-
га, сообщения об отказе в перерасчете 
суммы ранее исчисленного налога утвер-
ждаются федеральным органом испол-
нительной власти, уполномоченным по 
контролю и надзору в области налогов и 
сборов.

В случае, если налогоплательщик ― 
физическое лицо не представил в нало-
говый орган заявление о перерасчете 
суммы ранее исчисленного налога, пере-
расчет суммы ранее исчисленного налога 
осуществляется на основании сведений, 
полученных налоговым органом в соот-
ветствии с настоящим Кодексом и дру-
гими федеральными законами, начиная 
с налогового периода, в котором возник-
ло основание для данного перерасчета, 
если иное не предусмотрено настоящим 
Кодексом.

В случае, если заявление о перерас-
чете суммы ранее исчисленного нало-
га представлено при наличии основа-
ний, предусмотренных пунктами 31, 34, 35 

настоящей статьи, пунктом 3 статьи 3611 

настоящего Кодекса, рассмотрение тако-
го заявления осуществляется в соответ-
ствии с настоящим пунктом без учета 
положений пунктов 31, 34, 35 настоящей 
статьи, пункта 3 статьи 3611 настоящего 
Кодекса.»;

 71) в статье 363:
 а) в пункте 1:
абзац третий дополнить словами 

«, если иное не предусмотрено настоя-
щим пунктом»;

дополнить абзацем следующего 
содержания:

«Налог, исчисленный по результатам 
перерасчета суммы ранее исчисленного 
налога, подлежит уплате налогоплатель-
щиками — физическими лицами в срок 
не позднее 28-го числа третьего меся-
ца, следующего за месяцем, в котором 
сформировано налоговое уведомление в 
связи с данным перерасчетом.»;

 б) подпункт 3 пункта 4 дополнить сло-
вами «, в отношении организации при-
нято решение о предстоящем исключе-
нии из единого государственного реестра 
юридических лиц, а также решение о 
возбуждении производства по делу о 
банкротстве организации»;

 72) в пункте 32 статьи 380 слова «в 
2020 ― 2026 годах» заменить словами «с 
2020 года»;

 73) пункт 7 статьи 383 признать утра-
тившим силу;

 74) пункт 5 и абзац четвертый пункта 6 
статьи 386 признать утратившими силу;

 75) в статье 396:
а) дополнить пунктом 171 следующе-

го содержания:
«171. Налогоплательщики ― физиче-

ские лица при наличии предусмотренных 
законодательством о налогах и сборах 
оснований, влекущих перерасчет суммы 
ранее исчисленного налога, вправе пред-
ставить в налоговый орган по своему 
выбору заявление о перерасчете суммы 
ранее исчисленного налога.

Представление заявления о перерас-
чете суммы ранее исчисленного налога, 
рассмотрение налоговым органом тако-
го заявления, направление налогопла-
тельщику ― физическому лицу уведом-
ления о перерасчете суммы ранее исчис-
ленного налога, сообщения об отказе в 
перерасчете суммы ранее исчисленного 

налога, налогового уведомления в связи 
с перерасчетом суммы ранее исчислен-
ного налога осуществляются в порядке, 
аналогичном порядку, предусмотрен-
ному пунктом 8 статьи 362 настоящего 
Кодекса.

Форма заявления о перерасчете 
суммы ранее исчисленного налога, поря-
док ее заполнения, формат представ-
ления такого заявления в электронной 
форме, формы уведомления о перерас-
чете суммы ранее исчисленного нало-
га, сообщения об отказе в перерасчете 
суммы ранее исчисленного налога утвер-
ждаются федеральным органом испол-
нительной власти, уполномоченным по 
контролю и надзору в области налогов и 
сборов.

В случае, если налогоплательщик ― 
физическое лицо не представил в нало-
говый орган заявление о перерасчете 
суммы ранее исчисленного налога, пере-
расчет суммы ранее исчисленного налога 
осуществляется на основании сведений, 
полученных налоговым органом в соот-
ветствии с настоящим Кодексом и дру-
гими федеральными законами, начиная 
с налогового периода, в котором возник-
ло основание для данного перерасчета, 
если иное не предусмотрено настоящим 
Кодексом.

В случае, если заявление о перерас-
чете суммы ранее исчисленного налога 
представлено при наличии оснований, 
предусмотренных пунктом 10 настоящей 
статьи и пунктами 2, 61 статьи 391 настоя-
щего Кодекса, рассмотрение такого заяв-
ления осуществляется в соответствии с 
настоящим пунктом без учета положений 
пункта 10 настоящей статьи и пунктов 2, 
61 статьи 391 настоящего Кодекса.»;

б) в пункте 18:
в подпункте 1 слова «о выдаче пред-

писания об устранении выявленных 
нарушений обязательных требований 
к использованию и охране объектов 
земельных отношений в связи с неис-
пользованием» заменить словами «све-
дения о неиспользовании»;

в подпункте 2 слова «о выдаче пред-
писания об устранении выявленных 
нарушений обязательных требований 
к использованию и охране объектов 
земельных отношений в связи с исполь-
зованием» заменить словами «сведения 
об использовании», слова «(неисполь-
зованием по целевому назначению)» 
исключить;

в подпункте 3 слова «предписания об 
устранении указанных нарушений» заме-
нить словами «документов, на основании 
которых сформированы указанные све-
дения»;

абзац шестой после слова «форме» 
дополнить словами «, перечень докумен-
тов, в соответствии с которыми форми-
руются указанные сведения,», дополнить 
словами «, по согласованию с федераль-
ными органами исполнительной власти, 
уполномоченными Правительством Рос-
сийской Федерации на осуществление 
федерального государственного земель-
ного контроля (надзора)»;

 76) в пункте 1 статьи 397:
 а) абзац третий дополнить словами 

«, если иное не предусмотрено настоя-
щим пунктом»;

 б) дополнить абзацем следующего 
содержания:

«Налог, исчисленный по результатам 
перерасчета суммы ранее исчисленного 
налога, подлежит уплате налогоплатель-
щиками — физическими лицами в срок 
не позднее 28-го числа третьего меся-
ца, следующего за месяцем, в котором 
сформировано налоговое уведомление в 
связи с данным перерасчетом.»;

 77) в статье 407:
а )  п у н к т  1  д о п о л н и т ь  п о д -

пунктами 91 ― 95 следующего содержа-
ния:

«91) лица, принимающие (принимав-
шие) участие в специальной военной опе-
рации:

лица, проходящие службу в войсках 
национальной гвардии Российской Феде-
рации и имеющие специальные звания 
полиции, сотрудники органов внутренних 
дел Российской Федерации;

граждане, заключившие контракт о 
пребывании в добровольческом фор-
мировании (о добровольном содействии 
в выполнении задач, возложенных на 
Вооруженные Силы Российской Феде-
рации или войска национальной гвардии 
Российской Федерации) либо заключив-
шие контракт (имеющие иные правоот-
ношения) с организациями, содействую-
щими выполнению задач, возложенных 
на Вооруженные Силы Российской Феде-
рации;

 92) лица, выполняющие (выполняв-
шие) возложенные на них задачи на тер-
риториях Украины, Донецкой Народной 
Республики, Луганской Народной Рес-
публики, Запорожской области и Хер-
сонской области в период проведения 
специальной военной операции:

сотрудники Следственного комите-
та Российской Федерации, федеральной 
противопожарной службы Государствен-
ной противопожарной службы, уголов-
но-исполнительной системы Российской 
Федерации, органов принудительного 
исполнения Российской Федерации;

сотрудники органов внутренних дел 
Российской Федерации;

прокурорские работники;
 93) лица, проходящие службу в вой-

сках национальной гвардии Российской 
Федерации и имеющие специальные зва-
ния полиции, сотрудники органов вну-
тренних дел Российской Федерации, 
выполняющие (выполнявшие) задачи по 
оказанию содействия органам федераль-
ной службы безопасности на участках, 
примыкающих к районам проведения 
специальной военной операции;

 94) члены семей:
лиц, указанных в подпунктах 91 ― 93 

настоящего пункта;
граждан, призванных на военную 

службу по мобилизации в Вооруженные 
Силы Российской Федерации;

военнослужащих, принимающих 
(принимавших) участие в специальной 
военной операции;

военнослужащих спасательных 
воинских формирований федерально-
го органа исполнительной власти, упол-
номоченного на решение задач в обла-
сти гражданской обороны, выполняю-
щих (выполнявших) возложенные на них 
задачи на территориях Украины, Донец-
кой Народной Республики, Луганской 
Народной Республики, Запорожской 
области и Херсонской области в период 
проведения специальной военной опе-
рации;

военнослужащих органов федераль-
ной службы безопасности, непосред-
ственно выполняющих (выполнявших) 
задачи по обеспечению безопасности 
Российской Федерации на участках, при-
мыкающих к районам проведения специ-
альной военной операции;

военнослужащих войск националь-
ной гвардии Российской Федерации, 
выполняющих (выполнявших) задачи по 
оказанию содействия органам федераль-
ной службы безопасности на участках, 
примыкающих к районам проведения 
специальной военной операции;

военнослужащих органов феде-
ральной службы безопасности, орга-
нов государственной охраны, прохо-
дящих военную службу по контракту в 
воинских частях, органах, организациях, 
учреждениях и подразделениях, дисло-
цированных (расположенных) на терри-
ториях Донецкой Народной Республики, 
Луганской Народной Республики, Запо-
рожской области и Херсонской области, 
либо направленных (командированных) 
на срок не менее трех месяцев для вре-
менного исполнения обязанностей по 
вакантным воинским должностям в этих 
воинских частях, органах, организациях, 
учреждениях и подразделениях;

 95) члены семей:
лиц, указанных в подпунктах 91 ― 93 

настоящего пункта, лиц, относящихся к 
ветеранам боевых действий в соответ-
ствии с подпунктами 23 и 9 пункта 1 ста-
тьи 3 Федерального закона от 12 января 
1995 года № 5-ФЗ «О ветеранах», погиб-
ших (умерших) в период участия в специ-
альной военной операции (при выполне-
нии задач в период проведения специаль-
ной военной операции). К числу погиб-

ших относятся также лица, умершие до 
истечения одного года со дня их уволь-
нения с военной службы (увольнения со 
службы, прекращения трудового дого-
вора или иных правоотношений), вслед-
ствие увечья (ранения, травмы, конту-
зии) или заболевания, полученных ими в 
период проведения специальной военной 
операции (при выполнении задач в пери-
од проведения специальной военной опе-
рации);

лиц, погибших (умерших) в связи с 
участием в боевых действиях в соста-
ве Вооруженных Сил Донецкой Народ-
ной Республики, Народной мили-
ции Луганской Народной Республи-
ки, воинских формирований и орга-
нов Донецкой Народной Республики и 
Луганской Народной Республики начиная 
с 11 мая 2014 года;»;

б) дополнить пунктами 11 и 12 следу-
ющего содержания:

«11. К членам семей, указанных в под-
пунктах 94 и 95 пункта 1 настоящей статьи, 
относятся супруг (супруга), несовершен-
нолетние дети, дети старше 18 лет, став-
шие инвалидами до достижения ими воз-
раста 18 лет, дети в возрасте до 23 лет, 
обучающиеся в образовательных органи-
зациях по очной форме обучения, лица, 
находящиеся на иждивении.

12. Членам семей лиц, указанных в 
подпункте 94 пункта 1 настоящей ста-
тьи, соответствующая налоговая льгота 
предоставляется только за период уча-
стия указанных лиц в специальной воен-
ной операции (при выполнении задач в 
период проведения специальной военной 
операции).

Периодом участия в специальной 
военной операции (при выполнении 
задач в период проведения специальной 
военной операции) для целей настоящей 
статьи признается налоговый период, в 
течение которого лицо было привлече-
но к участию в специальной военной опе-
рации (при выполнении задач в период 
проведения специальной военной опера-
ции) независимо от срока такого участия 
(выполнения задач) в течение налогового 
периода.»;

 78) в статье 408:
а) пункт 2 изложить в следующей 

редакции:
«2. Сумма налога исчисляется на 

основании сведений, имеющихся у орга-
нов, осуществляющих государственный 
кадастровый учет и государственную 
регистрацию прав на недвижимое иму-
щество, и иных сведений, представлен-
ных в налоговые органы в соответствии 
с настоящим Кодексом и другими феде-
ральными законами.»;

б) дополнить пунктами 10 и 11 следу-
ющего содержания:

«10.  Налогоплательщики при 
наличии предусмотренных законода-
тельством о налогах и сборах основа-
ний, влекущих перерасчет суммы ранее 
исчисленного налога, вправе предста-
вить в налоговый орган по своему выбо-
ру заявление о перерасчете суммы ранее 
исчисленного налога.

Представление заявления о перерас-
чете суммы ранее исчисленного налога, 
рассмотрение налоговым органом тако-
го заявления, направление налогопла-
тельщику уведомления о перерасчете 
суммы ранее исчисленного налога, сооб-
щения об отказе в перерасчете суммы 
ранее исчисленного налога, налогово-
го уведомления в связи с перерасчетом 
суммы ранее исчисленного налога осу-
ществляются в порядке, аналогичном 
порядку, предусмотренному пунктом 8 
статьи 362 настоящего Кодекса.

Форма заявления о перерасчете 
суммы ранее исчисленного налога, поря-
док ее заполнения, формат представ-
ления такого заявления в электронной 
форме, формы уведомления о перерас-
чете суммы ранее исчисленного нало-
га, сообщения об отказе в перерасчете 
суммы ранее исчисленного налога утвер-
ждаются федеральным органом испол-
нительной власти, уполномоченным по 
контролю и надзору в области налогов и 
сборов.

В случае, если налогоплательщик не 
представил в налоговый орган заявле-
ние о перерасчете суммы ранее исчис-
ленного налога, перерасчет суммы ранее 
исчисленного налога осуществляется на 
основании сведений, полученных нало-
говым органом в соответствии с настоя-
щим Кодексом и другими федеральными 
законами, начиная с налогового периода, 
в котором возникло основание для дан-
ного перерасчета, если иное не преду-
смотрено настоящим Кодексом.

В случае, если заявление о перерас-
чете суммы ранее исчисленного налога 
представлено при наличии оснований, 
предусмотренных пунктом 21 настоящей 
статьи и пунктами 6, 7 статьи 407 настоя-
щего Кодекса, рассмотрение такого заяв-
ления осуществляется в соответствии с 
настоящим пунктом без учета положений 
пункта 21 настоящей статьи и пунктов 6, 7 
статьи 407 настоящего Кодекса.

11. Орган или иное лицо, уполномо-
ченные федеральным органом исполни-
тельной власти, федеральным государ-
ственным органом, в которых федераль-
ными законами предусмотрена военная 
служба (приравненная к ней служба), 
обязаны представлять в федеральный 
орган исполнительной власти, уполно-
моченный по контролю и надзору в обла-
сти налогов и сборов, сведения о лицах, 
указанных в подпунктах 91 ― 95 пункта 1 
статьи 407 настоящего Кодекса, с учетом 
требований законодательства Россий-
ской Федерации о персональных данных, 
о государственной и иной охраняемой 
законом тайне ежегодно до 1 марта года, 
следующего за годом, за который пред-
ставляются указанные сведения.

Форма представления сведений, 
предусмотренных настоящим пунктом, 
порядок ее заполнения, формат и поря-
док представления указанных сведе-
ний утверждаются федеральным орга-
ном исполнительной власти, уполномо-
ченным по контролю и надзору в обла-
сти налогов и сборов, по согласованию 
с федеральными органами исполни-
тельной власти, федеральными госу-
дарственными органами, в которых 
федеральными законами предусмотре-
на военная служба (приравненная к ней 
служба).

Сведения, предусмотренные насто-
ящим пунктом, представляются также 
органом или иным лицом, уполномочен-
ными федеральным органом исполни-
тельной власти, федеральным государ-
ственным органом, в которых федераль-
ными законами предусмотрена военная 
служба (приравненная к ней служба), в 
налоговый орган по его запросу в течение 
пяти дней со дня получения соответству-
ющего запроса.

Сведения, предусмотренные настоя-
щим пунктом, представляются в налого-
вые органы бесплатно.»;

 79) пункт 1 статьи 409:
 а) дополнить словами «, если иное не 

предусмотрено настоящим пунктом»;
 б) дополнить абзацем следующего 

содержания:
«Налог, исчисленный по результатам 

перерасчета суммы ранее исчисленного 
налога, подлежит уплате налогоплатель-
щиками в срок не позднее 28-го числа 
третьего месяца, следующего за меся-
цем, в котором сформировано налоговое 
уведомление в связи с данным перерас-
четом.»;

 80) в пункте 3 статьи 416 слова «соот-
ветствующее свидетельство» заменить 
словами «выписка из Единого государ-
ственного реестра налогоплательщиков, 
содержащая сведения о постановке на 
учет в налоговом органе»;

 81) в пункте 3 статьи 420 слова «дея-
тельности в случае, предусмотренном 
абзацем третьим подпункта 1 пункта 1» 
заменить словами «деятельности, а в слу-
чаях, предусмотренных абзацем третьим 
подпункта 1 пункта 1, подпунктом 2 
пункта 12»;

 82) в подпункте 8 пункта 1 статьи 422 
слова «законодательного (представи-
тельного) органа государственной власти 
субъекта Российской Федерации, канди-
датов на должность в ином государствен-
ном органе субъекта Российской Федера-
ции» заменить словами «законодатель-
ного органа субъекта Российской Феде-

рации, кандидатов на должность в ином 
органе государственной власти субъекта 
Российской Федерации»;

 83) в статье 427:
 а) в пункте 5:
в абзаце седьмом слова «о предложе-

ниях организаций, оказывающих услуги в 
указанной сфере» заменить словами «о 
предложениях лиц, оказывающих услуги 
в указанной сфере», слова «изготовлен-
ного организацией, оказывающей услуги 
общественного питания» заменить сло-
вами «изготовленного лицом, оказыва-
ющим услуги общественного питания»;

в абзаце пятнадцатом слова «о 
предложениях организаций, оказываю-
щих услуги в указанной сфере» заменить 
словами «о предложениях лиц, оказыва-
ющих услуги в указанной сфере», слова 
«изготовленного организацией, оказы-
вающей услуги общественного пита-
ния» заменить словами «изготовленного 
лицом, оказывающим услуги обществен-
ного питания»;

абзац двадцать второй дополнить 
предложением следующего содержания: 
«Указанным лицом не может быть ино-
странная организация (за исключением 
иностранной организации, контролирую-
щим лицом которой является российская 
организация или гражданин Российской 
Федерации) либо иностранный гражда-
нин или лицо без гражданства.»;

 б) пункт 7 дополнить новым абзацем 
пятым следующего содержания:

«доходы, получаемые некоммерче-
скими организациями по соглашению о 
трудоустройстве инвалидов с работода-
телем, которому установлена квота для 
приема на работу инвалидов.»;

 в) абзац одиннадцатый пункта 14 
дополнить предложением следующего 
содержания: «Указанным лицом не может 
быть иностранная организация (за 
исключением иностранной организации, 
контролирующим лицом которой являет-
ся российская организация или гражда-
нин Российской Федерации) либо ино-
странный гражданин или лицо без гра-
жданства.»;

 84) в статье 430:
 а) в пункте 12:
подпункт 1 после слов «за расчет-

ный период 2024 года,» дополнить сло-
вами «53 658 рублей за расчетный пери-
од 2025 года, 57 390 рублей за расчетный 
период 2026 года, 61 154 рублей за рас-
четный период 2027 года,»;

подпункт 2 дополнить словами «, не 
может быть более 300 888 рублей за рас-
четный период 2025 года, не может быть 
более 321  818 рублей за расчетный 
период 2026 года, не может быть более 
342 923 рублей за расчетный период 
2027 года»;

 б) в пункте 7:
абзац второй дополнить словами «в 

срок не позднее трех лет с даты возникно-
вения права на освобождение от уплаты 
страховых взносов»;

абзац третий дополнить словами «в 
срок не позднее трех лет с даты возникно-
вения права на освобождение от уплаты 
страховых взносов»;

 в) подпункт 1 пункта 9 дополнить 
словами «с учетом уменьшения на про-
фессиональные налоговые вычеты, ука-
занные в статье 221 настоящего Кодек-
са (за исключением страховых взносов 
на обязательное пенсионное страхова-
ние и страховых взносов на обязательное 
медицинское страхование)»;

 85) в абзаце втором пункта 2 ста-
тьи 432 цифры «31» заменить цифрами 
«28».

  Статья 3
Часть 4 статьи 8 Федерального закона 

от 29 ноября 2004 года № 141-ФЗ «О вне-
сении изменений в часть вторую Нало-
гового кодекса Российской Федерации 
и некоторые другие законодательные 
акты Российской Федерации, а также о 
признании утратившими силу отдельных 
законодательных актов (положений зако-
нодательных актов) Российской Федера-
ции» (Собрание законодательства Рос-
сийской Федерации, 2004, № 49, ст. 4840; 
2006, № 1, ст. 16) изложить в следующей 
редакции:

«4. В случае отсутствия в Едином 
государственном реестре недвижимости 
информации о существующих правах на 
земельные участки налогоплательщики 
по земельному налогу определяются на 
основании документов, удостоверяющих 
права на землю, указанных в пункте 9 ста-
тьи 3 Федерального закона от 25 октября 
2001 года № 137-ФЗ «О введении в дей-
ствие Земельного кодекса Российской 
Федерации», сведения о которых пред-
ставлены в налоговые органы в соответ-
ствии с Налоговым кодексом Российской 
Федерации и другими федеральными 
законами.».

  Статья 4
В части 4 статьи 2 Федерального 

закона от 4 июня 2014 года № 151-ФЗ 
«О внесении изменений в главу 21 части 
второй Налогового кодекса Российской 
Федерации» (Собрание законодатель-
ства Российской Федерации, 2014, № 23, 
ст. 2936; 2016, № 1, ст. 6; № 49, ст. 6844; 
2018, № 32, ст. 5096) цифры «2025» заме-
нить цифрами «2028».

  Статья 5
В части 3 статьи 2 Федерального 

закона от 29 декабря 2014 года № 477-ФЗ 
«О внесении изменений в часть вто-
рую Налогового кодекса Российской 
Федерации» (Собрание законодатель-
ства Российской Федерации, 2015, № 1, 
ст. 30; 2020, № 31, ст. 5025; 2022, № 13, 
ст. 1956) цифры «2025» заменить циф-
рами «2027».

  Статья 6
В части 6 статьи 3 Федерального зако-

на от 6 апреля 2015 года № 83-ФЗ «О вне-
сении изменений в главу 21 части второй 
Налогового кодекса Российской Федера-
ции и о приостановлении действия абзаца 
третьего подпункта 7 пункта 2 статьи 149 
части второй Налогового кодекса Россий-
ской Федерации в части услуг по пере-
возке пассажиров железнодорожным 
транспортом в пригородном сообщении» 
(Собрание законодательства Российской 
Федерации, 2015, № 14, ст. 2023; 2016, 
№ 23, ст. 3297; № 49, ст. 6844; 2017, № 49, 
ст. 7307; 2020, № 48, ст. 7627; 2021, № 27, 
ст. 5133; 2022, № 48, ст. 8310; 2023, № 5, 
ст. 703) цифры «2024» заменить цифра-
ми «2027».

  Статья 7
В части 5 статьи 5 Федерального 

закона от 3 августа 2018 года № 303-ФЗ 
«О внесении изменений в отдельные 
законодательные акты Российской Феде-
рации о налогах и сборах» (Собрание 
законодательства Российской Федера-
ции, 2018, № 32, ст. 5096) цифры «2025» 
заменить цифрами «2028».

  Статья 8
Внести в статью 15 Федерального 

закона от 27 ноября 2018 года № 422-ФЗ 
«О проведении эксперимента по установ-
лению специального налогового режи-
ма «Налог на профессиональный доход» 
(Собрание законодательства Российской 
Федерации, 2018, № 49, ст. 7494; 2019, 
№ 50, ст. 7201; 2021, № 27, ст. 5133) сле-
дующие изменения:

 1) в части 4 слова «Физическое лицо 
обязано» заменить словами «Инди-
видуальный предприниматель обя-
зан», дополнить предложением сле-
дующего содержания: «Уведомление 
о прекращении применения упрощен-
ной системы налогообложения, систе-
мы налогообложения для сельскохозяй-
ственных товаропроизводителей (едино-
го сельскохозяйственного налога) может 
быть направлено в налоговый орган через 
мобильное приложение «Мой налог».»;

 2) абзац первый части 6 изложить в 
следующей редакции:

«6. Лица, утратившие право на при-
менение специального налогового режи-
ма в соответствии с частью 19 статьи 5 
настоящего Федерального закона, впра-
ве уведомить налоговый орган по месту 
жительства о переходе на упрощенную 
систему налогообложения, систему нало-
гообложения для сельскохозяйственных 
товаропроизводителей (единый сельско-
хозяйственный налог), патентную систе-
му налогообложения или специальный 
налоговый режим «Автоматизированная 
упрощенная система налогообложения» 
в течение 20 календарных дней с даты 
снятия с учета в качестве налогоплатель-

щика. В этом случае физическое лицо 
признается перешедшим на упрощенную 
систему налогообложения, систему нало-
гообложения для сельскохозяйственных 
товаропроизводителей (единый сельско-
хозяйственный налог), патентную систе-
му налогообложения или специальный 
налоговый режим «Автоматизированная 
упрощенная система налогообложения» 
с даты:».

  Статья 9
Внести в Федеральный закон от 

25 февраля 2022 года № 17-ФЗ «О про-
ведении эксперимента по установлению 
специального налогового режима «Авто-
матизированная упрощенная система 
налогообложения» (Собрание законода-
тельства Российской Федерации, 2022, 
№ 9, ст. 1249; № 48, ст. 8310; 2023, № 1, 
ст. 12; № 32, ст. 6121; № 52, ст. 9523; 2024, 
№ 13, ст. 1672) следующие изменения:

 1) в статье 3:
 а) наименование дополнить словами 

«, операторы электронных площадок»;
 б) в части 2:
пункт 21 после слов «ведущие пред-

принимательскую деятельность» допол-
нить словами «в интересах другого 
лица», дополнить словами «(поверен-
ные, комиссионеры, агенты)»;

пункт 23 изложить в следующей 
редакции:

«23) организации и индивидуальные 
предприниматели, у которых совокуп-
ный размер доходов за календарный год, 
предшествующий году перехода на спе-
циальный налоговый режим, либо с нача-
ла текущего календарного года превысил 
60 миллионов рублей;»;

 в) часть 3 после слов «кредитные 
организации» дополнить словами «, опе-
раторы электронных площадок», после 
слов «указанных кредитных организа-
ций» дополнить словами «(операторов 
электронных площадок)»;

 г) дополнить частью 31 следующего 
содержания:

«31. Налогоплательщики, применя-
ющие специальный налоговый режим, 
вправе через личный кабинет налого-
плательщика уполномочить операторов 
электронных площадок, осуществляю-
щих информационный обмен с налого-
выми органами, на передачу в налого-
вый орган сведений, установленных ста-
тьей 151 настоящего Федерального зако-
на.»;

 д) дополнить частью 41 следующего 
содержания:

«41. Операторами электронных пло-
щадок в целях настоящего Федерально-
го закона признаются организации, ока-
зывающие с использованием инфор-
мационно-телекоммуникационной сети 
«Интернет» услуги по предоставлению 
технических, организационных, инфор-
мационных и иных возможностей с при-
менением информационных технологий 
и систем для установления контактов и 
заключения сделок по реализации това-
ров (работ, услуг, имущественных прав) 
между продавцами (исполнителями) и 
покупателями (заказчиками). Налого-
вые органы представляют в электрон-
ной форме в соответствии с указанным 
в части 3 настоящей статьи протоколом 
информационного обмена операторам 
электронных площадок сведения о дате 
начала и (или) дате окончания примене-
ния налогоплательщиками специального 
налогового режима.»;

 е) в части 5 слова «и размещает его» 
заменить словами «, а также реестр опе-
раторов электронных площадок и разме-
щает их»;

 2) в статье 4:
 а) часть 1 дополнить словами «, если 

иное не установлено частью 11 настоящей 
статьи»;

 б) дополнить частью 11 следующего 
содержания:

«11. Организации и индивидуаль-
ные предприниматели, применяющие 
упрощенную систему налогообложе-
ния, индивидуальные предпринимате-
ли, применяющие специальный налого-
вый режим «Налог на профессиональ-
ный доход», вправе перейти на специ-
альный налоговый режим со следую-
щего календарного месяца, уведомив 
налоговый орган о переходе на специ-
альный налоговый режим и об отка-
зе от применения упрощенной системы 
налогообложения, специального нало-
гового режима «Налог на профессио-
нальный доход» не позднее последнего 
числа месяца, предшествующего меся-
цу, начиная с которого они переходят на 
специальный налоговый режим, через 
личный кабинет налогоплательщика или 
уполномоченную кредитную органи-
зацию. Налогоплательщики, перешед-
шие на специальный налоговый режим 
после начала календарного года, не впра-
ве перейти на иной режим налогообложе-
ния в течение 12 календарных месяцев с 
даты начала применения специального 
налогового режима.»;

 в) часть 3 после слов «частями 1» 
дополнить цифрами «, 11»;

 г) часть 7 после слов «части 1» допол-
нить цифрами «, 11»;

 д) часть 9 после слов «специального 
налогового режима» дополнить словами 
«или перешедшие на иной режим нало-
гообложения в соответствии с частью 11 
настоящей статьи», после слов «с направ-
лением указанного в части» дополнить 
словами «11 или»;

 3) в пункте 26 части 4 статьи 6 слова 
«в натуральной форме и (или)» исклю-
чить;

 4) статью 7 дополнить частью 5 сле-
дующего содержания:

«5. Датой получения доходов налого-
плательщиком на основе агентских дого-
воров, договоров поручения либо дого-
воров комиссии у принципала, довери-
теля либо комитента признается дата 
поступления денежных средств на его 
счета в банках и (или) в кассу, получения 
иного имущества (работ, услуг) и (или) 
имущественных прав, а также погашения 
задолженности (оплаты) налогоплатель-
щику иным способом (в том числе путем 
зачета встречных однородных требова-
ний или перечисления (выплаты) денеж-
ных средств по поручению принципа-
ла, доверителя либо комитента третьим 
лицам).»;

 5) в статье 8 второе и третье предло-
жения исключить;

 6) статью 10 изложить в следующей 
редакции:

«Статья 10. Налоговый период
 1. Налоговым периодом признается 

календарный месяц, если иное не уста-
новлено настоящей статьей.

 2. В случае, если вновь созданная 
организация или вновь зарегистриро-
ванный индивидуальный предпринима-
тель уведомили налоговый орган о пере-
ходе на специальный налоговый режим 
в календарном месяце, следующем за 
календарным месяцем постановки на 
учет в налоговом органе таких органи-
зации или индивидуального предприни-
мателя, первым налоговым периодом 
для таких организации и индивидуаль-
ного предпринимателя признается пери-
од с даты постановки на учет в налоговом 
органе до конца календарного месяца, в 
котором представлено такое уведомле-
ние.»;

 7) в статье 12:
 а) часть 2 после слов «кредитной 

организации» дополнить словами «и 
(или) от операторов электронных пло-
щадок»;

 б) в части 3 слова «, а также данных 
о доходах» заменить словами «и (или) 
от операторов электронных площадок, а 
также данных о доходах и расходах»;

 8) в части 1 статьи 14:
а) пункт 2 дополнить словами «, и 

(или) исходя из сведений об операциях 
налогоплательщика, переданных опера-
тором электронной площадки, в порядке, 
установленном статьей 151 настоящего 
Федерального закона»;

б) пункт 3 изложить в следующей 
редакции:

«3) в отношении доходов, не ука-
занных в пунктах 1 и 2 настоящей 
части, доходов, указанных в пункте 1 
части 1 статьи 16 настоящего Федераль-
ного закона, а также расходов, не указан-
ных в пунктах 1 и 2 настоящей части, ― на 
основании данных о доходах и расходах, 
внесенных налогоплательщиком через 
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личный кабинет налогоплательщика. 
Указанные в настоящем пункте данные 
о доходах и расходах вносятся в личный 
кабинет налогоплательщика не позднее 
5-го числа месяца, следующего за нало-
говым периодом, в котором получены 
указанные доходы (понесены расходы).»;

 9) дополнить статьей 151 следующего 
содержания:

  «Статья 151. Порядок передачи сведе-
ний операторами электронных площадок

 1. Операторы электронных площадок 
передают в электронной форме в нало-
говые органы информацию о произве-
денных с налогоплательщиком зачетах 
встречных требований, а также о получен-
ных от налогоплательщика суммах агент-
ских вознаграждений в срок не позднее 
10-го числа месяца, следующего за меся-
цем, в котором произведены указанные 
операции.

 2. Состав передаваемых сведений 
определяется протоколом информацион-
ного обмена, размещаемого федераль-
ным органом исполнительной власти, 
уполномоченным по контролю и надзо-
ру в области налогов и сборов, на своем 
официальном сайте в информационно-
телекоммуникационной сети «Интер-
нет».».

  Статья 10
В части 9 статьи 5 Федерального зако-

на от 26 марта 2022 года № 67-ФЗ «О вне-
сении изменений в части первую и вторую 
Налогового кодекса Российской Феде-
рации и статью 2 Федерального закона 
«О внесении изменений в часть вторую 
Налогового кодекса Российской Федера-
ции» (Собрание законодательства Рос-
сийской Федерации, 2022, № 13, ст. 1956; 
№ 52, ст. 9353) слова «В 2024 году» заме-
нить словами «С 2024 года».

  Статья 11
Внести в статью 4 Федерального зако-

на от 14 июля 2022 года № 263-ФЗ «О вне-
сении изменений в части первую и вторую 
Налогового кодекса Российской Федера-
ции» (Собрание законодательства Рос-
сийской Федерации, 2022, № 29, ст. 5230; 
2023, № 1, ст. 12; № 32, ст. 6121; № 49, 
ст. 8656) следующие изменения:

 1) в части 17 слова «2024 года» заме-
нить словами «2026 года»;

 2) в части 18 слова «2024 года» заме-
нить словами «2026 года»;

 3) дополнить частью 20 следующего 
содержания:

«20. В период действия частей 17 и 
18 настоящей статьи банки получают све-
дения только в отношении документов 
и информации, размещенных в реестре 
решений о взыскании задолженности и 
подлежащих исполнению такими банка-
ми в отношении налогоплательщиков, 
счета которых открыты в таком банке.».

  Статья 12
В части 18 статьи 14 Федерального 

закона от 21 ноября 2022 года № 443-ФЗ 
«О внесении изменений в статью 4 части 
первой, часть вторую Налогового кодек-
са Российской Федерации и отдельные 
законодательные акты Российской Феде-
рации» (Собрание законодательства Рос-
сийской Федерации, 2022, № 48, ст. 8310; 
2023, № 32, ст. 6121) цифры «2023» заме-
нить цифрами «2024», цифры «2024» 
заменить цифрами «2025».

  Статья 13
В части 11 статьи 3 Федерального 

закона от 4 августа 2023 года № 414-ФЗ 
«О налоге на сверхприбыль» (Собрание 
законодательства Российской Федера-
ции, 2023, № 32, ст. 6146) после слов «по 
результатам налоговой проверки нало-
га на прибыль организаций» дополнить 
словами «(в связи с занижением налого-
вой базы)», слова «произведению суммы 
соответствующего доначисления налога 
на прибыль организаций по результатам 
налоговой проверки и коэффициента 5» 
заменить словами «изменению налого-
вой базы по результатам налоговой про-
верки».

  Статья 14
Внести в статью 1 Федерального зако-

на от 19 декабря 2023 года № 610-ФЗ 
«О внесении изменений в части первую и 
вторую Налогового кодекса Российской 
Федерации и отдельные законодательные 
акты Российской Федерации о налогах и 
сборах» (Собрание законодательства Рос-
сийской Федерации, 2023, № 52, ст. 9523) 
следующие изменения:

 1) пункт 5 исключить;
 2) в подпункте «р» пункта 7:
 а) в абзаце третьем слово «Федера-

ции.»;» заменить словом «Федерации.»;
 б) дополнить абзацами следующего 

содержания:
«Не подлежат приостановлению в 

соответствии с настоящим пунктом опе-
рации по специальным избиратель-
ным счетам, специальным счетам фон-
дов референдума и иным счетам в части 
сумм денежных средств, право собствен-
ности на которые не принадлежит вла-
дельцу соответствующего счета и на кото-
рые в соответствии с законодательством 
Российской Федерации не может быть 
обращено взыскание по обязательствам 
владельца этого счета.

Приостановление операций по счету 
в соответствии с настоящим пунктом не 
распространяется на платежи, очеред-
ность исполнения которых в соответствии 
с гражданским законодательством пред-
шествует исполнению обязанности по 
уплате налогов, сборов, страховых взно-
сов, а также на операции по списанию 
денежных средств в счет уплаты налогов 
(авансовых платежей), сборов, страховых 
взносов, соответствующих пеней и штра-
фов и по их перечислению в бюджетную 
систему Российской Федерации.»;»;

 3) в подпункте «г» пункта 9:
 а) абзац третий после слов «нало-

говых проверок» дополнить словами 
«(налогового мониторинга)»;

 б) абзац шестой после слов «нало-
говая проверка» дополнить словами 
«(налоговый мониторинг)».

  Статья 15
Абзац третий подпункта «а» пункта 6 

статьи 2 Федерального закона от 23 марта 
2024 года № 58-ФЗ «О внесении изме-
нений в статьи 102 и 1262 части первой и 
часть вторую Налогового кодекса Рос-
сийской Федерации» (Собрание законо-
дательства Российской Федерации, 2024, 
№ 13, ст. 1681) после слов «(погашения) 
более трех лет» дополнить словами «госу-
дарственных ценных бумаг Российской 
Федерации, государственных ценных 
бумаг субъектов Российской Федерации, 
муниципальных ценных бумаг,».

  Статья 16
В абзаце двадцатом подпункта «д» 

пункта 2 статьи 1 Федерального закона 
от 22 апреля 2024 года № 92-ФЗ «О вне-
сении изменений в статьи 164 и 165 части 
второй Налогового кодекса Российской 
Федерации» (Собрание законодатель-
ства Российской Федерации, 2024, № 18, 
ст. 2405) слово «седьмым» заменить сло-
вом «десятым».

  Статья 17
 1. Установить, что по итогам проце-

дур постановки на учет (снятия с учета) 
в налоговом органе, начатых до 1 янва-
ря 2026 года и не законченных по состо-
янию на указанную дату, в целях подтвер-
ждения факта постановки на учет (сня-
тия с учета) в налоговом органе выдается 
(направляется) выписка из Единого госу-
дарственного реестра налогоплатель-
щиков, содержащая соответствующие 
сведения, при этом свидетельства (уве-
домления) о постановке на учет (снятии 
с учета) в налоговом органе не выдаются 
(не направляются).

 2. Установить, что выданные до 
1 января 2026 года в целях подтвержде-
ния факта постановки лица на учет (сня-
тия с учета) в налоговом органе свиде-
тельства (уведомления) о постановке на 
учет (снятии с учета) в налоговом орга-
не сохраняют свою силу после указанной 
даты.

 3. Установить, что лица, имевшие на 
день вступления в силу статьи 80 Нало-
гового кодекса Российской Федерации 
(в редакции настоящего Федерально-
го закона) право представить в налого-
вый орган единую (упрощенную) нало-
говую декларацию, вправе представить 
ее в сроки, установленные для ее пред-
ставления статьей 80 Налогового кодек-
са Российской Федерации без учета изме-
нений, внесенных настоящим Федераль-
ным законом. Такие налогоплательщи-

ки, представившие единую (упрощен-
ную) налоговую декларацию по налогам, 
вправе не представлять ее за периоды, в 
которых не осуществлялись операции, 
в результате которых происходило дви-
жение денежных средств на их счетах в 
банках (в кассе организации) и в кото-
рых по этим налогам не имелось объектов 
налогообложения.

  Статья 18
Пункт 4 статьи 1 Федерального закона 

от 18 июля 2017 года № 168-ФЗ «О вне-
сении изменений в главу 25 части второй 
Налогового кодекса Российской Феде-
рации в части создания благоприятных 
условий для развития туристско-рекре-
ационной деятельности на территории 
Дальневосточного федерального округа» 
(Собрание законодательства Российской 
Федерации, 2017, № 30, ст. 4448) при-
знать утратившим силу.

  Статья 19
 1. Настоящий Федеральный закон 

вступает в силу со дня его официального 
опубликования, за исключением положе-
ний, для которых настоящей статьей уста-
новлены иные сроки вступления их в силу.

 2. Пункты 1,3, абзацы третий и чет-
вертый подпункта «б» пункта 4, пункт 5, 
подпункт «а» пункта 9, пункты 10 ― 13, 
15, подпункт «а» пункта 20, подпункт «а» 
пункта 23, подпункты «в» и «ж» пункта 24, 
подпункты «б» и «в» пункта 26, подпункт 
«б» пункта 27, пункты 28, 29, 31, подпункт 
«в» пункта 32, пункты 33, 34, 39 статьи 1, 
пункты 41, 45 ― 48, 50 ― 52 статьи 2, ста-
тьи 3 и 16 настоящего Федерального зако-
на вступают в силу по истечении одного 
месяца со дня официального опублико-
вания настоящего Федерального закона.

 3. Пункты 6, 8, подпункты «б» и «в» 
пункта 20 статьи 1 настоящего Федераль-
ного закона вступают в силу по истечении 
ста восьмидесяти дней после дня офи-
циального опубликования настоящего 
Федерального закона.

 4. Подпункт «а» пункта 1, абзац вто-
рой подпункта «а», подпункт «б» пункта 2, 
пункт 3, подпункт «б» пункта 4, подпункт 
«а» пункта 7, пункты 9—11, абзацы 
пятый, двенадцатый подпункта «а» и под-
пункт «в» пункта 12, пункт 14, подпункты 
«а», «б», «г» и «д» пункта 16, пункты 22, 23, 
25, подпункты «а», «е» пункта 26, пункт 27, 
подпункт «б» пункта 29, пункт 30, подпункт 
«б» пункта 31, подпункт «а» пункта 32, 
пункт 33, подпункт «г» пункта 34, пункты 35, 
54, 56, 57, 59, 61, 62, 64 ― 66, 69 ― 71, 
75, 76, 78, 79, 83, подпункты «а», «б» 
пункта 84, пункт 85 статьи 2 настояще-
го Федерального закона вступают в силу 
по истечении одного месяца со дня офи-
циального опубликования настоящего 
Федерального закона, но не ранее 1-го 
числа очередного налогового (расчетно-
го) периода по соответствующему налогу 
(страховым взносам).

 5. Подпункты «а» и «в» пункта 4, под-
пункт «б» пункта 9, пункт 14, подпункт «г» 
пункта 20, пункты 21, 22, подпункт «б» 
пункта 25, подпункт «а» пункта 26, под-
пункт «а» пункта 27, пункты 37 и 38 ста-
тьи 1, подпункт «б» пункта 5, пункты 42 ― 
44 статьи 2, пункт 2 статьи 8, статья 9 насто-
ящего Федерального закона вступают в 
силу с 1 января 2025 года.

 6. Пункт 2, абзацы пятый и шестой 
подпункта «б» пункта 4, пункт 7, под-
пункты «б» и «в» пункта 23, подпункты 
«а», «б», «г», «д», «е», «з» пункта 24, под-
пункт «а» пункта 25 статьи 1, пункты 55, 
60, 63, 67, 68, 73, 74, 80 статьи 2 настояще-
го Федерального закона вступают в силу с 
1 января 2026 года.

 7 .  Действие положений под-
пунктов 331 и 332 пункта 2 статьи 149 
Налогового кодекса Российской Феде-
рации распространяется на операции по 
реализации услуг по предоставлению в 
аренду автомобилей скорой медицинской 
помощи с экипажем (водителем) меди-
цинским организациям государственной 
и муниципальной систем здравоохране-
ния в целях оказания указанными меди-
цинскими организациями услуг скорой 
медицинской помощи населению, услуг 
по перевозке автомобилями скорой меди-
цинской помощи бригад скорой меди-
цинской помощи, включая медицинскую 
эвакуацию граждан, по договорам с меди-
цинскими организациями государствен-
ной и муниципальной систем здравоохра-
нения в целях оказания указанными меди-
цинскими организациями услуг скорой 
медицинской помощи населению, осуще-
ствленные с 1 января 2020 года.

 8. Действие положений абзаца один-
надцатого пункта 2 статьи 33346 Нало-
гового кодекса Российской Федерации 
(в редакции настоящего Федерального 
закона) распространяется на правоотно-
шения, возникшие с 1 января 2021 года.

 9. Действие положений подпунктов 4 
и 145 пункта 4 статьи 271 и подпунктов 8 и 
81 пункта 7 статьи 272 Налогового кодек-
са Российской Федерации (в редакции 
настоящего Федерального закона) рас-
пространяется на правоотношения, воз-
никшие после 5 марта 2022 года.

 10. Действие положений под-
пунктов 91 ― 95 пункта 1, пунктов 11 и 12 
статьи 407 Налогового кодекса Россий-
ской Федерации распространяется на 
правоотношения, связанные с исчислени-
ем налога на имущество физических лиц 
за налоговые периоды 2022 и 2023 годов.

 11. Действие положений пункта 3 ста-
тьи 21410 Налогового кодекса Россий-
ской Федерации (в редакции настоящего 
Федерального закона) распространяется 
на доходы и расходы, полученные (произ-
веденные) начиная с 1 января 2023 года.

 12. Действие положений пункта 3 ста-
тьи 420 Налогового кодекса Российской 
Федерации (в редакции настоящего 
Федерального закона) распространяется 
на правоотношения, возникшие с 1 янва-
ря 2023 года.

 13. Действие положений пункта 5 
статьи 75, подпунктов 37, 11, 217 пункта 1 
статьи 251, подпункта 4814 пункта 1 ста-
тьи 264, абзаца второго пункта 1 ста-
тьи 266, подпункта 146 пункта 4 статьи 271, 
пункта 17 статьи 284, пункта 10 статьи 286 
Налогового кодекса Российской Федера-
ции (в редакции настоящего Федерально-
го закона) распространяется на правоот-
ношения, возникшие с 1 января 2024 года.

 14. Действие положений абзаца вто-
рого пункта 1 и пункта 21 статьи 283 Нало-
гового кодекса Российской Федерации 
(в редакции настоящего Федерально-
го закона) распространяется на убытки, 
полученные за налоговые периоды, начи-
ная с 2025 года. Убытки, полученные до 
2025 года, уменьшают налоговую базу 
текущего отчетного (налогового) пери-
ода по правилам статьи 283 Налогового 
кодекса Российской Федерации (без учета 
изменений, внесенных настоящим Феде-
ральным законом).

 15. Действие положений пункта 61 
статьи 1053 Налогового кодекса Россий-
ской Федерации (в редакции настояще-
го Федерального закона) распространя-
ется на сделки, доходы и (или) расходы 
по которым признаются в соответствии с 
главой 25 Налогового кодекса Российской 
Федерации начиная с 1 января 2024 года 
(вне зависимости от даты заключения 
соответствующего договора).

 16. Действие положений под-
пунктов 25 и 26 пункта 2 статьи 146 Нало-
гового кодекса Российской Федерации 
распространяется на операции по переда-
че на безвозмездной основе движимого 
имущества, оказанию услуг по передаче 
в безвозмездное пользование недвижи-
мого имущества некоммерческой орга-
низацией, признаваемой в соответствии 
с законодательством Российской Феде-
рации благотворительным фондом или 
автономной некоммерческой организа-
цией, образовательной некоммерческой 
организации, оказывающей не достиг-
шим возраста 18 лет детям и детям-сиро-
там, и (или) детям-инвалидам, и (или) 
детям, оставшимся без попечения роди-
телей, на безвозмездной основе услуги в 
сфере образования по реализации основ-
ных и (или) дополнительных образова-
тельных программ, предусмотренных 
лицензией, при условии, что получаемые 
образовательной некоммерческой орга-
низацией доходы, подлежащие налого-
обложению налогом на прибыль органи-
заций в соответствии с главой 25 настоя-
щего Кодекса, не превышают 1 процента 
от суммы целевых поступлений на содер-
жание этой образовательной некоммер-

ческой организации и ведение ею устав-
ной деятельности за налоговый пери-
од по налогу на прибыль организаций, 
и выполнению работ (оказанию услуг) 
на безвозмездной основе по эксплуата-
ции и ремонту движимого и недвижимо-
го имущества, указанного в подпункте 25 
пункта 2 статьи 146 Налогового кодекса 
Российской Федерации, осуществленные 
с 1 января 2024 года.

 17. Действие положений абзаца пер-
вого подпункта 2 пункта 3 статьи 170 
Налогового кодекса Российской Федера-
ции (в редакции настоящего Федераль-
ного закона) в части права на примене-
ние налоговых вычетов по товарам (рабо-
там, услугам), используемым при осуще-
ствлении операций, предусмотренных 
подпунктами 25 и 26 пункта 2 статьи 146 
Налогового кодекса Российской Федера-
ции, распространяется на товары (рабо-
ты, услуги), принятые на учет начиная с 
1 января 2024 года.

 18. Действие положений пункта 25 
статьи 171 Налогового кодекса Россий-
ской Федерации (в редакции настояще-
го Федерального закона) в части права на 
применение налоговых вычетов по това-
рам (работам, услугам), используемым 
при осуществлении операций, предусмот-
ренных подпунктами 25 и 26 пункта 2 ста-
тьи 146 Налогового кодекса Российской 
Федерации, распространяется на товары 
(работы, услуги), принятые на учет начи-
ная с 1 января 2024 года.

 19. Действие положений пункта 10 
статьи 1711 Налогового кодекса Россий-
ской Федерации (в редакции настояще-
го Федерального закона) в части права на 
невосстановление сумм налога на добав-
ленную стоимость по товарам (работам, 
услугам), использованным при осуще-
ствлении операций, предусмотренных 
подпунктами 25 и 26 пункта 2 статьи 146 
Налогового кодекса Российской Федера-
ции, распространяется на товары (рабо-
ты, услуги), принятые на учет начиная с 
1 января 2024 года.

 20. Действие положений абза-
цев первого,  второго,  четверто-
го ― девятого подпункта 1 пункта 1 и под-
пункта 1 пункта 2 статьи 212, абзаца пер-
вого пункта 41 статьи 217, абзацев шесто-
го и седьмого пункта 2 статьи 2171, абза-
цев пятого и десятого подпункта 4 пункта 1 
статьи 218, абзаца четвертого подпункта 3 
пункта 1 статьи 219, абзаца двадцать седь-
мого подпункта 2 пункта 2 статьи 220 
Налогового кодекса Российской Федера-
ции (в редакции настоящего Федерально-
го закона) распространяется на доходы, 
полученные налогоплательщиками начи-
ная с 1 января 2024 года.

 21. Действие положений под-
пункта 1 пункта 9 статьи 430 Налогового 
кодекса Российской Федерации (в редак-
ции настоящего Федерального закона) 
распространяется на правоотношения, 
возникшие с 1 января 2024 года.

 22. Действие положений части 18 ста-
тьи 14 Федерального закона от 21 ноября 
2022 года № 443-ФЗ «О внесении измене-
ний в статью 4 части первой, часть вторую 
Налогового кодекса Российской Федера-
ции и отдельные законодательные акты 
Российской Федерации» (в редакции 
настоящего Федерального закона) рас-
пространяется на правоотношения, воз-
никшие с 1 января 2024 года.

 23. Действие положений пункта 31 
статьи 3432 Налогового кодекса Россий-
ской Федерации (в редакции настоящего 
Федерального закона) распространяется 
на правоотношения, возникшие с 1 июля 
2024 года.

 24. Действие положений пункта 6 ста-
тьи 228, пункта 8 статьи 362, пункта 1 ста-
тьи 363, пункта 171 статьи 396, пункта 1 
статьи 397, пункта 10 статьи 408, пункта 1 
статьи 409 Налогового кодекса Россий-
ской Федерации (в редакции настоящего 
Федерального закона) распространяется 
на правоотношения, связанные с пере-
расчетом налога на доходы физических 
лиц, транспортного налога, земельно-
го налога, налога на имущество физиче-
ских лиц за налоговые периоды начиная 
с 2022 года.

 25. Действие положений абзацев вто-
рого и третьего пункта 1 и абзацев первого 
и второго пункта 4 статьи 2142 Налогового 
кодекса Российской Федерации (в редак-
ции настоящего Федерального закона) 
распространяется на доходы, полученные 
налогоплательщиками начиная с 1 января 
2023 года.

 26. Действие положений абзацев чет-
вертого и пятого пункта 1 статьи 221 Нало-
гового кодекса Российской Федерации 
(в редакции настоящего Федерального 
закона) распространяется на правоотно-
шения при определении налоговой базы 
по налогу на доходы физических лиц за 
налоговый период начиная с 2024 года.

 27. Положения абзаца второго 
пункта 1 статьи 2142 Налогового кодек-
са Российской Федерации (в редакции 
настоящего Федерального закона) в части 
определения величины превышения при-
меняются начиная с налогового периода, 
в котором заключен соответствующий 
договор банковского вклада.

 28. Положения статей 33319, 33320, 
33321, 33322, 33336 и 33337 Налогового 
кодекса Российской Федерации (в редак-
ции настоящего Федерального закона) 
применяются к делам, возбужденным 
в суде соответствующей инстанции на 
основании заявлений и жалоб, направ-
ленных в суд после дня вступления в силу 
указанных положений.

 29. Положения части 4 статьи 15 Феде-
рального закона от 27 ноября 2018 года 
№ 422-ФЗ «О проведении эксперимента 
по установлению специального налого-
вого режима «Налог на профессиональ-
ный доход» (в редакции настоящего Феде-
рального закона) применяются с 1 июля 
2025 года.

 30. Положения подпункта 11 пункта 2 
статьи 164 Налогового кодекса Россий-
ской Федерации (в редакции настоящего 
Федерального закона) применяются по 
31 декабря 2029 года включительно.

 31. Информацию в электронной 
форме о суммах выплаченных процентов, 
предусмотренную пунктом 4 статьи 2142 

Налогового кодекса Российской Федера-
ции (в редакции настоящего Федерально-
го закона), за налоговый период 2023 года 
банки, Центральный банк Российской 
Федерации либо государственная корпо-
рация «Агентство по страхованию вкла-
дов» в отношении банков (в случае, если 
указанная государственная корпорация 
осуществляет функции временной адми-
нистрации или полномочия конкурсного 
управляющего (ликвидатора) банка) обя-
заны представить не позднее 1 апреля 
2025 года в налоговый орган по месту сво-
его нахождения.

 32. Орган или иное лицо, уполномо-
ченные федеральным органом исполни-
тельной власти, федеральным государ-
ственным органом, в которых федераль-
ными законами предусмотрена военная 
служба (приравненная к ней служба), 
обязаны в срок не позднее 15 сентября 
2024 года представить в федеральный 
орган исполнительной власти, уполномо-
ченный по контролю и надзору в области 
налогов и сборов, сведения о лицах, ука-
занных в подпунктах 91 ― 95 пункта 1 ста-
тьи 407 Налогового кодекса Российской 
Федерации, за налоговые периоды 2022 
и 2023 годов в электронной форме или на 
бумажном носителе по формам и форма-
там, которые рекомендованы федераль-
ным органом исполнительной власти, 
уполномоченным по контролю и надзору 
в области налогов и сборов.

Президент Российской Федерации
В. Путин

Москва, Кремль 
8 августа 2024 года № 259-ФЗ

Российская Федерация   Федеральный закон

О внесении изменений в Федеральный закон 
«О несостоятельности (банкротстве)» и отдельные 

законодательные акты Российской Федерации
Принят Государственной Думой 23 июля 2024 года Одобрен Советом Федерации 2 августа 2024 года

  Статья 1
Внести в Федеральный закон от 

26 октября 2002 года № 127-ФЗ «О несо-
стоятельности (банкротстве)» (Собра-
ние законодательства Российской Феде-
рации, 2002, № 43, ст. 4190; 2011, № 29, 
ст. 4301; № 49, ст. 7024; 2013, № 27, 
ст. 3481; 2015, № 29, ст. 4362; 2016, № 1, 
ст. 11; № 27, ст. 4237; 2017, № 31, ст. 4767; 
2018, № 53, ст. 8404; 2019, № 26, ст. 3317; 
2020, № 29, ст. 4512; 2021, № 1, ст. 81; 
2022, № 1, ст. 5, 45; 2024, № 23, ст. 3045) 
следующие изменения:

 1) в статье 20110:
 а) в подпункте 2 пункта 3 слова «свя-

занных с судебными расходами по делу 
о банкротстве, выплатой вознагражде-
ния конкурсному управляющему, оплатой 
деятельности лиц, привлечение которых 
конкурсным управляющим для испол-
нения возложенных на него обязанно-
стей в деле о банкротстве в соответствии 
с настоящим Федеральным законом 
является обязательным,» исключить;

 б) пункт 5 изложить в следующей 
редакции:

«5. Если имущества, которое остается 
у должника после передачи объекта неза-
вершенного строительства, недостаточно 
для погашения требований кредиторов 
по текущим платежам и требований кре-
диторов первой и второй очереди, участ-
ники строительства и (или) третьи лица 
до рассмотрения арбитражным судом 
ходатайства о передаче объекта незавер-
шенного строительства вправе внести в 
соответствии со статьей 20115 настояще-
го Федерального закона на специальный 
банковский счет должника денежные 
средства в следующих размерах:

в отношении требований о выплате 
выходных пособий и об оплате труда лиц, 
работающих или работавших по трудово-
му договору непосредственно на объек-
те незавершенного строительства, если 
такие требования подлежат удовлетворе-
нию в составе требований кредиторов по 
текущим платежам, ― в полном размере;

в отношении иных требований кре-
диторов по текущим платежам ― в раз-
мере превышения совокупного размера 
текущих платежей, указанных в настоя-
щем абзаце, над стоимостью имущества 
застройщика, которое остается у него 
после передачи объекта незавершен-
ного строительства. Размер денежных 
средств, которые вносятся на специаль-
ный банковский счет должника для пога-
шения указанных в настоящем абзаце тре-
бований, не может превышать совокуп-
ный размер денежных средств, которые 
были бы направлены на погашение ука-
занных требований в соответствии с под-
пунктом 4 пункта 1 статьи 20114 настояще-
го Федерального закона в случае реали-
зации прав застройщика на объект неза-
вершенного строительства и земельный 
участок на торгах в рамках дела о банкрот-
стве застройщика по цене, соответствую-
щей их стоимости, определенной арбит-
ражным судом для целей передачи объек-
та незавершенного строительства;

в отношении требований кредито-
ров первой и второй очереди ― в разме-
ре превышения совокупного размера ука-
занных требований над стоимостью иму-
щества застройщика, которое остается у 
него после передачи объекта незавершен-
ного строительства, уменьшенной на раз-
мер требований кредиторов по текущим 
платежам. Размер денежных средств, 
которые вносятся на специальный 
банковский счет должника для погашения 
требований кредиторов первой и второй 
очереди, не может превышать совокуп-
ный размер денежных средств, которые 
были бы направлены на погашение ука-
занных требований в соответствии с под-
пунктом 3 пункта 1 статьи 20114 настояще-
го Федерального закона в случае реали-
зации прав застройщика на объект неза-
вершенного строительства и земельный 
участок на торгах в рамках дела о банкрот-
стве застройщика по цене, соответствую-
щей их стоимости, определенной арбит-
ражным судом для целей передачи объек-
та незавершенного строительства.

Указанные в настоящем пункте сред-
ства вносятся участниками строительства 
пропорционально размеру их требова-
ний, если иное не установлено решением 
собрания участников строительства.»;

 в) в пункте 6 слова «и установленном 
подпунктом 1 пункта 1 статьи 20114 насто-
ящего Федерального закона» заменить 
словами «, но не превышающем разме-
ра денежных средств, которые были бы 
направлены на погашение требований 
указанных кредиторов в соответствии с 
подпунктом 1 пункта 1 статьи 20114 насто-
ящего Федерального закона в случае 
реализации прав застройщика на объект 
незавершенного строительства и земель-
ный участок на торгах в рамках дела о 
банкротстве застройщика по цене, соот-
ветствующей их стоимости, определен-
ной арбитражным судом для целей пере-
дачи объекта незавершенного строитель-
ства»;

 2) в подпункте 4 пункта 3 ста-
тьи 20111 слова «указанных в подпункте 2 
пункта 3 статьи 20110 настоящего Феде-
рального закона,» исключить;

 3) в статье 20114:
 а) в пункте 1:
подпункт 1 дополнить словами 

«, в том числе приобретенные Фондом 
в результате осуществления выплаты 
возмещения гражданам в соответствии 
со статьей 13 Федерального закона от 
29 июля 2017 года № 218-ФЗ «О публич-
но-правовой компании «Фонд развития 
территорий» и о внесении изменений в 
отдельные законодательные акты Рос-
сийской Федерации» в случае, преду-
смотренном пунктом 13 статьи 20115-2-2 
настоящего Федерального закона»;

в подпункте 4 слова «судебных расхо-
дов, расходов на выплату вознагражде-
ния конкурсному управляющему (внеш-
нему управляющему) и оплату услуг лиц, 
привлеченных конкурсным управляющим 
(внешним управляющим) в целях обеспе-
чения исполнения возложенных на него 
обязанностей» заменить словами «требо-
ваний кредиторов по текущим платежам»;

 б) в абзаце втором пункта 2 слова 
«судебных расходов, расходов на выплату 
вознаграждения конкурсному управляю-
щему (внешнему управляющему) и опла-
ту услуг лиц, привлеченных конкурсным 
управляющим (внешним управляющим) 
в целях обеспечения исполнения возло-
женных на него обязанностей» заменить 
словами «требований кредиторов по теку-
щим платежам»;

 4) в статье 20115-2-2:
 а )  в  п у н к т е  4  с л о в а  « п о д -

пунктом 2» заменить словами «под-
пунктами 2 и 3», слова «пунктами 5, 7» 
заменить словами «пунктами 5 ― 7»;

 б) пункт 5 после слов «причитающих-
ся участникам строительства выплат» 
дополнить словами «и денежных средств, 
подлежащих перечислению Фондом на 
специальный банковский счет должника 
и (или) депозитный счет арбитражного 
суда в соответствии с пунктами 5 и 6 ста-
тьи 20110 настоящего Федерального зако-
на»;

 в) пункт 9 дополнить подпунктами 3 ― 
5 следующего содержания:

«3) размер требований кредиторов, не 
являющихся участниками строительства, 
по обязательствам, обеспеченным зало-
гом прав застройщика на объект неза-
вершенного строительства и земельный 
участок с находящимися на нем объектом 
(объектами) незавершенного строитель-
ства, неотделимыми улучшениями, при 
условии, что такие требования включены 
в реестр требований кредиторов;

 4) размер требований участников 
строительства по обязательствам, обес-

печенным залогом по договору участия в 
долевом строительстве в соответствии с 
законодательством об участии в долевом 
строительстве многоквартирных домов и 
(или) иных объектов недвижимости;

 5) расчет размера денежных средств, 
необходимых для погашения требований 
кредиторов, не являющихся участниками 
строительства, по обязательствам, обес-
печенным залогом прав застройщика на 
объект незавершенного строительства 
и земельный участок, в соответствии с 
пунктом 6 статьи 20110 настоящего Феде-
рального закона.»;

 г) пункт 11 дополнить предложением 
следующего содержания: «По результа-
там рассмотрения заявления о намерении 
арбитражный суд выносит определение 
об удовлетворении заявления о намере-
нии или определение об отказе в удовле-
творении заявления о намерении.»;

 д) пункт 12 изложить в следующей 
редакции:

«12. В случае отсутствия у застрой-
щика прав на земельный участок с нахо-
дящимися на нем объектом (объектами) 
незавершенного строительства, неотде-
лимыми улучшениями арбитражный суд 
выносит определение об отказе в удовле-
творении заявления о намерении.»;

 е) пункт 13 после слов «в соответ-
ствии с настоящей статьей» допол-
нить словами «, определения об отка-
зе в передаче Фонду прав застройщика 
на земельный участок с находящими-
ся на нем объектом (объектами) неза-
вершенного строительства, неотдели-
мыми улучшениями, указанного в под-
пункте 2 пункта 18 настоящей статьи, 
или определения о включении преду-
смотренных настоящей статьей требова-
ний Фонда в реестр требований кредито-
ров, указанного в пункте 181 настоящей 
статьи,», после слов «переходят требо-
вания» дополнить словами «участни-
ков строительства», дополнить новым 
вторым предложением следующего 
содержания: «В случае, если требова-
ние участника строительства, которо-
му произведена выплата в соответствии 
со статьей 13 указанного Федерального 
закона, основано на договоре участия в 
долевом строительстве, заключенном 
в соответствии с законодательством 
об участии в долевом строительстве 
многоквартирных домов и (или) иных 
объектов недвижимости, перешедшее к 
Фонду требование признается обеспе-
ченным залогом прав застройщика на 
объект незавершенного строительства и 
земельный участок с находящимися на 
нем объектом (объектами) незавершен-
ного строительства, неотделимыми улуч-
шениями.»;

 ж)  пункт  14  дополнить  под-
пунктами 21 ― 24 следующего содержа-
ния: 

«21) размер требований кредиторов 
застройщика, не являющихся участни-
ками строительства, по обязательствам, 
обеспеченным залогом прав застройщика 
на объект незавершенного строительства 
и земельный участок с находящимися на 
нем объектом (объектами) незавершен-
ного строительства, неотделимыми улуч-
шениями, при условии, что такие требова-
ния включены в реестр требований креди-
торов;

 22) размер требований участников 
строительства по обязательствам, обес-
печенным залогом по договору участия в 
долевом строительстве в соответствии с 
законодательством об участии в долевом 
строительстве многоквартирных домов и 
(или) иных объектов недвижимости;

 23) размер денежных средств, подле-
жащих перечислению на депозитный 
счет арбитражного суда в соответствии с 
пунктом 6 статьи 20110 настоящего Феде-
рального закона, в случае передачи Фонду 
прав застройщика на земельный участок с 
находящимися на нем объектом (объек-
тами) незавершенного строительства, 
неотделимыми улучшениями;

 24) стоимость прав застройщика на 
земельный участок с находящимися на 
нем объектом (объектами) незавершен-
ного строительства, неотделимыми улуч-
шениями;»;

 з) в пункте 15 слова «подлежит 
немедленному исполнению и» исклю-
чить;

 и) пункты 16 ― 18 изложить в следу-
ющей редакции:

«16. Фонд в течение трех месяцев 
с даты вынесения арбитражным судом 
определения об удовлетворении заяв-
ления о намерении обращается в арбит-
ражный суд с одним из следующих хода-
тайств:

о передаче Фонду прав застройщика 
на земельный участок с находящимися на 
нем объектом (объектами) незавершен-
ного строительства, неотделимыми улуч-
шениями и погашении требований креди-
торов;

о включении требований Фонда, ука-
занных в пункте 13 настоящей статьи, в 
реестр требований кредиторов.

Копия указанного ходатайства 
направляется конкурсному управляюще-
му.

 17. К ходатайству Фонда, указанному 
в абзаце втором пункта 16 настоящей ста-
тьи, прилагаются платежные документы, 
подтверждающие перечисление денеж-
ных средств в размере, который указан 
в определении арбитражного суда об 
удовлетворении заявления о намерении.

 18. В течение трех рабочих дней с даты 
поступления указанного в абзаце втором 
пункта 16 настоящей статьи ходатайства 
Фонда арбитражный суд выносит одно из 
следующих определений:

 1) о передаче Фонду прав застройщи-
ка на земельный участок с находящими-
ся на нем объектом (объектами) незавер-
шенного строительства, неотделимыми 
улучшениями в случае соблюдения усло-
вий, предусмотренных пунктами 4 ― 8 и 
17 настоящей статьи;

 2) об отказе в передаче Фонду прав 
застройщика на земельный участок с 
находящимися на нем объектом (объек-
тами) незавершенного строительства, 
неотделимыми улучшениями.»;

 к) дополнить пунктом 181 следующего 
содержания:

«181. В течение трех рабочих дней с 
даты поступления ходатайства о вклю-
чении требований Фонда, указанных в 
пункте 13 настоящей статьи, в реестр тре-
бований кредиторов арбитражный суд 
выносит определение о включении соот-
ветствующих требований Фонда в реестр 
требований кредиторов и отказывает в 
передаче Фонду прав застройщика на 
земельный участок с находящимися на 
нем объектом (объектами) незавершен-
ного строительства, неотделимыми улуч-
шениями.»;

 л) пункт 27 после слова «кредито-
ров» дополнить словами «, не являющих-
ся участниками строительства, по обяза-
тельствам, обеспеченным залогом прав 
застройщика на объект незавершенно-
го строительства и земельный участок с 
находящимися на нем объектом (объек-
тами) незавершенного строительства, 
неотделимыми улучшениями, при усло-
вии, что такие требования включены в 
реестр требований кредиторов, а также 
кредиторов».

  Статья 2
Статью 211 Федерального закона от 

30 декабря 2004 года № 214-ФЗ «Об уча-
стии в долевом строительстве многоквар-
тирных домов и иных объектов недвижи-
мости и о внесении изменений в некото-
рые законодательные акты Российской 
Федерации» (Собрание законодательства 
Российской Федерации, 2005, № 1, ст. 40; 
2019, № 26, ст. 3317; 2020, № 29, ст. 4512; 
2021, № 27, ст. 5101; 2022, № 1, ст. 5; № 52, 

ст. 9372) дополнить частью 12 следующе-
го содержания:

«12. На денежные средства, получен-
ные Фондом субъекта Российской Феде-
рации из бюджета субъекта Российской 
Федерации, а также предоставленные ему 
Фондом в соответствии с частью 3 насто-
ящей статьи или в виде целевых кредитов 
(целевых займов), не может быть обраще-
но взыскание по обязательствам, возник-
шим у Фонда субъекта Российской Феде-
рации перед кредиторами застройщика, не 
являвшимися участниками строительства, 
в связи с передачей прав застройщика на 
земельный участок с находящимися на 
нем объектом (объектами) незавершенно-
го строительства, неотделимыми улучше-
ниями и обязательств застройщика в соот-
ветствии со статьей 20115-1 Федерального 
закона от 26 октября 2002 года № 127-ФЗ 
«О несостоятельности (банкротстве)» 
без соблюдения условия, предусмотрен-
ного пунктом 6 статьи 20110 указанного 
Федерального закона. Положение насто-
ящей части не применяется в случае, если 
такие денежные средства в соответствии 
с условиями их получения и предоставле-
ния должны быть использованы Фондом 
субъекта Российской Федерации в целях 
исполнения указанных обязательств.».

  Статья 3
Статью 13 Федерального закона от 

29 июля 2017 года № 218-ФЗ «О публич-
но-правовой компании «Фонд развития 
территорий» и о внесении изменений в 
отдельные законодательные акты Рос-
сийской Федерации» (Собрание зако-
нодательства Российской Федерации, 
2017, № 31, ст. 4767; 2019, № 26, ст. 3317; 
№ 31, ст. 4420; № 44, ст. 6180; 2020, № 29, 
ст. 4512; 2021, № 27, ст. 5101; 2022, № 1, 
ст. 5, 45; № 52, ст. 9372; 2023, № 1, ст. 16) 
дополнить частью 9 следующего содер-
жания:

«9. В случае принятия Фондом реше-
ния о финансировании указанных в 
пункте 5 части 2 статьи 131 настояще-
го Федерального закона мероприятий 
Фонд обращается в арбитражный суд 
с заявлением о намерении приобрести 
права застройщика на земельный уча-
сток с находящимися на нем объектом 
(объектами) незавершенного строитель-
ства, неотделимыми улучшениями, права 
на проектную документацию, включаю-
щую в себя все внесенные в нее измене-
ния (далее ― заявление о намерении), в 
порядке, установленном статьей 20115-

2-2  Федерального закона от 26 октября 
2002 года № 127-ФЗ «О несостоятель-
ности (банкротстве)». При удовлетво-
рении арбитражным судом заявления о 
намерении решение Фонда об обраще-
нии в арбитражный суд с ходатайством 
о передаче Фонду прав застройщика на 
земельный участок с находящимися на 
нем объектом (объектами) незавершен-
ного строительства, неотделимыми улуч-
шениями и погашении требований креди-
торов либо с ходатайством о включении 
требований Фонда, указанных в пункте 13 
статьи 20115-2-2 Федерального закона от 
26 октября 2002 года № 127-ФЗ «О несо-
стоятельности (банкротстве)», в реестр 
требований кредиторов принимается в 
соответствии с порядком, утвержденным 
наблюдательным советом Фонда.».

  Статья 4
Внести в статью 16 Федерального 

закона от 27 июня 2019 года № 151-ФЗ 
«О внесении изменений в Федераль-
ный закон «Об участии в долевом строи-
тельстве многоквартирных домов и 
иных объектов недвижимости и о внесе-
нии изменений в некоторые законода-
тельные акты Российской Федерации» 
и отдельные законодательные акты Рос-
сийской Федерации» (Собрание законо-
дательства Российской Федерации, 2019, 
№ 26, ст. 3317; № 31, ст. 4420; 2020, № 29, 
ст. 4512; 2022 № 1, ст. 5, 45) следующие 
изменения:

 1) части 14 и 15 признать утративши-
ми силу;

 2) в части 17 цифры «20110 ― 20114» 
заменить цифрами «20111 ― 20114».

  Статья 5
 1. В случае, если до дня вступления в 

силу настоящего Федерального закона 
права застройщика на земельный участок 
с находящимися на нем объектом (объек-
тами) незавершенного строительства, 
неотделимыми улучшениями и обяза-
тельства застройщика в соответствии со 
статьей 20115-1 или 20115-2-2 Федерального 
закона от 26 октября 2002 года № 127-ФЗ 
«О несостоятельности (банкротстве)» (в 
редакции, действовавшей до дня вступ-
ления в силу настоящего Федерального 
закона) были переданы публично-право-
вой компании «Фонд развития террито-
рий» (далее ― Фонд) или некоммерче-
ской организации в организационно-пра-
вовой форме фонда, созданной субъек-
том Российской Федерации в соответ-
ствии с Федеральным законом от 30 дека-
бря 2004 года № 214-ФЗ «Об участии в 
долевом строительстве многоквартир-
ных домов и иных объектов недвижимо-
сти и о внесении изменений в некоторые 
законодательные акты Российской Феде-
рации» (далее ― Фонд субъекта Россий-
ской Федерации), без соблюдения усло-
вия, предусмотренного пунктом 6 ста-
тьи 20110 Федерального закона от 26 октя-
бря 2002 года № 127-ФЗ «О несостоя-
тельности (банкротстве)» (в редакции, 
действовавшей до дня вступления в силу 
настоящего Федерального закона), не 
являвшиеся участниками строитель-
ства кредиторы, требования которых по 
обязательствам, обеспеченным зало-
гом прав застройщика на переданные 
объект незавершенного строительства и 
(или) земельный участок, были в рамках 
дела о банкротстве застройщика включе-
ны в реестр требований кредиторов, но 
остались неудовлетворенными (далее ― 
лицо, ранее являвшееся залоговым кре-
дитором), имеют право требовать уплаты 
Фондом или Фондом субъекта Россий-
ской Федерации, которым были переда-
ны права и обязательства застройщика, 
денежной суммы в размере, порядке и на 
условиях, которые установлены настоя-
щей статьей.

 2. Лица, ранее являвшиеся залого-
выми кредиторами, вправе обратиться в 
арбитражный суд с требованием, преду-
смотренным частью 1 настоящей статьи, 
в срок не позднее девяноста календарных 
дней со дня вступления в силу настоящего 
Федерального закона. Соблюдение досу-
дебного порядка урегулирования спора не 
требуется. Пропущенный по уважитель-
ной причине срок предъявления требова-
ний может быть восстановлен арбитраж-
ным судом в случае, если лицом, ранее 
являвшимся залоговым кредитором, 
выступает гражданин и он подал хода-
тайство о восстановлении пропущенного 
срока не позднее чем через шесть меся-
цев после дня его истечения.

 3. Заявление (исковое заявление), 
содержащее предусмотренное частью 1 
настоящей статьи требование, рассматри-
вается арбитражным судом в рамках дела 
о банкротстве застройщика, в ходе произ-
водства по которому требования лиц, 
ранее являвшихся залоговыми креди-
торами, к застройщику были включе-
ны в реестр требований кредиторов, а в 
случае, если конкурсное производство 
завершено или производство по делу о 
банкротстве прекращено, вне рамок дела 
о банкротстве арбитражным судом, в 
производстве которого указанное дело 
о банкротстве застройщика находилось 
на день завершения конкурсного произ-
водства или прекращения производства 
по делу о банкротстве.

 4. Общий размер денежных средств, 
подлежащих уплате лицам, ранее являв-
шимся залоговыми кредиторами (в рам-

ках урегулирования обязательств одно-
го и того же застройщика), определяется 
исходя из совокупного размера денеж-
ных средств, которые были бы направ-
лены на погашение требований лиц, 
ранее являвшихся залоговыми креди-
торами, в соответствии с подпунктом 1 
пункта 1 статьи 20114 Федерального зако-
на от 26 октября 2002 года № 127-ФЗ 
«О несостоятельности (банкротстве)» (в 
редакции, действовавшей до дня вступ-
ления в силу настоящего Федерально-
го закона) в случае реализации прав 
застройщика на объект незавершенного 
строительства и (или) земельный участок 
с находящимися на нем объектом (объек-
тами) незавершенного строительства, 
неотделимыми улучшениями, передан-
ных Фонду или Фонду субъекта Россий-
ской Федерации в соответствии со ста-
тьей 20115-1 или 20115-2-2 указанного Феде-
рального закона (в редакции, действовав-
шей до дня вступления в силу настоящего 
Федерального закона), на торгах в рам-
ках дела о банкротстве застройщика по 
цене, соответствующей стоимости таких 
объекта незавершенного строительства и 
(или) земельного участка, определенной 
арбитражным судом для целей передачи 
имущества и обязательств застройщика 
Фонду или Фонду субъекта Российской 
Федерации.

 5. В целях определения размера 
денежных средств, подлежащих упла-
те отдельному лицу, ранее являвшему-
ся залоговым кредитором, общий раз-
мер денежных средств, определенный в 
соответствии с частью 4 настоящей ста-
тьи, распределяется между лицами, ранее 
являвшимися залоговыми кредитора-
ми, пропорционально размеру их требо-
ваний по обязательствам, которые ранее 
были обеспечены залогом прав застрой-
щика на объект незавершенного строи-
тельства и (или) земельный участок, пере-
данных Фонду или Фонду субъекта Рос-
сийской Федерации в соответствии со 
статьей 20115-1 или 20115-2-2 Федерального 
закона от 26 октября 2002 года № 127-ФЗ 
«О несостоятельности (банкротстве)» (в 
редакции, действовавшей до дня вступ-
ления в силу настоящего Федерального 
закона), при условии, что такие требова-
ния были включены в реестр требований 
кредиторов, но остались неудовлетворен-
ными.

 6. В случае, если требования по обяза-
тельствам, которые ранее были обеспече-
ны залогом прав застройщика на объект 
незавершенного строительства и (или) 
земельный участок, переданных Фонду 
или Фонду субъекта Российской Феде-
рации в соответствии со статьей 20115-

1  или 20115-2-2 Федерального закона от 
26 октября 2002 года № 127-ФЗ «О несо-
стоятельности (банкротстве)» (в редак-
ции, действовавшей до дня вступления в 
силу настоящего Федерального закона), 
частично или полностью удовлетворены 
в ходе процедуры, применяемой в деле о 
банкротстве застройщика, или вне рамок 
дела о банкротстве, размер денежной 
суммы, подлежащей уплате лицу, ранее 
являвшемуся залоговым кредитором, 
подлежит соразмерному уменьшению.

 7. Требование, предусмотренное 
частью 1 настоящей статьи, подлежит 
удовлетворению в следующем порядке:

 1) денежная сумма в размере 10 про-
центов от размера денежной суммы, 
определенного в соответствии с частями 5 
и 6 настоящей статьи, уплачивается лицу, 
ранее являвшемуся залоговым креди-
тором, в течение пяти дней со дня вступ-
ления в законную силу судебного акта 
об удовлетворении заявления (исково-
го заявления) лица, ранее являвшего-
ся залоговым кредитором, за счет иму-
щества Фонда или Фонда субъекта Рос-
сийской Федерации вне зависимости от 
реализации объектов, предусмотренных 
пунктом 2 настоящей части;

 2) оставшаяся часть денежных 
средств, причитающихся лицу, ранее 
являвшемуся залоговым кредитором, 
уплачивается:

а) в случае, если права застройщика 
на земельный участок с находящимися на 
нем объектом (объектами) незавершен-
ного строительства, неотделимыми улуч-
шениями и обязательства застройщика 
были переданы Фонду или Фонду субъек-
та Российской Федерации в соответствии 
со статьей 20115-1 Федерального закона от 
26 октября 2002 года № 127-ФЗ «О несо-
стоятельности (банкротстве)», в тече-
ние одного года с даты ввода в эксплуа-
тацию переданного объекта (объектов) 
незавершенного строительства посред-
ством пропорционального распределе-
ния между лицами, ранее являвшими-
ся залоговыми кредиторами, денежных 
средств, вырученных Фондом или Фон-
дом субъекта Российской Федерации от 
реализации жилых помещений, нежилых 
помещений и машино-мест в этом (этих) 
объекте (объектах) (за исключением 
жилых помещений, нежилых помещений 
и машино-мест, передача которых осу-
ществляется в целях исполнения Фондом 
или Фондом субъекта Российской Феде-
рации обязательств перед участниками 
строительства в соответствии с судеб-
ным актом, предусмотренным пунктом 3 
статьи 20115-2 указанного Федерального 
закона) (далее ― свободные помещения), 
за вычетом расходов, связанных с завер-
шением строительства свободных поме-
щений, их содержанием, охраной и реа-
лизацией;

б) в случае, если права застройщика 
на земельный участок с находящимися на 
нем объектом (объектами) незавершен-
ного строительства, неотделимыми улуч-
шениями и обязательства застройщика 
были переданы Фонду в соответствии со 
статьей 20115-2-2 Федерального закона от 
26 октября 2002 года № 127-ФЗ «О несо-
стоятельности (банкротстве)» (в редак-
ции, действовавшей до дня вступления в 
силу настоящего Федерального закона), в 
течение трех лет со дня заключения дого-
вора, предусмотренного пунктом 22 ста-
тьи 20115-2-2 указанного Федерального 
закона, посредством пропорционально-
го распределения между лицами, ранее 
являвшимися залоговыми кредитора-
ми, денежных средств, вырученных Фон-
дом от продажи переданного земельного 
участка с находящимися на нем объек-
том (объектами) незавершенного строи-
тельства, неотделимыми улучшениями, 
за вычетом расходов Фонда, связанных 
с такой реализацией, а также расходов на 
содержание и охрану реализуемого иму-
щества.

 8. В случае, если на день вступления 
в силу настоящего Федерального зако-
на сроки, предусмотренные пунктом 2 
части 7 настоящей статьи, истекли, уплата 
соответствующих денежных средств осу-
ществляется Фондом или Фондом субъ-
екта Российской Федерации в течение 
шести месяцев со дня вступления в силу 
настоящего Федерального закона.

 9. При определении размера денеж-
ных средств в соответствии с пунктом 2 
части 7 настоящей статьи учитываются 
в том числе денежные средства, выру-
ченные Фондом или Фондом субъекта 
Российской Федерации до дня вступле-
ния в силу настоящего Федерального 
закона от реализации свободных поме-
щений или переданного в соответствии 
со статьей 20115-2-2 Федерального зако-
на от 26 октября 2002 года № 127-ФЗ 
«О несостоятельности (банкротстве)» 
(в редакции, действовавшей до дня 
вступления в силу настоящего Феде-
рального закона) земельного участка 
с находящимися на нем объектом 
(объектами) незавершенного строи-
тельства, неотделимыми улучшения-
ми.

 10. В случае, если Фондом или Фон-
дом субъекта Российской Федерации при-
нято решение о реализации (использова-
нии) свободных помещений или земель-
ного участка с находящимися на нем 
объектом (объектами) незавершенного 
строительства, неотделимыми улучшени-
ями иным образом, чем продажа, денеж-
ная сумма, предусмотренная пунктом 2 
части 7 настоящей статьи, подлежит упла-
те лицам, ранее являвшимся залоговыми 
кредиторами, за счет имущества Фонда 
или Фонда субъекта Российской Федера-
ции. В указанном случае требования лиц, 
ранее являвшихся залоговыми кредито-
рами, подлежат удовлетворению в пре-
делах сроков, установленных пунктом 2 
части 7 настоящей статьи, а в случае, если 
на день вступления в силу настоящего 
Федерального закона указанные сроки 
истекли, в течение шести месяцев со дня 
вступления в силу настоящего Федераль-
ного закона.

 11. Требование, предусмотренное 
частью 1 настоящей статьи, считается 
погашенным при наступлении одного из 
следующих обстоятельств:

 1) лицо, ранее являвшееся залоговым 
кредитором, не обратилось в арбитраж-
ный суд с требованием, предусмотрен-
ным частью 1 настоящей статьи, в срок, 
установленный частью 2 настоящей ста-
тьи, при условии, что указанный срок не 
был или не может быть восстановлен 
арбитражным судом;

 2) Фондом или Фондом субъекта Рос-
сийской Федерации лицу, ранее являвше-
муся залоговым кредитором, уплачена 
денежная сумма в размере, определен-
ном в соответствии с частями 5 и 6 насто-
ящей статьи (требование лица, ранее 
являвшегося залоговым кредитором, 
удовлетворено в полном объеме);

 3) Фондом или Фондом субъек-
та Российской Федерации требования 
лица, ранее являвшегося залоговым 
кредитором, удовлетворены не в пол-
ном объеме по причине недостаточно-
сти денежных средств, предусмотрен-
ных пунктом 2 части 7 настоящей статьи, 
полученных в результате реализации всех 
свободных помещений или земельного 
участка с находящимися на нем объектом 
(объектами) незавершенного строитель-
ства, неотделимыми улучшениями, при 
условии уплаты в полном объеме денеж-
ной суммы, предусмотренной пунктом 1 
части 7 настоящей статьи.

 12. Порядок определения размера 
требований лиц, ранее являвшихся зало-
говыми кредиторами, и удовлетворения 
таких требований Фондом или Фондом 
субъекта Российской Федерации, преду-
смотренный настоящей статьей, приме-
няется в случае, если на день вступления 
в силу настоящего Федерального закона 
размер требований лиц, ранее являвших-
ся залоговыми кредиторами, и порядок 
удовлетворения таких требований не уста-
новлены вступившим в законную силу 
судебным актом.

 13. В случае, если до дня вступления 
в силу настоящего Федерального закона 
лицо, ранее являвшееся залоговым кре-
дитором, требование которого не было 
удовлетворено в деле о банкротстве 
застройщика, обратилось в суд, арбит-
ражный суд с требованием к Фонду или 
Фонду субъекта Российской Федерации о 
взыскании суммы задолженности по обя-
зательству, ранее обеспеченному зало-
гом прав застройщика на объект незавер-
шенного строительства и (или) земель-
ный участок, в связи с передачей прав на 
объект незавершенного строительства 
и (или) земельный участок Фонду или 
Фонду субъекта Российской Федерации 
без соблюдения условия, предусмотрен-
ного пунктом 6 статьи 20110 Федерального 
закона от 26 октября 2002 года № 127-ФЗ 
«О несостоятельности (банкротстве)» (в 
редакции, действовавшей до дня вступ-
ления в силу настоящего Федерального 
закона), однако соответствующий спор 
не был разрешен по существу, такое тре-
бование рассматривается и разрешает-
ся судом, арбитражным судом в соответ-
ствии с положениями настоящей статьи.

  Статья 6
 1. Настоящий Федеральный закон 

вступает в силу по истечении тридцати 
дней после дня его официального опуб-
ликования.

 2. Положения статей 20110, 20111, 
20114, 20115-2-2 Федерального закона от 
26 октября 2002 года № 127-ФЗ «О несо-
стоятельности (банкротстве)» (в редак-
ции настоящего Федерального закона) 
применяются при рассмотрении дел о 
банкротстве застройщика, производство 
по которым возбуждено после дня вступ-
ления в силу настоящего Федерального 
закона, а также при рассмотрении дел о 
банкротстве застройщика, производство 
по которым возбуждено до дня вступ-
ления в силу настоящего Федерально-
го закона, при условии, что до этого дня 
не осуществлена передача земельного 
участка с находящимися на нем объектом 
(объектами) незавершенного строитель-
ства, неотделимыми улучшениями и обя-
зательств застройщика в соответствии со 
статьей 20115-1 или 20115-2-2 Федерального 
закона от 26 октября 2002 года № 127-ФЗ 
«О несостоятельности (банкротстве)» (в 
редакции, действовавшей до дня вступ-
ления в силу настоящего Федерального 
закона).

 3. В случае, если у Фонда или Фонда 
субъекта Российской Федерации в соот-
ветствии с частью 1 статьи 5 настояще-
го Федерального закона возникли обя-
зательства перед лицами, ранее являв-
шимися залоговыми кредиторами, раз-
мер денежных средств, которые подле-
жат распределению между Фондом и 
субъектом Российской Федерации или 
публично-правовым образованием в 
соответствии с частями 3, 31, 4 и 41 ста-
тьи 134 Федерального закона от 29 июля 
2017 года № 218-ФЗ «О публично-право-
вой компании «Фонд развития террито-
рий» и о внесении изменений в отдель-
ные законодательные акты Российской 
Федерации» и не были распределены на 
день вступления в силу настоящего Феде-
рального закона, уменьшается на размер 
денежных средств, которые были уплаче-
ны Фондом или Фондом субъекта Россий-
ской Федерации в соответствии со ста-
тьей 5 настоящего Федерального закона.

 4 .  Положения  части  12  ста-
тьи 211 Федерального закона от 30 дека-
бря 2004 года № 214-ФЗ «Об участии в 
долевом строительстве многоквартир-
ных домов и иных объектов недвижи-
мости и о внесении изменений в неко-
торые законодательные акты Россий-
ской Федерации» применяются в слу-
чае, если права застройщика на земель-
ный участок с находящимися на нем 
объектом (объектами) незавершенно-
го строительства, неотделимыми улуч-
шениями и обязательства застройщи-
ка были переданы Фонду субъекта Рос-
сийской Федерации в соответствии 
со статьей 20115-1 Федерального зако-
на от 26 октября 2002 года № 127-ФЗ 
«О несостоятельности (банкротстве)» без 
соблюдения условия, предусмотренно-
го пунктом 6 статьи 20110 Федерального 
закона от 26 октября 2002 года № 127-ФЗ 
«О несостоятельности (банкротстве)» (в 
редакции, действовавшей до дня вступ-
ления в силу настоящего Федерального 
закона), до дня вступления в силу насто-
ящего Федерального закона.

Президент Российской Федерации
 В. Путин

Москва, Кремль 
8 августа 2024 года № 282-ФЗ
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Российская Федерация   Федеральный закон

О внесении изменений в Федеральный закон 
«О банках и банковской деятельности» и отдельные законодательные акты 

Российской Федерации
Принят Государственной Думой 31 июля 2024 года Одобрен Советом Федерации 2 августа 2024 года

  Статья 1
Внести в Федеральный закон 

«О банках и банковской деятельно-
сти» (в редакции Федерального зако-
на от 3 февраля 1996 года № 17-ФЗ) 
(Ведомости Съезда народных депута-
тов РСФСР и Верховного Совета РСФСР, 
1990, № 27, ст. 357; Собрание законода-
тельства Российской Федерации, 1996, 
№ 6, ст. 492; 1999, № 28, ст. 3459; 2001, 
№ 26, ст. 2586; 2002, № 12, ст. 1093; 2003, 
№ 50, ст. 4855; 2005, № 1, ст. 45; 2006, 
№ 6, ст. 636; № 19, ст. 2061; № 31, ст. 3439; 
2007, № 22, ст. 2563; № 31, ст. 4011; 
№ 45, ст. 5425; 2008, № 15, ст. 1447; 
2010, № 8, ст. 775; № 27, ст. 3432; 2011, 
№ 7, ст. 905; № 27, ст. 3873; 2012, № 27, 
ст. 3588; № 50, ст. 6954; № 53, ст. 7605; 
2013, № 11, ст. 1076; № 19, ст. 2317, 
2329; № 26, ст. 3207; № 27, ст. 3438, 
3477; № 30, ст. 4084; № 51, ст. 6683, 
6699; 2014, № 19, ст. 2317; № 26, ст. 3379, 
3395; № 30, ст. 4219; № 45, ст. 6144, 6154; 
№ 52, ст. 7543; 2015, № 17, ст. 2473; № 27, 
ст. 3950; № 29, ст. 4355, 4357, 4385; № 51, 
ст. 7243; 2016, № 1, ст. 23; № 15, ст. 2050; 
№ 27, ст. 4294; 2017, № 18, ст. 2661, 2669; 
№ 30, ст. 4456; № 31, ст. 4754, 4761, 4830; 
2018, № 1, ст. 66; № 24, ст. 3400; № 27, 
ст. 3950; № 31, ст. 4852; № 32, ст. 5100, 
5115; № 49, ст. 7524; № 53, ст. 8440; 
2019, № 6, ст. 463; № 22, ст. 2661; № 49, 
ст. 6953; № 51, ст. 7486; № 52, ст. 7787; 
2021, № 24, ст. 4210; № 27, ст. 5078, 
5151; 2022, № 1, ст. 40; № 10, ст. 1401; 
№ 14, ст. 2190; № 16, ст. 2614; № 29, 
ст. 5233, 5259, 5286; № 43, ст. 7271; № 47, 
ст. 8108; № 50, ст. 8792; 2023, № 1, ст. 16, 
18; № 25, ст. 4447; № 31, ст. 5766, 5784; 
№ 32, ст. 6214; № 52, ст. 9515; 2024, № 26, 
ст. 3553; Официальный интернет-портал 
правовой информации (www.pravo.gov.
ru), 2024, 22 июля, № 0001202407220013, 
0001202407220022) следующие измене-
ния:

 1) часть шестую статьи 1 дополнить 
предложениями следующего содержа-
ния: «Иностранный банк имеет право в 
соответствии с настоящим Федеральным 
законом осуществлять деятельность на 
территории Российской Федерации через 
свой филиал (далее также ― филиал 
иностранного банка). Требования к дея-
тельности филиала иностранного банка 
устанавливаются также иными федераль-
ными законами.»;

 2) часть первую статьи 2 изложить в 
следующей редакции:

«Банковская система Российской 
Федерации включает в себя Банк России, 
кредитные организации, филиалы ино-
странных банков, а также представитель-
ства иностранных банков.»;

 3) дополнить статьей 52 следующего 
содержания:

  «Статья 52. Банковские операции и 
другие сделки филиала иностранного 
банка

Иностранный банк через свой фили-
ал, созданный на территории Российской 
Федерации, вправе в соответствии с зако-
нодательством Российской Федерации 
с учетом особенностей, установленных 
настоящим Федеральным законом, осу-
ществлять:

 1) банковские операции, указанные 
в пунктах 3―6 и 9 части первой статьи 5 
настоящего Федерального закона;

 2) сделки, указанные в пунктах 1, 2, 
5―8 части третьей и части четвертой ста-
тьи 5 настоящего Федерального закона.

Иностранный банк через свой фили-
ал, созданный на территории Российской 
Федерации, вправе осуществлять с физи-
ческими лицами, в том числе зарегистри-
рованными в качестве индивидуальных 
предпринимателей, только:

1) куплю-продажу иностранной валю-
ты в наличной и безналичной формах. При 
этом купля-продажа иностранной валюты 
в безналичной форме может совершать-
ся только для цели осуществления пере-
водов денежных средств без открытия 
банковских счетов, в том числе электрон-
ных денежных средств (за исключением 
почтовых переводов);

2) переводы денежных средств без 
открытия банковских счетов, в том числе 
электронных денежных средств (за 
исключением почтовых переводов).

Банковские операции осуществляют-
ся иностранным банком через свой фили-
ал, созданный на территории Российской 
Федерации, в рублях, а при наличии соот-
ветствующей лицензии Банка России и в 
иностранной валюте.

Положения части второй ста-
тьи 5 настоящего Федерального закона, 
за исключением положений об открытии 
банковских счетов индивидуальных пред-
принимателей, распространяются на дея-
тельность, осуществляемую иностран-
ным банком через свой филиал, создан-
ный на территории Российской Федера-
ции.

Иностранному банку через свой 
филиал, созданный на территории Рос-
сийской Федерации, запрещается зани-
маться производственной, торговой 
и страховой деятельностью. Указан-
ные ограничения не распространяются 
на заключение договоров, являющихся 
производными финансовыми инструмен-
тами и предусматривающих либо обязан-
ность одной стороны договора передать 
другой стороне товар, либо обязанность 
одной стороны договора на условиях, 
определенных при заключении договора, 
в случае предъявления другой стороной 
договора требования купить или продать 
товар, если обязательство по поставке 
будет прекращено без исполнения в нату-
ре, а также на продажу имущества, при-
обретенного иностранным банком через 
свой филиал, созданный на территории 
Российской Федерации, в целях обеспе-
чения своей деятельности, и на прода-
жу имущества, реализуемого в случае 
обращения взыскания на предмет залога 
в связи с неисполнением должником обя-
зательства, обеспеченного залогом иму-
щества, либо полученного иностранным 
банком через свой филиал, созданный 
на территории Российской Федерации, по 
договору в качестве отступного.

При осуществлении иностранным 
банком банковских операций и сделок 
через свой филиал, созданный на тер-
ритории Российской Федерации, права и 
обязанности возникают непосредственно 
у иностранного банка.

Иностранный банк вправе осуще-
ствлять деятельность на территории Рос-
сийской Федерации не более чем через 
один филиал.»;

 4) статью 6 дополнить частями следу-
ющего содержания:

«Положения части первой настоящей 
статьи, за исключением положений, каса-
ющихся права на осуществление довери-
тельного управления указанными в части 
первой настоящей статьи ценными бума-
гами, распространяются на деятельность, 
осуществляемую иностранным банком на 
территории Российской Федерации через 
свой филиал.

Иностранный банк через свой фили-
ал, созданный на территории Россий-
ской Федерации, вправе в соответствии с 
федеральными законами осуществлять 
профессиональную деятельность на 
рынке ценных бумаг, за исключением 
деятельности по доверительному управ-
лению ценными бумагами, денежны-
ми средствами, предназначенными для 
совершения сделок с ценными бумагами 
и (или) заключения договоров, являю-
щихся производными финансовыми 
инструментами.»;

 5) дополнить статьей 71 следующего 
содержания:

  «Статья 71. Наименование филиала 
иностранного банка

Филиал иностранного банка должен 
иметь полное наименование на русском 
языке, которое должно содержать:

 1) собственно наименование филиа-
ла иностранного банка и слова «филиал 
банка»;

 2) полное наименование иностранно-
го банка в транслитерации буквами рус-
ского алфавита, а также полное офици-
альное наименование страны фактиче-
ского места нахождения иностранного 
банка на русском языке.

Филиал иностранного банка вправе 
иметь сокращенное наименование на рус-
ском языке.

Наименования филиала иностранно-
го банка должны соответствовать иным 
требованиям к фирменному наимено-
ванию юридического лица, установлен-
ным Гражданским кодексом Российской 
Федерации, а также требованиям настоя-
щей статьи.

Полное наименование и сокращен-
ное наименование (при наличии) фили-
ала иностранного банка не должны сов-
падать или являться сходными до степе-
ни смешения с полным наименованием 
и (или) сокращенным наименованием 
(при наличии) филиала иного иностран-
ного банка, сведения о которых включе-
ны в реестр лицензий на осуществление 
банковских операций, выданных Банком 
России иностранным банкам для осуще-
ствления деятельности на территории 
Российской Федерации через свои фили-
алы (за исключением случая, если фили-
алы на территории Российской Федера-
ции открыты иностранными банками, 
являющимися по отношению друг к другу 
аффилированными лицами).

Полное наименование и сокращен-
ное наименование (при наличии) филиа-
ла иностранного банка на русском языке 
не должны быть идентичны наименовани-
ям филиалов иностранных банков, сведе-
ния о которых исключены Банком России 
из реестра лицензий на осуществление 
банковских операций, выданных Банком 
России иностранным банкам для осуще-
ствления деятельности на территории 
Российской Федерации через свои фили-
алы.

Предполагаемые наименования 
филиала иностранного банка подлежат 
согласованию с Банком России. Поря-
док и срок такого согласования, вклю-
чая основания для отказа в согласова-
нии и порядок формирования наимено-
ваний, устанавливаются нормативным 
актом Банка России. Согласие Банка Рос-
сии на использование предполагаемых 
наименований филиала иностранного 
банка действительно в течение 12 меся-
цев со дня принятия Банком России реше-
ния о его выдаче.»;

 6) в статье 8:
 а) наименование изложить в следую-

щей редакции:
«Статья 8. Раскрытие информации об 

органах управления кредитной организа-
ции, о деятельности кредитной организа-
ции, банковской группы, банковского хол-
динга, о работниках филиала иностранно-
го банка и о деятельности иностранного 
банка, открывшего филиал на территории 
Российской Федерации»;

 б) дополнить частями следующего 
содержания:

«В целях доведения до акционеров 
(участников) иностранного банка, осуще-
ствляющего деятельность на территории 
Российской Федерации через свой фили-
ал, его кредиторов и иных лиц информа-
ции о деятельности этого филиала такой 
иностранный банк должен иметь офици-
альный сайт своего филиала, созданного 
на территории Российской Федерации, в 
информационно-телекоммуникацион-
ной сети «Интернет», сетевой адрес кото-
рого размещен в российской националь-
ной доменной зоне (далее также ― офи-
циальный сайт филиала иностранного 
банка). На официальном сайте филиала 
иностранного банка должна размещать-
ся следующая информация на русском 
языке:

 1) сведения о выдаче Банком России 
иностранному банку лицензии на осуще-
ствление банковских операций для осу-
ществления деятельности на территории 
Российской Федерации через свой фили-
ал и об аккредитации филиала иностран-
ного банка на территории Российской 
Федерации;

 2) перечень банковских операций, 
право на осуществление которых предо-
ставлено иностранному банку для осу-
ществления деятельности на территории 
Российской Федерации через свой фили-
ал;

 3) полное наименование иностран-
ного банка (на языке государства, на тер-
ритории которого зарегистрирован ино-
странный банк, и в транслитерации бук-
вами русского алфавита), адрес факти-
ческого места нахождения иностранного 
банка, сведения о номере и дате выдачи 
документа, на основании которого ино-
странный банк вправе осуществлять 
банковскую деятельность;

 4) годовая бухгалтерская (финансо-
вая) отчетность иностранного банка за 
предыдущие три года его деятельности (с 
переводом на русский язык), составлен-
ная в соответствии с МСФО, иными меж-
дународно признанными правилами или 
национальными стандартами;

 5) аудиторские заключения (при 
наличии), подтверждающие достовер-
ность указанной в пункте 4 настоящей 
части годовой бухгалтерской (финансо-
вой) отчетности иностранного банка за 
предыдущие три года его деятельности (с 
переводом на русский язык);

 6) полное наименование и сокращен-
ное наименование (при наличии) филиа-
ла иностранного банка, его адрес (место 
нахождения), адрес электронной почты, 
номера телефонов, режим работы;

 7) положение о филиале иностранно-
го банка, сведения об идентификацион-
ном номере налогоплательщика;

 8) иные сведения, установленные 
настоящим Федеральным законом.

Положения частей девятой, одинна-
дцатой и двенадцатой настоящей статьи 
распространяются на раскрытие фили-
алом иностранного банка на своем офи-
циальном сайте в информационно-теле-
коммуникационной сети «Интернет» све-
дений в отношении лиц, осуществляющих 
в филиале иностранного банка функции 
руководителя, заместителя руководите-
ля и главного бухгалтера, а также лица, 
осуществляющего функции (лиц, осу-
ществляющих функции) единоличного 
исполнительного органа иностранного 
банка.»;

 7) статью 9 дополнить частью следую-
щего содержания:

«Положения частей первой ― пятой 
настоящей статьи распространяются на 
филиалы иностранных банков.»;

 8) часть третью статьи 111 после слов 
«иностранными банками» дополнить сло-
вами «(в том числе любыми из его фили-
алов)»;

 9) дополнить статьей 111-4 следующе-
го содержания:

«Статья 111-4. Работники филиала 
иностранного банка

В филиале иностранного банка долж-
ны быть руководитель, заместитель руко-
водителя, главный бухгалтер, руководи-
тель службы управления рисками, руко-
водитель службы внутреннего контроля, 
а также специальное должностное лицо, 
ответственное за реализацию правил вну-
треннего контроля в филиале иностран-

ного банка в целях противодействия лега-
лизации (отмыванию) доходов, получен-
ных преступным путем, финансированию 
терроризма и финансированию распро-
странения оружия массового уничтоже-
ния.

На руководителя филиала иностран-
ного банка, его заместителя и главного 
бухгалтера филиала иностранного банка 
распространяется ограничение на занятие 
должностей, установленное частью тре-
тьей статьи 111 настоящего Федерально-
го закона, а также положения частей вось-
мой, десятой ― тринадцатой статьи 111 и 
частей пятой ― десятой статьи 16 настоя-
щего Федерального закона.

Лицо, осуществляющее функции 
руководителя, заместителя руководите-
ля или главного бухгалтера филиала ино-
странного банка, при согласовании кан-
дидатур, назначении (избрании) на долж-
ности и в течение всего периода осуще-
ствления функций по указанным долж-
ностям, включая временное исполне-
ние должностных обязанностей, должно 
соответствовать квалификационным тре-
бованиям и требованиям к деловой репу-
тации, установленным пунктом 1 части 
первой статьи 16 настоящего Федераль-
ного закона.

На лицо, осуществляющее функции 
руководителя службы управления рис-
ками, руководителя службы внутреннего 
контроля филиала иностранного банка 
или специального должностного лица, 
ответственного за реализацию в филиале 
иностранного банка правил внутреннего 
контроля в целях противодействия лега-
лизации (отмыванию) доходов, получен-
ных преступным путем, финансированию 
терроризма и финансированию распро-
странения оружия массового уничтоже-
ния, распространяются положения частей 
второй ― четвертой, шестой и седьмой 
статьи 111-2 и частей восьмой ― десятой 
статьи 16 настоящего Федерального зако-
на.

Лицо, осуществляющее функции 
руководителя службы управления риска-
ми или руководителя службы внутренне-
го контроля филиала иностранного банка, 
в течение всего периода осуществле-
ния функций по указанным должностям, 
включая временное исполнение долж-
ностных обязанностей, должно соответ-
ствовать квалификационным требова-
ниям, установленным Банком России в 
соответствии с частью второй статьи 111-2 

настоящего Федерального закона, и тре-
бованиям к деловой репутации, установ-
ленным пунктом 1 части первой статьи 16 
настоящего Федерального закона.

Лицо, осуществляющее функции спе-
циального должностного лица, ответ-
ственного за реализацию правил внутрен-
него контроля в филиале иностранного 
банка в целях противодействия легали-
зации (отмыванию) доходов, получен-
ных преступным путем, финансированию 
терроризма и финансированию распро-
странения оружия массового уничтоже-
ния, в течение всего периода осуществле-
ния функций по указанной должности, 
включая временное исполнение долж-
ностных обязанностей, должно соответ-
ствовать квалификационным требова-
ниям, установленным Банком России по 
согласованию с уполномоченным орга-
ном, осуществляющим функции по про-
тиводействию легализации (отмыванию) 
доходов, полученных преступным путем, 
финансированию терроризма и финанси-
рованию распространения оружия массо-
вого уничтожения, и требованиям к дело-
вой репутации, установленным пунктом 1 
части первой статьи 16 настоящего Феде-
рального закона.

Банк России осуществляет действия, 
предусмотренные частью пятнадцатой 
статьи 111 настоящего Федерального 
закона, в случае выявления несоответ-
ствия лица, осуществляющего функции 
руководителя, заместителя руководите-
ля или главного бухгалтера филиала ино-
странного банка, квалификационным тре-
бованиям и (или) требованиям к деловой 
репутации. Предписание, предусмотрен-
ное частью пятнадцатой статьи 111 насто-
ящего Федерального закона, направляет-
ся Банком России в иностранный банк. 
Копия данного предписания направляет-
ся Банком России в филиал иностранно-
го банка не позднее рабочего дня, следую-
щего за днем его направления в иностран-
ный банк.

Банк России осуществляет действия, 
предусмотренные частью восьмой ста-
тьи 111-2 настоящего Федерального зако-
на, в случае выявления несоответствия 
лица, осуществляющего функции руко-
водителя службы управления риска-
ми, руководителя службы внутреннего 
контроля филиала иностранного банка 
или специального должностного лица, 
ответственного за реализацию правил 
внутреннего контроля в филиале ино-
странного банка в целях противодей-
ствия легализации (отмыванию) доходов, 
полученных преступным путем, финан-
сированию терроризма и финансирова-
нию распространения оружия массового 
уничтожения, квалификационным тре-
бованиям и (или) требованиям к деловой 
репутации. Предписание, предусмотрен-
ное частью восьмой статьи 111-2 настоя-
щего Федерального закона, направляет-
ся Банком России в иностранный банк. 
Копия данного предписания направляет-
ся Банком России в филиал иностранно-
го банка не позднее рабочего дня, следую-
щего за днем его направления в иностран-
ный банк.

Банк России вправе устанавливать 
дополнительные требования к систе-
мам управления рисками и внутреннего 
контроля (включая внутренний аудит), а 
также требования к деятельности руко-
водителя службы управления риска-
ми и руководителя службы внутреннего 
контроля филиала иностранного банка.

Количество работников филиала 
иностранного банка, являющихся ино-
странными гражданами и лицами без гра-
жданства, должно составлять не более 50 
процентов от общего количества работни-
ков филиала иностранного банка. Сведе-
ния о количестве (об изменении количе-
ства) работников филиала иностранного 
банка, являющихся иностранными гра-
жданами и лицами без гражданства, пред-
ставляются иностранным банком в Банк 
России в порядке и сроки, которые уста-
новлены Банком России.»;

 10) дополнить статьей 112-1 следую-
щего содержания:

«Статья 112-1. Гарантийный депозит 
филиала иностранного банка

Гарантийный депозит филиала ино-
странного банка формируется в целях 
обеспечения исполнения иностран-
ным банком обязательств по договорам, 
заключенным при осуществлении дея-
тельности на территории Российской 
Федерации через свой филиал.

Гарантийный депозит филиала ино-
странного банка составляют денежные 
средства, размещенные на корреспон-
дентском счете в рублях, открытом ино-
странным банком в Банке России, вло-
жения в облигации федерального займа 
или ценные бумаги, эмиссию которых от 
своего имени осуществляет Банк России 
в целях реализации денежно-кредитной 
политики, права на которые учитываются 
в депозитарии, созданном в соответствии 
с законодательством Российской Феде-
рации.

Общий размер гарантийного депозита 
филиала иностранного банка определяет-
ся как совокупность минимального гаран-
тийного депозита филиала иностранного 

банка и расчетного гарантийного депози-
та филиала иностранного банка. Общий 
размер гарантийного депозита филиала 
иностранного банка должен соответство-
вать размеру, обеспечивающему соблю-
дение филиалом иностранного банка обя-
зательных нормативов, установленных 
Банком России.

Минимальный гарантийный депозит 
филиала иностранного банка равен мини-
мальному размеру уставного капитала 
для вновь регистрируемого банка с уни-
версальной лицензией, установленному 
пунктом 1 части второй статьи 11 настоя-
щего Федерального закона.

Методика определения расчетно-
го гарантийного депозита филиала ино-
странного банка устанавливается норма-
тивным актом Банка России.

По итогам каждого отчетного года 
достоверность данных, использованных 
при определении расчетного гарантийно-
го депозита филиала иностранного банка, 
подлежит проверке аудиторской органи-
зацией, оказывающей аудиторские услуги 
общественно значимым организациям на 
финансовом рынке.

При отзыве (аннулировании) у ино-
странного банка лицензии на осуще-
ствление банковских операций для осу-
ществления деятельности на территории 
Российской Федерации через свой фили-
ал операции со средствами гарантийного 
депозита филиала иностранного банка 
осуществляются в соответствии со ста-
тьей 239 настоящего Федерального зако-
на.»;

 11) в статье 12:
 а) наименование изложить в следую-

щей редакции:
«Статья 12. Государственная реги-

страция кредитных организаций и выда-
ча им лицензий на осуществление 
банковских операций. Ведение Банком 
России Книги государственной регистра-
ции кредитных организаций и реестра 
лицензий на осуществление банковских 
операций, выданных Банком России ино-
странным банкам для осуществления 
деятельности на территории Российской 
Федерации через свои филиалы»;

 б) часть третью изложить в следую-
щей редакции:

«Банк России в целях осуществле-
ния контрольных и надзорных функций 
в порядке, установленном федеральны-
ми законами и принимаемыми в соот-
ветствии с ними нормативными актами 
Банка России, ведет Книгу государствен-
ной регистрации кредитных организа-
ций и реестр лицензий на осуществление 
банковских операций, выданных Банком 
России иностранным банкам для осуще-
ствления деятельности на территории 
Российской Федерации через свои фили-
алы, содержащий в том числе сведения 
об аккредитации филиала иностранного 
банка на территории Российской Феде-
рации. Состав сведений, включаемых в 
Книгу государственной регистрации кре-
дитных организаций и реестр лицензий 
на осуществление банковских операций, 
выданных Банком России иностранным 
банкам для осуществления деятельно-
сти на территории Российской Федера-
ции через свои филиалы, устанавливает-
ся Банком России. Сведения, содержащи-
еся в Книге государственной регистрации 
кредитных организаций и реестре лицен-
зий на осуществление банковских опера-
ций, выданных Банком России иностран-
ным банкам для осуществления деятель-
ности на территории Российской Федера-
ции через свои филиалы, подлежат раз-
мещению на официальном сайте Банка 
России в информационно-телекомму-
никационной сети «Интернет» в составе 
и порядке, которые установлены Банком 
России.»;

 12) в статье 13:
 а) часть вторую после слов «кредит-

ных организаций» дополнить словами «и 
иностранных банков, осуществляющих 
деятельность на территории Российской 
Федерации через свои филиалы,»;

 б) часть четвертую признать утратив-
шей силу;

 в) часть пятую после слов «кредитная 
организация» дополнить словами «или 
филиал иностранного банка»;

 г) часть восьмую после слов «юри-
дического лица» дополнить словами «(о 
прекращении деятельности филиала ино-
странного банка)»;

 13) в статье 16:
а) в части первой:
в пункте 1:
абзац второй после слов «(за исклю-

чением ломбардов),» дополнить слова-
ми «или опыта руководства иностранным 
банком (отделом или иным подразделе-
нием иностранного банка, связанным с 
осуществлением банковских операций), 
иностранными лицами, которые в соот-
ветствии с их личным законом осуще-
ствляют виды деятельности, аналогич-
ные видам деятельности, указанным в 
статье 761 Федерального закона «О Цен-
тральном банке Российской Федерации 
(Банке России)» (за исключением дея-
тельности ломбардов), при наличии 
соглашения между Банком России и упол-
номоченным органом надзора соответ-
ствующего иностранного государства об 
обмене информацией в форме, принятой 
в международной практике,», после слов 
«финансовой организации,» дополнить 
словами «или опыта работы, связанной с 
ведением бухгалтерского учета, составле-
нием бухгалтерской (финансовой) отчет-
ности либо с аудиторской деятельностью 
в иностранном банке, иностранном лице, 
которое в соответствии с его личным 
законом осуществляет виды деятельно-
сти, аналогичные видам деятельности, 
указанным в статье 761 Федерального 
закона «О Центральном банке Российской 
Федерации (Банке России)» (за исклю-
чением деятельности ломбардов), при 
наличии соглашения между Банком Рос-
сии и уполномоченным органом надзора 
соответствующего иностранного государ-
ства об обмене информацией в форме, 
принятой в международной практике,»;

абзац пятый дополнить словами 
«, наличие на день, предшествующий дню 
назначения (избрания) на должность или 
дню получения Банком России докумен-
тов для государственной регистрации 
кредитной организации, у кандидата на 
должность специального должностного 
лица, ответственного за реализацию пра-
вил внутреннего контроля в кредитной 
организации в целях противодействия 
легализации (отмыванию) доходов, полу-
ченных преступным путем, финансиро-
ванию терроризма и финансированию 
распространения оружия массового уни-
чтожения, неснятой или непогашенной 
судимости за совершение преступления в 
сфере экономики или преступления про-
тив государственной власти»;

абзац девятнадцатый изложить в сле-
дующей редакции:

«осуществление кандидатом функ-
ций (независимо от срока, в течение кото-
рого кандидат их осуществлял) единолич-
ного исполнительного органа, его заме-
стителя, члена коллегиального исполни-
тельного органа, главного бухгалтера или 
заместителя главного бухгалтера финан-
совой организации (иностранного банка), 
руководителя или главного бухгалтера 
филиала финансовой организации (ино-
странного банка), руководителя службы 
управления рисками, внутреннего ауди-
тора (руководителя службы внутренне-
го аудита), контролера (руководителя 
службы внутреннего контроля), специ-
ального должностного лица, ответствен-
ного за реализацию правил внутренне-

го контроля в финансовой организации 
(иностранном банке) в целях противодей-
ствия легализации (отмыванию) доходов, 
полученных преступным путем, финан-
сированию терроризма и финансирова-
нию распространения оружия массового 
уничтожения, или члена совета директо-
ров (наблюдательного совета) финансо-
вой организации (иностранного банка) в 
течение 12 месяцев, предшествовавших 
дню отзыва (аннулирования) за наруше-
ние законодательства Российской Феде-
рации у финансовой организации лицен-
зии на осуществление операций, соответ-
ствующих виду деятельности финансо-
вой организации, либо дню исключения 
финансовой организации из соответству-
ющего реестра за нарушение законода-
тельства Российской Федерации, либо 
дню отзыва (аннулирования) лицензии у 
иностранного банка за нарушение зако-
нодательства, если на день, предшеству-
ющий дню назначения (избрания) кан-
дидата на должность или дню получения 
Банком России документов для государ-
ственной регистрации кредитной органи-
зации, не истек десятилетний срок со дня 
отзыва (аннулирования) лицензии на осу-
ществление операций, соответствующих 
виду деятельности финансовой органи-
зации, либо со дня исключения финан-
совой организации из соответствующе-
го реестра, либо со дня отзыва (аннули-
рования) лицензии у иностранного банка 
(за исключением случая, если кандидат 
представил в Банк России доказатель-
ства непричастности к принятию реше-
ния или совершению действий (бездей-
ствию), которые привели к отзыву (анну-
лированию) лицензии либо к исклю-
чению из соответствующего реестра). 
В целях настоящей части под отзывом 
(аннулированием) лицензии у иностран-
ного банка за нарушение законодатель-
ства понимается отзыв (аннулирование) 
лицензии уполномоченным органом над-
зора соответствующего иностранного 
государства за нарушение законодатель-
ства иностранного государства или отзыв 
лицензии у иностранного банка на осуще-
ствление банковских операций для осу-
ществления деятельности на территории 
Российской Федерации через свой фили-
ал за нарушение законодательства Рос-
сийской Федерации;»;

абзац семнадцатый пункта 5 изло-
жить в следующей редакции:

«осуществление учредителем (участ-
ником) функций (независимо от срока, 
в течение которого он их осуществлял) 
единоличного исполнительного органа, 
его заместителя, члена коллегиального 
исполнительного органа, главного бух-
галтера или заместителя главного бухгал-
тера финансовой организации (иностран-
ного банка), руководителя или главного 
бухгалтера филиала финансовой орга-
низации (иностранного банка), руково-
дителя службы управления рисками, вну-
треннего аудитора (руководителя службы 
внутреннего аудита), контролера (руко-
водителя службы внутреннего контроля), 
специального должностного лица, ответ-
ственного за реализацию правил внутрен-
него контроля в финансовой организации 
(иностранном банке) в целях противодей-
ствия легализации (отмыванию) доходов, 
полученных преступным путем, финанси-
рованию терроризма и финансированию 
распространения оружия массового уни-
чтожения, или члена совета директоров 
(наблюдательного совета) финансовой 
организации (иностранного банка) в тече-
ние 12 месяцев, предшествовавших дню 
отзыва (аннулирования) за нарушение 
законодательства Российской Федерации 
у финансовой организации лицензии на 
осуществление операций, соответствую-
щих виду деятельности финансовой орга-
низации, либо дню исключения финан-
совой организации из соответствующего 
реестра за нарушение законодательства 
Российской Федерации, либо дню отзыва 
(аннулирования) лицензии у иностранно-
го банка за нарушение законодательства, 
если на день, предшествующий дню полу-
чения Банком России документов для 
государственной регистрации кредитной 
организации, не истек десятилетний срок 
со дня отзыва (аннулирования) лицен-
зии на осуществление операций, соот-
ветствующих виду деятельности финан-
совой организации, либо со дня исклю-
чения финансовой организации из соот-
ветствующего реестра, либо со дня отзы-
ва (аннулирования) лицензии у иностран-
ного банка (за исключением случая, если 
учредитель (участник) представил в Банк 
России доказательства непричастности 
к принятию решения или совершению 
действий (бездействию), которые приве-
ли к отзыву (аннулированию) лицензии 
либо к исключению из соответствующе-
го реестра);»;

 б) дополнить частью следующего 
содержания:

«При оценке деловой репутации лиц, 
указанных в настоящей статье, а также 
лиц, перечисленных в статье 111-4 настоя-
щего Федерального закона, оценка осно-
ваний для признания лица не соответству-
ющим требованиям к деловой репутации, 
установленных пунктами 1 и 5 части пер-
вой настоящей статьи и предусматрива-
ющих осуществление функций по соот-
ветствующим должностям в финансовой 
организации, производится Банком Рос-
сии также применительно к осуществле-
нию функций по должностям, указанным 
в статье 111-4 настоящего Федерального 
закона, в филиале иностранного банка.»;

14) в статье 18:
 а) наименование дополнить словами 

«и филиалов иностранных банков»;
 б) часть первую изложить в следую-

щей редакции:
«Размер участия иностранного капи-

тала в совокупном уставном капитале кре-
дитных организаций, имеющих лицензию 
на осуществление банковских операций, и 
филиалах иностранных банков (далее ― 
размер участия иностранного капитала 
в банковской системе Российской Феде-
рации) рассчитывается как соотношение 
совокупной величины иностранных инве-
стиций нерезидентов в уставные капи-
талы кредитных организаций, имеющих 
лицензию на осуществление банковских 
операций, и совокупной величины мини-
мальных гарантийных депозитов всех 
филиалов иностранных банков к совокуп-
ному размеру уставного капитала указан-
ных кредитных организаций и совокуп-
ной величине минимальных гарантийных 
депозитов всех филиалов иностранных 
банков.»;

 в) в части третьей слова «совокупном 
уставном капитале кредитных организа-
ций, имеющих лицензию на осуществле-
ние банковских операций,» заменить сло-
вами «банковской системе Российской 
Федерации»;

 г) в части четвертой слова «совокуп-
ном уставном капитале кредитных орга-
низаций, имеющих лицензию на осуще-
ствление банковских операций,» заме-
нить словами «банковской системе Рос-
сийской Федерации»;

 д) в части пятой слова «совокупном 
уставном капитале кредитных организа-
ций, имеющих лицензию на осуществле-
ние банковских операций» заменить сло-
вами «банковской системе Российской 
Федерации»;

 е) часть шестую дополнить пунктом 3 
следующего содержания:

«3) отказывает в выдаче иностран-
ному банку лицензии на осуществление 
банковских операций для осуществления 
деятельности на территории Российской 
Федерации через свой филиал и в аккре-

дитации филиала иностранного банка на 
территории Российской Федерации.»;

 ж) в части девятой слова «совокупном 
уставном капитале кредитных организа-
ций, имеющих лицензию на осуществле-
ние банковских операций,» заменить сло-
вами «банковской системе Российской 
Федерации»;

 з) часть двенадцатую после слов «кре-
дитных организаций с иностранными 
инвестициями» дополнить словами «и 
филиалов иностранных банков»;

 и) часть тринадцатую после слов 
«кредитным организациям с иностранны-
ми инвестициями» дополнить словами «и 
филиалам иностранных банков»;

15) дополнить статьями 181―183 сле-
дующего содержания:

«Статья 181. Условия осуществле-
ния деятельности иностранного банка на 
территории Российской Федерации через 
свой филиал

Для осуществления иностранным 
банком деятельности на территории Рос-
сийской Федерации через свой филиал 
должны соблюдаться следующие требо-
вания:

 1) иностранный банк должен в соот-
ветствии с законодательством соот-
ветствующего иностранного государ-
ства обладать правом на осуществле-
ние банковской деятельности и осуще-
ствлять такую деятельность в течение 
периода, составляющего не менее трех 
лет до момента представления в Банк Рос-
сии документов для получения иностран-
ным банком лицензии на осуществление 
банковских операций для осуществления 
деятельности на территории Российской 
Федерации через свой филиал и аккре-
дитации филиала иностранного банка на 
территории Российской Федерации;

 2) иностранный банк должен иметь 
уровень кредитного рейтинга, установ-
ленный Советом директоров Банка Рос-
сии. Допустимые уровни кредитных 
рейтингов определяются решением Сове-
та директоров Банка России, и информа-
ция о них размещается на официальном 
сайте Банка России в информационно-те-
лекоммуникационной сети «Интернет»;

 3) количество (предполагаемое коли-
чество) работников филиала иностран-
ного банка, являющихся иностранными 
гражданами и лицами без гражданства, 
должно соответствовать требованию, 
установленному частью десятой ста-
тьи 111-4 настоящего Федерального зако-
на;

 4) лицо, осуществляющее функции 
(лица, осуществляющие функции) еди-
ноличного исполнительного органа ино-
странного банка, лица, владеющие более 
чем 10 процентами акций (долей) ино-
странного банка, лица, осуществляющие 
прямо либо косвенно (через третьих лиц) 
контроль в отношении таких акционеров 
(участников) иностранного банка, лицо, 
осуществляющее функции (лица, осу-
ществляющие функции) единоличного 
исполнительного органа указанных юри-
дических лиц, должны соответствовать 
следующим требованиям:

отсутствие неснятой или непогашен-
ной судимости за совершение преступ-
ления;

отсутствие факта применения в отно-
шении лица административного наказа-
ния в виде дисквалификации в соответ-
ствии с Кодексом Российской Федерации 
об административных правонарушени-
ях (законодательным актом иностранно-
го государства, если им предусмотрено 
такое наказание), если не истек срок, в 
течение которого лицо считается подверг-
нутым административному наказанию;

отсутствие сведений о лице в преду-
смотренном Федеральным законом от 
7 августа 2001 года № 115-ФЗ «О проти-
водействии легализации (отмыванию) 
доходов, полученных преступным путем, 
и финансированию терроризма» перечне 
организаций и физических лиц, в отноше-
нии которых имеются сведения об их при-
частности к экстремистской деятельно-
сти или терроризму, или в составляемых 
в рамках реализации полномочий, преду-
смотренных главой VII Устава ООН, Сове-
том Безопасности ООН или органами, спе-
циально созданными решениями Совета 
Безопасности ООН, перечнях организа-
ций и физических лиц, связанных с тер-
рористическими организациями и терро-
ристами или с распространением оружия 
массового уничтожения;

отсутствие решения межведомствен-
ного координационного органа, осуще-
ствляющего функции по противодей-
ствию финансированию терроризма, о 
замораживании (блокировании) денеж-
ных средств или иного имущества лица в 
соответствии со статьей 74 Федерального 
закона от 7 августа 2001 года № 115-ФЗ 
«О противодействии легализации (отмы-
ванию) доходов, полученных преступным 
путем, и финансированию терроризма»;

 5) иностранный банк должен соответ-
ствовать иным требованиям, устанавли-
ваемым Советом директоров Банка Рос-
сии, в том числе требованиям в сфере 
противодействия легализации (отмыва-
нию) доходов, полученных преступным 
путем, финансированию терроризма и 
финансированию распространения ору-
жия массового уничтожения.

Условием осуществления деятель-
ности иностранного банка на территории 
Российской Федерации через свой фили-
ал является наличие соглашения между 
Банком России и уполномоченным орга-
ном надзора соответствующего иностран-
ного государства, на территории которого 
фактически размещается иностранный 
банк, об обмене информацией в форме, 
принятой в международной практике.

Иностранный банк в течение всего 
периода осуществления деятельности на 
территории Российской Федерации через 
свой филиал обязан соблюдать следую-
щие условия:

 1) соответствовать требованиям, 
установленным частью первой настоящей 
статьи;

 2) вести бухгалтерский учет в фили-
але иностранного банка в соответствии с 
требованиями законодательства Россий-
ской Федерации к бухгалтерскому учету в 
кредитной организации;

 3) представлять в Банк России отчет-
ность, составленную в порядке, по форме 
и в сроки, которые определены Банком 
России, а также другую информацию, 
предусмотренную федеральными зако-
нами, в соответствии с установленными 
Банком России правилами;

 4) составлять и представлять в Банк 
России информацию о структуре и соста-
ве акционеров (участников) иностранного 
банка и о лицах, под контролем либо зна-
чительным влиянием которых он нахо-
дится, в порядке, аналогичном поряд-
ку составления и представления такой 
информации кредитными организация-
ми, установленному Банком России;

 5) осуществлять в филиале, создан-
ном на территории Российской Феде-
рации, делопроизводство, в том числе 
оформление документов, необходимых 
для заключения и исполнения договоров, 
на русском языке;

 6) обеспечить хранение документов, 
образовавшихся в результате деятель-
ности филиала, созданного на террито-
рии Российской Федерации, в соответ-
ствии с требованиями законодательства 
Российской Федерации и нормативных 
актов Банка России для кредитных орга-
низаций;

 7) организовать систему управления 
рисками и систему внутреннего контро-
ля (включая внутренний аудит) в фили-

але, созданном на территории Россий-
ской Федерации, которые должны соот-
ветствовать характеру и масштабу осу-
ществляемых филиалом иностранного 
банка операций, уровню и сочетанию при-
нимаемых рисков, а также требованиям 
Банка России к указанным системам (в 
случае, если такие требования установле-
ны Банком России);

 8) отражать все операции, осуще-
ствленные на территории Российской 
Федерации через созданный им фили-
ал, в базах данных на электронных носи-
телях, позволяющих обеспечить хране-
ние содержащейся в них информации не 
менее пяти лет с даты включения инфор-
мации в базы данных, и обеспечивать воз-
можность доступа к такой информации 
по состоянию на каждый операционный 
день. Создание, ведение и хранение таких 
баз данных осуществляются в порядке, 
аналогичном порядку создания, ведения 
и хранения таких баз данных кредитными 
организациями, установленному Банком 
России. Обеспечение хранения инфор-
мации, содержащейся в базах данных, 
ведение которых предусмотрено настоя-
щей статьей, осуществляется также путем 
создания их резервных копий;

 9) располагать на территории Россий-
ской Федерации программно-аппаратные 
средства, обеспечивающие фиксацию, 
обработку и хранение информации, свя-
занной с деятельностью филиала ино-
странного банка;

 10) соблюдать требования к инфор-
мационной безопасности, установленные 
федеральными законами и изданными в 
соответствии с ними нормативными акта-
ми, в целях повышения устойчивости и 
безопасности функционирования инфор-
мационных ресурсов Российской Феде-
рации;

11 ) не иметь адрес (место нахо-
ждения) на территории посольств 
(консульств) и иных пользующихся 
дипломатическим иммунитетом предста-
вительств иностранных государств;

 12) осуществлять деятельность по 
переводу денежных средств в соответ-
ствии с требованиями, установленными 
для кредитных организаций законода-
тельством Российской Федерации и нор-
мативными актами Банка России;

 13) соблюдать порядок ведения 
кассовых операций и правила хранения, 
перевозки и инкассации, которые уста-
новлены для кредитных организаций 
законодательством Российской Федера-
ции и нормативными актами Банка Рос-
сии;

 14) уведомлять Банк России о фак-
тах несоответствия лиц, указанных в абза-
це первом пункта 4 части первой настоя-
щей статьи, требованиям, установлен-
ным абзацами вторым ― пятым пункта 4 
части первой настоящей статьи, в течение 
30 дней со дня, когда иностранному банку 
стало известно о таких фактах.

Банк России вправе направить в ино-
странный банк и (или) уполномоченный 
орган надзора соответствующего ино-
странного государства запрос в целях 
подтверждения соответствия указанных 
в абзаце первом пункта 4 части первой 
настоящей статьи лиц требованиям, уста-
новленным абзацами вторым ― пятым 
пункта 4 части первой настоящей статьи.

Ответственность по обязательствам, 
принятым иностранным банком через 
созданный им на территории Российской 
Федерации филиал, несет иностранный 
банк.

Иностранный банк для соверше-
ния его филиалом операций, указанных 
в выданной Банком России иностран-
ному банку лицензии на осуществление 
банковских операций для осуществления 
деятельности на территории Российской 
Федерации через свой филиал, открывает 
в Банке России корреспондентский счет в 
рублях.

Филиал иностранного банка не впра-
ве открывать внутренние структур-
ные подразделения, а также привлекать 
банковских платежных агентов (субаген-
тов).

Филиал иностранного банка (в том 
числе все его структурные подразделе-
ния) должен размещаться в помещени-
ях, находящихся только по одному адресу 
(месту нахождения).

Статья 182. Порядок выдачи иностран-
ному банку лицензии на осуществление 
банковских операций для осуществления 
деятельности на территории Российской 
Федерации через свой филиал и аккре-
дитации филиала иностранного банка на 
территории Российской Федерации

Иностранный банк до представления 
в Банк России документов для получения 
лицензии на осуществление банковских 
операций для осуществления деятель-
ности на территории Российской Феде-
рации через свой филиал и аккредита-
ции филиала иностранного банка на тер-
ритории Российской Федерации должен 
сформировать минимальный гарантий-
ный депозит в соответствии с требовани-
ями статьи 112-1 настоящего Федерально-
го закона.

Для получения иностранным банком 
лицензии на осуществление банковских 
операций для осуществления деятельно-
сти на территории Российской Федера-
ции через свой филиал и аккредитации 
филиала иностранного банка на террито-
рии Российской Федерации иностранный 
банк не позднее шести месяцев после дня 
принятия решения о создании филиала на 
территории Российской Федерации дол-
жен направить в Банк России в установ-
ленном Банком России порядке следую-
щие документы:

 1) ходатайство о выдаче иностран-
ному банку лицензии на осуществление 
банковских операций для осуществле-
ния деятельности на территории Рос-
сийской Федерации через свой фили-
ал и об аккредитации филиала ино-
странного банка на территории Россий-
ской Федерации. Форма такого хода-
тайства устанавливается Банком Рос-
сии. В ходатайстве должны быть указаны 
банковские операции, право на осуще-
ствление которых предполагает полу-
чить иностранный банк для осуществле-
ния деятельности на территории Рос-
сийской Федерации через свой фили-
ал, валюта, в которой предполагается 
осуществлять эти операции (рубли или 
рубли и иностранная валюта), а также 
адрес (место нахождения), по которому 
предполагается размещение филиала 
иностранного банка;

 2) решение уполномоченного органа 
управления иностранного банка о созда-
нии филиала на территории Российской 
Федерации, а также о направлении в Банк 
России документов для получения ино-
странным банком лицензии на осуще-
ствление банковских операций для осу-
ществления деятельности на территории 
Российской Федерации через свой фили-
ал и аккредитации филиала иностранного 
банка на территории Российской Федера-
ции;

 3) копии учредительных документов 
иностранного банка и всех внесенных в 
них изменений;

 4) копию документа (выписку из 
реестра), на основании которого ино-
странный банк вправе осуществлять 
банковскую деятельность на территории 
иностранного государства, на которой он 
зарегистрирован (фактически размеща-
ется);

 5) документы, выданные уполномо-
ченным органом надзора соответствую-
щего иностранного государства, подтвер-
ждающие:

отсутствие на территории соот-
ветствующего иностранного государ-
ства запрета на создание и деятельность 
филиалов российских кредитных органи-
заций;

согласие уполномоченного органа 
надзора на создание филиала на терри-
тории Российской Федерации либо отсут-
ствие необходимости получения такого 
согласия;

наличие у иностранного банка в соот-
ветствии с законодательством соответ-
ствующего иностранного государства 
права на осуществление банковской дея-
тельности со средствами в иностранной 
валюте;

отсутствие у уполномоченного орга-
на надзора соответствующего иностран-
ного государства информации, свиде-
тельствующей о неспособности лиц, ука-
занных в частях третьей, пятой и шестой 
статьи 111-4 настоящего Федерального 
закона, исполнять служебные обязанно-
сти в связи с их несоответствием предъяв-
ляемым в иностранном государстве тре-
бованиям (в том числе квалификацион-
ным требованиям и (или) требованиям к 
деловой репутации) (только в отношении 
иностранных лиц и лиц без гражданства, 
постоянно проживающих на территории 
соответствующего иностранного государ-
ства);

соответствие иностранного банка тре-
бованиям к финансовой стабильности и 
платежеспособности, предъявляемым в 
соответствующем иностранном государ-
стве;

соответствие лица, осуществляю-
щего функции (лиц, осуществляющих 
функции) единоличного исполнительно-
го органа иностранного банка, лица, вла-
деющего более чем 10 процентами акций 
(долей) иностранного банка, лица, осуще-
ствляющего прямо либо косвенно (через 
третьих лиц) контроль в отношении таких 
акционеров (участников) иностранного 
банка, и лица, осуществляющего функции 
(лиц, осуществляющих функции) едино-
личного исполнительного органа указан-
ных юридических лиц, установленным 
законодательством соответствующего 
иностранного государства требованиям в 
сфере банковской деятельности;

 6) документы, установленные Банком 
России для согласования кандидатов на 
должности руководителя, заместите-
ля руководителя и главного бухгалтера 
филиала иностранного банка, а также для 
оценки соответствия квалификационным 
требованиям и требованиям к деловой 
репутации лиц, указанных в частях пятой 
и шестой статьи 111-4 настоящего Феде-
рального закона;

 7) сведения о фамилии, об имени 
и отчестве (при наличии) лица, осуще-
ствляющего функции (лиц, осуществляю-
щих функции) единоличного исполни-
тельного органа иностранного банка, а 
также данные документов, удостоверяю-
щих его (их) личность на территории соот-
ветствующего иностранного государства, 
позволяющие осуществить его (их) одно-
значную идентификацию;

 8) сведения о предполагаемом коли-
честве работников филиала иностранно-
го банка, являющихся иностранными гра-
жданами и лицами без гражданства;

 9) информацию о структуре и соста-
ве акционеров (участников) иностранно-
го банка, а также о лицах, под контролем 
либо значительным влиянием которых 
он находится, составленную в порядке, 
аналогичном порядку составления такой 
информации кредитными организация-
ми, установленному Банком России;

 10) копии годовой бухгалтерской 
(финансовой) отчетности иностранного 
банка за последние три года деятельно-
сти, предшествующие дате подачи хода-
тайства, указанного в пункте 1 настоя-
щей части (с переводом на русский язык), 
составленной в соответствии с МСФО, 
иными международно признанными пра-
вилами или национальными стандартами;

 11) аудиторские заключения (при 
наличии), подтверждающие достовер-
ность указанной в пункте 10 настоящей 
части годовой бухгалтерской (финансо-
вой) отчетности иностранного банка (с 
переводом на русский язык);

 12) бизнес-план иностранного банка 
в части осуществления деятельности на 
территории Российской Федерации через 
свой филиал.

Порядок составления бизнес-плана 
и критерии его оценки устанавливаются 
Банком России;

 13) положение о филиале иностран-
ного банка, создаваемом на территории 
Российской Федерации;

 14) документ в произвольной форме, 
подтверждающий расположение на тер-
ритории Российской Федерации про-
граммно-аппаратных средств, обеспечи-
вающих фиксацию, обработку и хранение 
информации, связанной с деятельностью 
филиала иностранного банка;

 15) копию уведомления, направ-
ленного в соответствии с частью 3 ста-
тьи 12 Федерального закона от 27 июля 
2006 года № 152-ФЗ «О персональных 
данных»;

 16) надлежащим образом заверен-
ные копии документов, подтверждаю-
щих право собственности (право арен-
ды, субаренды, безвозмездного пользо-
вания) иностранного банка на завершен-
ное строительством здание (помещение), 
в котором будет располагаться филиал 
иностранного банка на территории Рос-
сийской Федерации;

 17) информацию, необходимую для 
внесения сведений о филиале иностран-
ного банка в государственный реестр 
аккредитованных филиалов, предста-
вительств иностранных юридических 
лиц в соответствии с пунктом 8 статьи 21 
Федерального закона от 9 июля 1999 года 
№ 160-ФЗ «Об иностранных инвестициях 
в Российской Федерации»;

 18) документ, подтверждающий упла-
ту государственной пошлины за аккреди-
тацию филиала иностранного банка;

 19) нотариально удостоверенную 
доверенность, выданную уполномоченно-
му лицу иностранного банка, предостав-
ляющую полномочия для осуществле-
ния взаимодействия с Банком России по 
вопросам выдачи иностранному банку 
лицензии на осуществление банковских 
операций для осуществления деятельно-
сти на территории Российской Федерации 
через свой филиал и аккредитации фили-
ала иностранного банка;

 20) документы, подтверждающие 
соответствие помещений филиала ино-
странного банка для совершения опера-
ций с ценностями требованиям, установ-
ленным нормативными актами Банка Рос-
сии для кредитных организаций (если в 
ходатайстве о выдаче иностранному банку 
лицензии на осуществление банковских 
операций для осуществления деятельно-
сти на территории Российской Федера-
ции через свой филиал и об аккредитации 
филиала иностранного банка на террито-
рии Российской Федерации указана опе-
рация по инкассации денежных средств, 
векселей, платежных и расчетных доку-
ментов и кассовому обслуживанию физи-
ческих и юридических лиц).

В случае, если документы, направ-
ляемые иностранным банком в соответ-
ствии с частью второй настоящей статьи, 
составлены на иностранном языке, они 
должны представляться с приложением 
заверенного в установленном порядке 
их перевода на русский язык. Иностран-
ные официальные документы, направ-
ляемые иностранным банком в соответ-
ствии с частью второй настоящей статьи 
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на иностранном языке, также должны 
быть легализованы в порядке, установ-
ленном законодательством Российской 
Федерации, если иное не предусмотрено 
в соответствии с международными дого-
ворами, участниками которых являют-
ся Российская Федерация и иностранное 
государство.

Банк России до принятия решения 
по вопросу о выдаче иностранному банку 
лицензии на осуществление банковских 
операций для осуществления деятельно-
сти на территории Российской Федера-
ции через свой филиал и об аккредита-
ции филиала иностранного банка на тер-
ритории Российской Федерации вправе в 
установленном им порядке провести по 
адресу (месту нахождения), указанному в 
ходатайстве, предусмотренном пунктом 1 
части второй настоящей статьи, проверку 
соблюдения условий осуществления дея-
тельности иностранного банка на терри-
тории Российской Федерации через свой 
филиал.

Принятие решения о выдаче ино-
странному банку лицензии на осуще-
ствление банковских операций для осу-
ществления деятельности на территории 
Российской Федерации через свой фили-
ал и об аккредитации филиала иностран-
ного банка на территории Российской 
Федерации или об отказе в этом произво-
дится Банком России в срок, не превыша-
ющий 60 рабочих дней со дня представ-
ления иностранным банком в Банк Рос-
сии всех документов, предусмотренных 
частью второй настоящей статьи, соот-
ветствующих требованиям настоящего 
Федерального закона и принятых в соот-
ветствии с ним нормативных актов Банка 
России.

В случае представления иностран-
ным банком в Банк России неполного 
комплекта документов, предусмотренных 
частью второй настоящей статьи, и (или) 
документов, не соответствующих требо-
ваниям настоящего Федерального зако-
на и принятых в соответствии с ним нор-
мативных актов Банка России, Банк Рос-
сии вправе в установленном им поряд-
ке направить в иностранный банк запрос 
об устранении выявленных нарушений. В 
этом случае течение срока, указанного в 
части пятой настоящей статьи, приоста-
навливается до получения Банком Рос-
сии от иностранного банка необходимых 
документов, но не более чем на 30 дней.

В случае принятия решения о выдаче 
иностранному банку лицензии на осуще-
ствление банковских операций для осу-
ществления деятельности на территории 
Российской Федерации через свой фили-
ал и об аккредитации филиала иностран-
ного банка на территории Российской 
Федерации Банк России:

 1) не позднее рабочего дня, следую-
щего за днем принятия указанного реше-
ния, вносит соответствующие сведе-
ния в реестр лицензий на осуществление 
банковских операций, выданных Банком 
России иностранным банкам для осуще-
ствления деятельности на территории 
Российской Федерации через свои фили-
алы;

 2) в течение пяти рабочих дней, сле-
дующих за днем принятия указанного 
решения, в установленном Банком России 
порядке уведомляет об этом иностранный 
банк и направляет филиалу иностранно-
го банка документы, подтверждающие 
принятие решения о выдаче иностран-
ному банку лицензии на осуществление 
банковских операций для осуществления 
деятельности на территории Российской 
Федерации через свой филиал и об аккре-
дитации филиала иностранного банка на 
территории Российской Федерации.

Филиал иностранного банка призна-
ется аккредитованным и вправе осуще-
ствлять банковские операции со дня вне-
сения Банком России сведений о приня-
тии решений, указанных в частях седь-
мой и одиннадцатой настоящей статьи, 
в реестр лицензий на осуществление 
банковских операций, выданных Банком 
России иностранным банкам для осуще-
ствления деятельности на территории 
Российской Федерации через свои фили-
алы.

Иностранный банк, осуществляющий 
деятельность на территории Российской 
Федерации через свой филиал, имею-
щий лицензию Банка России на осуще-
ствление банковских операций, может в 
соответствии с требованиями Банка Рос-
сии в установленном им порядке полу-
чить лицензию Банка России, содержа-
щую более широкий перечень банковских 
операций из числа операций, которые 
вправе осуществлять иностранный банк 
в соответствии с частью первой статьи 52 
настоящего Федерального закона, и (или) 
предоставляющую право на осуществле-
ние банковских операций в иностранной 
валюте, если иностранный банк имеет 
лицензию на осуществление банковских 
операций для осуществления деятель-
ности на территории Российской Феде-
рации через свой филиал только в руб-
лях (далее ― расширение деятельности 
иностранного банка). Срок рассмотре-
ния Банком России вопроса о расшире-
нии деятельности иностранного банка не 
может превышать 60 рабочих дней со дня 
представления в Банк России всех доку-
ментов, перечень которых установлен 
Банком России.

В случае представления иностранным 
банком в Банк России неполного комплек-
та документов, установленных Банком 
России в соответствии с частью девятой 
настоящей статьи, и (или) несоблюде-
ния требований, установленных Банком 
России в соответствии с частью девятой 
настоящей статьи, Банк России вправе в 
установленном им порядке направить в 
иностранный банк запрос об устранении 
выявленных нарушений. В этом случае 
течение срока, указанного в части девятой 
настоящей статьи, приостанавливается до 
получения Банком России от иностранно-
го банка необходимых документов, но не 
более чем на 30 дней.

В случае принятия Банком Рос-
сии решения о выдаче лицензии на осу-
ществление банковских операций для 
расширения деятельности иностранного 
банка Банк России:

 1) не позднее рабочего дня, следую-
щего за днем принятия указанного реше-
ния, вносит соответствующие сведе-
ния в реестр лицензий на осуществление 
банковских операций, выданных Банком 
России иностранным банкам для осуще-
ствления деятельности на территории 
Российской Федерации через свои фили-
алы;

 2) в течение пяти рабочих дней, сле-
дующих за днем принятия указанного 
решения, в установленном Банком России 
порядке уведомляет об этом иностранный 
банк и направляет филиалу иностранного 
банка документы, подтверждающие при-
нятие решения.

Иностранный банк в течение 30 дней 
со дня получения его филиалом доку-
ментов, указанных в части одиннадцатой 
настоящей статьи, должен внести соот-
ветствующие изменения в положение о 
филиале и в установленном Банком Рос-
сии порядке направить копию таких изме-
нений в Банк России.

Банк России в порядке и сроки, кото-
рые определены пунктом 8 статьи 21 
Федерального закона от 9 июля 1999 года 
№ 160-ФЗ «Об иностранных инвестициях 
в Российской Федерации», направляет в 
федеральный орган исполнительной вла-
сти, уполномоченный Правительством 
Российской Федерации на аккредитацию 
филиалов, представительств иностран-
ных юридических лиц, информацию, 
необходимую для ведения государствен-
ного реестра аккредитованных филиалов, 
представительств иностранных юридиче-
ских лиц.

Банк России информирует уполномо-
ченный орган надзора соответствующе-
го иностранного государства о принятии 
решения о выдаче иностранному банку 
лицензии на осуществление банковских 
операций для осуществления деятельно-
сти на территории Российской Федера-
ции через свой филиал и об аккредита-
ции филиала иностранного банка на тер-
ритории Российской Федерации, о выдаче 
лицензии на осуществление банковских 
операций для расширения деятельности 
иностранного банка в порядке и сроки, 

которые установлены соглашением 
между Банком России и указанным упол-
номоченным органом надзора об обмене 
информацией в форме, принятой в меж-
дународной практике.

Статья 183. Основания для приня-
тия Банком России решения об отказе в 
выдаче иностранному банку лицензии на 
осуществление банковских операций для 
осуществления деятельности на терри-
тории Российской Федерации через свой 
филиал и аккредитации филиала ино-
странного банка

Отказ в выдаче иностранному банку 
лицензии на осуществление банковских 
операций для осуществления деятельно-
сти на территории Российской Федерации 
через свой филиал и аккредитации фили-
ала иностранного банка допускается толь-
ко по следующим основаниям:

 1) достижение предельного значения 
размера участия иностранного капитала 
в банковской системе Российской Феде-
рации, установленного частью пятой ста-
тьи 18 настоящего Федерального закона;

 2) представление документов с нару-
шением срока, установленного частью 
второй статьи 182 настоящего Федераль-
ного закона, и (или) неполного комплек-
та документов, предусмотренных частью 
второй статьи 182 настоящего Федераль-
ного закона, и (или) документов, содер-
жащих недостоверную информацию, и 
(или) документов, не соответствующих 
требованиям настоящего Федерального 
закона и (или) нормативных актов Банка 
России;

 3) несоблюдение требований, уста-
новленных статьей 181 настоящего Феде-
рального закона;

 4) несоответствие кандидатов на 
должности руководителя, заместите-
ля руководителя и главного бухгалтера 
филиала иностранного банка и лиц, ука-
занных в частях пятой и шестой ста-
тьи 111-4 настоящего Федерального зако-
на, квалификационным требованиям и 
(или) требованиям к деловой репутации;

 5) представление сведений о предпо-
лагаемом количестве работников фили-
ала иностранного банка, являющихся 
иностранными гражданами и лицами без 
гражданства, превышающем предельное 
количество таких работников, указанное 
в части десятой статьи 111-4 настоящего 
Федерального закона;

 6) несоответствие размера минималь-
ного гарантийного депозита филиала 
иностранного банка и порядка его фор-
мирования требованиям, установленным 
статьей 112-1 настоящего Федерального 
закона;

 7) наличие оснований предполагать, в 
том числе исходя из информации, содер-
жащейся в документах, представленных в 
Банк России в соответствии с пунктами 11 
(при наличии) и 12 части второй статьи 182 
настоящего Федерального закона, что 
открытие иностранным банком филиа-
ла на территории Российской Федерации 
создаст угрозу стабильности банковской 
системы Российской Федерации и (или) 
интересам лиц, с которыми предполага-
ется осуществление банковских операций 
и сделок филиалом иностранного банка.

В случае принятия Банком России 
решения об отказе в выдаче иностран-
ному банку лицензии на осуществление 
банковских операций для осуществления 
деятельности на территории Российской 
Федерации через свой филиал и аккреди-
тации филиала иностранного банка сред-
ства гарантийного депозита, внесенные 
иностранным банком на корреспондент-
ский счет в рублях, открытый в Банке Рос-
сии, подлежат возврату Банком России 
иностранному банку в течение 30 дней с 
даты принятия Банком России указанно-
го решения.»;

 16) в статье 19:
 а) наименование после слов «кредит-

ной организацией» дополнить словами 
«, филиалом иностранного банка»;

 б) в части первой после слов «нару-
шения кредитной организацией» допол-
нить словами «, филиалом иностранно-
го банка, иностранным банком, осуще-
ствляющим деятельность на террито-
рии Российской Федерации через свой 
филиал,», слова «такой кредитной орга-
низации» заменить словами «таким кре-
дитной организации, филиалу иностран-
ного банка, иностранному банку, осуще-
ствляющему деятельность на территории 
Российской Федерации через свой фили-
ал,»;

 17) статью 21 дополнить частью сле-
дующего содержания:

«Положения настоящей статьи при-
меняются к филиалам иностранных 
банков в части, затрагивающей их дея-
тельность на территории Российской 
Федерации.»;

 18) главу II дополнить статьями 237― 
2310 следующего содержания:

«Статья 237. Отзыв (аннулирование) у 
иностранного банка лицензии на осуще-
ствление банковских операций для осу-
ществления деятельности на террито-
рии Российской Федерации через свой 
филиал

Банк России может отозвать у ино-
странного банка лицензию на осуще-
ствление банковских операций для осу-
ществления деятельности на территории 
Российской Федерации через свой фили-
ал в случае:

 1) несоблюдения иностранным 
банком, осуществляющим деятельность 
на территории Российской Федерации 
через свой филиал, условий, установлен-
ных частью третьей статьи 181 настоящего 
Федерального закона;

 2) установления недостоверности 
сведений, на основании которых выдана 
лицензия Банка России;

 3) задержки начала осуществления 
банковских операций, предусмотренных 
лицензией, выданной Банком России, 
более чем на один год со дня ее выдачи;

 4) установления фактов существен-
ной недостоверности отчетных данных. 
Критерии существенной недостоверно-
сти отчетных данных устанавливаются 
Банком России;

 5) задержки более чем на 15 дней 
представления отчетности (отчетной 
документации) по сравнению со сро-
ком представления отчетности (отчетной 
документации), установленным Банком 
России;

 6) осуществления, в том числе одно-
кратного, филиалом иностранного банка 
банковских операций, не предусмотрен-
ных лицензией, выданной Банком России;

 7) неисполнения филиалом иностран-
ного банка федеральных законов, регу-
лирующих банковскую деятельность, а 
также нормативных актов Банка России, 
если в течение одного года к филиалу 
иностранного банка неоднократно при-
менялись меры, предусмотренные Феде-
ральным законом «О Центральном банке 
Российской Федерации (Банке России)»;

 8) неоднократного в течение одно-
го года нарушения филиалом иностран-
ного банка требований, предусмотрен-
ных статьей 6, статьей 7 (за исключением 
пункта 3), статьями 72, 73, 75, пунктами 1, 2, 
5―7, абзацем первым пункта 8 статьи 77, 
абзацем вторым пункта 2 статьи 78 Феде-
рального закона от 7 августа 2001 года 
№ 115-ФЗ «О противодействии легали-
зации (отмыванию) доходов, полученных 
преступным путем, и финансированию 
терроризма», и (или) неоднократного в 
течение одного года нарушения требо-
ваний нормативных актов Банка России, 
изданных в соответствии с указанным 
Федеральным законом;

 9) неоднократного в течение одно-
го года виновного неисполнения фили-
алом иностранного банка содержащих-
ся в исполнительных документах судов, 
арбитражных судов требований о взыс-
кании денежных средств со счетов кли-
ентов филиала иностранного банка при 
наличии денежных средств на счетах ука-
занных лиц;

 10) неоднократного нарушения в 
течение одного года филиалом иностран-
ного банка требований Федерального 
закона от 27 июля 2010 года № 224-ФЗ 
«О противодействии неправомерному 
использованию инсайдерской информа-
ции и манипулированию рынком и о вне-
сении изменений в отдельные законода-
тельные акты Российской Федерации» 
и принятых в соответствии с ним норма-

тивных правовых актов с учетом особен-
ностей, установленных указанным Феде-
ральным законом;

 11) принятия уполномоченным орга-
ном надзора иностранного государства, 
на территории которого зарегистриро-
ван иностранный банк (фактически раз-
мещается иностранный банк), решения 
об ограничении либо приостановлении 
права иностранного банка на осуществле-
ние на территории Российской Федера-
ции банковской деятельности либо опре-
деленного вида банковской деятельности 
или вида банковских операций.

Банк России обязан отозвать у ино-
странного банка лицензию на осуще-
ствление банковских операций для осу-
ществления деятельности на территории 
Российской Федерации через свой фили-
ал в случаях, если:

1) филиал иностранного банка не 
удовлетворяет требования кредиторов 
по денежным обязательствам, принятым 
филиалом иностранного банка, и (или) 
не исполняет обязанность по уплате обя-
зательных платежей в течение 14 дней с 
наступления даты их удовлетворения и 
(или) исполнения указанных требований 
кредиторов. При этом указанные требова-
ния в совокупности должны составлять не 
менее 100 тысяч рублей;

 2) уполномоченным органом надзо-
ра иностранного государства, на террито-
рии которого зарегистрирован иностран-
ный банк (фактически размещается ино-
странный банк), принято решение о пре-
кращении права иностранного банка на 
осуществление на территории Россий-
ской Федерации банковской деятельно-
сти либо об отзыве лицензии у иностран-
ного банка;

 3) иностранный банк признан банкро-
том в государстве, на территории кото-
рого он зарегистрирован, либо прекра-
тил деятельность в добровольном поряд-
ке, но не направил в Банк России хода-
тайство об аннулировании лицензии на 
осуществление банковских операций для 
осуществления деятельности на терри-
тории Российской Федерации через свой 
филиал, либо прекратил деятельность в 
результате реорганизации.

В случае принятия иностранным 
банком решения о прекращении осуще-
ствления деятельности на территории 
Российской Федерации через свой фили-
ал иностранный банк направляет в Банк 
России ходатайство об аннулировании 
лицензии на осуществление банковских 
операций для осуществления деятельно-
сти на территории Российской Федерации 
через свой филиал. Порядок представле-
ния указанного ходатайства в Банк Рос-
сии, перечень документов, прилагаемых 
к ходатайству, порядок его рассмотрения 
Банком России и принятия по нему реше-
ния устанавливаются Банком России.

Банк России принимает решение об 
аннулировании у иностранного банка 
лицензии на осуществление банковских 
операций для осуществления деятельно-
сти на территории Российской Федерации 
через свой филиал в случае отсутствия у 
иностранного банка, осуществляющего 
деятельность на территории Российской 
Федерации через свой филиал, основа-
ний для отзыва указанной лицензии.

Решение об отзыве (аннулировании) 
у иностранного банка лицензии на осуще-
ствление банковских операций для осу-
ществления деятельности на территории 
Российской Федерации через свой фили-
ал вступает в силу со дня издания соответ-
ствующего акта Банка России.

Информация о принятом Банком Рос-
сии решении об отзыве (аннулировании) у 
иностранного банка лицензии на осуще-
ствление банковских операций для осу-
ществления деятельности на территории 
Российской Федерации через свой фили-
ал подлежит размещению на официаль-
ном сайте Банка России в информацион-
но-телекоммуникационной сети «Интер-
нет» не позднее рабочего дня, следующе-
го за днем вступления в силу соответству-
ющего акта Банка России.

Сообщение об отзыве (аннулирова-
нии) у иностранного банка лицензии на 
осуществление банковских операций 
для осуществления деятельности на тер-
ритории Российской Федерации через 
свой филиал публикуется Банком Рос-
сии в официальном издании Банка Рос-
сии «Вестник Банка России» в недельный 
срок со дня принятия соответствующего 
решения.

Право иностранного банка осуще-
ствлять банковскую деятельность, преду-
смотренную лицензией на осуществление 
банковских операций для осуществления 
деятельности на территории Российской 
Федерации через свой филиал, прекра-
щается со дня вступления в силу соответ-
ствующего акта Банка России об отзыве 
(аннулировании) у иностранного банка 
указанной лицензии.

С момента прекращения у иностран-
ного банка права на осуществление 
банковской деятельности на террито-
рии Российской Федерации, предусмот-
ренной лицензией на осуществление 
банковских операций через свой фили-
ал, иностранный банк не вправе осуще-
ствлять банковские операции на террито-
рии Российской Федерации.

Решение Банка России об отзыве 
(аннулировании) у иностранного банка 
лицензии на осуществление банковских 
операций для осуществления деятельно-
сти на территории Российской Федера-
ции через свой филиал направляется ино-
странному банку в письменной форме в 
течение одного рабочего дня с даты при-
нятия соответствующего акта Банка Рос-
сии с указанием причин отзыва (аннули-
рования) такой лицензии.

Копия решения Банка России об отзы-
ве (аннулировании) у иностранного банка 
лицензии на осуществление банковских 
операций для осуществления деятельно-
сти на территории Российской Федерации 
через свой филиал направляется в упол-
номоченный орган надзора соответству-
ющего иностранного государства, в кото-
ром расположено место нахождения ино-
странного банка, в порядке и сроки, кото-
рые установлены соглашением между 
Банком России и уполномоченным орга-
ном надзора соответствующего иностран-
ного государства об обмене информаци-
ей в форме, принятой в международной 
практике.

Иностранный банк не позднее рабо-
чего дня, следующего за днем вступле-
ния в силу решения Банка России об отзы-
ве (аннулировании) у иностранного банка 
лицензии на осуществление банковских 
операций для осуществления деятель-
ности на территории Российской Феде-
рации через свой филиал, уведомляет 
об этом контрагентов по договорам. При 
этом надлежащим уведомлением при-
знаются в том числе размещение указан-
ной информации на официальном сайте 
филиала иностранного банка, а также 
рассылка контрагентам СМС-сообще-
ний и (или) сообщений по электронной 
почте соответственно на номера мобиль-
ных телефонов и по адресам электронной 
почты, которые указаны контрагентами 
при заключении договоров.

После отзыва (аннулирования) 
Банком России у иностранного банка 
лицензии на осуществление банковских 
операций для осуществления деятель-
ности на территории Российской Феде-
рации через свой филиал Банк России 
не позднее рабочего дня, следующего за 
днем отзыва (аннулирования) указанной 
лицензии, назначает временную админи-
страцию иностранного банка на террито-
рии Российской Федерации.

Акт Банка России о назначении вре-
менной администрации иностранно-
го банка размещается на официальном 
сайте Банка России в информационно-те-
лекоммуникационной сети «Интернет» 
не позднее рабочего дня, следующего за 
днем принятия указанного акта.

Банк России в срок не позднее рабо-
чего дня, следующего за днем отзыва 
(аннулирования) у иностранного банка 
лицензии на осуществление банковских 
операций для осуществления деятель-
ности на территории Российской Феде-
рации через свой филиал, направляет 
в письменной форме в иностранный 
банк, создавший филиал, информацию 
о назначении на территории Российской 

Федерации временной администрации 
иностранного банка и об основании ее 
назначения, а также направляет указан-
ную информацию в уполномоченный 
орган надзора иностранного государ-
ства, в котором расположено место нахо-
ждения иностранного банка, в порядке и 
сроки, которые установлены соглашени-
ем между Банком России и уполномочен-
ным органом надзора соответствующе-
го иностранного государства об обмене 
информацией в форме, принятой в меж-
дународной практике.

В период деятельности временной 
администрации иностранного банка пол-
номочия исполнительных органов ино-
странного банка, касающиеся деятельно-
сти его филиала на территории Россий-
ской Федерации, руководителя, его заме-
стителей и главного бухгалтера филиала 
иностранного банка приостанавливаются 
актом Банка России о назначении времен-
ной администрации иностранного банка, 
за исключением исполнения обязанно-
сти, указанной в части семнадцатой насто-
ящей статьи.

Руководитель филиала иностранного 
банка (его заместитель) не позднее дня, 
следующего за днем назначения времен-
ной администрации иностранного банка, 
обязан передать базы данных филиа-
ла иностранного банка на электронных 
носителях (резервные копии баз данных), 
обязанность ведения которых установ-
лена настоящим Федеральным законом, 
временной администрации иностранно-
го банка.

Временная администрация иностран-
ного банка действует в соответствии со 
статьей 238 настоящего Федерального 
закона, другими федеральными закона-
ми и нормативными актами Банка России.

Статья 238. Особенности деятельно-
сти временной администрации иностран-
ного банка, назначенной после отзыва 
(аннулирования) Банком России у ино-
странного банка лицензии на осуще-
ствление банковских операций для осу-
ществления деятельности на террито-
рии Российской Федерации через свой 
филиал

Функции временной администрации 
иностранного банка, предусмотренные 
настоящей статьей, возлагаются на госу-
дарственную корпорацию «Агентство по 
страхованию вкладов» (далее ― Агент-
ство).

Агентство осуществляет функции 
временной администрации иностранного 
банка через назначенного из числа своих 
работников представителя, который дей-
ствует на основании доверенности.

Представитель временной адми-
нистрации иностранного банка осуще-
ствляет полномочия руководителя вре-
менной администрации иностранно-
го банка, предусмотренные настоящим 
Федеральным законом.

Руководитель временной админи-
страции иностранного банка вправе от 
имени временной администрации ино-
странного банка выдавать доверенности 
иным лицам. С даты назначения времен-
ной администрации иностранного банка 
прекращается действие доверенностей, 
выданных иностранным банком до даты 
назначения временной администрации, в 
том числе безотзывных.

При осуществлении функций времен-
ной администрации иностранного банка 
вознаграждение за осуществление функ-
ций временной администрации иностран-
ного банка Агентству не выплачивается.

Порядок назначения временной адми-
нистрации иностранного банка, прекра-
щения деятельности временной админи-
страции иностранного банка и порядок 
деятельности временной администра-
ции иностранного банка утверждаются 
Банком России.

С даты отзыва (аннулирования) у 
иностранного банка лицензии на осуще-
ствление банковских операций для осу-
ществления деятельности на территории 
Российской Федерации через свой фили-
ал:

 1) считается наступившим срок 
исполнения обязательств иностранного 
банка, возникших до даты отзыва (анну-
лирования) указанной лицензии ино-
странного банка, принятых в результате 
деятельности на территории Российской 
Федерации через свой филиал. При этом 
размер денежных обязательств и обязан-
ностей по уплате обязательных платежей 
иностранного банка, выраженных в ино-
странной валюте, определяется в рублях 
по курсу, установленному Банком России 
на день отзыва (аннулирования) указан-
ной лицензии иностранного банка;

 2) прекращается начисление преду-
смотренных федеральным законом 
или договором процентов и финансо-
вых санкций по всем видам задолжен-
ности иностранного банка, возникшей 
в результате осуществления деятельно-
сти на территории Российской Федера-
ции через свой филиал, за исключением 
финансовых санкций за неисполнение 
или ненадлежащее исполнение соответ-
ствующих текущих обязательств;

 3) прекращаются прием и осуще-
ствление по корреспондентским счетам 
иностранного банка, открытым для совер-
шения его филиалом операций, указан-
ных в выданной Банком России иностран-
ному банку лицензии на осуществление 
банковских операций для осуществления 
деятельности на территории Российской 
Федерации через свой филиал, платежей 
на счета клиентов иностранного банка, 
открытые в его филиале. Кредитные орга-
низации и учреждения Банка России осу-
ществляют возврат платежей, поступа-
ющих после отзыва (аннулирования) у 
иностранного банка лицензии на осуще-
ствление банковских операций для осу-
ществления деятельности на территории 
Российской Федерации через свой фили-
ал в пользу клиентов иностранного банка, 
обслуживавшихся в его филиале, на счета 
плательщиков в банках-отправителях.

Под текущими обязательствами ино-
странного банка, сформированными 
вследствие осуществления деятельности 
иностранным банком на территории Рос-
сийской Федерации через свой филиал, 
понимаются:

 1) обязательства по оплате расходов, 
связанных с продолжением осуществле-
ния деятельности иностранного банка 
(в том числе коммунальных, арендных и 
эксплуатационных платежей, расходов 
на услуги связи, обеспечение сохранно-
сти имущества), оплате труда лиц, рабо-
тающих по трудовому договору, выплате 
выходных пособий этим лицам в случае 
их увольнения, а также иных расходов, 
связанных с прекращением деятельно-
сти филиала иностранного банка после 
дня отзыва (аннулирования) у иностран-
ного банка лицензии на осуществление 
банковских операций для осуществления 
деятельности на территории Российской 
Федерации через свой филиал;

 2) обязанности по уплате обязатель-
ных платежей, возникшие со дня отзыва 
(аннулирования) у иностранного банка 
лицензии на осуществление банковских 
операций для осуществления деятельно-
сти на территории Российской Федерации 
через свой филиал;

 3) обязательства по перечислению 
денежных сумм, удержанных из заработ-
ной платы (алиментов, налога на доходы 
физических лиц, профсоюзных и страхо-
вых взносов и иных возложенных на рабо-
тодателя в соответствии с федеральны-
ми законами платежей), выплачиваемой 
работникам иностранного банка, осуще-
ствляющим трудовую деятельность в 
филиале иностранного банка на терри-
тории Российской Федерации, в соответ-
ствии с федеральными законами.

Оплата расходов временной админи-
страции иностранного банка, связанных 
с исполнением возложенных на нее функ-
ций, и текущих обязательств филиала 
иностранного банка производится назна-
ченной Банком России временной адми-
нистрацией иностранного банка на осно-
вании сметы расходов, утверждаемой 
Агентством в порядке, установленном им 
по согласованию с Банком России, за счет 
денежных средств гарантийного депозита 
филиала иностранного банка.

Временная администрация иностран-
ного банка осуществляет следующие 
функции:

 1) устанавливает кредиторов ино-
странного банка в отношении обяза-
тельств, принятых иностранным банком 
через его филиал на территории Россий-
ской Федерации, и размеры их требова-
ний по денежным обязательствам, фор-
мирует соответствующий реестр требова-
ний кредиторов (при их наличии);

 2) направляет реестр требований кре-
диторов, указанных в пункте 1 настоящей 
части, в Агентство;

 3) осуществляет возврат клиентам 
иностранного банка, обязательства перед 
которыми сформированы вследствие 
осуществления деятельности на терри-
тории Российской Федерации через свой 
филиал, их ценных бумаг и иного иму-
щества, принятых и (или) приобретенных 
филиалом иностранного банка за их счет 
по договорам хранения, договорам дове-
рительного управления, депозитарным 
договорам и договорам о брокерском 
обслуживании;

 4) осуществляет реализацию при-
обретенных иностранным банком обли-
гаций федерального займа и ценных 
бумаг, эмиссию которых от своего имени 
осуществляет Банк России в целях реа-
лизации денежно-кредитной политики, 
права на которые учитываются в депози-
тарии, созданном в соответствии с зако-
нодательством Российской Федерации. 
Полученные от реализации ценных бумаг 
денежные средства зачисляются на спе-
циальный банковский счет, открытый 
Агентству в Банке России в соответствии 
со статьей 239 настоящего Федерального 
закона.

В целях предъявления кредитора-
ми иностранного банка своих требова-
ний к иностранному банку временная 
администрация иностранного банка раз-
мещает объявление, содержащее све-
дения об иностранном банке (наимено-
вание и иные реквизиты), о его фили-
але (наименование и иные реквизиты) 
на территории Российской Федерации, 
адрес для предъявления требований к 
иностранному банку, срок предъявле-
ния требований, по истечении которо-
го реестр требований кредиторов счи-
тается закрытым, сведения о времен-
ной администрации иностранного банка 
(далее ― объявление об иностранном 
банке) на официальных сайтах Агент-
ства и филиала иностранного банка в ин-
формационно-телекоммуникационной 
сети «Интернет» в течение пяти рабочих 
дней со дня назначения временной адми-
нистрации иностранного банка, а также 
в указанный срок направляет объявле-
ние об иностранном банке в Банк Рос-
сии для его размещения на официальном 
сайте Банка России в информационно-
телекоммуникационной сети «Интернет».

Срок предъявления требований кре-
диторов не может быть менее 60 дней со 
дня опубликования объявления об ино-
странном банке.

Реестр требований кредиторов подле-
жит закрытию по истечении срока, ука-
занного в объявлении об иностранном 
банке, и в течение пяти рабочих дней 
направляется временной администраци-
ей иностранного банка в Агентство с ука-
занием размера требований, реквизитов 
банковского счета на территории Рос-
сийской Федерации и иной информации, 
необходимой для перечисления денеж-
ных средств в счет удовлетворения требо-
ваний кредиторов иностранного банка, а 
также с приложением документов, являю-
щихся основанием для их включения в 
реестр требований кредиторов.

Временная администрация иностран-
ного банка отчитывается перед Банком 
России в порядке и по формам, которые 
установлены Банком России.

Банк России вправе проводить про-
верки деятельности временной админи-
страции иностранного банка в порядке 
и случаях, которые установлены Банком 
России.

В порядке и случаях, которые уста-
новлены Банком России, Банк России 
вправе направить временной админи-
страции иностранного банка предписа-
ние об устранении нарушений требований 
настоящего Федерального закона, дру-
гих федеральных законов и нормативных 
актов Банка России.

В случае неисполнения временной 
администрацией иностранного банка 
предписания Банка России об устранении 
нарушений, выявленных в ходе проверки 
деятельности временной администрации 
иностранного банка, Агентство по требо-
ванию Банка России обязано заменить 
представителя Агентства во временной 
администрации иностранного банка.

Порядок направления в Агентство 
требования о замене представителя 
Агентства во временной администра-
ции иностранного банка устанавливается 
Банком России.

Неисполнение Агентством требова-
ния Банка России о замене представите-
ля Агентства во временной администра-
ции иностранного банка влечет за собой 
наступление ответственности в соответ-
ствии с законодательством Российской 
Федерации.

Филиал иностранного банка, а также 
руководитель, заместители руководи-
теля, главный бухгалтер филиала ино-
странного банка, другие его работники и 
иные лица обязаны по запросу времен-
ной администрации иностранного банка 
предоставить сведения и документы, 
касающиеся деятельности филиала ино-
странного банка.

При осуществлении указанных в части 
девятой настоящей статьи функций вре-
менная администрация иностранного 
банка вправе:

 1) обращаться в правоохранительные 
органы и суды с заявлением о привлече-
нии к ответственности руководителя, 
его заместителей и главного бухгалтера 
филиала иностранного банка;

 2) иметь беспрепятственный доступ 
во все помещения филиала иностранного 
банка на территории Российской Федера-
ции, а также к документам иностранного 
банка и базам данных, предусмотренным 
статьей 401 настоящего Федерального 
закона;

 3) привлекать по срочным трудовым 
договорам лиц, необходимых в целях осу-
ществления функций временной админи-
страции, с оплатой их услуг на основании 
сметы расходов, указанной в части вось-
мой настоящей статьи.

Деятельность временной админи-
страции иностранного банка прекраща-
ется Банком России в случае достижения 
целей ее назначения и решения постав-
ленных задач.

Статья 239. Основания и порядок осу-
ществления выплат из денежных средств 
гарантийного депозита филиала ино-
странного банка

В случае отзыва (аннулирования) у 
иностранного банка лицензии на осуще-
ствление банковских операций для осу-
ществления деятельности на территории 
Российской Федерации через свой фили-
ал выплаты из денежных средств гаран-
тийного депозита филиала иностранно-
го банка, направленные на удовлетворе-
ние требований кредиторов иностранного 
банка, осуществляет Агентство.

В целях осуществления указанных в 
части первой настоящей статьи выплат 
Агентство в течение пяти рабочих дней со 
дня принятия решения об отзыве (анну-
лировании) у иностранного банка лицен-
зии на осуществление банковских опера-
ций для осуществления деятельности на 
территории Российской Федерации через 
свой филиал открывает в Банке России 
специальный банковский счет и направ-
ляет в указанный срок в Банк России тре-
бование о перечислении средств гаран-
тийного депозита филиала иностранного 
банка.

Банк России в течение пяти рабочих 
дней со дня получения от Агентства ука-
занного в части второй настоящей ста-
тьи требования перечисляет на специ-
альный банковский счет Агентства сред-
ства гарантийного депозита филиала 
иностранного банка и закрывает корре-
спондентский счет, открытый иностран-
ному банку в Банке России в соответствии 
со статьей 181 настоящего Федерального 
закона.

Удовлетворение требований креди-
торов иностранного банка производится 

Агентством в рублях путем перечисления 
денежных средств на банковский счет 
кредитора, указанный в его требовании, 
в течение 30 рабочих дней со дня получе-
ния реестра требований кредиторов ино-
странного банка.

Агентство предоставляет справку о 
выплаченной сумме по требованию кре-
дитора, которому выплачена такая сумма.

Расходы Агентства по удовлетворе-
нию требований кредиторов покрываются 
за счет денежных средств, находящихся 
на специальном банковском счете, откры-
том в соответствии с частью второй насто-
ящей статьи.

Агентство не позднее 10 календарных 
дней после даты удовлетворения требова-
ний кредиторов (частичного удовлетво-
рения требований) информирует об этом 
иностранный банк и Банк России с прило-
жением копий документов, подтверждаю-
щих удовлетворение требований креди-
торов (частичное удовлетворение требо-
ваний), а также о фактическом размере 
денежных средств гарантийного депози-
та филиала иностранного банка на спе-
циальном банковском счете, открытом 
Агентству в соответствии с частью второй 
настоящей статьи.

Неиспользованные денежные сред-
ства гарантийного депозита филиала ино-
странного банка возвращаются иностран-
ному банку, его правопреемнику либо 
иному лицу, имеющему в соответствии с 
национальным законодательством госу-
дарства, на территории которого зареги-
стрирован иностранный банк, право на 
получение указанных средств, на осно-
вании решения Банка России об удовле-
творении ходатайства указанных лиц о 
возврате неиспользованных денежных 
средств гарантийного депозита филиала 
иностранного банка по истечении одно-
го года с даты включения сведений о пре-
кращении действия аккредитации фили-
ала иностранного банка в государствен-
ный реестр аккредитованных филиалов, 
представительств иностранных юридиче-
ских лиц.

В случае возврата денежных средств 
гарантийного депозита филиала ино-
странного банка в соответствии с насто-
ящей статьей Агентство информирует об 
этом Банк России в течение 10 календар-
ных дней с даты их возврата.

Порядок возврата иностранному 
банку гарантийного депозита определяет-
ся Банком России.

При недостаточности денежных 
средств на специальном банковском 
счете, открытом Агентству в соответ-
ствии с частью второй настоящей статьи 
для удовлетворения требований креди-
торов, денежные средства распределя-
ются между ними пропорционально сум-
мам требований кредиторов, включенных 
в реестр требований кредиторов.

Одновременно в случае недоста-
точности гарантийного депозита фили-
ала иностранного банка для удовлетво-
рения требований кредиторов Агентство 
направляет иностранному банку, осуще-
ствлявшему деятельность на террито-
рии Российской Федерации через свой 
филиал, реестр требований кредиторов 
с предложением осуществить расчеты 
с кредиторами, требования которых не 
удовлетворены за счет денежных средств 
гарантийного депозита, в соответствии с 
реестром требований кредиторов в тече-
ние 30 календарных дней и уведомить 
Агентство об удовлетворении требований 
таких кредиторов с приложением доку-
ментов, подтверждающих осуществление 
расчетов с кредиторами.

В случае неполучения Агентством от 
иностранного банка документов, подтвер-
ждающих осуществление расчетов с кре-
диторами в соответствии с реестром тре-
бований кредиторов, Агентство информи-
рует об этом уполномоченный орган над-
зора иностранного государства, на тер-
ритории которого зарегистрирован ино-
странный банк.

  Статья 2310. Прекращение действия 
аккредитации филиала иностранного 
банка

Банк России принимает решение о 
прекращении действия аккредитации 
филиала иностранного банка на основа-
нии одного из следующих решений:

 1) об отзыве лицензии на осуще-
ствление банковских операций для осу-
ществления деятельности на территории 
Российской Федерации через свой фили-
ал;

 2) об аннулировании лицензии на осу-
ществление банковских операций для 
осуществления деятельности на терри-
тории Российской Федерации через свой 
филиал.

Банк России принимает решение о 
прекращении действия аккредитации 
филиала иностранного банка и вносит 
сведения об этом в реестр лицензий на 
осуществление банковских операций, 
выданных Банком России иностранным 
банкам для осуществления деятельности 
на территории Российской Федерации 
через свои филиалы, не позднее 10 рабо-
чих дней с даты принятия решения о пре-
кращении деятельности временной адми-
нистрации иностранного банка.

Аккредитация филиала иностранно-
го банка прекращается с даты внесения 
Банком России в реестр лицензий на осу-
ществление банковских операций, выдан-
ных Банком России иностранным банкам 
для осуществления деятельности на тер-
ритории Российской Федерации через 
свои филиалы, сведений, указанных в 
части второй настоящей статьи.

Банк России в порядке и сроки, кото-
рые определены пунктом 8 статьи 21 
Федерального закона от 9 июля 1999 года 
№ 160-ФЗ «Об иностранных инвестициях 
в Российской Федерации», направляет в 
федеральный орган исполнительной вла-
сти, уполномоченный Правительством 
Российской Федерации на аккредитацию 
филиалов, представительств иностран-
ных юридических лиц, информацию, 
необходимую для ведения государствен-
ного реестра аккредитованных филиалов, 
представительств иностранных юридиче-
ских лиц.

Банк России уведомляет уполномо-
ченный орган надзора иностранного госу-
дарства, на территории которого факти-
чески размещается иностранный банк, 
и иностранный банк о принятом реше-
нии о прекращении действия аккредита-
ции филиала иностранного банка в тече-
ние пяти рабочих дней с даты получения 
от федерального органа исполнитель-
ной власти, уполномоченного Правитель-
ством Российской Федерации на аккреди-
тацию филиалов, представительств ино-
странных юридических лиц, документов 
о внесении соответствующей записи о 
принятом Банком России решении о пре-
кращении действия аккредитации фили-
ала иностранного банка в государствен-
ный реестр аккредитованных филиалов, 
представительств иностранных юридиче-
ских лиц.»;

 19) в статье 24:
 а) наименование дополнить словами 

«, филиала иностранного банка»;
 б) часть четвертую дополнить предло-

жением следующего содержания: «Фили-
ал иностранного банка обязан создать 
системы управления рисками и вну-
треннего контроля (включая внутрен-
ний аудит), соответствующие характеру 
и масштабу осуществляемых операций, 
уровню и сочетанию принимаемых рис-
ков, а также требованиям Банка России к 
указанным системам (в случае, если такие 
требования установлены Банком Рос-
сии).»;

 в) дополнить частью следующего 
содержания:

«Филиал иностранного банка обя-
зан соблюдать обязательные нормативы, 
установленные Банком России.»;

 20) в статье 25:
 а) в части первой слова «Кредитная 

организация обязана» заменить словами 
«Кредитная организация, филиал ино-
странного банка обязаны»;

 б) в части второй слова «Кредитная 
организация обязана» заменить словами 
«Кредитная организация, филиал ино-
странного банка обязаны»;

 21) в части четвертой статьи 251 слова 
«Государственной корпорации «Агентство 
по страхованию вкладов» (далее ― Агент-
ство)» заменить словом «Агентства»;

 22) статью 26 дополнить частью сле-
дующего содержания:

«Положения настоящей статьи, при-
менимые к кредитным организациям и 
служащим кредитных организаций, рас-
пространяются на филиалы иностранных 
банков и их работников.»;

 23) в статье 27:
 а) наименование дополнить словами 

«, филиале иностранного банка»;
 б) дополнить частью следующего 

содержания:
«Положения настоящей статьи при-

меняются к денежным средствам и иным 
ценностям юридических лиц, находящим-
ся на счетах или на хранении в филиалах 
иностранных банков, а также к остатку 
электронных денежных средств.»;

 24) в статье 28:
 а) часть седьмую после слов «Кре-

дитные организации» дополнить словами 
«, филиалы иностранных банков»;

 б) дополнить частями следующего 
содержания:

«Положения частей первой ― пятой 
настоящей статьи применяются к деятель-
ности филиалов иностранных банков.

При передаче в электронной форме 
информации по любому переводу денеж-
ных средств, осуществляемому на терри-
тории Российской Федерации, кредит-
ные организации, филиалы иностранных 
банков обязаны осуществлять взаимо-
действие посредством системы переда-
чи финансовых сообщений Банка России 
или иных российских систем, обеспечива-
ющих передачу и хранение информации 
по финансовым сообщениям только на 
территории Российской Федерации. Тре-
бование настоящей части не распростра-
няется на осуществление кредитными 
организациями, филиалами иностранных 
банков трансграничных переводов денеж-
ных средств, на взаимодействие кредит-
ных организаций, филиалов иностранных 
банков с иностранным банком ― посред-
ником при осуществлении переводов 
денежных средств в иностранной валюте, 
на случаи передачи указанной информа-
ции иностранному банку, осуществляю-
щему свою деятельность на территории 
Российской Федерации через данный 
филиал, а также на случаи передачи ука-
занной информации в рамках платежной 
системы в целях рассмотрения заявлений 
клиентов по операциям с использованием 
электронных средств платежа.

Филиалы иностранных банков не 
вправе передавать информацию по любо-
му переводу денежных средств, осуще-
ствляемому на территории Российской 
Федерации, на территорию иностранно-
го государства или предоставлять доступ 
к такой информации с территории ино-
странного государства. Требование насто-
ящей части не распространяется на осу-
ществление филиалами иностранных 
банков трансграничных переводов денеж-
ных средств, на взаимодействие филиа-
лов иностранных банков с иностранным 
банком ― посредником при осуществле-
нии переводов денежных средств в ино-
странной валюте, на случаи передачи ука-
занной информации иностранному банку, 
осуществляющему свою деятельность 
на территории Российской Федерации 
через данный филиал, а также на случаи 
передачи указанной информации в рам-
ках платежной системы в целях рассмот-
рения заявлений клиентов по операциям 
с использованием электронных средств 
платежа.

В целях применения частей девя-
той и десятой настоящей статьи перево-
ды денежных средств между филиалами 
иностранных банков, между филиалами 
иностранных банков и кредитными орга-
низациями признаются осуществляемы-
ми на территории Российской Федера-
ции.»;

 25) статью 29 дополнить частью сле-
дующего содержания:

«Положения настоящей статьи при-
меняются к операциям филиалов ино-
странных банков.»;

 26) в статье 30:
 а) наименование после слов «кредит-

ными организациями,» дополнить слова-
ми «филиалами иностранных банков,»;

 б) часть первую после слов «кре-
дитными организациями» дополнить 
словами «, филиалами иностранных 
банков», после слов «кредитной органи-
зацией» дополнить словами «, филиалом 
иностранного банка»;

 в) в части третьей слово «банках» 
заменить словами «кредитных организа-
циях, филиалах иностранных банков»;

 г) часть четвертую изложить в следу-
ющей редакции:

«Порядок открытия, ведения и закры-
тия кредитной организацией счетов кли-
ентов в рублях, иностранной валюте и 
драгоценных металлах, порядок откры-
тия, ведения и закрытия иностранным 
банком, осуществляющим деятельность 
на территории Российской Федерации 
через свой филиал, счетов клиентов в 
рублях и иностранной валюте устанавли-
ваются Банком России в соответствии с 
федеральными законами.»;

 д) в части шестой слова «Кредитная 
организация обязана» заменить словами 
«Кредитная организация, филиал ино-
странного банка обязаны»;

 е) часть пятнадцатую после слов «кре-
дитных организаций,» дополнить слова-
ми «филиалов иностранных банков,»;

 27) в статье 31:
 а) наименование дополнить словами 

«, филиалом иностранного банка»;
 б) в части первой слова «Кредитная 

организация осуществляет» заменить 
словами «Кредитная организация, фили-
ал иностранного банка осуществляют»;

 в) часть вторую после слов «Кредит-
ная организация,» дополнить словами 
«филиал иностранного банка,»;

 г) часть третью после слов «кредит-
ная организация,» дополнить словами 
«филиал иностранного банка,»;

 28) в статье 32:
 а) часть первую дополнить словами 

«, филиалов иностранных банков»;
 б) часть вторую после слов «кредит-

ными организациями» дополнить слова-
ми «, филиалами иностранных банков»;

 29) статью 41 изложить в следующей 
редакции:

 «Статья 41. Надзор за деятельностью 
кредитной организации,   филиала ино-
странного банка

Надзор за деятельностью кредит-
ной организации, филиала иностранно-
го банка осуществляется Банком России 
в соответствии с федеральными закона-
ми.»;

 30) в статье 43:
 а) наименование после слов «кредит-

ной организации,» дополнить словами 
«филиала иностранного банка,»;

 б) в части первой первое предложение 
изложить в следующей редакции: «Кре-
дитная организация, филиал иностран-
ного банка составляют и представляют 
в Банк России отчетность о своей дея-
тельности по формам, в порядке и сроки, 
которые устанавливаются Банком Рос-
сии.».

  Статья 2
Внести в Федеральный закон от 

9 июля 1999 года № 160-ФЗ «Об ино-
странных инвестициях в Российской 
Федерации» (Собрание законодатель-
ства Российской Федерации, 1999, № 28, 
ст. 3493; 2005, № 30, ст. 3128; 2006, № 23, 
ст. 2382; 2014, № 6, ст. 563; № 19, ст. 2311; 
2017, № 18, ст. 2674; 2021, № 9, ст. 1474; 
№ 27, ст. 5171; 2022, № 13, ст. 1961; № 29, 
ст. 5287) следующие изменения:

 1) в абзаце первом пункта 2 ста-
тьи 1 слова «представительств иностран-
ных банков и иных иностранных кредит-
ных организаций» заменить словами 
«филиалов и представительств иностран-
ных банков»;

 2) в статье 21:
 а) пункт 8 после слов «о принятом 

решении о прекращении действия аккре-
дитации» дополнить словами «филиалов 
и»;

 б) в пункте 10:
абзац первый после слов «в отноше-

нии филиалов» дополнить словами «ино-
странных банков или»;

абзац четвертый после слова «фили-
ала» дополнить словами «иностранного 
банка или».

  Статья 3
Внести в Федеральный закон от 

7 августа 2001 года № 115-ФЗ «О проти-
водействии легализации (отмыванию) 
доходов, полученных преступным путем, 
и финансированию терроризма» (Собра-
ние законодательства Российской Феде-
рации, 2001, № 33, ст. 3418; 2002, № 44, 
ст. 4296; 2004, № 31, ст. 3224; 2006, 
№ 31, ст. 3446, 3452; 2007, № 16, ст. 1831; 
№ 31, ст. 3993, 4011; № 49, ст. 6036; 2009, 
№ 23, ст. 2776; № 29, ст. 3600; 2010, № 28, 
ст. 3553; № 30, ст. 4007; № 31, ст. 4166; 
2011, № 27, ст. 3873; № 46, ст. 6406; 2012, 
№ 30, ст. 4172; № 50, ст. 6954; 2013, № 26, 
ст. 3207; № 44, ст. 5641; № 52, ст. 6968; 
2014, № 19, ст. 2315, 2335; № 23, ст. 2934; 
№ 30, ст. 4214, 4219; 2015, № 1, ст. 14, 37, 
58; № 18, ст. 2614; № 24, ст. 3367; № 27, 
ст. 3945, 3950, 4001; 2016, № 1, ст. 11, 
27, 43, 44; № 26, ст. 3860; № 27, ст. 4196, 
4221; № 28, ст. 4558; 2017, № 31, ст. 4816, 
4830; 2018, № 1, ст. 54, 66; № 17, ст. 2418; 
№ 18, ст. 2560, 2576, 2582; № 53, ст. 8491; 
2019, № 12, ст. 1222, 1223; № 27, ст. 3534, 
3538; № 30, ст. 4152; № 31, ст. 4418, 
4430; № 49, ст. 6953; № 51, ст. 7490; 
№ 52, ст. 7798; 2020, № 9, ст. 1138; № 15, 
ст. 2239; № 29, ст. 4518; № 30, ст. 4738; 
№ 31, ст. 5018; 2021, № 1, ст. 18, 75; № 9, 
ст. 1469; № 24, ст. 4183; № 27, ст. 5058, 
5061, 5094, 5171, 5183; № 47, ст. 7739; 
№ 52, ст. 8982; 2022, № 1, ст. 52; № 16, 
ст. 2613, 2614; № 27, ст. 4620; № 29, 
ст. 5246, 5298; № 52, ст. 9370; 2023, № 1, 
ст. 16, 42, 54; № 12, ст. 1887, 1889; № 18, 
ст. 3242; № 25, ст. 4449; № 29, ст. 5316, 
5317, 5326; № 43, ст. 7602; 2024, № 12, 
ст. 1569; № 23, ст. 3057, 3060; Официаль-
ный интернет-портал правовой информа-
ции (www.pravo.gov.ru), 2024, 22 июля, 
№ 0001202407220026) следующие изме-
нения:

 1) в абзаце четвертом части первой 
статьи 4 слово «операций;» заменить 
словами «операций. Предусмотренный 
настоящим абзацем запрет применяет-
ся также в отношении информирования 
иностранных организаций, осуществляю-
щих в соответствии с законодательством 
Российской Федерации деятельность на 
территории Российской Федерации через 
филиалы, своими филиалами, которые 
являются в соответствии со статьей 5 
настоящего Федерального закона органи-
зациями, осуществляющими операции с 
денежными средствами или иным имуще-
ством;»;

 2) абзац второй части первой статьи 5 
дополнить словами «, а также филиалы 
иностранных банков, через которые ино-
странные банки осуществляют деятель-
ность на территории Российской Феде-
рации (далее ― филиалы иностранных 
банков)»;

 3) в статье 6:
 а) абзац десятый подпункта 4 

пункта 1 после слов «кредитными органи-
зациями,» дополнить словами «филиала-
ми иностранных банков,»;

 б) абзац второй пункта 13-1 после слов 
«кредитных организаций» дополнить сло-
вами «, филиалов иностранных банков»;

 в) абзац второй пункта 15 после слов 
«кредитных организаций» дополнить сло-
вами «, филиалов иностранных банков»;

 г) абзац первый пункта 19 изложить в 
следующей редакции:

«19. Операция с денежными средства-
ми или иным имуществом подлежит обя-
зательному контролю в случае ее опре-
деления уполномоченным органом или 
уполномоченным органом по согласова-
нию с Центральным банком Российской 
Федерации при условии, что сведения о 
такой операции будут подлежать пред-
ставлению в уполномоченный орган орга-
низациями, осуществляющими операции 
с денежными средствами или иным иму-
ществом, указанными в статье 5 настоя-
щего Федерального закона, регулирова-
ние, контроль и надзор в сфере деятель-
ности которых в соответствии с законо-
дательством Российской Федерации осу-
ществляет Центральный банк Российской 
Федерации.»;

 д) пункт 4 дополнить подпунктом 11 
следующего содержания:

« 1 1)  ф и л и а л ы  и н о с т р а н н ы х 
банков ― в отношении операций, ука-
занных в подпунктах 1―3 и абзаце деся-
том подпункта 4 пункта 1, пунктах 11, 12, 
13-1, 15, 16, 18-1, 19 и 2 настоящей статьи, 
пункте 6 статьи 74 и пункте 1 статьи 75 
настоящего Федерального закона;»;

 4) в статье 7:
а) в пункте 1:
в подпункте 31:
в абзаце втором слова «Кредитная 

организация обязана» заменить словами 
«Кредитная организация, филиал ино-
странного банка обязаны»;

абзац шестой после слов «кредитны-
ми организациями» дополнить словами 
«, филиалами иностранных банков»;

абзац первый подпункта 5 после слов 
«кредитные организации» дополнить сло-
вами «, филиалы иностранных банков»;

подпункт 6 изложить в следующей 
редакции:

«6) применять меры по заморажива-
нию (блокированию) денежных средств 
или иного имущества, за исключением 
случаев, установленных пунктом 24 ста-
тьи 6 настоящего Федерального закона, 
незамедлительно, но не позднее одного 
рабочего дня со дня размещения в сети 
Интернет на официальном сайте уполно-
моченного органа информации о вклю-
чении организации или физического 
лица в перечень организаций и физиче-
ских лиц, в отношении которых имеют-
ся сведения об их причастности к экстре-
мистской деятельности или террориз-
му, проинформировав о принятых мерах 
уполномоченный орган незамедлитель-
но, но не позднее одного рабочего дня, 
следующего за днем применения указан-
ных мер по замораживанию (блокирова-
нию), в порядке, установленном Прави-
тельством Российской Федерации, а для 
организаций, осуществляющих операции 
с денежными средствами или иным иму-
ществом, указанных в статье 5 настояще-
го Федерального закона, регулирование, 
контроль и надзор в сфере деятельности 
которых в соответствии с законодатель-
ством Российской Федерации осуще-
ствляет Центральный банк Российской 
Федерации, ― в порядке, установленном 
Центральным банком Российской Феде-
рации по согласованию с уполномочен-
ным органом.

Организации, осуществляющие опе-
рации с денежными средствами или иным 
имуществом, обязаны также применять 
меры по замораживанию (блокированию) 
денежных средств или иного имущества, 
за исключением случаев, установленных 
пунктами 4 и 5 статьи 74 настоящего Феде-
рального закона, незамедлительно, но не 
позднее одного рабочего дня со дня раз-
мещения в сети Интернет на официаль-
ном сайте уполномоченного органа при-
нятого межведомственным координаци-
онным органом, осуществляющим функ-
ции по противодействию финансирова-
нию терроризма, решения о заморажи-
вании (блокировании) денежных средств 
или иного имущества, проинформировав 
о принятых мерах уполномоченный орган 
незамедлительно, но не позднее одного 
рабочего дня, следующего за днем при-
менения указанных мер по заморажи-
ванию (блокированию), в порядке, уста-
новленном Правительством Российской 
Федерации, а для организаций, осуще-
ствляющих операции с денежными сред-
ствами или иным имуществом, указан-
ных в статье 5 настоящего Федерального 
закона, регулирование, контроль и надзор 
в сфере деятельности которых в соответ-
ствии с законодательством Российской 
Федерации осуществляет Центральный 
банк Российской Федерации, ― в поряд-
ке, установленном Центральным банком 
Российской Федерации по согласованию 
с уполномоченным органом;»;

подпункт 7 изложить в следующей 
редакции:

«7) не реже чем один раз в три месяца 
проверять наличие среди своих клиентов 
организаций и физических лиц, в отно-
шении которых применены либо должны 
применяться меры по замораживанию 
(блокированию) денежных средств или 
иного имущества в соответствии с под-
пунктом 6 настоящего пункта, и инфор-
мировать о результатах такой проверки 
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уполномоченный орган в порядке, уста-
новленном Правительством Российской 
Федерации, а для организаций, осуще-
ствляющих операции с денежными сред-
ствами или иным имуществом, указан-
ных в статье 5 настоящего Федерального 
закона, регулирование, контроль и надзор 
в сфере деятельности которых в соответ-
ствии с законодательством Российской 
Федерации осуществляет Центральный 
банк Российской Федерации, ― в поряд-
ке, установленном Центральным банком 
Российской Федерации по согласованию 
с уполномоченным органом.»;

 б) в пункте 14:
в  абзаце первом после слов 

«банковских платежных агентов,» допол-
нить словами «филиалами иностран-
ных банков», слова «кредитной органи-
зации денежных средств» заменить сло-
вами «кредитной организации, фили-
алу иностранного банка денежных 
средств», после слов «кредитной орга-
низации,» дополнить словами «филиала 
иностранного банка,»;

абзац четвертый после слов «кредит-
ными организациями» дополнить слова-
ми «, филиалами иностранных банков»;

абзац пятый после слов «банковских 
платежных агентов,» дополнить словами 
«филиалами иностранных банков»;

 в) абзац первый пункта 15-9 после слов 
«Кредитная организация,» дополнить 
словами «филиал иностранного банка,»;

 г) абзац первый пункта 15-11 после 
слов «Кредитная организация,» допол-
нить словами «филиал иностранного 
банка,»;

 д) в пункте 15-12:
абзац первый после слов «кредит-

ные организации,» дополнить словами 
«филиалы иностранных банков,»;

абзац третий после слов «кредит-
ной организацией,» дополнить словами 
«филиалом иностранного банка,»;

 е) в пункте 15-13:
абзац второй после слов «кредит-

ной организации,» дополнить словами 
«филиалу иностранного банка,»;

абзац третий после слов «кредит-
ной организацией,» дополнить словами 
«филиалом иностранного банка,»;

абзац четвертый после слов «кредит-
ных организаций,» дополнить словами 
«филиалов иностранных банков,»;

абзац шестой после слов «кредит-
ная организация,» дополнить словами 
«филиал иностранного банка,»;

 ж) абзац второй пункта 18 после слов 
«кредитной организации,» дополнить 
словами «филиалу иностранного банка,»;

 з) пункт 110 изложить в следующей 
редакции:

«110. Организации, осуществляющие 
операции с денежными средствами или 
иным имуществом, указанные в статье 5 
настоящего Федерального закона, регу-
лирование, контроль и надзор в сфере 
деятельности которых в соответствии с 
законодательством Российской Федера-
ции осуществляет Центральный банк Рос-
сийской Федерации, поручившие прове-
дение идентификации или упрощенной 
идентификации, обновление информа-
ции о клиентах, представителях клиентов, 
выгодоприобретателях и бенефициарных 
владельцах, обязаны сообщать Централь-
ному банку Российской Федерации в уста-
новленном им порядке информацию о 
лицах, которым поручено проведение 
идентификации, упрощенной идентифи-
кации, обновление такой информации.»;

 и) в пункте 114:
абзац первый после слов «Кредит-

ные организации,» дополнить словами 
«филиалы иностранных банков,»;

абзац второй дополнить словами 
«, филиалом иностранного банка»;

абзац шестой после слов «кредит-
ной организации» дополнить словами 
«, филиала иностранного банка»;

 к) в пункте 2:
абзацы двенадцатый ― четырнадца-

тый изложить в следующей редакции:
«Правила внутреннего контроля раз-

рабатываются с учетом требований, 
утверждаемых Правительством Россий-
ской Федерации, а для организаций, осу-
ществляющих операции с денежными 
средствами или иным имуществом, ука-
занных в статье 5 настоящего Федераль-
ного закона, регулирование, контроль и 
надзор в сфере деятельности которых в 
соответствии с законодательством Рос-
сийской Федерации осуществляет Цен-
тральный банк Российской Федерации, ― 
Центральным банком Российской Феде-
рации по согласованию с уполномочен-
ным органом, и утверждаются руководи-
телем организации.

Квалификационные требования 
к специальным должностным лицам, 
ответственным за реализацию правил 
внутреннего контроля, целевых правил 
внутреннего контроля, а также требо-
вания к подготовке и обучению кадров 
определяются в соответствии с поряд-
ком, устанавливаемым Правительством 
Российской Федерации, для организа-
ций, осуществляющих операции с денеж-
ными средствами или иным имуще-
ством, указанных в статье 5 настоящего 
Федерального закона, регулирование, 
контроль и надзор в сфере деятельно-
сти которых в соответствии с законода-
тельством Российской Федерации осу-
ществляет Центральный банк Россий-
ской Федерации, ― Центральным банком 
Российской Федерации по согласованию 
с уполномоченным органом. Квалифи-
кационные требования к специальным 
должностным лицам не могут содер-
жать ограничения по замещению дан-
ных должностей для лиц, привлекавших-
ся к административной ответственности 
за неисполнение требований законода-
тельства о противодействии легализа-
ции (отмыванию) доходов, полученных 
преступным путем, и финансированию 
терроризма, не предусматривающие дис-
квалификацию таких лиц. Требования 
к идентификации могут различаться в 
зависимости от степени (уровня) риска 
совершения клиентом подозрительных 
операций.

Требования к идентификации кли-
ентов, представителей клиентов (в том 
числе идентификации единоличного 
исполнительного органа как представи-
теля клиента), выгодоприобретателей и 
бенефициарных владельцев определя-
ются уполномоченным органом, а для 
организаций, осуществляющих операции 
с денежными средствами или иным иму-
ществом, указанных в статье 5 настояще-
го Федерального закона, регулирование, 
контроль и надзор в сфере деятельности 
которых в соответствии с законодатель-
ством Российской Федерации осуще-
ствляет Центральный банк Российской 
Федерации, ― Центральным банком Рос-
сийской Федерации по согласованию с 
уполномоченным органом.»;

абзац шестнадцатый после слов «кре-
дитных организациях,» дополнить слова-
ми «филиалах иностранных банков,»;

 л) абзац первый пункта 22 после 
слов «Кредитные организации» допол-
нить словами «, филиалы иностранных 
банков»;

 м) в пункте 5:
абзац первый после слов «Кредит-

ным организациям» дополнить словами 
«, филиалам иностранных банков»;

в абзаце седьмом первое предложе-
ние изложить в следующей редакции: 
«При этом предусмотренный настоящим 
пунктом запрет на открытие кредитной 
организацией, филиалом иностранно-
го банка счета (вклада) клиента без лич-
ного присутствия открывающего счет 
(вклад) физического лица или предста-
вителя клиента не применяется в слу-
чае, если данный клиент был идентифи-
цирован этими кредитной организаци-
ей, филиалом иностранного банка при 
личном присутствии физического лица 
либо при личном присутствии предста-
вителя клиента, а также в случае, преду-
смотренном абзацем восьмым настояще-
го пункта, и находится на обслуживании 
в кредитной организации, филиале ино-
странного банка, в которых открывает-
ся счет (вклад), а также в отношении его 
с учетом периодичности, установленной 
подпунктом 3 пункта 1 настоящей ста-
тьи, обновляется информация, за исклю-
чением случаев возникновения у кредит-
ной организации, филиала иностранного 

банка в отношении данного клиента или 
его представителя либо в отношении опе-
рации с денежными средствами данного 
клиента подозрений в том, что они связа-
ны с легализацией (отмыванием) дохо-
дов, полученных преступным путем, или 
финансированием терроризма.»;

в абзаце восьмом первое предло-
жение изложить в следующей редак-
ции: «Кредитная организация, фили-
ал иностранного банка вправе открыть 
банковский счет клиенту ― юридиче-
скому лицу, созданному в соответствии 
с законодательством Российской Феде-
рации, или иностранному юридическому 
лицу без личного присутствия его пред-
ставителя в случае, если такой предста-
витель, имеющий право без доверенно-
сти действовать от имени юридического 
лица и являющийся физическим лицом, 
был идентифицирован при личном при-
сутствии кредитной организацией, фили-
алом иностранного банка, в которых 
открывается счет, и находится на обслу-
живании в этих кредитной организации, 
филиале иностранного банка, а также в 
отношении его с учетом периодичности, 
установленной подпунктом 3 пункта 1 
настоящей статьи, обновляется информа-
ция.»;

абзац девятый после слов «кредит-
ная организация» дополнить словами 
«, филиал иностранного банка»;

абзац десятый после слов «Кредит-
ная организация» дополнить словами 
«, филиал иностранного банка»;

абзац одиннадцатый после слов «Кре-
дитной организации» дополнить словами 
«, филиалу иностранного банка», после 
слов «у кредитной организации» допол-
нить словами «, филиала иностранного 
банка»;

абзац тринадцатый после слов «кре-
дитной организации» дополнить словами 
«, филиала иностранного банка»;

 н) пункт 51 после слов «Кредит-
ные организации» дополнить словами 
«, филиалы иностранных банков»;

 о) в пункте 52:
абзац первый после слов «Кредит-

ные организации» дополнить словами 
«, филиалы иностранных банков»;

в абзаце втором после слов «кредит-
ной организацией» дополнить словами 
«, филиалом иностранного банка», слова 
«такой кредитной организации» заме-
нить словами «таких кредитной организа-
ции, филиала иностранного банка», после 
слов «контроля кредитной организации» 
дополнить словами «, филиала иностран-
ного банка»;

в абзаце третьем после слов «кредит-
ной организацией» дополнить словами 
«, филиалом иностранного банка», слова 
«такой кредитной организации» заменить 
словами «таких кредитной организации, 
филиала иностранного банка»;

абзац четвертый после слов «кредит-
ной организации» дополнить словами 
«, филиала иностранного банка»;

абзац пятый после слов «кредит-
ной организации» дополнить словами 
«, филиала иностранного банка»;

 п) в абзаце первом пункта 58 слова «за 
которыми» заменить словами «в сфере 
деятельности которых», после слов «Цен-
тральный банк Российской Федерации» 
дополнить словами «(за исключением 
филиалов иностранных банков)»;

 р) в пункте 513:
абзац первый после слов «Кредит-

ные организации» дополнить словами 
«, филиалы иностранных банков»;

подпункт 5 дополнить словами 
«, филиала иностранного банка»;

 с) пункт 7 изложить в следующей 
редакции:

«7. Порядок представления инфор-
мации в уполномоченный орган устанав-
ливается Правительством Российской 
Федерации, а в отношении организаций, 
осуществляющих операции с денежными 
средствами или иным имуществом, ука-
занных в статье 5 настоящего Федераль-
ного закона, регулирование, контроль и 
надзор в сфере деятельности которых в 
соответствии с законодательством Рос-
сийской Федерации осуществляет Цен-
тральный банк Российской Федерации, ― 
Центральным банком Российской Феде-
рации по согласованию с уполномочен-
ным органом.»;

 т) абзац четвертый пункта 10 изло-
жить в следующей редакции:

«Организации, осуществляющие опе-
рации с денежными средствами или иным 
имуществом, незамедлительно представ-
ляют информацию о приостановленных 
операциях в уполномоченный орган в 
порядке, установленном Правительством 
Российской Федерации, а организации, 
осуществляющие операции с денежными 
средствами или иным имуществом, ука-
занные в статье 5 настоящего Федераль-
ного закона, регулирование, контроль и 
надзор в сфере деятельности которых в 
соответствии с законодательством Рос-
сийской Федерации осуществляет Цен-
тральный банк Российской Федерации, ― 
в порядке, установленном Центральным 
банком Российской Федерации по согла-
сованию с уполномоченным органом.»;

 у) в пункте 111 слова «Кредитная орга-
низация отказывает» заменить словами 
«Кредитная организация, филиал ино-
странного банка отказывают»;

 ф) в пункте 13:
абзацы первый и второй изложить в 

следующей редакции:
«13. Организации, осуществляющие 

операции с денежными средствами или 
иным имуществом, обязаны докумен-
тально фиксировать и представлять в 
уполномоченный орган сведения обо всех 
случаях отказа от проведения операций по 
основанию, указанному в пункте 11 насто-
ящей статьи, в срок не позднее рабочего 
дня, следующего за днем принятия реше-
ния об отказе от проведения операции, в 
порядке, установленном Правительством 
Российской Федерации, а организации, 
осуществляющие операции с денежными 
средствами или иным имуществом, ука-
занные в статье 5 настоящего Федераль-
ного закона, регулирование, контроль и 
надзор в сфере деятельности которых в 
соответствии с законодательством Рос-
сийской Федерации осуществляет Цен-
тральный банк Российской Федерации, ― 
в порядке, установленном Центральным 
банком Российской Федерации по согла-
сованию с уполномоченным органом.

При устранении указанного в 
пункте 11 настоящей статьи основания, в 
соответствии с которым ранее было при-
нято решение об отказе от проведения 
операции, либо в случае отмены судом 
ранее принятого решения об отказе от 
проведения операции, сведения о кото-
рых были представлены в уполномочен-
ный орган, организации, осуществляю-
щие операции с денежными средствами 
или иным имуществом, обязаны пред-
ставить в уполномоченный орган сведе-
ния о таком устранении либо такой отме-
не в срок не позднее рабочего дня, следу-
ющего за днем устранения соответству-
ющего основания либо получения орга-
низацией, осуществляющей операции с 
денежными средствами или иным имуще-
ством, вступившего в законную силу соот-
ветствующего решения суда, в порядке, 
установленном Правительством Россий-
ской Федерации, а организации, осуще-
ствляющие операции с денежными сред-
ствами или иным имуществом, указан-
ные в статье 5 настоящего Федерального 
закона, регулирование, контроль и надзор 
в сфере деятельности которых в соответ-
ствии с законодательством Российской 
Федерации осуществляет Центральный 
банк Российской Федерации, ― в поряд-
ке, установленном Центральным банком 
Российской Федерации по согласованию 
с уполномоченным органом.»;

в абзаце третьем после слов «кредит-
ной организацией» дополнить словами 
«, филиалом иностранного банка», слова 
«такая кредитная организация» заме-
нить словами «такие кредитная организа-
ция, филиал иностранного банка», слово 
«обязана» заменить словом «обязаны»;

х) в пункте 131

абзац первый после слов «Кредит-
ные организации» дополнить словами 
«, филиалы иностранных банков», после 
слов «кредитной организации» допол-
нить словами «, филиала иностранного 
банка»;

абзац второй после слов «кредит-
ные организации» дополнить словами 
«, филиалы иностранных банков»;

абзац третий после слов «кредит-
ные организации» дополнить словами 
«, филиалы иностранных банков», после 
слов «кредитной организацией» допол-
нить словами «, филиалом иностранного 
банка»;

ц) в абзаце первом пункта 131-1 после 
слов «кредитной организацией» допол-
нить словами «, филиалом иностранного 
банка», слова «такая кредитная органи-
зация обязана» заменить словами «такие 
кредитная организация, филиал ино-
странного банка обязаны», после слов 
«кредитной организации» дополнить сло-
вами «, филиале иностранного банка»;

 ч) абзац первый пункта 133 изложить в 
следующей редакции:

«133. Центральный банк Россий-
ской Федерации доводит полученную от 
уполномоченного органа в соответствии 
с пунктом 132 настоящей статьи инфор-
мацию до сведения организаций, осуще-
ствляющих операции с денежными сред-
ствами или иным имуществом, указан-
ных в статье 5 настоящего Федерального 
закона, регулирование, контроль и надзор 
в сфере деятельности которых в соответ-
ствии с законодательством Российской 
Федерации осуществляет Центральный 
банк Российской Федерации, в порядке, 
сроки и объеме, которые установлены 
Центральным банком Российской Феде-
рации по согласованию с уполномочен-
ным органом. Указанные организации 
учитывают эту информацию при оценке 
степени (уровня) риска совершения кли-
ентом подозрительных операций.»;

ш) в абзаце первом пункта 134 слова 
«кредитной организацией,» заменить 
словами «кредитной организацией или 
филиалом иностранного банка,»;

щ) абзац первый пункта 135 изложить 
в следующей редакции:

«135. В случае получения от орга-
низации, осуществляющей операции с 
денежными средствами или иным иму-
ществом, указанной в статье 5 настояще-
го Федерального закона, регулирование, 
контроль и надзор в сфере деятельности 
которой в соответствии с законодатель-
ством Российской Федерации осуще-
ствляет Центральный банк Российской 
Федерации (далее для целей настояще-
го пункта ― финансовая организация), 
сообщения о невозможности устране-
ния оснований, в соответствии с которы-
ми ранее было принято решение об отказе 
в совершении операции или об отказе от 
заключения договора банковского счета 
(вклада), исходя из документов и (или) 
сведений, представленных клиентом в 
соответствии с пунктом 134 настоящей 
статьи, клиент указанной финансовой 
организации (далее для целей настоящего 
пункта ― заявитель) вправе обратиться с 
заявлением и этими документами и (или) 
сведениями в межведомственную комис-
сию, созданную при Центральном банке 
Российской Федерации.»;

 5) в статье 72:
 а) наименование после слов «кредит-

ных организаций» дополнить словами 
«, филиалов иностранных банков»;

б ) в абзаце первом пункта 1 слова 
«Кредитная организация, в которой» 
заменить словами «Кредитная организа-
ция, филиал иностранного банка, в кото-
рых», слово «обязана» заменить словом 
«обязаны», после слов «кредитной орга-
низации,» дополнить словами «филиала 
иностранного банка,»;

 в) в пункте 2 слова «кредитная органи-
зация, в которой» заменить словами «кре-
дитная организация, филиал иностран-
ного банка, в которых», слово «обязана» 
заменить словом «обязаны»;

 г) пункт 3 после слов «кредит-
ные организации» дополнить словами 
«, филиалы иностранных банков»;

 д) в пункте 5 слова «Кредитная орга-
низация, в которой» заменить словами 
«Кредитная организация, филиал ино-
странного банка, в которых», слово «обя-
зана» заменить словом «обязаны»;

 е) в пункте 6 слова «кредитной орга-
низации, в которой» заменить словами 
«кредитной организации, филиала ино-
странного банка, в которых», слова «такая 
кредитная организация обязана» заме-
нить словами «такие кредитная органи-
зация, филиал иностранного банка обя-
заны»;

 ж) в абзаце первом пункта 7 слова 
«Кредитная организация, обслуживаю-
щая» заменить словами «Кредитная орга-
низация, филиал иностранного банка, 
обслуживающие», после слов «кредит-
ной организации» дополнить словами 
«, филиала иностранного банка»;

 з) в пункте 8 слова «кредитная орга-
низация или организация федеральной 
почтовой связи, обслуживающая пла-
тельщика, обязана» заменить словами 
«кредитная организация, филиал ино-
странного банка или организация феде-
ральной почтовой связи, обслуживающие 
плательщика, обязаны»;

 и) в пункте 9 слова «Кредитная орга-
низация, участвующая» заменить слова-
ми «Кредитная организация, филиал ино-
странного банка, участвующие», слово 
«обязана» заменить словом «обязаны»;

 к) в пункте 10 слова «Кредитная орга-
низация, обслуживающая» заменить сло-
вами «Кредитная организация, фили-
ал иностранного банка, обслуживаю-
щие», слово «обязана» заменить словом 
«обязаны»;

 л) в пункте 11 после слов «кредит-
ной организации» дополнить словами 
«, филиала иностранного банка», после 
слов «кредитная организация» допол-
нить словами «, филиал иностранного 
банка», слово «обязана» заменить сло-
вом «обязаны»;

 м) в пункте 12:
подпункт 1 после слов «кредит-

ной организацией» дополнить словами 
«, филиалом иностранного банка»;

подпункт 2 дополнить словами 
«, филиале иностранного банка»;

подпункт 4 изложить в следующей 
редакции:

«4) безналичные расчеты, осуще-
ствляемые между кредитными организа-
циями, кредитной организацией и филиа-
лом иностранного банка, кредитной орга-
низацией и иностранным банком, находя-
щимся за пределами Российской Феде-
рации, от своего имени и за свой счет, а 
также на безналичные расчеты, осуще-
ствляемые между филиалами иностран-
ных банков, филиалом иностранного 
банка и кредитной организацией, фили-
алом иностранного банка и иностранным 
банком, от имени и за счет иностранного 
банка, осуществляющего деятельность на 
территории Российской Федерации через 
соответствующий филиал;»;

подпункт 5 после слов «кредитны-
ми организациями» дополнить словами 
«, филиалами иностранных банков»;

 6) пункт 2 статьи 73 после слов «кре-
дитными организациями» дополнить сло-
вами «, филиалами иностранных банков»;

 7) в статье 75:
 а) абзац первый пункта 2 изложить в 

следующей редакции:
«2. Организации, осуществляющие 

операции с денежными средствами или 
иным имуществом, в дополнение к преду-
смотренным пунктом 1 статьи 7 настоя-
щего Федерального закона мерам обяза-
ны применять меры по замораживанию 
(блокированию) денежных средств или 
иного имущества, за исключением случа-
ев, установленных пунктом 4 настоящей 
статьи, незамедлительно после включе-
ния организации или физического лица 
в перечни организаций и физических лиц, 
связанных с терроризмом или с распро-
странением оружия массового уничтоже-
ния, составляемые в соответствии с реше-
ниями Совета Безопасности ООН, но не 
позднее двадцати часов с момента полу-
чения уведомления уполномоченного 
органа о принятии такого решения, проин-
формировав о принятых мерах уполно-
моченный орган незамедлительно, но не 
позднее одного рабочего дня, следую-
щего за днем применения указанных мер 
по замораживанию (блокированию), в 
порядке, установленном Правительством 
Российской Федерации, а организации, 
осуществляющие операции с денежными 
средствами или иным имуществом, ука-

занные в статье 5 настоящего Федераль-
ного закона, регулирование, контроль и 
надзор в сфере деятельности которых в 
соответствии с законодательством Рос-
сийской Федерации осуществляет Цен-
тральный банк Российской Федерации, ― 
в порядке, установленном Центральным 
банком Российской Федерации по согла-
сованию с уполномоченным органом.»;

 б) пункт 3 изложить в следующей 
редакции:

«3. Организации, осуществляющие 
операции с денежными средствами или 
иным имуществом, в дополнение к преду-
смотренным пунктом 1 статьи 7 настоя-
щего Федерального закона мерам обя-
заны не реже чем один раз в три месяца 
проверять наличие среди своих клиентов 
организаций и физических лиц, включен-
ных в перечни организаций и физических 
лиц, связанных с терроризмом или с рас-
пространением оружия массового уни-
чтожения, составляемые в соответствии 
с решениями Совета Безопасности ООН, и 
информировать о результатах такой про-
верки уполномоченный орган в порядке, 
установленном Правительством Россий-
ской Федерации, а организации, осуще-
ствляющие операции с денежными сред-
ствами или иным имуществом, указан-
ные в статье 5 настоящего Федерального 
закона, регулирование, контроль и надзор 
в сфере деятельности которых в соответ-
ствии с законодательством Российской 
Федерации осуществляет Центральный 
банк Российской Федерации, ― в поряд-
ке, установленном Центральным банком 
Российской Федерации по согласованию 
с уполномоченным органом.»;

 в) абзац второй пункта 5 изложить в 
следующей редакции:

«Организации, осуществляющие опе-
рации с денежными средствами или иным 
имуществом, незамедлительно представ-
ляют информацию о приостановленных 
операциях в уполномоченный орган в 
порядке, установленном Правительством 
Российской Федерации, а организации, 
осуществляющие операции с денежными 
средствами или иным имуществом, ука-
занные в статье 5 настоящего Федераль-
ного закона, регулирование, контроль 
и надзор за которыми в соответствии с 
законодательством Российской Федера-
ции осуществляет Центральный банк Рос-
сийской Федерации, ― в порядке, уста-
новленном Центральным банком Россий-
ской Федерации по согласованию с упол-
номоченным органом.»;

 8) в статье 76:
 а) наименование после слов «кредит-

ных организаций,» дополнить словами 
«филиалов иностранных банков,», после 
слов «кредитными организациями» 
дополнить словами «, филиалами ино-
странных банков»;

 б) в пункте 1:
абзац первый после слов «Кредит-

ные организации» дополнить словами «и 
филиалы иностранных банков», после 
слов «кредитных организаций,» допол-
нить словами «филиалов иностранных 
банков,»;

абзац второй после слов «кредит-
ных организаций,» дополнить словами 
«филиалов иностранных банков,», после 
слов «до кредитных организаций» допол-
нить словами «и филиалов иностранных 
банков»;

 в) пункт 2 после слов «Кредитные 
организации» дополнить словами «и 
филиалы иностранных банков», после 
слов «кредитных организаций,» допол-
нить словами «филиалов иностранных 
банков,»;

 9) в статье 77:
 а) наименование после слов «кредит-

ных организаций» дополнить словами 
«, филиалов иностранных банков»;

 б) пункт 1 после слов «Кредитные 
организации» дополнить словами «и 
филиалы иностранных банков», после 
слов «кредитных организаций,» допол-
нить словами «филиалов иностранных 
банков,», после слов «кредитными орга-
низациями» дополнить словами «и фили-
алами иностранных банков»;

 в) в пункте 2:
абзац первый после слов «кредит-

ная организация» дополнить словами 
«, филиал иностранного банка»;

абзац второй изложить в следующей 
редакции:

«отказать клиенту ― юридическому 
лицу (индивидуальному предпринима-
телю), зарегистрированному в соответ-
ствии с законодательством Российской 
Федерации, который отнесен кредитной 
организацией или филиалом иностран-
ного банка к группе низкой степени (уров-
ня) риска совершения подозрительных 
операций либо является государствен-
ным органом или органом местного само-
управления, в осуществлении перевода 
денежных средств получателю средств ― 
юридическому лицу (индивидуальному 
предпринимателю), зарегистрированно-
му в соответствии с законодательством 
Российской Федерации, который являет-
ся клиентом данных кредитной органи-
зации или филиала иностранного банка 
и отнесен данными кредитной организа-
цией или филиалом иностранного банка 
к группе низкой степени (уровня) риска 
совершения подозрительных операций 
либо является государственным орга-
ном или органом местного самоуправле-
ния. Положения настоящего абзаца рас-
пространяются только на случаи осуще-
ствления перевода денежных средств на 
счет (вклад, депозит) такого получателя 
средств, открытый в кредитной органи-
зации или филиале иностранного банка 
на территории Российской Федерации, и 
на случаи осуществления перевода элек-
тронных денежных средств такому полу-
чателю средств, при которых корпора-
тивное электронное средство платежа 
предоставлено ему кредитной организа-
цией или филиалом иностранного банка 
на территории Российской Федерации;»;

абзац третий после слов «отнесен 
кредитной организацией» дополнить 
словами «или филиалом иностранного 
банка», после слов «в другой кредитной 
организации» дополнить словами «или 
филиале иностранного банка», после 
слов «данной кредитной организации» 
дополнить словами «или данного филиа-
ла иностранного банка», после слов «дру-
гой кредитной организацией» дополнить 
словами «или филиалом другого ино-
странного банка»;

в абзаце четвертом после слов «Кре-
дитная организация» дополнить словами 
«или филиал иностранного банка», после 
слов «кредитной организации» допол-
нить словами «, филиала иностранного 
банка», слово «обязана» заменить сло-
вами «, филиал иностранного банка обя-
заны»;

 г) в пункте 3 слова «кредитная орга-
низация, не использующая» заменить 
словами «кредитная организация, фили-
ал иностранного банка, не использую-
щие», после слов «кредитной организаци-
ей» дополнить словами «, филиалом ино-
странного банка»;

 д) в пункте 4 слова «кредитная орга-
низация, использующая» заменить слова-
ми «кредитная организация, филиал ино-
странного банка, использующие», после 
слов «кредитной организацией» допол-
нить словами «, филиалом иностранного 
банка»;

 е) абзац первый пункта 5 изложить в 
следующей редакции:

«5. При осуществлении внутреннего 
контроля кредитная организация, фили-
ал иностранного банка, использующие 
информацию Центрального банка Рос-
сийской Федерации, предусмотренную 
абзацем вторым пункта 1 статьи 76 насто-
ящего Федерального закона, в отноше-
нии клиента ― юридического лица (за 
исключением кредитных организаций, 
филиалов иностранных банков, госу-
дарственных органов и органов местно-
го самоуправления) (индивидуального 
предпринимателя), зарегистрированно-
го в соответствии с законодательством 
Российской Федерации, который отне-
сен кредитной организацией и Централь-
ным банком Российской Федерации либо 
филиалом иностранного банка и Цен-
тральным банком Российской Федерации 
к группе высокой степени (уровня) риска 
совершения подозрительных операций, 
применяют следующие меры:»;

 ж) в пункте 6:
в абзаце первом после слов «кредит-

ных организаций,» дополнить словами 
«филиалов иностранных банков,», слова 
«кредитной организацией, использую-
щей» заменить словами «кредитной орга-
низацией, филиалом иностранного банка, 
использующими»;

в абзаце третьем после слов «Цен-
тральным банком Российской Федера-
ции» дополнить словами «либо филиа-
лом иностранного банка и Центральным 
банком Российской Федерации», слова 
«этой кредитной организации» заменить 
словами «этих кредитной организации, 
филиала иностранного банка»;

абзац одиннадцатый после слов «Кре-
дитная организация» дополнить словами 
«, филиал иностранного банка», после 
слов «у кредитной организации» допол-
нить словами «, филиала иностранного 
банка»;

 з) в пункте 7 слова «кредитная органи-
зация, использующая» заменить слова-
ми «кредитная организация, филиал ино-
странного банка, использующие», после 
слов «кредитных организаций,» допол-
нить словами «филиалов иностранных 
банков,», после слов «кредитной органи-
зацией» дополнить словами «, филиалом 
иностранного банка»;

 и) в пункте 8:
в абзаце первом слова «Кредит-

ная организация, использующая» заме-
нить словами «Кредитная организация, 
филиал иностранного банка, использую-
щие», слово «обязана» заменить словом 
«обязаны», после слов «кредитной орга-
низацией» дополнить словами «, филиа-
лом иностранного банка», после слов «за 
исключением кредитных организаций,» 
дополнить словами «филиалов иностран-
ных банков,», после слов «от кредитных 
организаций» дополнить словами «или 
филиалов иностранных банков»;

абзац второй после слов «кредит-
ной организацией» дополнить словами 
«, филиалом иностранного банка»;

 к) пункт 9 изложить в следующей 
редакции:

«9. При осуществлении внутреннего 
контроля кредитная организация, фили-
ал иностранного банка после получения 
информации Центрального банка Россий-
ской Федерации, предусмотренной абза-
цем вторым пункта 1 статьи 76 настояще-
го Федерального закона, в случае несо-
гласия с фактом отнесения находящего-
ся на обслуживании клиента ― юриди-
ческого лица (за исключением кредит-
ных организаций, филиалов иностранных 
банков, государственных органов и орга-
нов местного самоуправления) (инди-
видуального предпринимателя), зареги-
стрированного в соответствии с законо-
дательством Российской Федерации, к 
группе более высокой степени (уровня) 
риска совершения подозрительных опе-
раций по сравнению с той, к которой такой 
клиент отнесен кредитной организацией, 
филиалом иностранного банка в соответ-
ствии с правилами внутреннего контроля, 
и при этом кредитная организация, фили-
ал иностранного банка не изменили ука-
занную степень (уровень) риска соверше-
ния подозрительных операций на степень 
(уровень) риска совершения подозри-
тельных операций, к которой такой кли-
ент отнесен Центральным банком Россий-
ской Федерации, вправе проинформиро-
вать об этом Центральный банк Россий-
ской Федерации с приложением результа-
тов собственной оценки степени (уровня) 
риска совершения таким клиентом подо-
зрительных операций.»;

 л) пункт 10 после слов «кредит-
ной организации» дополнить словами 
«, филиала иностранного банка»;

10) в статье 78:
 а) наименование после слов «кредит-

ных организаций,» дополнить словами 
«филиалов иностранных банков,»;

 б) в пункте 2:
абзац первый после слов «кредит-

ной организации,» дополнить словами 
«филиалу иностранного банка,»;

в абзаце втором после слов «Кредит-
ная организация» дополнить словами 
«, филиал иностранного банка», слово 
«обязана» заменить словом «обязаны»;

11) часть третью статьи 13 после слов 
«к кредитным организациям,» допол-
нить словами «филиалам иностранных 
банков,».

  Статья 4
Внести в Федеральный закон от 

10 июля 2002 года № 86-ФЗ «О Цен-
тральном банке Российской Федерации 
(Банке России)» (Собрание законода-
тельства Российской Федерации, 2002, 
№ 28, ст. 2790; 2003, № 2, ст. 157; 2004, 
№ 27, ст. 2711; № 31, ст. 3233; 2005, № 25, 
ст. 2426; 2006, № 25, ст. 2648; 2008, № 42, 
ст. 4696; № 44, ст. 4982; № 52, ст. 6231; 
2009, № 1, ст. 25; 2010, № 45, ст. 5756; 2011, 
№ 7, ст. 907; № 27, ст. 3873; № 43, ст. 5973; 
№ 48, ст. 6728; 2012, № 53, ст. 7591; 2013, 
№ 11, ст. 1076; № 27, ст. 3438, 3476; № 30, 
ст. 4084; № 49, ст. 6336; № 52, ст. 6975; 
2014, № 19, ст. 2311; № 30, ст. 4219; 
№ 45, ст. 6154; № 52, ст. 7543; 2015, № 1, 
ст. 4, 37; № 27, ст. 3958, 4001; 2016, № 1, 
ст. 46; № 26, ст. 3891; № 27, ст. 4295; 2017, 
№ 14, ст. 1997; № 18, ст. 2661, 2669; № 27, 
ст. 3950; № 30, ст. 4456; № 31, ст. 4830; 
2018, № 11, ст. 1584, 1588; № 18, ст. 2557; 
№ 24, ст. 3400; № 27, ст. 3950; № 31, 
ст. 4852; № 32, ст. 5115; № 49, ст. 7524; 
№ 53, ст. 8440; 2019, № 23, ст. 2921; № 27, 
ст. 3538; № 29, ст. 3857; № 31, ст. 4423, 
4430; № 49, ст. 6953; № 52, ст. 7787; 
2020, № 12, ст. 1642; № 14, ст. 2027, 2036; 
2021, № 1, ст. 53; № 9, ст. 1467; № 15, 
ст. 2446; № 17, ст. 2878; № 24, ст. 4210; 
№ 27, ст. 5171, 5187; № 50, ст. 8405; 
№ 52, ст. 8982; 2022, № 1, ст. 12, 53; № 29, 
ст. 5286; 2023, № 29, ст. 5316, 5317; № 31, 
ст. 5766; 2024, № 18, ст. 2410) следующие 
изменения:

 1) в статье 4:
 а) пункт 3 после слов «кредитных 

организаций,» дополнить словами «ино-
странных банков, осуществляющих 
деятельность на территории Россий-
ской Федерации через свои филиалы 
(далее также ― филиалы иностранных 
банков),»;

 б) дополнить пунктом 82 следующего 
содержания:

«82) принимает решения о выдаче 
иностранным банкам лицензий на осуще-
ствление банковских операций для осу-
ществления деятельности на территории 
Российской Федерации через свои фили-
алы и об отзыве (аннулировании) таких 
лицензий;»;

 в) пункт 9 после слов «кредит-
ных организаций» дополнить словами 
«, филиалов иностранных банков»;

 г) в пункте 188 слова «клиентами кре-
дитных организаций ― юридическими 
лицами (за исключением кредитных орга-
низаций» заменить словами «филиала-
ми иностранных банков, клиентами кре-
дитных организаций и клиентами фили-
алов иностранных банков ― юридиче-
скими лицами (за исключением кредит-
ных организаций, филиалов иностранных 
банков»;

 2) абзац пятый части пятой ста-
тьи 7 после слов «кредитных организа-
ций» дополнить словами «, филиалов 
иностранных банков»;

 3) в статье 91:
 а) абзац первый части первой после 

слов «клиентами кредитных организа-
ций» дополнить словами «и филиалов 
иностранных банков», после слов «за 
исключением кредитных организаций,» 
дополнить словами «филиалов иностран-
ных банков,»;

 б) в части второй:
абзац первый после слов «за исклю-

чением кредитных организаций,» допол-
нить словами «филиалов иностранных 
банков,»;

пункт 3 после слов «оценки кредитны-
ми организациями» дополнить словами 
«и филиалами иностранных банков»;

в пункте 4 слова «и кредитных орга-
низаций» заменить словами «, кредитных 
организаций и филиалов иностранных 
банков», после слов «кредитными орга-
низациями» дополнить словами «и фили-
алами иностранных банков»;

пункт 5 после слов «кредитных орга-
низаций» дополнить словами «и фили-
алов иностранных банков», после слов 

«кредитными организациями» допол-
нить словами «и филиалами иностранных 
банков»;

 в) часть третью после слов «клиен-
тами кредитных организаций» допол-
нить словами «и филиалов иностранных 
банков», после слов «за исключением 
кредитных организаций,» дополнить сло-
вами «филиалов иностранных банков,»;

 г) часть четвертую после слов «за 
исключением кредитных организаций,» 
дополнить словами «филиалов иностран-
ных банков,»;

 д) часть пятую после слов «за исклю-
чением кредитных организаций,» допол-
нить словами «филиалов иностранных 
банков,», после слов «в кредитных орга-
низациях» дополнить словами «и филиа-
лах иностранных банков,»;

 е) часть шестую после слов «за 
исключением кредитных организаций,» 
дополнить словами «филиалов иностран-
ных банков,»;

 4) в статье 18:
а) в части первой:
абзац третий пункта 9 после слов 

«кредитных организаций» дополнить сло-
вами «, филиалов иностранных банков»;

дополнить пунктом 1720 следующего 
содержания:

«1720) устанавливает требования 
к субъектам национальной платежной 
системы по передаче финансовых сооб-
щений при осуществлении переводов 
денежных средств;»;

б) часть вторую после слов «обяза-
тельных нормативов для кредитных орга-
низаций» дополнить словами «, фили-
алов иностранных банков», после слов 
«систем за осуществление переводов 
денежных средств с использованием пла-
тежных карт,» дополнить словами «уста-
новления требований к субъектам нацио-
нальной платежной системы по передаче 
финансовых сообщений при осуществле-
нии переводов денежных средств,», после 
слов «за исключением кредитных органи-
заций,» дополнить словами «филиалов 
иностранных банков,»;

 5) абзац седьмой части второй ста-
тьи 25 после слов «кредитным организа-
циям,» дополнить словами «филиалам 
иностранных банков,»;

 6) пункт 4 статьи 35 дополнить слова-
ми «, филиалов иностранных банков»;

 7) в статье 38:
 а) часть первую после слов «кредит-

ными организациями» дополнить слова-
ми «, филиалами иностранных банков»;

 б) часть вторую дополнить словами 
«, иностранного банка, принятых через 
свой филиал, созданный для осуществле-
ния деятельности на территории Россий-
ской Федерации»;

 в) в части третьей первое предложе-
ние изложить в следующей редакции: 
«Нормативы обязательных резервов не 
могут превышать 20 процентов обяза-
тельств кредитной организации, обяза-
тельств иностранного банка, принятых 
через свой филиал, созданный для осу-
ществления деятельности на террито-
рии Российской Федерации, и могут быть 
дифференцированными для банков с 
универсальной лицензией, банков с базо-
вой лицензией, небанковских кредитных 
организаций и филиалов иностранных 
банков.», после слов «всех небанковских 
кредитных организаций» дополнить сло-
вами «, устанавливаемые для филиалов 
иностранных банков, должны быть еди-
ными для всех филиалов иностранных 
банков»;

 г) в части пятой слова «и небанковских 
кредитных организаций» заменить сло-
вами «, небанковских кредитных орга-
низаций и филиалов иностранных 
банков», дополнить словами «, устанав-
ливаемого для филиалов иностранных 
банков, должна быть единой для всех 
филиалов иностранных банков»;

 д) часть шестую после слов «кредит-
ными организациями» дополнить слова-
ми «, филиалами иностранных банков»;

 е) в части седьмой после слов «откры-
того в Банке России,» дополнить словами 
«с корреспондентского счета иностран-
ного банка, осуществляющего деятель-
ность на территории Российской Федера-
ции через свой филиал, открытого в Банке 
России,», слова «и фактически поддер-
жанной кредитной организацией» заме-
нить словами «, филиалу иностранного 
банка и фактически поддержанной кре-
дитной организацией, филиалом ино-
странного банка»;

 ж) часть восьмую после слов «с кре-
дитной организации» дополнить словами 
«, иностранного банка, осуществляющего 
деятельность на территории Российской 
Федерации через свой филиал,»;

 з) часть девятую после слов «кредит-
ной организацией» дополнить словами «и 
филиалом иностранного банка»;

 и) части десятую и одиннадцатую 
изложить в следующей редакции:

«После отзыва (аннулирования) у 
кредитной организации, иностранного 
банка, осуществляющего деятельность 
на территории Российской Федерации 
через свой филиал, лицензии на осуще-
ствление банковских операций обяза-
тельные резервы, депонируемые кредит-
ной организацией, филиалом иностран-
ного банка на счетах для хранения обя-
зательных резервов, открытых в Банке 
России, перечисляются на открытый в 
Банке России корреспондентский счет 
кредитной организации или иностран-
ного банка, осуществляющего деятель-
ность на территории Российской Феде-
рации через свой филиал, и используют-
ся в порядке, установленном федераль-
ными законами и издаваемыми в соот-
ветствии с ними нормативными актами 
Банка России.

При реорганизации кредитной орга-
низации, иностранного банка, осуще-
ствляющего деятельность на террито-
рии Российской Федерации через свой 
филиал, порядок переоформления обя-
зательных резервов кредитной органи-
зации, обязательных резервов филиала 
иностранного банка, ранее депонирован-
ных на счетах для хранения обязательных 
резервов, открытых в Банке России, уста-
навливается в соответствии с норматив-
ными актами Банка России.»;

 8) часть первую статьи 40 дополнить 
словами «, а также иностранных банков, 
осуществляющих деятельность на терри-
тории Российской Федерации через свои 
филиалы»;

 9) в статье 43:
 а) в части первой слова «рефинан-

сирование кредитных организаций и» 
исключить, после слов «кредитными 
организациями» дополнить словами 
«, а также иностранными банками, осуще-
ствляющими деятельность на территории 
Российской Федерации через свои фили-
алы,»;

 б) часть вторую после слов «всех кре-
дитных организаций» дополнить словами 
«, а также иностранных банков, осуще-
ствляющих деятельность на территории 
Российской Федерации через свои фили-
алы»;

 10) в статье 44:
а) часть первую дополнить словами 

«, а также иностранных банков, осуще-
ствляющих деятельность на территории 
Российской Федерации через свои фили-
алы»;

б) в части второй слова «и суммой 
обязательных резервов кредитных орга-
низаций» заменить словами «, филиалов 
иностранных банков и суммой обязатель-
ных резервов кредитных организаций, 
филиалов иностранных банков»;

 11) в части первой статьи 46:
 а) абзац первый после слов «ино-

странными кредитными организациями,» 
дополнить словами «в том числе ино-
странными банками, осуществляющими 
деятельность на территории Российской 
Федерации через свои филиалы,»;

 б) пункт 11 после слов «кредит-
ным организациям» дополнить словами 
«, иностранным банкам, осуществляю-
щим деятельность на территории Россий-
ской Федерации через свои филиалы»;

 12) в статье 47:
 а) часть четвертую после слов «кре-

дитной организации» дополнить словами 
«или иностранного банка, осуществляю-
щего деятельность на территории Рос-
сийской Федерации через свой фили-
ал,», дополнить словами «или иностран-

ным банком, осуществляющим деятель-
ность на территории Российской Федера-
ции через свой филиал»;

 б) часть пятую после слов «кредитной 
организацией» дополнить словами «или 
иностранным банком, осуществляющим 
деятельность на территории Российской 
Федерации через свой филиал»;

 13) в статье 51:
 а) часть вторую после слов «от кре-

дитных организаций,» дополнить слова-
ми «от иностранных банков в части дея-
тельности их филиалов на территории 
Российской Федерации,»;

 б) часть третью после слов «от кре-
дитных организаций,» дополнить слова-
ми «филиалов иностранных банков,»;

 14) статью 52 дополнить частью сле-
дующего содержания:

«Банк России в соответствии с Феде-
ральным законом «О банках и банковской 
деятельности» принимает решения о 
выдаче иностранным банкам лицензий на 
осуществление банковских операций для 
осуществления деятельности на терри-
тории Российской Федерации через свои 
филиалы, об отзыве (аннулировании) у 
иностранных банков указанных лицензий, 
об аккредитации (о прекращении дей-
ствия аккредитации) указанных филиа-
лов.»;

 15) в статье 56:
 а) часть первую после слов «кредит-

ными организациями» дополнить слова-
ми «, филиалами иностранных банков»;

 б) часть вторую после слов «кредит-
ных организаций» дополнить словами 
«, филиалов иностранных банков»;

 16) в статье 57:
а) дополнить новой частью второй 

следующего содержания:
«Банк России устанавливает обя-

зательные для филиалов иностранных 
банков формы, сроки и порядок составле-
ния и представления отчетности, а также 
другой информации, предусмотренной 
федеральными законами.»;

б) часть четвертую после слов 
«у кредитных организаций,» допол-
нить словами «филиалов иностранных 
банков,», после слов «соответственно 
кредитных организаций,» дополнить сло-
вами «филиалов иностранных банков,»;

 17) статью 571 дополнить частью сле-
дующего содержания:

«Банк России вправе устанавливать 
дополнительные требования к систе-
мам управления рисками и внутренне-
го контроля (включая внутренний аудит) 
филиала иностранного банка, а также 
требования к деятельности руководителя 
службы управления рисками и руководи-
теля службы внутреннего контроля фили-
ала иностранного банка.»;

 18) статью 572 дополнить частью сле-
дующего содержания:

«Банк России в порядке, установ-
ленном нормативным актом Банка Рос-
сии, вправе проводить оценку качества 
систем управления рисками и внутренне-
го контроля (включая внутренний аудит) 
филиала иностранного банка, их соот-
ветствия характеру и масштабу совер-
шаемых филиалом иностранного банка 
операций, уровню и сочетанию прини-
маемых рисков, включая определение 
объема и структуры операций как крите-
риев такой оценки. По результатам прове-
денной оценки в случае выявления несо-
ответствия систем управления рисками и 
внутреннего контроля (включая внутрен-
ний аудит) филиала иностранного банка 
установленным Банком России требова-
ниям и (или) характеру и масштабу совер-
шаемых филиалом иностранного банка 
операций, уровню и сочетанию принимае-
мых рисков Банк России в установленном 
им порядке обязан направить в филиал 
иностранного банка предписание о при-
ведении систем управления рисками и 
внутреннего контроля (включая внутрен-
ний аудит) филиала иностранного банка в 
соответствие с требованиями Банка Рос-
сии, характером и масштабом совершае-
мых филиалом иностранного банка опе-
раций, уровнем и сочетанием принимае-
мых рисков.»;

 19) статью 574 после слов «кредит-
ных организаций» дополнить словами 
«, филиалов иностранных банков»;

 20) статью 575 после слов «кредит-
ных организаций» дополнить словами 
«, филиалов иностранных банков»;

 21) статью 58 изложить в следующей 
редакции:

«Статья 58. Банк России не впра-
ве требовать от кредитных организаций, 
филиалов иностранных банков выполне-
ния несвойственных им функций, а также 
требовать предоставления не предусмот-
ренной федеральными законами инфор-
мации о клиентах кредитных организа-
ций, филиалов иностранных банков и 
об иных третьих лицах, не связанной с 
банковским обслуживанием указанных 
лиц.

Банк России не вправе устанавливать 
прямо или косвенно не предусмотренные 
федеральными законами ограничения на 
проведение операций клиентами кредит-
ных организаций, филиалов иностран-
ных банков, а также не вправе обязывать 
кредитные организации, филиалы ино-
странных банков требовать от их клиентов 
документы, не предусмотренные феде-
ральными законами.»;

 22) статью 60 дополнить частью сле-
дующего содержания:

«Положения настоящей статьи при-
меняются к лицам, осуществляющим (в 
том числе в порядке временного исполне-
ния должностных обязанностей) функции 
руководителя, заместителя руководителя 
и главного бухгалтера филиала иностран-
ного банка, к кандидатам на такие долж-
ности, а также к лицам, осуществляю-
щим (в том числе в порядке временного 
исполнения должностных обязанностей) 
функции руководителя службы управле-
ния рисками, руководителя службы вну-
треннего контроля филиала иностран-
ного банка и специального должностно-
го лица, ответственного за реализацию 
правил внутреннего контроля в филиале 
иностранного банка в целях противодей-
ствия легализации (отмыванию) доходов, 
полученных преступным путем, финанси-
рованию терроризма и финансированию 
распространения оружия массового уни-
чтожения, и к оценке соблюдения квали-
фикационных требований и требований к 
деловой репутации.»;

 23) статью 601 дополнить частью сле-
дующего содержания:

«Положения настоящей статьи при-
меняются к лицам, осуществляющим (в 
том числе в порядке временного исполне-
ния должностных обязанностей) функции 
руководителя, заместителя руководителя 
и главного бухгалтера филиала иностран-
ного банка, к кандидатам на такие долж-
ности, а также к лицам, осуществляющим 
(осуществлявшим) (в том числе в поряд-
ке временного исполнения должностных 
обязанностей) функции руководителя 
службы управления рисками, руководи-
теля службы внутреннего контроля фили-
ала иностранного банка, специального 
должностного лица, ответственного за 
реализацию правил внутреннего контро-
ля в филиале иностранного банка в целях 
противодействия легализации (отмыва-
нию) доходов, полученных преступным 
путем, финансированию терроризма и 
финансированию распространения ору-
жия массового уничтожения.»;

 24) в статье 611:
 а) пункт 1 части первой дополнить 

словами «, лиц, осуществляющих (в том 
числе в порядке временного исполнения 
должностных обязанностей) функции 
руководителя, заместителя руководите-
ля и главного бухгалтера филиала ино-
странного банка, или кандидатов на такие 
должности, лиц, осуществляющих (в том 
числе в порядке временного исполнения 
должностных обязанностей) функции 
руководителя службы управления риска-
ми и руководителя службы внутреннего 
контроля филиала иностранного банка, а 
также специального должностного лица, 
ответственного за реализацию правил 
внутреннего контроля в филиале ино-
странного банка в целях противодействия 
легализации (отмыванию) доходов, полу-
ченных преступным путем, финансирова-
нию терроризма и финансированию рас-
пространения оружия массового уничто-
жения»;

 б) часть вторую после слов «(их 
подразделений),» дополнить словами 
«филиалов иностранных банков,», после 
слов «кредитными организациями» 
дополнить словами «(временных админи-
страций иностранных банков)»;

 25) дополнить статьей 623 следующе-
го содержания:

«Статья 623. Банк России может уста-
навливать для иностранных банков, осу-
ществляющих деятельность на террито-
рии Российской Федерации через свои 
филиалы, следующие обязательные нор-
мативы:

 1) финансового рычага филиала ино-
странного банка;

 2) иных финансовых рисков филиала 
иностранного банка.

Методика расчета обязательных нор-
мативов филиала иностранного банка 
и числовые значения нормативов иных 
финансовых рисков филиала иностран-
ного банка устанавливаются норматив-
ным актом Банка России.»;

 26) части первую ― четвертую ста-
тьи 73 изложить в следующей редакции:

«Статья 73. Для осуществления 
функций банковского регулирования и 
банковского надзора Банк России про-
водит проверки кредитных организаций 
(их филиалов), филиалов иностранных 
банков, направляет им обязательные для 
исполнения предписания об устранении 
выявленных в их деятельности наруше-
ний федеральных законов, издаваемых в 
соответствии с ними нормативных актов 
Банка России и применяет предусмотрен-
ные настоящим Федеральным законом 
меры по отношению к нарушителям.

Проверки кредитных организаций (их 
филиалов) могут осуществляться упол-
номоченными представителями (служа-
щими) Банка России в порядке, установ-
ленном Советом директоров, или по пору-
чению Совета директоров аудиторскими 
организациями, отобранными в поряд-
ке, установленном нормативным актом 
Банка России, проверки филиалов ино-
странных банков ― уполномоченными 
представителями (служащими) Банка 
России в порядке, установленном Сове-
том директоров.

Уполномоченные представители 
(служащие) Банка России имеют право 
получать и проверять отчетность и дру-
гие документы кредитных организа-
ций (их филиалов), филиалов иностран-
ных банков, при необходимости снимать 
копии с соответствующих документов для 
приобщения к материалам проверки.

Порядок проведения проверок кре-
дитных организаций (их филиалов), 
филиалов иностранных банков, в том 
числе определение обязанностей кредит-
ных организаций (их филиалов), филиа-
лов иностранных банков по содействию 
в проведении проверок, определяется 
Советом директоров.»;

 27) в статье 731:
 а) часть первую после слов «кре-

дитными организациями» дополнить 
словами «, филиалами иностранных 
банков», после слов «кредитным органи-
зациям» дополнить словами «, филиалам 
иностранных банков»;

 б) часть вторую после слов «кредит-
ными организациями» дополнить слова-
ми «, филиалами иностранных банков»;

 в) часть третью после слов «кредит-
ными организациями» дополнить слова-
ми «, филиалами иностранных банков»;

 г) часть четвертую после слов «кре-
дитными организациями» дополнить сло-
вами «, филиалами иностранных банков»;

 28) статью 731-1 дополнить частью 
следующего содержания:

«Положения настоящей статьи при-
меняются к филиалам иностранных 
банков.»;

 29) дополнить статьей 742 следующе-
го содержания:

«Статья 742. В случаях нарушения 
филиалом иностранного банка, иностран-
ным банком, осуществляющим деятель-
ность на территории Российской Феде-
рации через свой филиал, федеральных 
законов, издаваемых в соответствии с 
ними нормативных актов и предписаний 
Банка России, непредставления инфор-
мации, представления неполной или 
недостоверной информации, нераскры-
тая информации о своей деятельности, 
непроведения аудита либо нераскрытая 
аудиторского заключения (в части преду-
смотренных законодательством Россий-
ской Федерации требований к филиалу 
иностранного банка) Банк России впра-
ве требовать от филиала иностранного 
банка, через который иностранный банк 
осуществляет деятельность на терри-
тории Российской Федерации, устране-
ния выявленных нарушений, взыскивать 
штраф в размере до 0,1 процента разме-
ра минимального гарантийного депозита 
филиала иностранного банка (за исклю-
чением случая, предусмотренного частью 
второй настоящей статьи) либо ограничи-
вать проведение филиалом иностранно-
го банка отдельных операций на срок до 
шести месяцев.

В случае нарушения филиалом ино-
странного банка требований Федерально-
го закона от 7 августа 2001 года № 115-ФЗ 
«О противодействии легализации (отмы-
ванию) доходов, полученных преступным 
путем, и финансированию терроризма» 
и (или) нормативных актов Банка Рос-
сии, принятых в соответствии с указан-
ным Федеральным законом, Банк России 
наряду с применением мер, предусмот-
ренных частью первой настоящей ста-
тьи (за исключением взыскания штра-
фа), вправе взыскивать с филиала ино-
странного банка штраф в размере до 0,1 
процента размера гарантийного депозита 
филиала иностранного банка, но не менее 
100 тысяч рублей.

В случае неисполнения в установ-
ленный Банком России срок предписа-
ний Банка России об устранении наруше-
ний, выявленных в деятельности фили-
ала иностранного банка, а также в слу-
чае, если эти нарушения, или соверша-
емые филиалом иностранного банка 
банковские операции, или сделки создали 
реальную угрозу интересам его кредито-
ров, Банк России вправе:

 1) взыскать с филиала иностранно-
го банка штраф в размере до 1 процен-
та минимального размера гарантийного 
депозита филиала иностранного банка 
(за исключением случая, предусмотрен-
ного частью четвертой настоящей ста-
тьи);

 2) потребовать от филиала иностран-
ного банка замены лиц, перечень должно-
стей которых указан в части седьмой ста-
тьи 60 настоящего Федерального зако-
на, либо ограничения размера компенса-
ционных и (или) стимулирующих выплат 
указанным лицам на срок до трех лет;

 3) ввести запрет на осуществле-
ние филиалом иностранного банка 
банковских операций, предусмотренных 
выданной иностранному банку, осуще-
ствляющему деятельность на террито-
рии Российской Федерации через свой 
филиал, лицензией на осуществление 
банковских операций, и (или) сделок, 
предусмотренных для филиала иностран-
ного банка на срок до одного года;

 4) потребовать от филиала иностран-
ного банка увеличить размер расчетно-
го гарантийного депозита филиала ино-
странного банка до размера, обеспечива-
ющего соблюдение филиалом иностран-
ного банка обязательных нормативов.

В случае неисполнения филиалом 
иностранного банка в установленный 
Банком России срок предписаний Банка 
России об устранении нарушений Феде-
рального закона от 7 августа 2001 года 
№ 115-ФЗ «О противодействии легали-
зации (отмыванию) доходов, получен-
ных преступным путем, и финансирова-
нию терроризма» и (или) нормативных 
актов Банка России, принятых в соответ-
ствии с указанным Федеральным зако-
ном, а также в случае, если эти наруше-
ния создали реальную угрозу интересам 
его кредиторов, Банк России вправе при-
менить к филиалу иностранного банка 
меры, предусмотренные пунктами 2―4 
части третьей настоящей статьи, и (или) 
взыскать с филиала иностранного банка 
штраф в размере до 1 процента разме-
ра гарантийного депозита филиала ино-
странного банка, но не менее 1 миллиона 
рублей.
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Порядок применения предусмотрен-
ных настоящей статьей мер устанавлива-
ется Банком России.

Банк России вправе отозвать у ино-
странного банка, осуществляющего дея-
тельность на территории Российской 
Федерации через свой филиал, лицен-
зию на осуществление банковских опера-
ций, выданную Банком России, по основа-
ниям, предусмотренным Федеральным 
законом «О банках и банковской деятель-
ности».

К филиалу иностранного банка 
Банком России не могут быть примене-
ны меры, предусмотренные частями пер-
вой ― четвертой настоящей статьи, если 
со дня совершения нарушения истекло 
пять лет. Меры, предусмотренные насто-
ящей статьей, не могут применяться 
Банком России в связи с невыполнением 
филиалом иностранного банка положе-
ний документов (актов) Банка России, не 
являющихся нормативными актами или 
предписаниями Банка России.

Банк России вправе обратиться в суд 
с иском о взыскании с филиала иностран-
ного банка штрафов или иных санкций, 
установленных федеральными законами, 
не позднее шести месяцев со дня состав-
ления акта об обнаружении нарушения из 
числа нарушений, указанных в частях пер-
вой ― четвертой настоящей статьи.»;

 30) в статье 75:
 а) часть первую после слов «кре-

дитных организаций (банковских групп, 
банковских холдингов)» дополнить сло-
вами «, филиалов иностранных банков»; 

б) в части второй слова «статьей 74» 
заменить словами «статьями 74 и 742»;

 31) статью 751 после слов «кредит-
ной организации» дополнить словами 
«, работников филиала иностранного 
банка»;

 32) статью 76 дополнить частями сле-
дующего содержания:

«Банк России вправе назначить упол-
номоченных представителей в филиал 
иностранного банка.

В рамках осуществления своей дея-
тельности уполномоченный представи-
тель Банка России вправе:

 1) участвовать в совещаниях, прово-
димых в филиале иностранного банка, 
связанных с управлением его деятельно-
стью;

 2) получать от филиала иностранно-
го банка документы и информацию по 
вопросам осуществления его банковской 
и иной деятельности;

 3) получать от филиала иностранно-
го банка документы и информацию об 
операциях, о сделках и об иных вопросах 
ведения его деятельности.

Филиал иностранного банка обязан 
предоставлять уполномоченному пред-
ставителю Банка России по его запросу 
документы и информацию, предусмот-
ренные пунктами 2 и 3 части одиннадца-
той настоящей статьи, и не препятство-
вать деятельности уполномоченного 
представителя Банка России. Порядок 
предоставления филиалом иностранно-
го банка указанных документов и инфор-
мации уполномоченному представителю 
Банка России устанавливается Банком 
России.

Уполномоченные представители 
Банка России являются служащими Банка 
России. Порядок назначения уполномо-
ченного представителя Банка России в 
филиал иностранного банка, осуществле-
ния и прекращения им своей деятельно-
сти устанавливается Банком России.»;

 33) наименование главы XI после слов 
«кредитными организациями,» допол-
нить словами «филиалами иностранных 
банков,»;

 34) в статье 77:
 а) часть первую после слов «кредит-

ными организациями,» дополнить слова-
ми «филиалами иностранных банков,»;

 б) часть вторую после слов «ответ в 
письменной форме кредитной организа-
ции,» дополнить словами «филиалу ино-
странного банка,», после слов «запроса в 
письменной форме кредитной организа-
ции,» дополнить словами «филиала ино-
странного банка,»;

 35) статью 79 после слов «кредит-
ных организаций,» дополнить словами 
«иностранных банков, осуществляющих 
деятельность на территории Российской 
Федерации через свои филиалы,», после 
слов «кредитные организации,» допол-
нить словами «иностранные банки, осу-
ществляющие деятельность на террито-
рии Российской Федерации через свои 
филиалы,».

  Статья 5
Внести в Федеральный закон от 

10 декабря 2003 года № 173-ФЗ «О валют-
ном регулировании и валютном контро-
ле» (Собрание законодательства Россий-
ской Федерации, 2003, № 50, ст. 4859; 
2004, № 27, ст. 2711; 2005, № 30, ст. 3101; 
2007, № 22, ст. 2563; № 29, ст. 3480; 2010, 
№ 47, ст. 6028; 2011, № 29, ст. 4291; № 48, 
ст. 6728; № 50, ст. 7348, 7351; 2013, № 11, 
ст. 1076; № 27, ст. 3447; № 30, ст. 4084; 
2014, № 11, ст. 1098; 2015, № 27, ст. 3972; 
№ 48, ст. 6716; 2016, № 27, ст. 4218; 2017, 
№ 47, ст. 6851; 2018, № 1, ст. 11, 54; № 15, 
ст. 2035; № 31, ст. 4835; № 32, ст. 5086; 
№ 49, ст. 7524; № 52, ст. 8103; 2019, № 31, 
ст. 4424; № 42, ст. 5806; № 49, ст. 6957; 
2020, № 31, ст. 5050; № 52, ст. 8592; 2021, 
№ 8, ст. 1199; № 27, ст. 5051, 5052, 5187; 
2022, № 29, ст. 5320; № 50, ст. 8805; 2023, 
№ 31, ст. 5766; 2024, № 1, ст. 28; № 12, 
ст. 1569) следующие изменения:

 1) пункт 8 части 1 статьи 1 изложить в 
следующей редакции:

«8) уполномоченные банки ― кредит-
ные организации, созданные в соответ-
ствии с законодательством Российской 
Федерации и имеющие право на основа-
нии лицензии Центрального банка Рос-
сийской Федерации осуществлять 
банковские операции со средствами в 
иностранной валюте, а также филиалы 
иностранных банков, в отношении кото-
рых Центральным банком Российской 
Федерации принято решение об их аккре-
дитации на территории Российской Феде-
рации, через которые иностранные банки 
осуществляют деятельность на террито-
рии Российской Федерации на основании 
лицензии Центрального банка Россий-
ской Федерации (далее ― филиалы ино-
странных банков);»;

 2) абзац первый части 2 статьи 11 
изложить в следующей редакции:

«2. Центральный банк Российской 
Федерации устанавливает для кредит-
ных организаций, филиалов иностран-
ных банков требования к оформлению 
документов при купле-продаже налич-
ной иностранной валюты и чеков (в том 
числе дорожных чеков), номинальная 
стоимость которых указана в иностран-
ной валюте, а также к размещению кре-
дитными организациями, филиалами 
иностранных банков информации о кур-
сах иностранных валют к валюте Россий-
ской Федерации и (или) кросс-курсах ино-
странных валют при совершении таких 
операций.»;

 3) в статье 22:
 а) часть 4 после слов «актуарную дея-

тельность,» дополнить словами «филиа-
лами иностранных банков»;

 б) часть 5 после слов «актуарную дея-
тельность,» дополнить словами «филиа-
лами иностранных банков»;

 4) пункт 10 части 4 статьи 23 после 
слов «кредитными организациями,» 
дополнить словами «филиалами ино-
странных банков,».

  Статья 6
Статью 15 Федерального закона от 

23 декабря 2003 года № 177-ФЗ «О стра-
ховании вкладов в банках Российской 
Федерации» (Собрание законодатель-
ства Российской Федерации, 2003, № 52, 
ст. 5029; 2008, № 52, ст. 6225; 2011, № 1, 
ст. 49; 2013, № 19, ст. 2308; № 52, ст. 6975; 
2014, № 52, ст. 7543; 2015, № 1, ст. 14; 
2018, № 11, ст. 1588; № 32, ст. 5115; 2020, 
№ 22, ст. 3384; 2021, № 17, ст. 2878; № 27, 
ст. 5171) дополнить частью 8 следующего 
содержания:

«8. Агентство в соответствии с Феде-
ральным законом «О банках и банковской 
деятельности» осуществляет функции 
временной администрации иностранного 
банка, осуществляющего деятельность на 

территории Российской Федерации через 
свой филиал, в части деятельности тако-
го филиала, в том числе функции по осу-
ществлению выплат из денежных средств 
гарантийных депозитов филиалов ино-
странных банков, созданных на терри-
тории Российской Федерации, в случа-
ях, порядке и на условиях, которые уста-
новлены указанным Федеральным зако-
ном.».

  Статья 7
Внести в Федеральный закон от 

30 декабря 2004 года № 218-ФЗ «О кре-
дитных историях» (Собрание законода-
тельства Российской Федерации, 2005, 
№ 1, ст. 44; № 30, ст. 3121; 2013, № 30, 
ст. 4084; № 51, ст. 6683; 2014, № 26, 
ст. 3395; 2015, № 27, ст. 3945; 2016, № 26, 
ст. 3880; № 27, ст. 4164; 2018, № 1, ст. 65; 
№ 32, ст. 5120; 2019, № 31, ст. 4418; 2020, 
№ 31, ст. 5061; 2023, № 29, ст. 5313, 5327; 
№ 31, ст. 5778; № 32, ст. 6149; 2024, № 10, 
ст. 1306) следующие изменения:

 1) пункт 4 статьи 3 после слов «орга-
низация, являющаяся заимодавцем 
(кредитором) по договору займа (кре-
дита),» дополнить словами «филиал 
иностранного банка, через который ино-
странный банк осуществляет деятель-
ность на территории Российской Феде-
рации (далее ― филиал иностранного 
банка),»;

 2) в статье 5:
 а) часть 31 после слов «кредит-

ные организации,» дополнить словами 
«филиалы иностранных банков,»;

 б) в части 32 слова «(за исключением 
кредитных организаций, микрофинансо-
вых организаций и кредитных коопера-
тивов)» заменить словами «(за исключе-
нием организаций, указанных в части 31 
настоящей статьи)»;

 в) абзац первый части 312 после слов 
«Кредитной организацией,» допол-
нить словами «филиалом иностранного 
банка,».

  Статья 8
Пункт 6 статьи 4 Федерального закона 

от 26 июля 2006 года № 135-ФЗ «О защи-
те конкуренции» (Собрание законода-
тельства Российской Федерации, 2006, 
№ 31, ст. 3434; 2009, № 29, ст. 3601; 
2011, № 48, ст. 6728; № 50, ст. 7343; 2013, 
№ 30, ст. 4084; № 51, ст. 6695; 2015, № 41, 
ст. 5629; 2020, № 9, ст. 1125; 2021, № 27, 
ст. 5171; 2023, № 29, ст. 5319) после слов 
«кредитная организация,» дополнить сло-
вами «иностранный банк, осуществляю-
щий деятельность на территории Россий-
ской Федерации через свой филиал,».

  Статья 9
Внести в Федеральный закон от 

30 декабря 2006 года № 281-ФЗ «О специ-
альных экономических мерах и принуди-
тельных мерах» (Собрание законодатель-
ства Российской Федерации, 2007, № 1, 
ст. 44; 2019, № 18, ст. 2207; 2022, № 27, 
ст. 4620; 2023, № 32, ст. 6154) следующие 
изменения:

 1) часть 3 статьи 3 дополнить предло-
жением следующего содержания: «Реа-
лизация специальных экономических мер 
обязательна также для филиалов, через 
которые иностранные организации осу-
ществляют деятельность на территории 
Российской Федерации.»;

 2) пункт 1 части 4 статьи 31 дополнить 
словами «, а также филиалы иностранных 
банков, через которые иностранные банки 
осуществляют деятельность на террито-
рии Российской Федерации»;

 3) часть 1 статьи 41 дополнить предло-
жением следующего содержания: «При-
нудительные меры, их введение, измене-
ние, приостановление или отмена имеют 
обязательный характер также для фили-
алов иностранных организаций, через 
которые иностранные организации осу-
ществляют деятельность на территории 
Российской Федерации.».

  Статья 10
Пункт 5 статьи 4 Федерального 

закона от 27 июля 2010 года № 224-ФЗ 
«О противодействии неправомерному 
использованию инсайдерской инфор-
мации и манипулированию рынком и о 
внесении изменений в отдельные зако-
нодательные акты Российской Федера-
ции» (Собрание законодательства Рос-
сийской Федерации, 2010, № 31, ст. 4193; 
2018, № 32, ст. 5103; 2020, № 14, ст. 2027; 
2021, № 24, ст. 4210; № 27, ст. 5171) после 
слов «кредитные организации,» допол-
нить словами «иностранные банки, осу-
ществляющие деятельность на террито-
рии Российской Федерации через свои 
филиалы в соответствии с Федеральным 
законом «О банках и банковской деятель-
ности»,».

  Статья 11
Внести в Федеральный закон от 

27 июня 2011 года № 161-ФЗ «О наци-
ональной платежной системе» (Собра-
ние законодательства Российской Феде-
рации, 2011, № 27, ст. 3872; 2013, № 52, 
ст. 6968; 2014, № 19, ст. 2315, 2317; 
2016, № 27, ст. 4223; 2017, № 18, ст. 2665; 
2018, № 27, ст. 3950; № 49, ст. 7524; 
2019, № 12, ст. 1223; № 27, ст. 3531, 
3538; № 31, ст. 4418, 4423; 2020, № 30, 
ст. 4738; № 31, ст. 5018; № 52, ст. 8595; 
2021, № 27, ст. 5078; 2022, № 29, ст. 5298; 
№ 43, ст. 7271; 2023, № 29, ст. 5316; № 31, 
ст. 5766, 5795) следующие изменения:

 1) пункт 28 статьи 3 после слов «лица 
кредитной организации,» дополнить сло-
вами «филиала иностранного банка, 
через который иностранный банк осу-
ществляет деятельность на территории 
Российской Федерации (далее ― фили-
ал иностранного банка),», после слов 
«распоряжений кредитной организации» 
дополнить словами «, филиалу иностран-
ного банка»;

 2) в статье 7:
 а) часть 20 после слов «кредит-

ной организацией,» дополнить словами 
«филиалом иностранного банка,»;

 б) часть 21 после слов «кредит-
ной организацией,» дополнить словами 
«филиалом иностранного банка,»;

 в) часть 23 после слов «кредит-
ной организации,» дополнить словами 
«филиале иностранного банка,»;

 3) в статье 11:
 а) часть 1 дополнить пунктом 4 следу-

ющего содержания:
«4) филиалы иностранных банков, 

которые на основании лицензии на осуще-
ствление банковских операций, выданной 
Банком России в соответствии с Феде-
ральным законом «О банках и банковской 
деятельности» иностранному банку для 
осуществления деятельности на терри-
тории Российской Федерации через свой 
филиал, имеют право на осуществление 
перевода денежных средств.»;

 б) часть 3 дополнить предложени-
ем следующего содержания: «Филиа-
лы иностранных банков осуществляют 
деятельность операторов по перево-
ду денежных средств в соответствии 
с настоящим Федеральным законом 
в части банковских операций, на осу-
ществление которых Банком России в 
соответствии с Федеральным законом 
«О банках и банковской деятельности» 
выдана лицензия иностранному банку 
для осуществления деятельности на тер-
ритории Российской Федерации через 
свой филиал.»;

 4) часть 1 статьи 12 дополнить сло-
вами «, а также филиал иностранного 
банка»;

 5) статью 27 дополнить частью 9 сле-
дующего содержания:

«9. Положения частей 3, 4, 6 и 7 насто-
ящей статьи распространяются на филиа-
лы иностранных банков.»;

 6) в статье 31:
 а) часть 2 после слов «кредитны-

ми организациями,» дополнить словами 
«филиалами иностранных банков,»;

 б) часть 3 после слов «кредитными 
организациями» дополнить словами «и 
филиалами иностранных банков».

  Статья 12
Внести в Федеральный закон от 

4 июня 2018 года № 127-ФЗ «О мерах воз-
действия (противодействия) на недруже-
ственные действия Соединенных Штатов 
Америки и иных иностранных государств» 
(Собрание законодательства Российской 

Федерации, 2018, № 24, ст. 3394; 2022, 
№ 18, ст. 3011) следующие изменения:

 1) часть 4 статьи 1 дополнить предло-
жением следующего содержания: «Реа-
лизация мер воздействия (противодей-
ствия) обязательна также для филиалов 
иностранных юридических лиц, через 
которые иностранные юридические лица 
осуществляют деятельность на террито-
рии Российской Федерации.»;

 2) статью 41 дополнить частью 12 сле-
дующего содержания:

«12. Положения настоящей статьи 
распространяются на иностранные банки, 
которые осуществляют деятельность на 
территории Российской Федерации через 
свои филиалы.».

  Статья 13
Внести в Федеральный закон от 

10 июля 2023 года № 298-ФЗ «О внесении 
изменений в Федеральный закон «О дея-
тельности по приему платежей физиче-
ских лиц, осуществляемой платежными 
агентами» и отдельные законодательные 
акты Российской Федерации» (Собра-
ние законодательства Российской Феде-
рации, 2023, № 29, ст. 5316) следующие 
изменения:

1) в статье 2:
 а) пункт 1 исключить;
 б) в пункте 2:
подпункты «а» и «б» исключить;
в подпункте «в»:
абзацы второй и третий исключить;
в абзаце четвертом слова «в абзаце 

пятнадцатом» заменить словами «в абза-
це шестнадцатом»;

подпункты «г» ― «з» исключить;
 в) пункт 3 исключить;
2) абзац третий подпункта «а» 

пункта 4 статьи 4 после слов «кредитными 
организациями» дополнить словами «или 
филиалами иностранных банков».

  Статья 14
 1. Настоящий Федеральный закон 

вступает в силу с 1 сентября 2024 года.
 2. Со дня вступления в силу насто-

ящего Федерального закона в отноше-
нии иностранных банков, осуществляю-
щих деятельность на территории Рос-
сийской Федерации через свои фили-
алы (далее ― филиалы иностранных 
банков), действуют нормативные право-
вые акты Российской Федерации, нор-
мативные акты Центрального банка Рос-
сийской Федерации, изданные на осно-
вании Федерального закона от 7 августа 
2001 года № 115-ФЗ «О противодействии 
легализации (отмыванию) доходов, полу-
ченных преступным путем, и финанси-
рованию терроризма», в том числе по 
согласованию с федеральным органом 
исполнительной власти, принимающим 
меры по противодействию легализации 
(отмыванию) доходов, полученных пре-
ступным путем, финансированию терро-
ризма и финансированию распростра-
нения оружия массового уничтожения, а 
также определяющие порядок представ-
ления в Банк России информации в целях 
выполнения требования пункта 110 ста-
тьи 7 Федерального закона от 7 августа 
2001 года № 115-ФЗ «О противодействии 
легализации (отмыванию) доходов, полу-
ченных преступным путем, и финансиро-
ванию терроризма» в отношении кредит-
ных организаций.

 3. Со дня вступления в силу насто-
ящего Федерального закона в отноше-
нии порядка согласования кандидатов 
на должности руководителя, замести-
теля руководителя и главного бухгал-
тера филиала иностранного банка (в том 
числе в порядке временного исполне-
ния должностных обязанностей), поряд-
ка уведомления Банка России о назначе-
нии на должности (в том числе в поряд-
ке временного исполнения должностных 
обязанностей) руководителя, заместите-
ля руководителя и главного бухгалтера 
филиала иностранного банка, руководи-
теля службы управления рисками и руко-
водителя службы внутреннего контроля 
филиала иностранного банка и специ-
ального должностного лица, ответствен-
ного за реализацию правил внутреннего 
контроля в филиале иностранного банка 
в целях противодействия легализации 
(отмыванию) доходов, полученных пре-
ступным путем, финансированию терро-
ризма и финансированию распростра-
нения оружия массового уничтожения 
(далее в настоящей части ― специальное 
должностное лицо филиала иностран-
ного банка), а также квалификационных 
требований, которым должны соответ-
ствовать лица, осуществляющие функ-
ции руководителя службы управления 
рисками, руководителя службы внутрен-
него контроля филиала иностранного 
банка и специального должностного лица 
филиала иностранного банка, порядка 
уведомления Банка России об освобо-
ждении от указанных должностей (о пре-
кращении временного исполнения обя-
занностей по указанным должностям), 
порядка оценки Банком России соответ-
ствия лиц, осуществляющих функции в 
соответствии с указанными должностя-
ми, установленным квалификационным 
требованиям и требованиям к деловой 
репутации, порядка направления Банком 
России предписания в случае выявле-
ния несоответствия работника филиала 
иностранного банка квалификационным 
требованиям и (или) требованиям к дело-
вой репутации, порядка внесения сведе-
ний о работниках филиала иностранно-
го банка в базу данных, ведение которой 
осуществляется Банком России на осно-
вании статьи 75 Федерального закона от 
10 июля 2002 года № 86-ФЗ «О Централь-
ном банке Российской Федерации (Банке 
России)» (в редакции настоящего Феде-
рального закона), и исключения сведе-
ний о работниках филиала иностранно-
го банка из этой базы данных, порядка 
ведения Банком России этой базы дан-
ных, порядка обжалования работника-
ми филиала иностранного банка реше-
ния Банка России о признании их не соот-
ветствующими квалификационным тре-
бованиям и (или) требованиям к дело-
вой репутации действуют нормативные 
акты Банка России, изданные на осно-
вании Федерального закона «О банках 
и банковской деятельности» и Феде-
рального закона от 10 июля 2002 года 
№ 86-ФЗ «О Центральном банке Россий-
ской Федерации (Банке России)» и регла-
ментирующие указанные вопросы в отно-
шении должностных лиц кредитных орга-
низаций.

 4. Со дня вступления в силу насто-
ящего Федерального закона в отноше-
нии порядка раскрытия филиалом ино-
странного банка на официальном сайте 
в информационно-телекоммуникацион-
ной сети «Интернет» сведений в отноше-
нии лиц, осуществляющих (в том числе в 
порядке временного исполнения долж-
ностных обязанностей) в филиале ино-
странного банка функции руководите-
ля, заместителя руководителя и глав-
ного бухгалтера, а также в отношении 
лица, осуществляющего функции (лиц, 
осуществляющих функции) единолич-
ного исполнительного органа иностран-
ного банка, действуют нормативные 
акты Банка России, изданные на осно-
вании Федерального закона «О банках и 
банковской деятельности» и регламен-
тирующие порядок раскрытия указанных 
сведений в отношении членов органов 
управления и должностных лиц кредит-
ных организаций.

 5. Со дня вступления в силу настоя-
щего Федерального закона в отношении 
порядка раскрытия информации о струк-
туре и составе акционеров (участников) 
иностранного банка, а также о лицах, под 
контролем либо значительным влияни-
ем которых он находится, действуют нор-
мативные акты Банка России, изданные 
на основании Федерального закона от 
23 декабря 2003 года № 177-ФЗ «О стра-
ховании вкладов в банках Российской 
Федерации» и регламентирующие поря-
док раскрытия указанной информации в 
отношении кредитных организаций.

Президент Российской Федерации 
В. Путин

Москва, Кремль 
8 августа 2024 года № 275-ФЗ

Российская Федерация   Федеральный закон

  О прямых смешанных перевозках и о внесении изменений 
в отдельные законодательные акты Российской Федерации

Принят Государственной Думой 23 июля 2024 года Одобрен Советом Федерации 2 августа 2024 года
Статья 1. Общие положения
 1. Настоящий Федеральный закон 

устанавливает правовые основы органи-
зации и осуществления перевозок гру-
зов, пассажиров, ручной клади, багажа, 
грузобагажа разными видами транспор-
та по единому транспортному документу 
(далее ―  перевозки в прямом смешанном 
сообщении).

 2. В части, не урегулированной насто-
ящим Федеральным законом, при осуще-
ствлении перевозок в прямом смешанном 
сообщении в отношении каждого вида 
транспорта, участвующего в таких пере-
возках в прямом смешанном сообщении, 
применяются положения соответствую-
щих законодательных и иных нормативных 
правовых актов Российской Федерации в 
сфере транспорта.

  Статья 2. Основы организации и осу-
ществления перевозок в прямом смешан-
ном сообщении

 1. Порядок организации перевозок в 
прямом смешанном сообщении и взаимо-
отношения при организации перевозок в 
прямом смешанном сообщении участни-
ков перевозочного процесса прямых сме-
шанных перевозок, которыми могут быть 
перевозчики, владельцы инфраструкту-
ры железнодорожного транспорта общего 
пользования, владельцы железнодорож-
ных путей необщего пользования, владель-
цы объектов транспортной инфраструк-
туры автомобильного, внеуличного, воз-
душного, морского и внутреннего водно-
го транспорта, операторы морских линий, 
операторы морских терминалов и портов, 
речных портов, операторы железнодорож-
ного подвижного состава, экспедиторы, а 
также иные участники перевозочного про-
цесса прямых смешанных перевозок, опре-
деляются соглашением об организации 
перевозок в прямом смешанном сообще-
нии, заключаемым между ними.

 2. Соглашение об организации пере-
возок в прямом смешанном сообщении 
заключается на основании свободного 
волеизъявления его сторон, присоеди-
нение к указанному соглашению осуще-
ствляется в порядке, установленном самим 
соглашением об организации перевозок в 
прямом смешанном сообщении. Понужде-
ние к заключению соглашения об органи-
зации перевозок в прямом смешанном 
сообщении, а также к присоединению к 
соглашению об организации перевозок в 
прямом смешанном сообщении, заклю-
ченному участниками перевозочного про-
цесса прямых смешанных перевозок, не 
допускается.

 3. Соглашение об организации перево-
зок в прямом смешанном сообщении в том 
числе должно предусматривать:

 1) порядок организации и осуществле-
ния перевозок в прямом смешанном сооб-
щении, условия, связанные с технологией 
организации и осуществления перевозок в 
прямом смешанном сообщении;

 2) направление в автоматизированные 
централизованные базы персональных 
данных о пассажирах и персонале (экипа-
же) транспортных средств сведений, ука-
занных в статье 11 Федерального закона 
от 9 февраля 2007 года № 16-ФЗ «О транс-
портной безопасности»;

 3) порядок определения размера 
платы за перевозку в прямом смешанном 
сообщении, в том числе на основании регу-
лируемых тарифов в случае, если регули-
рование тарифов применяется при осуще-
ствлении перевозок на видах транспорта, 
участвующих в перевозках в прямом сме-
шанном сообщении, а также с учетом льгот 
в случае, если льготы применяются при 
осуществлении перевозок на видах транс-
порта, участвующих в перевозках в прямом 
смешанном сообщении;

 4) порядок расчета срока доставки гру-
зов с учетом положений части 9 настоящей 
статьи, если соглашение об организации 
перевозок в прямом смешанном сообще-
нии заключается для перевозки грузов;

 5) порядок определения мест прие-
ма груза у грузоотправителя, мест выдачи 
груза грузополучателю, мест, в которых 
осуществляется передача груза с одного 
вида транспорта на другой (далее ―  пункт 
приема, выдачи или передачи груза), или 
мест отправления и прибытия транспорт-
ных средств, в которых осуществляются 
посадка пассажиров в транспортное сред-
ство, высадка пассажиров из транспорт-
ного средства, обслуживание пассажиров, 
прием и выдача ручной клади, багажа, гру-
зобагажа;

 6) перечень услуг, которые предостав-
ляются пассажиру, грузоотправителю, 
грузополучателю при перевозке в прямом 
смешанном сообщении, перечень услуг, 
которые предоставляются пассажиру в 
случае задержки транспортного средства 
при отправлении и (или) в процессе пере-
возки в прямом смешанном сообщении, 
а также порядок предоставления таких 
услуг;

 7) порядок и сроки согласования, 
предусмотренного частью 4 статьи 3 насто-
ящего Федерального закона;

 8) основания для отказа сторон согла-
шения об организации перевозок в прямом 
смешанном сообщении от согласования 
перевозки в прямом смешанном сообще-
нии в случае, предусмотренном частью 5 
статьи 3 настоящего Федерального закона;

 9) порядок и сроки предоставления 
информации, предусмотренной пунктом 2 
части 11 статьи 3 настоящего Федерально-
го закона, а также состав такой информа-
ции;

 10) порядок и сроки расчетов между 
сторонами соглашения об организации 
перевозок в прямом смешанном сообще-
нии в связи с организацией и осуществле-
нием перевозки в прямом смешанном 
сообщении;

 11) размер и порядок внесения платы, 
предусмотренной частью 11 статьи 4 
настоящего Федерального закона;

 12) случаи и порядок уплаты пассажи-
ру, грузоотправителю, грузополучателю 
возмещения в соответствии с частью 6 ста-
тьи 4 настоящего Федерального закона;

 13) ответственность сторон соглаше-
ния об организации перевозок в прямом 
смешанном сообщении за неисполне-
ние или ненадлежащее исполнение обя-
зательств по соглашению об организации 
перевозок в прямом смешанном сообще-
нии;

 14) типы и характеристики транспорт-
ных средств, используемых при перевоз-
ках в прямом смешанном сообщении;

 15) виды грузов, принимаемых к пере-
возкам в прямом смешанном сообщении, 
в случае, если соглашение об организации 
перевозок в прямом смешанном сообще-
нии заключается для перевозки грузов;

 16) порядок установления сторона-
ми соглашения об организации перево-
зок в прямом смешанном сообщении рас-
писания движения транспортных средств, 
предусмотренного частью 9 статьи 3 насто-
ящего Федерального закона, в случае, если 
соглашение об организации перевозок в 
прямом смешанном сообщении заключа-
ется для перевозки пассажиров;

 17) порядок изменения и расторжения 
соглашения об организации перевозок в 
прямом смешанном сообщении, измене-
ния состава сторон соглашения и выхода 
стороны соглашения из указанного согла-
шения.

 4. В случае изменения соглашения об 
организации перевозок в прямом смешан-
ном сообщении, выхода стороны соглаше-
ния из указанного соглашения или его рас-
торжения стороны соглашения об орга-
низации перевозок в прямом смешанном 
сообщении продолжают выполнять обя-
зательства по соглашению об организации 
перевозок в прямом смешанном сообще-
нии, необходимые для исполнения догово-
ра перевозки в прямом смешанном сооб-
щении, заключенного до изменения согла-
шения об организации перевозок в прямом 
смешанном сообщении, выхода стороны 
соглашения из указанного соглашения или 
его расторжения.

 5. При осуществлении перевозок в пря-
мом смешанном сообщении условия пере-
возки в прямом смешанном сообщении 
пассажиров, ручной клади, багажа, грузо-

багажа и уровень обслуживания пассажи-
ров могут быть улучшены перевозчиками, 
являющимися сторонами соглашения об 
организации перевозок в прямом смешан-
ном сообщении, по сравнению с условия-
ми перевозки пассажиров, ручной клади, 
багажа, грузобагажа и уровнем обслужи-
вания пассажиров, которые установле-
ны положениями соответствующих зако-
нодательных и иных нормативных право-
вых актов Российской Федерации в сфере 
транспорта.

 6. Положения настоящего Федераль-
ного закона об организации и осуществле-
нии перевозок грузов в прямом смешан-
ном сообщении применяются также к отно-
шениям, связанным с перевозками в пря-
мом смешанном сообщении с участием 
железнодорожного и водного (морского 
и речного) транспорта порожних грузовых 
вагонов.

 7. Перевозчик, являющийся стороной 
соглашения об организации перевозок в 
прямом смешанном сообщении, предо-
ставляет информацию, в том числе путем 
размещения на своем сайте в информаци-
онно-телекоммуникационной сети «Интер-
нет», о заключенном соглашении об орга-
низации перевозок в прямом смешанном 
сообщении, об услугах, предоставляемых 
в соответствии с договором перевозки в 
прямом смешанном сообщении, условиях 
перевозки в прямом смешанном сообще-
нии, о порядке заключения договора пере-
возки в прямом смешанном сообщении, об 
информации и о документах, необходимых 
для осуществления перевозки в прямом 
смешанном сообщении, размере платы за 
перевозку в прямом смешанном сообще-
нии, порядке и сроках внесения платы за 
перевозку в прямом смешанном сообще-
нии.

 8. Перевозчик, являющийся стороной 
соглашения об организации перевозок в 
прямом смешанном сообщении, должен 
соответствовать требованиям, предъяв-
ляемым законодательными и иными нор-
мативными правовыми актами Российской 
Федерации в сфере транспорта к перевоз-
чикам, осуществляющим перевозки тем 
видом транспорта, к которому относится 
перевозчик.

 9. Если иное не установлено соглаше-
нием об организации перевозок в прямом 
смешанном сообщении в соответствии с 
пунктом 4 части 3 настоящей статьи, общий 
срок доставки груза в прямом смешанном 
сообщении определяется исходя из сово-
купности сроков перевозки груза вида-
ми транспорта, участвующими в перевоз-
ке в прямом смешанном сообщении, рас-
считанных на основании правил исчис-
ления сроков доставки грузов, действую-
щих в отношении таких видов транспорта, 
а также сроков выполнения операций по 
передаче груза с одного вида транспорта 
на другой вид транспорта, установленных 
соглашением об организации перевозок в 
прямом смешанном сообщении.

 10. Для целей применения части 9 ста-
тьи 3 настоящего Федерального закона 
временем передачи груза с одного вида 
транспорта на другой вид транспорта счи-
таются момент прибытия транспортного 
средства с грузом в пункт передачи груза и 
уведомление стороны соглашения об орга-
низации перевозок в прямом смешанном 
сообщении, которой будет передаваться 
груз, о доставке груза и готовности его к 
передаче.

  Статья 3. Договор перевозки в прямом 
смешанном сообщении

 1. Перевозка в прямом смешанном 
сообщении осуществляется на основании 
договора перевозки в прямом смешан-
ном сообщении, заключаемого перевозчи-
ком, являющимся стороной соглашения об 
организации перевозок в прямом смешан-
ном сообщении, с грузоотправителем, пас-
сажиром. К отношениям по заключению и 
исполнению договора перевозки груза в 
прямом смешанном сообщении не приме-
няются требования статьи 426 Гражданско-
го кодекса Российской Федерации.

 2. В соответствии с договором пере-
возки груза в прямом смешанном сооб-
щении перевозчик, заключивший указан-
ный договор, обязуется своевременно и в 
сохранности доставить переданный грузо-
отправителем для перевозки груз в пункт 
назначения с соблюдением условий пере-
возки такого груза и выдать его управомо-
ченному на получение груза лицу, а грузо-
отправитель обязуется уплатить за пере-
возку груза установленную указанным 
договором плату. В соответствии с дого-
вором перевозки пассажира в прямом сме-
шанном сообщении перевозчик, заклю-
чивший указанный договор, обязуется 
перевезти пассажира в пункт назначения, 
при сдаче пассажиром багажа, грузоба-
гажа доставить багаж, грузобагаж в пункт 
назначения и выдать его управомоченному 
на получение багажа, грузобагажа лицу, а 
пассажир обязуется уплатить установлен-
ную указанным договором плату за проезд, 
при сдаче пассажиром багажа, грузобага-
жа пассажир уплачивает установленную 
указанным договором плату за провоз 
багажа, грузобагажа.

 3. При заключении договора перевоз-
ки в прямом смешанном сообщении пере-
возчик, заключающий указанный договор, 
обеспечивает соответствие указанного 
договора условиям соглашения об орга-
низации перевозок в прямом смешанном 
сообщении, а также соответствующим 
законодательным и иным нормативным 
правовым актам Российской Федерации в 
сфере транспорта.

 4. До заключения договора перевоз-
ки в прямом смешанном сообщении пере-
возчик, заключающий указанный договор, 
обязан в порядке и сроки, которые установ-
лены соглашением об организации пере-
возок в прямом смешанном сообщении, 
согласовать возможность осуществления 
перевозки в прямом смешанном сообще-
нии и условия такой перевозки со сторона-
ми соглашения об организации перевозок 
в прямом смешанном сообщении, с уча-
стием которых планируется осуществить 
такую перевозку.

 5. Сторона соглашения об организа-
ции перевозок в прямом смешанном сооб-
щении вправе не согласовывать предла-
гаемую перевозчиком в соответствии с 
частью 4 настоящей статьи к осуществле-
нию перевозку пассажира в прямом сме-
шанном сообщении по основаниям для 
отказа в заключении договора перевоз-
ки, предусмотренным законодательством 
Российской Федерации, регулирующим 
перевозки пассажиров видом транспорта, 
к которому относится сторона соглаше-
ния, а также самим соглашением об орга-
низации перевозок в прямом смешанном 
сообщении в случае, если сторона согла-
шения осуществляет перевозки, к которым 
не применяются положения о публичном 
договоре. Сторона соглашения вправе не 
согласовывать предлагаемую перевозчи-
ком в соответствии с частью 4 настоящей 
статьи к осуществлению перевозку груза в 
прямом смешанном сообщении.

 6. Заключение договора перевоз-
ки в прямом смешанном сообщении под-
тверждается единым транспортным доку-
ментом. Единый транспортный документ 
оформляется на бумажном носителе или 
формируется в виде электронного единого 
транспортного документа.

 7. Форма единого транспортного доку-
мента на бумажном носителе, порядок его 
оформления на бумажном носителе или 
формирования в виде электронного еди-
ного транспортного документа утвержда-
ются федеральным органом исполнитель-
ной власти, осуществляющим функции по 
выработке государственной политики и 
нормативно-правовому регулированию в 
сфере транспорта. Формат электронного 
единого транспортного документа утвер-
ждается федеральным органом исполни-
тельной власти, осуществляющим функ-
ции по контролю и надзору за соблюдени-
ем законодательства о налогах и сборах, 
по согласованию с федеральным органом 
исполнительной власти, осуществляющим 
функции по выработке государственной 
политики и нормативно-правовому регули-
рованию в сфере транспорта.

 8. Единый транспортный документ, 
подтверждающий заключение догово-
ра перевозки груза в прямом смешанном 
сообщении, сформированный в виде элек-
тронного единого транспортного докумен-
та в соответствии с утвержденными поряд-
ком и форматом, направляется в госу-
дарственную информационную систему 
электронных перевозочных документов, 
предусмотренную Федеральным законом 
от 8 ноября 2007 года № 259-ФЗ «Устав 
автомобильного транспорта и городско-
го наземного электрического транспор-
та». Порядок обмена электронным еди-
ным транспортным документом, подтвер-
ждающим заключение договора перевоз-
ки груза, и сведениями, содержащимися в 
нем, порядок направления такого докумен-
та в государственную информационную 
систему электронных перевозочных доку-
ментов, предусмотренную Федеральным 
законом от 8 ноября 2007 года № 259-ФЗ 
«Устав автомобильного транспорта и 
городского наземного электрического 
транспорта», устанавливаются Правитель-
ством Российской Федерации.

 9. Стороны соглашения об организа-
ции перевозок в прямом смешанном сооб-
щении, участвующие в осуществлении 
перевозки, предусмотренной заключен-
ным договором перевозки в прямом сме-
шанном сообщении, определяют марш-
рут перевозки в прямом смешанном сооб-
щении, а также осуществляют иные дей-
ствия, необходимые для исполнения дого-
вора перевозки в прямом смешанном 
сообщении, в том числе согласовывают 
время передачи груза, багажа, грузоба-
гажа с одного вида транспорта на другой 
вид транспорта, время пересадки пасса-
жира с одного вида транспорта на другой 
вид транспорта. При этом стороны согла-
шения об организации перевозок в прямом 
смешанном сообщении должны исходить 
из необходимости оптимизации процес-
са перевозки в прямом смешанном сооб-
щении, сокращения сроков такой пере-
возки в прямом смешанном сообщении в 
интересах грузоотправителей и пассажи-
ров, в том числе посредством перевозки 
в прямом смешанном сообщении по крат-
чайшему расстоянию и обеспечения мини-
мальной разницы между временем отправ-
ления и временем прибытия транспорт-
ных средств. В случае, если соглашение 
об организации перевозок в прямом сме-
шанном сообщении заключается для пере-
возки пассажиров, расписание движения 
транспортных средств должно позволять 
пассажиру пройти процедуры и выполнить 
требования, установленные нормативны-
ми правовыми актами Российской Феде-
рации.

 10. Грузоотправитель обязан своевре-
менно представить перевозчику, заклю-
чившему договор перевозки в прямом сме-
шанном сообщении, достоверные доку-
менты и информацию, которые необходи-
мы для перевозки в прямом смешанном 
сообщении, в том числе информацию о 
наименовании груза, об особых отметках, 
сведения о грузе и его свойствах.

 11. Перевозчик, заключивший договор 
перевозки в прямом смешанном сообще-
нии, осуществляет в том числе следующие 
функции:

 1) информирует пассажира, грузоот-
правителя, грузополучателя о ходе испол-
нения договора перевозки в прямом сме-
шанном сообщении;

 2) предоставляет сторонам соглаше-
ния об организации перевозок в прямом 
смешанном сообщении информацию о 
заключенном договоре перевозки в пря-
мом смешанном сообщении, в том числе о 
сумме полученной в соответствии с указан-
ным договором платы за перевозку в пря-
мом смешанном сообщении, документы и 
информацию, необходимые для перевозки 
в прямом смешанном сообщении в соот-
ветствии с заключенным договором пере-
возки в прямом смешанном сообщении, в 
порядке и сроки, которые установлены ука-
занным соглашением;

 3) взаимодействует со сторонами 
соглашения об организации перевозок в 
прямом смешанном сообщении в целях 
организации и осуществления конкретной 
перевозки в прямом смешанном сообще-
нии в соответствии с частью 9 настоящей 
статьи;

 4) осуществляет расчеты со сторона-
ми соглашения об организации перевозок 
в прямом смешанном сообщении в связи с 
организацией и осуществлением конкрет-
ной перевозки в прямом смешанном сооб-
щении в порядке и сроки, которые установ-
лены указанным соглашением.

 12. Перевозчик, заключивший договор 
перевозки в прямом смешанном сообще-
нии, вправе не приступать к исполнению 
договора перевозки в прямом смешанном 
сообщении до представления грузоотпра-
вителем документов и информации, преду-
смотренных частью 10 настоящей статьи.

 13. Пассажир, грузоотправитель имеют 
право отказаться от перевозки в прямом 
смешанном сообщении, а также вернуть 
внесенную плату за перевозку в прямом 
смешанном сообщении в соответствии с 
договором перевозки в прямом смешан-
ном сообщении.

Статья 4. Ответственность сторон 
соглашения об организации перевозок в 
прямом смешанном сообщении, грузоот-
правителя, грузополучателя

 1. Перевозчик, заключивший договор 
перевозки в прямом смешанном сообще-
нии, несет ответственность перед пасса-
жиром, грузоотправителем, грузополуча-
телем за неисполнение или ненадлежащее 
исполнение договора перевозки в прямом 
смешанном сообщении, за вред, причинен-
ный жизни или здоровью пассажира, его 
ручной клади, багажу, грузобагажу, ущерб, 
причиненный грузоотправителю, грузопо-
лучателю.

 2. В случае, если установлен вид транс-
порта, при перевозке которым произошло 
неисполнение или ненадлежащее испол-
нение договора перевозки в прямом сме-
шанном сообщении, причинен вред жизни 
или здоровью пассажира, его ручной 
клади, багажу, грузобагажу, ущерб гру-
зоотправителю, грузополучателю, осно-
вания и размер ответственности перевоз-
чика, заключившего договор перевозки в 
прямом смешанном сообщении, опреде-
ляются по правилам, которые установле-
ны в отношении перевозчика Гражданским 
кодексом Российской Федерации и зако-
нодательством Российской Федерации, 
регулирующим перевозки видом транс-
порта, при перевозке которым произошло 
такое нарушение, причинен вред, ущерб. 
В случае, если указанные обстоятельства 
произошли при передаче груза, багажа, 
грузобагажа с одного вида транспорта на 
другой вид транспорта, основания и раз-
мер ответственности перевозчика, заклю-
чившего договор перевозки в прямом сме-
шанном сообщении, определяются в соот-
ветствии с Гражданским кодексом Россий-
ской Федерации.

 3. В случае, если неисполнение или 
ненадлежащее исполнение договора пере-
возки в прямом смешанном сообщении, 
причинение вреда жизни или здоровью 
пассажира, его ручной клади, багажу, гру-
зобагажу, ущерба грузоотправителю, гру-
зополучателю произошли в результате 
действий (бездействия) нескольких сторон 
соглашения, размер ответственности пере-
возчика, заключившего договор перевозки 
в прямом смешанном сообщении, опреде-
ляется по правилам законодательства Рос-
сийской Федерации, регулирующего пере-
возки соответствующими видами транс-
порта, участвующими в такой перевозке 
в прямом смешанном сообщении, кото-
рые устанавливают максимальный размер 
ответственности для перевозчика за такое 
нарушение, причинение вреда, ущерба.

 4. Если иное не предусмотрено согла-
шением об организации перевозок в пря-
мом смешанном сообщении, перевозчик, 
заключивший договор перевозки в прямом 
смешанном сообщении, выплативший пас-
сажиру, грузоотправителю, грузополучате-
лю возмещение в соответствии с частью 1, 
2 или 3 настоящей статьи в полном объеме, 
имеет право регрессного требования к сто-

роне соглашения об организации перево-
зок в прямом смешанном сообщении, в 
результате действий (бездействия) кото-
рой произошло неисполнение или ненад-
лежащее исполнение договора перевозки в 
прямом смешанном сообщении, причинен 
вред жизни или здоровью пассажира, его 
ручной клади, багажу, грузобагажу, ущерб 
грузоотправителю, грузополучателю.

 5. В случае, если невозможно устано-
вить этап перевозки в прямом смешанном 
сообщении, на котором произошло неис-
полнение или ненадлежащее исполнение 
договора перевозки в прямом смешанном 
сообщении, причинен вред жизни или здо-
ровью пассажира, его ручной клади, бага-
жу, грузобагажу, ущерб грузоотправителю, 
грузополучателю, размер ответственности 
перевозчика, заключившего договор пере-
возки в прямом смешанном сообщении, 
определяется по правилам законодатель-
ства Российской Федерации, регулирую-
щего перевозки видами транспорта, участ-
вующими в такой перевозке в прямом сме-
шанном сообщении, которые устанавлива-
ют максимальный размер ответственности 
для перевозчика за такое нарушение, при-
чинение вреда, ущерба. В случае, преду-
смотренном настоящей частью, стороны 
соглашения об организации перевозок в 
прямом смешанном сообщении, непосред-
ственно участвовавшие в такой перевозке в 
прямом смешанном сообщении, возмеща-
ют перевозчику, заключившему договор 
перевозки в прямом смешанном сообще-
нии, уплаченное пассажиру, грузоотправи-
телю, грузополучателю возмещение в рав-
ных долях за вычетом доли, приходящей-
ся на перевозчика, заключившего договор 
перевозки в прямом смешанном сообще-
нии.

 6. Если перевозчик, заключивший 
договор перевозки в прямом смешанном 
сообщении, не исполнил или исполнил не 
в полном объеме обязательство по выпла-
те пассажиру, грузоотправителю, грузо-
получателю возмещения в соответствии с 
частью 1, 2, 3 или 5 настоящей статьи, сто-
роны соглашения об организации пере-
возок в прямом смешанном сообщении, 
непосредственно участвовавшие в такой 
перевозке в прямом смешанном сообще-
нии, выплачивают такое возмещение пас-
сажиру, грузоотправителю, грузополучате-
лю в случаях и порядке, которые установ-
лены соглашением об организации пере-
возок в прямом смешанном сообщении, и 
в размерах, определенных в соответствии 
с частью 1, 2, 3 или 5 настоящей статьи, за 
вычетом доли, уже уплаченной перевоз-
чиком, заключившим договор перевозки 
в прямом смешанном сообщении. Взаи-
моотношения сторон соглашения об орга-
низации перевозок в прямом смешанном 
сообщении в связи с выплатой возмеще-
ния в соответствии с настоящей частью 
определяются соглашением об организа-
ции перевозок в прямом смешанном сооб-
щении.

 7. В случаях, предусмотренных ста-
тьей 1079 Гражданского кодекса Россий-
ской Федерации, пассажир, грузоотправи-
тель, грузополучатель вправе предъявить 
перевозчику того вида транспорта, кото-
рым непосредственно осуществлялась 
перевозка в момент причинения вреда, 
ущерба, требование о возмещении вреда, 
причиненного жизни или здоровью пасса-
жира, его ручной клади, багажу, грузоба-
гажу, ущерба, причиненного грузоотпра-
вителю, грузополучателю. В этом случае 
предъявление таких требований к перевоз-
чику, заключившему договор перевозки в 
прямом смешанном сообщении, не осуще-
ствляется.

 8. Перевозчик, заключивший договор 
перевозки в прямом смешанном сообще-
нии, и иные стороны соглашения об орга-
низации перевозок в прямом смешанном 
сообщении в соответствии со статьей 932 
Гражданского кодекса Российской Феде-
рации вправе застраховать риск своей 
ответственности за неисполнение или 
ненадлежащее исполнение обязательств, 
предусмотренных соответственно догово-
ром перевозки в прямом смешанном сооб-
щении, соглашением об организации пере-
возок в прямом смешанном сообщении.

 9. В случае, если договором пере-
возки в прямом смешанном сообщении 
предусмотрены сдача пассажиром бага-
жа в пункте отправления и получение бага-
жа в пункте назначения управомоченным 
на получение багажа лицом, перевозчик, 
заключивший договор перевозки в пря-
мом смешанном сообщении, несет ответ-
ственность за вред, причиненный багажу, 
с момента сдачи багажа в пункте отправ-
ления до момента выдачи багажа в пункте 
назначения.

 10. В случае неисполнения или ненад-
лежащего исполнения обязательств, 
предусмотренных договором перевоз-
ки груза в прямом смешанном сообще-
нии, грузоотправитель несет ответствен-
ность перед перевозчиком, заключившим 
договор перевозки в прямом смешанном 
сообщении, в соответствии с Гражданским 
кодексом Российской Федерации, законо-
дательством Российской Федерации, регу-
лирующим перевозки видом транспорта, 
при перевозке которым произошло такое 
неисполнение или ненадлежащее испол-
нение, договором перевозки в прямом сме-
шанном сообщении.

 11. В случае задержки приема, выдачи 
или передачи груза, задержки транспорт-
ного средства в пункте приема, выдачи или 
передачи груза стороной соглашения об 
организации перевозок в прямом смешан-
ном сообщении, от которой зависели при-
чины задержки, вносится плата за пользо-
вание пунктом приема, выдачи или переда-
чи груза стороне соглашения, во владении 
которой находится пункт приема, выдачи 
или передачи груза. Размеры и порядок 
внесения такой платы устанавливаются 
соглашением об организации перевозок в 
прямом смешанном сообщении, если иное 
не предусмотрено законодательством Рос-
сийской Федерации.

 12. В случае задержки порожних грузо-
вых вагонов или вагонов с грузом, контей-
неров на железнодорожных путях общего 
пользования в отношении стороны согла-
шения об организации перевозок в пря-
мом смешанном сообщении, от которой 
зависели причины задержки, применяют-
ся нормы статьи 39 Федерального зако-
на от 10 января 2003 года № 18-ФЗ «Устав 
железнодорожного транспорта Россий-
ской Федерации» о взимании платы за 
нахождение на железнодорожных путях 
общего пользования железнодорожного 
подвижного состава в ожидании погрузки, 
выгрузки грузов, подачи, приема вагонов, 
контейнеров.

 13. Перевозчик, заключивший дого-
вор перевозки в прямом смешанном сооб-
щении, получивший от грузоотправи-
теля денежные суммы в соответствии с 
частью 10 настоящей статьи, распределяет 
их между сторонами соглашения, участву-
ющими в осуществлении перевозки в пря-
мом смешанном сообщении, в порядке и 
сроки, которые установлены соглашением 
об организации перевозок в прямом сме-
шанном сообщении.

Статья 5. Претензии, иски
 1. До предъявления иска, вытекающе-

го из договора перевозки пассажира в пря-
мом смешанном сообщении, пассажиром 
может быть предъявлена претензия пере-
возчику, заключившему договор перевоз-
ки в прямом смешанном сообщении. До 
предъявления иска, вытекающего из дого-
вора перевозки груза в прямом смешан-
ном сообщении, грузоотправителем или 
грузополучателем в обязательном поряд-
ке предъявляется претензия перевозчику, 
заключившему договор перевозки в пря-
мом смешанном сообщении.

 2. Перевозчик, заключивший договор 
перевозки в прямом смешанном сообще-
нии, рассматривает претензии не более чем 
в течение тридцати дней со дня получения 
им соответствующей претензии.

 3. Иск к перевозчику, заключившему 
договор перевозки груза в прямом сме-
шанном сообщении, может быть предъ-
явлен в случае полного или частичного 
отказа перевозчика, заключившего дого-

вор перевозки груза в прямом смешан-
ном сообщении, удовлетворить претензию 
либо в случае неполучения от перевозчика, 
заключившего договор перевозки груза в 
прямом смешанном сообщении, ответа 
на претензию в течение установленного в 
соответствии с частью 2 настоящей статьи 
срока рассмотрения претензии.

 4. Срок исковой давности по требова-
ниям в связи с неисполнением или ненад-
лежащим исполнением договора пере-
возки в прямом смешанном сообще-
нии составляет один год. Указанный срок 
исчисляется со дня наступления события, 
послужившего основанием для предъяв-
ления иска.

  Статья 6. О внесении изменений в 
Кодекс внутреннего водного транспорта 
Российской Федерации

Внести в Кодекс внутреннего водно-
го транспорта Российской Федерации 
(Собрание законодательства Российской 
Федерации, 2001, № 11, ст. 1001; 2004, 
№ 27, ст. 2711; 2006, № 50, ст. 5279; 2007, 
№ 46, ст. 5557; 2016, № 27, ст. 4300; 2021, 
№ 27, ст. 5130; 2023, № 1, ст. 59) следую-
щие изменения:

 1) статью 104 изложить в следующей 
редакции:

«Статья 104. Общие положения
 1. Положения настоящего Кодекса 

применяются к отношениям, связанным с 
перевозками грузов в прямом смешанном 
сообщении, в части, не урегулированной 
Федеральным законом «О прямых сме-
шанных перевозках и о внесении измене-
ний в отдельные законодательные акты 
Российской Федерации».

 2. В целях настоящей главы под транс-
портом смежного вида понимается транс-
порт, с которого или на который при пере-
возках в прямом смешанном сообщении 
непосредственно осуществляется переда-
ча грузов.»;

 2) статью 105 признать утратившей 
силу;

 3) часть вторую статьи 106 изложить в 
следующей редакции:

«Перечень допускаемых для перевозок 
в прямом смешанном сообщении продо-
вольственных и скоропортящихся грузов, 
опасных грузов или грузов, которые долж-
ны сопровождать представители грузоот-
правителей, грузополучателей, устанав-
ливается федеральным органом исполни-
тельной власти в области транспорта.»;

 4) статьи 107 и 108 признать утратив-
шими силу;

 5) в статье 109:
 а) пункт 1 признать утратившим силу;
б ) в пункте 2 слова «в прямом смешан-

ном сообщении» исключить;
 6) в пункте 1 статьи 110 второе предло-

жение исключить;
 7) статью 111 признать утратившей 

силу;
 8) в пункте 2 статьи 112:
 а) в абзаце первом слова «соответству-

ющими узловыми соглашениями, заклю-
ченными сроком на пять лет» заменить 
словами «соответствующим соглашением 
об организации перевозок в прямом сме-
шанном сообщении»;

 б) в абзаце втором слова «узловое 
соглашение» заменить словами «согла-
шение об организации перевозок в прямом 
смешанном сообщении»;

 в) пункты 3, 4, 5 и 6 признать утратив-
шими силу;

 9) статьи 113 и 114 признать утратив-
шими силу;

 10) пункт 3 статьи 166 признать утра-
тившим силу.

  Статья 7. О внесении изменений в 
Федеральный закон «Устав железнодо-
рожного транспорта Российской Федера-
ции»

Внести в Федеральный закон от 
10 января 2003 года № 18-ФЗ «Устав 
железнодорожного транспорта Россий-
ской Федерации» (Собрание законодатель-
ства Российской Федерации, 2003, № 2, 
ст. 170; 2006, № 50, ст. 5279; 2019, № 31, 
ст. 4425; 2021, № 27, ст. 5130) следующие 
изменения:

 1) статьи 65, 66 и 67 признать утратив-
шими силу;

 2) в части второй статьи 68 слова «пра-
вилами перевозок грузов в прямом сме-
шанном сообщении» заменить словами 
«федеральным органом исполнитель-
ной власти, осуществляющим функции 
по выработке государственной политики и 
нормативно-правовому регулированию в 
сфере транспорта»;

 3) статьи 69, 70, 71, 73, 75, 76, 77, 78 и 
79 признать утратившими силу;

 4) главу V дополнить статьей 791 следу-
ющего содержания:

«Статья 791. Положения настояще-
го Устава применяются к отношениям, 
связанным с перевозками грузов в пря-
мом смешанном сообщении, в части, не 
урегулированной Федеральным законом 
«О прямых смешанных перевозках и о вне-
сении изменений в отдельные законода-
тельные акты Российской Федерации».»;

 5) в статье 97:
 а) в части первой слова «(при перевоз-

ках в прямом смешанном сообщении ―  
перевозчик соответствующего вида транс-
порта, выдавший груз)» исключить;

б ) часть вторую признать утратившей 
силу;

6 ) часть вторую статьи 122 признать 
утратившей силу;

7) статью 128 признать утратившей 
силу.

Статья 8. О внесении изменений в 
Федеральный закон «Устав автомобиль-
ного транспорта и городского наземного 
электрического транспорта»

Внести в Федеральный закон от 8 ноя-
бря 2007 года № 259-ФЗ «Устав автомо-
бильного транспорта и городского назем-
ного электрического транспорта» (Собра-
ние законодательства Российской Феде-
рации, 2007, № 46, ст. 5555; 2012, № 25, 
ст. 3268; 2021, № 27, ст. 5164; 2022, № 10, 
ст. 1396; 2023, № 1, ст. 27; № 8, ст. 1202) 
следующие изменения:

 1) пункт 27 части 1 статьи 2 дополнить 
словами «, а также иные документы, на 
основании которых осуществляется пере-
возка и в отношении которых федеральны-
ми законами и иными нормативными пра-
вовыми актами Российской Федерации в 
области транспорта предусмотрены фор-
мирование в электронной форме и направ-
ление в государственную информацион-
ную систему электронных перевозочных 
документов»;

 2) пункт 1 части 1 статьи 181 после 
слов «настоящим Федеральным законом,» 
дополнить словами «другими федераль-
ными законами и иными нормативными 
правовыми актами Российской Федерации 
в области транспорта,».

  Статья 9. О признании утратившими 
силу отдельных положений законодатель-
ных актов Российской Федерации

Признать утратившими силу:
1) пункт 37 статьи 1 Федерально-

го закона от 3 июля 2016 года № 367-ФЗ 
«О внесении изменений в Кодекс вну-
треннего водного транспорта Российской 
Федерации и Федеральный закон «О при-
ватизации государственного и муници-
пального имущества» (Собрание законо-
дательства Российской Федерации, 2016, 
№ 27, ст. 4300);

2) статью 3 Федерального зако-
на от 29 декабря 2022 года № 612-ФЗ 
«О внесении изменений в Градострои-
тельный кодекс Российской Федерации и 
отдельные законодательные акты Россий-
ской Федерации и о признании утратив-
шим силу абзаца второго пункта 2 статьи 16 
Федерального закона «О железнодорож-
ном транспорте в Российской Федерации» 
(Собрание законодательства Российской 
Федерации, 2023, № 1, ст. 59).

  Статья 10. Вступление в силу настоя-
щего Федерального закона

Настоящий Федеральный закон всту-
пает в силу с 1 сентября 2025 года.

Президент Российской Федерации 
В. Путин

Москва, Кремль 
8 августа 2024 года № 288-ФЗ
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Телеграм ВКонтакте Одноклассники

Российская Федерация   Федеральный закон

О внесении изменений в Федеральный закон «О применении контрольно-кассовой 
техники при осуществлении расчетов в Российской Федерации» и статью 76 

Федерального закона «Об образовании в Российской Федерации»
Принят Государственной Думой 24 июля 2024 года Одобрен Советом Федерации 2 августа 2024 года

Статья 1
Внести в Федеральный закон от 

22 мая 2003 года № 54-ФЗ «О примене-
нии контрольно-кассовой техники при 
осуществлении расчетов в Россий-
ской Федерации» (Собрание законода-
тельства Российской Федерации, 2003, 
№ 21, ст. 1957; 2016, № 27, ст. 4223; 
2018, № 1, ст. 71; № 28, ст. 4156; № 49, 
ст. 7497; № 53, ст. 8414; 2019, № 23, 
ст. 2912; № 30, ст. 4140; № 52, ст. 7828; 
2020, № 40, ст. 6170; № 48, ст. 7626; 2021, 
№ 24, ст. 4188; 2022, № 10, ст. 1392; № 48, 
ст. 8310; 2023, № 1, ст. 44) следующие 
изменения:

 1) в статье 11:
 а) абзац шестой изложить в следую-

щей редакции:
«бланк строгой отчетности ― первич-

ный учетный документ, приравненный к 
кассовому чеку, соответствующий тре-
бованиям законодательства Российской 
Федерации о применении контрольно-
кассовой техники, сформированный в 
электронной форме и (или) отпечатан-
ный с применением автоматизированной 
системы для бланков строгой отчетности 
в момент расчета между пользователем и 
клиентом за оказанные услуги, содержа-
щий сведения о расчете и подтверждаю-
щий факт его осуществления, за исклю-
чением случаев, предусмотренных насто-
ящим Федеральным законом;»;

 б) абзац двенадцатый изложить в сле-
дующей редакции:

«кассовый чек ― первичный учетный 
документ, соответствующий требованиям 
законодательства Российской Федера-
ции о применении контрольно-кассовой 
техники, сформированный в электрон-
ной форме и (или) отпечатанный с при-
менением контрольно-кассовой техники 
в момент расчета между пользователем 
и покупателем (клиентом), содержащий 
сведения о расчете и подтверждающий 
факт его осуществления, за исключени-
ем случаев, предусмотренных настоящим 
Федеральным законом;»;

 в) в абзаце двадцать пятом слова «и 
зарегистрированной в порядке, установ-
ленном настоящим Федеральным зако-
ном» заменить словами «, зарегистриро-
ванной в порядке, установленном настоя-
щим Федеральным законом, и используе-
мой по адресу и месту ее установки (при-
менения), указанным при регистрации 
(перерегистрации)»;

 г) абзац сорок третий после слов 
«соответствия контрольно-кассовой тех-
ники» дополнить словами «, фискальных 
накопителей»;

 д) абзац сорок четвертый после слов 
«моделей контрольно-кассовой техники» 
дополнить словами «, моделей фискаль-
ных накопителей»;

 2) в статье 12:
 а) дополнить пунктами 22 и 23 следую-

щего содержания:
«22. Действие положений настояще-

го Федерального закона об обязанно-
сти пользователя применять контроль-
но-кассовую технику при осуществлении 
расчетов в безналичном порядке с предъ-
явлением электронного средства плате-
жа распространяется в том числе на рас-
четы путем перевода денежных средств 
с использованием сервиса быстрых пла-
тежей платежной системы Банка России, 
включая расчеты с применением автома-
тического устройства для расчетов.

23. Действие положений настоящего 
Федерального закона о применении поль-
зователем контрольно-кассовой техники 
при осуществлении расчетов распростра-
няется также на расчеты, осуществляе-
мые с участием работника, уполномочен-
ного пользователем на осуществление 
расчетов с покупателями (клиентами) и 
применение контрольно-кассовой техни-
ки при осуществлении расчетов, а также 
осуществляемые пользователем с при-
менением автоматического устройства 
для расчетов, если иное не предусмотрено 
настоящим Федеральным законом.»;

 б) пункт 3 изложить в следующей 
редакции:

«3. Пользователь в целях исполнения 
обязанности, указанной в пункте 2 настоя-
щей статьи, вправе:

1) в случае согласия покупателя 
(клиента) на получение кассового чека 
(бланка строгой отчетности) в электрон-
ной форме с использованием информа-
ционного ресурса, размещенного в сети 
«Интернет», который обеспечивает воз-
можность покупателю (клиенту) бесплат-
но получить кассовый чек (бланк стро-
гой отчетности) на основании сведений 
о регистрационном номере контроль-
но-кассовой техники, сумме, дате и вре-
мени расчета, фискальном признаке 
документа, которые позволяют иденти-
фицировать такой кассовый чек (бланк 
строгой отчетности), и предоставления 
покупателем (клиентом) пользователю до 
совершения расчета абонентского номера 
либо адреса электронной почты, на кото-
рые могут быть направлены сведения, 
идентифицирующие кассовый чек (бланк 
строгой отчетности), направить покупате-
лю (клиенту) на абонентский номер либо 
адрес электронной почты в момент рас-
чета такие сведения, идентифицирующие 
кассовый чек (бланк строгой отчетности) 
и адрес информационного ресурса;

2) в случае согласия покупателя 
(клиента) на получение кассового чека 
(бланка строгой отчетности) в электрон-
ной форме с использованием информа-
ционного ресурса уполномоченного орга-
на, обеспечивающего возможность поку-
пателю (клиенту) получить кассовый чек 
(бланк строгой отчетности) на основании 
используемых им абонентского номера 
либо адреса электронной почты, и предо-
ставления покупателем (клиентом) поль-
зователю до совершения расчета або-
нентского номера либо адреса электрон-
ной почты, которые используются поку-
пателем (клиентом) для получения кассо-
вых чеков (бланков строгой отчетности) 
с использованием указанного инфор-
мационного ресурса уполномоченного 
органа, включить в состав кассового чека 
(бланка строгой отчетности) абонентский 
номер либо адрес электронной почты, 
предоставленные покупателем (клиен-
том), и направить кассовый чек (бланк 
строгой отчетности) в момент расчета в 
уполномоченный орган через оператора 
фискальных данных.»;

 в) в пункте 53:
в абзаце первом после слов «уполно-

моченным им лицом» дополнить слова-
ми «либо автоматическим устройством 
для расчетов», слова «обеспечить пере-
дачу покупателю (клиенту) кассового чека 
(бланка строгой отчетности)» заменить 
словами «сформировать кассовый чек 
(бланк строгой отчетности) не позднее 
рабочего дня, следующего за днем осуще-
ствления расчета, и передать его покупа-
телю (клиенту)»;

в подпункте 1 слова «срока, указан-
ного в пункте 54 настоящей статьи» заме-
нить словами «рабочего дня, следую-
щего за днем осуществления расчета, 
но не позднее момента передачи товара 
(результата работы, оказанной услуги), 
за исключением случаев расчета за товар 
(работу, услугу) после указанного момен-
та»;

 г) пункт 54 изложить в следующей 
редакции:

«54. При осуществлении расчетов 
пользователь обязан обеспечить воз-
можность покупателю (клиенту) предо-
ставлять пользователю до момента осу-
ществления расчета абонентский номер 
и (или) адрес электронной почты, кото-
рые используются покупателем (кли-
ентом) для получения кассового чека 
(бланка строгой отчетности) в электрон-
ной форме, либо сведения о том, что або-
нентский номер и (или) адрес электрон-
ной почты, ранее предоставленные поку-
пателем (клиентом) пользователю, не 

используются им для получения кассо-
вых чеков (бланков строгой отчетности) в 
электронной форме.»;

 д) дополнить пунктом 511 следующего 
содержания:

«511. При расчетах за оказание услуг 
общественного питания, осуществляе-
мых при непосредственном взаимодей-
ствии клиента с пользователем или авто-
матическим устройством для расчетов, 
пользователь после получения согласия 
клиента совершить такой расчет должен 
отпечатать кассовый чек (бланк стро-
гой отчетности) на бумажном носителе и 
выдать его клиенту до момента расчета. 
При таких расчетах кассовый чек (бланк 
строгой отчетности) подтверждает пред-
стоящий прием денежных средств за ока-
зание услуг общественного питания.»;

 3) в статье 2:
 а) дополнить пунктом 12 следующего 

содержания:
«12. Контрольно-кассовая техника не 

применяется Банком России при выпол-
нении функций, возложенных на него в 
соответствии с федеральными закона-
ми.»;

 б) абзац десятый пункта 2 изложить в 
следующей редакции:

«прием от населения вторичных 
ресурсов, за исключением лома и отходов 
цветных и (или) черных металлов, дра-
гоценных металлов и драгоценных кам-
ней;»;

 в) в пункте 21 цифры «12 ― 17» заме-
нить цифрами «12 ― 16»;

 г) в пункте 13:
абзац третий после слов «образова-

тельными организациями» дополнить 
словами «и индивидуальными предпри-
нимателями, осуществляющими на осно-
вании лицензии образовательную дея-
тельность в качестве основного вида дея-
тельности,»;

абзац четвертый после слов «физ-
культурно-спортивными организациями» 
дополнить словами «и индивидуальными 
предпринимателями, осуществляющи-
ми деятельность в области физической 
культуры и спорта в качестве основного 
вида деятельности,»;

 4) в статье 3:
 а) дополнить пунктом 22 следующего 

содержания:
«22. В случае изменения наименова-

ния изготовителя модели (версии моде-
ли) контрольно-кассовой техники и (или) 
его организационно -правовой формы 
такой изготовитель уведомляет упол-
номоченный орган о соответствующем 
изменении.

В случае, если изготовитель модели 
(версии модели) контрольно- кассовой 
техники передает права на изготовление 
этой модели (версии модели) контроль-
но-кассовой техники другой организации, 
новый изготовитель этой модели (версии 
модели) контрольно-кассовой техники и 
изготовитель этой модели (версии моде-
ли) контрольно-кассовой техники, све-
дения о которой содержатся в реестре 
контрольно-кассовой техники, уведомля-
ют уполномоченный орган об изменении 
изготовителя такой модели (версии моде-
ли) контрольно-кассовой техники с пред-
ставлением следующих сведений:

полное наименование нового изгото-
вителя модели (версии модели) контроль-
но-кассовой техники с указанием органи-
зационно-правовой формы;

идентификационный номер нало-
гоплательщика, присвоенный новому 
изготовителю модели (версии модели) 
контрольно-кассовой техники;

наименование модели (версии моде-
ли) контрольно-кассовой техники, вклю-
ченной в реестр контрольно-кассовой 
техники, в отношении которой вносят-
ся изменения в сведения об изготови-
теле модели (версии модели) контроль-
но-кассовой техники.

Уполномоченный орган на основании 
уведомления, указанного в настоящем 
пункте, в течение 15 календарных дней со 
дня получения данного уведомления вно-
сит соответствующие изменения в реестр 
контрольно-кассовой техники.»;

 б) пункт 3 изложить в следующей 
редакции:

«3. Для включения фискального 
накопителя в реестр фискальных нако-
пителей его изготовитель представляет 
в уполномоченный орган на бумажном 
носителе или в форме электронного доку-
мента заявление о соответствии модели 
фискального накопителя требованиям 
законодательства Российской Федерации 
о применении контрольно -кассовой тех-
ники (далее ― заявление о соответствии 
модели фискального накопителя), кото-
рое содержит следующие сведения:

полное наименование изготовите-
ля фискального накопителя с указанием 
организационно-правовой формы;

идентификационный номер налого-
плательщика, присвоенный изготовителю 
фискального накопителя;

наименование модели фискального 
накопителя;

дата и номер документа о соответ-
ствии модели фискального накопите-
ля установленным требованиям к шиф-
ровальным (криптографическим) сред-
ствам защиты фискальных данных, 
выданного федеральным органом испол-
нительной власти в области обеспечения 
безопасности;

наименования моделей контроль-
но-кассовой техники, сведения о которых 
содержатся в реестре контрольно-кассо-
вой техники и в отношении которых феде-
ральным органом исполнительной вла-
сти в области обеспечения безопасности 
на основании экспертизы результатов 
оценки влияния таких моделей контроль-
но-кассовой техники на выполнение этой 
моделью фискального накопителя уста-
новленных требований к шифровальным 
(криптографическим) средствам защиты 
фискальных данных были подготовле-
ны заключения об отсутствии указанного 
влияния, а также даты и номера выписок 
из данных заключений;

сроки действия ключей фискального 
признака, содержащегося в фискальном 
накопителе;

возможность  использования 
фискального накопителя в контроль-
но-кассовой технике в случаях, указанных 
в пункте 61 статьи 12 настоящего Феде-
рального закона;

дата выдачи и номер экспертного 
заключения экспертной организации о 
соответствии модели фискального нако-
пителя требованиям законодательства 
Российской Федерации о применении 
контрольно- кассовой техники и сведения, 
содержащиеся в данном заключении.

К заявлению о соответствии моде-
ли фискального накопителя прилагают-
ся копии документа о соответствии моде-
ли фискального накопителя установ-
ленным требованиям к шифровальным 
(криптографическим) средствам защиты 
фискальных данных и выписок из заклю-
чений, а также иные документы, которые 
подтверждают сведения, содержащие-
ся в заявлении о соответствии модели 
фискального накопителя, и реквизиты 
которых указаны в заявлении о соответ-
ствии модели фискального накопителя.

Уполномоченный орган вправе уста-
навливать перечень дополнительных 
сведений, которые необходимо указы-
вать в заявлении о соответствии модели 
фискального накопителя.

До подачи заявления о соответствии 
модели фискального накопителя в упол-
номоченный орган в случае отсутствия в 
составе технических средств операторов 
фискальных данных, оператора инфор-
мационных систем маркировки и (или) 
уполномоченного органа функционально 
совместимых с этой моделью фискаль-
ного накопителя средств формирования 
фискального признака и средств про-
верки фискального признака изготови-

тель обязан бесплатно предоставить ука-
занным лицам такие средства формиро-
вания фискального признака и средства 
проверки фискального признака во вре-
менное пользование и обеспечивать их 
работоспособность в составе техниче-
ских средств указанных лиц до момента 
исключения сведений о всех экземплярах 
этой модели фискального накопителя из 
реестра фискальных накопителей.»;

 в) абзац первый пункта 31 после 
слов «реестр фискальных накопителей» 
дополнить словами «и в случаях, указан-
ных в пункте 22 настоящей статьи,»;

 5) в статье 31:
 а )  наименование после  слов 

«контрольно-кассовой техники» допол-
нить словами «, моделей фискальных 
накопителей»;

б ) пункт 1 после слов «моделей 
контрольно-кассовой техники» допол-
нить словами «, моделей фискальных 
накопителей»;

 в) дополнить пунктом 61 следующего 
содержания:

«61. Экспертные организации, прово-
дящие экспертизу моделей фискальных 
накопителей, наряду с соблюдением тре-
бований, указанных в пункте 6 настоящей 
статьи, должны:

провести экспертизу не менее деся-
ти моделей (версий моделей) контроль-
но-кассовой техники, включенных в 
реестр контрольно-кассовой техники;

иметь лицензию на деятельность по 
разработке, производству, распростра-
нению шифровальных (криптографиче-
ских) средств, информационных систем 
и телекоммуникационных систем, защи-
щенных с использованием шифро-
вальных (криптографических) средств, 
по выполнению работ, оказанию услуг 
в области шифрования информации, 
техническому обслуживанию шифро-
вальных (криптографических) средств, 
информационных систем и телеком-
муникационных систем, защищенных с 
использованием шифровальных (крип-
тографических) средств (за исключени-
ем случая, если техническое обслужива-
ние шифровальных (криптографических) 
средств, информационных систем и теле-
коммуникационных систем, защищенных 
с использованием шифровальных (крип-
тографических) средств, осуществляется 
для обеспечения собственных нужд юри-
дического лица);

по результатам проведения экспер-
тизы моделей фискальных накопителей 
выдавать заключение о соответствии 
либо несоответствии моделей фискаль-
ных накопителей требованиям законода-
тельства Российской Федерации о при-
менении контрольно-кассовой техники;

при выдаче заключения о соответ-
ствии либо несоответствии модели 
фискального накопителя требованиям 
законодательства Российской Федера-
ции о применении контрольно-кассо-
вой техники предоставлять в течение 
одного рабочего дня с даты выдачи ука-
занного заключения содержащиеся в 
нем сведения в уполномоченный орган 
в форме электронного документа, под-
писанного усиленной квалифицирован-
ной электронной подписью, через каби-
нет контрольно-кассовой техники. Датой 
подачи указанных сведений в электрон-
ной форме считается дата их размещения 
в кабинете контрольно-кассовой техники.

Сведения о количестве проведен-
ных экспертной организацией экспер-
тиз моделей (версий моделей) контроль-
но-кассовой техники, включенных в 
реестр контрольно-кассовой техники, 
включаются уполномоченным органом в 
реестр экспертных организаций.»;

 г) пункт 10 после слов «контроль-
но-кассовой техники» дополнить слова-
ми «, моделей фискальных накопителей»;

 д) в пункте 11:
абзац первый после слов «моделей 

контрольно-кассовой техники» допол-
нить словами «, моделей фискальных 
накопителей», после слов «и со всеми 
моделями фискальных накопителей, 
включенными в реестр фискальных нако-
пителей,» дополнить словами «проверку 
возможности взаимодействия модели 
фискального накопителя в составе всех 
моделей контрольно-кассовой техники, 
включенных в реестр контрольно-кассо-
вой техники, с техническими средства-
ми всех операторов фискальных данных 
и техническими средствами оператора 
информационных систем маркировки,»;

абзац второй после слов «моделей 
контрольно-кассовой техники» допол-
нить словами «, моделей фискальных 
накопителей»;

 е) дополнить пунктом 111 следующего 
содержания:

«111. В случае, если какой-либо из 
операторов фискальных данных, опера-
тор информационных систем маркиров-
ки или уполномоченный орган не имеет в 
составе своих технических средств сред-
ства формирования и проверки фискаль-
ного признака, функционально совмести-
мые с моделью фискального накопителя, 
переданной изготовителем в экспертную 
организацию для проведения эксперти-
зы, данный изготовитель обязан бесплат-
но предоставить экспертной организации 
во временное пользование до момента 
завершения экспертизы средства фор-
мирования и проверки фискального при-
знака, функционально совместимые с 
этой моделью фискального накопителя, 
для их подключения экспертной органи-
зацией к техническим средствам таких 
оператора фискальных данных, операто-
ра информационных систем маркировки 
и уполномоченного органа и использова-
ния таких средств формирования и про-
верки фискального признака при прове-
дении экспертизы такого фискального 
накопителя.

Оператор фискальных данных, опера-
тор информационных систем маркировки 
и уполномоченный орган обязаны обес-
печить экспертной организации на усло-
виях, определяемых сторонами, возмож-
ность подключения средств формирова-
ния и проверки фискального признака, 
указанных в абзаце первом настоящего 
пункта, к техническим средствам таких 
операторов фискальных данных, опера-
тора информационных систем и уполно-
моченного органа, а также использования 
таких средств формирования и проверки 
фискального признака при проведении 
соответствующей экспертизы.»;

 ж) в пункте 12:
абзац четвертый после слов «моделей 

контрольно-кассовой техники» допол-
нить словами «, моделей фискального 
накопителя»;

абзац пятый после слов «наименова-
ние модели контрольно-кассовой техни-
ки» дополнить словами «, наименование 
модели фискального накопителя»;

абзац седьмой после слов «моделей 
контрольно-кассовой техники» дополнить 
словами «, моделей фискального нако-
пителя», после слов «реестр фискаль-
ных накопителей» дополнить словами 
«, выписок из положительных заключе-
ний экспертизы результатов оценки влия-
ния моделей (версий моделей) контроль-
но-кассовой техники, включенных в 
реестр контрольно-кассовой техники, на 
модель фискального накопителя»;

 6) в статье 4:
а) в пункте 1:
в абзаце первом слова «Контроль-

но-кассовая техника должна» заменить 
словами «Каждый экземпляр контроль-
но-кассовой техники должен»;

абзац второй после слова «иметь» 
дополнить словом «индивидуальный»;

абзац седьмой после слова «содер-
жать» дополнить словом «один»;

б ) пункт 2 признать утратившим силу;
 7) в статье 41:
 а) в абзаце шестом пункта 5 слова «а 

также» исключить, дополнить словами 

«, а также требования к качеству печати и 
размеру символов фискальных докумен-
тов, отпечатанных на бумажных носите-
лях, к качеству печати и размеру QR-кода 
на фискальных и иных документах, отпе-
чатанных на бумажных носителях, к каче-
ству и времени отображения QR-кода на 
дисплее автоматического устройства для 
расчетов и иных компьютерных устрой-
ствах»;

 б) в абзаце первом пункта 6 слова 
«пользователями, являющимися налого-
плательщиками единого налога на вме-
ненный доход для отдельных видов дея-
тельности, при осуществлении видов 
предпринимательской деятельности, 
установленных пунктом 2 статьи 34626 

Налогового кодекса Российской Федера-
ции,» исключить;

 8) в статье 42:
а) пункт 1 изложить в следующей 

редакции:
«1. Заявление о регистрации (пере-

регистрации) контрольно-кассовой тех-
ники или заявление о снятии контроль-
но-кассовой техники с регистрационно-
го учета подается организацией или 
индивидуальным предпринимателем на 
бумажном носителе в любой территори-
альный налоговый орган или в электрон-
ной форме через кабинет контрольно-
кассовой техники либо через личный 
кабинет в федеральной государствен-
ной информационной системе «Единый 
портал государственных и муниципаль-
ных услуг (функций)» (далее ― Единый 
портал), через изготовителя контроль-
но-кассовой техники или через оператора 
фискальных данных. Датой подачи заяв-
ления в электронной форме считается 
дата его размещения в кабинете контроль 
но-кассовой техники либо дата его полу-
чения уполномоченным органом из лич-
ного кабинета на Едином портале, от изго-
товителя контрольно-кассовой техники 
или от оператора фискальных данных.»;

б) абзац первый пункта 3 после слов 
«заявления о регистрации» дополнить 
словами «(перерегистрации) контроль-
но-кассовой техники», после слов «через 
кабинет контрольно-кассовой техники» 
дополнить словами «, либо через лич-
ный кабинет на Едином портале,», после 
слов «размещения в кабинете контроль-
но-кассовой техники» дополнить слова-
ми «либо в личном кабинете на Едином 
портале»;

 в) дополнить пунктом 31 следующего 
содержания:

«31. При регистрации контроль-
но-кассовой техники, применяемой в 
режиме, предусматривающем обяза-
тельную передачу фискальных докумен-
тов в налоговые органы в электронной 
форме через оператора фискальных дан-
ных, пользователь вправе не передавать 
в налоговый орган сведения, содержа-
щиеся в сформированном отчете о реги-
страции, предусмотренные пунктом 3 
настоящей статьи, если такой отчет будет 
направлен пользователем в налоговый 
орган в электронной форме через опера-
тора фискальных данных. Датой подачи 
отчета о регистрации контрольно-кассо-
вой техники, указанного в настоящем 
абзаце, считается дата его передачи опе-
ратору фискальных данных.

В случае отказа налогового органа в 
регистрации контрольно -кассовой тех-
ники в связи с представлением пользо-
вателем в налоговый орган недостовер-
ных сведений или сведений не в полном 
объеме заявление о регистрации (пере-
регистрации) контрольно-кассовой тех-
ники подается в налоговый орган в поряд-
ке, предусмотренном пунктами 1―3 
настоящей статьи.»;

 г) дополнить пунктом 41 следующего 
содержания:

«41. При перерегистрации контроль-
но-кассовой техники, применяемой в 
режиме, предусматривающем обяза-
тельную передачу фискальных доку-
ментов в налоговые органы в электрон-
ной форме через оператора фискальных 
данных, пользователь вправе не пода-
вать в налоговый орган заявление о реги-
страции (перерегистрации) контрольно-
кассовой техники, указанное в пункте 4 
настоящей статьи, направив в налоговый 
орган в электронной форме через опера-
тора фискальных данных, который иден-
тифицировал такого пользователя, отчет 
об изменении параметров регистрации. 
Датой направления отчета об измене-
нии параметров регистрации, указанного 
в настоящем абзаце, считается дата его 
передачи оператору фискальных данных.

В случае отказа налогового органа в 
перерегистрации контрольно- кассовой 
техники в связи с представлением поль-
зователем в налоговый орган недостовер-
ных сведений или сведений не в полном 
объеме заявление о регистрации (пере-
регистрации) контрольно-кассовой тех-
ники подается в налоговый орган в поряд-
ке, предусмотренном пунктом 4 настоя-
щей статьи.»;

 д) в пункте 7 слово «десяти» заменить 
словом «пяти»;

 е) в пункте 10 после слов «через 
кабинет контрольно-кассовой техники» 
дополнить словами «, либо через личный 
кабинет на Едином портале, либо через 
изготовителя контрольно-кассовой тех-
ники,», второе предложение изложить в 
следующей редакции: «Датой подачи ука-
занных сведений в электронной форме 
считается дата размещения данных све-
дений в кабинете контрольно-кассовой 
техники либо дата их получения уполно-
моченным органом из личного кабине-
та на Едином портале, от изготовителя 
контрольно-кассовой техники или от опе-
ратора фискальных данных.»;

 ж) в пункте 11 слова «через кабинет 
контрольно-кассовой техники или» заме-
нить словами «через кабинет контроль-
но-кассовой техники, либо через личный 
кабинет на Едином портале, либо через 
изготовителя контрольно-кассовой тех-
ники, либо»;

 з) в пункте 14 слова «через кабинет 
контрольно-кассовой техники» заменить 
словами «в электронной форме», допол-
нить словами «или в личном кабинете на 
Едином портале»;

 и) дополнить пунктом 19 следующего 
содержания:

«19. Контрольно-кассовая техника 
снимается налоговыми органами с реги-
страционного учета в одностороннем 
порядке без заявления пользователя о 
снятии указанной контрольно-кассовой 
техники с регистрационного учета в слу-
чае непредоставления налоговым органам 
доступа к контрольно-кассовой технике 
проверяемого лица, в том числе для счи-
тывания фискальных данных, хранящих-
ся в фискальном накопителе контроль-
но-кассовой техники, при осуществлении 
налоговыми органами контроля и надзо-
ра, предусмотренных статьей 7 настояще-
го Федерального закона.

Повторная регистрация контроль-
но-кассовой техники, снятой с регистра-
ционного учета в соответствии с насто-
ящим пунктом, осуществляется в соот-
ветствии с пунктами 1―3 настоящей 
статьи только после получения нало-
говыми органами доступа к указанной 
контрольно -кассовой технике.»;

 к) дополнить пунктом 20 следующего 
содержания:

«20. В случаях, предусмотренных 
федеральными законами, сведения о 
факте регистрации (перерегистрации) 
контрольно-кассовой техники проверя-
ются на официальном сайте уполномо-
ченного органа в сети «Интернет», в том 
числе через кабинет контрольно-кассо-
вой техники.»;

 9) в пункте 1 статьи 43:
 а) абзац первый изложить в следую-

щей редакции:
«1. При расчетах, осуществляемых 

при непосредственном взаимодействии 

покупателя (клиента) и пользователя, 
контрольно -кассовая техника должна 
находиться на месте указанного взаимо-
действия и применяться пользователем 
в момент взаимодействия с покупателем 
(клиентом) при осуществлении такого 
расчета, за исключением случаев, преду-
смотренных настоящим Федеральным 
законом.»;

 б) дополнить новыми абзацами вто-
рым и третьим следующего содержания:

«При расчетах за оказание услуг 
общественного питания контроль-
но-кассовая техника может находиться на 
месте размещения наличных денежных 
средств, используемых пользователем 
для выдачи (возврата) покупателям (кли-
ентам).

При расчетах, осуществляемых при 
непосредственном взаимодействии 
покупателя (клиента) с автоматическим 
устройством для расчетов, контроль-
но-кассовая техника должна находить-
ся внутри корпуса этого автоматического 
устройства для расчетов, содержащего 
оборудование для осуществления расче-
тов, либо быть механически соединенной 
с указанным корпусом только этого авто-
матического устройства для расчетов и 
применяться в момент взаимодействия 
покупателя (клиента) с этим автоматиче-
ским устройством для расчетов, за исклю-
чением случаев, предусмотренных насто-
ящим Федеральным законом.»;

 10) в пункте 2 статьи 44:
 а) в абзаце седьмом слова «сведения 

о лицензии на осуществление деятель-
ности по оказанию телематических услуг 
связи и» исключить;

 б) в абзаце десятом слова «копия 
лицензии на осуществление деятельности 
по оказанию телематических услуг связи 
и» исключить;

 11) в пункте 1 статьи 45:
а) в абзаце третьем слова «лицензии 

на осуществление деятельности по оказа-
нию телематических услуг связи и» заме-
нить словами «лицензию на осуществле-
ние»;

б) абзац четвертый после слов «и на 
праве собственности» дополнить словами 
«или ином законном основании»;

 12) в статье 47:
 а) в абзаце первом пункта 1 слова 

«пункта 11» заменить словами «пунктов 11 
и 12»;

 б) дополнить пунктом 12 следующего 
содержания:

«12. Положения абзацев четвертого, 
восьмого, одиннадцатого, двенадцатого, 
семнадцатого и восемнадцатого пункта 1 
настоящей статьи при осуществлении рас-
четов за оказание услуг общественного 
питания применяются с учетом предстоя-
щего приема денежных средств за оказа-
ние таких услуг и в соответствии с форма-
тами фискальных документов, обязатель-
ных к использованию.»;

 в) подпункт 2 пункта 62 после слова 
«паспорта» дополнить словами «или 
иного документа, удостоверяющего лич-
ность,»;

 13) в статье 7:
а) абзац десятый пункта 2 изложить в 

следующей редакции:
«выносят предписания об устранении 

выявленных нарушений законодатель-
ства Российской Федерации о примене-
нии контрольно- кассовой техники, в том 
числе в ходе наблюдения за соблюдени-
ем обязательных требований в соответ-
ствии с Федеральным законом от 31 июля 
2020 года № 248-ФЗ «О государственном 
контроле (надзоре) и муниципальном 
контроле в Российской Федерации»;»;

б) дополнить пунктами 61 и 62 следую-
щего содержания:

«61. Налоговые органы вправе пере-
давать федеральному органу исполни-
тельной власти, осуществляющему функ-
ции по организации и осуществлению 
федерального государственного сани-
тарно-эпидемиологического контро-
ля (надзора) и федерального государ-
ственного контроля (надзора) в области 
защиты прав потребителей, сведения об 
адресе и о месте установки (примене-
ния) контрольно-кассовой техники и 
дате сформированного с ее применени-
ем первого кассового чека (бланка стро-
гой отчетности) за реализуемые товары 
(результаты работ, оказанных услуг).

Порядок передачи сведений, преду-
смотренных настоящим пунктом, опре-
деляется соглашением между уполномо-
ченным органом и федеральным органом 
исполнительной власти, осуществляю-
щим функции по организации и осуще-
ствлению федерального государствен-
ного санитарно-эпидемиологического 
контроля (надзора) и федерального госу-
дарственного контроля (надзора) в обла-
сти защиты прав потребителей.

Федеральный орган исполнительной 
власти, осуществляющий функции по 
организации и осуществлению федераль-
ного государственного санитарно-эпи-
демиологического контроля (надзора) и 
федерального государственного контро-
ля (надзора) в области защиты прав 
потребителей, и его должностные лица 
обязаны обеспечивать конфиденциаль-
ность полученных в соответствии с насто-
ящим пунктом сведений.

62. В целях осуществления уполно-
моченным органом контроля и надзо-
ра за соблюдением законодательства 
Российской Федерации о применении 
контрольно-кассовой техники операци-
онный центр национальной системы пла-
тежных карт и платежный клиринговый 
центр национальной системы платежных 
карт на безвозмездной основе предостав-
ляют уполномоченному органу получен-
ную при оказании операционных услуг и 
услуг платежного клиринга, предусмот-
ренных Федеральным законом от 27 июня 
2011 года № 161-ФЗ «О национальной 
платежной системе», в том числе при осу-
ществлении перевода денежных средств 
в рамках сервиса быстрых платежей пла-
тежной системы Банка России, инфор-
мацию об организациях и индивидуаль-
ных предпринимателях, а также о расче-
тах, осуществляемых ими путем приема 
(получения) денежных средств в безна-
личном порядке.

Операционный центр национальной 
системы платежных карт и платежный 
клиринговый центр национальной систе-
мы платежных карт предоставляют упол-
номоченному органу информацию, ука-
занную в абзаце первом настоящего пунк-
та, в форме (формате), порядке, сроки и 
способом, которые установлены упол-
номоченным органом по согласованию с 
Банком России.».

Статья 2
Пункт 5 части 7 статьи 76 Федераль-

ного закона от 29 декабря 2012 года 
№ 273-ФЗ «Об образовании в Россий-
ской Федерации» (Собрание законода-
тельства Российской Федерации, 2012, 
№ 53, ст. 7598; 2016, № 1, ст. 24, 72; № 27, 
ст. 4223; 2018, № 31, ст. 4860; 2019, № 30, 
ст. 4134; 2020, № 6, ст. 588; 2021, № 24, 
ст. 4188; 2023, № 25, ст. 4418; 2024, № 1, 
ст. 32; Российская газета, 2024, 12 июля) 
после слов «соответствия контрольно-
кассовой техники» дополнить словами 
«, фискальных накопителей».

Статья 3
 1. Настоящий Федеральный закон 

вступает в силу с 1 марта 2025 года, за 
исключением положений, для которых 
настоящей статьей установлен иной срок 
вступления их в силу.

 2. Подпункты «а», «б», «е», «ж» и «з» 
пункта 8 статьи 1 настоящего Федераль-
ного закона вступают в силу с 1 сентября 
2025 года.

Президент Российской Федерации 
В. Путин

Москва, Кремль
8 августа 2024 года № 274-ФЗ

Российская Федерация   Федеральный закон
  О внесении изменений в Федеральный закон

 «О государственной охране»
Принят Государственной Думой 24 июля 2024 года
Одобрен Советом Федерации 2 августа 2024 года

  Статья 1
Внести в Федеральный закон от 27 мая 

1996 года № 57-ФЗ «О государственной 
охране» (Собрание законодательства Рос-
сийской Федерации, 1996, № 22, ст. 2594; 
2011, № 50, ст. 7366; 2017, № 25, ст. 3596; 
№ 27, ст. 3945; 2018, № 11, ст. 1591; 2019, 
№ 49, ст. 6963; 2020, № 14, ст. 2022; 2021, 
№ 18, ст. 3060; 2022, № 29, ст. 5245; 2023, 
№ 32, ст. 6172) следующие изменения:

 1)  статью 15 дополнить под-
пунктом 122 следующего содержания:

«122) определять в пределах своих 
полномочий требования:

к созданию, построению, эксплуата-
ции и развитию сетей связи специально-
го назначения, предназначенных для нужд 
органов государственной власти, управ-
лению такими сетями, организационно-
техническому обеспечению их устойчи-
вого функционирования и техническим 
средствам, применяемым в них;

к информационной безопасности 
сетей связи специального назначения, 
предназначенных для нужд органов госу-
дарственной власти, по согласованию с 
уполномоченными федеральными орга-
нами исполнительной власти в части их 
компетенции;

к построению, развитию и эксплуа-
тации средств и систем усиления охраны 
и иных технических средств и систем на 
охраняемых объектах;»;

 2) статью 17 изложить в следующей 
редакции:

  «Статья 17. Защита сведений об орга-
нах государственной охраны

 1. Доступ к информации о деятельно-
сти органов государственной охраны осу-
ществляется в соответствии с законода-
тельством Российской Федерации с уче-
том особенностей, установленных настоя-
щим Федеральным законом и актами Пре-
зидента Российской Федерации.

 2. Сведения о военнослужащих, феде-
ральных государственных гражданских 
служащих, работниках органов государ-
ственной охраны, лицах, уволенных из 
органов государственной охраны, гражда-
нах, поступающих на военную службу по 
контракту, на федеральную государствен-
ную гражданскую службу или на работу в 
органы государственной охраны, лицах, 
оказывающих или оказывавших им содей-
ствие на конфиденциальной основе, могут 
передаваться органами государственной 
охраны другим государственным органам, 
иным организациям и гражданам только 
в случаях, предусмотренных федераль-
ными законами. В остальных случаях ука-
занные сведения могут передаваться на 
основании решения руководителя феде-
рального органа исполнительной власти 
в области государственной охраны или 
уполномоченного им должностного лица.

 3. Физическим лицам может быть 
отказано в доступе к сведениям об орга-
нах государственной охраны, составляю-
щим государственную и иную охраняе-
мую законом тайну, по основаниям, преду-
смотренным законодательством Рос-
сийской Федерации о государственной и 
иной охраняемой законом тайне, либо по 
соображениям собственной безопасности 
органов государственной охраны.

 4. Физические лица допускаются к 
сведениям, полученным в результате осу-
ществления деятельности по обеспече-
нию безопасности объектов государствен-
ной охраны и защите охраняемых объек-
тов, осуществляемой органами государ-
ственной охраны, в порядке, определяе-
мом руководителем федерального органа 
исполнительной власти в области государ-
ственной охраны.

 5. Лица, получившие в связи с испол-
нением служебных или профессиональ-
ных обязанностей доступ к информации, 
составляющей профессиональную тайну 
федерального органа исполнительной 
власти в области государственной охра-
ны, обязаны соблюдать конфиденциаль-
ность данной информации и требования 
к ее защите.

 6. К профессиональной тайне феде-
рального органа исполнительной власти в 
области государственной охраны относит-
ся информация, не содержащая сведений, 
составляющих государственную и иную 
охраняемую законом тайну, разглашение 
(распространение) которой может создать 
угрозу безопасности объектов государ-
ственной охраны и охраняемых объектов 
либо угрозу собственной безопасности 
органов государственной охраны.

 7. Перечень информации, составляю-
щей профессиональную тайну федераль-
ного органа исполнительной власти в 
области государственной охраны, а также 
требования к ее защите устанавливают-
ся руководителем федерального органа 
исполнительной власти в области государ-
ственной охраны.

 8. Лица, получившие в связи с испол-
нением служебных или профессиональ-
ных обязанностей доступ к информа-
ции о деятельности федерального органа 
исполнительной власти в области государ-
ственной охраны, составляющей профес-
сиональную тайну федерального органа 
исполнительной власти в области государ-
ственной охраны, и допустившие разгла-
шение (распространение) такой инфор-
мации, несут ответственность, предусмот-
ренную законодательством Российской 
Федерации.

 9. Документы и материалы, содер-
жащие сведения о сотрудниках органов 
государственной охраны, о лицах, оказы-
вающих или оказывавших им содействие 
на конфиденциальной основе, а также об 
организации, о тактике, методах и сред-
ствах осуществления деятельности орга-
нов государственной охраны, подлежат 
хранению в органах государственной охра-
ны.

 10. Материалы архива федерального 
органа исполнительной власти в области 
государственной охраны, представляю-
щие историческую и научную ценность, 
рассекреченные в соответствии с феде-
ральным законодательством, передают-
ся на хранение в архивы уполномоченно-
го федерального органа исполнительной 
власти в сфере архивного дела и дело-
производства в порядке, установленном 
федеральным законодательством.»;

 3) статью 18 изложить в следующей 
редакции:

  «Статья 18. Комплектование органов 
государственной охраны

 1. В органах государственной охраны 
предусмотрены военная служба и феде-
ральная государственная гражданская 
служба.

 2. Органы государственной охраны 
комплектуются военнослужащими и гра-
жданским персоналом (федеральными 
государственными гражданскими служа-
щими и работниками).

Военнослужащим, федеральным 
государственным гражданским служа-
щим, работником органов государствен-
ной охраны может быть гражданин Рос-
сийской Федерации, не имеющий гра-
жданства (подданства) иностранного 
государства либо вида на жительство 
или иного документа, подтверждающего 
право на постоянное проживание гражда-
нина Российской Федерации на террито-
рии иностранного государства.

 3. Военнослужащие и гражданский 
персонал органов государственной охра-
ны обязаны сообщить в письменной 
форме непосредственному начальни-
ку о прекращении гражданства Россий-
ской Федерации или приобретении гра-
жданства (подданства) иностранного госу-
дарства либо получении вида на житель-
ство или иного документа, подтвержда-
ющего право на постоянное проживание 
гражданина Российской Федерации на 
территории иностранного государства, 
в день, когда военнослужащему, феде-
ральному государственному гражданско-
му служащему, работнику стало известно 
об этом, но не позднее пяти рабочих дней 
со дня прекращения гражданства Россий-
ской Федерации или приобретения гра-
жданства (подданства) иностранного госу-
дарства либо получения вида на житель-

ство или иного документа, подтвержда-
ющего право на постоянное проживание 
гражданина Российской Федерации на 
территории иностранного государства.

 4. Несоответствие гражданина Рос-
сийской Федерации требованиям, уста-
новленным пунктом 2 настоящей статьи, 
служит основанием для отказа в прие-
ме (переводе) его на военную службу, 
на федеральную государственную гра-
жданскую службу или на работу в органы 
государственной охраны, а также для его 
увольнения с военной службы (со служ-
бы, с работы) из органов государственной 
охраны.

 5. Численность военнослужащих и 
гражданского персонала органов государ-
ственной охраны устанавливает Прези-
дент Российской Федерации.

 6. В целях обеспечения собственной 
безопасности органов государственной 
охраны военнослужащие и гражданский 
персонал органов государственной охра-
ны проходят:

 1) психофизиологические исследова-
ния, тестирования на предмет употребле-
ния наркотических средств и психотроп-
ных веществ, наличия у них алкоголь-
ной, наркотической или иной токсической 
зависимости, проверку в целях опреде-
ления их пригодности к военной служ-
бе, к федеральной государственной гра-
жданской службе или к работе в органах 
государственной охраны и соответствия 
квалификационным требованиям, в том 
числе опрос с использованием техниче-
ских и иных средств, не наносящих ущерба 
жизни и здоровью людей и не причиняю-
щих вреда окружающей среде;

 2) проверку, связанную с обеспече-
нием собственной безопасности орга-
нов государственной охраны, в том числе 
с использованием технических и иных 
средств, не наносящих ущерба жизни и 
здоровью людей и не причиняющих вреда 
окружающей среде.

 7. Граждане Российской Федера-
ции, поступающие на военную службу, 
на федеральную государственную гра-
жданскую службу или на работу в органы 
государственной охраны, проходят:

 1) отбор, исследование достоверно-
сти сообщаемых ими сведений и выявле-
ние обстоятельств, препятствующих их 
приему на военную службу, на федераль-
ную государственную гражданскую служ-
бу или на работу в органы государственной 
охраны;

 2) психофизиологические исследова-
ния, тестирования на предмет употребле-
ния наркотических средств и психотроп-
ных веществ, наличия у них алкоголь-
ной, наркотической или иной токсической 
зависимости, проверку в целях опреде-
ления их пригодности к военной служ-
бе, к федеральной государственной гра-
жданской службе или к работе в органах 
государственной охраны и соответствия 
квалификационным требованиям, в том 
числе опрос с использованием техниче-
ских и иных средств, не наносящих ущерба 
жизни и здоровью людей и не причиняю-
щих вреда окружающей среде;

 3) проверку, связанную с обеспече-
нием собственной безопасности орга-
нов государственной охраны, в том числе 
с использованием технических и иных 
средств, не наносящих ущерба жизни и 
здоровью людей и не причиняющих вреда 
окружающей среде;

 4) процедуру оформления допуска к 
сведениям, составляющим государствен-
ную тайну.

 8. Отбор, исследования, тестирова-
ния и проверки, указанные в пунктах 6 и 
7 настоящей статьи, проводятся в поряд-
ке, определяемом руководителем феде-
рального органа исполнительной власти в 
области государственной охраны.

 9. Согласие граждан Российской 
Федерации, поступающих на военную 
службу, на федеральную государствен-
ную гражданскую службу или на работу в 
органы государственной охраны, на про-
хождение исследований, тестирований 
и проверок, указанных в настоящей ста-
тье, закрепляется в заявлении о приеме 
на военную службу, на федеральную госу-
дарственную гражданскую службу или на 
работу в органы государственной охраны. 
Согласие военнослужащих и гражданско-
го персонала органов государственной 
охраны на прохождение в период службы 
или работы исследований, тестирований и 
проверок, указанных в настоящей статье, 
закрепляется соответственно в контракте 
о прохождении военной службы, служеб-
ном контракте, трудовом договоре.

 10. Граждане Российской Федера-
ции, поступающие на военную службу, 
на федеральную государственную гра-
жданскую службу или на работу в орга-
ны государственной охраны, военнослу-
жащие и гражданский персонал органов 
государственной охраны обязаны пред-
ставлять информацию, относящуюся к 
обеспечению собственной безопасности 
органов государственной охраны, в соот-
ветствии с перечнем и в порядке, кото-
рые определяются руководителем феде-
рального органа исполнительной власти в 
области государственной охраны.

 11. Граждане Российской Федерации 
не могут быть приняты на военную служ-
бу, на федеральную государственную гра-
жданскую службу или на работу в органы 
государственной охраны, а военнослу-
жащие, проходящие военную службу по 
контракту, и гражданский персонал орга-
нов государственной охраны могут быть 
уволены со службы или с работы по осно-
ваниям, предусмотренным законодатель-
ством Российской Федерации, либо в слу-
чае:

1) отказа от прохождения государ-
ственной дактилоскопической регистра-
ции, процедуры проверки или оформле-
ния допуска к сведениям, составляющим 
государственную тайну, опроса с исполь-
зованием технических и иных средств, 
не наносящих ущерба жизни и здоровью 
людей и не причиняющих вреда окружаю-
щей среде, обследования на предмет упо-
требления наркотических средств и психо-
тропных веществ;

 2) если они имеют судимость или 
имели судимость, которая снята или пога-
шена, либо если в отношении их осуще-
ствляется уголовное преследование, либо 
если в отношении их уголовное дело или 
уголовное преследование прекращено по 
основаниям, не дающим право на реаби-
литацию;

 3) непредставления документов или 
сведений, подлежащих представлению в 
соответствии с нормативными правовыми 
актами Российской Федерации или право-
выми актами федерального органа испол-
нительной власти в области государствен-
ной охраны, либо представления подлож-
ных документов или заведомо ложных 
сведений;

 4) наличия зарегистрированного за 
пределами Российской Федерации права 
собственности на имущество;

 5) если они являются членами поли-
тических партий и иных общественных 
объединений, преследующих политиче-
ские цели, и (или) участвуют в их деятель-
ности;

 6) если они занимаются предпринима-
тельской деятельностью;

 7) употребления ими наркотических 
средств или психотропных веществ без 
назначения врача либо новых потенциаль-
но опасных психоактивных веществ;

 8) если они признаны иностранными 
агентами.

 12. Сведения об основании для отка-
за в приеме на военную службу, на феде-
ральную государственную гражданскую 
службу или на работу в органы государ-
ственной охраны представляются гражда-
нину с учетом законодательства Россий-
ской Федерации о государственной и иной 
охраняемой законом тайне.

 13. Военнослужащим и гражданско-
му персоналу органов государственной 
охраны запрещается устанавливать (под-
держивать) контакты с лицами, в отно-
шении которых заведомо известно, что 

они являются иностранными граждана-
ми и (или) признаны иностранными аген-
тами, обращаться в зарубежные средства 
массовой информации, иностранные, 
международные организации, а также в 
организации и объединения, признанные 
иностранными агентами, за исключением 
случаев, предусмотренных нормативными 
правовыми актами федерального органа 
исполнительной власти в области государ-
ственной охраны.

 14. Военнослужащим органов госу-
дарственной охраны, проходящим воен-
ную службу по контракту, гражданскому 
персоналу органов государственной охра-
ны, их супругам и несовершеннолетним 
детям запрещается открывать и иметь 
счета (вклады), хранить наличные денеж-
ные средства и ценности в иностранных 
банках, расположенных за пределами 
территории Российской Федерации, вла-
деть и (или) пользоваться иностранны-
ми финансовыми инструментами. При 
этом понятие «иностранные финансовые 
инструменты» используется в настоящем 
Федеральном законе в значении, опреде-
ленном Федеральным законом от 7 мая 
2013 года № 79-ФЗ «О запрете отдель-
ным категориям лиц открывать и иметь 
счета (вклады), хранить наличные денеж-
ные средства и ценности в иностранных 
банках, расположенных за пределами 
территории Российской Федерации, вла-
деть и (или) пользоваться иностранными 
финансовыми инструментами».

 15. Военнослужащие и гражданский 
персонал органов государственной охра-
ны, имеющие зарегистрированное за пре-
делами Российской Федерации право 
собственности на имущество, обязаны в 
срок, определенный руководителем феде-
рального органа исполнительной власти в 
области государственной охраны, принять 
меры по его отчуждению. В случае невоз-
можности принятия таких мер в связи с 
арестом, запретом распоряжения, нало-
женными компетентными органами ино-
странного государства в соответствии с 
законодательством того иностранного 
государства, на территории которого нахо-
дится имущество, или в связи с иными 
обстоятельствами, не зависящими от воли 
указанных лиц, такие меры должны быть 
приняты в течение одного года со дня, 
когда стало возможно их принятие. Каж-
дый случай невыполнения таких требова-
ний подлежит рассмотрению в установ-
ленном порядке на заседании аттестаци-
онной комиссии.

 16. Военнослужащим и гражданско-
му персоналу органов государственной 
охраны запрещается размещать в сред-
ствах массовой информации, в инфор-
мационных системах и информационно-
телекоммуникационных сетях, не пред-
назначенных для обработки сведений, 
составляющих государственную и иную 
охраняемую законом тайну, информацию 
(в том числе фото-, видеоматериалы и 
другие материалы) о себе, других военно-
служащих и лицах из числа гражданского 
персонала органов государственной охра-
ны (в том числе о лицах, уволенных с воен-
ной службы, со службы, с работы), поз-
воляющую раскрыть принадлежность к 
органам государственной охраны, о своей 
(об их) служебной (трудовой) деятельно-
сти, деятельности органов государствен-
ной охраны, а также об объектах госу-
дарственной охраны и (или) охраняемых 
объектах, за исключением случаев, преду-
смотренных нормативными правовыми 
актами Российской Федерации, норматив-
ными правовыми актами федерального 
органа исполнительной власти в области 
государственной охраны.»;

 4) в статье 191:
 а) пункт 4 признать утратившим силу;
 б) дополнить пунктом 6 следующего 

содержания:
«6. С гражданами Российской Феде-

рации, проходившими военную службу по 
контракту, являющимися высококвали-
фицированными специалистами и достиг-
шими предельного возраста пребывания 
на военной службе, может быть заключен 
новый контракт о прохождении военной 
службы в порядке, определяемом руко-
водителем федерального органа испол-
нительной власти в области государствен-
ной охраны, либо, если указанные гражда-
не имеют воинские звания высших офице-
ров, в порядке, определяемом Президен-
том Российской Федерации.».

  Статья 2
 1. Военнослужащие органов государ-

ственной охраны, проходящие военную 
службу по контракту, гражданский персо-
нал органов государственной охраны, их 
супруги и несовершеннолетние дети, име-
ющие на день вступления в силу настояще-
го Федерального закона счета (вклады), 
наличные денежные средства и ценности 
в иностранных банках, расположенных за 
пределами территории Российской Феде-
рации, владеющие и (или) пользующие-
ся иностранными финансовыми инстру-
ментами либо получившие их в порядке 
наследования после дня вступления в силу 
настоящего Федерального закона, обяза-
ны в срок, определенный руководителем 
федерального органа исполнительной 
власти в области государственной охраны, 
закрыть счета (вклады), прекратить хране-
ние наличных денежных средств и ценно-
стей в иностранных банках, расположен-
ных за пределами территории Российской 
Федерации, и (или) осуществить отчужде-
ние иностранных финансовых инструмен-
тов.

 2. В случае невозможности выполне-
ния военнослужащими органов государ-
ственной охраны, проходящими военную 
службу по контракту, гражданским пер-
соналом органов государственной охра-
ны, их супругами и несовершеннолетни-
ми детьми требований, предусмотрен-
ных частью 1 настоящей статьи, в связи с 
арестом, запретом распоряжения, нало-
женными компетентными органами ино-
странного государства в соответствии с 
законодательством иностранного госу-
дарства, на территории которого находят-
ся счета (вклады), осуществляется хране-
ние наличных денежных средств и ценно-
стей в иностранном банке и (или) имеются 
иностранные финансовые инструменты, 
или в связи с иными обстоятельствами, не 
зависящими от их воли, такие требования 
должны быть выполнены в течение трех 
месяцев со дня, когда стало возможно их 
выполнение. Каждый случай невыполне-
ния таких требований подлежит рассмот-
рению в установленном порядке на засе-
дании соответствующей аттестационной 
комиссии.

 3. В случае невыполнения требований, 
предусмотренных частью 1 настоящей 
статьи, военнослужащие органов государ-
ственной охраны, проходящие военную 
службу по контракту, и гражданский пер-
сонал органов государственной охраны 
могут быть уволены с военной службы (со 
службы, с работы) в соответствии с зако-
нодательством Российской Федерации, за 
исключением случая, предусмотренного 
частью 2 настоящей статьи.

 4. Действие положений части 1 насто-
ящей статьи не распространяется на лиц, 
которым в соответствии с Федераль-
ным законом от 7 мая 2013 года № 79-ФЗ 
«О запрете отдельным категориям лиц 
открывать и иметь счета (вклады), хранить 
наличные денежные средства и ценно-
сти в иностранных банках, расположен-
ных за пределами территории Российской 
Федерации, владеть и (или) пользовать-
ся иностранными финансовыми инстру-
ментами» запрещено открывать и иметь 
счета (вклады), хранить наличные денеж-
ные средства и ценности в иностранных 
банках, расположенных за пределами 
территории Российской Федерации, вла-
деть и (или) пользоваться иностранны-
ми финансовыми инструментами до дня 
вступления в силу настоящего Федераль-
ного закона.

Президент Российской Федерации
В. Путин

Москва, Кремль 
8 августа 2024 года № 271-ФЗ
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